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LA CULTURA 


filosofia- Religione 

H. Fibrbns-Gevaert. La tristesse contemporaine , 
essai sur les grands courants moraux et infelice- 
tuales du XIX siècle. (i voi. in-12.* della Bibliothè- 
que de Philosophie contemporaine ). Paris, Félix Al- 
1899. — Il Dott. H. Fiérens-Gevaert dopo 
avere scritto molti lavori artistici ed un acuto studio 
sull'arte contemporanea, pubblica ora nella « Biblio - 
thè que de Philosophie contemporaine » un saggio 
critico sui pericoli delle odierne teorie filosofiche, — 
dal titolo « Tristesse contemporaine. » — Egli pone 
a raffronto i più notevoli avvenimenti e gli uomini 
più rappresentativi del secolo XIX; sceglie a simboli 
di grandi fatti morali, sociali, politici ed artistici 
personalità quali Leopardi, Augusto Comte, Scho- 
penhaner, Tolstoi, Riccardo Wagner, Verlaine, Nie¬ 
tzsche ecc.; serba queste nel quadro fornito dalla 
storia ed analizza in tal guisa i sentimenti più salienti, 
che hanno modificato, trasformandola, la coscienza 
moderna. 

Lo stesso a. ci dice nell’avvertimento preliminare 
ch’egli si è proposto a tema di € permettere alla 
anime indecise di orientarsi traverso le nostre con- 
tradittorie filosofie, resistere alle seduzioni dei sofi¬ 
sti, opporsi in conveniente misura all’altruism ) di 
alcuni apostoli devoti ma distruggitori inconsdenti 
d’uno stato di cose eh'essi non saprebbero niglio- 
rare, ricondurre insomma gli spiriti smarriti f troppo 
avanzati ad una più armonica e più equilibrata con¬ 
cezione dell’esistenza. » 

L’a. non è un pessimista e le filosofie del dubbio 
trovano in lui una dialettica vigorosa; ed il libro 
sebbene stabilito su basi generali ha tuttavia tanta 
attualità quanto sia d’uopo ad illuminare tutte le 
tristezze dell’ora presente. 

_ Raoul de la Grasserie. De la psycologie des 

religions . (i voi. in-8.° della Bibliothèque de Philo¬ 
sophie contemporaine'). Paris, Félix Alcan, 1899. 

Chi ponga a raffronto le religioni di tutti i popoli 
resta singolarmente impressionato dalla concordanza 
<ii esse in taluni concetti prinrìpali, senza che questi 
risultino imitati gli uni dagli altri. Evidentemente 
ciò consegue da una legge sovrastante di unità dello 
spirito umano ed è da dedursene che le religioni, 
improntandosi nell'anima universale delle genti ne 


ritraggano gl’intagli e le prominenze. Non è dubbio 
come uno studio psicologico di peculiare interesse 
sia quello, che si proponga di discernere nelle reli¬ 
gioni d’apparenze diverse questo legame comune. 

L’a. comincia col descrivere dapprima i tre do¬ 
mini d’ogni religione: il dogma , la morale ed il 
culto. E li segue ne’loro principi, nel loro sviluppo, 
nella loro evoluzione, sforzandosi a trovare nello 
stato mentale dell’uomo la causa meccanica delle 
varie religioni e di spiegare con le differenze indivi¬ 
duali od etniche le loro divergenze; dai fatti osser¬ 
vati poi induce le grandi leggi psichiche che le re¬ 
golano ed emananti tutte dalla legge sudetta del¬ 
l’unità dello spirito umano. Indica brevemente da 
ultimo i mobili psicologici delle religioni a chiari¬ 
mento delle cause psicolngiche, che questi hanno. 

L’a. ha il merito, e noi ci compiacciamo di con¬ 
statarlo, di non mostrarsi pregiudicato in così pas¬ 
sionale tema, di non lasciarsi influenzare da contro¬ 
versie religiose e tanto meno di suscitarne. 

— Morale et Éducation, par P. Félix Thomas, 
docteur ès lettres, professeur au lycée de Versailles 
(1 voi. in-12. 0 della Bibliothèque de Philosophie con¬ 
temporaine). Paris, Félix Alcan, 1899. — Intorno 
alla « morale antica » sempre più criticata ed ab¬ 
bandonata, sono sorti da pochi lustri ed in varie 
regioni del mondo numerosi sistemi, inspirati alla 
scienza ed all’arte e pieni di vita. L’a. si propone 
di studiare questi nuovi sistemi contemporanei, che 
talvolta non sono che la riproduzione dei sistemi 
antichi con veste più adatta allo spirito mutato dei 
tempi ; e sopratutto l’a. si è proposto di esaminare 
e dare rilievo a quel, che in ogni sistema si con¬ 
tiene di nuovo e di durevole e l'influenza che tali 
durevoli novità possono esercitare sulle menti delle 
generazioni novelle. Certo è che, come le antiche 
mitologie si dileguarono, a poco a poco trasforman¬ 
dosi in nuove religioni, un simile movimento di 
trasformazione oggi si va compiendo e può questo 
movimento sino ad un certo punto riguardarsi come 
una rinascenza. Analizzare la modalità di tale feno¬ 
meno è opera utile, tanto più se contribuisca a gui¬ 
dare i pensieri inesperti della giovinezza traverso le 
facili attrattive di teorie, le quali dilagano più assai 
pel fascino d’ogni nuova cosa che non per essere- 
la espressione d’una vera tendenza sociale. 
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dell’Ellade senza risalire ai modelli e valersi 
<lel confronto con le analoghe rivelazioni del- 
l’arto orientale? E sarà dato intero ostracismo 
a tutta l’arte moderna: a quell’arte che ad ogni 
passo richiama l’attenzione del piccolo studioso, 
parlandogli, bene o male, dai templi, dai teatri, 
dalle logge, dai palazzi, dai molteplici e varii 
lavori edilizii della civiltà contemporanea ? Ed 
anche arrivati a fermare i limiti e a indicare 
gli strumenti della novissima cultura, con che 
criterio si procederà nella esposizione ? Si se¬ 
guirà lo storico-cronologico o l’estetico-artistico? 

Come ognun vede, i quesiti son molteplici e 
non tutti di facile soluzione. Onde si intende 
quel fervore di discussioni e di proposte, che 
accennavo più su. Ma mentre al solito da noi 
discussioni siffatte riescono puramente accade¬ 
miche, lasciando il tempo che trovano, lassù in 
Germania conducono a risultati pratici ed ef¬ 
ficaci, che non si può a meno di ammirare. 
Ecco qui quest’opuscolo del sig. Mttller. Chi 
non sente subito la serena e illuminata tempe¬ 
rie in cui è sollevato il problema? L’A. ha vo¬ 
luto prima prestar orecchio a tutte le voci, e 
vuol ora sondare o vagliare le singole opinioni. 
Poiché soltanto a codesto modo si può assodare 
qualcosa. E non è uno che esamini e sentenzii; 
ma delle affermazioni sue dà le più esplicite e 
convincenti ragioni positive. Dice persino il 
modo, come il maestro deve procedere nello 
svolgere la sua ricca e piacevole materia. E- 
semplifica quindi, distinguendo architettura e 
plastica, e suddividendo il campo greco dal ro¬ 
mano; o, meglio, mostrando lo svolgimento or¬ 
ganico e successivo delle varie manifestazioni 
artistiche ne’ due popoli classici. Lo studio 
quindi della nuova disciplina deve muovere 
dall’antichità e restringersi alla classicità, sce¬ 
gliendo naturalmente soltanto gli indici o e- 
semplari più caratteristici ed essenziali; e mo¬ 
vendo dalle forme più sviluppate e perfette per 
scender poi in via retrograda alle rivelazioni 
informi dell' arte primitiva. Metodo: il compa¬ 
rativo. 

Senonchè i canoni dell’arte antica non val¬ 
gono nò bastano a giudicare ed a gustare la 
moderna: ed egli ò d'avviso che non si possa, 
senza grave nocumento, scindere 1’ uno studio 
dall’altro, e seguir l’uno trascurando l’altro. 
Anche la grande arte del Rinascimento gotico 
o germanico e italiano, anche l’arte de’ tempi 
moderni deve educare la mente dello scolaro, 
e metterlo iu grado per essa di intender meglio 
l'antica. Iosomma, per la grande legge della 
continuità, degli iuflusai ìeciproci, degli svi¬ 
luppi graduali t non si può interrompere, so¬ 
spendere, tagliar fuori o ò che ha in sò le ra- i 


gioni profonde di una unità complessa, vitata,, 
organica e indivisibile. Leggete il Massarani: 
quel suo vecchio xpa sempre nuovo e mirabile 
studio sull’arte riguardata a traverso le varie 
nazioni e le varie età. 

Il Mùller scende a parecchi esempi. Ma di 
questi soltanto i classici antichi potrebbero ser¬ 
vire anche per noi; non già gli altri, che con 
amore e orgoglio di buon tedesco vien sceglien¬ 
do e enumerando tra i prodotti dell’arte nazio¬ 
nale germanica. Se mai, soltanto per la ragion 
dell’analogia o del riscontro, anche questa se¬ 
conda parte potrà dar lume e norma al peda¬ 
gogista o al riformatore nostro di studi. 

G. Setti 

Storia 

Oott. G. Bragagnolo. Storia di Francia dai tem¬ 
pi più remoti ai giorni nostri, (un volume in-i6 dei 
manuali Hoepli) pag. XV-411, Milano, Ulrico Hoe- 
pli, 1900. — La « Cultura » che molto spesso ha 
occasione di parlare di opere riguardanti la storia 
di Franerà, annunzia ora con compiacimento un 
nuovo libro edito dal solerle comm. Hoepli nella 
sua collezione di manuali, la quale molto contribui¬ 
sce a diffondere la istruzione fra le classi popolari. 
N’è autore il Dottor Bragagnolo professore di storia 
nel R. Istituto Tecnico di Torino ed è compilata | 
con succinta chiarezza espositiva: compito non facile 
in una nazione clie ha corso tanta e così complicata | 
vicenda di eventi. — La narrazione vi è seguita 
dalle prime immigrazioni sino agli ultimi eventi 
politici della Repubblica Parlamentare nelPlndocina, I 
in Africa e nel Madagascar. 

A corredo del volume solo le tavole genealogiche j 
dei Merovingi, dei Carolingi, dei Capetingi nelle 
loro diramazioni dei Valois e dei Borboni, e della 
Casa napoleonica; — ed in complesso la pubblica¬ 
zione riesce giovevole a chiunque voglia formarsi 
della storia di Francia un concetto breve, ma lim¬ 
pido. 

F. T. Perrbns. Les liberti ns en Frati ce au XVIT 
siècle. Paris, Calmann Lèvy, 1899. — La rivoluzione 
francese non fu tanto importante ne* rivolgimenti 
storici che produsse nell'ordine dei governi quanto- 
nel mutamento profondo, che ne consegui nel corso- 
dei pensiero sociale. Essa non fu uno scoppio im¬ 
provviso, ma l'esplosione di una lunga preparazione 
dovuta ad una complessa serie di fenomeni, che 
trovano campo ubertoso nella società francese del 
secolo precedente. — 11 € libertino » del 17.* se¬ 
colo era l’uomo che inconsapevolmente seguiva il 
moto ribelle all’ordine cadente; in questa parola 
non sarebbe esatto, applicandolo alla Francia del 
secolo XVII, disceniere il significato del Libertinus 
romano o della Sinagoga libertinorum delle sacre- 
scritture: il significato novello era troppo largo, 
troppo vasto, troppo vago. — Madame de Maiute- 
11011 chiamava libertino c chi negava i miracoli >; 
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Boileau lo definiva un uomo « senza anima nè fede »: 
insomma, un seguace dell’onda reazionaria. — È 
questo lo studio che compie I’a., descrivendoci con 
acume critico ed opportuno colorito quell’ epoca 
vorticosa che fu il secolo di Luigi XIV. — Soggetto 
dell’opera è dunque il libero pensiero, ben dise¬ 
gnato in una delle più interessanti pagine che la 
sua storia ci offra: — e diciamo interessanti perchè 
in quel secolo era ancora tramandata la traccia del 
medio evo, nel quale il credo aveva il dominio dei 
popoli e la lotta per affrancarsi dalla strettoia del 
pregiudizio era perciò tanto più viva. 

F. Correard La France sous le Cotisulat (i 
voi. in-8 della Bibliothéque d*histoire illustrèe) pag. 
300, Paris, Société Francaise d* éditions d’ Art 
{Henry May) 1899. — La Bibliothéque d'Histoire 
Ulutrée pubblicata sotto la direzione di I. Feller ed 
H. Vast ha sinora contribuito poderosamente a chia* 
rire periodi di storia passata, che s’offrono ancora 
ad apprezzamenti di grande divario fra loro. Il 
Corréard s’occupa della Francia sotto il Consolato 
-e ne percorre la storia dalla costituzione delFanno 
Vili (13 Decembre 1799) alla cospirazione di Ge¬ 
orges, all’arresto di Moreau, al Duca d’Enghien ed 
allo stabilimento dell’Impero. L’a., dopo aver e- 
sposto storicamente le misure di riparazione del 
Consolalo e le condizioni entro le quali questo fu 
proclamato a vita, esamina le istituzioni in quell’e¬ 
poca, l'organismo finanziario, giudiziario, legislativo, 
guerresco e della pubblica istruzione e dedica una 
parte non lieve dell’opera a presentarci la società 
nella quale l’epopea napoleonica si compiè ed i mo¬ 
vimenti intellettuale ed economico, che ne accom¬ 
pagnarono lo svolgimento, 

11 libro, interessante nel suo contenuto è nitida¬ 
mente stampato ed arricchito da molte incisioni ac¬ 
curate le quali sono tanto più utili ed istruttive in 
quanto riproducono saggi artistici di quel tempo 
e valgono a farne più chiara l’idea nel lettore. 

Conte de Monta li vet. Fragments et Souve¬ 
nir. Tome II. 1836-1838. Paris, Calman Lévy, 
1899, in-8, pag. 583. — La «Cultura» s’è oc¬ 

cupata nel n. 16 dell’anno scorso (15 Agosto 1899) 
del primo volume dei ricordi storici del Conte di 
Montalivet. Ora è venuto alla luce il secondo vo¬ 
lume, non meno interessante del primo, e che tra¬ 
scorre il periodo della storia francese dal 1836 al 
1848. 11 regno di Luigi Filippo, la vita intima 
di questo Re, i rapporti fra lui e Thiers trovano 
nel Montalivet la ricchezza d’importanti notizie e 
ragguagli. Vi risalta il progresso delle idee nel for¬ 
tunoso periodo, che succedeva ad una grande rivo¬ 
luzione e predisponeva una rivoluzione non meno 
grande. In generale la storia non rappresenta come 
notevoli gli effetti di quella monarchia durata di¬ 
ciotto anni; eppure è stato un governo lungi dall'i- 
nerzia. Il Montalivet sorge a difesa del passato e 
la giustizia, che ingrandisce chi la renda più ancora 
di chi la riceva, sarà grata all’autore dell’opera sua. 
11 volume è adorno da un ritratto dell’autore in fo¬ 
toincisione ed è edito coti la ben nota accuratezza 
della casa Levy. 


R. De Cesare. (Memor). — La fine di un regno ( Na¬ 
poli e Sicilia). — Città di Castello, S» Lapi, tipo¬ 
grafo-editore, 1900. 

I due grandi volumi di questo libro singo¬ 
lare, che, in nitida e bella edizione del Lapi, 
torna ora in luce straordinariamente arricchito 
di fatti e di osservazioni notevoli, pur contando 
in complesso circa novecento pagine, si leggono 
d’un fiato. Il miracolo avviene perchè il tema 
interessa profondamente, e non soltanto il mez¬ 
zogiorno dTtalia; e lo scrittore alletta con quella 
forma, che gli è propria, lucida senza fronzoli, 
piana senza cascaggini, densa di pensiero e 
simpaticamente cosparsa d’un umorismo di buo¬ 
na lega e di una veramente giusta valutazione 
degli uomini e delle cose. 

Raffaele de Cesare ha le qualità più attraenti, 
ohe si possano pretendere in uno scrittore di sto¬ 
ria contemporanea: conoscenza genuina del fatto, 
spoglio dalle sovrapposizioni popolari, sempre 
dannose al giudizio di chi vien dopo; tendenza 
spiccata a ridurre molte delle cose narrate, che 
egli vide e seppe da vicino, alla sincerità loro: 
conoscenza esatta delle persone che vi parte¬ 
ciparono; giudizio equanime ed assenza comple¬ 
ta di passione per questi e per quelli. Ed è 
mirabile come egli, uomo di parte politica ab¬ 
bastanza accentuata — come oggi si dice — 
sappia nobilmente dimenticare nei libri, che 
scrive, il color e, per dire a ciascuno il fatto suo, 
pur avendo un umano compatimento per tutti, 

Questa Fine di un regno ò tra le più belle te¬ 
stimonianze di tanta sincerità. Il tema e lo 
scrittore ti prendono con loro, ti stringono da 
tutti i lati, e per più giorni tu non puoi libe¬ 
rarti da una visione curiosa, ove riddano i fan¬ 
tasmi, non sai se più spregevoli 0 miserandi, 
dei due ultimi Borboni di Napoli; e intorno ad 
essi, mille nomi, mille fatti, mille aneddoti, or 
umoristici, or dolorosi, or grotteschi. 

È storia di ieri, ed è già tanto lontana. Molti 
di noi ne ritrovano gli echi nei primi tenaci 
ricordi dell’ infanzia, 0 vi ascoltano, ordinata- 
mente oorretta, la narrazione di casi, ohe sep¬ 
pero in famiglia; taluni anche vi sentono ria¬ 
prirsi il cruccio di antiohi torti, che i padri 
soffersero, di inframmettenze illegittime, di so¬ 
prusi bestiali. 

Ma che cosa mai era quel Regno di Napoli 
che guardato a quarantanni soli di distanza, 
pare uno stato politico, 0 dimenticato dalla ci¬ 
viltà altrove incalzante, 0 camminante a ritroso 
di essa ? Il libro di Raffaele de Cesare risponde 
mirabilmente a tale domanda. Io queste pagine 
voi trovate riprodotti gli ultimi anni del Regno 
con una evidenza scoraggiaute. Tutto vi era lo¬ 
goro, quasi tutto frainteso; qualche buon ordi- 
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tì amen io ereditato dal passato, manomesso, pre¬ 
cipitava verso la caduta. Le finanze eran queste 
•e cosi amministrate; le condizioni igieniche cosi 
e cosi; la viabilità, i commerci, questi altri; la 
cultura intellettuale delle masse e quella delle 
classi dirigenti di questo tenore. I rapporti po¬ 
litici. oh! quelli. Su tutto e su tutti come 

un'atmosfera greve di sospetti, di gelosie, di 
malevolenze, emanante principalmente dalla Cor¬ 
te, anzi dalla persona di Re Ferdinando, strano 
impasto di qualità cozzanti, nevrotico, vendi¬ 
cativo, lazzarone, bizzoso come una femminetta; 
e pure ottimo padre, e sovrano amantissimo di 
quello che a lui sembrava forse il bene dei sud¬ 
diti. 

La prima parte dice del regno di Ferdinan¬ 
do II, dalla rivoluzione siciliana del 1848 alla 
morte del Re il 22 maggio 1859 . Il racconto 
si svolge in ventuno capitoli, ricchi di aneddoti 
piccanti, ma sempre tramati di osservazioni po¬ 
litiche nuove, acute, spesso inoppugnabili. Le 
accuse da tutti ripetute contro taluni uomini 
politici del tempo sono vagliate con documenti, 
o con pazienti ricerche, appurataci di verità. 
Qua e là, scartate le esagerazioni, la capolino 
una giusta difesa e molti punti controversi si 
appianano. 

Tra le più nobili cose del magnifico libro ò 
la luce meridiana, che il De Cesare ha fatto 
intorno all’opera di Carlo Filangieri, principe 
di Satriano, luogotenente in Sicilia. Il valoroso 
soldato, che avea riconquistato alla Monarchia 
l’isola ribelle e riscuoteva la fiducia delle po¬ 
polazioni siciliane e per un tempo anche del 
Re, sorge da queste pagine come lo spirito me¬ 
glio illuminato in quella turba di cortigiani 
malamente ambiziosi o grettamente pusilli, che 
circondarono Ferdinando II. La sua luogote¬ 
nenza fu apportatrice di pacificazione e di re¬ 
staurazione amministrativo; e se l'opera nega¬ 
tiva dell'invido Cassisi, ministro di Sicilia a 
Napoli, non avesse avversato i nobili disegni 
del Filangieri, a cui pur tanto egli doveva, ben 
più duraturi sarebbero stati nell’ Isola gli ef¬ 
fetti del governo accorto e sagace dei Luogo- 
tenente. Egli seppe le urgenti necessità del 
Regno e con nobile franchezza le proclamò. 
Lavori di viabilità ed altre opere pubbliche gli 
parvero indispensabili a rinfrancare od a creare 
gli scarsi o non nati commerci. Ma il Re avea 
una disperata paura dell’ avvicinamento delle 
popolazioni. Egli cho nell’ottobre del 1858 , vi¬ 
sitando il ponte Farnese sul Li ri, e proseguen¬ 
do per la via che meua ad Arce, chiesti ai 
sottoprefetti di Gaeta e di Sora i nomi dei ri¬ 
denti paesi alle laide dei monti, e saputili disse: 


w Ecco, così dovrebbe essere tatto il Regno : la do¬ 
menica mona la campana e si munisce il Deeu - 
rionato ; si delibera e poi ciascuno torna alla 
campagna e al lavoro ; mentre nelle citta... .„ E. 
s’interruppe. Egli non poteva non favorire i 
tristi disegni dell’iovido antagonista del prin¬ 
cipe di Satriano. 

Ferdinando II governava cosi. Aveva ra¬ 
gione ohi più solleticava certe native diffidenze 
di lui, invincibili manchevolezze organiche, che 
più tardi si connaturarono con tanta adesione 
alle fonti della sua vita, da produrre lo sfascia¬ 
mento di quel corpo nell’età ancor verde di 49 
anni! 

La diffidenza passava dalla Reggia ai sud¬ 
diti e diveniva ragione di Stato. La paura e il 
sospetto, aiutati dalla spagnolesca tendenza al¬ 
l’esagerazione, facevano il resto. Tutte le ma¬ 
nifestazioni della vita napoletana n’ erano in¬ 
quinate. Caratteristiche emergenti: la devozione 
per chi aveva il potere con forme e parole ser¬ 
vili, ossequio smodato, che diveniva a volte 
più che ridicolo, ributtante. Un documento i- 
nodito letto dal De Cesare e riguardante l’Ac¬ 
cademia Erculanense “ trasformata quasi - egli 
dice - in un capitolo di canonici „ riferisce 
che Domenico Spinelli accademico non vergo¬ 
gnò di dire u un giorno, nella sala delle adu¬ 
nanze che se Ferdinando II gli avesse coman¬ 
dato di scopare le scale di palazzo e le regie 
stalle, egli avrebbe adempiuto il sovrano co¬ 
mando CDn la faccia per terra. „ E Bernardo 
Quaranta (è sempre lo stesso documento che 
oe lo fa sapere), era cosi adulatore “ che ai 
preti baciava la mauo, ai canonici faceva un 
profondo inchino, ai vescovi andava incontro 
con la testa piegata, dinanzi ai principi s’ingi¬ 
nocchiava e diuanzi al Re si prostrava lungo 
per terra „ ! 

Della società ove tipi siffatti abbondavano, 
essendone le più spiccate espressioni, sono da 
De Cesare esaminar.i a parte a parte i gusti,, 
le abitudini, le occupazioni, le feste, i ritrovi. 
Dovunque i rappresentanti dell'aristocrazia, me¬ 
no rare eccezioni, portavano nella vita grettezza 
d’ideali, superstiziosi adombramenti, giudizi 
monchi ed insulsi, a similitudine della Corte e 
del Re. Delle stravaganti maniere del quale à 
impareggiabile documento storico il capitolo ove 
è narrato il viaggio ch’ei fece sullo scorcio del 
1852 nelle Calabrie e in Sicilia insieme al prin¬ 
cipe ereditario e w ad uua colonna mobile for¬ 
mata da due divisioni con otto squadroni di 
cavalleria e venti pezzi di artiglieria allo 
scopo di dare agli esercizi autunnali d’istru¬ 
zione per l’esercito un’importanza maggiore 
del consueto. 
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Io questo esilarante capitolo Ite Ferdinando 
appare quale veramente era; e più di cento li¬ 
bri su di lui non varrebbero a raffigurarlo con 
tonta evidenza. 

*** 

Ma accanto allo sfacelo dei retrivi per calcolo 
o per paura, il soffio della vita nuova pur pe¬ 
netra tra le screpolature del logoro, che cadrà 
tra poco; e il De Cesare pone allato allo stan¬ 
tio incorreggibile i generosi ardimenti che, tratto 
tratto si manifestano. 

Dall'Università già deserta, vengono fuori le 
prime voci, che cominciano a stonare nel coro 
degl’imbelli. E più che dalla Università, gli 
studi privati gettano semi che dovranno frut¬ 
tare prodigiosamente più tardi. Quanti sospiri 
segreti anelanti a libertà in petto ai giovani 
studenti, i temuti eafuni , oontinua cura della 
polizia! Bisogna leggere le pagine del De Ce¬ 
sare sugli studenti e sulle loro astuzie. u Me¬ 
riterebbero uoa storia umorìstica, „ egli dice, 
e ne dà un saggio pieno di singolarissima co¬ 
micità. Dagli studenti alla produzione intel¬ 
lettuale il passo è breve; e le incredibili ves¬ 
sazioni del revisore sono narrate con nuovi 
particolari interessanti. Non mi vuole uscir di 
testa l’aneddoto di Don Castano ftoyer, che un 
giornale del 1848 chiamava spiritosamente D t 
Gaetano ir e or, scomponendone il cognome, 
sia per indicare la balbuzie del revisore, sia 
per bollarne comicamente l’indecisione nell’a¬ 
dempimento dell’ufficio scabroso. Eccolo: u Es¬ 
sendo il Royer revisore teatrale, doveva ogni 
giorno vistare il cartellone del teatro dei Fio¬ 
rentini. Una sera si rappresentava una vecchia 
farsa, nella quale il brillante, entrando in una 
trattoria domandava la carta e ordinava un 
u perniciotto arrosto. „ Don Gaetano vistò il 
cartellone senza difficoltà, trattandosi di una 
produzione vecchia e nota; ma la sera di quel 
giorno essendogli preparata una cena di ma¬ 
gro, si ricordò che era venerdì e che in quella 
farsa il brillante domandava un cibo di grasso! 
Il poveruomo prevedeva lo scandalo del pub¬ 
blico, che avrebbe visto un attore sul palco- 
sceoico mangiar di grasso in un giorno proibito! 
E, senza perder tempo, si cacciò in testa il 
tricorno, corse trafelato al teatro, e varcata la 
porta del palcoscenico, cominciò, appena ebbe 
«corto l’impresario Don Adamo Alberti, a bal¬ 
bettare più del solito, w Don , don ì don Adà.... 
do.,., don Adàa.... pe.... pesce.... aa.... arro.... rosto ì 
no.... nooon pe .... perni.... niciotto.... arrosto — 
L'Alberti capi subito e il temuto scandalo fu 
«vitato. „ 


1 giornali e le riviste, i pubblicisti letterari 
e i politici in quel tempo fortunoso, i teatri e 
gii spettacoli di prosa e di musica, i teatrini 
di filodrammatici, sono il tema di pagine intc- 
rissanti ssi me, piene di colore locale, straricche 
di notizie precise, forse dimenticate anche da 
vecchi superstiti, che potranno, leggendole, ri¬ 
vivere i giorni lontanissimi della loro prima 
giovinezza. La dovizia di particolari è tanta 
ohe si pensa con terrore all’immensa fatica del 
De Cesare nel raccoglierli ed ordinarli con 
tanto garbo, con tanta simmetria, in questo 
quadro multiforme, riproduzione viva e parlante 
del vecchio Regno caduto. 

L’esercito napoletano, non ultima cagione della 
rovina del Regno, dà al De Cesare tema di os¬ 
servazioni inoppugnabili: u Era venuto in su¬ 
perbia per aver soffocato la rivoluzione del 15 
Maggio, e poi riconquistata la Sicilia e domata 
la Calabria; perchè sentiva di essere l’unico 
sostegno della Dinastia; perchè vedeva tutte le 
cure del Re ad esso rivolte. La stessa animo¬ 
sità pubblica, da cui si sentiva colpito, contri¬ 
buiva non poco a stringerlo più dappresso al 
trono.... Esercito dinastico, anzi personale di 
Ferdinando II, esso temeva il Re, disprezzava 
il proprio paese e odiava la libertà. La rozzezza 
e la spavalderia prevalevano nei soldati e nei 
capi, ma sopratutto nei capi. „ Ma il Re, in 
fondo all’animo, non lo stimava; e se non ripe¬ 
teva l’insulto atroce dell’avo contro i suoi sol¬ 
dati: u Vestili come vuoi , fuggiranno sempre, „ 
egli u non aveva vera fiducia che nei reggi¬ 
menti svizzeri „.... i quali rappresentavano 
la vera forza della Dinastia, che cadde quando 
gli svizzeri non ci furono più. „ — Il Re non 
aveva torto ; e non poteva spirare fiducia un 
esercito di cui u soldati e ufficiali portavano 
addosso amuleti ed avevano immagini sacre nel¬ 
le giberne e nei sacchi. „.... “ Più che una rac¬ 
colta d’uomini d’arme, l’esercito poteva dirsi 
una raccolta di frati armati, desiderosi di quieto 
vivere. „ 

Ma il De Cesare per la giustizia e per la 
verità nou tralascia di ricordare le scarse gior¬ 
nate in cui quel medesimo esercito, sapiente- 
mente condotto, si portò con valore; e conclude: 
u strane contradizioni umane, da non maravi¬ 
gliare nel paese delle contradizioni, e che io 

noto, lasciando ai futuri storici l’ultima parola. „ 
* 

* * 

La seconda parie abbraccia il regno di Fran¬ 
cesco II o Frauceschiello, il giovine principe 
infelice che nessuua preparazione aveva accom¬ 
pagnato a succedere su di un trono da tante a 
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«i varie cagioni minatogli povero Lasa, come 
il padre lo aveva sopraoominato per dileggio, 
volendo intendere con la ben celante apocope 
lafagnone o maccherone, fu il zimbello di quel 
periodo avventuroso, che corse tra il 22 Mag¬ 
gio 1859 e il 6 Settembre 1860; poco più di 
quindici mesi, nei quali la rivoluzione s’era 
venuta allargando, simile a vasto commovimento 
vulcanico, dischiudente bocche da tutte le parti. 
L’imbelle monarca scontava falli non suoi; nò 
ora gli giovavano giaculatorie, tridui e novene, 
malinconici ricordi di una scialba adolescenza, 
trascorsa fra gli altarini alla Madonna e le 
iscrizioni di w W. Gesù „ per tutto, ove fosse 
possibile di vergare quel grido religioso. Il 
tradimento di molti, la noncuranza e l’abban¬ 
dono di tutti e i fatti d’Italia guidarono a Gae¬ 
ta, dopo dodici ore di navigazione, che dovette 
sembrare un martirio, il figliuolo di Ferdinando 
II, a cui unico conforto prestarono le parole 
del padre Borrelli : “ Se Vostra Maestà non è 
stato un gran Re in terra , sarà un gran santo 
in Cielo . „ 

Questo il libro del De Cesare, che non è una 
storia, se della storia gli mancano la struttura 
solenne e la forma pomposa, ma della storia 
come oggi s’intende ha tutte le doti più co¬ 
spicue: verità di fatti, sincerità di giudizi, cri¬ 
tica onesta e non affrettata mai. 

È l’opera d’un galantuomo che vide e seppe; 
6 quando uon vide cercò di sapere, ricorrendo 
alle più indubbie fonti di galantuomini, delle 
cui affermazioni non è dato assolutamente di¬ 
scutere o dubitare. È riproduzioue lucida di 
tempi, di luoghi e di persone riterentisi all’ul¬ 
tima fase d’un Regno che pur contando nobi¬ 
lissimi numeri, restò fuori del cammiuo della 
civiltà per un complesso di cause ; e per questo 
appunto più fatica ha dovuto durare e va du¬ 
rando per mettersi a paro della altre regioni 
d’Italia. E l’opera onesta d ’un cittadino, che 
mostraudo nella nuda realtà quel che fosse per 
via d’un triste governo il Mezzogiorno italiano, 
giustifica la disugualianza che in parte ancor 
dura fra il sud e il nord della penisola in fatto 
di tradizioni, di educazione, di sentimenti : di¬ 
sparità dolorosa, che ogni giorno tende a scom¬ 
parire tra i ricordi del triste passato. 

Federigo Casa 

Antichità 

S. Puglisi Marino. Su/ nome Italia . (Dalla Riv. 
bimestr. di antichità greche, a. I). Catania, Mattei, 
1 899 . — Di questo scritto è pubblicata soltanto la 
prima parte, in cui vieti sottoposto a nuovo esame 


il concetto di Antioco circa la delimitazione deH’an- 
tichissima Italia. Tra le opinioni divergenti sull’ar- 
gomento, cioè da un lato l’interpretnzione antica, 
difesa in tempi recenti dall’ Heisterbergk {Ueber 
den Namen Italien Freiburg 1891) e dal nostro Pais 
{Storia delia Sicilia e della Magna Grecia voi. I. 
pag. .387), che limita l'Italia primitiva al territorio 
calabrese racchiuso tra lo stretto di Messina e i 
golfi di Squillace e S. Eufemia, dall’altro la tesi del 
prof. Cocchia, che assegna allTtalia di Antioco gli 
stessi confini che ebbe poi la Lucania, egli si acco¬ 
sta di preferenza a quest’ultima. Ritiene quindi l'a. 
che l’istmo Scilletico - Napetino non rappresenti, 
come pare al Heisterbergk e al Pais, il confine set¬ 
tentrionale, bensì quello meridionale dell'Italia di 
Antioco; il primo sarebbe dato precedentemente nella 
relazione di Straberne (VI, r, 4), fissando come ter¬ 
mini il fiume Lao (ora Laino) sul Tirreno, e Meta- 
ponto sull’ Ionio. Ritiene peraltro coi sostenitori 
della tesi opposta che si debba conciliar l’opinione^ 
dello storico siracusano con quella che in seguito 
ebbe corso, facendo la distinzione oppugnata dal 
prof. Cocchia tra due diversi periodi. L’espansione 
nomade e conquistatrice degli Enotri, simboleggiata 
dai miti di Italo e di Morgéte, sarebbe quindi av¬ 
venuta da Nord a Sud, non già da Sud a Nord e 
il nome d’itali ristretto originariamente alla tribù 
tra Lao-Metaponto e I* Istmo si estese inoltre alle 
tribù egualmente enotriche (i Coni) sino a Taranto- 
e Poseidonia. Avventurosa peraltro è l’idea del Coc¬ 
chia che il movimento si debba connettere alle fa¬ 
mose primavere sacre delle stirpi sabelliche. [B]. 

Dott. Gaspare Oljveri. Sulla identificazione dei 
fiumi che passano presso Gir genti coi nomi antichi 
di Akragas e Hypsas (estratto dalla Rivista Geo¬ 
grafica italiana ); Firenze, 1899, pp. io. — Fu una 
delle tesine presentate alla laurea dal Dott. Oli veri ; 
e di tesine e tesi come queste vorremmo averne 
molte; chè, tolta un po’ di prolissità, la discussione 
è condotta con gusto, con accortezza, con dottrina. 
L’a. in un lavoro geografico, d’indole sopratutto 
topografica, sa valersi, e bene, dell’interpretazione de* 
testi, guidata anche da considerazioni grammaticali; 
sa discutere i passi di antichi scrittori, sa confron¬ 
tare le notizie antiche coi dati di fatto forniti dallo 
stato in che attualmente si trovano i luoghi ; so¬ 
pratutto giunge, senza sforzare i testi, senza sup¬ 
porvi errori, inesattezze, interpretazioni od altre sif¬ 
fatte core, che spesso sono un comodissimo rifugio, 
ad accordare i vari argomenti ed a corroborare con 
nuove prove che l’Akragas corrisponde al S. Biagio 
e l’Hypsas al Drago; opinione già del D’Orville e 
di altri, sostenuta principalmente dallo Schubring. 
Notevole come egli riesca ad eliminare le difficoltà 
dell’interpretazione di un passo di Tolomeo e d'un 
altro di Polibio, accordando i due testi colla topo¬ 
grafia dei luoghi e colle esigenze dell’arte militare. 
Non è colpa dell’a. che le parole greche non siar.a 
stampate colla desiderabile correttezza. — Sarebbe 
un gran bene che anche altri nativi della Sicilia o 
dimoranti nell’ isola intraprendessero studi come 
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«questo : sarebbe desiderabile che l’Oliveri li conti¬ 
nuasse. 

C. O. Z. 

Filologia, Storia letteraria 

O. Kern. De Musaci Atheniensis fragmet/lis 
(Index Univ. Rostoch. sem. aest. MDCCCXCV 1 II); 
pp. 14. — Alla raccolta di frammenti (n della 
€>eoyo>io t, 4 della E vpoXnta, 2 delle tbXetclÌ, 3 de’ 
ypnofJLOt t 1 de' xcl6clp/ioì , 3 [ma uno solo è nume¬ 
rato, perchè gli altri due contengono solamente 
il cenno del titolo dell'inno]degli vp^oi [* n Cererem , 
in BacchuvC\ t 1 per la ecotipo., 1 per il xpaTrip, 1 
per la Seanpoorig [non numerati per la ragione sud¬ 
detta]. 4 (5) incerta) che l'a. non a torto ritiene più 
corretta e meglio ordinata di quelle pubblicate dal 
Passow, dal Mullach, dal Kinkel, è premessa un'in¬ 
troduzione che, valendosi delle notizie su Museo, 
<lel contenuto delle poesie, de* cenni e delle cita¬ 
zioni antiche, della bibliografia recentissima, sostiene 
antiche le poesie stesse, per nulla affatto pertinenti 
all'epoca cristiana. Il Kern usufruisce un passo 
di Bacchilide, il principio del carme VII, un papiro 
Egizio, edito dal Doels, monumenti archeologici, e, 
sopratutto è molto cauto e calmo nelle eventuali 
divergenze e censure. 

C. O. Z. 

Q. Nazari. — I dialetti italici , grammatica, iscrizio¬ 
ni, versione, lessico (Manuali Hoepli 295-396). — 
Milano, 1900, pag. XVl-364. a) 

È un’opera di divulgazione ed insieme di ca¬ 
rattere scientifico, nella quale si cerca di con¬ 
temperare la teoria e la pratica. È stato buon 
intendimento quello di unire alla grammatica 
una raccolta di epigrafi, e miglior proposito an¬ 
cora di aggiungere la versione ed il lessico: a 
molti cosi riusciranno agevolmente accessibili 
dei preziosi elementi di studio, che altrimenti 
con gran difficoltà avrebbero attratta una sta¬ 
bile e durevole attenzione. Davvero lo studiare 
i dialetti italici per chi non possegga le opere 
maggiori del von Pianta e del Conway era im¬ 
presa difficile, per essere troppo dispersi i ma¬ 
teriali necessari ail’interpretazione; e quelle 0 - 
pere maggiori, trovandosi in poche biblioteche, 
non molti potevano e possono invitare a ricer¬ 
che sulla materia, e per la loro stessa mole 

a) Ritengo che il Nazari sarà lieto che quasi con¬ 
temporaneamente al suo volume siensi pubblicati 
(negli atti della R. Accademia di Archeologia, let¬ 
tere e belle arti di Napoli, voi. XX) due studi di 
C. Mancini sulla « regina » delle epigrafi osche; e 
quasi nel medesimo tempo il Moratti pubblicasse 
nella Riv. di fil. (XXVII, 4) un importante studio 
sull'epigrafe osca di Agnone. La contemporaneità 
delle pubblicazioni speriamo segni fra noi una sana 
e forte ripresa di questi studi. 


possono altresì atterire e distogliere taluno 
anche animoso. Ignoti nulla cupido . coll’opera del 
Nazari i volenterosi possono essere più che av¬ 
viati, e chi non sia pratico del tedesco e del¬ 
l’inglese ha una guida che lo accompagna al¬ 
meno per il tempo necessario all’apprendimento, 
per uso filologico, di queste indispensabili lin¬ 
gue moderne. Non posso entrare in merito nel¬ 
l’esame di questo manuale, che soddisfo desi¬ 
dera antichi, che anche il Nazari sentiva e 
nutriva. Mi sembra che la glottologia bene sia 
stata messa a base costante della trattazione 
grammaticale; la scelta delle epigrafi mi pare 
opportuna e condotta con buoni criterii; desi¬ 
dererei però, specialmente per le principali e- 
pigrafi, un qualche apparato bibliografico, che 
permettesse di trovare le monografie speciali, 
senza ricorrere per siffatte indicazioni ad altre 
opere. Tale aggiunta non avrebbe di molto in¬ 
grossato il volume, forse anzi avrebbe potuto 
essere contenuta in pochissime pagine, che mi 
auguro di trovare nella seconda edizione; vero 
è che nella introduzione sono nominate le opere 
capitali e fondamentali: e le mie parole sono 
più espressione di desiderio che censura vera 
e propria. E termino con un voto: come lo stu¬ 
dio degli idiomi neo latini ha condotto a più 
sicura conoscenza del latino, cosi speriamo che 
lo studio dei parlari italiani conduca, come da 
qualche cenno si intravede, a conoscenza mag¬ 
giore dei dialetti italici. Chi per la forma pa¬ 
tere! = patri ed a simili anapatixi non ram¬ 
menta VInghilesi (per Inglesi) ed altre siffatte 
peculiarità dei parlari di gran parte d’Italia, 
anzi di quelle parti d’Italia dove si usarono i 
dialetti esposti in questo manuale ? 

C. 0. Zurbtti 

Adolfo Borgognoni. Scelta di scritti danteschi 
con prefazione e a cura di Riccardo Truffi. - Città 
di Castello, Lapi, 1897 (pp. 193; n. 46-48 della Col¬ 
lezione di opuscoli danteschi ). — Sono qui ristam¬ 
pati sei scritti del rimpianto critico ravennate. I due 
primi non sono di argomento strettamente dantesco, 
ina pure si collegano a questioni non lievi di critica 
dantesca: l'uno, dal titolo La bellezza femminile 
nell'antica lirica italiana (pubblicato primamente 
nella Nuova Antologia del 16 Ottobre 1885), discute 
i risultamenti di un noto libro del Renier e tende 
a provare che € il convenzionalismo de’ primi rimatori 
non proviene da un misterioso e sottile sistema 
erotico, sibbene dalla scarsezza, dalla povertà dei 
mezzi artistici ch'ei maneggiarond e dalla loro ine¬ 
sperienza »; dell'altro Guido Guinizelli e il dolce Stil 
novo (pubbl. nella stessa rivista in punto un anno 
dopo) la tesi è che l’importanza del rimator bolo¬ 
gnese non è da riporre nel contenuto della sua 
poesia, sì nell’arte di quella e che la sua riforma fu 
essenzialmente di stile. Di risolvere, anzi di rimuo- 
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vere due questioni attinenti all'interpretazione dei 
canti IX e III dell’ Inferno si proponeva il Borgo* 
gnoni nei due articoli seguenti, estratti rispettiva¬ 
mente dal Propugnatore (XX, P. I f 1B87) e dalla 
Bibliot . delle scuole itaL (I, 6). Ed osservava che 
nell'interpretar la Commedia non bisogna mai dimen¬ 
ticare che Dante narra una visione, un sogno, 
ond'egli aveva diritto di fingere che qualche parte 
non ne fosse chiara a lui stesso. Cosi sarebbe avve¬ 
nuto che Dante non dichiarasse nè chi fosse il messo 
venuto ad aprirgli le porte di Dite nè come si com¬ 
pisse il suo Passaggio delVAcheronte, Il penultimo 
luogo nel volumetto è occupato dal terzo degli studi 
del Borgognoni sull'Epistola allo Scaligero , già stam¬ 
pato a Ravenna nel '66 e vi si ricerca chi possa 
essere stato l’autore del controverso documento, dal 
critico giudicato apocrifo. Sarebbe stato un commen¬ 
tatore quattrocentista € che volendo purgar Dante 
da certi antichi sospetti e ridurre, coll’autorità di lui 
medesimo, a teorica la interpretazione allegorica del 
Poema, architettò ingegnosamente V Epistola allo 
Scaligero, e la pose a capo del suo commento »; 
forse Giammario Filelfo. Ultimo viene uno scritte* 
rello (già stampato a Ravenna nel ’66) in cui il Bor¬ 
gognoni congetturava doversi il famoso passo della 
Vita Nuova « li quali non sapeano che si chiamare » 
compiere con l’aggiunzione di queste parole: «ella 
dirittamente si dovea ». 

Considerato al lume dei nuovi avanzamenti della 
critica, questi scritti appaiono tutti, qual più qual 
meno, antiquati, nè a svecchiarli giovano alcune 
poche noterelle bibliografiche appostevi dal nuovo 
editore. Tuttavia i primi cinque (l’ultimo poteva 
proprio esser lasciato da banda) racchiudono, come 
tutte le cose di quel beU’ingegno troppo presto ra¬ 
pito agli studi, osservazioni acute ed argute che non 
hanno aucora perduto il loro valore, sicché la pre 
sente raccoltina può riuscire utile e comoda. 11 prof. 
Truffi, che ne ebbe cura, in alcune pagine proe¬ 
miali disegnò e colorì con affetto di discepolo la 
nobile figura del Borgognoni scrittore e maestro, e 
diede l’elenco — il quale poteva forse essere più 
compiuto e bibliograficamente più esatto — delle 
pubblicazioni di lui. 

V. R. 

Egidio Gorra. Il soggettivismo di Dante, — 
Bologna Zanichelli 1899. — È il titolo di una con¬ 
ferenza tenuta dal chiarissimo autore per conto della 
Società Dantesca di Milano e che si pubblica — 
riveduta e ampliata nella « biblioteca storico-critica 
della letteratura dantesca » diretta da G. L. Passe 
rini e da P. Papa. 

Il « soggettivismo di Dante » è studiato in queste 
brevi pagine con ampiezza e originalità di vedute 
negli episodj più celebri del poema, quali sono 
appunto quelli in cui il poeta s’imbatte in contem¬ 
poranei, in persone che conobbe, dalle quali è co¬ 
nosciuto. E dall’analisi di questi ii contri trae il 
Gorra conclusioni di cui il conmentatcre futuro della 
Conm.edLiw un i.otrà non tener conto: notevolissima 


fra tutte quella dedotta daU’epts xIio della Francesca 
sull’andamento sociale e ideale della famiglia. 

La conferenza del Gorra, ricca di vedute e dot¬ 
trina, è ottima fra gli omaggi che la reverenza del 
capaci offre alla memoria del Poeta. [A. C.] 

Sannazzaro Iacopo. — Le egloghe pescherecce e al¬ 
tre poesie latine dei secoli XV e XVI tradotte 
in versi italiani da Luigi Grilli. Col testo. — 
Città di Castello, L. Lapi 1899 , pag. 95 . 

Comincio dal fondo del libretto gentile e 
trovo traduzioni dal Pontano, dal Novagero, 
dal Flaminio da Elio Giulio Crotti. Nè qui, nò 
nelle Versioni poetiche dai lirici latini dei se¬ 
coli XV e XVI, edite dallo stesso Lapi Panno 
scorso, il Grilli ha scelto quello che del Pon¬ 
tano è più caratteristico e più moderno, nè 
quello che ò più catulliano in un poeta par 
cosi originale nell’imitazione e cosi vivo, an¬ 
che quando esagera qualche qualità del suo 
modello. Del Flaminio invece e qui e nell’altro 
libro sono tradotte le cose migliori. Da tradut¬ 
tore cosi elegante e disinvolto, senza punto di 
sciatteria, si sarebbe volutala versione dell’elegia 
del Castiglione in nome della moglie Ippolita 
e quella del Poliziano per Àlbiera degli Albi- 
zi: cose tra le più eleganti e più sincere di 
quella poesia. Ma se il traduttore non ha avuto 
sempre la mano le lice nello scegliere le cose, 
che, essendo pure di più schietto latino, fossero 
con più verità e sincerità concepite; e se qual¬ 
che poeta è stato dimenticato, (per citarne uno, 
il pesarese Guido Postumo dei Silvestri, tra i 
più eleganti poeti della corte di Leone decimo, 
del quale nemmeno nella pregevole antologia 
del Costa ò fatto cenno, forse per essere di¬ 
ventate rarissime le raccolte delle sue poesie 
stampate a Bologua nel 1524 e a Perugia nel 
1536), si deve dire peraltro che tradurre meglio 
ciò che il Grilli ha tradotto non si poteva. Si poteva 
anche non tradurre tutte le egloghe piscatorie 
del Sannazzaro, nelle quali non pare sia tutta 
quella veemenza di passione erompente, si che 
spirito e forma si compeuetrano in un’armonia 
sublime, la quale ci tocca ed esalta, come nel 
suo lirismo inneggia il Grilli: ma sì la marmo¬ 
rea e fredda castità del De partu virginia , con 
più verità di sfondo scenico. Ma ]>oicliè egli ha 
voluto tradurle tutte, nessuno, credo, le tradur¬ 
rà con più sicura e facile eleganza. Alcune 
mende della traduzione della prima egloga, di 
cosi poco conto, ohe meriterebbero appena di 
essere rilevate, (di maggiori non ne ho trovate 
nè in questa nè nelle altre) mostrano chiara- 
meato qual felice troduttere sia il Grilli. u Cit¬ 
tà care „ non traduce M laetae urbea „. Impic¬ 
ciolisce l’imagine M quo nunquam terras vidcarn „ 
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il tradurre u e queste spiaggie non vedere pià 
mai Più grande è il M prqflnetibus „ che non 
* tu questo lido „• u In sul leteo fiume t'indugi „ 
non dice: M Lethea sequtris per stagna liquentia 
pisce t, „ dove ò la rimembranza della vita di 
sotterra, simile ne' diletti e nelle occupazioni 
alla vita di sopra. Vivaces amaranthos per 11 ac¬ 
cesi amaranti , „ non bene; cliò il vivaces non ò 
del colore, ma della durata: e l’amaranto è ap¬ 
punto detto vivace perchò amaranto. u Sedere 
ad busta „ non ò w sedere sopra il sepolaw M 
che nè si faceva, nè si fa; e sarebbe profanazione. 

Ma non solo traduzioni, anzi più ohe tradu¬ 
zioni, una trattazione compiuta, una storia, se 
possibile, della poesia latina in Italia, si desi- 
derebbe dal Grilli e da Giro Trabalza; chè di 
saperlo e poterlo fare hanno dato prova l’uno 
con lo squisito sentimento poetico di cui è do¬ 
tato, (qualche volta il poeta leva la mano al 
traduttore), Peltro con la conoscenza, che di 
questa poesia ha mostrato di possedere nella 
prefazione alle precedenti versioni del Grilli. 
Hoc est in votis . 

Giuseppe Murici 

Elisa. Battaglia*Fontana. V idea della madre 
nei grandi scrittori italiani . — Belluno, tip. sociale 
ed. del « Corriere Bellunese * 1897 (p. 86 in-8). — 
Non è nè pretende di essere un libro di critica. 
Sono impressioni che una madre ha provato e no¬ 
tato e raccolto, leggendo liriche, poemi, drammi, 
romanzi, lettere in cui sia rappresentata la madre. 
E come raccolta di impressioni accettiamo l’opuscolo, 
senza discuterne l’utilità nè rilevarvi le molte omis¬ 
sioni di vario genere e le più o meno gravi i- 
nesatterze. Si comincia con Iacopone, al quale, ahi¬ 
mè!, la sig.“ Fontana attribuisce ancora la lauda 
Di* Maria dolce con quanto disio ; poi si passa ad 
una pietosa leggenda del Cavalca, alle « tre corone », 
alla Macinghi-Strozzi, afl* A riosto ed al Tasso; alcune 
pagine sono consacrate (pp. 29-35) all’ esame della 
figura di Merope nelle tragedie del Maffei e dell'Al¬ 
fieri e della Medea del Niccolini; infine (ed è que¬ 
sta la parte più anipia) 1’ A. si studia di mostrare 
come abbiano sentito o rappresentato l’amore della 
madre o per la madre poeti e romanzieri del secolo 
nostro, dal Foscolo al Marradi, dal Manzoni al De 
Aniids. [V. R.] 

Lietteratupa eontempot*anea 

Enrico Sienkievicz. Col ferro e col fuoco . 
Romanzo storico. Prima versione di F. Verdinois. 
(Milano, Cogitati, 1900, 8°). — Giovanni Sehe- 
tusco, luogotenente de’ corazzieri del Palatino Russo 
Principe Geremia Visnevesco. giovane d'anni ma¬ 
turo di senno, agli amici carissimo, temuto da' ne¬ 
mici, stimato da tutti, leale, coraggioso; reduce da 
un'ambasceria in Crimea, s’imbatte poco lontano 


dalle rive del Dnieper in un ufficiale moribondo. 
Lo soccorre, lo salva, domanda, dicendo il suo, del 
nome di lui. 11 ferito risponde un falso nome ; ma, 
riavutosi, rimonta sul suo magnifico stallone, sciama: 
— Io son Diodato Zenobio Melnisco — e, dato di 
sprone, rapidamente si allontana. 

Chi era Melnisco? 

** * 

La Polonia, assoggettate l’Ukraina, la Lituania 
e gli altri paesi intorno, aveva con le sue leggi im¬ 
posto la sua religione cattolica romana. 1 cosacchi 
abitanti dell’LJkraina, gelosissimi della loro libertà 
le della loro religione greco-ortodossa, mal suppor¬ 
tavano il giogo polacco, tanto più che ogni privi- 
egio era serbato ai soli pochissimi nobili in danno 
del popolo numeroso tenuto come servo, ma con- 
siderantesi come schiavo e peggio. L’odio adunque 
mal represso scoppiò in una sanguinosa terribile 
rivolta quando Ciaplinski, nobile decano della Re¬ 
pubblica, dopo aver saccheggiato le terre di Diodato 
Melnisco, capo Cosacco, uomo violento e temutis¬ 
simo, gli rapi la moglie. 1 critici d'allora vogliono 
che Melnisco di rimando rapisse l’amante di Cia¬ 
plinski...! Ma di queste fantasie da poeti per una 
pupilla azzurra o corvina, per la bionda Venere o 
la bruna Gianone, la lotta per la libertà e la vita 
non si confonde punto ; e la forza devastatrice d’un 
popolo oppresso, che irrompe e che, movendosi poi 
in massa, finisce pur troppo per divenir incosciente 
nella sua ferocia, trae tutta la sua potenza dalla 
personale vendetta. Onde, come l'antica ruggine 
fra Greci e Troiani si volle rivestita d’una leggenda 
passionale, da cui prendesse le mosse la famosa 
guerra cantata dal Cieco di Smirne e dal gran Man¬ 
tovano — degli altri poeti onore e lume —; così 
l’odio di casta, il dissenso religioso, il desiderio di 
tornar liberi fa che tartari e cosacchi, per il roman¬ 
ziere e il poeta, vendicatori dell’onor di Melnisco, 
rivendichino, per la storia e la vita pratica, i loro 
diritti religiosi e umani. 

Parlare della vastità dell’azione guerresca del ro¬ 
manzo di Enrico Sienkivicz non è consentito dal 
brevissimo spazio permesso. Par di trovarti a con¬ 
templare un dipinto Michelangiolesco, iti cui ogni 
figura, spiccata per conto proprio, armonizza mara¬ 
vigliosamente con la vasta concezione d’un insieme 
molteplice, vario. L’a. descrive con una minutezza 
di particolari, con una si perfetta conoscenza de’ 
luoghi, da ricordare Walter Scott. E la tradu¬ 
zione del Verdinois è tanto corretta, propria, fe¬ 
lice, che si direbbe un libro scritto nella nostra 
bellissima lingua. L’esame psicologico non è fatto, 
non potrebbe esserlo, stante la natura del romanzo, 
con l'analisi continua ; ma i caratteri, ben delineati 
a principio, si mantengon costantemente tali fino 
all’ultima pagina ; e ti par di divenire intimo di 
tutti quei personaggi, innamorandoti dell'uno, dete¬ 
stando un altro, dispregiando un terzo, punto sem¬ 
pre dalla curiosità di sentir la fine d'un duello, d’un 
levato di scudi, d’un incendio per poter anche tu 
riabbracciar il vincitore, o pianger la morte del 
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vinto. Il titolo del romanzo dice chiaro che non 
si cammina fra le rose ; ma, nonostante il ferro e 
il fuoco delle orde turche, cosacche e tartare, che 
non hanno la più gran reverenza pe’ vecchi, nè 
s'inchinano alle donne, nè carezzano i bambini, il 
libro del Sienkiviez può star in mano della più ca¬ 
stigata giovinetta. Egli fa tornar in mente la frase 
di Romualdo Bonfadini n proposito del nostro Man¬ 
zoni: — Ei finisce là, ove altri suol cominciare. 

L’azione si svolge nel 1648 quando, morto La¬ 
dislao IV, gli successe al trono Gian Casimiro Vasa. 
La guerra dura tre anni. È condotta per la Polonia 
dal Principe Geremia Visnevesco, l’eroe di quel 
periodo, e per l’Ukraina da Diodato Melnisco, a 
Cui si associano Bogun, altro capo cosacco, e il 
Kan di Turchia. Melnisco con le sue orde devasta, 
non conoscendo altro mezzo che la ferocia e la vio¬ 
lènza, col ferro e col fuoco la Repubblica già si 
fiorente ; e, or vincitore or vinto, è finalmente scon¬ 
fitto alla battaglia campale di Beretesko. Finisce 
maledetto da’ Polacchi, che i lor tristi lutti ripetono 
da lui; maledetto da’ turchi, che da lui invano, 
per ambizione di dominio, sperarono lieti onori. 

**. 

A Cighirin, in giorno di mercato, all’osteria del 
Campanaro, conosciamo parecchi fra personaggi prin¬ 
cipali: Ciaplinski, Zagloba, Longino Podbipienta, 
Schelusco, e più tardi conosciamo Gensan, Volo- 
diesco, Bogun. 

Molti fan festa a Schetusco, il nobile cavaliere, 
il favorito della Repubblica, l’ambasciator di Cri¬ 
mea. Appare Ciaplinski, che crede morto Melnisco; 
e, quando lo sa salvato da Schetusco, divien furioso 
come una belva. Ma la furia dura poco: Schetusco 
l'agguanta per le braccia e le gambe e sfonda la 
porta deH’osteria con la testa di Ciaplinski: uso 
ariete ! — Tutti levano a cielo Schetusco, tutti 
s’affollano intorno a lui. E allora nell’animo del 
lettore, che al secondo capitolo è già preso d’am¬ 
mirazione per il nobile e gentil cavaliere, sorge 
spontanea la domanda: — O nell’amore sarà egli 
maestro — ? Ohimè, al terzo capitolo ci si stringe il 
cuore, leggendo ch’ei si strugge di tornare a Lu- 
blin e per l’amato Principe e per riveder la bella 
Anusia, damigella di corte, una terribile fraschetta , 
in cui appar la stoffa d’una Messalina in diciotte¬ 
simo. Ma, cammin facendo, nel traversare un bosco, 
Schetusco e Rosvan Ursu, vedon volare in alto un 
falcone. Schetusco lo rincorre; il falcone scende e 
scompare dietro una svolta. Schetusco fa per vol¬ 
tare e trova una carrozza ferma per essersi rotta 
la sala, e dentro una signora e una signorina.... di 
quelle, per cui un poeta del delirante seicento avreb¬ 
be cantato in tutti i metri gli occhi, i capelli, la bocca, 
i denti, il collo e le mani. Vedersi, intendersi, a- 
ìnarsi come due anime che si riconoscono è tutt’u- 
110. 11 falcone ha una zampa sulla mano della gio¬ 
vane dea. Schetusco vuol afferrarlo, ma l’uccello 
fa da galeotto, e, con l’altra zampa, prende la mano 
del cavaliere. Rosvan Ursu fa venire la sua carrozza, 
e le dame, che son la principessa Curzevicz e la 
principessina nipote, invitano i due amici a casa loro. 


# 

Dopo desinare, Schetusco balla con la principessina, 
e, tornato in camera, invece di dormire.... fantastica 
tutta la notte. 11 giorno seguente domanda la mano 
della giovinetta e parte col cuore in festa. Volfango 
Goethe, con uno di quei sorrisi tra il bonario e lo 
scettico, che facevano andar in visibilio l’Eckermann, 
avrebbe inneggiato all ’affinità elettiva ..../ 

*** 

Ma, in casa de’ Curzevicz c’è un altro cavaliere: 
Bogun, bellissimo cosacco, amante appassionato 
della principessa e quasi fidanzato officioso , diciam 
cosi; chè la zia l’avea già promessa a lui. Ebbene 
per la bella fanciulla si spargon lagrime e sangue, 
e la parte passionale del romanzo è precisamente 
rappresentata dalla lotta per l’amore di Bogun e 
di Schetusco. Bogun, quando è fatto certo che la 
sua adorata non dovrà esser più sua moglie, odia 
con Schetusco tutta l’umanità. A capo dei suoi 
cosacchi va a Raslog, dimora de* Curzevicz, am¬ 
mazza e dà fuoco a tutto. Gli amici di Schetusco 
salvano la fanciulla, e Zagloba la conduce a Bar; 
ma Bogun, ferito e creduto morto, si rimette, toma 
alla lotta. Con un numero maggiore di cosacchi va 
a Bar, vi porta l’incendio e la morte, e via con la 
dolce preda la fa trasportare in una grotta, a guar¬ 
dia di cui è Orpina, stregaccia a lui devota. 

Gli amici di Schetusco e il fedelissimo servo Gen¬ 
san riprendono la principessina ; e il libro finisce 
con la vittoria di Geremia Visnevesco e il matri¬ 
monio di Schetusco, benedetto dal venerando sa¬ 
cerdote Tetiscioski. L’amico Podbipienta, sempre 
coraggioso e mistico, coraggiosamente e santamente 
muore per mano cosacca. L’amico Zagloba — lin¬ 
guaccia maledetta , ma cuor d'oro — spaccone e ub¬ 
briaco, piange di dolore per Longino e di gioia per 
Schetusco. L’amico Volodiesco — il piccolo e ter¬ 
ribile cavaliere — che spasima per ogni volto fem¬ 
minile, si morde i baffetti pensando alla vita di fe¬ 
licità, che si prepara ai giovani sposi. E i giovani 
sposi, infatti, son felici ; e, dimenticando nella gioia 
presente i passati dolori, aumentano la Repubblica 
di dodici robusti figliuoli, non sappiamo se in omag¬ 
gio ad un cuculo, che rispondeva fischiando dodici 
volte a una domanda in proposito, o per obbedire 
al precetto sempre antico e sempre nuovo : Crescete 
e moltiplicate ! 

.** 

Senonchè, chiedendo venia agli ammiratori di 
Schetusco, alle donnine sentimentali, e, sopra tutti, 
alla bellissima principessina, per me il tipo dell’ a- 
more vero, esclusivo, strapotente è Bogun. La vita 
degli altri personaggi è come uno strumento a pa¬ 
recchie corde ; la vita di Bogun è uno strumento 
che ha una corda sola : 1 ’ amore. E quando l’amore 
governa, unico signore, il nostro spirito, noi pos¬ 
siamo, quasi senz’avvedercene, prender tutti gli at¬ 
teggiamenti — dal più soave al più feroce. 11 gio¬ 
vane Bogun. dalla statura slanciata e dal bellissimo 
volto maschio irradiato da due pupille che fareb¬ 
bero dar di volta, è nello stesso tempo ingenuo, 
sentimentale, docile, feroce, buono, assassino, cre¬ 
dente, superstizioso. Dalla sua bocca escon pre- 
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ghiere e bestemmie, urli di belva ferita e lamenti di 
bambino. Seguiamolo sempre e dovunque : ama; 
e perchè arde d’amore, arde di gelosia. Se la ti¬ 
rannia dello spazio non me lo vietasse, io gli de¬ 
dicherei tutto un volume. Uditelo al desinare dai 
Curzevicz, quando la principessa gli domanda : — 
Che hai, sparviero?— Egli risponde semplicemente: 
L’anima mi si fa a brani ! — — Quando, lontano da 
Raslog, toglie le lettere a Gensan, legge, e inorri¬ 
disce, e vola a tutto distruggere, urla: — L’ango¬ 
scia mi lacera il cuore ! — Quanto pianto, quanto 
martirio in queste due brevissime frasi ! — Zagloba 
oppone: — Ma che c’è una sola ragazza in Polonia ? — 
E Bogun: — Una sola al mondo! V unica, sempre! 
— E parlando de* Curzevicz: — « Avrei data l’a- 
« nima per loro, perchè mi son come fratelli e la 
€ vecchia principessa come una madre... La guar* 

< davo negli occhi come un cane fedele... Io gli 
4 ho amati e serviti da schiavo, perchè speravo mi 
€ dessero la ragazza * — Quando incendia Raslog, 
grida ai suoi : — « Che la fanciulla sia guardata 
€ come la pupilla degli occhi vostri. * Quando in¬ 
cendia Bar, comanda: € — Nessuno sia risparmiato, 
4 ma la mia fanciulla sia rispettata come cosa sa¬ 
cra. * Quando parla ad Orpina, le si raccomanda 
e dice: € — Tu, che sei strega, conosci tu nes- 
« sun’erba, che chi ne beve s* innamora ? » — E poi 
continua (vedete gentilezza !) — « Se la stesse bene, 
4 chiamerei un sacerdote, perchè mi benedicesse 
4 come suo marito. » — E ancora (vedete inge¬ 
nuità!) 4 — Quando il sacerdote ci avrà benedetti, 
dovrà amarmi... ! * E quando nella grotta la con¬ 
templa : è lì umile e dolce come un bambino spau¬ 
rito ! Ella si desta, dice che ha paura. Bogun ri¬ 
sponde : — Paura di che ? io non moverò un passo 
da questa porta. E poi : 4 — Non avrei trucidato 
4 nessuno, ma per te, per te sola ho perso la ra- 
4 gione. » E quando la principessina sviene, Bogun 
grida: 4 Vieni, Orpina, vieni! è morta e l’ho uc- 

< cisa io. lo ho uccisa l’anima mia, la luce degli 
4 occhi miei !... » 

*** 

Gli amici di Schetusco salvarono la principessina 
dal suo bollente amatore, e Bogun, tornato alla 
grotta e trovata Orp'na uccisa e Panima sua rapita, 
non ebbe più pace. Infranta l’unica corda, che in 
lui vibrava, dimenticò i cosacchi e il loro diritto. 
Errò per la steppa tutto chiuso nel suo sconfinato 
dolore. E, mentre Schetusco, circondato dalla fami¬ 
glia, sorride e corrisponde alle carezze della con- 
soite e dei figli, Bogun, il bellissimo infelicissimo 
Bugun non sorride più mai e muore solo ! 

Livia Breglia. 

André Laurie. Gérard et Colette. Les cherchet.rs 
dtor de VAfrique Australe. (Paris, Hetzel, 1899, in-8, 
p. 352). — 11 Laurie è nella letteratura amena dei 
viaggi maravigliosi un non indegno emulo di Giulio 
Venie. Son meritamente noti in questo campo i 
suoi lavori L'Hèritier de Robinson , At/aulis , Le fi- 
lon de Gèrard , /> Rttbis dn Grami Lama e questo 


Gerard et Colette , di cui ora la casa Hetzel pub¬ 
blica la terza edizione. L’autore vi racconta le av¬ 
venture maravigliose di due giovani nelle regioni 
tenebrose ma lussureggianti di sole e di vegetazio¬ 
ne dell’Africa australe. Viaggi lunghi e pieni di pe¬ 
ripezie, naufragi e tempeste, scene selvagge e lotte 
violente dell’uomo contro la natura, usi di popoli 
barbari e scene commoventi, tutto ciò 1’ a. con vi¬ 
vaci colori descrive nel suo libro. Al quale aggiun- 
gon pregio alcune belle incisioni di Benett. 

Scienze giuridiche 
e politico-sociali 

S. Di Marzo. — Saggi Critici sui libn di Pom¬ 
ponio « ad Quintum Mucium ». I. — Palermo, 
Tip. del Giornale di Sicilia, 1899, p. 81. 

Seguendo il metodo già da autorevoli scrittori 
introdotti per altri giureconsulti, le cui opere sono 
state sottoposte ad un esame critico per distinguervi 
quello che al primitivo autore si deve attribuire da 
ciò che i posteriori giureconsulti vi aggiunsero, il 
Di Marzo sottopone alla nuova critica il più impor¬ 
tante tra i commenti a Quinto Mudo, ciò i 39 libri 
Actionum ad Quintum Mucium di Pomponio, con 
lo scopo di fissare le teorie proprie di quel primo 
giurisperito separando le sue dottrine dai commenti 
e dalle note pomponiane. Assunto per guida delle 
sue ricerche l’ordine che ai frammenti poniponiani 
dà il Lenel nella Palingenesia , l’a. esamina tino per 
uno tutti i fr. che di quell’opera i compilatori han¬ 
no accolto nel digesti tentando di ricostruire il pas¬ 
so genuino di Quinto Mucio mediante una coscien¬ 
ziosa e spesso felice critica storica. 

Ma i resultati non sono sempre completi. Che se 
è agevole il rintracciare le interpolazioni da attri¬ 
buirsi ai compilatori, assai più ardua impresa è il 
discernere lo scritto di Quinto Mucio dalle note e 
dai rifacimenti di Pomponio: onde sol qualche volta, 
tra i quaranta fr. che in questa prima parte del la¬ 
voro si esaminano, riesce al Di Marzo di stabilire 
con sicurezza che un determinato fr. o una parte di 
esso non può attribuirsi a Quinto Mucio ma deve 
riconoscersi opera del suo annotatore. Così avviene 
pel fr. 43 D. de legatis 11 ove la decisione conte¬ 
nuta sul { 1 e che i compilatori hanno accolto è 
quella che Pomponio esponeva nella sua nota alla 
sentenza di Q. Mucio, la quale doveva essere af¬ 
fatto contraria (v. pag. 24); così pel seguente fr. 44, 
la cui decisione si dimostra appartener tutta a Pom- 
pio (v. pag. 35); e per qualche altro ancora. 

L’opuscolo di cui facciamo cenno rappresenta sol¬ 
tanto la prima parte del lavoro: in esso si esamina¬ 
no infatti i frammenti dei primi dodici libri dell’o¬ 
pera pomponiana. 

Roberto de Ruggiero 
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Dal detto al fatto nel socialismo „ 


^ ■ -*V\Aa^—**^*^^» 


Al Chiarissimo Signor Ettore de Ruggiero 

Direttore della u Cultura „ 


Signore , 


ROMA 


A chiedervi la ospitalità delle pagine della vo¬ 
stra Rassegna sono costretto, e so che la equità 
vostra non può negarmela. E a parlare di me 
sono anche costretto per giusta difesa della ripu¬ 
tazione mia di scrittore e di uomo. E la difesa è 
contro un articolo che, sotto la veste di recensione 
critica di un mio libro, riesce a qualche cosa di 
molto più grave; ad una denigrazione personale. 
Debbo esse breve: e poiché entro in casa vostra 
sarò — e altrove sarò meno — moderato nella mia 
replica. Solamente alcuni giorni fà mi venne ca¬ 
sualmente sottocchio l’articolo del Dott. Filippo 
Virgilii, vostro collaboratore, sul mio recente libro 
4 Dal detto al fatto nel Socialismo * (Firenze, Tip. 
di S. Raffaele) e questo articolo era pubblicato nel 
Novembre dell’anno decorso: Nessuno me ne aveva 
dato notizia. 

Il Signor Virgilii scriveva di quel libro cosi.... 
4 Non vale la pena di intrattenere i nostri lettori 
sul contenuto di questo libro.... tanta è la super¬ 
ficialità delle orgamentnzioni la puerilità delle obie¬ 
zioni la ignoranza delle leggi fondamentali della 
scenza economica e dei principi più vivi della so 
ciologia t e quà e là, la malafede evidente dello scrit¬ 
tore , * 

A coteste parole molte altre seguono; e, quasi 
a dimostrazione, due citazioni di proposizioni che 
il Signor Virgilii asserisce mie. — Risponderò pri¬ 
ma alle accuse: poi dimostrerò che le citazioni non 
sono . esatte , non rispondono al vero. 

Potrei replicare che € quod gratis asseriur gratis 
negatur , > ma non provvederci così abbastanza al 
inio decoro. Sono costretto a comparire in giudizio 
dinanzi alla pubblica opinione, sono accusato: e 
l’accusato ha diritto di chiamar testimonj a difesa. 

A ciò che non ho fatto mai mi si costringe oggi: 
a valermi della autorità del nome altrui a tutela 
del mio. Dai filosofi ed esteti quali Nicolò Tom¬ 
maseo, Augusto Conti, Luigi Ferri, dagli storici 
insigni, Cantò, Capponi, agli illustri giuriconsulti 
Giuseppe Giuliani, e sociologi Francesco Gabba..... 
a numerosi e chiarissimi pubblicisti, a letterari troppi 
a nominarsi, e non cito che pochi, ho avuto via 
via testimonianze private e pubbliche di stima e 
conforti di lode — e ne sono giustamente orgoglioso 

— sufficienti a compensarmi dello ingiurioso giu¬ 
dizio di un solo uomo, sia pur chiaro il suo nome. 

— Ma ora la questione verte sul mio libro, ed i 
testimoni debbono deporre su quello. Udiamoli. 

11 mio critico dice superficiali le mie argomen¬ 
tazioni. — 


Luigi Bodio ne scrìveva: < è un lavoro chiaro, 
ordinato, che fa riflettere . * È dò che io vo¬ 

levo e indicai a pag* X ed XI del libro. — 

Augusto Franchetti ne scrive come giudice di 
lavori presentati a un concorso « Quel lavoro d 
parve il più importante del concorso', e non fu 
ptemiato solamente perchè non ha la forma popo¬ 
lare , che era condizione principale imposta pel con¬ 
corso. > 

La commissione della illustre Accademia dei Ge- 
orgifili di Firenze dice: « nostro malgrado non pos¬ 
siamo dare il premio a questo lavoro » (che a nes¬ 
suno dei concorrenti fu dato).... e seguono parole 
assai lusinghiere che io taccio. 4 Ci auguriamo che 

esso sia pubblicato , con utilità dei lettori colti . 

per essersi l’autore temilo ad un livello assai ele¬ 
vato . non è sempre agevole Seguirlo nelle Sue 

argomentazioni. . etc. Ragione del non concesso 

premio la forma non popolare. — Il Signor Virgilii, 
in un libro di cui un consesso di chiarì ed illustri 
uomini parla così, non trova che puerilità, igno¬ 
rati ga malafede! 

Ecco Francesco Gabba: < il libro è ottimo , è 
profondo e chiaro ad un tempo , e fa molto onore 

all'autore ». Profondo per Francesco Gabba, 

superficiale , puerile ... etc pel Signor Filippo Virgilii. 

E prima il Gabba stesso, lette le bozze di due 
capitoli: (l'XI e XII) € patini lavoro ottimo'. Pa¬ 
natisi dell'ipotesi socialista è finissitna e rigoro - 
sa metile scientifica : la confutaziotie stringente e 
sempre adeguata', la esposizione chiarissima: e ri¬ 
chiede soltanto ciò che il Rousseau domattdava nella 
sua prefazione al Contratto sociale < un poco di 
attenzione . — » Questa 4 attenzione » avrei io do¬ 
vuto chiedere al Signor Filippo Virgillii: ma sapevo 

10 d'averlo lettore? 

Un Procuratore generale del Regno d'Italia di 
cui taccio il nome, scrivendo ad uno amico, dice 

11 mio « un libro magistrale. » 

E nella < Vita internazionale » di Milano Carlo 
Tivaroni mi fa l’onore di citare il libro condannato 
dal Dott. Virgili: e ci trova 4 lucidità scultoria »; 
frasi che fanno pensare come certi versi dell*Alfieri 
e la questione del lavoro risolta con perspicace sciol¬ 
tezza; eie. etc. ! e dice anche più, di che mi tengo 
onorato, e taccio. 

Augusto Alfani: « E un opera bene e fortemente 
pensata i egregiamente disegnata ed eseguita ».... e 
dice molto più, che non riferisco. 

Antonio Fiorini, letterato e giuriconsulto egre¬ 
gio notissimo pei suoi scritti originali come per la 
lodatissima traduzione con poderosa introduzione 
del 4 De Iure belli » di Alberico Gentile, scrive 
in certe sue lettere pubblicate recentemente (Prato 
presso S. Vestri Orfanotrofio Magnolfi) 4 Forte 
dialettico e pensatore toscano , amico non timido 
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al vero, questo Cavalletti t Non c'è parte del pen¬ 
siero moderno che gli sia nuova (al pari delle lin¬ 
gue e letterature in che esso si viene esplicando) 
e non gli porga ciascuna il suo contributo ad una 
mirabile dirittura e potenza di raziocinio , che da 
una rettitudine di animo non punto minore , sempre , 
da oltre treni'anni, è stato fatto servire alla difesa 

del vero . Con perfetta scienza e Coscienza parla 

del Socialismo . Tale in queste due cause il pen¬ 

siero di quel nobile intelletto toscano, » E, in pa¬ 
recchie pagine dice altro e più, che taccio per bre¬ 
vità e per un poco di quella modestia che oggi 
sono da un assalto così vivo costretto a spogliare. — 

La € Rivista internazionale di scienze sociali » 
di Roma, la poderosa rivista , come la chiama una 
pubblicazione della « Tribuna » consacra ben tre 
pagine di vera recensione e di lode, al libro. Im¬ 
possibile qui riferire il giudizio dettato dal Prof. 
A. Burri. — 

« Minerva » l’autorevole Rassegna romana, del 
libro pubblicava questo giudizio: « l'autore scrive 
con molto calore di persuasione e rispondente vi¬ 
goria di stile: anzi » — ecco la critica equa e gar¬ 
bata — » il calore della persuasione è taf ito che .... 
talora lo trascina oltre il campo della discussione,,,, 
ci piace mollo più quando esaminando una propo¬ 
sizione collettivista la stringe vigorosamente da 
presso con forza di logica , con ricco armamento di 
fatti e di cifre. Faranno bene a leggerlo anche 
coloro che inclinano verso le teorie che l'autore 
combatte ! ! — 4 Minerva > trova troppo calore di 
persuasione dove il Signor Virgilii scuopre il con¬ 
trario la MALAFEDE ! 

11 c Gircolo Giuridico * la parte scientifica del 
libro pare : < esageratamente individualista » ma * 
esso spiega al vero e al reale le appariscenti dot¬ 
trine del socialismo; e d'esso si pub dire come del 
Machiavelli canta il Toscolo t che 

« gli aitar ne sfronda ed alla gente svela 
« Di clie lagrime grondi e di che sangue. » 
e il libro tornerebbe anche più proficuo se l'autore 
ne rendesse più popolare la forma , anche a co¬ 
sto di tenersi più alla superficie. — troppo 
poco superficiale pel « Circolo giuridico, » superfi¬ 
ciale questo libro scritto con malafede secondo il 
Signor Virgilii. 

E basta per non trarre troppo in lungo il giu¬ 
dizio. Ebbene che debbo io pensare ? Che pense¬ 
ranno i lettori? Non lo so neppur io: quasi m’in¬ 
durrei a dubitare che il Signor Virgilii si sia fidato 
alla non controllata impressione infermata da qual¬ 
che pregiudizio, di un amico o d’un discepolo. E 
quasi mi confermerebbe in questo dubbio che re¬ 
spingo, io, perchè ingiurioso, ciò che ora si leggerà 
nella seconda parte della mia difesa. 

11 mio troppo peggio che critico, dice adunque: 
« Per giustificare l’asprezza del giudizio, rilevò al¬ 
arne tesi, metterò in evidenza alcune opinioni dello 
scrittore. E riferisce che io comincio dal dire che: 
« la causa delle sofferenze sociali è la scienza. * 
Queste parole egli dice « leggonsi a pag. XV della 
introduzione. * Si, Signor mio, ci si leggono, ma 
con altre prima e dopo e allato, nè tutte a pag. XV 


e quelle da voi citate non si leggono a pag. XV 
ma a pag. Xlll, e ci si leggono cosi: « Di questo 
inacerbimento, causa tra le precipue , io non esito 
a dire la scienza da molti abusata. > — La dif¬ 
ferenza tra il mio detto e la citazione è grande, 
Signore, Causa delle sofferenze , non ho detto < la 
scienza » ma la scienza abusata e due righe innanzi 
ho scritto, e sta nel testo: « sofferenze che furono 
in società avite e popoli densi sempi m e: ma oggi per 
ragioni molteplici inacerbite e la differenza faccio 
poi meglio avvertire in nota alla stessa pagina, os¬ 
servando che io parlo dello inasprirsi dei sintomi , 
non del male stesso , che è di natura ! — 

Neppure ho parlato come nell’articolo si afferma 
dei contatti fra popoli , ma ho detto fra uomini — 
da uomo ad uomo, e intendevo e doveva intendersi 
tra povero e ricco, tra operaio e intraprenditore, tra 
lavoratore e proprietario, etc. — 

Del resto poi, che la mia opinione non piaccia 
al Signor Virgillii che importa? Ciò non gli da di¬ 
ritto di malmenarmi. A me per esempio non piace 
la opinione manifestata da esso poco dopo che le 
belle cose laudate si debbano proprio alla scienza 
e nè che le cose ch’egli lauda sieno proprio lau¬ 
dabili. E siamo pari. 

Per esempio egli trova una gran bella cosa l’in¬ 
cremento della 4 capacità contributiva. » — Io tro¬ 
vo già non giusta la dicitura, perchè 4 capacità » 
è attitudine a ricevere entro se, a capire 4 capere » 
non a dare. — Poi a me pare che la capacità 
contributiva si risolva in 4 capacità attributiva » 
dello Stato a se stesso; e questo per me è regresso 
anziché progresso. Anche potrei affermare e dimostra¬ 
re che il progresso intellettuale è assai discutibile, 
se si guarda ciò che si dipinge oggi, ciò che si 
scolpisce, ciò che si scrive, e le imposture infinite 
che si vogliono gabellare e si gabellano oggi come 
Scienza!, e che il progresso intellettuale può esser 
causa di rovina a popoli e ad individui, scompa¬ 
gnato dal progresso morale: e che se progresso 
materiale ci è, e in molti casi lo affermo dannoso, 
è molto discutibile se ci sia progresso economico 
vero. 11 Signor Virgilii mi accusa anche di ignoranza 
delle leggi economiche — oh via, son tanto poche 
e tanto semplici coteste leggi economiche, che pro¬ 
prio ci vuole più sforzo a ignorarle che a conoscerle, 
poiché esse sono tutte nella natura delle cose e degli 
uomini. — 

O che ? vorrebbe forse il Signor Virgilii che io 
mi bevessi per leggi tutte le corbellerie e le tan- 
tafere che oggi si danno a credere ai gonzi, vesten¬ 
dole di parole magnificamente delfiche? — E così 
delle Sociologiche cominciando da quella stranissi¬ 
ma supposizione che le società sieno organismi da 
sè e per se, selbst- Wesen a quell’altra che l’individuo 
sia per la società, non questa per l’individuo? Ma 
lasciamo la digressione e torniamo all’argomento. — 

Un altra citazione fa il Signor Virgilii anche più.... 
inesatta della prima, attribuendomi uno sproposito 
che io non ho pur sognato di dire o pensare. Ecco 
le sue parole. 

« Per dimostrare falsa la teoria della plusva¬ 
lenza di Marx (del Marx, di grazia) cita, il Ca- 
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valletti, Vaumento delle mercedi operaje . Come si 
può sostenere, domanda egli (il Cavalletti) pag. 107 
e seg. che il lavoratore non riceve l’intero valore 
del prodotto del suo lavoro, quando le statistiche 
provono i salarj odierni assai superiori a quelli di 
poche anni fa. ? * E qui il mio.... critico (?) escla¬ 
ma c ab uno visce omues: e quando uno scrittore 
per confutare poderose teorie costruite da ingegni 
eminenti male di costruire teorie; meglio , accertare 
fatti , fissare assiomi) ci vien fuori con simili ar¬ 
gomentazioni *. la confutaziotic riesce suparfluo. — 

Si certo riesce superflua... ed è anche comodo 
astenersi dalla confutazione, sempre. Ma e che mai 
confutar qui, se io non ho sognato di argomentare 
a quel modo ? L’argomentazione e fatta da Voi 
non da me, Signor Dottore I Vediamolo. — An¬ 
diamo a pag. 107. Ecco le mie parole: 

Il lavoratore , dicano i socialisti col Marx> riceve 
non Vintero valore del prodotto del suo lavoro, ma 
solamente Vequivalente al giornaliero bisogno del 
suo sostentamento . — c Senonchè un fatto certo 
continuo , evidente si oppone a colesta accusa e la 
distrugge: il fatto che negli stessi opificj industriali 

— quelli che forniscono agli scrittori socialisti la 
massima parte dei documenti alle loro trattazioni 

— i salari o rinumerazione di qualsiasi specie . 

vanono entro limili assai l'uno dell'altro distanti ? 

— E dove mai entra qui, per tutte le potenze 
dell’universo, la teoria della plus-valenza? — Le 
mie parole sono limpide chiare, come l’acqua di¬ 
stillata: perchè, Signore, ci gettate entre le goccio¬ 
le del vostro inchiostro o ci sciacquate la vostra 
penna per intorbidarle e del torbido accusar me ? 
Non faccio commenti, lo cito: Il libro è là per chi 
lo vuole ! Io ho detto con quelle parole (e le svolgo 
e ritorno su questa dimostrazione nel seguito, e 
più volte) «se all’operajo non si desse altro che lo 
equivalente al giornaliero sostentamento, tutti gli 
operai sarebbero retribuiti ad un modo. Or, sicco¬ 
me la > giornata (non ci occupiamo ora del cottimo) 
di cotesti operai varia da due a sei ad otto Lire 
(e ne do abondanti esempj) una delle due: o fra 
gli stomachi esistono differenze come da 2 ad 8, 
o non è vero che la ragione, la stregua della retri¬ 
buzione sia il solo bisogno giornaliero . È altrove 
cotesta ragione: ed è o nella quantità o nella qua¬ 
lità del prodotto e forse meglio del lavoro, perchè 
altrove io dimostro che veramente a nessun mo¬ 
mento del lavoro può attribuirsi il volore intero del 
prodotto , valore che si accumula poco a poco per 
via di numerose modificazioni o trasformazioni. E 
però a pag. 109 io noto. € È precisamente lo * a 
ciascuno secondo la sua capacità (capacità, non bene, 
nel senso di abilità, di destrezza, di perfezione ma¬ 
nuale) che i socialisti credono d’avere inventato 
essi, ed è invece (salvo eccezioni, di fatto) regola 
generale nelle società civili ed anche nelle meno 
progredite, anzi, anche tra le babare e selvaggie 
c perchè inevitabile, da natura. » — E a pag. no 
aggiungo che le oscillazione annue del salario di¬ 
mostrano che la mercede sta anche in proporzione 
coll'attuale condizione di prospetta della impresa . — 


La teoria della plus-valenza, mi perdoni il mio 
chiarissimo accusatore, non ha in tutto ciò che ve¬ 
dere Nè io avrei potuto mai servirmi di questi ar¬ 
gomenti contro cotesta teoria, poiché se non erro, 

10 ho anche negato che all’operajo spetti veramente 

11 valore del prodotto, tanto meno il suo « sopra¬ 
valore. » E se ben mi ricordo — non avendo ora 
agio di riscontrare, mi conforto in questo dell’o¬ 
pinione del Brentano. 

E Voi, Signor Virgili, con due citazioni non esatte, 
non conformi al vero, la prima mozzata, la seconda 
addirittura sconvolta, Voi avete gettato addosso ad 
un uomo al quale null’altro resta nel mondo, che 
la stima di amici e di avversari; — e forse non è 
poco — tre o quattro accuse una più pungente 
dell’altra e, più atroce di tutte , quella di malafede ! 
E chiamate poi questa, critica objettiva, ? ma lo 
scrittore non è il libro, Signore, è l'uomo ! 

Che poi certe teorie siano < costruite * da inge¬ 
gni emineuti, a me non importa. Io ho per abitu¬ 
dine di considerare «1 che non il chi . 

A me importa vedere se una teoria regge alla pro¬ 
va del ragionamento, o del fatto, o no. Se la te¬ 
oria non regge ed è « costruita » da un ingegno 
eminente, questa è una circostanza aggravante per 
esso e nulla più ! E ingegni eminenti hanno anche 
giudicato che io ho combattuto bene certe teorie 
di varie specie. 

E ingegni chiarissimi anche di socialisti hanno 
dato di me e del mio lavoro giudizio ben differente 
del Vostro, Signor Virgilii ! E qui taccio quel moltis¬ 
simo che potrei e vorrei aggiungere, per non abusare 
neppure del mio diritto. Non tengo rancore ; vo¬ 
lentieri vi perdono la ingiuria fattami • ma ad un 
patto. 

Leggete, Signore, il mio libro interamente , senza 
preconcetto politico o religioso, od altro, leggetelo 
con quella attenzione di cui ha detto Francesco 
Gabba, e forse la vostra opinione — se pure opi¬ 
nione e non fugace e mal controllata impressione 
ha ispirato il vosto articolo — sarà da cotesta co¬ 
scienziosa lettura sufficientemente modificata. — 
(Aprile 1900.) 

Giacomo Hamilton Cavalletti 

Il sig. Hamilton Cavalletti non si potrà certo la¬ 
mentare della liberale ospitalità della Cultura , che 
ha pubblicata tutta intera la sua risposta — rèciame , 
senza alterare una virgola; e dopo tanto spazio ru¬ 
bato alle recensioni, i nostri lettori ci saranno grati 
se noi ci sbrigheremo con poche parole di commento 
alla lettera del sig. Cavalletti. 

Per chi mi conosce non ho bisogno di dichiarare 
che era ben lungi dall’animo mio il pensiero della 
denigrazione personale. Il sig. Cavalletti, confesso 
la mia candida ignoranza, mi era sconosciuto fino 
a ieri, e io esaminai il suo libro, pervenuto alla 
direzione della Coltura , con quella serena spassio¬ 
natezza che informa tutti gli atti della mia vita. 

In quanto ai giudizii, per la maggior parte privati, 
emessi dagli scrittori rammentati nella lettera del 
sig. Cavalletti, ben poco ho da dire; tutti noi sap- 
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piamo quale conto si deve tenere dei biglietti di 
cortesia coi quali si accusa ricevuta di un libro che 
d viene favorito; ma fossero anche quei giudizii 
il risultato di un’analisi bibliografica accurata, io 
dovrei essere mortificato di non trovarmi per una 
volta d’accordo con eminenti studiosi ai quali pro¬ 
fesso sinceramente una stima profonda, ma non 
crederei, per questo, che il sig. Cavalletti fosse 
stato autorizzato a sopraffare il mio modesto apprez* 
zamento con l’autorità altrui, perchè, in qualunque 
modo e per quanto me ne potesse dispiacere, quel¬ 
l’apprezzamento rimane, anche isolato. 

£ veniamo alla parte critica. 

Il sig. Cavalletti trova non giusta l’espressione 
« capacità contributiva » da me usata e trova non 
laudabile l’incremento di essa. Da un qualunque 
trattato di scienza delle finanze s’impara che la ca¬ 
pacità contributiva è la misura dell’imposta che o- 
gnuno può pagare, esprime la quota parte che 
ogni contribuente è capace di sostenere per far 
fronte al fabbisogno finanziario, e diventa un indice 
della potenzialità economica individuale. L’incre¬ 
mento di questa capacità contributiva, che si risolve 
in possibilità di aumentare le spese pubbliche, il 
che è quante dire di soddisfare ad un maggior nu¬ 
mero di bisogni collettivi, non può essere che in¬ 
dizio di prosperità e di benessere. 

Il signor Cavalletti sostiene 11 contrario e conclude 
spiritosamente: « la mia opinione è contraria a quella 
del signor Virgilii, come la sua era contraria alla 
mia e siamo pari ». Adagio con questo pareggio. E- 
gli avrebbe ragione se si trattasse soltanto di opi¬ 
nioni, perchè l’una può valere l’altra, ma qui si 
tratta di dimostrazioni scientifiche e di fatti accer¬ 
tati, e non vi può essere pareggio fra chi dice una 
corbelleria e chi enuncia una verità scientifica. 

E tutto il libro del sig. Cavalletti è composto di 
affermazioni, sulle quali non è possibile una discus¬ 
sione proficua. Così, a p. XXVII scrive: c La pa¬ 
rola oggi è al Socialismo. Quali i suoi metodi ? Cento 1 
Quali le sue certezze ? Nessuna ! Esso stesso crede, 
lo dicono i suoi fautori , di non essere più che un 
esperimento passeggierò ». Lasciamo andare l’esa¬ 
gerazione che non vi sia nessuna cortesia in una 
dottrina che è assurta agli onori dell’insegnamento 
universitario e alle responsabilità del potere, in una 
dottrina, la cui parte critica è riconosciuta giusta 
anche dai non socialisti e accettata perfino nei trat¬ 
tati ufficiali di economia politica; ma dove ha tro¬ 
vato il sig. Cavalletti che il socialismo, per confes¬ 
sione degli stessi suoi fautori, non sia che un espe¬ 
rimento passeggierò, mentre, nella sua concezione 
più rigidamente scientifica, rappresenta la fase ulti¬ 
ma dell’evoluzione sociale? 

« Il socialismo, scrive ancora a p. LIII, rifugge 
sempre dalle dimostrazioni pratiche»; ma se, invece, 
da qualche anno a questa parte la propaganda so¬ 
cialista è rivolta alla conquista graduale dei poteri 
pubblici per tentare degli esperimenti parziali di 
amministrazione socialista? 11 sig. Cavalletti esprime 
delle opinioni , che sono in contradizione coi fatti : 
a che discutere ? 


Io ho accusato di malafede il sig. Cavalletti, ed 
è il solo giudizio che deploro; avrei dovuto dire, 
e sono lieto mi si offra l’occasione di correggermi, 
che il suo libro pecca d’intolleranza scientifica. E 
questo non si potrà negare, perchè il Cavalletti ri¬ 
pete continuamente che è tutto falso ciò che appar¬ 
tiene al socialismo e che se qualche cosa di vero e 
di giusto vi si rintraccia nou è esclusivamente so¬ 
cialista. Egli dovrebbe rammentare una frase di 
Francesco Ferrara, che € l’errore è addentellato al 
vero, » la quale frase ricorda anche meglio un ver¬ 
so di Dante, secondo cui il falso nasce a piè del 
vero; e il medesimo concetto, ma anche più esat¬ 
tamente espresso, trovasi in Spencer: « in ogni a- 
nitna di falso c'è un’anima di vero ». 11 voler tro¬ 
vare tutto falso, tutto errato in una dottrina, e il 
vedere la verità solamente in un’altra dottrina non 
si potrà dire che sia un esempio di tolleranza scien¬ 
tifica. Ma l’intolleranza non è la malafede, e non 
esiliamo un momento a correggere il nostro giudi¬ 
zio. 

In quanto alla tentata confutazione della teoria 
della plusvalenza del Marx, il sig. Cavalletti batte 
la campagna. A pag. 95 del suo libro enuncia ap¬ 
punto il concetto fondamentale di questa teoria e 
le pagine seguenti, compresi gli esempi relativi alla 
varietà e all’incremento delle mercedi operaie, so¬ 
no tutte rivolte a dimostrare falsa quella teoria. E 
incomincia con questa domanda: « È egli giusto 
e conforme al vero, ciò che i socialisti dicono che 
ogni valore è cteaio dal solo lavoro ? » Il guaio 
si è che non è conforme al vero che i socialisti 
sostengano ciò. Il Marx e, con lui, tutti i critici 
dell’attuale costituzione economica, socialisti o no, 
sostengono che il lavoratore c non riceve l’intero 
valore del prodotto del suo lavoro »; ma s’intende 
che sono tutti concordi neH’ammettere che in un 
qualunque prodotto industriale concorrono le forze 
della natura, del capitale, del lavoro, variamente 
combinate; tutti sono concordi neirammettere che 
il prodotto industriale deve distribuirsi in parti pro¬ 
porzionali fra i diversi fattori che vi hanno contri¬ 
buito, ma devono pure riconoscere che, mentre il 
capitalista riceve più di ciò che gli spetta, il lavo¬ 
ratore riceve meno. Supponendo che in un prodotto 
eguale a 20 il valore del lavoro si possa eguagliare 
a 8, se il capitalista paga il lavoratore con un sa¬ 
lario di 5, egli si appropria un plus-valore di 3. Da 
questi concetti all’affermazione del Cavalletti, attri¬ 
buita ai socialisti, che € ogni valore è creato dal 
solo lavoro » vi è un abisso; e l’abisso delle pre¬ 
messe errate invoca l’abisso delle critiche e delle 
conclusioni più errate ancora. 

E chi legge attentamente tutto il libro del Sig. 
Cavalletti si persuaderà che il preconcetto scientifico 
o religioso non gli consente quella serenità di giu¬ 
dizio e quell’esattezza nel riferimento delle opinioni 
altrui, che sono indispensabili per fare opera vera¬ 
mente di scienza. 

Filippo Virgilii 


Spoleto. 1900 — Prein. Tip. dell’ Utnibra. 
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LES MANCENILLES 

par André COUVREUR 


Sous la rubrique generale Les dangers 
sociaux , M. André Couvreur a dejà fait 
paraitre un roman Le inai nécessaire où il 
a mis en lumière avec une vigueur extrè- 
me les périls que peut faire courir et les 
maux que peut causer un chirurgien sans 
scrupule. Aujourd’hui Tauteur continue sa 
serie par les Mancenilles, récit d’une rare 
intensité, destinò à montrer les ruines phy- 
siques et morales qu’engendre la débauché 
dans la société moderne. M. André Couvre¬ 
ur a pris pour cadre la vie de Paris, mon¬ 
daine, demimondaine et politique. 

Dans ce décor, il nous sert, comme il le 
dit lui mème, « une étude de clinique, sous 
une forme romanesque ». Climqtie est le 
mot, car Tauteur, pareil à un médecin, étu- 
die avec une audace, souvente cruelle, les 
phénomènes du libertinage, jusque dans 
leurs conséquences les plus affreuses, mème 
dans celles qu’on hésite à nommer. M. 
Couvreur tire heureusement de ces brutales 
peintures une salutaire le$on. 

Un voi. in-16. Prix 3 fr. 50, Librairie Pio», Nour- 
rit, me Garancière io, Paris, 

CRIMINELLE PASSION 


Criminelle Passion, le nouveau roman 
que M me Marie-Denise Marinot, Tauteur de 
la Dame aux Ticrquoises , publie a la Socicté 
Libre d'Edition des Gens de Lettres est un 


livre très curieux que le lecteur voudra 
lire, sans arrèt, d’un bout à l’autre, parce 
qu’il sera scduit, ému, passionné. 

Un beau-pére amoureux de sa belle Al¬ 
le, — et amoureux jusqu’au crime, — voilà 
le sujet, agrémenté des délicatesses d’une 
pure idylle. 

Ilya là une thèse d’exception, mais d’au- 
tant plus intéressante que Tauteur la dé- 
veloppe et la soutient en une langue simple 
et harmonieuse. 

Criminelle Passion obtiendra certai- 
nement un grand succès auprès du publie. 

Cette oeuvre classe M me Marinot au pre¬ 
mier rang parmi les femmes écrivains. 


dava et ses habitants, par J. Chail- 
ley- Bert. Un volume in-18 jésus (Pa¬ 
ris, Armand Colin et C ie , éditeurs). 
Broché. 4 fr. 

Dans cet ouvrage, Tauteur, poursuivant 
ses études de colonisation comparée, com¬ 
mence par nous faire pénétrer dans le milieu 
auquel le volume est consacré. Il nous 
montre d’abord les diverses classes de la 
société indigene, leur vie, leurs mceurs, 
leurs préjugés, leurs ambitions. Mème des- j 
cription de la société européenne: Tauteur I 
décrit le colon et le fonctionnaire, leurs tra- 
vaux et leur genre de vie, à la ville et à 
la campagne. Chemin faisant, il fait passer 
sous nos yeux divers tableaux du pays mer- 
veilleux qu’est Java. 

Alors seulement il aborde les problèmesl 
qu’il s’est proposé d’étudier. Deux chapitres, ' 
très développés, s’occupent, l’un de la con-j 
currence économique et traite à fond de la I 
question chinoise; l’autre, de la concurrence 
politique et traite à fond de la politique et 
de l’administration hollandaises et de leurs 
rapports avec les indigènes. 

Un important chapitre, se rattachant à 
cette opinion de Tauteur, que ks Hollandais 
devraient recourir davantage à la collabo- 
ration des chefs indigènes, traite de l’édu- 
cation des indigènes. 

Un appendice est consacré au cèlebre jar- 
din de Buitenzorg. — Deux tables trèsdéve- 
loppées, l’une méthodique, l’autre analyri- 
que, rendent Touvrage facile à consulter. 

Ce livre — qui s’impose à l’attention des 
spécialistes de la colonisation — est d’une 
lecture si aisée et si attachante qu’il ne peut, 
manquer de trouver auprès du grand publie 
l’accueil le plus favorable. 


Digitized by L.ooQle 


Anno XIX C. C. con *<z posta Roma, 1 Febbraio 1900 N. 3 



La Cultura 

DI 


RUGGERO BONGHI 

NUOVA SERIE 

difetta da ETTORE DB $UGGIE$0 


P 

I 


Segretario di Redazione: DAfiTB VAGLIELI 


ABBONAMENTO 

ITALIA per un anno Lire 10,00 — Per sei mesi Lire 5,00 
Un numero separato Lire 0,50 

ESTERO per un anno Lire 15,00 — Per sei mesi Lire 7,50 
Un numerò separato Lire 1,00 


SOMMABIO 

Filosofia: E31: K Champion, Introduction aux Essais de Montaigne p. 33. 

Storia; A. Solmi: T. Persico, Diomede Carafa uomo di Stato e scrittore del secolo XV p. 34. 

Antichità: L. Mariani: P . Orsi, Pantalica e Cassibile; Pantelleria; Camarina p. 35. — 
Pauly-Wissmva, Feal-Encyclopàdie der classischen Alterthumswissenschaft p. 37. 

Geografia: G. Darsuzy, Les Pyrénées fran^aises p. 38. 

Filologia, storia letteraria: C. Cantoni, Humour classico e moderno p. 38. 

Letteratura contemporanea: P . Chistoni, Primaverine p. 38. — H\ de Régnier, Le 
trèfle blanc. 

Scienze giuridiche e politico-sociali: R. de Ruggiero: S. di Marzo, Le Quinquaginta 
decisiones di Giustiniano p. 39. — G. Perroni-Ferranti, Relazione statistica dei lavori 
eseguiti nel circondario del Tribunale civile e penale di Termini Imerese nell’anno 
1899. R. Lafon, Pour devenir avocat. — G. Mondajni: P. Milukow, Skizzen russi- 
scher Kulturgeschichte. — G. Rosmini: P. Orano, Il precursore italiano di Carlo 
Marx, p. 41. — F. Virgili: A . Labriola : Socialisme et philosophie, p. 43. 

Elenco dei libri, p. 45. 


ROJVIfl 

Via Coito, 24 


Digitized by CjOOQle 


Redazione ed amministrazione: ROMA Via Goito N. 24 



INSERZIONI A PAGAMENTO: L. 3 ogni ottavo di pagina. Per avvisi più grandi 
o ripetuti, prezzi da convenirsi. _ 

LiO^ETO PASQUALI UCCI - Editore 

ROMA fft» 


Dizionario epigrafico di Antichità Romane di Ettore 
De Ruggiero > professore di antichità greche e ro¬ 
mane e di epigrafia latina nella R. Università di 
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Si pubblica a fascicoli di 32 pagine in-8 grande 
a due colonne , al prezzo di L . 1,50 ciascuno. E* pub¬ 
blicato il /• volume; sono in corso di pubblicazione 
il 2 0 ed il j°. (58 fascicoli ). 
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L'Arbitrato pubblico in relazione col privato presso 
Romani. — Studio di epigrafia giuridica di Ettore 
De Ruggiero . 
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Mommsen Teodoro. — Le Provincie Romane da Ce¬ 
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riffe doganali estere e dà preziose informazioni 
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LA CULTURA 


Filosofia 

Eda. Champion. — Introdnction aux essati de Mon¬ 
taigne — Paris, Armand Colin e C.‘ ( 1900 
in-i2 t pag. 315. 

Bravi un tempo ne* giardini d’Ermenouville 
un incompiuto tempio; sei colonne portavano i 
nomi di Descartes, Neuton, Voltaire, Monte¬ 
squieu, Rousseau e Penn: il monumento era 
dedicato a Montaigne. Il marchese di Girardin, 
pur tralasciando parecchi personaggi degni d’u- 
na colonna, non erasi sbagliato scegliendo il 
nome del tempio: il nome di Montaigue era 
infatti il più degno per essere impresso sul 
fronte d’un edificio eretto a simbolo della filo¬ 
sofia moderna. I secoli deoimosettimo e deci- 
mottavo corrono infatti sopra Torme tracciate 
da lui e la Rivoluzione francese fu preparata 
da uomini, che riproducevano i pensieri già 
espressi da lui, senza vane astrazioni, senza 
chimeriche teorie, solo fondati solTesperienza 
e la storia. Montaigne rinacque nei pensatori 
del secolo scorso che invooarono il ritorno alla 
barbarie e recisamente furono avversi agli ar¬ 
tifici, ai sistemi, alle novità, alle innovazioni 
sociali brusche e soventi contrarie alla natura 
delle cose. Da Montaigne nulla fu detto, nulla 
svolto o accennato, che il XVIII secolo, spe¬ 
cialmente Rousseau, non abbia ripetuto con ter¬ 
mini tali che par copiato od almeno fedelmente 
riprodotto da lui quel che non è che lo spirito 
del secolo. Si ò molto stentato, spesso mal riu¬ 
scendo, per dimostrare Tinfluenza di Rabelais, 
di Montesquieu, di Rousseau sulla Rivoluzione 
francese; senza pena si può scorgere in ogni 
scritto, in ogni rapporto, in ogni discorso l’eco 
più 0 meno lontana, ma sempre ripercossa, 
delle lezioni di Montaigne. Saint-Etienne lo 
acclamava precursore del 1789, Chenier prin¬ 
cipe dei liberi pensatori, la tribuna della Co¬ 
stituente ha udito di continuo pronunziare il 
nome con ossequio; ed irraggiati da lui, dall’un 
canto Mercier annunciava ohe Tuomo è alla 
fine delPanno diverso che al cominciare di esso, 
e dall’altro Saint-Just trovava impossibile un 
trattato economico comune a due popoli, ne¬ 
cessariamente diversi fra loro. Cosi tutta la 
|>rofluvie d’indagini scientifiche per affermare 


il predominio della eredità e dell’adattamento 
nella vita d’ogni essere, trova in lui una già 
chiara concezione. É meravigliosa l’affinità fra 
lo spirito di Montaigne e quello di Descartes, 
di La Rochefouoauld, di La Fontaine, di Mo¬ 
lière, di Racine, di Boileau, di La Bruyere, di 
M m# de Sévigné, di Voltaire, di Rousseau, di 
Bufifon, di presso ohe tutti gli scrittori francesi 
de’ due ultimi secoli e di molti stranieri. In- 
80 rama Montaigne è una di quelle poche elette 
spiccate figure che Emersou chiama uomini 
rappresentativi, perchè compendiano tutta una 
serie di pensieri, ne’ quali non può accedere 
altri, che non soffra il sospetto d’aver copiato 
da lui. — É una di quelle anime che non 
han patria nè tempo: sono sassoni così come 
slave 0 latine e non mai sepolte nei secoli, 
perchè la perpetua modernità è loro caratteri¬ 
stica. Leggendo Montaigne si è stupiti di tro¬ 
vare sulla penna di lui pensieri che sono nostri 
e che concepimmo già prima di vederli in lui 
riprodotti; diceva Pascal, leggendo i Saggi: u Non 
è in Montaigne , è in me stesso ch'io trovo quel 
che là vedo . „ Vi son picchi di monti che 
emergono per Taltissime cime sovra tutti ne’ 
più lontani orizzonti: così gli uomini rappre¬ 
sentativi, fari nelle onde che furon dalla lor 
mente solcati: come Dante e Shakespeare restan 
principi de’ poeti, Goethe de* scrittori, Beetho¬ 
ven nella musica, Swedenborg noi misticismo, 
Platone nella filosofìa, cosi Montaigne serba 
lo scettro nello scetticismo, che più corron le 
età e più “ si rinnovella di novella fronda. n 
Ecco Montaigne: ecco Tnomo al quale Cham¬ 
pion dedica un lavoro consciente, opportuno 
e ben degno d’essere letto. Montaigne vi è stu¬ 
diato, come merita, nella storia. Questo grande, 
la cui conoscenza giova tanto a spiegarsi tre 
secoli di storia francese, e non francese soltanto, 
è dall’autore seguito nelTinfiueuza che su lui 
potettero avere precursori e contemporanei. Si 
propone cioè, dopo d’avere inteso la storia con 
Montaigne, d’intendere Montaigne con la storia. 
Montaigne fu un genio ed io credo che i geni 
non si discutano, ma solo si ammirino: vivano 
cioè di vita lor propria, che spande luce e ca¬ 
lore agli altri uomini, ma da questi ben poco 
alimento ritrae. Tuttavia, lo studio di Champion 
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è, senza riservai originale ed interessante e la 
lettura di esso arricchisce il corredo delle no¬ 
zioni che ben predispongono allo studio della 
storia e della sociologia. 

Ebi. 

Storna 

Tommaso Persico. — Diomede Carafa, nomo di Stato 
e scrittore del secolo XV. Con un frammento, 
originale dei c Doveri del principe, » altri docu¬ 
menti inediti ed illustrazioni. — Napoli, Luigi 
Pierro ed., 1899. In 8% pag. XIX, 337. 

Rivive in queste pagine, vergate da un va¬ 
lente scrittore e impresse da un ottimo tipo¬ 
grafo, la vita varia, or triste, or lieta, avven¬ 
turosa sempre, di una corte italiana del rina¬ 
scimento. La figura di Diomede Carafa spicca 
severa sul vasto quadro, che ci presenta in a- 
zione la vita della corte aragonese, nel periodo 
glorioso che va dal 1442 al 1487 ; e in questo 
quadro, ove la politica signorile aggira le sue 
ritorte fila, la vita di questo uomo di Stato, 
serbata fedele a una austera logica di governo, 
appare vigorosamente incastrata in un contorno 
storico, ove si agitano le doppiezze e le ribal¬ 
derie della politica del rinascimento. 

Il quadro incomincia con la riproduzione de¬ 
gli avvenimenti, che trassero alla conquista del 
reame di Napoli per parte degli Aragonesi, 
contro gli Angioini; e il Persico, che ha va¬ 
gliato le fonti e consultato qualche nuovo do¬ 
cumento, può farne una storia interessante e 
fedele. Da questo momento comincia l’operosità 
politica di Diomede Carafa. Già Alfonso d’ A- 
ragona ne aveva riconosciute le ottime qualità; 
ma più ne fece apprezzamento il successore suo 
Ferdinando. Era il 1458 , e il momento fortu¬ 
noso per la politica italiana. Francesco Sforza 
tendeva al suo supremo concetto, di riunire gli 
Stati più forti della penisola, per tenere in ri¬ 
spetto i minori; e Diomede Carafa, che aveva la 
fiducia d’uno dei più forti principi, ne era un 
convinto fautore. Poco appresso, il Carafa era 
creato cavaliere, poi duca di Maddaloni, e da 
allora ebbe parte vivissima nelle azioni del re¬ 
gno. La ripresa di Otranto dall’invasione musul¬ 
mana, la guerra di Ferrara ed altri avveni¬ 
menti, ne seppero l’acume politico. 

A noi interessano particolarmente gli scritti 
politici di Diomede Carafa, che il Persico si fa 
quindi a studiare in uua seconda parte del suo 
libro. Uomo d’azione, il Carafa scrisse per l’a¬ 
zione, non per il desiderio di vaneggiare nelle 
pompose frasi degli elegauti scrittori cinquecen¬ 
tisti. Ciò che i fatti gli mettevano sott’occhio, 


egli descriveva e notava, in un complesso di 
scritti di carattere politico, morale e militare. 
Tra gli altri, è certo più considerevole il libro- 
dei Doveri del principe , scritto nell’ultimo tren¬ 
tennio del secolo XV, per lo soopo pratico di 
istruire nel governo un principe, e dedicato ad 
Eleonora d’Aragona. Il libretto era scritto in 
volgare, in una forma piana e parlata, senza 
ricercatezze; e meritò una brillante traduzione 
latina di Giambattista Guarino, elegante poeta 
e dotto latinista della corte di Ferrara. Ma non 
ebbe divulgazione, e fu stampato solo ne! secolo 
XVII, nella forma data dal Guarino. Ora il 
Persico riproduce quanto ha più potuto della 
redazione originale. 

La scienza politica del rinascimento era in 
grave decadenza. Quel fervore di studii politici, 
che la vita libera delle città italiane e gli av¬ 
venimenti gloriosi d’Italia avevano suscitato, 
nel secolo XIV, e che aveva prodotto le gran¬ 
di opore politiche di Dante e di Marsilio da 
Padova, si era rapidamente quietato, appena il 
rigore del governo signorile e la riunione nel 
principe di tutti gli attributi dei governo, a- 
veva fatto mancare i due ideali, che erano stati 
nella somma mente di quei forti spiriti. L’i- 
deale equilibrio fra la Chiesa e 1 ’ Impero era 
tramontato con Bonifacio Vili e con Arrigo 
VII; la partecipazione degli elementi popolari 
al governo sembrava soltanto proposito di fa¬ 
cinorosi, intenti a trascinare i popoli tra il di¬ 
laniare dei partiti. A nulla valeva il mirabile 
esempio della sapienza politica di Aristotile, 
conosciuta, ma non compresa dalle povere co¬ 
scienze di quel tempo. La scienza politica, im¬ 
potente a sorpassare il rigido cerchio rattenuto 
dal governo signorile, era ridotta al magro uf¬ 
ficio di porgere ai principi i buoni consigli 
per il governo di uno Stato. E l’umanesimo, 
che chiedeva poca materia per molte parole, 
ne era più che soddisfatto. 

Questa forma di letteratura didattica appli¬ 
cata alla scienza politica è propria dei periodi 
in cui prevale l'assolutismo, ed era da molto 
tempo nota all'Occidente. La storia degli scrit¬ 
ti politici precedenti al concordato di Worrns 
( 1122 ) dimostrerà come al secolo IX fosse già 
diffusa, e si esplicasse in numerosi scritti, sot¬ 
to il titolo; De regie officio , De institutione regie. 
Il secolo XI la tramanda al primo rinascimento 
italiano, e Tommaso d’Aquino ed Egidio Colon¬ 
na se l’appropriano nelle loro opere: De regi - 
mine pvincipum. La teologia aveva cosi dato a 
questa forma l’ultimo compimento. 

E di qui si muove per riprenderne le forme 
nel rinascimento. È il periodo più ricco di 
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questi trattati politici, ove la scienza è ridotta | 
a una casistica di governo. Il principe è il 
perno della vita sociale, e nello stesso tempo 
ne è il motore più valido e pronto. Si tratta 
di determinare il movimento nel senso migliore, 
di dirigere le azioni del principe secondo giu¬ 
stizia. E allora il letterato compiacente, che 
vive nel contorno del principe e che acquista 
un certo potere sul suo animo, può adoperare 
la sua parola a profitto del governo prudente 
sd equo. A lui non è dato di ricercare i fon¬ 
damenti del potere pubblico, poiché la persona 
dal principe ne copre tutto il territorio; non 
può segnare i limiti della sovranità o della li¬ 
bertà individuale, poiché la sfera d’azione del- 
Tindividuo si allarga o si stringe a seconda 
dell’azione del governante. E allora il politico 
è un prudente consigliere di governo; allora la 
scienza politica ritorna alle sue forme primiti¬ 
ve del De regimine principum . 

Si ha cosi la schiera degli scrittori politici 
del rinascimento, nel primo periodo delle si¬ 
gnorie italiane. Sono i politici umanisti, e i 
loro trattati sembrano spesso florilegi di clas¬ 
siche frasi intorno alle virtù e ai vizi degli 
uomini in generale e dei principi in particolare. 
La schiera forse é aperta da quel Matteo Bosso, 
veronese, che il Persico ha dimenticato, e che 
scrisse l’operetta De gerendo magistrati. justi- 
tiaque colenda; ma è capitanata dal Pontano, 
che non fu solo poeta ed erudito chiarissimo, 
ma insieme valente politico. Le sue opere, De 
prìncipe heroe e De fortitudine , contengono tutto 
il sapere politico deirumanesimo; ma dànno an¬ 
che la misura della sua semplicità e rozzezza. 
Nè la conoscenza del diritto aiuta Gianuantonio 
Campano ad elevarsi, nello scritto De regendo 
magistratUy sul terreno più solido dell’esame 
positivo; e nulla aggiungono Francesco Patrizi, 
col De regno et regie institutione e col De insti - 
tutione reipublicae; Bartolomeo Platina, autore 
del De principe e del De optimo cive; Giuniano 
Majo, col De maiestate. L’esercizio retorico af¬ 
foga ogni concetto; e tutto si riduce a consi¬ 
gliare al principe Tamor della giustizia, il ri¬ 
spetto degli Dei, e la serie delle solite virtù 
teologali e cardinali. Il naufragio completo 
della scienza politica è rappresentato dal dia¬ 
logo De infetidiate principum di Poggio Brac¬ 
ciolini, che avrebbe potuto servire al Persico 
per un opportuno contrasto col Carafa. Il prin¬ 
cipe, buono o cattivo, è Tessere più infelice 
della terra; le regole del governo sono inutile 
fastidio della vita sociale. Solo la vita privata 
offre qualche elemento di felicità. 

Diciamo pure. Diomede Carafa, che nella 
considerazione della politica, porta un’impronta 


di praticità personale, aliena dalla retorica, si 
eleva e si distingue tra questi scrittori. So¬ 
pratutto, il Carafa sa allargare il suo campo di 
studio; e dalle regole del governo signorile, pas¬ 
sare alle questioni economiche dei tributi e del 
commercio. Il Cusumano e il Ricca Salerno a- 
vevano avvedutamente richiamato T importanze 
del Carafa nella storia delle dottrine economi¬ 
che. Ora l’esposizione del Persico conferma il 
dotto giudizio di quegli scrittori, e accresce 
materia alla conoscenza delle dottrine politiche 
ed economiche del Carafa. 

Basti qui l’avere cercato di collocare l’opera 
politica del Carafa tra il contorno storico e 
scientifico dal quale è emersa. Il libro del Per¬ 
sico è più che sufficente, per il riassunto del¬ 
le idee politiche ed economiche di lui, ed è 
debito di rimandare ad esso, come ad ottima 
fonte, per la piena conoscenza dell’uomo e del¬ 
lo scrittore. 

Arrigo Solmi. 

Antichità 

Paolo Orsi. — Panialica e Cassibile , estratto dai Mo¬ 
numenti Antichi pubbl. per cura della R. Ac¬ 
cademia dei Lincei, voi. IX, pag. 33 " l 4 &t tavv. 
IV-XIV ; Pantelleria , ivi, pagg. 193-284 etavv. 
XVI-XXII ; Camarina , pagg. 201-278. 

Abbiamo avuto altre volte occasione di par¬ 
lare nella Cultura ( 1 ) e altrove ( 2 ) delle impor¬ 
tanti scoperte che l’infaticabile archeologo prof. 
Paolo Orsi da una dozzina d’anni va facendo 
nella Sicilia orientale ; i tre lavori di cui in¬ 
tendo oggi rendere conto sommariamente, usciti 
tutti e tre nel volume or ora pubblicato dei 
Monumenti dei Lincei sono una novella prova 
della singolare attività scientifica e del lavoro 
indefesso dell’autore, il quale ad ogni campagna 
di scavo fa seguire senza indugio la pubblica- 
zinne dei risultati ottenuti. E ciò che s’impara 
da queste tre monografie non è poca cosa: tutte 
le civiltà antiche che si sono sviluppate nell’i¬ 
sola ricevono una illustrazione più particola¬ 
reggiata e parecchie questioni vengono illumi¬ 
nate di nuova luce. 

Il primo di questi lavori è la relazione degli 
scavi eseguiti nel 1895 e 1897 in due necropoli 
siculo che appartengono principalmente al II 
periodo della civiltà insulare. Pantalica è si¬ 
tuata al puuto d’incontro del Calcinerà collLf- 
napus a Nord di Sortino. Era una città situata. 


(1) 1897 pag. 314 segg. 1899 pag. 163 segg. 

(2) Opinione , 3 Marzo 1899. 
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sopra una collina spianata difesa dalla natura 
e circondata all’ intorno |da tombe, distribuite 
in 5 necropoli, le quali costituiscono il più 
grande sepolcreto dell’ isola. Sulla spianata non 
esistono più le tracce delle capanne: ma vi ri¬ 
mane bensì, un unicum archeologico finora co¬ 
nosciuto in Sicilia, l’avanzo d’un palazzo reale, 
analogo alle costruzioni simili delle città micenee. 

Dai resti rinvenuti nella città e nella necro¬ 
poli si deduce che la vita di quella ha durato 
nel II-III periodo siculo e dall’YIII sec. in poi 
pare che vi sia stata interruzione nell’ abi¬ 
tato che è risorto ai tempi ellenistici, e spe¬ 
cialmente nei bizantini e medievali, quando al¬ 
cune grotte sepolcrali sono state adibite per 
abitazioni o per cappelle. Onde rimane dubbio 
che la città sia, secondo fu proposto dagli an¬ 
tichi esploratori, l’antica Herbessus. 

L’esplorazione di Pantalica ha dimostrato che 
l’influenza dell’Egeo sulla Sicilia è stata ancor 
più profonda di quanto finora si supponeva: 
nelle varie costruzioni litiche del popolo ibero- 
ligure sono evidenti i rudimenti dell’ architet¬ 
tura micenea; questa stirpe però soltanto a con¬ 
tatto colle civiltà orientali ha sviluppato una 
vera arte tettonica. Presso i siculi mancano le 
mura delle città, soltanto qua e là si veggono 
opere tettoniche imitate dalle micenee, quali le 
chiudende delle tombe di Thapeos, o imitate 
dalle greche come le fortificazioni del Monte Fi- 
nocchito. La pianta del palazzo di Pantalica corri¬ 
sponde in linea generale a quella dei palazzi 
micenei, ma si comprende che gli architetti si 
sono adattati alle esigenze d’un monarca stra¬ 
niero. 

Le conclusioni che il eh. autore trae dallo 
studio della necropoli e dal materiale raccolto 
sono notevoli in riguardo anche alla cronologia 
assoluta delle antichità sicule ; Pantalica sta¬ 
rebbe fra il XIV-XIII sec. a. C. 

Nella suppellettile meritano speciale menzione 
alcune lame di bronzo che si suppongono rasoi: 
essi alla lontana ricordano il rasoio doppio 
delle terramare; non bisogna peraltro lasciarsi 
ingannar troppo da questa somiglianza; nell’I¬ 
talia meridionale il rasoio a doppio taglio, sia 
pur simbolo, ha durato fino in epoca recento e 
forse con questo più che col rasoio delle ter- 
remare sono in relazione le lame di Pantalica. 
Così pure tra le spade, oltre a forme tradizio¬ 
nali dell' età del bronzo, persistite a lungo, ve 
ne sono altre di tipo assai più recente. 

Le necropoli di Cassi bile, presso il fiume 
dello stesso nome, l’antico Kctxvnccptc, 20 km. a 
Sud di Siracusa, contengono circa 2000 tom¬ 
be distribuite come buchi di alveare negli 


speroni di roccia verso il fiume. Sono lì presso- 
due villaggi bizantini, cui si deve la devasta¬ 
zione della necropoli. La civiltà rappresentata^ 
in questi gruppi di tombe è quella di transi¬ 
zione fra il li e III periodo siculo. Nella sup¬ 
pellettile è notevole la ceramica che presenta 
alcuni caratteri locali, nelle forme prevalgono 
quelle che si incontrano nelle necropoli costiere,, 
nella decorazione invece, che è bizzarra, si no¬ 
tano elementi propri delle necropoli montane. 
A Cassibile, per ragione di tempo, è poca l’in- 
fluenza micenea; e quindi se si vuol fare una 
cronologia assoluta della civiltà rappresentatavi,, 
questa si dovrà porre fra il X-IX secolo a. CL 

Dallo studio di queste due necropoli l’Orsi è 
indotto finalmente ad accennare le sue idee 
etnografiche circa le civiltà primitive della Si¬ 
cilia. Egli insiste sulla affinità fra Sicani e Si¬ 
culi; essi appartengono ad una stessa grande 
famiglia ; adagiatisi forse nell’isola in due tempi 
diversi, vi hanno modificato e perfezionato la 
loro cultura sotto influenze esterne, le quali sono 
venute non soltanto dall’Egeo (ove la civiltà 
micenea non sarebbe altro che la civiltà libio- 
ibero-ligure o neolitica, orientalizzata) ma anche 
dagli altri paesi colonizzati dai loro parenti, 
dall’ Iberia cioè e dalla Libia. La civiltà si- 
oula per l’Orsi non presenta nessun contatto 
con quella di Villanova, che le è sincrona; 
mancano finora dati sufficienti per dimostrare 
l’affinità dei Siculi di Sicilia cogli abitanti del 
mezzogiorno dell’Italia. L’Orsi combatte la cro¬ 
nologia assegnata dal Patroni a queste anti¬ 
chità, cronologia che anche a noi pare un po’ 
troppo w arcaizzante. „ Malgrado però questo, 
ci pare che le ulteriori scoperte del Patroni e 
altre osservazioni fatte da noi sulle sopravvi¬ 
venze della civiltà eneolitica nelle civiltà po¬ 
steriori dell’ Italia meridionale e orientale con¬ 
ducano ad ammettere anche in Italia la diffu¬ 
sione dell’elemento Siculo, diffusione che viene 
pure ammessa dalla tradizione. 

Conveniamo peraltro coll’Orsi che i dati ar¬ 
cheologici siano ancora scarsi ; non bisogna 
far i calcoli senza le sorprese che il nostra 
suolo ci prepara, come quella che dobbiamo alla 
solerzia dell’ispettore degli scavi di Taranto 
dott. G. Quagliati sullo scoglio del Tonno. Si 
tratti o no di una vera e propria terramara, à 
sempre un fatto nuovo che può soouvolgere 
molte teorie etnografiche intorno allo civiltà 
primitive dell’Italia. Bisogna perciò augurarsi 
che le ricerche nel mezzogiorno dell’ Italia ven¬ 
gano alacremente e ampiamente proseguite. 

Per questa ragione non mi fermo qui a di¬ 
scutere le teorie che si fanno sulla venuta dei 
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Siculi iu Sicilia, ricordo soltanto che il Pa¬ 
troni © il P. de Cara ammettono un ritorno 
dei Siculi immigrati in Italia nella madre pa¬ 
tria, il che inette d’accordo la tradizione colle 
scoperte archeologiche, mentre il Paia rigetta 
la tradizione e, pur non servendosi del mate¬ 
riale archeologico, come giustamente gli rim¬ 
provera il Patroni, ammette, come TOrsi, il mo¬ 
vimento Libio-iberico dell’Africa in Sicilia. 

A conferma di queste relazioni tra la Sicilia 
© l’Àfrica sta l’altra monografia dell’Orsi su 
Pantelleria, la quale è il risultato di una mis¬ 
sione nell’ isoletta quasi obliata, compiuta negli 
anni 1894-95. Intorno a questo lavoro non ho 
bisoguo di soffermarmi molto, avendo in parte 
discorso dell’Isola in un articolo nell’ Opinio¬ 
ne (1); dirò soltanto che la esplorazione delTOrsi 
accurata ed esauriente, ha modificato parecchie 
idee che sulle strane antichità dell’ isola si 
avevano. 

Com’ è noto, in Pantelleria si sono adagiate 
la civiltà Libio ibero ligure, la fenicia o la greca ; 
ma con intervalli tramezzo e in punti diversi 
dell’ isola. Di tutte la più importante è la pri¬ 
mitiva che, stanziatasi in una piccola città forti¬ 
ficata a NO., nel luogo detto Mursia, aveva nel 
piano sottostante la sua necropoli con i monu¬ 
menti sepolcrali detti seni, L’Orsi descrive il 
villaggio, la natura delle fortificazioni e defi¬ 
nisce per mezzo di scavi la natura funebre dei 
sesi; chiarisce meglio le somiglianze e le diffe¬ 
renze di questi coi nuraghi di Sardegna, i ta- 
layots e le navetas delle Baleari, tutte forme 
tettoniche nelle quali si è sviluppata l’arte del 
costruire della stirpe Libio-ibero-ligure. Ma il 
risultato più importante è la scoperta della sup¬ 
pellettile che permette stabilire la contempora¬ 
neità della stazione e della necropoli, le rela¬ 
zioni dei Cossyresi primitivi con la Sicilia e 
coll'Africa settentrionale. La civiltà di Pan¬ 
telleria può dirsi una fase meno sviluppata e 
più povera della civiltà Sicula, nella quale per¬ 
sistono strumenti litici di forme quasi archeo- 
liticlie, armi di ossidiana, lavorate sul posto. 
Per la ceramica si doveva importare di Sicilia 
il materiale; ma poche sono le forme e nulla 
l’ornamentazione. Dalle somiglianze del mate¬ 
riale cossyrese con quello di Sicilia, l’Orsi è 
indotto a determinare la cronologia, almeno re¬ 
lativa, di quelle antichità che si possono con¬ 
siderare sincrone di quelle Sicule del I II pe¬ 
riodo. 

Tralascio dal parlare delle antichità greche 
di Oossyra, anch* esse descritte dall’ Orsi con 

(i) 1899, l 7 Marzo. 


la diligenza e competenza a lui propria e ter¬ 
mino accennando all’ultimo dei tre lavori che 
si riferisce anch’esso allo antichità greche. Esso 
è il risultato della campagna di scavi del 1896 
a Camariua, nelle colline di Camerana ; l’Orsi 
con questa esplorazione non ha avuto l’inten¬ 
zione di fai e la storia di quella città quattro 
volte distrutta e rifabbricata, ma solo comple¬ 
tare gli studi precedenti, che sono riassunti in 
un lavoro dello Schubring nel Philologus voi. 
XXXII, cui mancava appunto la parte archeo¬ 
logica. 

L’Orsi descrive le mura della città, il cui 
perimetro fu dallo Schubring erroneamente va¬ 
lutato più grande, ed attribuisce alcune parti 
della cinta alla prima fondazione della città nel 
V sec. Il tempio di Athena nell’ alto dell’Acro¬ 
poli non era periptero; ma della sua forma poco 
si comprende per la sua grande distruzione, 
abbenchè si possa dire che la cella era più lunga 
di quel che si immaginava. L’Orsi attribuisce 
la sua costruzione anche al Y sec. 

Da altri edifici provengono alcuni frammenti 
architettonici e molte terrecotte trovate in un 
deposito votivo non lontano dalle mura, i tipi 
risalgono al periodo più arcaico della città e 
discendono fino alla fine del V, le plastiche 
si riferiscono al culto di Demeter e Kora. Nes¬ 
suna traccia è rimasta del porto di Camariua, 
le necropoli una settentrionale, una orientale 
un'altra meridionale e divise in gruppi, sono 
state esplorate in parte dall’Orsi; ma erano già 
devastate ; ne provengono alcuni bei vasi e fram¬ 
menti dal VI al V sec. a. C. a figure nere e 
rosse; alcuni sepolcri a SO appartengono invece 
a periodi più recenti. Finalmente l’Orsi ha ri¬ 
cercato le tracce del suburbio nella cosidetta 
Piana dei Greci e di altre località antiche nei 
dintorni, a Lago , Cinta y S. Martino } ove pare 
esistesse un villaggio con necropoli. Nelle vici¬ 
nanze di Camarilla esisteva anche un piccolo 
villaggio preistorico, a mezzo km. dal mare e 
a meno d’un km. dalle mura orientali della 
città greca. 

Chiude la memoria la pubblicazione d’uno 
splendido corredo di oreficeria della seconda 
metà del V sec. che l’Orsi ha conosciuto sol¬ 
tanto da una fotografia, e che era stato rinve¬ 
nuto a Camarina; ma disgraziatamente è sfug¬ 
gito e fa bella mostra di sè chi sa in quale col¬ 
lezione straniera. 

Lucio Mariani. 

— È uscito il sesto mezzo volume (Campatius ager 
- Claudius) dell’eccellente seconda edizione della 
Real-Encyclopàdìc der classischen A Ite * thums ivìssen- 
schaft del Pauly, fatta per cura del XVissowa(Stoccarda, 
Metzler), opera, com’è noto, indispensabile per tutti 
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i cultori degli studi classici. Cosi è completo il terzo 
volume, che va da Barbarus a Ciaudius e contiene 
tra altri i seguenti articoli principali: Basileus (v. 
Schoffer); Basilica (Mau); Bathykles (Robert); Baum- 
kultus (Kern); Befestignng (Droysen); B e lisano s 
(Hartmann); Bellerophon (Bethe); Beretiike (Wil- 
cken); Bernstein (BlOmner); Berossos (Schwartz); 
Bestatiung (Mau); Bibelubersetzungen (Iulicher); Bi- 
bliotheken (Dziatzko); Biette , Bienenzucht (Olck); 
Bithynia (Ruge, Ed. Meyer e Brandis); Boiotia 
(Oberhummer e Cauer); Botta dea (Wissova); Bo- 
reas (Wernicke); Bosporos (Oberhummer e Bran¬ 
dis); Britanni{ Hubner); Buch } Buchhandel( Dziatzko); 
Bukolik (Knaack); BovXyi (Oehler); Byzantion (Ober- 
humnier, I. Miller e Kubitschek); Caecilius Ca- 
lactinus (Brzoska); Caelins Balbinus (Stein); Calurn- 
nia (Hitzig); Capitolium (Htilsen e Wissowa); Casia 
(Olck); Cassius Dio (Schwartz); L. Ceiot/ius Coni- 
modus = Kaiser L. A aretini Verus (Stein); Censo- 
res t Cettsus (Kubitschek); Centumviri (Wlassak); Ce- 
res (Wissowa); Chaldaioi (Baumstark); Chalkidike 
(Burchner); Chalkis (Oberhummer); Charites (Escher); 
Xsipi$a>TÒs xitoov (Amelung); Chersotiesus Thracica 
(Burchner); Chersotiesus Taurica (Brandis); Chios 
(BOrchner); Xitcov (Amelung); Chor e XopnyiaL 
(Reisch); Chronicon Paschale (Schwartz); Chrysippos 
(v. Arnim); Circus (Pollack e HQlsen); Cista (Mau); 
Classis (Fiebiger); Claudianus (Vollmer); Ciaudius 
(Groag, MOnzer, Stein), tra cui gli imperatori Ciau¬ 
dius (Nr. 256, Groag e Gaheis) e Tacitus (Nr. 361, 
Stein). 

Geografia 

Cesa Darsnzy. — Les Pyrénées franfaises. (1 voi. in- 
18 illustrato della c Collection des Livres d'or 
de la Science ») — Paris-Schleicher 1900 pag. 191. 

Il libriccino, che compare nella Collezione di 
Schleicher non è, come dal titolo potrebbe a prima 
giunta parere, una guida per viaggiatori in cerca di 
panorama pittoreschi e di gite alpestri pericolose. 
Scritto con lingua elegante esso nasce da chi ha 
molta competenza nell’argomento di cui s’occupa e 
che ci presenta i Pirenei francesi nei loro aspetti 
geologico, paleontologico, storico, geografico. 11 let¬ 
tore acquista cosi un chiaro concetto dell’ambiente 
nel quale si sono prodotti i baschi. E questa razza 
speciale di forti montanari vi è descritta con am¬ 
mirevole stile traverso i costumi, le leggende, le 
industrie, i commerci. 

11 libro, insomma, esce dalla comune cerchia di 
quelli, che trattano argomenti consimili e mentre 
nel viaggiatore è più prezioso d’ ogni guida, molto 
utile riesce ancora a chi semplicemente desideri ac¬ 
quistare la esatta nozione della vita di montagna. 

Le illustrazioni vi sono copiose e nitide ed alcu¬ 
ne anche a colori contribuiscono insieme a ren¬ 
dere più evidente la descrizione, che già da sola 
è molto lodevole. 


Filologia, Storia letteraria < 

Cantoni Alberto. Humour classico e moderno m 
Grotteschi. Firenze, G. Barbèra, 1899, in-i6.* pag- 
116. — Lo spirito critico, che invade ed ammala 
ogni pensiero moderno, spinto dalla sua indole aliai 
disamina di tutti i particolari ed al sospetto molesto 
di altri elementi più semplici dietro gli ultimi osser¬ 
vati, giunge senza avvedersene ad un punto, oltre il 
confine delle proprie forze di sintesi, dal quale non 
gli riesce più facile la ricapitolazione ordinata delle 
idee troppo scisse. Da tale intrico risultano smarrite 
od almeno offuscate nella loro chiarezza quelle idee 
primitive, che appunto si vorrebbe rendere affatto 
evidenti. 

Humour moderno risente dell’imbroglio: ha sa¬ 
puto trovare i lati dolorosi della gioia ed i lati vi¬ 
sibili del dolore umano ed ha fuso così facendo B 
riso di Democrito col pianto di Eraclito. Noi non 
crediamo che la crìtica ne avvantaggi e tanto meno 
J'umanità. Ed è questa la opinione dell’a., il quale, 
nello studio che precede il suo lavoro e ne costi¬ 
tuisce la parte maggiore, pone in raffronto Y Hutnour 
classico e quello moderno, li trova entrambi inadatti 
alla vita attuale e pensa che un nuovo Humour sia 
per sorgere ad allietare le età future: Humour nuovo, 
altrettanto gaio e men licenzioso dell’antico, men 
pretensioso e più schietto di quello moderno; — 
Hutnour nuovo, che, senza essere superficiale quanto 
l’antico in una umanità sempre avvicendata di sor¬ 
risi e di dolori, saprà fondere entrambi senza cozzi | 
brutali e, soprattutto, saprà rendersi immune dal¬ 
l’abuso di ironia e dallo sforzo a far la voce tanto 
più fredda quanto più il sentimento è agitato e vi¬ 
brante, che attossicano l’anima in chi ne scriva o 
ne legga. 

Abbiamo detto che lo studio crìtico del Cantoni 
ha pensieri acuti e cosi anche il secondo dei suoi 
bozzetti: e, sebbene la forma ne sia in qualche 
punto difficile, il libro, edito coti accurata eleganza 
dal solerte Barbèra, va letto e raccomandato. 

Iiettepatupa contemporanea 

Paride Chistoni, Primaverine. (Oneglia, tip. Ghi- 
lini, 1899, p. 64). — È una raccolta di poesie che 
l’a. raggruppa sotto tre titoli generali diversi. I. Al¬ 
ma parens , II. Quis modus adsit Amori? t III. Tra- 
hit sua quemquem voluptas. Sono di vario argomento 
e metro e in generale mostrano nell’a. molta fami¬ 
liarità col verseggiare. Chiude la raccolta un sonetto 
A II'Italia. 

Henri de Régnier. — Le trèfle blanc . (Paris, Socié- 
té du Mercure de France, 1899, p. 216). 

È una raccolta minuscola di tre piccole novelle: 
Jours heureux , Les petits messieurs de Nevres , La 
Còte verte ì composte in forma epistolare o di rac¬ 
conto che uno degli attori fa al lettore, scritte con 
bel garbo, senza pretese e principalmente con una 
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serenità letteraria, che nelle collezioni del Mercure 
de Franceàa. molto tempo non si riscontrava più. È 
forse questo un presagio della definitiva scompar¬ 
sa di quei mercuriels , che per un certo tempo 
pareva avessero invaso tutti i campi della moderna 
letteratura francese ? 

Scienze giuridiche 
e politico-sociali 

S. Di Marzo. — Le Quinquaginta Decisiones di 
Giustiniano . I. — Palermo, Tip. del Giornale 
di Sicilia, 1899, p. 32. 

L’a. riprende in esame una delle più vessate que¬ 
stioni sulla storia della compilazione giustinianea, 
l’accertamento cioè e la identificazione delle famo¬ 
se cinquanta decisioni emanate dall’imperatore dopo 
la composizione del primo codice giustinianeo e ri¬ 
fuse poi nella seconda edizione. In questo primo 
saggio del suo studio l’a., dato un cenno sulla natura 
quelle decisiones , fissa il tempo in cui sarebbero 
state emesse tra il 7 aprile 529 e il 21 novembre 
533, riferisce i passi delle Istituzioni e del Codice 
nei quali è fatto ricordo di decisioni prese dall’im- 
peratore per dirimere contese e controversie di scuo¬ 
le, ed enumera quindi i fr. del Codice nei quali 
sarebbero a suo avviso contenute le cinquanta de¬ 
cisioni. 

Che una raccolta ufficiale di esse, quasi appendice 
al Codex , esistesse al tempo della compilazione il 
Di Marzo, sulle orme della opinione comune e con¬ 
tro le induzioni del Dirksen, ritiene per fermo, ma 
nessun novello e serio argomento adduce a sostegno 
della sua affermazione. 

A questa prima parte espositiva e storica segue 
una parte strettamente critica, nella quale le singole 
decisioni sono sottoposte ad un esame esegetico 
diretto a comprovare come ciascuna di esse abbia 
i requisiti formali e sostanziali per essere annove¬ 
rata tra quelle cui è diretta la presente ricerca. 
E di queste si esaminano per ora le prime otto, 
cioè quelle contenute nelle c. 12 de usufruciu et 
habit. 3. 33, c. io de cond. ind . 4. 5, c. 7 ad SC. 
Maced. 4. 28, c. 24 ad SC. Veli. 4. 29, c. 15 de 
conir . empi. 4. 38, c. 13 arbitr . lutei . 5. 51, c. 20 
de furlis 6. 2, c. 1 de cotntn. serv. man. 7. 7. 

Roberto de Ruggiero. 

Giacomo Pbrroni-Ferranti. Relazione statistica 
dei lavori compiuti nel Circondario del Tribunale 
Civile e Penale di Termini linerese nell'anno 1899. 
(Termini Imerese, Tip. Amore, 1900, p. 47). — Que¬ 
sto che l’a., Procuratore del Re presso il Tribunale 
di Termini Imerese, modestamente chiama Relazione 
statistica , è un forbito discorso inaugurale tenuto 
nell’assemblea generale del 9 gennaio, in cui i nu¬ 
meri e le medie dei reati sono semplicemente oc¬ 
casione per lo studio di alcuni gravi problemi di di¬ 
ritto penale e di sociologia. Non sono già disquisi¬ 
zioni ed esposizioni di dottrine scientifiche: ma os¬ 


servazioni assennate tratte dallo studio dei fatti e> 
suggerimenti opportuni per combattere la mala pianta 
del delitto, Manco a dirlo, la parte più interessante 
di questo scritto è quella dedicata allo studio della 
mafia; di essa si ricercano le origini primordiali nella 
storia della Sicilia, si studia l'odierna organizzazione 
ed il funzionamento, si esamina la natura dei delitti 
che essa compie. E come già da altri che se ne sono 
occupati o per le stampe o in discorsi politici o in 
conferenze, anche dall’a. una delle cause precipue 
della persistenza della mafia si ritrova da una parte 
nella protezione che per propri interessi privati le 
classi colte e agiate concedono a coloro che la eser¬ 
citano, dall’altra nella delittuosa debolezza dello Sta¬ 
to, cui troppo spesso le ragioni politiche han tolto . 
quella forza e quella energica autorità che occorre¬ 
vano per estirpare dalla bella isola la pianta che 
l’attossica. 

Ma purtroppo neppur qui, come nei discorsi e 
nelle conferenze tenuti da altri si suggeriscono i ri¬ 
medi contro tanto male, o quanto meno se ne sug¬ 
geriscono tali che se pure in parte efficaci son però 
sempre inadeguati ed insufficienti. 

René Lafon. — Pour devenir avocai. (Paris, Schlei- 
cher, Bibliothèque littéraire de vulgarisation 
scientifique, 1899, 8,° p. 191). 

Questo volumetto appartiene a quei lìvres d * or 
de la Science della Petite encyclopèdie populaire il¬ 
lustre e des Sciences , des lettres et des arts t nei quali 
gli editori Schleicher vanno raccogliendo in forma 
popolare le nozioni elementari delle varie scienze, 
e s’indirizza ai giovani che vogliono iniziarsi alla 
nobile carriera del foro, ncn già per insegnar loro il 
diritto, ma per descrivere in forma piacevole la vi¬ 
ta dell’avvocato parigino, mostrandone le bellezze... 
e le durezze. Vi si narra così la vita dello studente, 
poi quella del giovane stagiaire che si dibatte tra 
le difficoltà dei primi momenti della sua carriera, e 
finalmente quella dell’avvocato maturo e carico di 
affari, con notizie ed istruzioni opportune per i no¬ 
vizi. Molte vignette, anche a colori, illustrano il te¬ 
sto e rendono il libro, più che un lavoro esclusivo, 
per i professionisti, una curiosità letteraria. 

P. Milnkow. — Skizzen mssischer Kulturgeschichte . 
Tradotto in tedesco da E. Davidson. — Leipzig, 
Otto Wigand 1898. 

Sotto questo titolo modesto, il Milukow ci 
traccia, nelle sue linee principali, la storia del¬ 
l’evoluzione sociale ed economica del popolo 
russo. Seguendo un metodo critico rigorosa¬ 
mente scientifico, studia la vita russa nei suoi 
vari aspetti, mettendone in evidenza il carat¬ 
tere ancora rudimentale, nonostante i rapidi e 
continui progressi, e il bisogno quindi di una 
incessante tutela e direzione da parte del go¬ 
verno ; il quale s’impone all’evoluzione sociale 
del paese e la determina, invece d’esserne* 
come altrove, una conseguenza. 
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Comincia il libro con uno studio sulla popo¬ 
lazione; ne nntte in evidenza il rapido incre- 
nnnto, ma nota però che la Russia è ancora 
ben lungi dall’aver raggiunto lo sviluppo de¬ 
mografico dell’Europa occidentale, poiché la sua 
popolazione relativa è scarsissima, non potendo 
in nessun caso la popolazione d’un paese supe¬ 
rare il limite impostole dalle condizioni econo¬ 
miche del paese stesso. Etnicamente questa po¬ 
polazione rappresenta un vero e proprio mosaico, 
in causa delle continue onde di popoli che le 
rivoluzioni asiatiche spingevano da oriente ad 
occidente e che qui s’urtavano e si sovrappo¬ 
nevano: tra essi però hanno importanza deci¬ 
siva nella formazione della nazionalità russa i 
Finni e gli Slavi. Il processo di fusione di 
questi vari popoli non è ancora compito: ciò 
che fa della Russia come un museo etnografico 
di popolazioni che si trovano in tutti gli sca¬ 
lini della russificazione. Un fattore di grande 
importanza nel problema etnico della Russia è 
poi la colonizzazione agricola e specialmente 
militare, determinata dal bisogno della difesa 
contro i nemici della steppa. 

Il 2° capitolo è dedicato allo sviluppo econo¬ 
mico del paese. L’economia naturale, cioè lo 
sfruttamento progressivo delle risorse naturali 
del paese, dura in Russia molto più chr al¬ 
trove; dura più o meno nelle varie regioni, 
secondo che il diverso progresso della coloniz¬ 
zazione rende più o mano urgente il bisogno di 
passare ad una forma economica più produt¬ 
tiva: la coltivazione della terra, estensiva dap¬ 
prima, intensiva sucoassivaraente. Cosi sorge 
assai tardi in Russia anche la industria, non 
potendo essa, par ragioni speciali, sostituirsi 
alla industria domestica; e questo fatto ci spiega 
la scarsa percentuale dalla popolazione urbana 
che raggiunge appena il B °[ 0 , laddove in altri 
paesi d’Europa arriva aH’80°[ o . E, siccome lo 
sviluppo economico di ogoi passe è in rapporto 
strettissimo colla sua viabilità, non ci meravi¬ 
glieremo se la Russia, fino agli ultimi tempi, 
non conobbe alcuna via artificiale. Ora la Russia 
possiede 34.000 verste di ferrovie, 12.000 verste 
di strade carrozzabili e 34.000 verste di strade 
fluviali ; ma disgraziatamente tutte queste strade 
corrono parallele, cosicché la Russia manca 
sempre di una buona rete stradale. 

Esposti nei due primi capitoli il materiale, 
ool quale venne creato l’edificio della società 
russa, il Milukow passa ad esaminare questo 
edificio stesso. Date le basi assai primitive della 
vita economica russa, non dobbiamo aspettarci 
alcuna forma completa o complicata di orga¬ 
nizzazione sociale. L’urgente bisoguo della di- i 


fesa e della conservazione determina ben presto 
il sorgere di uno Stato onnipotente, che con¬ 
centra in sé tutti i poteri, che raccoglie e di¬ 
rige tute le forze vive del paese alla difesa del 
medesimo, contro i nemici che lo stringono da 
ogoi parte. E il bisogno appunto delia difesa 
determina tutta la vita sociale russa nei secoli 
14°, lò°, 16° e 17°, assorbe tutta l’attività del go¬ 
verno e tutte le sue risorse. Cosi per risparmiare 
tempo e fatica al governo, veniva tassata diret¬ 
tamente la classe agricola e indirettamente le 
altre classi della popolazione: ciò era comodo 
per il governo, ma portava l’ingiustizia che, 
mentre le classi agricole pagavano 1*82, 5 °[ 0 
di tutte le tasse, le cla 99 Ì benestanti pagavano 
solo il 17, 5 °[o. Ora però le proporzioni sono al¬ 
quanto cambiate (56 °1 0 e 44 °[ 0 ). 

Nel cap. 4° parla delle varie classi sociali. 
Nell’Europa occidentale l’agricoltura rimunera¬ 
trice è la base della feudalità, classe potente 
che si contrappone allo Stato e può resistergli. 
Ma in Russia, per lo scarso profitto dell’agri¬ 
coltura e per lo stato nomade della popolazione 
il proprietario ha più interesse a mettersi al 
servizio di un principe; e cosi si forma la 
classe dei Volontari , che costituirà poi il nu¬ 
cleo degli eserciti dello zar. In questa classe 
il governo ascrive in seguito tutti i proprietà^ 
di terre, legandoli cosi tutti al servizio mili¬ 
tare, e cambiando i liberi proprietari, che po¬ 
tevano essere la base di una privilegiata ari^ 
stocrazia, in una classe di sudditi obbligati alla 
milizia. Poteva svilupparsi uu’ariatocrazia dagli 
eredi dei principi spossessati dai sovrani Mo¬ 
scoviti, ma specialmente Ivano il Terribile s’a¬ 
doperò a distruggerne la potenza, privandoli dei 
loro possessi, trasmutandoli in altri dove man¬ 
cava loro ogni base storica, e infine proibendo 
i matrimoni e sterminandoli politicamente. 

Alle poche famiglie nobili, che sopravvivono 
a tante persecuzioni, non resta altro privilegi^ 
che quello di coprire gli uffici della corte mo¬ 
scovita. 

Gli zar, per assicurarsi tale importante ser¬ 
vigio, concedono loro delle terre e sicurezza di 
lavoro, mediante la servitù della gleba Cosi 
questa classe risorge economicamente, ed ac¬ 
quista anche coscienza di classe e fiducia nella 
proprie forze in seguito alle frequeuti rivolu¬ 
zioni di palazzo: potenza effimera! chè l'intro¬ 
duzione del credito fondiario a buon mercato e 
l’abolita servitù della gleba la rovinano di 
nuovo economicamente e politicamente. 

La città russa è in origine un centro militar^ 
ed amministrativo: un luogo cinto da una pa- 
I lizzata (Gorod). Più tardi, quando cessa lo stato 
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di guerra nella regione, vengono su i sobborghi 
(Possad), dove si trova la vera cittadinanza 
commerciale e industriale e infine una terza 
cerchia (Slobodeu), dove abitano mestieranti ed 
operai. Ma neppure allora la città acquista im¬ 
portanza e la popolazione vi è sempre assai 
scarsa (di 10.000 città 878 hanno meno di 1000 
abitanti, solo 65 più di 20.000 e 9 più di 150.000); 
irrisorio ne è il bilancio e di questo fino ai 2[3 
sono devoluti allo Stato; manca infine una bor¬ 
ghesia vera e propria, quel terzo stato che Ca¬ 
terina II a invano si sforzò di creare. Solo in 
questi ultimi decenni lo sviluppo della coltura 
e della vita industriale ha creato un terzo stato, 
formato dei più disparati elementi del passato 
russo. 

La classe agricola forma in Russia T80 °[ 0 della 
popolazione: le sue condizioni sono diversissime 
da regioue a regione. Se in generale la società 
russA ha continuamente bisogno della tutela 
governativa, lo ha in particolare questa classe, 
uscita appena di minorità. Solo infatti dal 1861 
data l’abolizione della schiavitù. Essa era stata 
istituita nei secoli XVI e XVII, per il bisogno 
di legare alla gleba, di assicurare alla coltura 
della terra una popolazione seminomade ; ed era 
del resto giustificata dalla schiavitù del pro¬ 
prietario legato al servizio militare: il nobile 
serviva e sosteneva colle armi lo Stato, il conta¬ 
dino serviva e manteneva il nobile. Ma quando, 
nella seconda metà del secolo XVIII, avviene 
Taffrancamento del nobile, la schiavitù perde 
ogni giustificazione: cominciano le insurrezioni 
da parte dei contadini e i tentativi di abolire 
la servitù da parte del governo, persuaso ormai 
che il lavoro libero, per la cresciuta popola¬ 
zione, doveva essere più rimunerativo. Molti 
ostacoli si opposero, ma infine si venne all’abo¬ 
lizione e si stabilì che il contadino avesse ad 
indennizzare in un periodo determinato di anni 
il nobile, e restasse dopo ciò padrone di una 
porzione di terreno più o meno grande, a se¬ 
conda che il contadino apparteneva alla classe 
dei contadini privati, demaniali, o della Corona. 
Nel 1931 tutti questi terreui saranno comple¬ 
tamente redenti. 

Questo, nelle sue linee generali, il libro del 
Milukow, interessantinsimo e degno d’encomio 
per l’acutezza e l’imparzialità serena dei giu¬ 
dizi, per la genialità delle conclusioni. Esso ci 
permette di acquistare uua couoscenza abba¬ 
stanza completa delle condizioni materiali della 
Russia: la Russia, per inerito specialmente del 
suo governo autocratico ma illuminato ed in¬ 
traprendente, ha progredito immensamente sulla 
via della civiltà occidentale ; ma molto ancora 


le resta da fare, molte coraggiose ed ardite ri¬ 
forme sono necessarie per dare uua più ener¬ 
gica spinta a quelTevoluzione civile, che ha fi» 
qui sempre avuto un carattere troppo elemen¬ 
tare ed uniforme. Bisogna sopratutto abbando¬ 
nare la vecchia tradizione e creare una tradi¬ 
zione nuova, più rispondente ai moderni ideali 
sociali. E il libro del nostro autore porta cer¬ 
tamente un notevole contributo a questo intento 
generoso e civile. 

Prof. Giuseppe Mokdaimi 

Paolo Orano. — Il precursore italiano dì Carlo Marx. 
Saggi critici. — Roma, Voghera 1899, in-8, 
p. VlI-214. 

Col primo di questi Saggi, che dà intitolo al 
volume, Paolo Orano ha voluto dimostrare come 
un w preannunciaraento alla interpretazione eco¬ 
nomica della storia „ fosse contenuto in una 
Dissertazione di Giuseppe Pecchio, pubblicata 
la prima volta a Lugano nel 1832, e intitolata: 
Sino a qual punto le produzioni scientifiche e 
letterarie seguano le leggi economiche della prò- 
duzione in generale. 

Della Dissertazione, oltre quella prima edi¬ 
zione svizzera, rammentata dall’Orauo, un’altra 
ne conosco, stampata venti anni dopo a Torina 
nella M Biblioteca dei Comuni Italiani „ (Tipo¬ 
grafia economica, 1852) insieme con una ope¬ 
retta di storia finanziaria dello stesso autore. 
Ei altre, forse, se ne saranno fatte. Ma ha 
voluto rammentare quell’uua, per debito di im¬ 
parzialità verso gli editori Torinesi i quali, 
dunque — assai prima che Paolo Orauo esu¬ 
masse il dimenticato libriccino — s’erano accorti 
del valore di esso, tanto da comprenderlo in una 
Biblioteca che aveva per sotto-titolo: “ raccolta 
dei più classici scrittori di economia politica di 
ogni scuola e paese E ciò vuol dire, almeno, 
ohe l’autore della pregevolissima ed ancora uti¬ 
lissima u Storia della economia pubblica in Italia „ 
(Lugano, 1849) non fu sempre, nè per tutti, 
fino ad ora, quel Cameade che l’Orano stesso, 
e, più di lui, qualche recensore di questi Saggi 
critici sembrano credere. 

Ad ogni modo, questo è certo: Nessuno sto¬ 
rico del socialismo, e nessuno espositore com¬ 
mentatore 0 critico del materialismo storica 
s’era mai accorto che nè in questa nè in alcuna 
delle altre opere del Pecchio — tutte brevi, ma 
tutte dense di pensiero acuto e di vasta dot¬ 
trina — si celasse un precursore di Carlo Marx. 

E sarà vero, furs’anche, che ciò sia accaduta 
perchè nessun di loro abbia mai letto la Dis- 
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sertazione. Ma io dub to, veramente, che l'Orano 
eia andato un pò* troppo oltre, fino a scorgervi 
parecchie cose ohe non vi sono. 

I ravvicinamenti, i raffronti delle teorie, si sa, 
sono sempre pericolosi ed incerti. Ma — comunque 

— io intendo che si possano ricercare anche in 
lontani tempii preannunciatori del Marxismo in 
quanto esso è una dottrina economica, collegata 
per inevitabili ed evidenti rapporti di continuità 
o di opposizione con le fasi teoriche precedenti 
del socialismo. Ma sono convinto, d’altra parte, 
che i primi accenni chiari al materialismo storico 

— per quanto, in un certo senso, e solo parzial¬ 
mente, possa dirsi con Carlo Ferraris che vi prelu¬ 
desse già lo Stein fino dal 1842 — si ebbero 
eoi tanto nel Manifesto dei comunisti. 

E non basta che lo stesso Orano abbia avuto 
cura, sulla fine del suo Saggio, di restringere 
il senso e la portata di quel ravvicinamento: 
u La poderosa teoria — egli scrive — che ;n- 
u terpreta economicamente la storia sociale u- 
u inana, non poteva nascere che dove nacque, 
4< a metà del secolo XIX, in Germania „ e, poco 
dopo, aggiunge : u II Pacchio, come non può 
u esser tenuto per sociologo — come noi inten- 
44 diamo questa parola, dal Cointe in poi — non 
u può essere stimato materialista storico. Ma si 
u avvicina e tocca il contenuto speculativo del 
u pensiero Marxista, e, per la efficacia positiva 
“ e scientifica delle sue investigazioni e la bontà 
44 delle sue conclusioni, deve venire stimato e 
“ tenuto per un filosofo della storia severo ed 
u originale, e, sopratutto, positivo „. 

Non basta, dicevo. Già, innanzi tutto, nel 
materialismo storico (non occorre certo ram¬ 
mentarlo all’Orano che fu scolaro di Antonio 
Labriola e che, nel 3 ° di questi Saggi critici, 
vi accenna molto chiaramente) nel materia¬ 
lismo storico non si vuol vedere nè una dot¬ 
trina, intera, complessa, logicamente ordinata; 
nè un vero e proprio sistema di filosofia della 
Storia. Lo stesso Carlo Marx ne parlava come 
di un filo conduttore; il Labriola, che ne è 
forse, tra noi, il più autorevole interpetre e se¬ 
guace, insegna che esso è un metodo di ricerca 
e di concezione; e Benedetto Croce — forse anche 
più precisamente, secondo me — vede in esso un 
semplice canone , benché fecondissimo di interpre¬ 
tazione storica. 

Ora, questo appunto è ciò che importa pre¬ 
cisar bene: il metodo, i criterii che guidarono 
Giuseppe Pecchio nelle minute analisi e nelle 
ricerche della sua Dissertazione sono una cosa 
ben diversa da quel filo conduttore. Egli non 
pensò affatto a dare una interpretazione od 
una spiegazione economica degli svariati pro¬ 
dotti della mente umana. Nelle arti, nelle 


scienze, nelle lettere, egli non vide — nè poteva 
vedere — ciò che tutti i riflessi di tutte le ideo - 
logie sono per il materialismo storico: altret¬ 
tante sovrastrutture, cioè, che ripetono la loro 
origine, per determinazione causale, dai rap¬ 
porti della produzione, ossia dalle condizioni 
economiche, sulle quali si intesse e si regge 
tutta quanta la trama della Storia. Di questo 

— che è la sostanza della interpretazione ma¬ 
terialistica, o realistica ohe dir si voglia, della 
storia — non vi è proprio nulla nella brillante 
e dotta dissertazione di Giuseppe Pecchio. 

Il quale — spiegando molto acume e molta 
libertà di spirito nella scelta degli argomenti e 
nella espressione dei giudizi!, e con criterii di 
determinismo positivo che al tempo suo furono 
certo una coraggiosa novità — analizzò le ra¬ 
gioni le cause i modi della produzione letteraria, 
scientifica,artistica; ma poi, lungi dal ridurli tutti, 
per dir cosi, sotto il comune denominatore 
delle condizioni economiche, ricercò invecchino a 
qual punto essi corrispondessero a quelli che reg¬ 
gono la produzione materiale. Scorrendo la storia 
delle lettere, delle scienze, delle arti presso i 
varii popoli, rilevò che anche sulle vicende di 
esse, come su quelle dell’agricoltura, della in¬ 
dustria, del commercio, influiscono la domanda 
e l’offerta, il consumo (determinato dalla moda, 
dal carattere nazionale, dal clima, dalla specie 
del governo), i bisogni morali (curiosità, reli¬ 
gione, sentimenti, utilità) e la divisione del 
lavoro, la libera circolazione, i premi e le ri¬ 
compense. Ma, si noti, le due serie di deter¬ 
minanti sono, per loro natura, diverse, perchè in¬ 
tellettuali nel primo caso, materiali nell’altro. 
Sicché — per quanto qualche fatto di carat¬ 
tere prevalentemente economico si trovi an¬ 
che fra le cause degli avvenimenti artistici, 
e letterari — nel concetto del Pecchio, tuttavia, 
le opere dell’ingegno e la produzione econo¬ 
mica in generale non sono legate fra loro da 
alcun rapporto di dipendenza, ma stanno a sé, 
come due categorie diverse di fenomeni delle 
quali una non è in funzione dell’altra ; e, sol¬ 
tanto, fra le leggi dell’una ed i fattori dell’altra, 
vi sono evidenti analogie. w Non potrebbe egli, 
darsi — è detto testualmente nella Introduzione 

— w che le produzioni dell’ingegno umano se- 
“ guissero a un dipresso le stesse leggi che 
“ l'Economia pubblica ha ritrovato riguardo 
w olle produzioni materiali, se non nella eccel - 
w lenza e nella sublimità (le quali alcune volte 
“ sono indipendenti da ogni legge) però sempre 
tt nella qualità e quantitàt „ 

Tutto ciò, mi pare, non significa toccare il 
contenuto speculativo del pensiero Marxista. 
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Forse, esaminando a fondo i criteri se¬ 
gniti da Giuseppe Pecohio, non sarebbe dif¬ 
ficile trovare, nella Dissertazione , e special - 
mente nei primi tre capitoli dì essa, i germi di 
alcuni concetti generali e di alcuni rilievi ed 
osservazioni di dettaglio che più tardi un altro 
grande straniero, IppolitoTaine — in un campo 
dottrinale ben diverso da quello del Marxismo — 
ha coordinato a sistema nei due splendidi vo¬ 
lumi della u Philosophie de l’art „ facendone 
vive applicazioni nel 41 Voyage en Italie „ nella 
Storia della Letteratura Inglese, ed altrove. 

In ogni modo, poi, se il Pecehio precorse una 
scuola, essa fu quella — ancor viva ai di nostri 

— dei fattori storici } che Antonio Labriola cosi 
nettamente distingue, nella sua u Dilucidazione 
preliminare „ dalla interpretazione economica. 

Io vorrei precisare di più, se, per i limiti di 
una semplice recensione, non avessi già detto 
anche troppo di questo primo Saggio dell’Orano 

— pregevolissimo per molti riguardi, e special¬ 
mente per avere richiamato sull’opera dell’eco¬ 
nomista Milanese l’attenzione e la discussione 
degli studiosi — ma del quale, secondo me, il 
concetto fondamentale è soltanto un equivoco. 

* 

v * 

Più pensati, più giusti mi sembrano il secondo 
ed il terzo di questi Saggi critici. In quello 
intitolato 4( Pessimismo vecchio e pessimismo 
nuovo „ dopo una lunga e vivace requisitoria 
contro certe tendenze pessimistiche, venute di 
moda anche fra gli scrittori di sociologia, l’Au¬ 
tore -- con qualche ripetizione e qualche oscu¬ 
rità di linguaggio che potevano forse essere 
evitate — si dichiara apertamente ed entusia¬ 
sticamente favorevole ad un sereno ed impar¬ 
ziale obiettivismo. 

Qui il concetto fondamentale è ottimo, buoni 
sono gli argomenti che lo sorreggono, e giusta 
è la sottile critica di alcuni dei oriteri un 
po’ paradossali esposti dal Ferrerò nella sua 
41 Europa giovane „. Anche oggi, quando è 
terminata già la vivace e lunga discussione sol¬ 
levata da quel libro, anche oggi queste obiezioni 
di Paolo Orano — specialmente per quanto ri¬ 
guarda il principio della esuberanza sessuale 
latina, alla quale il Ferrerò credè veramente di 
poter attribuire troppe conseguenze — sono di 
gradevolissima ed utile lettura. 

NeU’altro saggio, sulla u Filosofìa della storia 
e filosofia della sociologia „ che è forse il mi¬ 
gliore di tutti per precisione di concetti e per 
larghezza di sintesi, sono molte giuste osserva¬ 
zioni sui limiti fra le varie scienze biologiche 
e politiche, sui pericoli e sulle inesattezze della 
esagerata importanza data dalla scuola Spence- 


riana al concetto dell’organismo sociale; sulla 
disconosciuta necessità dello studio della storia 
per chi si occupa di sociologia, e sul materia¬ 
lismo storico. 

E mi duole di non poter diie di più. 

Volendo poi esprimere un giudizio generalo 
sul libro di Paolo Orano, non saprei farlo me¬ 
glio che ripetendo l’elogio scrittone dal Barzel- 
lotti nella Prefazione che lo precede : M Sempra 
la nota dominante del libro si aggira su uu 
sano criterio di metodo: Sulla necessità di con¬ 
tenere rigorosamente ogni ricerca e ogni dimo¬ 
strazione scientifica nel tratto che corre tra le 
premesse sperimentali e le loro legittime © 
caute conseguenze; di non proceder mai alla 
teoria, sopra tutto poi nelle scienze ancora in 
formazione, quali sono le sociali e le storiche, 
prima di avere posto ben fermo il piede sul 
terreno dei fatti propri a ciascuna di esse, bu 
quel u cumulo di esperienze ordinate, sicure, 
verificate, precise „ da cui esse devono muover© 
ogni passo „. 

Gino Rosmini. 

Antonio Labriola. — Socialisme et Philosophie. 

Paris, Giard et Briére, 1899. 

Sono trascorsi quattro anni, e io ricordo sem¬ 
pre con la più grata impressione la visita eh© 
feci a Parigi alla redazione del Devenir So¬ 
cial, una delle poche riviste seriamente scien¬ 
tifiche che abbia avuto il socialismo. Vi trovai 
Paolo Lafargue, G. Sorel e Alfredo Bonnet, eh© 
discutevano animatamente delle ultime pubbli¬ 
cazioni sociologiche e segnatamente dell’opuscol© 
di Antonio Labriola, In memoria del Manifesto 
socialista , uscito in quei giorni. Il Bonnet e il 
Sorel avevano chiesto allo stesso Labriola il 
permesso di riprodurre la parte sostanziale del¬ 
l’opuscolo nel Devenir Social , ciò che ottenner© 
di buon grado e da allora si iniziò una corri¬ 
spondenza attiva fra i due publicisti francesi 
e il professore dell’Università di Roma. 

Il Labriola è un causeur simpaticissimo, © 
tale si rivela nella conversazione parlata come, 
e ancor più, nella corrispondenza epistolare; 
colto, arguto, con una punta qualche volta ec¬ 
cessiva di sarcasmo, non scevro da preconcetti 
scolastici e da antipatie personali, egli sa in¬ 
trattenere a lungo e con perfetta conoscenza di 
argomenti disparati, ma più particolarmente in¬ 
torno a discussioni filosofiche. 

Fu cosi che il Labriola diresse dal 20 aprii© 
al 15 settembre 1897 al Sorel una serie di let¬ 
tere, pir intrattenersi amichevolmente con lui 
e discutere iutorno ad alcuni problemi di filoso¬ 
fia e di socialismo, che lo stesso Sorel gli aveva. 
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affacciato presentando ai lettori francesi, con 
un’amabile prefazione, i primi contributi del 
Labriola all’interpretazione della dottrina mar¬ 
xista sol materialismo storico. 

Quelle lettere furono raccolte e pubblicate 
nel dicembre dello stesso anno 1897 e poco do¬ 
po il Bonnet chiese di farne un’edizione fran¬ 
cese. Ma, nel frattempo, era apparsa sull’oriz¬ 
zonte delle polemiche dottrinarie la cosi detta 
“ crisi del marxismo „ , e il Sorel cominciò ad 
inondare tutte le riviste d’Europa di articoli 
su qneH’argomeDto e con quel titolo preciso, af¬ 
figliandosi ai secessionisti che veggono bensì in 
Marx un geniale pensatore ma trovano che la 
dottrina marxista non è perfettamente e tutta 
la dottrina socialista. 

Cosichè, pubblicando ora in francese quelle 
medesime lettere, il Labriola è costretto a con¬ 
fessare con una malinconica ironia, che egli ò 
stato un cattivo pedagogo, giacché egli ha co¬ 
minciato, da studioso, un dialogo didattico con 
un amico e questi è passato immediatamente 
nel campo avversario; egli credeva di sostenere 
un dialogo con una persona già convinta, che 
aveva bisogno soltanto di qualche dilucidazione, 
e ha dovuto, invece, persuadersi, che recitava 
un monologo. 

Comunque sia l’influenza esercitata da quelle 
lettere nell’evoluzione mentale del Sorel, il La¬ 
briola ha fatto bene a permetterne quest’ edi¬ 
zione francese, e gli studiosi gliene saranno 
gratissimi. 

Prendendo le mosse dalla prima obbiezione 
che gli mosse il Sorel intorno alle ragioni per 
le quali la dottrina marxista ha avuto una cosi 
lenta diffusione in Francia, e rispondendo alla 
questione formulata immediatamente dopo in¬ 
torno ai mezzi piò adatti ed efficaci per costi¬ 
tuire uua scuola del materialismo storico, il 
Labriola trova modo di rappresentarci con una 
precisione mirabile e una lucidezza meravigliosa 
il periodo storico in cui sono apparse le opere 
di Marx e di Engels e i coefficienti d’ambiente 
che ne hanno variamente regolata la diffusione 
tra i diversi popoli. Egli si domanda ancora se 
v’ha qualcuno tra i non discepoli di Marx e di 
Engels che ne abbia letti interamente le opere, 
« vede nel fatto che tali opere si conoscono 
troppo ad orecchio uno dei motivi che spiega 
gli errori e gli equivoci propagati ed accolti 
con tanta leggerezza sul fondamento scientifico 
delle loro dottrine. 


E siccome il materialismo storico appare co¬ 
me un caso particolar nello sviluppo del pen¬ 
siero antimetafìsico, è la stessa filosofia della 
vita, cosi il Labriola, per successione d’idee e 
irresistibile simpatia dell’ argomento, si trova 
ingolfato in una lunga disquisizione sulla dot¬ 
trina della conoscenza, sulle forme fondamen¬ 
tali del pensiero, passando, con grande limpi¬ 
dezza di forma e malleabilità di concetto, dal¬ 
l’agnosticismo al neo-Kantismo tedesco, dal dar¬ 
winismo al monismo. Da queste divagazioni 
generali, che fanno fede di una coltura densa 
e profonda, di un ingegno brillante, affronta 
con animo sereno il tormentoso problema delle 
origini e dello sviluppo del cristianesimo per 
dimostrare come questo grande fenomeno non 
isfugga alla legge del materialismo storico. E 
tutto ciò con uno stile nitido e terso, vivace e 
spigliato, con la narrazione di aneddoti umo¬ 
ristici, con tutte quelle doti, cioè, che rendono 
la lettura interessante e piacevole. 

Il libro contiene un poscritto all’ edizione 
francese, nel quale il Labriola dichiara che non 
seguirà il Sorel nelle sue premature elocubra- 
zioni sulla teoria del valore ; ma siccome non 
vuol essere citato (come gli è occorso) fra gli 
esempi della crisi del marxismo , cosi, a scanso 
di equivoci, risponde ad una memoria di B. 
Croce, nella quale le sue opinioni sono confuse 
con quelle di altri diametralmente opposte, e 
nella risposta, che assume qualche volta una 
vivacità polemica insolita fra il Labriola e il 
Croce, ha modo di chiarire e precisare i suoi 
concetti economici. 

Socialisme et Philosophie del nostro Labriola 
è uno dei saggi più importanti di quella let¬ 
teratura che va sotto il nome di “ materiali¬ 
smo storico ed è anche un esempio mirabile 
di stile letterario arguto e vivace. 

Filippo Virgilii 

Ai sordi. — Una ricca donna che è stata guarita 
da sordità e zufolamenti d’orecchi a mezzo dei Tim¬ 
pani artificiali del Dott. Nicholson ha rimesso al suo 
istituto la somma di L. 25,000 a fin che le persone 
sorde che non hanno i mezzi di procurarsi questi 
Timpani possano averli gratuitamente. Indirizzarsi 
al V Istituto Nicholson € Long co II, » Gunncrsbury , 
Londra , IV. 
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in-16, p. 169. 

Denig C. — Mitteilungen aus dem griechischen Miscellancodex 
2773 der grosshersogl. Hofbibliothek zu Darmstadt. Bei- 
tràge zur Kritik des Plato, Marc Aurei, Pseudo-Prociu* f 
Jo. Glykys, Themislius, Pseudo-Dioscorides, Hepbae- 
stion; eiu Brief eines christichen Autors und eine Tafel 
mit Zeichnungen von Wiudrosen u. a. — Mainz, Progr. 
des grossherz. Gyrnn,, 1899, in 4, p. 25. 

ElZO Th. Venezianische Skizzen zu Shakespeare. — MUn- 
eben, Ackermann, 18*9. in-8, p. x6x. M. 2,80. 

Ferrari G. M. — Il R. Liceo Vittorio Emanuele li di Napoli 
air Esposizione Universale di Parigi del MDCCC. La 
cattedra di filosofia. — Napoli, Pierro e Veraldi, MDCCC, 
in-8, p. 144. 

Fornelli N. — Il nostro sistema di esami. — Torino, Scioldo, 
1900, in-8, p. 32. 
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H. Freese — Das konstitutionelle System im Fabrikbetriebe , 

— Eisetiacb, Wilckens, 1900, in-8, p. xoa. 

dal ÌZZi G. — Prose e poesie con brevi nozioni di grammatica 
e di rettorica. Voi. I per la x e la a classe delle scuole 
tecniche. — Paravia, xeoo, in-8, p. 4 “* 

Garofalo F. p. — Su «gli Helvetii ». Corso di lezioni. — 
Catania, 1900, in-8, p. 80. 

Gentile G. - - Vinsegnamento della filosofia ne * hcet. — Mi¬ 
lano, Saudron, 1900, in-8, p. J 34 - 

Giovannini Gemma. — Le donne di casa Savoia. — Milano, 
Cogliali, 1900, in-8, p. 420. 

GraS 80 G. — Il Castello di Ariano. Conferenza. — Ariano, stab. 
tip. Appullo-irpino, 1900, in-16, p. 50. 

Grilli L. - Gli epigrammi idillici « Lusus pasiorales » di 
Marc’ Antonio Flaminio. Versione metrica. — Città 
di Castello, Lapi, 1900, in-8, p. 55 - 

Gnelle A. J. — Notion première et fondamentale ponr V étude 
de la connaissance antique et occulte de la mathémattque 
alchimique , harmonique et divine, en sanscrit la langue 
des ditux et autres langues, arts architecturaux, tables 
numèiiques , propositions géométriques, glyphes oh symboles 
vatiès. Opuscule 1. — Paris, Libr. de l'art indépendant, 
1900, in-8, p. 26. 

Gnndl&cb l)r. W. — Die Entstehung des Kirchenstaates und 
der curiale Begriff Res publica Romanorum. Ein Beitrag 
zur frànkischeu Kircben-und Staatsrecht. — Breslau, 
Marcus, 1899, in-8, p. iax. M. 4 - 

Hanssonville (Comte I)’). — Salaires et miséres de femmes. 
Troisième ed. — Paris, C. Lévy, 1500, in-8, p. 312. 

He amanti G. — Das Vethàllnis des Ewigen und des Histori- 
schen in der Religionsphilosophie Kants nnd Lotxes. 
Inaug. Dissert. — Erlangen, Buchdr. Junge, 1898, in-8, 
p. 58 . 

Hitier J. — Édouard Beaudoin. — Grenoble, impr. Allier, 
1900, in-8, p. 3 1 - 

Hneppe F. — Der moderne Vegetarianismus. — Berlin, Hir- 
schwald, 1900, in-8, p. 47 - 

Hnysmaiis J. K. — Pages catholiques. Préface de M. 1 abbé 
A. Magnier. Septième ed. — Paris, Oudin, 1900, in 8, 

p. < 4 *. 

Klanser H. — Die Erzichung im Alierthum , besonders bei 
den è/ellenen , und in der Neuzett. — Czernowitz, Progr. 
des K. K. Ober-Gymn.. 1899, in-8, p. 23. 

Koefa. — Bericht ìiber die Abhaltnng des eweiten Cykìus von 
kunstgeschichtlichen Vortràgen am Gymnasium zu Bre- 
merhaven. — Bremerhayeti, Progr. des Gymn., 1899, in-4. 

Labriola A. F. — Discussioni teoretiche su alcuni punti 
della dottrina della moneta. — Roma, Loescher, 1900, 
in- 8 , p. 141. 

Labriola A. F. — Della tecnica e della forza sociale in 
1 apporlo alla azione economica (Prelezione accademica). 
— Roma, Loescher, 1900, in-8, p. 25. 

La Corte G. — fato e fatino. Ricerche di topografia storica. 
— Palermo, tip. «c Lo Statuto », 1899, in-8, p. 22. 

Lassar 0 . — Veber Aesthetisches in dei Medicin. Rede. — 
Berlin, Hirschwald, 1900, in-8, p, 16. 

Leroy-Beanlieu P. — Larénovation de VAsie. Sibèrie, Chine, 
Japon. — Paris, Colin, 1900, in-8, p. 482. 

LetO prof. avv. G. — Le pene detentive. — Palermo, Reber, 
1900, in-8, p. io:. 

Levi A. — L'elemento storico nel gì eco antico. Contributo allo 
studio dell’espressione metaforica. — Torino, Clausen, 
1900. in-4, P- 71 * 

Lorenzo (de) G. — Una probabile copia pompeiana del ritratto 
di Alessandro Alagno diptnto da Apelle. — Napoli, Fle- 
grea, 1900, in 8, p. 8. 

Lazio A. — Un pronostico satirico di Pietro Aretino 
(MDXXXII 1 I) edito ed illustrato, — Bergamo, Istit. ital. 
d’arti grafiche, 1900, in-8, p. 163. 

Maddalena E. — Goldoni e Favori. — Venezia, Ateneo Ve¬ 
neto, 1899, in-8, p. 32. 


Maddalena E. — La «serva amorosa » del Goldoni. — Zara. 
Rivista dalmatica. 1900, Ìn-8, p. x6. 

Majelli G. F. — Fiori selvaggi. — Catania, Giannotta, 1899, 
lu-8, p. 241. L. 2.50. 

MaionO P. — Didone. Studio critico. — Napoli, tip. Pierro e 
Veraldi, 1899, in-8. p. 54. 

Mandalari M. — Notizie storiche deir Ateneo e dei Palazzo 
universitario di Catania. 1444-188$. — Catania, Annuario 
della R. Univ., X900, in-8, p. 31 • 

Mariano R. — Cristo e Budda e altri Iddìi deir oriente. Studi 
di religione comparata. Voi. I. — Firenze, Barbèra, 1900, 
in-8, p. 343- 

May Dr. J. — Der rednerische Rhythmus mit besonderer Re- 
siehung auf Ciceros « orator » und mit Beriicksichtigung 
der Reden des Demosthenes. Nebst einem Anhang. — 
Durlacb, Progr. de» Progymn., 1899, in-4, p. 26. 

Meyer P. — Notice sur trois lègendiers francati attribuii à 
Jean Belet. — Paris, Klincksieck, 1899, in-4, P- 7®. 

Michelangeli L. A. — D’uno studio italiano su Boàrio e i 
suoi mitiambi. — Messina, Riv. di storia antica, 1900, 
in-8, p. ix. 

Morando G. — Compendio del corso elementare di filosofia ad 
uso dei licei. Voi. I. — Milano, Cogliati, X900, in-8, p. 2x6. 

Nathansky Dr. A. — Die hellenische Philosophie im Gym- 
nasial- Unterrichte. — BrUnn, Progr. des k. k. zeyeiten 
deutscheu Obergymn., 1899, in-8. p. 13. 

0 Hermann (Freill. V.) A. — Die Bedingungen des Consti - 
tutionellen Oesterreichs. — Wien, BraumUUer, 1900, in-8. 
p. ixo. 

Omero. — L’Iliade comm. da C. 0 . Zar etti. Voi. II: libri 
V-VIII. — Torino, Hoepli, 1900, in-8, p. 188. 

Pappafava Dr. W. — Notice sur rorganisation du baneau 
hongr iis. — Paris, Bull, de la Soc. de lègislation comfia- 
rèe, 1900, in-8, p. 20. 

Perey L. — Figures du temps passi. — Paris, C. Lévy, 1900, 
in 8, p. 4*3. 

Pitré G. — Feste Patronali in Sicilia. — Torino, Clausen. 
1500, in-8, p. LXIV, 572. 

Piattina. — The Captivi. Ed. with notes aud stages directions 
by G. E. Barber. — Boston, Sanboru a. C., 1900, 
in-8, p. 78. 

Prestel Fr. — Zur Entwickelungsgeschickle der griechischen 
Sprache. — MUnnerstadt. Progr. des k. human. Gyum., 

1899, in-8, p. 67. 

Pnntaro B. — Sulle strade vicinali. 2. ediz. — Caltanisetta, 
tip. B. Punturo, 1899, in-8, p. 400. 

Rèe P. J. — Modem. Der rechte Weg zu kUnstlerischem \ 
Leben. — Leipzig, Seemann, 1900, in-8, p. 43* 

Renonvier Ch. — Victor Hugo le philosophe. — Paria, Colin, 

1900, in-8, p. 378. 

Ricardo D. — Lettres to Huiches Trower and others, x8ii- 
1813. ed. by J. Bonap and J. H. Hollandcr. — 

Oxford, Clarendon Press, 1899, ìn-8, p. 140. 

Bitter E. — Notes sur Madame de Stali, sas ancitres et ss 
famille, sa vie et sa correspondance. — Genève, Georg, 
in-8, p. no. 

Roloff Dr. G. — Die Koloniaipolitik Napoleone I. — MOn- 
chen, Oldenbourg, 1899, in-8, p. XIV, 257. 

Sacelli Maria Fanny. — Lettere inedite di Clotilde Tarn bra¬ 
ni. — Milano, tip. Agnelli, 1900, in-8, p. 13. 

Sarlo (de) F. — li concetto dell'anima nella psicologia con¬ 
temporanea. Prolusione. — Firenze, tip. Ducei, 1900, 
in 8, p. 45- 

Schiller Dr. H. — Ueber Entstehung und Echtheit des Cor¬ 
pus Caesarianum. — FOrtta, Progr. des k. butnan. Gyxmi.. 
1899, in-8, p. 48. 

Schmid J. — De conviciis a X oratoribus atticis usurpala. 
— Ambergae, Progr. Gymn.. pars prior, 1895, p. 38; pars 
posterior 1899, p. 17. 
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SckÓB6 A. — Du Weltchronik des Eusebins in ihrer Bearbei - 
tung durch Hxeronymus. — Berlin, Weidmann, 1900, in*8, 
p. *80. 

Schwab M. — Li ms. n. ijSo du Fondi Hébreu à la Bìblio - 
ikèque Nalienale. Sapplément au Vocabulaire de l’Angé- 
lologie. — Paris, Klincksieck, 1899, in-4» P- 5<>- 

Segarllli A. — La Catinia, le Orazioni e le Epistole di 

SÌCCO Polenton, umanista trentino del sec. XV, de¬ 
scritte ed illustrate. — Bergamo, Istit. ita!, d’arti grafi¬ 
che, 1899» in-8, p. 153. 

Seaeria ti. — La carità della scienza e la scienza della carità. 
Conferenza. — Milano, Cogitati, 1900, in-8, p. 29* 

Serali ai P. — // lavoro della donna nell'economia della na¬ 

zione. — Civitanova-Marche, tip. ed. Marchegiana, 1900, 
in-8, p. 156. 

Targioni-Tozietti G. — Santa Barbara. — Ferrara, tip. 
Bresciani, 1899, in-8, p. 14. 

Teheraiaef P. — Terentiana. Apulèe, Ausone et Symmaque 
comme imitateurs de Térence. — Kazan, impr. de Kida- 
linsky, 1900, in-8, p. *5- 

Teheraiaef P. — Tereniiana. Des traces de Térence dans 
Ovide, Horace et Tite Live. — Kazan, impr. de Kidalin- 
sky, 1900, in-8, p. 16. 

Teberajaef P. — De sermone Terentii plebeio ant quotidia¬ 
no. — Casani, typis Antonovianis, MDCCC, in-8. 

Teoher P. V. — Die Entwicklung der Weihnachtsspiele seit 
den àltesten Zeiten bis zum XVI.Jahrkundert . — Komo- 
tau, Progr. des Communal-Obergymn., 1898, iu-8, p. 32. 


Tenber P. V. — Ueber die von Dichter des Anegenge benuet- 
zten Quellen. 

Thomas P. — Remarques critiques sur les oeuvres philosophi - 
ques d'Apulèe. Seconde sèrie. — Bruxelles, Hayez, 1899, 
in-8, p. 17. 

TrOger Dr. ti. — Der Sprachgebrauch in der pseudolonginia- 

nischen Schri/t und deren Stellung zum 

Atticismus. I Teil. — Burgbauseu, Progr. des KÒn. hu¬ 
man. Gyran., 1899, in-8, p. 64. 

Veling. — Souvenirs inèditi sur Napolèon d’après le Journal 
du Sénateur Gross, conseiller municipal de Leipzig 
1815). — Paris, Chapelot, in-8, p. 198. 

Ventura ti. — Serpentine. — Torino, Roux Frassati e C., 

1899, iu-16. 

Ventura ti. — Terza Roma. Ili ediz. — Trieste, Vram, 
1898,in-8, p. 31. 

Waldeyer W. — Die Bildnisse Friedrichs des Gtossen und 
seine dussere Erscheinung. — Berlin, Hirschwald, 1900, 

in-8, p. 24 

Witte tì. — De Nicolai Damasceni Jragmentorum Romanorum 
fontibus. Dissert. inaug. — Berolini, Mayer et MUller, 

1900, in-8, p. 50- 

Zimmerer Dr. H. — Fine Reise nach Amasia imjahre 7555. 
Eine deutsche Gesandtschaft in Kleinasien an dem Ho- 
flager des Sultans Soliman des Prftchtigen, nach dem 
Briefen etc. — Ludwigshafen am Rhein, Progr. des K. 
Gyran, 1899, in-8, p. 41* 

Zimmerniann A. — K ritische Nachlese zu den Posthomerica 
des Quittius Smyniaeus. Eine nolhwendige Ergànzung 
der Textausgabe iti der Bibliotheca Teubneriana. — Leip¬ 
zig, Teubner, 1500, in 8, p. 4 $- 


n 


Spoleto, 1900. — Prem. Tip. deir Umbria. 
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TROIS FEMMES DE LA RÉVOLUTION 

par LÈOPOLD LACOUR 

-- 

Ecrit d’un bout à l’autre d’après les sour- 
ces, et souvent d’après des documents iné- 
dis, l’ouvrage, orné de cinq portraits, que 
M. Léopold Lacour fait parafare à la librai¬ 
rie Plon n’est pas seulement la première 
histoire authentique de ces Trois femmes 
de la Révolution si intéressantes: Olympe 
de GougeSy Théroigne de Mèri court, Rose 
Lacombe . 

C’est encore un tableau des aspirations 
et de l’action de la femme « patriote * 
puis républicaine, puis « enragée » jusqu’à 
la fin de 1793 . Enfin c'est une histoire des 
origines du fémmisme actuel; car ces ori- 
gines, bien. fran^aises, se trouvent dans la 
Révolution, et le spectacle est suggestif 
de leur croisement, en 1793 , avec celles 
du socialisme. 

La pénétration psychologique, l’impar- 
tialité historique, les tendances philosophi- 
ques bien connues et la netteté, la souplesse 
et l’éclat du talent d’écrivain de M. Léo¬ 
pold Lacour assurent à Trois femmes de 
la Révolution un succès de vive curiosité 
et un succès durable. 

Un volume in-8, Prix 7 fr. 50. Eibrairie Plon, 
Nourrit et C ,e 8, Rue Garancière, Paris. 


La question sociale, études sur les bases 
du colUctivisme , par A. Brasseur, ingé- 
nieur honoraircfdes mines. 1 voi. in- 8 °, 7 
fr. 50 . (Paris, Félix Alcan, éditeurj. 

Les revendications sociales se modifient 
et changent avec les temps. Deux choses 
sont permanentes dans l’histoire des hom- 
mes: l’erreur et la souffrance. Ces deux 
facteurs sont unis comme l’efFet et la cause, 
et font partie de la loi de perfectibilité. 
L’erreur engendre la souffrance, la souf¬ 
france amène la réflexion et conduit à la 
vérité, donc à rharmonie. 

Ces deux éléments sont essentiels à la 
marche de l’humanité et c’est folie que de 
chercher à les supprimer; on doit pourtant 
tenter d’y remédier. 

Pour M. Brasseur, le collectivisme est 


un remède qui repose sur des bases factL 
ces, qui heurtent à la fois l’homme statiquc 
et l’homme dynamique; en un mot, elles 
sont en opposition avec les lois physiolo- 
giques et psychologiques qui forment le 
soutènement de la molécule humaine. 

L’auteur s’efforce de montrer qu’il ne 
suffit pas que la société rejette la synthèse 
collectiviste; elle doit s’efforcer de donnei 
satisfaction aux plaintes qui lui sont adres- 
sées; elle a pour devoir de répandre plus 
de justice et plus de simplicité dans le 
corps social. 

Yient de Paraltre 

DANS LBS 

COLLECTIONS EDOUARD GUILLAUME 

Chez L. Borel, 21 , quai Malaquais, à Paris 
COLLECTION « NYMPHÉE * A 3 FR. 50 ' 

La Courtisane de Memphis 

PAR 

PROBFEB oastanier 

Illustrations de A. Calbet 


Le nouveau roman de Prosper Castanier^ 
sera, sans aucun doute, l’un des événements 
littéraires de l’année. C’est un drame puis-j 
sant, mélé de chants d’amour, débordants de 
volupté, où la délicatesse de la pensée et la 
perfection de la forme, rendent adorablesl 
toutes les audaces de la passion. 

En cette oeuvre charmante, le jeune mai -* 1 
tre nous transporte dans l’^gypte primitive* 
à l’époque où le Pharaon Khéops construi- 
sait sa grande pyramide; l’héroine du ro- 
man est sa fille Néphoris. 

Avec l’érudition profonde et la visioni 
intense des civilisations disparues qui carac- 
térisent les productions de Prosper Castanier, 
cet écrivain nous révèle aujourd’hui la plus 
ancienne cité du monde, la Memphis d’il y 
a six mille ans, sa religion sensuelle, ses 
mystères et ses moeurs étranges. 

Les pages de ce livre semblent dégager 
un parfum d’encens et de cinnamome, à la, 
fois capiteux et très doux. 

De belles et nombreuses illustrations, du- 
es au pinceau du célèbre artiste A. Calbet, 
font de La Courtisane de Memphts un vrai’ 
•joyau littéraire, l’un des meiileurs ouvrages 
de la collection « Nymphée » et la digne 
sceur d'Aphrodite. 
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Bacdiìlide , Odi scelte commentate da Domenico 
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ropa e dell’Africa romana. 


L’Arbitrato pubblico in relazione col privato 


PRESSO I ROMANI 


Studio di epigrafia giuridica 01 ETTORE DE RUGGIERO 


Un volume in-8 di pag. VIII-395 - LIRE DIECI 


MOMMSEN TEODORO 


LE PROVINCIE ROMANE 


da Cesare a Diocleziano 


Traduzione dal tedesco di ETTORE DE RIMERÒ 


2 voi. in-8 grande di pag. 870 e 10 carte geografiche -r- Lir* 14 

Per L. 8 franco di porto 


MULETTINO DELI'ISTITUTO 01 MIOTTO DOMANO 


pubblicate dall’ Istituto 

per cura del segretario perpetuo VITTORIO SCIALOIA 


prpf, di diritto romano nella R. Urne, di Roma 


Prezzo tl 9 a bbona inculo per un anno : Lire 15 


Soia pubblicai* 9 ansai* che si damo con io sconto dei 20 per cento 


dell'abate litigi Tosti 


18 volumi in-8 di circa pag. 400 ciascuno 


Monumento perenno della sapienza storica dell 7 
lustre benedettino, dove con forma di scrittore prò 
fondo o di artista impareggiabile trovasi scolpita 
l’anima sua piena di amore vivissimo per la religione 
e per la patria.___ 


È disponibile qualche esemplare delle opere com¬ 
plete in 18 volumi , al prezzo di L. 87 franco di parto. J 
I non esauriti si vendono separatamente a L. 4,50 
ciascuno. 


La Conciliazione - LIRE USA 


Le Serre pubbliche 

e la questione sociale i 


per ANTONIO RINALDI 

DEPUTATO .VI- PARLAMENTO 


Un grande volume in*8 — Prezzo: LIRE DIECI 


NUOVO ANNUARIO 


del Commercio e dell’Industria dell’Italia per l'esportazione 


Edizione 1897-98 


PUBBLICATO IN ITALIANO E FRANCESE 

DA vi . . 


LORETO PASaUALUCCI 

Bibliotecario del Ministero degli Affini Esteri 


Como è noto, questo Annuario fa conoscere la po- jj 
tenzialità economica-commcrciale-industriale della * ì 
Italia ed illustra 122 prodotti nella loro produzio ~ 
esportazione, prezzi, trasporti, tariffe doganali ea$d_ 
d dà prezioso informazioni f su tutte le piazze coni- I 
merendi del mondo rispetto ai prezzi, alle condizionici 
di vendita ecc. ^ 

L’edizione dal 1807-98 è notevolmente ampliata, 
specie nella parto estera, nella quale sono stati ag¬ 
giunti altri Stati ed altre piazzo. Il nuovo prospetto I 
Sei prodotti in ordine alfabetico, aggiunto in questa ti 
edizione, a ciascuno dei quali ài fa seguire gli Stati 1 
e le piazze estere nelle quali si esporta o si potrebbe 
esportare, riesce oltremodo utile a chi cerca migliori 
o nuovi e sicuri sbocchi per l’esportazione* 


Il volume in-8 di circa 1150 pagine e rilegato in - 
tela ti spedisce franco di porto a chi manda cartolimi- 3 
vaglia di LI li È DIECI all' A mmin ittra i ione in 
Nomentana N, 28 - Roma. 


Digitized by 


A* _ 



















Anno XIX 


N. 4 


LA CULTURA 


\— ———— 

i 

t 

: Filosofia 

j Or. Felsoh. — Erlàuterungen zu Herbarts Ethik 
mit Beì'ilcksichtigung der gegen sie erhobenen 
\ Einwendvngen . — Langensalza, Verlag von 

Hermann Beyer u. Sohne, 1899, pag. 146. 

! Nella storia delle scienze morali G. F. Herbart 
(1776-841) sarà sempre ricordato come il fondato¬ 
re della pedagogia scientifica, colui che meglio ha 
interpretato e applicato la psicologia dell’adole¬ 
scenza e intuito il fine etico della scuola seconda¬ 
ria, nella quale egli ha propriamente il posto di 
onore che il Pestalozzi (1746-827) tiene nella scuo¬ 
la popolare e il Froebel (1782-852) nel giardino 
d’infanzia. Questo posto gli venne assegnato dalla 
giustizia dei posteri, perchè a lui non arrise il 
plauso dei contemporanei, se si toglie la calda am¬ 
mirazione di pochi, che gli furono scolari e amici. 
“Io so bene, diceva nella prelezione al suo 
corso di filosofia del 1810, io so bene da lungo 
tempo che nè io, nè la mia dottrina siamo con¬ 
formi allo spirito di questo tempo L’idealismo 
di Fichte, Schelling ed Hegel teneva incontra¬ 
stato dominio nelle università tedesche e nelle 
classi colte. All’Herbart nocque anche la forma 
i ricercata e oscura e la terminologia astrusa e 
insolita, che è propria dei pensatori originali. 
Ma nella seconda metà del secolo, lo studio 
dell’ Herbart andò via via aumentando : tutti gli 
scritti più brevi, i discorsi, le lettere, le reliquie 
, furono con paziente cura ricercati, pubblicati, 

, illustrati, e si creò una letteratura Herbartiana, 

. la quale fa degno riscontro a quella filosofica 
consacrata a Kant, al quale l’Herbart successe 
’ sulla cattedra di Conisberga; onde a buon di¬ 
ritto si può dire che l’Herbart per gli studi, che 
promosse e promove, per numero di seguaci, per 
fecondità di risultamenti nel campo della scuola, 
specialmente media, è il Kant della pedagogia ; 
e al suo nome giustamente s’ intitola la più forte 
1 associazione pedagogica, che conta molti aderenti 
anche fuori delle terre tedesche. Il suo capola- 
' voro La pedagogia generale (1806) è la più im¬ 
portante opera pubblicatasi in questa materia nel 
* secolo nostro. 


L’Herbart, come tutti i pensatori profondi e 
originali, ha bisogno di studio profondo e se¬ 
vero. 

Chi crede, dice giustamente il Felsch,di potere 
conoscere l’Herbart a dovere da alcuni brani de’ 
suoi scritti, ha bisogno egli stesso di educazione 
morale. L’Herbart ha innalzato la pedagogia a 
grado e dignità di scienza, mettendo al posto di 
considerazioni e consigli scolastici empirici, tra 
cui si era contenuta fino allora questa discipli¬ 
na, un’ indagine razionale e severamente meto¬ 
dica fondata sulla psicologia e sull’etica. Il me¬ 
todo educativo dell’Herbart abbraccia tutto l’uo¬ 
mo in tutte le sue radici e fibre. Movendo dai 
più puri fondamenti morali, mirando alla più 
pura finalità morale, applicando i mezzi più ade¬ 
guati è esso insuperabile nella cultura etica del¬ 
l’umanità. 

Dovunque, continua il Felsch, la pedagogia 
è trattata come scienza, sia nelle scuole nor¬ 
mali, sia nelle Università, sia nelle libere asso¬ 
ciazioni fondate pel perfezionamento degli edu¬ 
catori, è necessario ritornare all’Herbart. Egli 
ebbe occasione di osservare in pratica l’effica¬ 
cia grandissima dello studio dell’Herbart. Le 
più belle ore della sua vita egli dichiara es¬ 
sere quelle trascorse nella Società Herbart di 
Maddeburgo, nel comune pensiero e studio del 
grande pedagogista: e da quelle vive discussioni 
usci il presente volume. 

In Germania, Svizzera, Austria, Italia, Fran¬ 
cia, Inghilterra e America molte società si vanno 
fondando per la cultura morale e a Berlino si 
viene pubblicando uno speciale periodico setti¬ 
manale intitolato w Ethische Kultur Il biso¬ 
gno di una rigenerazione morale dell’ individuo 
e della società è fortemente e profondamente 
sentito in un tempo di crisi sociale, come il no¬ 
stro. w La più forte assicurazione contro le 
grandi sventure consiste nella cultura morale 
di tutta la nazione „ dice l’Herbart. Ma come 
procacciarla ? 

Alcuni pensano che solo mezzo sia la reli¬ 
gione ; altri il miglioramento delle condizioni 
economiche. Gli uni e gli altri negano la pos¬ 
sibilità di un’ influenza morale immediata sopra 
gli uomini e quindi di una scienza morale a sè. 
Altri, ammettendo la possibilità di una cultura 
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morale, opinano si debba rappresentare all’edu¬ 
cando i principi etici di tutte le civiltà, tempi 
e popoli, proponendone l’imitazione. 

Altri ancora fanno consistere la scienza mo¬ 
rale in un complesso organico di norme impe¬ 
rative, di divieti e comandi, ai quali si fa seguire 
la sanzione. 

La filosofia pratica dell’Herbart non accetta 
nessuno di questi metodi. Egli consentì piena¬ 
mente nella critica che il Kant aveva mosso al¬ 
l’eudemonismo e concepì, al pari di lui, il do¬ 
vere come suprema legge morale ; ma da lui dif¬ 
ferì in ciò che, cercando quali forme semplici 
della volontà soddisfino alle condizioni della 
moralità, trovò che esse sono giudizi estetici , i 
quali, indipendentemente da ogni altra conside¬ 
razione, esprimono, come in materia d’arte, con 
spontanea e immediata certezza, approvazione o 
disapprovazione, gusto o disgusto. La filosofia 
pratica non deve fare altro che esporre i carat¬ 
teri di una volontà esemplare per dirigere, per 
una specie di meccanismo psichico, le volontà 
individuali al bene. I rapporti, la cui perfetta 
rappresentazione sveglia con indiscutibile cer¬ 
tezza un giudizio estetico, che è fondamento del¬ 
l’atto morale, sono le cinque idee pratiche del- 
Vintema libertà , della perfezione^ della benevolenza t, 
del diritto e della giustizia ;, che costituiscono le 
massime direttrici della vita e sono fra loro so¬ 
lidali. L’etica dell’Herbart è divisa in due parti 
fondamentali ; la dottrina delle idee e l’uomo, che 
corrisponderebbero ai termini oggi in uso di etica 
individuale ed etica sociale, che alcuni a torto 
oppongono, mentre l’una è necessaria integrazio¬ 
ne dell’altra. 

Il Felsch in due distinti libri espone magi¬ 
stralmente l’una e l’altra parte dell’etica, man¬ 
tenendosi fedele al concetto del grande Herbart 
e valendosi, quasi sempre, delle sue stesse pa¬ 
role. Se il fondamento della cultura morale è 
il giudizio etico-estetico, la formazione di que¬ 
sto è l’affare più importante della educazione. 
I metodi peculiari da adottarsi per conseguire 
questo fine col mezzo dell’istruzione e della 
scuola costituiscono il contenuto della pedagogia 
di G. F. Herbart , alla quale chi scrive, ha dato 
recentissimamente veste italiana (Roma, Società 
editrice Dante Alighieri 1900). — [L. Ckkdaro], 

Istruzione - Educatone 

Lino Ferrlani — Nel Mondo dell ’ Infanzia . (Studi 

e note di psicologia). — Milano, Cogliati. 1899, 

in-16 8 , pag. xvi-178. 

Dopo i risultati soddisfacenti che ha ottenu¬ 


to in Francia e sopratutto in Inghilterra sia 
per iniziativa privata, sia per disposizioni legi¬ 
slative, l’organizzazione pratica dei sistemi di 
protezione dell’infanzia, non sarà vana la voce 
di chi, qui in Italia, dove pure l’infanzia sof¬ 
fre e delinque, sorga a sostenerne un’educazio¬ 
ne sistematica. Orbene, questo libro del Fer- 
riani offre un contributo generoso, se non può 
dirsi nuovo, alla psicologia infantile. Sono sette 
articoli o bozzetti, già dati fuori nella maggior 
parte in riviste e periodici, e poi raccolti in un 
volume, perchè possano esser letti e meditati dai 
babbi e dalle mamme : non è un tutto organico 
nè avrebbe potuto essere data la genesi del li¬ 
bro ; ma un solo sentimento lo anima e un unico 
fine si prefigge: proteggere l’infanzia. 

H primo articolo — R diritto alla famiglia — 
è come un avviamento alla trattazione specifica 
dei riguardi e delle cure, che merita il mondo 
infantile. Com’è necessario, dal punto di vista 
della difesa sociale, impedire l’unione di geni¬ 
tori criminali, è altresì necessario e doveroso 
guardare che l’ambiente, in cui viene allevato 
il fanciullo da genitori sani, non abbia a tra¬ 
smettergli tendenze alla criminalità. La per¬ 
centuale dei degenerati potrebbe diminuire, quan¬ 
do le leggi fossero più severe contro chi, conscia¬ 
mente, perpetra il delitto di procreare figli, che 
per necessità dovranno delinquere ; quando ogni 
mamma, ogni maestro, sentendo altamente la loro 
missione, prodigassero al fanciullo tutte quelle cu¬ 
re sagaci ed amorevoli, che hanno potere di pre¬ 
servarlo dalla delinquenza. Saranno preferibili 
ai sistemi repressivi e violenti, che producono 
sempre una reazione, i sistemi preventivi. Am¬ 
messa la necessità della prevenzione l’A. passa 
ad analizzare nelle successive parti del libro, i 
coefficienti psicologici di una buona educazione. 
La quale può conseguirsi con l’astensione da 
quanto può alterare l’equilibrio psichico del fan¬ 
ciullo, (H-VII) con una distribuzione del lavoro 
— che sarà in un primo periodo fisico, e grada¬ 
tamente diventerà psichico, con l’abolizione di 
quel surménage intellettuale che fa dei vanitosi, 
con un’intima corrispondenza tra casa e scuola, 
con le cure assidue e minute della mamma, con 
i giochi all’aria aperta e la lettura di libri, che 
siano il prodotto di una profonda conoscenza 
della pedagogia e della psicologia infantile. (IV) 

Le mamme non sentiranno mai abbastanza 
dei loro doveri verso i figlioli: certo è che se 
“ avessero più cognizioni di fisiologia e di psico¬ 
logia infantile, la educazione famigliare, l’igie¬ 
ne fisica dei bambini ne avrebbero grandi van¬ 
taggi, e qui forse si avrebbe un rimedio pre¬ 
ventivo all’inquietante nervosismo delle nuove 
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generazioni „ (Ferri, Scuola positiva, 1893, n. 
11). Una educazione falsa, i disturbi arrecati 
al sistema nervoso da impressioni violente e da¬ 
gli istinti mal trattenuti, quanto insomma il Li- 
bessart, con una frase un po’ vaga ma intuitiva 
ebbe a chiamare sevizie morali, si ritorceranno 
in avvenire a tirannia dell’uomo ed a rimorso 
degli educatori. E FA. inculca la necessità as¬ 
soluta di una protezione amorevole, che sappia 
togliere il fanciullo dalle mani di genitori inu¬ 
mani, ed alleviarne i dolori, derivanti dalle tri¬ 
sti condizioni economiche (III-IV). 

Questo per linee generali il contenuto del 
libro, il quale risulta di note più che di veri 
o propri studi. Nuocciono ancora alla breve rac¬ 
colta una certa erudizione esuberante, e quelle 
soverchie citazioni, che nella più parte dei casi 
non hanno altro scopo se non quello di farci sa¬ 
pere che FA. legge di molti libri e di molte ri¬ 
viste. Senza dire che quei continui richiami 
alle proprie opere già pubblicate, quel rilevare 
ad ogni passo la propria attività scientifica, le 
son cose che si debbono lasciare a chi non gode 
di una notorietà, che passa i confini del nostro 
paese. — [Giannino Bortolucoi]. 


Antichità 

Dr. C. Beck. — Der Urmensch, k ri ti s che Stadie . 

— Basel, A. Geering, 1899. 

Questo studio del dr. Beck, professore di 
scienze naturali nel Ginnasio libero di Berna» 
ci dà in 62 pagine un riassunto molto chiaro» 
ordinato e ricco di bibliografia, intorno alla que¬ 
stione dell* uomo primitivo. Egli tratta il pro¬ 
blema principalmente dal punto di vista antro¬ 
pologico, ma con richiami anche alla paletnologia, 
che pure ha raccolto molto materiale utile in¬ 
torno alF argomento. Ricordo a questo proposito 
anche il bel libro del Munro, di cui avemmo 
occasione non è molto di parlaro. 1 Premossa 
la trattazione delle teorie intorno alla genesi 
delle varie specie animali, passa a discorrere 
dei risultati ottenuti dagli antropologi nello 
studio della derivazione della specie uomo e di¬ 
chiara come la scienza moderna tenda ora a di¬ 
staccarsi dalla teoria delForigine dell 7 uomo dalla 
scimmia. Dà uno sguardo generale alle carat¬ 
teristiche dei vari periodi paletnologici dell’età 
della pietra, classificati secondo i più recenti 
studi e ne descrive brevemente la civiltà. Si 
rivolge poi all’esame dei resti corporei : molti di 

1 Cultura, 1899* pag. 178. 


questi che furono pubblicati come avanzi del¬ 
l’uomo primitivo vanno scartati, sia perchè ri¬ 
conosciuti di età più recente, sia perchè dubbi. 
Ma dai resti che sicuramente o con maggiore 
probabilità appartengono ai tempi più antichi, 
si deduce che l’uomo già fin d’allora presentava 
gli stessi fenomeni fisiologici dei giorni nostri 
presso lo varie razze, compreso anche il fenomeno 
di stirpi pigmee ; e nelle ossa di quei nostri pa¬ 
dri non si è potuto ancora trovare forme inter¬ 
medie fra F uomo e la scimmia o altro animale. 
Anzi l’A., in fine del suo scritto, riassume tutta 
la discussione sorta a proposito del cosidetto 
pithecanthropus, le cui ossa si credevano rinve¬ 
nute nell’isola di Giava; questo essere si è final¬ 
mente riconosciuto come una vera e propria 
scimmia, antropoide più delle altre si, ma sem¬ 
pre bestia e non essere intermedio fra l’uomo 
e i quadrumani. 

L’ultima parola della scienza a proposito 
dell’ uomo primitivo afferma che nell’ Europa 
debbono ammettersi almeno quattro differenti 
razze che esistevano fin dai tempi neolitici, que¬ 
ste razze incrociate hanno dato origine alle molte 
varietà presenti. I paleolitici dolicocefali nel¬ 
l’epoca postglaciale si sono ritirati verso il nord 
e hanno dato posto ai neolitici brachicefali bruni, 
d’origine asiatica, i quali alla lor volta hanno 
dovuto cedere agli ariani dolicocefali, biondi, 
oriundi forse dall’ Europa settentrionale. 

Questo quadro che traccia l’A. del riassunto, 
non è a nostro avviso scevro di grandi dubbi. 
Già presso di noi si è mossa una reazione a 
certi sistemi antropometrici generalmente usati, 
e il sistema tipologico del nostro Sergi pare che 
conduca a conseguenze molto diverse, talvolta 
opposte a quelle, nelle quali si accontenta l’au¬ 
tore. E cosi la glottologia, la tradizione, la pa¬ 
letnologia e altre discipline non sono peranco 
persuase delForigine nordica ed europea degli 
Arii, la cui strada sembra tracciata verso la 
fonte per la valle del Danubio. 

Più interessante pel tema propostosi dall’A. 
è la questione del quando F uomo è apparso 
sulla terra; egli critica giustamente i dati che 
sono fin qui serviti di sostegno all’ipotesi del- 
F uomo terziario ; la sua esistenza, per quanto 
non inverosimile, finora non è provata. Cosi 
sono molto problematici i calcoli, coi quali si 
cerca di determinare presso a poco l’epoca in 
cui l’uomo paleolitico avrebbe fatto la sua pri¬ 
ma comparsa sulla terra. 

L’impressione che il diligente riassunto del 
Beck fa sul lettore spassionato, è che noi siamo 
ben lungi dal conoscere il vero su tutte 1 q que¬ 
stioni trattate ; ma già è un gran vantaggio quello 
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d’aver sbarazzato il terreno dalle fantasticherie; 
e il Beck ha il merito d’aver serenamente rag¬ 
gruppato e discusso i fatti e le teorie che ri¬ 
guardano il tema dell’uomo primitivo. — [Lu¬ 
cio Mariani]. 

Strack L. Max. — Die Dynastie der Ptolemàer. 

— Berlin, B[ertz, pag. xvi-294. 

Al periodo storico, — dopo la fondamentale 
opera del Droysen, generalmente designato coll’e¬ 
piteto di ellenistico — ha per lungo tempo nociuto 
lo splendore grande delle età che 1* hanno prece¬ 
duto e seguito, le quali, avendo attratta pressoché 
completamente l’attenzione e l’attività degli stu¬ 
diosi, hanno fatto si che le monarchie sorte 
dall’ impero d’Alessandro Magno, fossero sotto 
tutti gli aspetti pochissimo studiate e molto su¬ 
perficialmente e male conosciute. A ciò ha certo 
contribuito, in buona parte, lo stato veramente 
deplorevole delle fonti, le quali peraltro si vanno 
ogni giorno integrando con le scoperte d’iscri¬ 
zioni e di papiri. 

In vero, negli ultimi anni, in Germania — 
e anche in Italia per l’impulso e la serietà im¬ 
pressi agli studi di storia antica in alcune delle 
nostre università — s’è destato un vivo e fe¬ 
condo interessamento per le ricerche storiche e 
archeologiche, riferentisi al mondo ellenico po¬ 
steriormente alla morte del grande conquistatore, 
e fino al sopravvenire di Roma; ma in questo 
campo — la cui importanza è ognidì vieppiù 
riconosciuta — potrà ancora per tempo non bre¬ 
ve, esplicarsi l’attività degli studiosi. 

Un notevole contributo alla migliore cono¬ 
scenza del periodo anzidetto, porta il lavoro dello 
Strack. Questi, storicamente più che tentando 
una ricostruzione sistematica, studia nella dina¬ 
stia tolemaica la M Correggenza e l’Associazione 
al trono „ (Cap. I), la u Successione o il Diritto 
ereditario „ (Cap. II), i u Nomi e Cognomi „ 
(Cap. III). Nell’ ultimo capitolo tratta della Cro¬ 
nologia. 

La parte migliore del libro è appunto que¬ 
st’ ultima. L’A. ha il merito d’essersi per pri¬ 
mo, a fondo e seriamente, occupato della Crono¬ 
logia dei Lagidi, e i risultati della sua ricerca, 
che poco e difficilmente potranno essere variati 
da nuovi studi e da nuove scoperte, per ora 
molto opportunamente si sostituiscono e in modo 
completo, a quelli dello Champollion-Figeac, del 
Letronne, del Lepsius, ecc. 

Le altre parti del lavoro, sebbene condotte 
con costante rigore di metodo, non sono appieno 
soddisfacenti, e molte conclusioni vi sono o er¬ 
rate, o per lo meno, assai discutibili. In gene¬ 


rale è evidente che problemi quali l’A. s’è pro¬ 
posto, non possono avere la loro definitiva 
soluzione, se non esaminati complessivamente e 
comparativamente, cioè non nella cerchia d’una 
sola dinastia, ma in quella più vasta di tutte o 
delle maggiori dinastie ellenistiche. 

Non mi è qui possibile, non solo tentare una 
confutazione di alcuni risultati a cui lo Strack 
giunge, ma neppure enumerare tutti i punti, in 
cui molto difficilmente gli studiosi saranno d’ac¬ 
cordo con lui. Ne accennerò alcuni. 

Per rispetto al diritto dinastico ad es. (Gap. 
II) lo Strack si sforza di stabilirne l’identità 
col diritto privato greco, ma a me sembra che 
quello derivi invece immediatamente dal diritto 
dinastico macedonico, col quale pienamente con¬ 
corda ; nè questa è come sembra all’ A. u eine 
Frage fiir sich, die hier ausser acht gelassen wer- 
den muss „ 

Lo Strack ritiene pure, che la corona, nella 
dinastia tolemaica, fosse ereditaria nel ramo ma¬ 
schile, col principio della divisione del regno 
tra i superstiti, senza essenziale precedenza del 
primogenito. L’analogia col diritto ereditario 
di altre dinastie contemporanee (cfr. Stràbone, 
XIII, 624) e la spiegazione che delle divisioni 
di territorio, talvolta avvenute, si può trovare 
nelle accidentali condizioni politiche, mostrano 
evidentemente, a mio giudizio, che successore ed 
erede era esclusivamente il primogenito, e che 
i fratelli minori vivevano in linea di diritto, 
quali Bifora». 

Così non regge in alcun modo, secondo me, 
la teoria per la quale sarebbero stati considerati 
come illegittimi i figli non nati sotto la porpora. 

Molto giustamente l’A., contro l’opinione 
finora dominante, esclude il ramo femminile della 
dinastia tolemaica, dal diritto alla successione, 
ma non mi sembra felice la sua adesione all’o- 
pinione del Droysen, il quale spiegava il ma¬ 
trimonio di Filadelfo con la sorella Arsinoe, coi 
diritti che questa poteva vantare, come vedova 
di Lisimaco. 

Nell’ importante capitolo intorno ai Cognomi, 
è, a mio vedere, contraddittoria e poco conclu¬ 
dente la dimostrazione, con cui si cerca di esclu¬ 
dere che ad Arsinoe e non a Tolomeo II, spet¬ 
tasse in origine il cognome Filadelfo. 

Ma questi e altri problemi, che nello studio 
in parola, si possono dire, per lo meno non de¬ 
finitivamente risoluti, nulla tolgono al pregio 
della pubblicazione, che va annoverata fra i mi¬ 
gliori contributi alla storia dell’Ellenismo. 

Non voglio tralasciare di ricordare l’utilis¬ 
sima raccolta d’iscrizioni greche tolemaiche (cioè 
riferentisi ai soli membri della dinastia) che 
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costituisce l’Appendice del pregevole volume. — 
[Evaristo Breccia]. 

W. Llebenam. — Stttdteverwaltung im rdmischen 

Kaiserreiche. — Leipzig, Duncker-Humblot, 

1900, in-8°, pag. xvm-577. 

Se v’è una parte dell’ordinamento comunale 
dei Romani, che meritava una trattazione spe¬ 
ciale e insieme sistematica, è appunto questa 
che il Liebenam, noto per altri pregevolissimi 
scritti nel campo di tali studi, ha preso ad ar¬ 
gomento della presente opera. Giacché mentre 
della costituzione propriamente detta e del di¬ 
ritto municipale in genere si hanno ricerche, le 
quali più o meno completamente ce li espongono 
nelle loro linee generali e nelle particolarità, 
dell’amministrazione invece v’è troppo poco, e 
non sempre bene ordinato, nei manuali d’anti¬ 
chità; molto, moltissimo anzi si trova sparso 
qua e là in monografìe e illustrazioni di monu¬ 
menti epigrafici, che per la loro sterminata co¬ 
pia e varietà di obietto, rendevano altrettanto 
malagevole il formarsi un concetto esatto dell’or¬ 
ganismo amministrativo dei comuni, quanto 
faticoso e incerto il raccogliere il materiale per 
nuove indagini. L’aver raggiunto questo in¬ 
tento sarebbe già un titolo di lode pel libro ; 
ma esso ha ancora il pregio maggiore, da una 
parte di non ometter nulla che giovi a farci co¬ 
noscere nelle sue più minute manifestazioni la 
vita pubblica municipale, e dall’ altra di essere 
informato a un indirizzo strettamente scientifico, 
pel modo col quale è distribuita la materia. 

Poiché non ostante la maggiore o minore 
autonomia che lo Stato lasciava ai municipii, la 
loro amministrazione metteva capo essenzialmente 
nelle finanze, cosi PA. come è naturale non tratta 
che di queste. E pigliando le mosse dall’età 
imperiale, siccome quella che rappresenta il mag¬ 
giore sviluppo comunale e insieme è il più ricco 
di notizie e di documenti d’ogni sorta, tralascia 
qualunque disquisizione puramente storica in¬ 
torno alle varie istituzioni e le raggruppa tutte 
in due libri, di cui l’uno ha per obietto le en¬ 
trate e le spese, l’altro l’amministrazione del 
patrimonio in genere delle città. Quindi ragiona 
lungamente, rispetto alle prime, della proprietà 
stabile dei comuni, come in Roma, fonte prin¬ 
cipale di rendite provenienti dai pascoli, dalla 
pesca, dalle selve, dalle miniere, cave e saline, 
del canone sull’ uso delle acque e di edifici pub¬ 
blici, delle imposte e gabelle, delle multe pecu¬ 
niarie per ogni specie di contravvenzione agli 
ordinamenti di edilizia e polizia, della contribu¬ 
zione di coloro che erano assunti a magistrature 
e sacerdozi, degli schiavi e dei capitali delle 


casse comunali. Rispetto alle spese, passa in ras¬ 
segna quelle destinate al culto, alla educazione ed 
istruzione, alle ambascerie, alle poste e agli al¬ 
loggi militari, alle terme, alle opere di benefi¬ 
cenza e ai medici, all’alimentazione e alla fru- 
mentazione, agli spettacoli pubblici, alla costru¬ 
zione e manutenzione delle vie, delle mura di 
difesa, delle cloache, degli acquedotti e di ogni 
sorta di edifici pubblici. 

Se l’A. si fosse fermato qui, il suo libro 
sarebbe riuscito incompleto : esso ci avrebbe of¬ 
ferto una esposizione ragionata sul bilancio co¬ 
munale, ma non la funzione degli organi ammi¬ 
nistrativi chiamati ad attuarlo. Era quindi in¬ 
dispensabile il ragionare in modo particolare 
anche di questi, e a ciò é indirizzata la maggior 
parte del secondo libro. Preposta una chiara 
e precisa recapitolazione della dottrina sulla 
personalità giuridica dei comuni, prima si dà 
uno sguardo generale alla costituzione munici¬ 
pale, accennando alla cittadinanza, alle magi¬ 
strature e al senato, poscia s’intrattiene ampia¬ 
mente sui singoli rami dell’ amministrazione, de¬ 
terminando per ognuno di essi la competenza dei 
magistrati e soprattutto dei decurioni, in cui, 
ancora più che nel senato romano rispetto allo 
Stato, si concentrava tutta l’amministrazione lo¬ 
cale. Forse la parte che riflette la costituzione 
avrebbe potuto esser tralasciata del tutto o al¬ 
meno esposta molto più brevemente che non fac¬ 
cia l’A., al quale qui in ispecie si potrebbero fa¬ 
re delle osservazioni, tra cui quosta, che ci 
sembra molto dubbia l’affermazione, che due 
cittadinanze in due comuni siano state tra loro 
incompatibili. Le parole del Mommsen, che egli 
cita (pag. 212) a tale proposito, si riferiscono 
alla incompatibilità della cittadinanza romana 
con quella di altro Stato, non all’ erigo. Del 
pari, non intendiamo perchè egli, dando una 
sommaria notizia dei vari statuti municipali, di 
cui possediamo avanzi più o meno incompleti, 
taccia della legge osca di Bantia, a cui general¬ 
mente non si nega questo carattere. Più oppor¬ 
tuno invece sarebbe stato il classificare le varie 
specie di comuni, comprendendo tra questi an¬ 
che le città che non fossero municipii e colonie 
romane, giacché il diritto municipale, soprat¬ 
tutto nell’ Impero, le abbraccia tutte, e l’A. nel 
fatto di tutte si occupa. Certo, a lui non è sfug¬ 
gita questa opportunità, e nel terzo libro dedi¬ 
cato al rapporto tra Stato e comuni, v’èun.ca¬ 
pitolo che tratta appunto delle città nell’ Impero ; 
qui però sarebbe stato desiderabile che la espo¬ 
sizione, pur forse conservando il sistema geo¬ 
grafico seguito dall’A., avesse meglio e più si¬ 
stematicamente fatto rilevare la diversa condi- 


Digitized by v^ooole 



— 64 — 


zione giuridica delle città medesime, rispetto allo 
Stato. A ogni modo, l’opera del Liebenam ha 
tra gli altri pregi questo importantissimo, che 
per la prima volta noi vediamo in essa larga¬ 
mente contribuire alla ricostruzione scientifica 
del diritto amministrativo romano, la parte orien¬ 
tale dell’Impero, fin qui troppo negletta dai ro¬ 
manisti e che pure offre nella gran copia delle 
iscrizioni tanto e si ricco materiale per tale ar¬ 
gomento. — [De R.]. 

Prof. Dr. Mestwerdt. — Die romischen Thonge - 

faesse der Altertumssammlung in Cleve . — 

Cleve, Stens, 1899. 

L’opuscolo del Mestwerdt è una accurata de¬ 
scrizione e classificazione dei vasi di terra si¬ 
gillata, volgarmente detti aretini , che si trovano 
nella collezione di antichità di Cleve, per la 
maggior parte provenienti dalle stazioni e ne¬ 
cropoli romane del basso Reno. La maggior 
parte di essi spettano al periodo progredito e 
decadente della ceramica in terra sigillata: po¬ 
chi sono quelli di fabbrica veramente aretina, 
nessuno è di gran pregio artistico o appartenente 
al periodo del fiorire dell’arte vasaria in Arezzo 
sotto Augusto. La collezione peraltro ha impor¬ 
tanza per la storia della diffusione di tal genere 
di vasi nelle provincie, diffusione che sembra 
sia stata grandissima e si esplicò principalmente 
in territorio gallico e nel basso Reno finitimo. 
Il nome del vasaio Lerutius viene ad aggiun¬ 
gersi ad altri già conosciuti. L’A. si riserba 
di trattare in altro scritto l’argomento dei vasi 
romani di altra tecnica e in una comunicazione 
da pubblicarsi nei Bonner Jahrbiicher , divenuti 
ormai l’organo di tal genere di studi, un’altra 
serie di vasi in terra sigillata con nomi di va- 
sari. — [Lucio Mariani]. 

Storia 

— Nell’ottavo fascicolo della sua Geschichtc 
Roms und der PHpste im Mittelatter (Freiburg, 
Herder) il P. Grisar comincia il secondo libro, che 
tratta di Roma e dei Papi durante il dominio go¬ 
tico in Italia. Esso comprende i seguenti capitoli: 
1° I papi nei primi tempi del regno italico dei 
Goti (Papa Felice III; Gelasio I; Anastasio II); 
2° Re Teoderico signore di Roma e Papa Sim¬ 
maco (I primi anni di Simmaco; Teodorico e la 
città di Roma; Papa Simmaco e il synodus pal¬ 
liar is; La durevole separazione ecclesiastica del- 
TOriente); 8° Papa Ormisda e la riconciliazione 
colVOriente (Ormisda e l’impero; la formula con¬ 
ciliativa di Ormisda); 4° Giovanni le il regno dei 


Goti in Italia (Giovanni I martire; costruzioni di 
Teodorico; Teodorico e l’impero orientale; i suc¬ 
cessori di Teodorico sul trono ostrogoto) ; 5° 1 papi 
da Giovanni I fino a Virgilio (Felice IV, Bonifa¬ 
cio II; Giovanni II, Agapito I; Silverio e Virgilio; 
Cesario di Arles sostegno dei papi ; Africa setten¬ 
trionale e Spagna). Nel nono si continua il terzo 
libro col settimo capitolo: Sall'ordinamento inter¬ 
no della chiesa a Roma; affari dei sinodi roma¬ 
ni; Cassiodoro ; (Questione dei monaci sciti a Ro¬ 
ma; trattazione degli affari ecclesiastici a Roma, 
corte dei papi, la cultura di Roma ed il convento 
di Cassiodoro) e si comincia il terzo libro : Roma 
di fronte ai Bizantini e gli Ostrogoti al tempo del 
ristabilimento del potere imperiale in Italia, È 
diviso ne’ seguenti fascicoli: 1° VenVanni di guer¬ 
ra in Italia (L’accampamento dei Goti innanzi a 
Roma; sulla storia delle mura e delle porte du¬ 
rante la guerra; scene nella città durante la guerra 
gotica; sofferenze di Roma nel tempo delia guer¬ 
ra) ; 2° Il monachiSmo e la città santa (I conventi 
prima dei tempi di S. Benedetto; Subisco e Mon- 
tecassino nella storia di Roma e di S. Benedetto ; 
la regola di S. Benedetto ed i papi); 8° Papa 17- 
gilio a Costantinopoli e V imperatore Giustiniano 
(Vigilio a corte); 4° Papa Pelagio e Roma dopo 
lo scisma dei tre capitoli e la guerra gotica (Pe¬ 
lagio I e gli amici dei tre capitoli; condizioni d’Ita¬ 
lia e di Roma dopo la guerra gotica; la sanzione 
prammatica per l’Italia, crescente influenza dei 
vescovi e del papa; papa Giovanni III). — Nel fa¬ 
scicolo decimo si comincia il quarto libro: Roma 
sotto Narsete e nel primo tempo degli esarchi coi 
seguenti capitoli: 1° Ipapi e Vamministrazione 
dell' Italia e di Roma (Amministrazione dell’Ita¬ 
lia e di Roma); 2° U Palatino cristiano ; 3° Colo¬ 
nie greche a Roma e presso Roma (Da Aquae Sal- 
viae [Tre fontane] alla Schola graeca e alla chiesa 
degli Apostoli di Narsete; la chiesa degli apostoli 
Filippo e Giacomo, monumento del ristabilimento 
del dominio bizantino a Roma, la dedicazione delle 
chiese una sepoltura di santi); 4° Contrapposti 
monumentali a Roma; i fori impeHali e la via 
Flaminia; i cimiteri cristiani del tempo bizantino 
(Il foro Traiano, gli altri fori, la via Flaminia; 
prima parte della via Flaminia dentro la città). — 
Qui ora si interrompe la bellissima pubblicazione, 
adorna finora di 194 illustrazioni, scelte sempre a 
proposito. 

Salzer Dr. Ernst. — Ueber die Anfdnge der Si¬ 
gnorie in Oberitalien. Ein Beitrag zur italie - 
nischen Verfassungsgeschichte. — Berlin, 1900, 
Verlag v. Ebering, pag. 804. 

Hossei Alfred. — De regno Italiae Libri XXvon 
Carlo Sigonio, Fine quellenkritische Untersu- 
chung. — Berlin, 1900, Verlag v. Ebering, pag. 
90. ( IJistorische Studien , Heft XIII e XIV). 

Non si può negare che un grande apparato 
di erudizione faccia sua mostra nelle pagine dei 
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dott. Salzer, e attesti il grande amore posto dal- 
l’A. al suo tema. Se le novità non sono pari 
alla somma diligenza con cui FA. lavora, ciò di¬ 
pende dal fatto che l’argomento era stato stu¬ 
diato da molti, e principalmente dal Lanzani, dal 
Cipolla e anche notevoli sono le pagine che il 
Portile consacrò al Comune italiano nel suo se¬ 
condo periodo di svolgimento. Il Salzer fa te¬ 
soro degli studi di quanti, italiani e stranieri, 
lo hanno preceduto, e sviluppa la sua storia con 
piena padronanza, assurgendo all’esame delle 
molteplici cause che portarono all’avvento delle 
signorie e delle vie che tennero i podestà per 
afforzare la loro autorità e renderla ereditaria. 
Le lotte cittadine sono rapidamente descritte, 
ma senza dare gran rilievo alle cause di ordine 
economico cho divisero la città in fazioni irre¬ 
conciliabili e che portarono infine alla istitu¬ 
zione dei podestà. 

L’A. esamina la formazione del podestà nelle 
città di Lombardia, Veneto, Toscana e Roma¬ 
gna, come al podestà furono conferiti i pieni 
poteri per 3, per 6, per 10 anni, descrive i modi 
di elezione, la carica di capitano del popolo, 
Yarbitrium onde si investirono qualche volta 
queste autorità nominate in momenti eccezionali 
e a cui conferivasi pienezza di poteri politici, 
giurisdizionali e anche statutari. Le democra¬ 
zie tendevano al cesarismo, e stanche delle fa¬ 
zioni chiedevano riposo al tiranno che spiava il 
momento per venire avanti. Però non sempre 
questa trasformazione degli ordinamenti popo¬ 
lari avvenne sotto la spinta delle fazioni, nè 
furono sempre i partiti giunti al potere che si 
vollero assicurare il predominio modificando la 
costituzione e accentrando tutto nelle mani di 
un signore : qualche volta la signoria è il frutto 
di una lenta evoluzione, e allora gli antichi or¬ 
gani di controllo non furono soppressi ma tra¬ 
sformati e cosi si ebbero gli anziani, i priori, 
ecc. 

Una buona trattazione è quella consacrata 
alle connessioni del capitano del popolo e del 
podestà sopra la mercadanza colla Signoria. In 
alcuni momenti, a Cremona, Piacenza, Milano, 
Pavia, prevalse il popolo minuto che per mezzo 
delle sue corporazioni artigiane lottò per la sua 
emancipazione e nominò i rectores mercadan- 
diae , i quali poi divennero capitani generali o 
infine signori delle città. Altre volte furono i 
signori feudali circostanti che furono chiamati a 
difendere interessi cittadini minacciati ed en¬ 
trati nelle città si proclamarono signori. Così 
per diverse vie le libere istituzioni furono sof¬ 
focate. Come fossero poi ordinate siffatte signo¬ 
rie, forma oggetto di altri capitoli e appena vi 


accenniamo. Il lavoro che presentiamo è certa¬ 
mente molto dotto ma poco ordinato e per l’ab¬ 
bondanza delle citazioni e dei documenti rife¬ 
riti riesce per lo meno di difficile lettura. 

Lo scritto dell’Hessel è una ricerca critica 
delle Ponti adoperate da Sigonio per comporre 
il suo De regno Italiae. L’A. premette una bio¬ 
grafia del celebre storico di Modena, e a questa 
fa seguire un esame dell’opera principale di lui 
e delle fonti su cui questa fu composta ; e de¬ 
sta meraviglia che tante cronache o tanti docu¬ 
menti Sigonio nel corso del sec. XVI avesse 
potuto consultare. Questa singolare ricchezza 
spiega perchè Sigonio abbia avuto il nome di 
primo fondatore della storia d’Italia e perchè 
anche oggi alcune sue opinioni siano prese in 
considerazione dagli storici. L’Hessel ha in 
modo degnissimo illustrato i grandi servizi resi 
da Sigonio alla storiografia medievale ed ha giu¬ 
stamente rinverdito la fama del celebre uma¬ 
nista. 

In complesso due buoni lavori per la storia 
italiana pubblicati nella collezione Historische 
Studien dell’Ebering, che all’Italia ha consa¬ 
crato un volume di Karst su Manfredo e un 
altro di Winkler su Castmccio Castracani . — 
[G. Sàlvioli]. 

Giuditta Comanl-Marlanl — Storia antica con 
speciale riguardo ai costumi , alla coltura ) ed 
alle condizioni civili. — Voi. I. Storia orien¬ 
tale e greca, pag. 146 (L. 1,00) : voi. II. Storia ro¬ 
manai, pag. 238 (L. 1,50). — Firenze, Sansoni, 
1900. 

Codesti due volumetti sono pubblicati dal so¬ 
lerte editore Sansoni di Firenze, al quale dobbiamo 
tutta una lunga serie di lavori di Storia e di Let¬ 
teratura italiana, nonché un’accurata raccolta di 
classici latini e greci. Fra le pubblicazioni più re¬ 
centi sono da ricordare le importanti Prose criti¬ 
che di Storia e d'arte di A. Bertoldi, la notevole 
Prima giovinezza di A. Manzoni di P. Petroc¬ 
chi, il ben fatto voi. I della Storia Moderna di 
A. Messeri, il dotto commento al Principe del 
Mac chiavelli del prof. G. Lisio, lo Letture sulla 
Preistoria bene scelte dalla Masetti-Bencini, l’ot¬ 
tima serie di monografie italiane e straniere (35 
finora) diretta dal Torraca, le quali illustrano le 
questioni più capitali e i punti più oscuri della 
nostra Storia letteraria, e l’interessante e geniale 
Lectura Dantis , il commento cioè ai canti dan¬ 
teschi fatto quost’anno pubblicamente a Firenze 
da valenti scrittori. 

Fra i libri editi dal Sansoni sono da annove¬ 
rare quelli dei coniugi Comani. Il prof. Comani 
scrisse per il Liceo una nuova ed originale Storia 
del Medio Evo. Questa fu compendiata per le 
Scuole Normali dalla consorte signora Giuditta Co" 
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mani-Mariani, la quale vi aggiunse altri due vo¬ 
lumetti di Storia moderna e contemporanea . Per 
compire codesto Corso di Storia la signora Comani 
scrisse, con la collaborazione di suo marito, una 
Storia orientale e greca, in cui è data larga parte 
alla storia della civiltà, sono corretti molti errori 
sulla scorta delle pubblicazioni più autorevoli e re¬ 
centi, ed è offerto modo ai giovani del Ginnasio 
superiore d’avere un quadro preciso e chiaro di 
quella vita antica. 

Più ampio è il voi. II dedicato alla Storia ro¬ 
mana . In esso è trattata magnificamente tutta la 
parte aggrovigliata, oscura, malsicura e leggenda¬ 
ria che va dalle origini alla prima guerra punica; 
è data una disposizione sobria e chiara a quella 
parte di storia che va dalla prima guerra punica 
all’Impero; e questo è esposto in maniera facile e 
lucida. 

Auguro che i due volumetti siano largamente 
accolti ed addottati nel Ginnasio superiore, pel 
quale furono scritti e pubblicati. — [Alfonso Pro¬ 
fessione]. 

Parmentler — Album histoiHque publiè sous la 

direction de M. E. Lavjsse (Le Moyen àge). — 

Paris, Armand Colin et C. Éditeurs. 

I francesi hanno la fortuna d’avere per le loro 
scuole libri ed edizioni che facilitano lo studio e 
la cultura. Nei loro istituti scolastici s’insegnano 
anche la storia della civiltà e la storia dell’arte, 
ciò che disgraziatamente non si fa da noi, sia per 
mancanza di testi adatti, sia per mancanza di un 
programma tassativo. Ai testi di storia della ci¬ 
viltà (ne scrissero Do Crozals, Ducondray, Ram- 
baud) e di storia dell’arte (importante il volume 
del Roger Peyre), il prof. Parmentier aggiunse un 
Album historique, sotto la direzione di E. Lavisse, 
il quale, oltre che essersi reso benemerito per sue 
monografie, ha quasi condotta a termine la ricca ed 
organica Histoire gènèrale in collaborazione col 
Rambaud, e pubblicata dal coraggioso e beneme¬ 
rito Armand Colin. 

Col suo Album historique il prof. Parmentier, 
mediante fini, chiare, nitide illustrazioni, facilita 
l’insegnamento e l’apprendimento della storia del¬ 
la vita del Medio Evo, mettendo in rilievo quali 
erano le vesti, le abitazioni, il mobilio, le armi, 
l’agricoltura, 1* industria, il commercio, i viaggi, le 
scienze, le belle arti, l’insegnamento, la chiesa, le 
istituzioni. Il volume consacrato al Medio Evo 
contiene 366 gravures . Esso è diviso in otto ca¬ 
pitoli, nei quali si illustrano man mano l’ Impero 
romano e la Chiesa alla fine del IV secolo (I); 
VEuropa occidentale dalla fine del IV al Vsecolo 
(II); i Bizantini e gli Arabi (III); la Chiesa nel 
XII e XIII secolo, le crociate , il regno di Geru¬ 
salemme (IV); la società feudale nei secoli XIIe 
XIII: i nobili (V); id. : i borghesi e i contadini 

(VI) ; * grandi Stati europei dal XI al XII sec. 

(VII) ; le lettere e le arti dal secolo XI al XIII 
(Vili). — Segue un accurato indice alfabetico. 


Codest’AJòwm che verrà continuato fino ai no¬ 
stri giorni, è preziosissimo. Esso diverrà necessa¬ 
rio per le scuole e per gl’insegnanti, ma anche per 
tutte quelle persone istruite che della cultura hanno 
largo e profondo concetto. — [Alfonso Profes¬ 
sione]. 

— Il terzo volume dei Mélanges de Uttéra- 
ture et d 1 histoire religieuses , pubblicati nell’occa¬ 
sione del giubileo episcopale di Mona. De Cabrièrea, 
vescovo di Montpellier, (Paris, Picard), contiene: 
M. Rigandie, Notes biographiques sur Francois de 
Sarret de Gaujac , évèque d'Aire ; M. Pabbé Molle, 
La w Mìséricorde „ de Lodève\ M. l’abbé Béràl, 
L’Hérault à V Académie frangaise ; M. A. Roussel, 
Lamennais à la Chènaie, première periode (1806- 
1815) ; M. C. Douais, Lettres au baron Guiraud; 
M. l’abbé P. Guiraudbn, Mgr. Gerbet à Vévecht 
de Montpellier , défendant la philosophie de M. 
de Bonald; M. d’HAUSsoNviLLB, La correspon- 
dance de Lacordaire ; M. C. Douais, Deux lettres 
inédites des P. Lacordaire; M. U. Chevalier, La 
renaissance des études liturgiques ; M. E. Bonnkt. 
Bibliographie du diocèse de Montpellier . — Ap- 
pendices: Prtère au Christ en vers romans; Sta - 
tuts de la confrèrie de Saint-Jacques-le-Majeur à 
Vusage des pèlerins du diocèse de Maguelonne ; 
Archives curieuses de Doscares (XII siècle-1455) ; 
Enquete judiciaire sur les rapines et ravages 
des Huguenots dans le chateau de Lasserre ; Ma- 
riage du roi de Navarre; Siège de la RocheUe\ 
Louis XUIà Blziers; La condamnation de Moni - 
morency. 


Storia dell’arte 

Prof. dr. G. Dehlo — Kunstgeschichte in Bildern. 
Systematxsche Darstellung der Entwickelung 
der bildenden Kunst vom klassischen Altertum 
bis zum End e des 18 Jahrhunderts. Abthoi- 
lung IV : Die Kunst des 15. u. 16. Jahrhun¬ 
derts, ausserhalb Italiens. — Leipzig u. Berlin, 
E. A. Seemann, tav. 84 in-folio. 

Laddove la terza parte di quest’opera si riferiva 
al rinascimento in Italia, questa quarta lo esamina in 
Francia, Spagna, Portogallo e specialmente nei Pae¬ 
si Bassi e nella Germania. Anche senza testo illu¬ 
strativo la consecuzione in certo modo logica delle 
opere fa intendere il rapporto intimo e tecnico, e lo 
sviluppo artistico. Con fino sentimento l’editore ha 
scelta una serie di monumenti, che in simili opere 
per l’insegnamento sinora mancavano e pure, col¬ 
locate al loro giusto posto, stabiliscono un rap¬ 
porto spesso dimenticato, onde ne sarà talora col¬ 
pito anche lo specialista. Ma particolare godimento 
per tale raccolta avrà il profano. Alle splendide 
tavole della fontana del Mosò di Digione e alla 
Madonna di Solbein si uniscono altre numerose 
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illustrazioni, tra cui una serie di disegni di Dùrer 
e Holbein e una ricca scelta dall’arte allora cosi 
fiorente dell’ incisione in legno e in rame. Il prezzo 
mitissimo (m. 8,60) raccomanda poi in modo spe¬ 
ciale l’opera, che troverà favore anche in Italia, 
specialmente in quanto si riferisce ad arte a noi 
meno generalmente nota. 

Dr. P. F. Rèe — Nilmberg. Entioickelung seiner 
Kunst bis zum Ausgange des /8. Jahrhunderts . 
(BerUhmte Kunststatten . Voi. V). — Leipzig ti. 
Berlin, E. A. Seemann. 

Alle descrizioni di Roma antica e moderna, di 
Venezia e di Pompei, segue ora quella di Norim¬ 
berga, il più. importante centro artistico tedesco. 
Un’introduzione ci dà un vivo quadro generale 
della città; tien dietro la descrizione dei monu¬ 
menti a cominciare dal più. antico, il castello im¬ 
periale, e in essa sempre sono messi in luce spe¬ 
ciale quei gruppi di monumenti, che hanno im- 
preaso il suo carattere al relativo periodo. L’A. 
conosce, si può dire, ogni pietra e la sa far par¬ 
lare. Le illustrazioni sono state eseguite con molta 
cura, e danno a ciascuno una vera impressione 
della città. 

folklore 

A. Flachs — Rumdnische Hochzeits- und Toten- 
gtbrrtuche . — Berlin, G. Minutli, 1899, in-8° 
picc., pag. 68. 

Con molta chiarezza e con molto garbo descri¬ 
ve l’A. gli usi più importanti e caratteristici, nu¬ 
ziali e funebri, dei Rumeni, traendo la maggior 
parte dei materiali dagli studi folkloristioi della 
signorina Elena Sevastos e di F. S. Marianu, e 
aggiungendovi sue osservazioni personali, special¬ 
mente per quei che riguarda la Bukovina meri¬ 
dionale. Il F. si ò astenuto da qualunque raffron¬ 
to con le cerimonie nuziali e funerarie di altri po¬ 
poli: del che non possiamo che lodarlo. Ogni let¬ 
tore intelligente della materia supplirà da sò per 
questa parte: e se le pratiche e superstizioni circa 
il matrimonio non gli offriranno gran che di nuovo 
e di caratteristico, sarà largamente compensato 
•lai secondo capitolo, in cui sono sopratutto note¬ 
voli le credenze nella metempsicosi (pag. 47 e 63) 
e nel pesarsi le anime dei trapassati su di una 
bilancia (pag. 64). — [P. E. P.] 

Filosofia - Storia letteraria 

Baechlllde. — Odi scelte commentate da Dome¬ 
nico Nessi . — Milano, Albrighi, Segati, 1900, 
pag. xx-116. 

Non saprei convenire col Commentatore nel 
ritenere opportuna la presentazione d’un testo 


cosi frammentario e attorno a cui molto ancora 
dovrà esercitarsi l’acume dei critici, a giovinetti 
quasi pel nulla in possesso della lingua greca 
e della greca letteratura, così ricca d’altri scrit¬ 
tori che meglio possono soddisfare alle esigenze 
e ai bisogni della scuola. Ma poichò l’A. è di 
contrario parere, s’ha da giudicare il suo lavoro 
alla stregua degl’intendimenti che l’hanno mos¬ 
so. Diciamo subito che il volumetto, se si tien 
conto delle difficoltà che presentano simili com¬ 
pilazioni, è condotto — a parte qualche forse ine¬ 
vitabile sovrabbondanza — con buoni criteri e 
dimostra una notevole pratica dell’ insegnamento. 

Precede una breve ma succosa introduzione ; 
seguono quindi dieci odi commentate a cui è 
aggiunto un opportunissimo glossario delle forme 
più difficili e meno note. Si potrebbe, credo, 
rimproverare all’A. una conoscenza un po’ limi¬ 
tata e talvolta di seconda mano, degli studi nu¬ 
merosi che intorno alle nuove odi di Bacchilide 
sono in breve tempo fioriti. Non sarà cosi, ma 
alla lettura del libro, si riceve l’impressione che 
egli conosca direttamente soltanto le edizioni e 
i commenti del Kenyon e del Festa ma, se ciò 
può bastare per un’edizione scolastica, per que¬ 
gli che la fa è troppo poco. 

Talvolta o spesso l’A. accenna a possibili 
questioni, ma finisce col conchiudere che del re¬ 
sto non hanno importanza, e allora perchè in 
un lavoro di questo genere non tacerle comple¬ 
tamente ? Rispetto al testo e al glossario mi 
limiterò ad una sola osservazione. Al v. 142 del¬ 
l’ode IV è accolta la lezione del papiro èyxXa- 
uaaax evidentemente corrotta, supponendo deri¬ 
vato questo w participio aoristo da un presente 
di cui non s’ha esempio „. Il metodo 
non mi sembra encomiabile. La lezione che più 
s’accosta al vero è irf xXauax, aa proposta dallo 
Iebb e accettata dal Blass. Oltre alla minore vio¬ 
lenza che questa lezione fa al papiro e oltre alle 
ragioni psicologiche che possono giustificare il 
pianto di Altea nella situazione descritta, si può 
anche pensare che il poeta si sia per così dire 
sostituito al suo personaggio ed abbia manife¬ 
stato il sentimento suo proprio e generale. Di 
queste sostituzioni dell’A. alle persone ch’egli 
fa agire, non sono rari gli esempi nella lettera¬ 
tura greca per fermarmi a questa (cfr. Esc hi lo 
Persiani, ed. Weil, v. 255). 

Pel commento: al v. 20 dell’ode III Creso, 
sul punto di morire sul rogo, chiude la sua in¬ 
vocazione cosi : 

xi 7ipÓ3>€ Vèyfrpk (ptX'x fiaveìv yl’ixwwv. 

H Nessi spiega: M II senso è che le disgra¬ 
zie anteriori sono un nulla in confronto di que¬ 
sta „. Non mi sembra. 11 poeta ha posto con 
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uno scopo in rilievo il fl-avefv YXùxtatov, e vuol 
significare questo : u Ciò che prima — cioè in 
condizioni normali d’esistenza — sembrava odioso 
(la morte), ora è caro „ (perchè avrebbe portato 
la cessazione delle ineffabili sofferenze). Il mo¬ 
rire sembra ora cosa dolcissima „. Così il verso 
acquista veramente una mirabile efficacia rap¬ 
presentativa d'uno stato psicologico spiegabilis¬ 
simo. Al v. 88 dell’ode Vili si osserva fox<») 
faccio continuare, proseguire. In questo verso 
si, ha, con più precisione, il significato di rego¬ 
lare, governare la nave vxa, ma per maggiore 
chiarezza il Commentatore avrebbe dovuto dire 
che il significato proprio di fax**) ò tutt’altro : fer¬ 
mare, trattenere. 

Il Festa peraltro non ha bene inteso il passo 
traducendo M e ordinò (Minosse) di fermare la 
nave „ perchè non ha tenuto conto del xai’ oùpov. 
Come si ferma la nave secondo il vento ? E in¬ 
fatti non dice il poeta (v. 90) feto 8’ dyxÒ7co(i7rov 
8opu? Nè si obbietti che a queste parole pre¬ 
cedono le altre |iofpa 8’ ixépav èTtcpauv’ 6%v, per¬ 
chè non si riferiscono alla nave, ma al destino 
di Teseo. Ecco il senso: Minosse, sicuro che 
Teseo non sarebbe scampato, ordinò di prose¬ 
guire il cammino. Ma la sua previsione era sba¬ 
gliata, osserva il Poeta. La nave andasse pure 
innanzi, di li a non molto l’eroe sarebbe emerso 
splendente e non bagnato vicino ad essa. An¬ 
cora. Al v. 119 dell’ode Vili Bacchilide chiama 
sottile la poppa della nave ) e7rcÓ7rp»j{ivov. Il 
Piccolomini espose con acutissime osservazioni i 
suoi dubbi sulla esattezza della lezione, e pensò 
a un possibile scambio con X£7rTÓ7rp(opov, accet¬ 
tato dal Blass (v. 2* ed.. Lipsia 1909). Il Nessi 
dice non essere escluso, che sottile si possa dire 
anche la poppa (e perchè non lo dimostra?) e 
conchiude M e poi forse, Teseo apparve fuor dal¬ 
l’onda dietro alla nave, nel qual caso l’epiteto 
del poeta è pienamente giustificato „. Egli non 
ha visto che l’epiteto non ha nulla a che fare 
con questo concetto. Tanto se si legge u presso 
la nave dalla poppa sottile „ quanto se si legge 
u presso la nave dalla prora sottile „. Teseo può, 
come a mio giudizio deve, essere apparso dalla 
parte della poppa. Forse se diciamo: w Una 
freccia colpi il piè veloce Achille „ vogliamo si¬ 
gnificare che l’eroe fu calpito al piede ? 

Ma io oltrepasso i limiti d’una recensione. 
Finisco. In una nuova edizione potrebbe l’A. 
fare molto opportunamente a meno di frasi co¬ 
me queste (pag 35) .... “ e ammira con quanta 
semplicità di mezzi il Poeta sa toccare il cuore 
del lettore e commuoverlo fino allo lagrime „. 
Sono luoghi comuni d’una critica che ornai ha 
fatto il suo tempo. — [Paolina Salluzzi], 


P. Tschernjaew — Terentiana . Ueber die Rt - 
deweise des Dentea in der Terentianischen Ko- 
moedie u Adelphoe „. Eine Studie ans dem Ge¬ 
mete des sogenannten Vulgiirlateins. — Kasan, 
1900, pag. 17 (1 fr.) 

Il titolo di quest’opuscolo sembra promet¬ 
tere assai più di quello che esso mantiene. La 
prima parte, circa una metà del lavoro, è spesa 
nel tratteggiare il carattere del Demea Terenzia- 
no; la seconda contiene un rapido esame della 
lingua usata dal medesimo personaggio nelle 
varie scene della commedia. Il passaggio dalla 
prima alla seconda parte è piuttosto velato che 
chiarito da questa osservazione (pag. 9) : a Die 
Lebensweise des Demea, sein unfreundlicher 
und murrischer Charakter lassen uns schon im 
Voraus mit Recht den Schiuse ziehen dass die 
Sprache dieses eigenartigen Greises kexnestceys 
and&'s als vulgar sein kann „. Ora noi possiamo 
benissimo esaminare (e il Tsch. l’ha fiatto, ben¬ 
ché troppo rapidamente, nella seconda parte del 
suo studio) le parole di Demea e vedere se ci 
troviamo termini e frasi della lingua volgare, 
quindi per spiegarci quest’uso possiamo richia¬ 
marci al carattere di Demea e al suo ambiente 
consueto; ma non possiamo in pari tempo dire 
che, dato questo carattere, la lingua doveva es¬ 
sere volgare. Ciò facendo andremmo incontro a 
una specie di petizione di principio, e per di più 
l’esperienza stessa della vita ci potrebbe dar 
torto. Un gentiluomo di campagna, per quanto 
appartato dal mondo, per quanto rospo, come si 
dice, può conservare nell’espressione dei suoi 
pensieri quella lingua che imparò da bambino. 
Ponete pure tutte le differenze del mondo, ma 
non toglierete che Micione e Demea siano fra¬ 
telli. Ciò non infirma, ben inteso, le conclu¬ 
sioni a cui può condurre l’esame diretto dei vo¬ 
caboli usati da Demea; i cui termini volgari 
sarebbero, secondo i calcoli del Tsch., 57, e 
quindi quasi il doppio di quelli che adopera cia¬ 
scuno degli altri 12 vecchi che figurano come 
personaggi nelle commedie Terenziane. Per que¬ 
sta statistica l’A. rimanda a un altro suo lavoro 
{De sermone Terenti plebeio aut quotidiano) che 
mi duole di non poter consultare. Ma nei pro¬ 
cedimenti statistici applicati alle ricerche sulla 
lingua e sullo stile confesso di avere poca fidu¬ 
cia, per la semplice ragione che il lavoro di 
classificazione in questo campo richiede tale fi¬ 
nezza di criterio, tale paziente e minuziosa fa¬ 
tica, tale indipendenza di giudizio e amore del¬ 
l’esattezza più scrupolosa, che non so se sia pos¬ 
sibile trovare l’uomo adatto a compierla ; e, dato 
che quell’uomo ci fosse, non so se la vita gli 
basterebbe solo a prepararsi il materiale in ma- 
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mera da potersene servire con sicurezza per il 
suo scopo. Nelle osservazioni del Tsch. sul ca¬ 
rattere di Demea mi colpisce la mancanza d’un 
accenno qualsiasi a un certo fondo di comicità, 
che apparisce bene in esso nei rari momenti di 
bnon umore, ma qualche volta, meno palese, dà 
un*espressione singolarmente efficace ai suoi 
sfoghi fatti sul serio. H Tsch. crede p. e. (pag. 6) 
che i w. 845 segg. siano una prova di poco cuore. 
u Mit besonderem Vergniigen erzahlt Demea, wel- 
ch’eine schwere Arbeit er einer Magd auf dem 
Fdde auferlegt bobe». Riscontrate la scena, e 
troverete una graziosa uscita dello spirito cam- 
pagnuolo di Demea. Egli non è ancora arrivato 
a mutare la sua indole; va però acquistando la 
calma sufficiente per scherzare sulle sue miserie : 
la cantatrice andrà con Gtesifonte in campagna, 
ma a farla diventare brutta ci penserà Demea, 
obbligandola a lavorare al mulino, al forno ecc. 
Cosi pure è più comica che rabbiosa 1’ impreca¬ 
zione a Siro (713 seg.), che il Tsch. (pag. 7) cita 
come prova dell’ irascibilità di Demea, forse 
perchè non ha avuto occasione di osservare quan¬ 
to spesso fra i tardi nepoti degli antichi Romani 
gli accidenti si mandino ridendo. Siro con false 
indicazioni ha fatto andare a spasso per tutta la 
città il suo padrone, e questi, tornando sulla sce¬ 
na, ha bisogno di dire quanta strada abbia per- 
eorsa e come sia stanco e pensi oramai di aspet¬ 
tare il figlio a casa ; solo fra parentesi esclama : 

. ut, Syre , te cum tua 

monstratione magnus perdat luppiter. 

Certamente queste parole venivano accolte dalle 
risa degli spettatori, che erano costretti a ricor¬ 
darsi della comica scena (575 segg.) in cui Siro 
fa la sua monstratio , e questa parola contribuiva 
(o m’inganno?) a mostrare la comicità della cosa. 
Perchè dunque dobbiamo vederci un termine 
della lingua volgare ? Un’altra esagerazione del 
Tsch. sta nel vedere soltanto i lati deboli del 
carattere di Demea: questi si preoccupa della 
buona riputazione (v. 91 seg., 453) e il Tsch. 
dice che Demea divide in tutto e per tutto le 
opinioni della folla: in Micione si trovano delle 
virtù di cui Demea non ci presenta se non le 
qualità opposte, ma non è giusto osservare che 
anche qualche difetto di Micione ha un contrap¬ 
posto in una buona qualità del fratello? A 
pag. 10 il Tsch. dice che Demea ama d’inter¬ 
rompere i suoi interlocutori con inutili e inop¬ 
portune osservazioni, e cita ad esempio il v. 467. 
Ma si legga tutta la scena in cui si trova quel 
verso, e si vedrà che tutte le interruzioni di 
Demea provengono dalla meraviglia e dallo sde¬ 
gno che in lui producono i fatti che gli vengono 


raccontati. Poco dopo il Tsch. spiega il gran 
numero di esclamazioni che continuamente pro¬ 
rompono dalla bocca di Demea come un indizio 
che quel pover uomo si lasciasse in tutto gui¬ 
dare più dal sentimento che dalla ragione. Ora 
è precisamente il contrario: egli vuol seguire 
la ragione e trova ostacoli da ogni parte; il 
mondo procede così pazzamente, ch’egli non ci si 
raccapezza, e si lamenta di tutti e di tutto. 
Ho citato questi esempi per mostrare come sia 
facile ingannarsi in questo genere di studi, e 
come in argomenti così delicati non siano con¬ 
sigliabili le trattazioni, per così dire, a volo d'uc¬ 
cello; di cui il lettore non può giovarsi se non 
è disposto ad esaminare tutto un’altra volta per 
conto suo. Perchè il giudizio non sembri an¬ 
cora troppo severo, ecco, prima di far punto, un 
esempio curioso. Nel v. 803 Demea si sente 
dire: non aequom diete, e domanda meravigliato 
e risentito: nonf Nel Tsch. (pag. 10) troviamo 
come esempio delle numerose ellissi di Demea 
u non d. h. aequom dico „. Incidentalmente il 
Tsch. (pag. 8) parafrasa Ov id., amor., I, 15, 18 
con le parole u .... die fortwàhrend unzufriedene 
meretrix, eine schmeichlerische und zeitweilige 
Lebensgefuhrtin „ ; dove il poeta latino dice im¬ 
proba lena .... et meretrix blanda . — [N. Festa]. 

Lucreti, De rerum natura. Libri sex. Recognovit 

Cvrillus Bailey. (Bibliotheca Oxoniensis). — 

Oxonii, typografia Clarendoniana, 1900. 

Elegantissima questa edizione di Lucrezio, 
che l’editore ha procurato seguendo le edizioni 
dei migliori e specialmente quella del Lach- 
mann. Questi dimostrò che tutt’i codici di Lu¬ 
crezio derivano da un solo esemplare del secolo 
quarto o quinto. Da questo esemplare, ora per¬ 
duto, si cavarono tre copie delle quali due sono 
quelle conosciute sotto il nome di Codici del 
Voss. Su questi due codici si appoggia tutta 
la cognizione che noi abbiamo del testo Lucre- 
ziano. L’autorità di essi seguì massimamente il 
Lachmann, ed ora segue il Bailey; ogni volta 
dunque che gli è sembrata ineccepibile la le¬ 
zione di quelli, non ha creduto opportuno com¬ 
memorare le lezione dei codici inferiori, o le 
congetture dei dotti. Quelle poche volte però 
che ha accettato nel testo le correzioni, ha vo¬ 
luto notare anche a piè di pagina la scrittura 
ripudiata dei codici migliori. Giustamente ha 
egli creduto dovere usare solo rarissimamente 
degli uncini dei quali si avvalgono gli editori 
per indicare i passi spuri o sospetti, e degli 
spostamenti diversi, dai quali il testo Lucreziano 
fu molto più spesso violato che corretto. Egli 
ha preferito ofìrire agli studiosi la lezione dei 
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codici migliori anziché restaurare il poema. Solo 
per quanto riguarda l’ortografia, l’editore non si 
è attenuto rigorosamente alle norme fissate dal 
Lachmann, accostandosi più all’uso comune. Ra¬ 
ramente ha del resto importato lezioni nuove, 
preferendo usufruire dei lavori già compiuti in 
siffatta materia, anziché iniziare tentativi no¬ 
velli. In complesso questa del Bailey è una 
edizione che si raccomanda per la molta circo¬ 
spezione e cura, e per la eleganza e nitidezza 
della stampa. — [P.] 

— L’editore E. A. Seemann ha iniziata una 
nuova collezione Dichter und Darsteller sotto la 
direzione del dr. R. Lothar, che deve compren¬ 
dere una serie di opere riccamente illustrate re¬ 
lative a poeti e attori drammatici. Primo volu¬ 
me é una interessante biografia di Goethe del prof. 
Witkowski con 160 illustrazioni, tra cui molte ine¬ 
dite. L’A. vi ha tenuto conto di tutti i più re¬ 
centi risultati della critica goethiana. — Secondo 
volume è una curiosa storia del teatro di corte di 
Vienna del Lothar, dove in circa 216 illustrazioni 
sono dati specialmente i più segnalati attori nelle 
loro parti più caratteristiche. — Il terzo volume del 
dr. C. Federn, spetta a Dante, e ci dà anzitutto uno 
sguardo sulla cultura medievale, sulla filosofìa, 
sull’insegnamento, sulle città, le università e la 
poesia italiana. Vi descrive quindi Vambiente, in 
cui Dante è cresciuto, la sua fanciullezza, il suo 
amore per Beatrice, la sua attività politica, il suo 
esilio. In fine vi analizza la Divina Commedia . 
Vi sono più di cento belle illustrazioni. Ne ripar¬ 
leremo. 

— Il conte G. L. Passerini, direttore del Gior¬ 
nale dantesco, ha nuovamente assunto la direzione 
della Collezione di opuscoli danteschi inediti o 
rari, che continuerà a pubblicarsi, a liberi inter¬ 
valli, in eleganti volumi di oltre 60 pagine cia¬ 
scuno. 

E ora sotto stampa il volume primo (63° della 
raccolta) con uno studio di Fedele Romani in¬ 
torno al secondo cerchio dell’ Inferno di Dante, e 
seguiranno poi gli Scritti danteschi del Parenti: 
una scelta, importantissima, di Letture di illustri 
dantisti, a cura di A. Fi ammazzo; uno studio del 
prof. I. Giglioli intorno all 'Agricoltura ne* tempi 
di Dante, e la ristampa di rari e ricercati scritti 
dei quali daremo prossimamente i titoli. Ciascun 
volume sarà posto in vendita al prezzo di una lira . 
e gli abbonati ad una serie di dodici volumi pa¬ 
gheranno dieci lire . 

R. Nlldebrand — Materialien zur Geschichte des 

deutschen Volkslieds . I. — Leipzig, Teubner, 

1900, in-8°, pag. 239. 

E l’opera postuma di un valente maestro ; e la 
dobbiamo alle cure del prof. Giorgio Berlit, il quale 


con gli appunti a lui favoriti da alcuni alunni e 
con le carte, note e schede lasciate dal compianto 
filologo, ha messo insieme questo volume illustran¬ 
te il lied tedesco particolarmente del 1500 e 1600. 
Si tratta dunque di contributi, di materiali, di pie¬ 
tre e pietruzze : che, se la malattia e la morte non 
lo avessero tolto, avrebbero potuto servire al H. 
per costruire il grande edificio di una storia del 
canto popolare tedesco. Ma utilissimi saranno, a 
chi si occupi di tali studi, anche in questa forma 
frammentaria. Poesia artistica che diventa del po¬ 
polo, e canti del popolo ingentiliti e raffinati da 
poeti culti: antiche storie che durano, attraverso 
i secoli, nelle canzoni: ricerche sull’origine e lo 
svolgimento di questo e quel motivo , come sul con¬ 
trasto fra l’Inverno e l’Estate, e sulla rosa nei 
canti popolari; a tali e simili argomenti é dedi¬ 
cato questo primo volume. Nel secondo, che spe¬ 
riamo veder pubblicato presto, sarà illustrato u das 
werdende Interesse am Volksliede besonders im 18. 
Jahrhundert „. [P. E. P.] 

Chiarini Giuseppe — Studii e ritratti letterarii. 

— Livorno, Raffaello Giusti, 1900 (prezzo L. 4). 

I saggi raccolti in questo volume di più che 
cinquecento pagine, sono già da tempo più o men 
lungo conosciuti dagli studiosi: tutti sono stati 
però riveduti, riordinati e in parte modificati. Al¬ 
cuni di essi erano stati già raccolti in Ombre t 
figure, altri in Donne e Poeti; ma questa nuova 
edizione si avvantaggia sulle altre; non solo per 
le mutazioni introdottevi dall’ A., bensì ancora 
perchè compiuta. È discorso nel volume del Buus 
e dello Shelley, del Byron, del Carlyle, dello Swin- 
burae, del Komer. Molti studii versano sullo 
Heine, che del Chiarini ha tentato non solo l’in¬ 
gegno critico, ma altresì il talento di traduttore 
chiaro ed elegante. E chiude il volume quello 
studio cosi profondo di sentimento squisito, inti¬ 
tolato Monche; Mouohe, l’ultima senile velleità 
dello Heine, che sembrava a lui ridestare gli estri 
dell’amore e della poesia, non senza l’amaro rim¬ 
pianto delle stremate forze. 

È universalmente noto in Italia quale scrittore 
fine, limpido ed elegante sia Giuseppe Chiarini; 
ed è quindi da essere grati all’editore Giusti, che 
offre ai lettori, per prezzo cosi mite, un libro che 
può loro fornire tante e tante letture gradevoli e 
proficue. — [P.] 


Letteratura eonterriporanea 

Adolfo Genlse — Glicinie. (Versi) — Napoli, tip. 
editr. Bideri, 1900, in-8°, pag. 100. 

Dopo la prima prova fatta con un libretto di 
rime — Asfodelia — alcuni anni or sono, il Ge- 
nise aveva a lungo fatto tacer la sua lira, intento 
senza dubbio a renderla più sonora e vibrante di 
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più alata poesia. E alati infatti son per la mag¬ 
gior parte i versi pubblicati ora in nitida stampa 
in queste Glicinie , che accolgono canzoni gioconde 
e liriche d'amore. Ottima tra tutte è quella di¬ 
retta ad Orazio e con cui s’apre il piccolo volume; 
buone Scena campestre , In riva al Samo, Valle 
di Paiemopoli, Perdono. Accanto a queste ve ne 
ha però qualcuna, che o pel soggetto troppo abu¬ 
sato, o pel difetto d'ogni movenza e dolcezza del 
verso, come ad es. in Selene e in Notturno, l'A. 
avrebbe con gran vantaggio del suo libretto potuto 
sopprimere. — [*] 


Sciente politico-sociali 

Max Hodermann — Xenophons Wìrthschaftslehre 
unter dem Gesichtpunkte socialer Tagesfragen 
betrachtet. — Wernigerode, B. Augerstein, 1809, 
in-8°, pag. 86. 

I concetti economici di Senofonte sono noti, al¬ 
meno nelle loro linee principali, ai cultori dell’o- 
conomia politica, ma l'Hodermann rileva quelli sol¬ 
tanto che possono avere attinenza alle questioni 
sociali odierne. Avvertiamo subito come, a nostro 
avviso, raffronti precisi fra le condizioni della Gre¬ 
cia antica e le condizioni degli Stati odierni di cul¬ 
tura non siano possibili e come dalle regole di arte 
economica valevoli in tempo tanto remoto e caratte¬ 
rizzato da cosi diversi rapporti nulla possa dedursi 
rispetto alle norme d'arte economica consigliabili 
oggi a paesi economicamente sviluppati. La ri¬ 
cerca dell' Hodermann ha importanza soltanto per 
quel che si riferisce alle idee di Senofonte, il 
quale attribuiva fra le industrie, il primo posto 
all'agricoltura, e collocava nel grado medesimo i 
proprietari di terre ed i guerrieri: il che è ben 
spiegabile appena si pensi alla costituzione del- 
rcixoj greca. L’Hodermann si diffonde intorno 
alle considerazioni di Senofonte sulle attitudini 
della donna e sulle sue funzioni domestiche e so¬ 
ciali e prova che le conclusioni sue non differiscono 
sostanzialmente dal pensiero di distinti fisiologi 
contemporanei, ma ciò ridette la natura fisica e 
fisiologica delia donna riguardo all’uomo e le pri¬ 
me conseguenze che ne derivano, rispetto alla com¬ 
parativa energia del lavoro. L’A. parla anche dei 
principi di Senofonte relativi alla schiavitù e ne 
tenta un raffronto coi principi regolanti le condi¬ 
zioni dei lavoratori liberi attuali, ma egli stesso 
dichiara che l'operaio moderno e lo schiavo antico 
si trovano in posizione profondamente diversa. — 
[A. G.] 

Prof. Th. O. Masaryk. — Die philosophischen und 
sociologiachen Grundlagen des Marxismus . — 
Wien, Cari Konegen, editore, 1899, in-8°, pag. 600. 

Scrisse di recente il Bòhm-Bawerk che Carlo 
Marx, come scrittore, fu davvero fortunato. La 


difficoltà della teoria fondamentale, la poca ac¬ 
cessibilità e chiarezza dell’esposizione, le contra¬ 
dizioni stesse'non risolute, l'incompiutezza del¬ 
l’opera principale non tolsero che i più insigni 
studiosi dedicassero un esame ampio alle sue di¬ 
scettazioni e che una serie infinita di commen¬ 
tatori, fra valorosi ed inetti, volgarizzassero o 
criticassero le sue idee. Non si nega certo la 
profondità di talune analisi del Marx, l’acume 
di molte sue osservazioni, e la mirabile dialet¬ 
tica, di cui dà frequentissima prova, ma ad al¬ 
tri autori di merito intrinseco non minore noc- 
quero alcuni difetti estrinseci, forse men gravi 
di quelli, che si avvertono nei libri di lui. 

Il lavoro del prof. Masaryk concerne non solo 
le basi economiche, ma pure le filosofiche del si¬ 
stema Marxista, che ci viene esposto in appoggio 
agli scritti di Marx e di Engels. Minutamente 
l’A. indaga lo sviluppo del pensiero di Marx e 
spesso riferisce lunghi estratti dei suoi lavori, e 
particolarmente di quegli scritti più antichi, che 
ora son divenuti rari. Riferisce i concetti prin¬ 
cipali degli studi pubblicati da Marx negli anni 
1844-1845; studi, i quali si attengono alle critiche 
rivolte da Feuerbach ad Hegel ; dal primo anzi 
attinge il suo positivismo materialista, mentre 
il secondo può dirsi abbia formato il suo spi¬ 
rito ed il socialismo inglese e francese abbiano 
soltanto concorso a rinvigorire questi impulsi e 
fondamenti originari. Da Hegel derivò Marx la 
considerazione storica dei fatti, l’idea di rav¬ 
visare nella storia uno svolgimento costante e 
non interrotto. Da Feuerbach derivò il concetto 
dell’uomo storico, e cosi la sua filosofia diviene 
un sistema di materialismo storico. 

Forse il Masaryk attribuisce importanza trop¬ 
po grande alle teoriche professate dal Marx nel 
1844-45; il quale in lavori posteriori dichiara 
che Feuerbach rispetto ad Hegel ha scarso valore 
e nel 1847 aveva nel libro sulla w Miseria della 
filosofia „ fortemente censurato Proudhon, di cui 
nel 1844 parlava con deferente stima. Quindi 
delle definitive opinioni del Marx, come egre¬ 
giamente osserva Sinkhowitsch in un articolo 
inserito nel numero di febbraio dei Iahrbiicher 
di Jena, non può giudicarsi dai rilievi e dalle 
proposizioni manifestate in quei primi saggi. 

Interessantissime sono le osservazioni del 
Masaryk sulla dialettica materialista e sulla con¬ 
traddizione intima del sistema marxista, secondo 
il quale, mentre tutte le manifestazioni intel¬ 
lettuali, morali, religiose, sono una superstrut- 
tura o l’effetto dei fatti economici, questi si svol¬ 
gono, alla loro volta, per virtù dell’evoluzione 
della tecnica, che è, in parte, il resultato della 
intelligenza umana. E più generalmente Marx, 
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non libero della dialettica Hegeliana, afferma che 
i rapporti economici, di cui l’evoluzione determi¬ 
nerebbe quelle della filosofia, dell’arte ece., si 
sviluppano secondo una legge del nostro pen¬ 
siero. L’A. poi si addentra in un esame del 
materialismo storico, intrattenendosi anche sulle 
diverse interpretazioni che ne dettero parecchi 
scrittori, seguaci del pensiero del Marx, e criti¬ 
candone le applicazioni fatte dal Marx e dal- 
l’Engels. Impossibile riassumere la lunga ras¬ 
segna, in cui è contrastata anche la distinzione 
delle classi sociali, come dal Marx fu concepita, 
ed è presentata pure una revisione della teo¬ 
rica della lotta di classe. Certo non può ne¬ 
garsi che le classi economiche sian molte, come 
il Masaryk sostiene, che la stessa classe lavora¬ 
trice o a meglio esprimerci, salariata, si suddi¬ 
stingua in una serie di sottoclassi, ma però non 
può nemmeno disconoscersi che fra proprietari 
di capitale e non proprietari, fra imprenditori e 
salariati si manifestino le più profonde diver¬ 
genze, che esercitano spiccata influenza sulla 
natura ed il carattere dei respettivi redditi. Se¬ 
gue l’analisi della teorica del plusvalore, arric¬ 
chita di raffronti copiosi colle dottrine di filo¬ 
sofi ed economisti contemporanei e successivi : 
la materia è trattata con larghezza, cosi che l’A. 
ha occasione di discutere pure le teorie della 
popolazione ed il concetto del ragguaglio ad un 
tipo comune dei lavori di differente qualità e 
produttività. Il Masaryk poi ricorda come il 
Marx designasse il suo sistema quale comuni¬ 
Smo, sembrandogli che il movimento socialista 
avesse carattere troppo borghese e prevalente¬ 
mente politico, ma avverte poi che manca nelle 
opere di lui, ogni tentativo di esposizione delle 
basi del regime comunista ; discorre dei con¬ 
cetti giuridici, morali, religiosi del Marx: indi 
si occupa largamente della politica pratica mar¬ 
xista, e dimostra come a poco a poco il Marx 
abbandonasse il concetto rivoluzionario e come 
del resto la stessa sua teorica economica lo ad¬ 
ducesse ad una indifferenza rispetto alle forme 
politiche: del resto non tutti i marxisti, e non 
sempre danno preferenza al sistema repubbli¬ 
cano di governo. E conclude che la crisi, la 
quale si attribuisce agli odierni seguaci del mar¬ 
xismo, che ripudiano il materialismo metafisico, 
che abbandonano la teoria del valore di Marx, 
che non attendono l’accentramento esistente dei 
capitali e la distruzione delle proprietà medie, 
che non ritengono si verifichi la progressiva de¬ 
generazione dei lavoratori, già esiste nelle opere 
di Marx e di Engels. E noi crediamo che il 
Masaryk sia riuscito nell’assunto suo e che ad 
ogni modo il suo ampio studio costituisca una 


pregevolissima disamina critica, indispensabile 
a quanti vogliano rendersi pieno conto dell’ in¬ 
tera opera scientifica del Marx. — [Augusto 
Oraziani]. 

- Della Biblioteca di storia economica che 

si pubblica a Milano (Società editrice libraria] 
sotto la direzione del prof. Vilfredo Pareto sono 
usciti i fascicoli 12 e 18, ne* quali si continua 
l’opera capitale del Boeckh: Veconomia politica 
degli Ateniesi. 

- La pubblicazione degli Scritti di C. Marx, 

F. Engels e F. Lassalle, per cura dell’on. E. 
decotti (Roma, Mongini), continua ininterrotta¬ 
mente. Della prima serie (Marx) sono usciti i fa¬ 
scicoli 8-9 con cui è completa l’opera Per la criti¬ 
ca dell*economia politica e il 10 in cui è principiata 
l’altra: Rivelazioni sul processo dei comunisti in 
Colonia (1862). Nei fascicoli 8 e 9 delia seconda 
serie (Engels) si continua la pubblicazione de La 
condizione della classe operaia in Inghilterra e 
in quelli 6 e 7 della terza (Lassalle) quella de 
L* imposta fondiaria e le classi lavoratrici. Della 
quarta serie, dove si pubblica la Storia della de¬ 
mocrazia sociale tedesca di F. Mehring, sono 
usciti i fascicoli 2 e 3. 

Heinrich Fre ese— Fabrikantengliick. Ein JFe#... 

der dazu fiihren kann. — Eisenach, M. Wii- 

ckens, 1899, in-8° picc., pag. 86. 

È un discorso che il Freese pronunziò a Berlino 
nella società di scienze politiche e che svolge l’ar¬ 
gomento della partecipazione al profitto. Il dis- 
serente parla prima delle più notevoli applicazioni 
della partecipazione al profitto, dell’opera di Jean 
Leclaire, di Godin, di Laroche-Joubert e di altri; 
indi prende in esame le obbiezioni degli avversari 
di codesto istituto e tenta di dimostrarne l’inat¬ 
tendibilità ; poscia sostiene che la partecipazione 
vince ogni altro sistema di retribuzione dei lavo¬ 
ratore e può adottarsi utilmente nelle imprese con¬ 
dotte dai consorzi politici. Conclude che essa con¬ 
tribuisce alla pace sociale, alla elevazione morale 
e materiale dei salariati. — [A. G.) 

Gaston Deschamps — Le malaise de la demo- 

cratie. — Paris, A. Colin, 1899, in-8°, pag. 359. 

Non è facile il riassumere il contenuto di que¬ 
sto libro, in cui l’A. esamina una serie di ma¬ 
nifestazioni della vita politica, amministrativa, mo¬ 
rale, intellettuale della Francia. Le osservazioni 
esposte si attengono ad ordini di fatti differenti e 
quasi presentano unità soltanto formale, nè può 
dirsi che il Deschamps sottoponga i fenomeni ad 
analisi penetrante e profonda. Egli tuttavia ri¬ 
leva con efficacia taluni vizi propri delle odierne 
democrazie ed in particolar modo della francese. 
Se pure non lo avvertisse si intenderebbe ad ogni 
pagina che il lavoro fu pensato e scritto durante 
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1’ u affair© Dreyfus ,„ e che taluni riflessi debbono 
la loro origine agli episodi di quel periodo burra¬ 
scoso. Il Deschamps dimostra obbiettività ed ener¬ 
gicamente dichiara che Pamore alla patria ed al¬ 
l’esercito non possono scusare le turpi azioni com¬ 
messe da tanti pure investiti di alte funzioni pub¬ 
bliche. Crede PA. che l’agitazione stessa non abbia 
nociuto al suo paese, almeno per la lotta che ha 
destato, por le energie che ha suscitato. Conside¬ 
rando poi P indirizzo prevalente negli studi, censura 
alcuni metodi di ricerca che vennero prevalendo 
negli ultimi anni per troppo pedissequa imitazione 
delle indagini tedesche e quantunque non discono¬ 
sca i benefici ritratti dalle investigazioni minute e 
rigorose applicate alla storia, deplora che si perdano 
di vista le grandi linee e le vedute di insieme. 
Molte altre critiche l’A. rivolge ai sistemi d’inse¬ 
gnamento secondario ed a tutta l’organizzazione 
dell’istruzione, e chiude affermando come la sa¬ 
lute dei popoli stia tutta nelPadempimento indi¬ 
viduale del proprio dovere. Indubbiamente la virtù 
morale è elemeuto di prim* ordine; però questa 
stessa energia morale si connette a circostanze 
d’ordine sociale, e particolarmente economico ; quin¬ 
di non ò sempre causa nè prima, nè esclusiva. — 
[A. Oraziani]. 


]Y[iseellanea 


— H Volks-Univtrsal-Ijtxikon del Dbnnert 
(Berlino, U. Meyer) è arrivato già alla sedicesima 
dispensa. Fra la ricca serie di articoli importanti 
ed istruttivi, che vi sono contenuti, richiamiamo 
l’attenzione su questi di interesse presente: Ent - 
wicklung, Fernsprecher , Frauenfrage, Geld, 
G rossbritannien* 

Già più volte abbiamo qui esposto i pregi di 
quest’opera manuale : un’ esposizione breve ma chia¬ 
ra, completata e aiutata da molte illustrazioni. A 
questo si aggiunge la cura dell’editore di trattare 
tutte le questioni di vita pratica. 

L’opera consterà di otto o dieci fogli di più di 
quelli previsti, senza che sia aumentato però il 
prezzo complessivo di marchi 8 e 10 pf. per i sot¬ 
toscrittori. 

C. H. Stratz — Die Sch&nheit des weiblichen Kor- 
pers. Den Miittem, Aerzten und Kunstlichem 
gewidmet. Y Auflage. — Stuttgart, Verlag von 
F. Enke, 1899, in-8°, pag. xn-236. 

Innalzare alla bellezza femminile vivente un 
tempio nel regno dei pensieri, ossia presentare agli 
artisti del pennello e del marmo le forme più per¬ 
fette del corpo femminile perchè essi sappiano 
come ritrarlo ; insegnare alle madri la cura e la 
custodia sapiente del corpo delle loro figliuole ; 
trarre dagli insegnamenti della medicina e della 
scienza anatomica gli ammonimenti opportuni onde 


evitare che da connubi di esseri ammalati o imper¬ 
fetti sorgano nuove imperfezioni e vada sempre 
più degenerando la bellezza naturale della donna : 
ecco a che cosa è diretto questo splendido libro 
del dr. Stratz. Pubblicato per la prima volta nel 
1898 e giunto già in men di due anni alla quinta 
edizione, il lavoro delio Stratz può dirsi una vera 
genialità, sia pel nobilissimo scopo che esso si 
propone, sia pel metodo con cui è formato. V’ ha 
infatti nell'A. una felicissima sintesi di due qua¬ 
lità, che di rado si riscontrano riunite in un sol 
uomo: quella del dotto scienziato e conoscitore 
profondo dell’anatomia umana e della’medicina, e 
l’altra dell’artista, che nelle forme della natura 
viva sa discoprire e fissare il concetto del bello. 
Corredando il testo di numerose e finissime inci¬ 
sioni — un centinaio all’incirca — le quali deb¬ 
bono più al vivo rappresentare agli occhi del let¬ 
tore il vero bello del corpo femminile e insieme le 
varie degenerazioni che le malattie o il vizio o la 
moda spesse volte inconsulta sogliono apportarvi, 
egli, dopo aver discorso del concetto moderno della 
bellezza e dei vari modi con cui quella femminile 
vien rappresentata nelle arti figurative e nella let¬ 
teratura, pone i canoni fondamentali delle propor¬ 
zioni che si richiedono perchè il belio esista, ra¬ 
giona delle varie influenze che sul corpo esercitano 
lo sviluppo, la nutrizione, il tenore di vita, il sesso, 
l’età, l’atavismo, le malattie, i vestiti e cosi via, 
per venir a descrivere dal lato tecnico sia dell’ar¬ 
tista sia, e ancor più, dell’anatomia le varie parti 
del corpo femminile ed a fissare per ciascuna di 
esse i singoli canoni delle proporzioni e delle for¬ 
me. Chiude il volume una esposizione delle varie 
forme di bellezza femminile nelle singole razze 
umane, con un ricco corredo di incisioni che rap¬ 
presentano tipi di donne di vari paesi. 



AI O D l""\ I Una ricca donna che é 

gtaU guarita da sordità 
e zufolamenti d’orecchi a mezzo dei Timpani 
artificiali del Dott. Nlcholson ha rimesso al sno 
istituto la somma di L. 25 000 a fin che le per¬ 
sone sorde ohe non hanno i mezzi di procurarsi 
questi Timpani possano averli gratuitamente. 
Indirizzarsi b\V Istituto Eicholson u Longcott„ 
Gunnersbury, Londra, W. 


I colmili imi un toni ji un ini» pirtitiliri 

è un proverbio d’altri tempi, ora abbisognano metà 
consigli, metà denari. La prima metà è di far acqui¬ 
sto di biglietti delle lotterie riunite Napoli-Verona 
coi quali si concorre a premi di lire 250000- 125000 
50 000 - 25000 ecc. L’altra metà ossia i denari ve li 
sborserà la Banca Fratelli Cosareto di F.co di Genova 
assuntrice delle lotterie. 
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LIBRI NUOVI 


L’Editore ULRICO IIOEPLI in MILANO ha pubblicato nel primo semestre del 1900, un’in- 
portantissima raccolta di opere sui più svariati argomenti . — Questo fatto dimostra che la coltura 
nazionale si estende e aumenta d'anno in anno . — Bisogna per forza rassegnarsi a degli elenchi som* 
marii per additare ai lettori le nuove pubblicazioni. Ed è quello che noi facciamo oggi per t recenti 
volumi di edizione UOEPLI pubblicati in questi ultimi mesi. 

Per i BOTANICI e gli AGRICOLTORI il se¬ 
condo volume della Flora Pyrenea per ordina 
naturales gradatim digesta (L. 20), e il Tamaro, 
Trattato di frutticoltura , Voi. I. Parte generale, 

3‘ edit., con 288 ligure e tavole (L. 8,50). 

Nella collezione dei 700 MANUALI HOEPLI 
poi una vera enciclopedia e cioè trattati su ogni 
argomento, manuali in ogni industria e professione. 
Giudichino i lettori dell y elenco dei soli titoli che 
qui riportiamo : 

Chimica applicata alV igiene del prof. Ales¬ 
sandri (L. 6,50). — L / incandescenza a Gaz (Fab¬ 
bricazione delle reticelle) dell ’ ing. Castellari 
(L. 2). — Fognatura domestica dell’ ing. Cbrutti 
(L. 4). — La nutrizione del bambino del dott. Co¬ 
lombo (L. 2,50). — Il sale e le saline dell’Avv. Di 
Gasparis (L. 8,50). — Guida pratica del torni¬ 
tore meccanico del prof. Dinaro (L. 2). — Galva¬ 
noplastica del prof. Ferrini (L. 4). — Ricettario 
industriale. Raccolta di procedimenti utili nelle 
arti, industrie e mestieri, 2886 Ricette dell 1 ing. 
Ghersi (L. 6,50j. — Monete romane di F. Gnoc¬ 
chi (L. 3) — Letteratura drammatica del prof. 
Levi (L. 3). — Antropometria di R. Livi (L. 2,50)/ 
— Il codice del perito misuratore degli ing. Ma** 
zocchi e Marzorati (L. 5,50). — La fotosmalto- 
grafia applicata alla decorazione industriale del¬ 
le ceramiche e dei vetri (con 16 incis.) di A. Mon¬ 
tagna (L. 2). — Tavole di logaritmi (con 6 dee.) 
di O. MOller (L. 1,50). — Fisica del pro£ Mu- 
rani (L. 2). — Ritmica e metrica razionate ita¬ 
liana del prof. Murari (L. 1,50). — L'Arabo par¬ 
lato in Egitto del prof. Nallino (L. 4). — Guida 
per lo studio della stenografia del prof. Nioolet- 
ti (L. 1,50). — Breve Storia d'Italia del prof. OrSI 
(L. 1,50). — Enologia di O. Ottavi (L. 2,50). —; 
Impianti di illuminazione elettrica. Manuale pr** 
tico, 4 a ediz. dell’ing. Piazzoli (L. 6,50). — Ma¬ 
nuale teorico-pratico per lo studio della Chitarra 
del prof. Pisani (L. 2). — Grammatica francese 
del prof. Prat (L. 1,50). — Prime nozioni di chb 
mica di Roscoe Ricci (L. 1,50). — FrutticoUuram 
del prof. Tamaro (L. 2). — Pollicoltura del mardkj 
Trevisani (L. 2,50). — Cooperazione nella sociolam 
già e nella legislazione del prof. Virgilii (L. l,50kf 

L’EDITORE HOEPLI ha pubblicato altresì d*l 
bellissimi Album per Cartoline^ nuovo modello^ 
utili, pratici e sopratutto eleganti. 

Album contenente 400 pezzi L. 7,50 
. „ „ 480 „ „ 9,50 

n n ^^O „ „ 14, 


Nel campo della STORIA : La nuova edizione 
Cronache italiane nel medio evo (L. 4). — La ri¬ 
voluzione francese nel carteggio di un osservatore 
italiano (Paolo Greppi), raccolto e ordinato da G. 
Greppi, Voi. I (L. 5,50), e fra poco le Invasioni 
barbariche del Villàui e un bel volume di Storia 
Italiana contemporanea di Pietro Orsi. 

Nel campo delle BELLE ARTI: oltre ai due 
splendidi periodici L'Arte Italiana ormai giunta 
ai 9° anno di vita (mensile ; abbonamento L. 40), e 
alla nuova pubblicazione L'Arte diretta da Adol¬ 
fo Venturi (L. 30 all’anno), ricordiamo La Gal¬ 
leria Crespi in Milano con note e raffronti di A. 
Venturi. GXCVI incis. fototipografiebe e XXXVIII 
fotocalcografìcho. Edizione di gran lusso (L. 125). 

Fra le OPERE LETTERARIE: un’ottima e 
lodata Scelta di poesie e prose di C. M. Maggi, a 
cura di Antonio Cipollini, con 8 tavole (L. 6,50), 
o di questi giorni un bel volume del Molmenti, 
Antonio Fogazzaro, la sua vita e le sue opere . Con 
acqueforti (L. 4). 

Nella celebre BIBLIOTECA DELLE FAMI¬ 
GLIE: il Come devo guarirmi nelle malattie? 
(L. 4). — Il Come posso mangiar bene? Libro di 
cucina con oltre 1000 ricette di vivande comuni, 
facili ed economiche (L. 4). — Il Come devo go¬ 
vernare la mia casa ? (L. 4). — Il Come devo al¬ 
levare e curare il mio bambino? (L. 4). 


Ricordiamo ancora un bello ed utile ATLANTE 
NAZIONALE di Roncagli, L % Italia in casa e 
fuari. 66 carte e cartine dell’ Italia e dei suoi pos¬ 
sedimenti coloniali, piani topografici delle Città e 
dei Porti principali: in 20 tavole a colori con in¬ 
dice complementare dei nomi e brevi note geogra.fi- 
co-statisticbe (L. 4,50), nonché il libro attraentis¬ 
simo del conte Scheibler, Sette anni di caccia 
grossa in America , Asia , Africa, Europa. Note 
di viaggio con 250 ine. (L. 14), il volume di Hesse 
Wartegg sulla Cina e Giappone (L. 16), ora di 
grande attualità; la seconda edizione della splen¬ 
dida opera di F. De Filippi, La spedizione di S . 
A. B. il Duca degli Abruzzi al Monte Sant' Elia 
nell'Alaska (L. 25) e L'Omo di Vannutelli e Ci- 
TERNI (L. 10), nel quale si narra il viaggio in Africa 
del capitano Bóttego e la sua miseranda fine, non¬ 
ché il volume classico del Lubbock sulle Bellezze 
della Svizzera (L. 6) e la nuova edizione comple¬ 
tamente rifatta della bella Guida delle Prealpi 
Bergamasche, con carte e illustrazioni (L. 6,50). 


Ricordiamo ancora che /' Editore U. HOEPLI in Milano spedisce GRATIS, dietro 
plico richiesta, il catalogo completo di tutti i suoi Manuali fino ad ora puhhlh 


Città di Castello, Stabilimento Tipo-Litografico S. Lapi, 1900 . 

Digitized by 









Anno XIX. Conto corrente con la Posta N. 6 



LA CULTURA 

T>1 

RUGGERO BONGHI 


NUOTA SERI 11 

diretta da ETTORE DE RUGGIERO 

Segretario di Redazione: DANTE VAGLIE RI 


ABBONAMENTO 


ITALIA 

Per un anno.L. 10,00 

fer sei mesi.,, 5,00 

TJn numero separato I. 0,50 



ESTERO 

Per un anno.L. 15,00 

Per sei mesi. .„ 7,50 

Un numero separato L. 1,00 


SOMMARIO. 

Filosofìa.. — P. E. P.: Dr. Th. Peccai, La Théoso- stille dantesche, pag. 72 — Opuscoli Terenziani, 

V, phie en quelques chapitres, pag. 66 — De Conde pag. 72 — Carlo Pascal, Studi sugli scrittori la- 

dc Da Ocultysmo y teosofìa, pag. 65-t -Otto Ape/t , tini, pag. 72 — Carlo Pascal, Commentationes ver- 

Jahres-BerichL pag. 65. gilianae, pag. 72 — P.: Sabbadini Iìpuiigio, Il pri- 

Storla. — P. E. p a vox- ini : Dr. L: 1 Vistr, Herkuuft mitivo disegno dell* “ Eneide V1 pag. 78 — Pietro 

► utid Urgeschichte der Arier, pag. 65 — L. Mariani: Rasi: Vincenzo Ussani, Vorgilio innamorato, p. 78 

Ch. MilckOj Yom Euphrat zum Tiber, pag. 66 — — A'. Cesareo, Giovenale, pag. 74 — P.: Schbne Al- 

F G. Salvigli: Jvientr Fritz, Verfassungsgescliichte fred , Die Weltchronik dea Eusebius, pag. 74 — 

dot Provence, pag. 67 — P.: Guido }tigoni ? Quattro E. G. P. : Dr. Julius Siifiack, Das Zeifrcvort in der 

. documenti genovesi, pag. 68 — XX.: Felix Bau- Mandart von Tarent, pag. 74. 

vier , Bonaparte en Italie, pag. 68. Letteratura contomporanea. — E. P. G. : A. Troni- 

Antichità. — L.C.: Orazio Mantechi, S. Pietro e batore, Fiori dà loto , pag. 75 — GL Bobtolucci, 

S. Paolo in Roma, pag. 69. O. \V. Milo**. Le Poémo des Déoadencos, pag. 75. 

Geografìa. — E. G. P.: Tito ZanardeUi, Toponymie Scienze glurldlco-sooiall. — G. S.: Leto Gaetano, 
fluviale, pag. 69. X»e pone detentive, pag. 75 — Alfonso Professio- 

Fllosofla - Storia letteraria. — N. Festa, M. Wtiztl, ne: Duca di Gualtieri , L'evoluzione democratica 

Haben die Anklager des Sokrates wirklih dehau- delle Istituzioni inglesi, pag. 75 — Pietro Ber- 

ptet, pag. 70 — N. Festa : A . Michelangeli, tolini , Il Governo locale inglese, pag. 75 — Augu- 

S T ota critica a Pindaro, pag. 71 — C. Pascal: Le- sto Oraziani: Dr. W. Lehmann, Das Arbeitslohn- 

grand Ph. E., Etude sur Tkóocrite, pag. 71 — Thè Gesetz, pag. 78 — Memorie e comunicazioni del 

Captivi of Plautus, Edited with notes, pag. 72 — Primo Congresso Sociologico italiano di Genova, 

A. Cervesato: Francesco Novati, Indagini e po- pag. 79. 


ROMA 


VIA COITO. 24 



INSERZIONI A PAGAMENTO ■ LIRE TRE ogni ottavo di pagina. Per avvisi più 


, o ripetuti, prezzi da convenirsi. 



LORETO PASQUA LUCCI Editore - Roma 


DIZIOHARIO EPIGRAFICO DI ANTICHITÀ DOMINE 

ni 

ETTORE DE RUGCUEKO 

Prpfc di antichità prudve e romane e di epigrafia latina 
nella R. UDlvirgJtA di Roma 


Si pubblica a fascicoli di 32 pagine in-8 grande à 
due colonne/ al prezzo di Lire 1,50 ciascuno. È pub¬ 
blicato il 1° volume; sono in corsodi pubblicazione 
il 2° ed il 8" (62 fascicoli). 

-- ; —_ _ 

SILLOGE EPIGRAFICA 0RB1S ROMA» 

cura et rromo 

IIECTORIS DE RUGGIERO 

ÌdITA ; 


Lo Rcopo di quostA Silloge ò quello di raccogliere in 
pochi volumi, a tenue prezzo e di piccola mole, quanto di 
esse oziai mente proficuo oontione il materiale epigrafico, 
eia greco aia latino, del mondo romano accompagnato di 
tutti quei suedi di che ne rondano accessibile la lettura a 
maggior numero ili studiosi. 

L’opera ó divisa in 4 volami, Ciascuno dei quali con¬ 
tiene copiosi iodici storici, sistematici o dichiarativi della 
parte antiquaria, religiosa, eoe. 

La pubblioaziono è fatta in fascicoli di 82 pag. ciascuno 
al prezzo notfco di lire 1,75 per chi eottosorive ad un vo¬ 
larne, o di lire 1,G0 a chi sottoscrive per due volami alme¬ 
no. La prima parte del 2° volume, («criptlone» Italia* 
continone, edito dal Prof. Z>. Vufjlierly ò presso a com¬ 
piersi. v . v- 

E’ in corso anche il 3° edito da E. Eh penimi ir ti, cou- 
tenente lo iscrizioni delle provinolo ooeidonfcaii dell’Eu¬ 
ropa o dell'Africa romana.. 



PRESSO I ROMANI 


' Studio Ai epigrafia giuridica ai ETTORE DE RUGGIERO 


Un volume in-8 di pag. VIII-395 - LIRE DIECI 


EN TEODORO 


LE PROVINCIE ROMANE 

da Cesare a Diocleziano. 


Traduzione dii tedesco di ETTORE DE RUGGIERO 


2 voi. in-8 grande di pig. 070 o 10 carte geografiche - tire ^ 
Per L. 8 franco di porto 


BDllElTIMO DELL'ISTITUTO DI DIRinO ROMANO 

' / pubblicato dall'Istituto 

per cura del segretario perpetue VITTORIO SCIALO)! 

pHrf. di diritto rocwifto nella R. Unlv, di Roma 


JE*rezzo iV abbonamento per un anno; Liro 15 


Smo pubblicale (1 usile (fco si ifnoo roo io icoolo del 20 per etili 


MOMMS 




6pere complete 

delfabafe £uigi Tosti 


18 volumi in-8 di circa pag. 400 ciascuno 


Monumentò perenne della sapienza storica dell’il- i 
lustro benedettino, dove con torma di scrittore prò- ; 
fondo e di artista impareggiabile trovasi scoi} ita 
1 anima sua piena di amore vivissimo per la religione J 
e por la patria. 

- - - ■ : _ J 

È disponibile qualche esemplare delle opere, com~ " 
plete in 18 volumi , al prezzo di L. 87 franco di porto, i 
I non esauriti si vendono separatamente a L. 4,50 
ciascuno. <| 


La Conciliazione - LIRE UNA 

— - _ 

— - 1 1 "- 

Le ferre pubfeliehe 

e la questione sodale ! 

per ANTONIO RINALDI 

DEPUTATO AL PARLAMENTO 

Un grande volume in-8 — Prezzo: LIRE DIECI 


NUOVO ANNUARIO 

del Commercio e dell’ Industria dell’Italia per l’esportazioR» 

Edizione 1897-98 

PUBBLICATO IN ITALIANO E FRANCESE 


LORETO PASQ.TJ ALTICCI 

Bibliotecario (lei Ministero degli Affari Esteri 


Come è noto, questo Annuario fa conoscere la po- 1 
tenzialitù economica - commeroìale-industriale delia 
Italia ed illustra 122 prodotti nella loro produzione, ' 
esportazione, prezzi, trasporti, tariffe doganali estere 
e aà preziose informazioni r su tutte le piazze com¬ 
merciali del mondo rispetto ai prezzi, alle condizioni 
di vendita ouc. - i 

• L''edizione dei 1897-98 è notevolmente ampliata, 
specie nella parte estera, nella quale sono stati ag- 

^ ■ìunti altri Stati ed altre piazze. Il nuovo prospetto i 
ei prodotti in ordine alfabetico, aggiunto in quesia 
edizione, a ciascuno dei quali ai fa seguire gli Stati „ 
e le piazze estere nelle quali si esporta o si potrebbe • 
esportare, riesce oltremodo ùtile a chi cerca migliori ‘ 
o nuovi e sicuri sbocchi per l’esportazione. . 


li volume in-8 di circa 11ÒO pagine e rilegalo 
tela iti spedisce franco di porlo a dii manda cartai 
vaglia di LIRE DIECI all'Amministrazione in 
Nomentana N. 28 - Roma. 


Digitized by vórOOQl 


\r> 








Anno XIX 


N. 5 


LA CULTURA 


Filosofia 


Or. Th. Pascal — La Théosophie en quelques cha- 
pitres. — Paris, Publications théosophiques, 
1900, in-12°, p. 71. 

Or. Conde de Dàs .*. — Ocultismo y teosofia. — 
Montevideo, tipogr. de la Tribuna popular, 
in-12°, pag. 32. 

1 Questi due volumetti, molto simili nel conte¬ 
nuto e nella forma e simili ad altri pubblicati a 
Londra, Berlino ecc. per cura di Società teosofiche, 
r contengono le nozioni preliminari ed i primi con¬ 
cigli per i neofiti della M religione della verità „, 
come volentieri è chiamato questo ibrido induismo 
trapiantato in Europa o in America e che vive già 
di vita apparentemente rigogliosa: sopratutto se 
più che alla qualità, si badi alla quantità degli ade¬ 
renti. Resta a vedere se le radici che ha posto 
siano o no salde: e i frutti che darà. Speriamo 
che non debba, se non proprio w dans certainscas,, 
facilitare “ les rechorches de ceux qui ótudient. les 
lois inexpliquées de la Nature et les pouvoirs la- 
/tents dans l’homme „ ed ancora meno che non si 
.abbassi a fornire, come promette il.C. de Dàs, M un 
’trabajo horoscópico total ó parcial, que indica el 
q>orvenir y los medios de prevenir muchos ina- 
Jos „ (!) mediante w la antigua doctrina del gran 
Paracelso basada sobre los talismanes bienheclio- 
res„ (!!). Poiché da tali ciarlatanerie rifugge la 
Verità, dea santa ed austera. — [P. E. P]. 

Otto Apelt — Jahres Bericht iiber das Cari Frie - 
f Uriche-Gymnasium zu Eisenach von Osterà 
1898 bis Ostern 1899. — Eisenach, Hofbuchdru- 
ckerei, pag. 24. . 

Com’ò noto, in Germania anche gl* istituti se¬ 
condari pubblicano ogni anno a Pasqua, cioè al 
termine dell’anno scolastico, il proprio annuario. 
Consuetudine scolastica assai lodevole e indice di 
progresso pedagogico. 

L’annuario dol Ginnasio Carlo Federico di Ei¬ 
senach contiene il discorso inaugurale del direttore 
Otto Apelt, chiaro tra i filologi e gli storici della 
filosofia antica pe* suoi studi nel campo platonico 
e storico, e insieme un altro discorso dello stesso 
Apelt su la filosofia della storia del Ranke. Il primo 
è una viva e sentita difesa della virtù educativa 
della cultura classica e un’esposizione chiara dei 


principi pedagogici che l’oratore intende praticare 
nella direzione del Ginnasio a lui affidato. 

Questi principi sono inspirati alla pedagogia di 
G. F. Herbart, che ormai ha preso nella scuola se¬ 
condaria tedesca lo stesso posto che tiene il Froebel 
nel giardino d’infanzia e il Pestalozzi nella scuola 
elementare. Tutta l’opera educativa dev’essere 
condotta in guisa che il fine della scuola non sia 
tanto la massa delle cognizioni, quanto il modo 
con cui queste sono impartite. La concentrazione 
delle idee, ecco il problema capitale della pedago¬ 
gia applicata all’insegnamento secondario. 

La filosofia della storia di Ranke è lumeggiata 
per via di confronto con Kant, Fichte, Schelling, 
Herder, Hegel e presenta questi quattro principali 
caratteri : 1° Rigetto dell’idea di un piano cosmo- 
politico e perciò di una finalità necessaria della 
storia umana; 2° Riconoscimento della libertà uma¬ 
na, per cui la storia appare, fin dove si può com¬ 
prendere, come opera umana; 3° Attribuzione di 
uno stesso valore a diverse epoche ; 4° Inesistenza 
di un progresso morale universale ; ed esistenza di 
un progresso materiale. 


Storia 

Dr. L. Wlser — Herkunft und Urgeschichte 
der Arier. — Heidelberg, Hòrning, 1899, in-8°, 
pag. 58. 

In questa conferenza, tenuta l’il febbraio 
1899 a Stoccarda, dinanzi alla Società antropo- 
logica del Wiirttemberg, il eh. A. svolge la teo¬ 
ria da lui enunciata fin dal 1881 e da allora 
corroborata con studi e ricerche antropologiche 
ed etnografiche: la patria e la sede primitiva 
degli Ariani o Indogermani non è da cercarsi 
in Asia, ma in Europa e precisamente nella 
penisola scandinava. Ben si sa come già prima 
del W. alcune timide e rare voci si levassero 
contro V ipotesi asiatica, che per lungo tempo ha 
regnato quasi indiscussa, benché non sorretta 
da prove decisive. Il W. adduce copia di ar¬ 
gomenti e polemizza, talora acremente, con gli 
oppositori. Dei resultati delle sue indagini ri¬ 
leveremo quello riguardante la migrazione aria¬ 
na dal nord al sud e all’est, che possiamo con¬ 
densare nello schema seguente: 


! 


Digitized by u.ooQle 






— 66 — 


Soandinayi 

Sarmati 

Sciti 

Persiani 
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Celti Italioi Germani Litnani - Slavi 
, Traoi - Indiani 

I E Ile ni - 

1 ( Betonorioi ) 

(Celtiberi) [Etruschi] 

e la dimostrazione che l’alfabeto runico non è 
derivato dal latino, ma è creazione originale 
(preceduta da uno stadio simbolico di cui qual¬ 
che traccia ancor si può riconoscere) della pri¬ 
mitiva razza scandinava; come pure la vantata 
invenzione dell’alfabeto per opera dei Fenici, da 
cui l’avrebbero preso i Greci, non è che una fa¬ 
vola, esistendo scritture prefenicie, come quelle 
scoperte nelle isole dell’Egeo e a Micene. I Ba¬ 
schi sono i discendenti, non ariani ma mesco¬ 
latisi poi agli invasori ariani, degli antichi Iberi 
i quali sono u aus dem nòrdlichen Afrika in 
unsem Weltteil eingewandert „. Nel che l’A. 
poteva anche appoggiarsi agli studi linguistici 
del rimpianto G. v. d. Gabelentz e del nostro 
Giacomino. Degli Etruschi, egli ci sa dire non 
solo che sono ariani e di razza e di lingua, ma 
anche u i più prossimi parenti dei Traci e dei 
Greci „, del che si può avere, fra l’altro, una 
chiara prova nei nomi dei dieci primi numeri, 
come l’A. li ha ricavati dalle famose fasce della 
mummia di Agram: 1 un, 2 thu , 3 trin , 4 za- 
thrum, 5 cealchus , 6 hechz, 7 huth, 8 uceti, 9 nun- 
then , 10 zàl. — Alcune altre asserzioni troppo 
recise o troppo poco fondate possono dar luogo 
a discussione; ma non è qui il luogo. Le co¬ 
piose note avrebbero potuto esser fuse, almeno 
in parte, col testo, che ne sarebbe risultato più 
chiaro e convincente. — [P. E. Pàvolini]. 

Ch. Muoke — Vom Euphrat zum Tiber, Unter - 
suchungen zur alteri Geschichte. — Leipzig, 
Ed. Pfiffer, 1899. 

L’A. di questo libro si propone di dimostrare 
come parecchi racconti storici antichi non siano 
altro che leggende mitologiche, delle quali si 
può in gran parte ricostruire la genesi, risalendo 
dalla storia romana alla greca e da questa al¬ 
l’orientale; dal Tevere dunque all’Eufrate certi 
tipi di novelle si riscontrano, a giudizio dell’A., 
con poche varianti, ripetute più volte. Ad esem¬ 
plificare questa sua teoria, l’A. prende in esame 
la leggenda dei tirannicidi ateniesi e le leg¬ 
gende romane relative alla cacciata dei re, dei 
decemviri .ed altre leggende latine di cui il nu¬ 
cleo è sempre l’abbattimento d’una tirannia, le 
quali tutte ripetono i caratteri essenziali della 
leggenda dei Dioscuri. Poi parla della tradi¬ 


zione relativa ad Alessandro che dice modellata 
su quella di Semiramide, quantunque i due eroi 
siano diversi di sesso e l’esito delle loro imprese 
verso l’India e verso la Battriana sia stato di¬ 
verso. Come la leggenda d’Alessandro così le 
leggende orientali del medio evo provengono 
dalla stessa fonte e Dhu’l Karnain, Rustem, 
Suhrab, sono tanti Alessandri come la Regina 
di Saba è un’altra Semiramide e risalgono tutte 
a un antico tipo di leggenda orientale, di cui 
abbiamo un altro derivato nella storia di Gil- 
games, di Dionysos e simili. 

Ma non solo la spedizione di Alessandro ver¬ 
so 1’ Oriente come ci è narrata dalle fonti di Ar- 
riano, e modellata sopra questa antica saga 
orientale, ma anche il racconto della spedizione 
di Serse contro la Grecia, quale ci è conservato 
in Erodoto, rivela la stessa falsariga, e le due 
spedizioni dei Celti contro la Grecia e contro 
Roma, condotte da due Brenni, in Pausania e 
Tito Livio non sono che doppioni della mede¬ 
sima leggenda. 

Questo è il sommario delle tesi svolte dal 
Miicke :-riassumere il ragionamento per mezzo 
del quale egli procura sostenerle, è impossibile, 
perchè egli non spende molte parole, ma accu¬ 
mula fatti a fatti in modo vertiginoso e spesso 
è assiomatico; mi contenterò citare alcune con¬ 
seguenze alle quali egli giunge per dare un’idea 
del sistema della sua critica storica. 

Annodio ed Aristogitone, come Agamennone 
e Menelao, Pilade e Oreste, Phylakos ed Auto- 
noos delfici, sono i Dioscuri ; Serse infatti quan¬ 
do toglie da Atene le loro statue non fa che 
togliere le divinità tutelari della città che, a 
modo orientale, vien trattata da ribelle, ed Ales¬ 
sandro restituisce ad Atene i suoi numi. Ciò 
lo conduce ad esaminare la storia degli avveni¬ 
menti che precedettero e seguirono la cacciata 
d’Ippia e d’Ipparco, i quali egli interpreta ap¬ 
punto in modo da dimostrare che Atene si era 
venduta al re persiano e la spedizione di questi 
non era che una punizione della mancata fedeltà. 

Nella leggenda romana, i fatti attribuiti a 
Bruto e Collatino sono gli stessi che si raccon¬ 
tavano delle altre coppie di tirannicidi mitici o 
storici. 

Ugualmente Icilio e Numitorio, Lucio Valerio 
e Marco Orazio, sono reduplicazioni degli stessi 
tipi, come Virginia e Lucrezia sono reduplica¬ 
zioni di Ifigenia. Tutta la storia dei re di Roma 
è uguale alla storia dei primi tempi repubbli¬ 
cani dal 509 al 450. I dittatori sono redupli¬ 
cazioni dei re, Giunio Bruto è uguale a Romolo- 
Polluce, Collatino è il magister equitum del dit¬ 
tatore Bruto, quindi uguale a Remo-Castore, Tito 
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Larzio è Numa Pompilio, Aulo Postumio è Tulio 
Ostilio, Marco Valerio è Anco Marzio, Cincin¬ 
nato è Tarquinio Prisco, Camillo è Servio Tullio, 
Appio Claudio è Tarquinio Superbo ; Appio Clau¬ 
dio decemviro non è che un dittatore e Sp. Op¬ 
pio è il suo magister equttum. C. Licinio e L. 
Sestio sono un altro paio di tirannicidi. In¬ 
gomma ogni volta che esiste la diarchia, egli vi 
riconosce qualche tratto caratteristico dei divini 
gemelli; arriva fino a trovare nella figura di 
Muzio Scevola un Polydeukes; fino a Coriolano 
e Capitolino si ripetono leggende identiche. Am¬ 
mette però che per le varianti qualche volta 
T identità sia meno manifesta, cambiano le rela¬ 
zioni di famiglia fra i personaggi della leggenda, 
p. e. nel caso di Virginia e di Tarpeia, talvolta 
scompare anche il dualismo dei Dioscuri come 
nel caso di Orazio Coelite, e cosi nessuna dif¬ 
ficoltà lo spaventa. 

Alba Longa M che tutti sono d’accordo nel 
dire non abbia mai esistito „ malgrado l’esistenza 
della necropoli albana, gli porge occasione di 
esaminare la leggenda di Romolo Silvio, la quale 
dal Pais è riferita al mito di Salmoneo ; il Miicke 
invece identifica R. S. con Marsia, il lago Al¬ 
bano col lago Ascanio in Frigia colla palude e 
voragine del Foro, col lago Regillo; la fossa 
Cluilia col fiume di Clelia, Alba-Vineta con So¬ 
doma e Gomorra ecc. 

Clelia, l’eroina simile alla principessa dello 
Harz, è la stessa cosa che Curzio Rufo e Mettio 

Curzio-Dioscure . .. 

A molte di queste fantasmagorie storiche ci 
aveva abituato l’ipercritica; ma il Mticke finora 
porta la palma in questo genere di ingegnose 
combinazioni, sicché alla fine del libro il lettore 
resta in dubbio se esso sia stato scritto proprio 
sul serio. — [Lucio Mariani]. 

Kiener Frltz — Verfassungsgeschichte der Pro * 

vence seit Ostgothenherrchaft bis zur Errich - 

tungder Konsulate (510-1200). — Leipzig, Dyk- 

sche Buchhandlung, 1900. 

La Provenza ha avuto per qualche tempo 
communione di storia coll’Italia, sotto i Goti, 
cioè, e nell’epoca carolingia. Tale circostanza 
conferisce un interesse speciale alla storia che 
ha scritto il dr. Kiener e che noi presentia¬ 
mo come un modello di diligenza e di rigoroso 
metodo. L’A. meno si occupa degli avvenimenti 
politici e più delle condizioni sociali ed econo¬ 
miche, meno di particolarità cronologiche e più 
degli ordini costituzionali ed amministrativi, 
del commercio e dell 1 agricoltura che ebbe la 
Provenza dalla caduta dell’impero romano al¬ 
l’istituzione dei consoli ad Arles, Marsiglia, Niz¬ 


za, Avignone, Terrascona ecc. La qual cosa co¬ 
stituisce una non piccola differenza in confronto 
alle storie locali e regionali che siamo abituati 
a veder pubblicate in Italia, sebbene anche in 
questo campo si siano già ottenuti dei notevoli 
progressi, e basti ricordare i lavori di Gabotto 
e Cipolla per Asti e Cuneo, di Bonardi per Pa¬ 
dova e la bella storia di Civitavecchia del Ca- 
lisse. Tali storio locali permettono di credere 
che chi si occuperà un giorno delle regioni, sa¬ 
prà fare quello che il Gothein, per es. ha fatto 
per la Selva nera ed ora il Kiener hanno sa¬ 
puto fare per la Provenza. 

L’A. espone anzitutto come la costituzione 
dioclezianeo-costantiniana civile e sociale di Pro¬ 
venza non fu modificata dall’ invasione ostrogota 
la quale agi esclusivamente sopra gli ordina¬ 
menti militari per mezzo del Comes Cothorum . 
I mutamenti cominciavano invece colla domina¬ 
zione merovingia. Allora alla Provincia Galli¬ 
ca fu dato il nome di Provincia ed ebbe a pro¬ 
vare gli ordinamenti politici germanici. Scom¬ 
parve il municipio, scomparvero le corporazioni 
di arti e mestieri, si mutò il sistema tributa¬ 
rio ; e invece si ebbe il patrizius , un’ istituzione 
sui generis che il Kiener illustra completamente, 
correggendo anche qualche vista di Sohn e di 
Weyl, si ritornò ai tributi in natura. Invece 
gli ordinamenti economici non subirono note¬ 
voli variazioni. I grandi possessi e l’agricol¬ 
tura rimasero anche nell’epoca carolingia pres&o 
a poco quali erano ai tempi dell’ impero, soltanto 
crebbe nell’epoca feudale la grande proprietà per 
quelle cause che dal Lampucht, dall’Inama e da 
altri son state con tanta diligenza ormai messe 
in chiaro. La Provenza ebbe conti, provvisti di 
larghe immunità ed investiti di giurisdizione e 
sotto i conti stava una gerarchia di minori vas¬ 
salli, ricchi, castellani, ministeriali, ecc. e cosi 
fiorì una nobiltà cavalleresca, contro la quale 
però presto sorse un ceto borghese favorito dal 
commercio e dalle industrie che le crociate ave¬ 
vano in singoiar modo sviluppato. Anche il 
contadiname prospesperava e la ricchezza cir¬ 
colava in Provenza. 

Furono tali condizioni economiche che in 
Provenza come in Toscana accelerarono il tra¬ 
monto del feudalismo e il sorgere di liberi or¬ 
dinamenti municipali, i quali presero forma nel 
Consolato, il quale, secondo il Kiener fu in Pro¬ 
venza importato dalle città italiane. L’esempio 
fu contagioso. Si potrebbe invocare la forza del- 
l’imitazione a cui Tarde attribuisce tanto va¬ 
lore o ne fa una delle leggi principali delle so¬ 
cietà umane. 

Le istituzioni municipali si estesero in tutta 
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la Provenza e il Kiener ne descrive gli ordi¬ 
namenti e le vicende per le principali città: 
egli dimostra come ovunque l’amore della pace 
indusse le popolazioni ad accettare il consolato, 
il quale poi fu asservito a peculiari interessi 
economici che ne agevolarono la diffusione. 

Segnaliamo questa buona storia del Kiener 
condotta con molta precisione e dottrina e con 
altrettanta sobrietà, e crediamo opportuno avver¬ 
tire che molti punti da essa illustrati hanno at¬ 
tinenza anche colla nostra storia patria e la rac¬ 
comandiamo quindi ai nostri studiosi. — [G. Sal¬ 
vigli], 

Guido Bigonl — Quattro documenti genovesi sulle 
contese d’oltremare nel secolo XIII. — Firenze, 
1899, pag. 16 (estr. àM'Arch. stor. ital., serie V., 
tomo XXIV, anno 1899), 

I quattro documenti riguardano tutti le discor¬ 
die e le lotte delle nostre repubbliche marittime in 
Soria occasionate dai privilegi che ciascuna di esse 
vi aveva ottenuto a cominciare dagli ultimi anni 
del secolo XII, durante la contesa di Guido di Lu- 
signano e di Corrado di Monferrato per la corona 
di Gerusalemme. Il primo, del 1222, si riferisce 
a un episodio del tentativo di pacificare Genovesi 
e Pisani, fatto dal Cardinal legato Pelagio; il se¬ 
condo un tentativo consimile, fatto nel 1261 da fra 
Tommaso Agni da Lentini, vescovo di Betlemme 
e legato apostolico in Terrasanta, che cercò in¬ 
durre Pisani e Veneziani a consegnare a lui le torri 
e fortezze dei Genovesi in San Giovanni d’Acri, da 
loro ingiustamente occupate. Ma solo verso il 1268, 
dopo la restaurazione del Paleologo e la nuova 
guerra, i Genovesi ottennero, per interposizione di 
San Luigi, di ritornare nel loro quartiere d’Acri: 
e i due ultimi documenti, del 1277, mostrano come 
lenta e difficile riuscisse loro in pratica l’impresa 
di riavere gli antichi possessi, tenuti da cittadini 
di Venezia e di Pisa, che s’erano garantiti con con¬ 
cessione di Ugo III re di Cipro. L’uno w comprende 
la delegazione che Ughetto Rainaldi Console della 
nazione genovese in Acri diede a Tartaro Usodi- 
mare„; l’altro, l’ultimo u ci offre il memoriale da 
questo presentato il 18 agosto 1277 ad Albertino 
Morosini, cho era balio dei Veneziani in quella 
città, perchè il Comune di Genova fosse reinte¬ 
grato nel possesso delle case descritte nel memo¬ 
riale stesso e situate nella contrada della Catena „. 

I quattro documenti, pubblicati dal Bigoni, pos¬ 
sono certo riuscire di qualche vantaggio allo sto¬ 
rico delle relazioni fra le nostre Repubbliche nelle 
contese regioni d’Oltremare. — [P.] 

Féllx Bouvier. — Donaparte en Italie , 1796. — 
Paris, Librairie L. Cerf, 1899, in-8°, pag. x 1-745. 

Agli studiosi della storia moderna, e in modo 
speciale agl’ Italiani, va raccomandata la presente 


opera principalmente per questo pregio, che essa 
si tien lontana dalla tendenza cosi apologetica 
come demolitrice del fondatore del primo Im¬ 
pero, la quale più o meno prevale negl’innume¬ 
revoli scritti, che in questi ultimi anni han vi¬ 
sto la luce, in Francia, intorno a Napoleone. 
Anche l’argomento, pei rapporti che ha diret¬ 
tamente con la storia militare e indirettamente 
con la politica della fine del secolo XVIII, me¬ 
ritava di non essere più un capitolo della storia 
generale di quel tempo, ma obietto di uno stu¬ 
dio per sè e particolareggiato. u La campagne 
d’Italie mòri te — come ben dice l’autore — 
qu’on l’aborde avec cette próoccupation maitresse 
de la vórité dégagée de tous nuages. Ce n’est 
pas seulement parce que, de l’avis des meilleurs 
juges, c’est celle qui appello le plus la réflexion, 
étant la plus féconde et la plus belle ; parce 
qu’elle réunit tonte l’exactitude dans les calcu- 
les, la correction dans les mouvementes, une 
connaissance profonde des hommes et des cho- 
ses ; par ce que c'est V art mis en action dans ce 
quHl a de plus sublime, puisqu’avec des moyens 
médiocres, d’immenses resultate ont étó obtenus, 
et que cette guerre, d’une année à peine, pré¬ 
sente des modèles en haut genre „. (pag. ix). 
Mettendo a raffronto la ristrettezza del tema con 
la grande mole dell’opera, si può argomentare 
come non vi siano avvenimenti, non personaggi, 
non fatti d’arme e non battaglie, non descrizioni 
di luoghi che non vi trovino la più larga e mi¬ 
nuta esposizione. E dalle frequenti e svariate 
note e citazioni al piè d’ogni pagina, si vede 
come la lunga lista bibliografica posta a fine del 
volume, non vi stia per sola pompa di erudizione. 
Nella distribuzione della materia l’A. segue, 
come è giusto, un ordine affatto cronologico, e 
i vari capitoli pigliano il loro titolo dagli av¬ 
venimenti militari più salienti, come p. e.: Voi- 
tri e Monte-Legino (V), Montenottc (VI), Millesi¬ 
mo e Cosseria (VII), Dego (Vili), Ceva e San 
Michele (IX) ecc. Questi e gli altri seguenti 
son preceduti da alcuni di carattere generale e 
molto importanti sull’esercito d’invasione, sullo 
stato maggiore, sulle condizioni politiche d’Ita¬ 
lia e sui piani della campagna. Tre lunghe ap¬ 
pendici contengono note e discussioni su alcuni 
punti dell’esposizione, notizie biografiche su so¬ 
vrani e generali e quadri degli eserciti francese 
e austro-sardo, e ad esse sono aggiunte tre carte, 
l’una corografica del Piemonte, le altre due di 
Lodi e della Lombardia. — [XX.] 
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Kntiehità 

Orazio Maruochl, S. Pietro e S. Paolo in Roma. 
— Cenni storici ed archeologici per uso dei vi¬ 
sitatori della città nell’anno del Giubileo 1900 
(con illustrazioni nel testo). — Roma, Federi¬ 
co Pustet, 1900, pag. 195. 

È una seconda edizione migliorata di un lavoro 
pubblicato parecchi anni or sono dall’ A. Esso 
contiene alcune notizie storiche sulla venuta di 
S. Pietro e di S. Paolo in Roma e sulla loro mor¬ 
te; la descrizione dei luoghi ove avvenne il loro 
martirio; e quella dei sepolcri del Vaticano, della 
via ostiense e degli altri monumenti che dei due 
apostoli conservano qualche ricordo. Vi si aggiun¬ 
ge poi una breve illustrazione delle loro antiche 
immagini e infine, come conclusione, l’A. accenna 
alle conseguenze che da cotesti antichi monumenti 
si possono ricavare sul primato delia Chiesa Ro¬ 
mana. 

Ci sembra superfluo ogni elogio di questo libro, 
perchè il nome del Marucchi, per i suoi numerosi 
studi archeologici cristiani, è divenuto meritamen¬ 
te popolare in Italia e fuori. Le persone culte le 
quali non possono ricorrere alle fonti o ai lavori 
della erudizione moderna, troveranno, nel libro di 
lui diligentemente raccolto tutto ciò che importa 
conoscere intorno al soggiorno di S. Pietro e di 
S. Paolo in Roma, e ben distinte le tradizioni anti¬ 
che da alcune congetture più o meno arbitrarie 
proposte da qualche erudito e, senza sufficienti 
ragioni, divenute popolari. Il volume del M., pro¬ 
fittevole a tutti, dissiperà, senza dubbio, parecchi 
errori. — [L. C.] 


geografia 

Tito Zanardelll — Toponimie fluviale. La pré - 
cdticité des noms de rivibres en Belgique. — 
Bruxelles, 1898, pag. 58 (estratto dal Bulletin 
de la Société d'Anthropologie de Bruxelles; 
XV, 1896-97). 

H signor Zanardelli ha voluto provarsi con 
un argomento de* più pericolosi e difficili, e 
convien dire, a sua lode, ch’è uscito dalla prova 
con onore. Non che tutto in queste pagine per¬ 
suada, nè che ogni ricerca ed ogni ragionamento 
sia un modello di logica e di metodo : talvolta 
anzi si desidera maggiore severità, maggiore cir¬ 
cospezione, inoltre maggiore sobrietà; ma in¬ 
somma 1’ insieme del lavoro è condotto bene, 
con diligenza, e fa testimonianza di larghe let¬ 
ture e di non comune perspicacia. L’A. parte 
dal concetto, già largamente sfruttato dal D’Ar- 
bois de Jubainville, che dove si sieno sovrap¬ 


posti 1’ uno all’altro vari strati di popolazione é 
di lingue, i nomi delle montagne e dei corsi di 
acqua riescono di solito a mantenere il loro no¬ 
me primitivo e quindi ci conservano le traccio, 
spesso le sole, della lingua del popolo più an¬ 
tico. In Gallio, per es., son quasi da considerare 
co’me un’eccezione quelli di essi che risalgono sol¬ 
tanto al periodo celtico : la massima parte risal¬ 
gono a tempi anteriori, al periodo cioè che il 
D’Arbois de Jubainville volle dimostrare essen¬ 
zialmente ligure. Nella sentenza arbitrale dei 
Minuci, resa nel 117 av. Cr. fra i Genuati e i 
Viturii, due popoli liguri, si trovano molti no¬ 
mi di luogo, con caratteristiche e suffissi loro 
propri; per es. Nevasca , Tvlelasca, Veraglasca ì 
Veniglasca mostrano un suffisso - osco , che manca 
al celtico e fu sospettato ligure già dal Flechia 
per primo; Claxdus e lo stesso Ttd-el-asca ecc. 
mostrano un suffisso -eZ-, e via discorrendo. Di 
questi -osco -eZ- ecc. numerosi sono i rappresen¬ 
tanti nei dipartimenti francesi ; indizio che, for¬ 
tificato con certi altri, persuase il De Jubain¬ 
ville che i predecessori dei Celti fossero "anche 
nella Gallia Transalpina i Liguri. Egli andò 
poi anche più oltre, non solo moltiplicando con 
sottile indagine e ardite ipotesi il numero dei 
suffissi liguri, ma cercando di dimostrare che i 
Liguri stessi fossero un ramo della famiglia 
ariana : dimostrazione della quale ben pochi sono 
rimasti persuasi. 

Il De Jubainville osservava però che codesti 
suffissi cosi abbondanti nella regione sud-est 
della Francia, mancano quasi del tutto nel nord- 
ovest ; ma, persuaso che anche la Belgica avesse 
avuto il suo periodo ligure, cercava di spiegarsi 
la scarsezza delle traccio rimaste, supponendo 
che fossero andate via via diradandosi durante 
la dominazione celtica, durata ivi ben più a 
lungo, perchè assai più tarda fu la conquista ro¬ 
mana. Lo Z. osserva a ragione che in questo 
modo si attribuisce al celtico una forza dissol¬ 
vente o assimilatrice che si voglia dire, la 
quale si nega, senza motivo, al latino ; e si ac¬ 
cinge a dimostrare che le traccio liguri sono 
nella Belgica assai più profonde e numerose che 
non fossero sembrate al De Jubainville, sebbene 
la lunga durata del periodo celtico non sia ri¬ 
masta senza effetto su di esse. Ho detto trac- 
eie liguri, ma propriamente, come si vede dal 
titolo del suo lavoro, lo Z. parla solo di trac- 
eie preceltiche ; perchè egli non vuol chiudersi 
del tutto nel sistema dell’ illustre etnologo fran¬ 
cese, adottandone senz’altro la teoria che i Celti 
sien stati preceduti dai Liguri, e tanto meno 
elio i Liguri fossero ariani. La prudenza non 
è mai troppa. 
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Esamina dunque uno per uno i principali 
suffissi liguri, o creduti liguri dal De Jubain- 
ville, -U8 (-usa -imo), -geo -sca (-osco -osca -usuo, 
eco.), -atij -ant o -en£, -tum - ta , -minum ecc., 
-0710, -#7ia -òna, -tuo -tuo, -eZw -eZa (-etiiis - dia , 
-ela8co elasca ), -ro -ra ; e pare in verità dimo¬ 
strato che nessuno di essi, manchi di sicuri rap¬ 
presentanti nella Belgica. L’elenco dei nomi 
locali di questa è molto ricco, e sono raccolte 
con cura anche le forme di essi, che s’incon¬ 
trano nei documenti medievali ; cosicché baste¬ 
rebbe il materiale messo insieme per rendere 
utile questo studio a più d’un ricercatore. Ri¬ 
corderò per noi che non vi mancano accenni 
alla toponomastica italiana, e per es. è aggiunto 
qualche nome alla lista di quelli in -osco, enu¬ 
merati dal Flechia. Osservazioni particolari non 
sarebbero qui molto opportune e tanto meno lun¬ 
ghe discussioni, a cui il lavoro porgerebbe oc¬ 
casione e motivo : di qualche inesattezza mate¬ 
riale (es. umbro stakmei , pag. 32) ha forse colpa 
la stampa ; di certe ipotesi premature o di certe 
affermazioni molto spiccio ha senza dubbio colpa 
il genere di questi studi, nei quali bisogna ras¬ 
segnarsi a camminare sopra un terreno spesso 
mal fido e sdrucciolevole. Tuttavia l’A. poteva 
forse correre un po’ meno colle etimologie ; mo¬ 
strarsi un po’ più rigido ed esplicito colla 
fonologia, e latina e romanza ; distinguer più 
nettamente, nel parlar di fenomeni fonetici, i 
vari periodi, per non attribuire all’ uno quello 
ch’è solo proprio d’un altro ; infine essere più 
parco di disquisizioni sull’arianità di certi suf¬ 
fissi, per non rendere, come qualche volta av¬ 
viene, perplesso il lettore, che non vede più bene 
il fondo del suo pensiero. — [E. G. P.]. 


Filosofia - Storia Letteraria 

NI. Wetzel. — Haben die Ankldger des Sokrates 
wirklicJi behauptet, dass er neue Gottheiten 
einfìihre t (Programma del Ginnasio di Brauns- 
barg) 1899, pag. 18. 

La tesi che l’acuto direttore del Ginnasio di 
Braunsberg sostiene in questo interessante la¬ 
voro è chiaramente formulata fin da principio : 
La parola Sotpóvta nel testo dell’accusa contro So¬ 
crate non significa M divinità „ come è stato cre¬ 
duto erroneamente per 17 secoli (dal 100 circa 
dell’èra volgare fino al 1800); ma è da prendersi 
come aggettivo e vuol dire u cose divine Sic¬ 
ché, secondo quell’accusa, Socrate non introdu¬ 
ceva nuove divinità, ma soltanto nuovi segni 
divini, cioè una nuova forma di mantica. 


La dimostrazione del W. si fonda quasi in¬ 
teramente sull’uso di Soipóvtov e di Szqióvtz ne¬ 
gli scrittori greci. Ma nell’ interpretare i passi 
degli scrittori non so quanti potranno essere 
sempre e incondizionatamente d’accordo col W. 
Egli p. e. è convinto che negli Atti degli Apo¬ 
stoli XVII , 18 è usato in quel senso ag¬ 

gettivale ch’egli sostiene per l’accusa di Socrate. 
A me pare che chiunque legga spregiudicata¬ 
mente il versetto citato intenderà le parole £é- 
vo)v oaxpcv&ov 5cxef xataYYeXsbs elvat come le in¬ 
tendono le traduzioni comuni, compresa quella di 
Martino Lutero ; * egli pare annunziatore di Dei 
stranieri \ Ma se qualche dubbio restasse su 
queste parole, sarebbe subito dissipato da quelle 
del versetto 23, a cui sembra che il W. non abbia 
badato; giacché quando Paolo parla nell’Areopago, 
dopo aver accennato al Dio ignoto , dice ai suoi 
uditori : 2v oùv dY voo0vT£ ? eùaejkfre “ xoOxov n 
lyò) “ xstayy n ùp.iv. Non occorre insistere 
qui sul rapporto palese di queste due frasi ; ma 
oso dire ch’esso è innegabilmente contro l’inter¬ 
pretazione del W., al quale è sfuggito anche un 
passo notevole dei settanta , Ps. 95, 5 8xi ttìvts; 
of 9*eoZ x<35v iftvtòv 8»p.óvta, atto a gettare un po’ di 
luce sulla questione ch’egli tratta a pag. 17 segg. 
e specialmente sul commento del Crisostomo. Per 
intendere quest’ultimo bisogna aver sottocchio 
anche un passo dei Parali ., I, 16, 26, in cui la 
parola Soapóvtx è sostituita da el5(i)Xa, onde già in 
Giustino Ap., I, 41 (vedi quivi la nota dell’Otto) 
era avvenuta la strana contaminazione etSwA* 
5xi|jL0vt(i)v. Cosi pure afferma il W. che in Pla¬ 
tone Sr.jjió'/iov è sempre un aggettivo, quando si 
parla del Demonio socratico. Ora a me sembra 
difficile mantenere questa affermazione nei lar¬ 
ghi limiti segnati dal W., specialmente se que¬ 
sti mi dà anche Phaedr. 242 B (xò ootjióvtóv ih 
xat xò eùo&òs OYjpetòv Yfyveafrxt) come esempio del¬ 
l’uso di Satfióviov in qualità di attributo a or;- 

[i£COV. 

Nò comprendo che valore possa avere anche 
la certezza che xò 2»[i6vtov in Euthyphr. 3 B sia 
sempre nel senso di OTjpcrov, se poche righe in¬ 
nanzi troviamo una parafrasi dell’accusa in ter¬ 
mini tali da non lasciare alcun dubbio: 
yip jie Tcarjxrfyv elv oc. 9-ewv, xat &£ xxivobs tt a* 
oOvxx fieous, xoò; 6’apxatou* où vopt£ovxa £Y?*' 
4 >*xo xoòxcov aòxwv §vexx cprjatv. Ciò che il 
W. dice a pag. 15 per negare a questo passo 
dell’Eutifrone il valore che ha, non è affatto con¬ 
vincente ; e non trovo che sia stata riconosciuta 
appieno l’importanza di quelle parole, da cui 
risulta, fra le altre cose, che Platone distingue¬ 
va molto bene la formula dell’accusa dall’occa¬ 
sione o dall’in dizi o che le aveva dato origine. 
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e quindi il Saqióviov socratico dai Scqióvta di Me¬ 
leto e compagni. 

Poco felice è del pari la confutazione che il 
W. crede aver fatto del valido argomento che 
l’Ast e lo Zeller trassero dalle parole stesse del¬ 
l’accusa: oOg (lèv ^ tcóXl^ vo(iZ£ei frso6$ oi> vopf- 
£a>v, etspa oè xatvà 5zt|ióvta etaepépcov, che non si 
intende, checché il W. ne dica (pag. 14 seg.), se 
5ot|ióvta non è un sinonimo di 

Per concludere, a mio avviso l’espressione 
usata da Meleto e dagli altri accusatori può es¬ 
sere stata pensatamente vaga, in quanto essi 
stessi non avevano (e come avrebbero potuto 
averla ?) una cognizione chiara delle idee di So¬ 
crate; ma se il loro pensiero si deve in qual¬ 
che modo determinare e precisare, si dovrà farlo 
sempre nel senso in cui si è inteso finora, cioè 
al contrario di come vorrebbe il W. — [N. 
Festa]. 

L. A. Michelangeli — Nota critica a Pindaro 

(. Pyth ., Vm, 123-125 [86 seg.]). — Estratto dalla 

Rivista di Storia antica e Scienze affini , anno 

IV, n. 3, pag. 9. 

È una difesa della lezione tradizionale contro gli 
emendamenti proposti dall’Hartung e dal Bergk; 
difesa non tanto necessaria per la critica del te¬ 
sto pindarico, giacché appunto in questo luogo i 
più recenti editori si tengono fedeli alla tradizio¬ 
ne, quanto, secondo il M., a mostrare i pericoli 
della critica congetturale. Bisogna dire che la di¬ 
mostrazione è riuscita più convincente assai di 
quel che il M. potesse sperare ; poiché di quei pe¬ 
ricoli e della difficoltà di evitarli dà egli stesso 
una prova eloquentissima, quando dice ohe, se an¬ 
che oggi venisse alla luce un testo di Pindaro con¬ 
tenente la lezione x°P^ v congetturata dal Bergk, 
egli, il M., non Faccetterebbe, ma proporrebbe l’e¬ 
mendamento xopffiv. Chi legge può osservare che 
io scambio fra un K e un X non è cosi facile nella 
scrittura greca, come lo é, disgraziatamente, per le 
nostre orecchie ; può trovare che il senso di * sguar¬ 
di ’ alla parola xdpai, almeno negli esempi addotti 
dal M., è sempre suggerito da qualche altra parola 
della frase (xpoojJXéxtiv.. xópxiC — xuxvo^fraXpooG 
xópaC); ma anche se chiude un occhio su queste 
due difficoltà secondarie, non può certo fare a me¬ 
no di osservare che dove gli attici dicono xópai. 
in Pindaro dovremmo aspettarci x^Opxi e per la 
supposta congettura, per la forma del genitivo plu¬ 
rale, avremmo l’obbligo di proporre %oup£v. 

Non vorrei che l*amico M. desse una falsa in¬ 
terpretazione alle mie parole. Ho scritto solo 
per ricordare ancora una volta che lo sbagliare 
è da tutti, e mostrargli quanto sia fuori di luo¬ 
go quel linguaggio un po’ altezzoso ch’egli ado¬ 
pera parlando del Bergk, tanto più fuori di luogo 
in quanto in queste stesse pagine è trattato con 


grande ossequio tale che al Bergk non potrà eè* 
sere neppur di lontano paragonato nè come filo¬ 
logo nè come uomo. La reazione contro l’abuso 
della critica congetturale si è venuta compiendo 
da un pezzo, sicché anche in questo il bel paese 
è in ritardo. Ma dovremmo pensare che cosa sa* 
rebbe la nostra saggezza presente senza l’opera 
grandiosa dei filologi come Teodoro Bergk, e quanto 
sia poco giustificata e poco generosa la nostra 
gioia di sorprendere degli eccessi di critica in quei 
valentuomini, proprio ora che diviene ogni giorno 
meno probabile il caso di tali eccessi da parte no¬ 
stra e di chi lavora accanto o di fronte a noi. — 
[N. Festa]. 

Legrand Ph. E. —- Etude sur Théocrite. — Pa> 

ris, Albert Fon temo ing, éditeur, 1898. 

Appena un anno dopo la pubblicazione del 
volume del Cartault, sulle Bucoliche di Vergi - 
Zio, un altro egregio studioso francese ci ha 
fornito questo volume sul modello greco di Ver- 
gilio, Teocrito. E l’opera abbraccia campo va¬ 
stissimo, e conduce le ricerche tanto sopra le no¬ 
tizie riguardanti personalmente il poeta, quanto 
sopra tutte le questioni riferentisi all’opera sua : 
l’arte, l’espressione patetica dell’amore, la rappre¬ 
sentanza dei costumi, la vita campestre, le leg¬ 
gende eroiche, il genio descrittivo. Un capitolo è 
pur tutto dedicato allo studio della forma : delle 
caratteristiche cioè linguistiche, grammaticali, 
metriche o stilistiche. Non vi ha trattazione de¬ 
gl’ imitatori di Teocrito : il che è certo giustifi¬ 
cato, per chi rammenti i lavori del Gebauer e 
del Cartault. Per contro l’A. si è molto studiato 
di ricercare i rapporti di Teocrito con l’arte 
contemporanea. Un autore, egli dice, non è mai 
responsabile di tutti i suoi difetti e non ha il me¬ 
rito di tutti i suoi pregi ; alcuni scrittori si lascia¬ 
no andare alla corrente dei tempi, altri reagi¬ 
scono, o trovano vie novelle. E il prof. Le¬ 
grand ha appunto cercato di distinguere, quasi 
in ciascun capitolo, ciò che spetti a Teocrito 
personalmente e ciò che spetti al secolo suo. 

Dopo il grande lavoro del Susemihl sulla let¬ 
teratura alessandrina, si vennero man mano 
scoprendo i mimi di Eronda , i frammenti della 
tlèkcdé e gli erotici frammenti del Britisch Mu - 
seum ; di più un gran numero di iscrizioni e di 
papiri han fissato importanti punti cronologici ; 
e l’arte alessandrina è stata oggetto delle cure 
amorose dello Schreiber. U risultato di tutte 
queste particolari ricerche ha usufruito il prof. 
Legrand per lo studio del suo poeta, facendo 
opera che fa certo onore alla critica francese. — 
[0. Pascal]. 
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The Captivi of Piautus. Edited with notes and 
stage directions by Grove Ettlnger Barbar. — 
Benj, H. Sanborn e Boston, 1900. 

Il volumetto fa parte della Biblioteca scola¬ 
stica dei classici latini, che si pubblica per cura 
di Ernest Mondell Pease e di Harry Thurston Peck. 
Il testo è quello del Brix, con qualche modifica¬ 
zione suggerita dall’edizione di Goetz e Schoell. 
Le note, brevissime, sono elementari e puramente 
scolastiche; nè sappiamo se per tal genere di la¬ 
vori non sia soverchio vanto il motto che troviamo 
sul volume : oò nóXX 1 àXXà 710X6. L’edizione ha però, 
tipograficamente, molto pregio per nitidezza e cor¬ 
rettezza. 

Francesco Novati. - Indagini e jwstille dante¬ 
sche . (Serie prima). — Bologna, N. Zanichelli, 
1899. 

In questi saggi, — parte inediti, parte già 
pubblicati, ma per l’occasione riveduti tutti con 
cura — l’illustre professore tratta di varie que¬ 
stioni dantesche, più 0 meno vexatae . 

Nella prima delle tesi — chè tali sono ve¬ 
ramente — trattate, il Novati discute 44 se Dante 
abbia mai pubblicamente insegnato „ e, contro 
l’opinione favorevole di Corrado Ricci, viene ad 
una conclusione completamente negativa, sia per 
Bologna che per Ravenna, le due città supposte 
sedi all’insegnamento dell’esule poeta. 

Venendo poi a trattare della 44 suprema aspi¬ 
razione di Dante,, dell’intenzione sua cioè di 
prendere il cappello in sul fonte stesso dov’era 
entrato w nella fede che fa conte l’anime a Dio „ 
l’A. discute coll’abituale finezza l’opinione si 
trattasse di una vera e propria laurea teologica 
qual 44 maestro di divinità „ anziché del meno 
astruso alloro poetico e per via di acooncie eli¬ 
minazioni perviene a dimostrare trattarsi pro¬ 
prio della 44 laurea de lauro „ onore sommo fra 
gli altissimi che il convento dei dotti potesse 
tributare a un illustre (sì che, Dante vivente, il 
solo Albertino da Mussato ne fu insignito e con 
onori reali) della laurea, cui Dante sperava con¬ 
seguire più che colla Commedia col latino Car¬ 
men bucolicum e nella sua città natale che — 
quantunque non universitaria — aveva proprio 
nella primavera del 1325 decretata l’apertura di 
uno 44 Studio generale 

Venendo ad altri saggi di questa pregevole 
raccolta, ne convien notare 44 come Manfredi s’è 
salvato „ per virtù della grazia divina — nota 
il Novati — che mai si nega al peccatore pentito 
che morente l’invochi — e che 1’ 44 accamparsi „ 
della vipera milanese nella nota frase di Nino da 
Gallura si riferisce non alla sua posizione nello 
scudo — bensì al primato di cui godevano i Vi¬ 


sconti di pòr le loro insegne ove sostassero mo¬ 
vendo con alleati a guerra. 

Il Novati si chiede infine — in un ultimo 
saggio — se la 44 squilla di lontano „ sia quella 
dell’Ade Maria e risponde negativamente : esser 
invece quella di Compieta. 

Segue una nota di A. Lattes dal titolo: La 
campana serale nei secoli XIII e XIV secondo 
gli statuti delle città italiane ; degna appendice 
all’accuratissimo e notevole volume. — [Ar¬ 
naldo Cervesato]. 

— Il prof. Paolo Tohernlaef del Ginnasio im¬ 
periale di Kazan è tra i più solerti e benemeriti 
studiosi di Terenzio. In quest’anno 1900 egli ha 
pubblicato quattro opuscoli Terenziani, e cioè: 

1°) De sermone Terentii plebeio aut quotidiano . 

(Casani, Typis Antonovianis). 

2°) Ueber die Redeweise des Demea in der Te- 
rentidnischen komoedie w Adelphoe „. (Kazan, 
pag. 18. 

3°) Des traces de Terence dans Oi'ide, Horacc et 
Tite Live . (Kazan, pag. 16). 

4°) Apuléc , Ausone et Symmaque comme imita- 
teurs de Térence. (Kazan, pag. 25). 

Precedentemente aveva l’A. pubblicato altri 
quattro lavori terenziani, tra cui quello molto no¬ 
tevole De Ciceronis studiis Terentianis. (Casani, 
1898). 

Noi non diremo già che i confronti tra Teren¬ 
zio e gli altri scrittori, indicati dall’A., sieno sem¬ 
pre conclusivi e sicuri, nè certo l’A. stesso ciò pre¬ 
tendo ; torna però sempre utile l’averli notati, e 
aver raccolto un cospicuo materiale si per la sto¬ 
ria dell’efficacia di Terenzio sugli scrittori poste¬ 
riori, si per le ricerche sullo stile e la lingua del 
grande comico latino. 

— L’editore E. Loescher di Torino ha pubbli¬ 
cato gli Studi sugli scrittori latini del Prof. Car¬ 
lo Pascal. Sono monografie su Ennio, Livio. 
Orazio, Cicerone, Tibullo. La maggior parte era¬ 
no state già precedentemente edite dall’ A. in 
varie riviste; alcune sono del tutto inedite. Pur 
quelle edite sono state però in più punti ritoccato 
e migliorate. H volume stampato dal Loescher 
con la solita nitidezza costa cinque lire . 

— Dello stesso prof. Carlo Pascal l’editore 
R. Sandron di Palermo ha pubblicato un altro vo¬ 
lume di Commentationes vergilianae (L. 3). — H 
primo studio esamina i rapporti tra Yergilio ed 
Asinio Pollione; il secondo discorre di Quintilio 
Varo poeta cremonese amico e compagno di studi 
a Vergilio; il terzo della famosa questione del¬ 
l’egloga IV; il quarto esamina alcuni epigrammi 
su Vergilio; il quinto dimostra come il lungo passo 
sulla metempsicosi del libro VI Vergilio abbia tolto 
da Ennio. 
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Sabbadlnl Remigio — H primitivo disegno del - 

V “Eneide „ e la composizione dei libri /, IT, 

111 . — Torino, Ermanno Loescher, 1900. 

Quest’opuscolo è estratto dalla seconda edi¬ 
zione del commento all ’Eneide ed esamina la 
quistione qual fosse nella sua forma primitiva, 
la concezione e il disegno dei primi tre libri. 
La quistione era stata altra volta tentata dall’A. 
stesso, ed ora egli in parte riprende, in parte 
modifica le congetture antiche; e con una mode¬ 
stia che è tanto più notevole quanto più alto 
è il valore di chi scrive, si augura di poter que¬ 
sta volta sempre più avvicinarsi al vero. 

Per quel che riguarda la composizione pri¬ 
mitiva del VEneide due erano i maggiori enigmi: 
il libro V e il III. Ma per il V già dotti stra¬ 
nieri erano venuti alla conclusione che tutta 
la materia di esso era già pensata dal poeta 
come anteriore all’approdo di Enea in Africa; 
e il Sabbadini stesso, sottoponendo quel libro 
ad una minuta analisi, è giunto altrove alla 
conclusione che esso nella redazione originaria 
precedesse il libro I. Maggiore difficoltà of¬ 
friva il libro III, la cui materia alcuni pone¬ 
vano qual presupposto necessario degli altri 
cinque libri della prima parte dell’ Eneide , men¬ 
tre altri invece confinava il libro quale ulti¬ 
mo, o tra gli ultimi. Ora il Sabbadini offre 
la via ad una seducente soluzione, mostrando 
come il libro III fosse composto come primo 
nella redazione narrativa, e fosse poi svolto ul¬ 
timo drammaticamente. A tal conclusione egli 
giunge attraverso una serie fittissima di osser¬ 
vazioni e di raffronti acuti. Giacché esaminando 
i versi del poeta ei cerca ravvisare quali parti 
degli altri libri debbano essere presupposte, co¬ 
me già, compiute, dall’uno episodio o dall’altro 
del libro III; quali incongruenze vi sieno tra 
l’una parto e l’altra, e quindi quali indizi di 
rimaneggiamenti posteriori se ne possano trarre : 
quali ragioni potea avere il poeta por modifica¬ 
re, in seguito a tali rimaneggiamenti, il dise¬ 
gno primitivo più semplice; e tutto questo esa¬ 
mina mettendo altresi a contributo altre ragioni 
parecchie: qualche varietà di lezione, che può 
farci pensare a una doppia redazione: qualche 
notizia lasciataci da Servio sopra versi che pri¬ 
ma erano in un punto, e che poi furono sop¬ 
pressi da Tucca o da Vario, certo per indica¬ 
zione lasciata da Vergilio stesso nell’autografo ; 
o altre simili. Quando pur si voglia notaro 
che qualcuna delle conclusioni cui giunge l’A. 
possa dipendere da vedute affatto soggettive ; 
quando pur qualche altra se ne voglia infirma¬ 
le, certo, noi crediamo, il disegno generale ri¬ 
marrà; e l’argomentazione sempre cosi serrata 


ed acuta sarà nobile documento delle cure so¬ 
lerti ed amorose, che intorno al poema Vergi- 
liano ha speso il dottissimo professore dell’ate¬ 
neo milanese. — [P.] 

Vincenzo Ussani — Vergilio 1 innamorato. (Estr. 

dalla Rivista di storia antica e scienze affini, 

anno IV, fase. I). — Messina, 1899, pag. 16. 

È uno studiolo di poche pagine, ma denso di 
pensiero, ricco di bibliografia, scritto con garbo 
e con una certa spigliatezza e vivacità di stile, 
che non sempre disdice alla severa ricerca scien¬ 
tifica. Certo non tutti saranno disposti ad ac¬ 
cettare le conclusioni alle quali giunge l’A., 
tanto più ch’egli stesso non le dà che quali 
semplici ipotesi, mancando le prove esplicite e 
decisive, e non volendo egli dipartirsi, come ben 
nota a pag. 15, w da quei canoni oggettivi di 
critica che sono la più gloriosa conquista della 
storia letteraria moderna La conclusione ge¬ 
nerale del presente saggio critico-biografico, de¬ 
dotta principalmente dall’esame dell’ecloga X e 
del libro IV dell’ Eneide, è questa, che “Ver¬ 
gilio dovè essere nella sua vita fortemente in¬ 
namorato e d’un amore infelice „ (pag. 14). Il 
pernio, intorno a cui s’aggira in gran parte il 
ragionamento dell’A., è fondato sur un principio 
che ha molto di vero con sè, ma che può essere 
di pericolosa attuazione negli studi critici, po¬ 
tendo dar luogo piuttosto ad ingegnose conget¬ 
ture che a conclusioni positive, voglio dire il 
principio dell’elemento soggettivo nelle opere 
d’arte. Al quale proposito non sembra ora fuori 
di luogo richiamare l’attenzione dei lettori sulle 
dotte e acute considerazioni di Egidio Gorra 
intorno a 11 soggettivismo di Dante (in Bibl. sto - 
rico-critica della letterata dantesca , Bologna, 1899) 
e sull’importante recensione fattane da E. G. 
Parodi nel BvUettino della Soc . Dant . Ital., voi. 
VII, N. S., fase. 1-2. Sicché u e- Gallo e tutti i 
Titiri e i Melibei delle ecloghe si rivelano senza 
troppa fatica altrettanti Vergila personatij cor¬ 
rispondendo il variare della persona alla muta¬ 
zione nel poeta del concetto e del sentimento 
dell’amore „ (pag. 9). E nelle donne dell 'Eneide 
(fra altre, Didone, Camilla) rileva l’A. tratti del 
soggettivismo del poeta, ed ora, argomentando 
dalla sentimentalità degli episodi la sentimen¬ 
talità del poeta stesso, ode come un’eco lontana 
degli amori infelici di lui, ora scorge, per es., 
in Camilla u quella o una contaminazione di 
quelle che Vergilio amò invano nella prima gio- 

1 Per questa grafia, con l’e anziché con l’t, del 
nome del poeta Mantovano, come giusta in latino 
cosi inammissibile, per me, in italiano, cfr. la mia 
nota a pag. 9 della Cultura , XIX (190)), n. 1. 
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ventù„ (pag. 16). Insomma l’Ussani, riferen¬ 
dosi anche ad una opinione del visconte di 
Chàteaubriand, vede in quel colorito, dirò cosi, 
di tristezza che pervade in più punti le opere 
del Mantovano (sentimento elegiaco, del resto, 
ch’era anche nel secolo), w il poetico dolore del- 
l'anima sua „ (Giuss., Studi di lett . rom., Mila¬ 
no, 1885, pag. 97), e par quasi fare di lui il Leo¬ 
pardi dell’antichità. Ciò che discende per lo¬ 
gica conseguenza dalle premesse e può essere 
accettato da tutti quelli che si mettono a con¬ 
siderare la questione dal punto di vista dell’A. 
Il quale però, a mio avviso, passa il segno e 
troppo pretende di voler sapere, quando dichiara, 
per quanto in forma dubitativa, che w un solo 
particolare forse della prediletta è giunto a noi : 
dovette essere bionda come Didone (cfr. Eneide , 
IV, 590 e 698) „ pag. 15. 

Il presente saggio ha in parte carattere po¬ 
lemico contro Luigi Valmaggi, che nel suo breve 
e interessante studio intitolato Virgilio anomalo f l 
( Riv . di filolog ., XVDI, pag. 400 seg.) apparisce 
quale u fiero avversario di ogni sentimentalità 
amorosa nella vita e nell’opera del poeta di Man¬ 
tova „ (pag. 11). E d’uopo però riconoscere che 
la polemica è condotta come si deve fra avver¬ 
sari cortesi e valenti. 

Del resto (e questo a me pare un punto de¬ 
bole della geniale dimostrazione dell’Ussani) 
l’A. come mostra di prestar piena fede (pag. 4) 
alle testimonianze antiche sopra un certo vizio 
di Virgilio (comune ai Greci e ai Romani, ma 
bene spesso anche luogo comune nella poesia 
d’imitazione dei Romani), così non tiene, a mio 
giudizio, nel debito conto nè ribatte sufficiente- 
mente la testimonianza esplicita di Asconio Pe- 
diano, cosi autorevole e cosi vicino di tempo a 
Virgilio, sulla castità di lui. — [Pietro Rasi], 

— Crediamo dover segnalare ai lettori redi¬ 
zione che il prof. Enrico Cesareo ha iniziato di 
Giovenale (Messina, Vincenzo Muglia, editore). È 
edizione commendevole per più rispetti; ed è, an¬ 
che, il primo commento ampio che di Giovenale 
si sia pubblicato in Italia dopo il Rinascimento. 
Il commento esce a fascicoli separati : il primo fa¬ 
scicolo finora edito comprende la satira I. 


1 LA. omette nella citazione di questo lavoretto 
(pag. 5, n. 1) il punto interrogativo, che è nel titolo 
e che ha pure il suo valore. Sviste tipografiche sono 
anche elettivo (pag. 6) per affettivo; Ènnicas (pag. 9) 
per Burnus ; Lexycon (pag. 9) per Lexicon . La caduta 
poi dell’accento sull’ultima sillaba di commisero (pag. 
12) intralcia, a prima vista, e sconvolgo il senso del 
periodo. Della classica opera del Compàretti, Vir¬ 
gilio nel Medio Bvo, andava citata a pag. 4, n. 1, la 
2* ediz. (Firenze, 1896). Aggiungo ancora che utile 
contributo di fini osservazioni avrebbe dato all’A. la 
bella conferenza di Giovanni Canna, DelCumanith di 
Virgilio (Torino, 1888). 


Sohdne Alfred — Die Weltchronik dee fiuse- 

bius in ihrer Bearbeitung durch Hieronymus. 

— Berlin, Weidmannsche Buchhandlung 1900, 

pag. 280. 

Già fin dal 1875 lo Schòne aveva pubblicato la 
Chronographia nella redazione armena e greca 
come primo libro dei Chronica di Eusebio, e nel 
1866 i Canones secondo la traduzione armena e 
la redazione latina di Geronimo, come secondo 
libro. Dopo l’anno 1889, nel quale fu conosciuto il 
codice di Oxford (Th. Mommsen , in Hermes, 
XXIV, 1889) l’A. ritornò al suo tema, e delle sue 
sapienti ricerche è ora frutto questo volume. Se¬ 
condo i risultati dell’A., Eusebio avrebbe fatto due 
edizioni dei Canones , e forse anche della Chrono¬ 
graphia, la prima volta avanti alla composizione 
della SUa storia della Chiesa, le seconda volta do¬ 
po. Le due edizioni ci sono state conservate : l’una 
è nella redazione armena, l’altra è nella traduzione 
di Geronimo. Risultato questo che toma a una 
intuizione antica, dello Scaligero e di altri; ripresa 
poi tra i moderni, come nota l’A., dal Salmon e 
dal Lightfoot, e confortata di novelle prove dopo 
che fu conosciuta la cronaca siriaca di Dionisio 
Telmaharense. — [P.] 


Dr. Julius Subak — Dos Zeitwort in der Mun- 
dart von Tarent. — Brunii, 1899, pag. 23 (estr. 
dall’ Jahresbericht 1898-99 der Kaiser Franz 
Iosef-h'óheren Handelsschule in Briinn). 

Il Subak, al quale dobbiamo già un buon la¬ 
voro sulla coniugazione nel dialetto napoletano, 
ha voluto tentare una ricerca consimile su quello 
di Taranto, per la fonetica del quale gli offriva 
un solido fondamento un recente lavoro del prof. 
Michele De Noto. La ricerca non presentava dif¬ 
ficoltà troppo gravi, ma non doveva riuscir senza 
frutto, e il S. ha saputo, com’ era da attendere, 
mettere in chiara luce i vari punti più notevoli e 
sciogliere qualche problema non facile o almeno 
offrirne una spiegazione probabile. Non è qui il 
luogo di fare osservazioni troppo speciali o troppo 
minute. Io non so, per esempio, se sia cosi sicuro, 
come pare all’A., che la finale - us non abbia effi¬ 
cacia metafonica: può essere, ma si attendono prove 
decisive, che saranno date, se saranno date, sol¬ 
tanto da una ricerca larga e comprensiva sui no¬ 
stri dialetti centrali e meridionali. E non solo non 
credo dimostrato ma non credo vero che l’-as la¬ 
tino sia riuscito per evoluzione fonetica ad -*, come 
vuole il Meyer-Liibke; anzi molto incerta e crol¬ 
lante mi sembra gran parte del sistema che l’il¬ 
lustre romanista ha escogitato intorno . agli esiti 
delle vocali d’uscita in italiano. A pag. 11 non 
mi piace quell’elenco di verbi di i a tarentini, so¬ 
stituiti a verbi di 3 a o di 4 a italiani: se non è er¬ 
roneo il concetto, per lo meno è imprecisa l’espres¬ 
sione. Come si può dire che astettare (cioè aspettare, 
del quale occorre la medesima assimilazione anche , 
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in toscana) è sostituito ad attendere? Ma non 
voglio insistere su questa ed altre poche minu¬ 
zie. — [E. G. P.] 


Letteratura e6ntenriporanea 

A. Trombatore — Fiori di loto. — (Novelle e 

leggende di soggetto indiano). — Catania, Gian¬ 
netta, 1899, in-16°, pag. 197, con illustrazioni. 

Confessa l’A. nella prefazione di non saper pre¬ 
cisamente da che sia stato mosso a pubblicare 
queste novelle u scritte dai primi del ’95 al feb¬ 
braio ’98, cioè dai suoi diciotto anni ai ventuno „. 
Molto meno possiamo saperlo noi. Soltanto ci di¬ 
spiace che egli non abbia, prima di affidarli alla 
stampa, corretto e modificato questi suoi saggi 
della prima gioventù. Forse avrebbe egli stesso 
notato che ben poco à? indiano essi contengono: 
giacché non basta piantare dei loti e delle palme 
e far cantare un kokila e suonare una vfnd, per¬ 
chè ci si creda e ci si senta sulle sponde del Gange 
invece che su quelle dell’Arno o dell’Ebro. Se l’A., 
cui non fan difetto vivacità d’ingegno e facilità 
di stile (come altri suoi lavori attestano) vorrà 
raggiungere il suo nobile intento di invogliare con 
tali novelle qualcuno u a studiare con amore la 
splendida civiltà dell’India antica „, deve egli per 
il primo studiare w i libri che di questa trattano „ 
e sopratutto quelli che egli dice w troppo seria¬ 
mente scritti „. Cosi egli, trovandosi per es. di¬ 
nanzi a due leggende del Mahàbhàrata, quella di 
Ulùpl (non Ulapi! cfr. Mbh., I, 2L4, 7-86) e quella 
di Pramadvarà ( Mbh ., I, 8-9) potrà e vorrà ripro¬ 
durle ben altrimenti di quei che non abbia fatto 
in questo volumetto. — [P. E. P.] 

O. W. Mllosz - Le Polme des Décadences. — 

Paris, Girard et Villerelle, in-16° picc., pag. 72. 

Sono versi che si leggono volontieri nella stam¬ 
pa accurata e nitida; ed è merito dell’A. il pre¬ 
sentarci in una forma quasi sempre corretta e pia¬ 
cevole una ridda simbolica di fantasmi. Il libric- 
cino prende nome dalla seconda parte: Le pdéme 
des décadences , intimamente coliegata alla prima: 
Femmcs et fentomes. Il dissolversi e lo spegnersi 
delle passioni avvia gradatamente al decadimento 
degli ideali più nobili: e l’A. infine ci presenta 
una dipintura, quanto breve, altrettanto efficace, 
dell’impero romano sfasciantesi nell’indifferenti¬ 
smo morboso dei Cesari. Nella seconda parte, a 
dir vero, sta il meglio: Sommeil La dernilre Or - 
gie e Coup de Gràce sono tre piccoli gioielli di 
concezione e di forma. Peccato che non un rag¬ 
gio di sole, non uno slancio di vita brilli nella mo¬ 
notonia costante del ritmo e dei metro e che l’A. 
usi talvolta espressioni metaforiche, di cui l’inti¬ 
mo significato sfugge all’analisi. — [G. Borto- 
LUCCl]. 


Sciente giuridieo-soeiali 

Leto Gaetano — Le pene detentive. (Studio cri¬ 
tico). — Palermo, Reber, 1900. 

Segnato questo pregevole scritto sopra un ar¬ 
gomento finora in Italia trascurato, mancando una 
trattazione sistematica del tema dell’espiazione. 
È dovuto a uno studioso diligente e conscienzioso, 
che non sfiora ma approfondisce ed esaurisce gli 
argomenti che tratta. Egli esamina se le pene 
detentive rispondono alle esigenze del diritto re¬ 
pressivo, se sono accettabili i surrogati, come van¬ 
no espiate le dette pene: e ad ogni quesito risponde 
colla maggior precisione, senza illusioni di senti¬ 
mentalismo. Egli propugna il regime delle pene 
detentive, fino alle perpetue, vuole elevate quelle 
minime a quantitativi meno irrisori ed inutili, 
anzi dannose e rigetta tutte le proposte di surro¬ 
gato, dimostrandone le contraddizioni e le incon¬ 
gruenze. Tratta il problema della delinquenza dei 
minorenni e questa vuole esclusa da un vero e 
proprio regime repressivo, dovendoli educare i mi¬ 
norenni. Tutto ciò egli sviluppa su criteri giuri¬ 
dici con dati statistici e con larghi raffronti alla 
legislazione straniera. E conclude per un regime 
penitenziario consistente per tutti i condannati 
nella segregazione notturna e nel lavoro in comune 
coll’obbligo del silenzio. L’esposizione ha il gran 
merito della chiarezza e della precisione : vi è della 
logica e della pratica, della dottrina e della criticà, 
qualità queste delle quali non sempre abbondano i 
libri che ora si pubblica sul diritto penale. — [G. 8.] 

Duoa di Gualtieri — L'evoluzione democratica 
delle Istituzioni inglesi . — Editori Roux Fras- 
sati e C., Torino, 1899, pag. 340 (lire 4) Biblio¬ 
teca di scienze sociali e politiche, n. 29. 

Pietro Bertollnl deputato al Parlamento — Il 
Governo locale inglese e le sue relazioni con 
la vita nazionale. — Torino, Bocca, 1899, voi. 
I, pag. 539 ; -voi. U, pag. 507 (lire 10). 

I. 

Sono due opere importantissime, delle quali 
voglio dar conto ai lettori della Cultura , riassu¬ 
mendole nei loro punti fondamentali e facendo¬ 
vi qua e là aggiunte e considerazioni. 

Nelle istruzioni politiche, nelle idee, negli 
animi è oggi il cammino della democrazia, che 
predomina i molti paesi civili, compresa l’In¬ 
ghilterra. In Italia si hanno idee errate sul¬ 
l’Inghilterra, che vien ritenuta come la patria 
dell’individualismo e del liberismo più puro. 
Si crede che ivi gl’individui siano tutto, lo 
Stato e le organizzazioni locali siano nulla; che 
esista solo una burocrazia limitatissima a Lon¬ 
dra ; che l’esercito sia scarso ; che non v’abbia¬ 
no che pochi impiegati nelle contee; che non 
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si conosca V ingerenza e 1* intervento dello Stato 
negli affari privati dei cittadini, e che nessun 
altro paese abbia più larga la libertà di pensie¬ 
ro, di stampa, di lavoro, di coscienza. 

Se non che, anche in Inghilterra, la terra clas¬ 
sica della libertà, l’invasione della democrazia 
che, come scrive il Fouillóe ( Revue des deux 
Mondes, 1 sept. 1881) “ est la forme inévitable 
des Sociótós modernes „, ha in questi ultimi 
tempi modificato a poco a poco le istituzioni della 
Gran Bretagna, ed è giunta questa pure, ulti¬ 
ma fra le nazioni libere, ad instaurare un regi¬ 
me che può dirsi realmente democratico. 

Dal 1688, cioè della seconda grande rivolu¬ 
zione che sanciva la famosa dickiavazione dei di¬ 
ritti sulla quale si fondano i principi su cui si 
regolano le nazioni civili moderne, tutte le ri¬ 
forme reclamate dalla maggioranza dei citta¬ 
dini si ottennero in Inghilterra senza ricor¬ 
rere a rivoluzione qualsiasi. In Francia, la 
legge elettorale determinò la rivoluzione del ’48 
e la caduta della dinastia di re Filippo; l’In¬ 
ghilterra, senza scosse, senza sconvolgimenti, am¬ 
mise alla vita politica una parte delle classi ope¬ 
raie, diede il primo colpo (1867) al predominio 
della borghesia, ed iniziò l’evoluzione che compì 
codesta trasformazione democratica in un paese 
aristocratico e conservatore per eccellenza. Negli 
ultimi cent’anni, numerosissime e di capitale 
importanza furono le nuove leggi e le riforme 
votate dal Parlamento. Una sostanziale diffe¬ 
renza corre fra le leggi e le riforme anteriori 
al 1850 e le posteriori. Le prime furono in pei'- 
fetto accordo colle tradizioni, perciò sempre con-^ 
formi allo spirito delle Istituzioni patrie; e ri¬ 
ducendo queste ai loro principi da cui eransi 
alquanto allontanate, gl’ Inglesi le adattarono ai 
tempi nuovi ed alle mutate condizioni della so¬ 
cietà. 

Soppressero antichi abusi, corressero evidenti 
errori, migliorarono le condizioni generali della 
monarchia, i rapporti fra le diverse parti di essa, 
accrebbero le pubbliche libertà e bonificarono 
pure le classi più umili delle nazioni. D Duca 
di Gualtieri, nel suo eccellente volume rilevando 
l’opera di quelle leggi e di quelle riforme, af¬ 
ferma che “per verità nei secoli precedenti il 
“ Governo ed i legislatori non eransi mai dato 
u pensiero delle classi più umili della nazione „. 
Non è esatto. Con la sua voluminosa ed impor¬ 
tantissima pubblicazione (Il Governo locale in¬ 
glese e le sue relazioni con la vita nazionale) 
Pietro Bertolini, già sottosegretario di Stato 
per il ministero dell’interno, dopo avere rias¬ 
sunto la storia delle istituzioni inglesi dalle 
origini ad Elisabetta, dimostra che si fece una 


serie di riforme e di miglioramenti in vantag¬ 
gio delle classi lavoratrici e si emanarono or¬ 
dinamenti per l’assistenza dei poveri, ordina¬ 
menti che condussero alla carità legale. Im¬ 
portante e caratteristica a quest’uopo è anzi 
la grande legge redatta dalla regina Elisabetta 
nel 1601 (Op. ci£., voi. I, pag. 58-68). 

Le leggi invece dal 1850 in poi e le modifi¬ 
cazioni introdotte in quelle antiche fondamen¬ 
tali dello Stato mirarono a trasformarlo radical¬ 
mente, creando una nuova base politico-sociale. 
La graduale trasformazione delle istituzioni po¬ 
litiche ed amministrative fu in Inghilterra con¬ 
temporanea ad un mutamento notevolissimo nelle 
idee prevalenti e nelle abitudini in voga in 
tutte le classi della società, in seguito alla ri 
voluzione francese ed alla pace del 1815, la 
quale, riaprendo agl’inglesi dopo tanti anni di 
guerra i porti del continente, spinse i membri 
dell’aristocrazia a viaggiare in Europa ove la 
democrazia francese aveva prodotto enormi scon¬ 
volgimenti politici. Perciò, tornando in patria, 
cominciarono a modificare non tanto i costumi, 
quanto le proprie idee e quelle della classe a 
cui appartenevano. 

Inoltre, le macchine, dando nuovo orienta¬ 
mento al lavoro, attrassero molta gente dalle 
campagne nelle città grandi e questa gente im¬ 
parò ad unirsi per mezzo di associazioni, e ad 
imporsi. 

Per conseguenza le nuove idee sui diritti e 
doveri dei cittadini importate in Inghilterra, 
e le nuove abitudini democratiche che in breve 
prevalsero anche nelle più alte classi sociali, e 
i diritti politici che vennero man mano concessi 
alle classi operaie, contribuirono a spianare la 
via all’evoluzione politica in senso sempre più 
democratico, e alla riforma elettorale. 

A spianare la via all’evoluzione politica in 
senso sempre più democratico, concorrevano an¬ 
che altre potenti ragioni morali, oltre che ma¬ 
teriali. 

Nelson e Wellington avevane riportate splen¬ 
dide vittorie sul colosso di Francia, Napoleone I ; 
ed una serie di pensatori combatteva altre 
battaglie contro errori e pregiudizi del passato. 
Adamo Smith (per le dottrine del quale, come 
per qualche altro che nominerò rimando alla pre¬ 
ziosa Storia della Economia politica di I. K. Ix- 
gram, tradotta dall’inglese in italiano dall’aw. 
R Debardieri, Torino, Roux, 1892, pag. 82- 
168), Adamo Smith insegnava la legge naturale a 
cui soggiace la produzione di tutto l’umano la¬ 
voro, e provava l’assurdità di voler proteggere 
una classe a danno dell’altra; Malthus fece ve¬ 
dere le leggi con le quali procede l’aumento 
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della popolazione ; Richard indagò la natura dei 
prodotti del suolo; Hallam mostrò l’origine e lo 
spirito della Costituzione inglese; Bentham col 
suo sistema detto utilitarismo insegnò essere sco¬ 
po e dovere della società civile il procurare alla 
maggior parte dei suoi membri il maggior be¬ 
nessere possibile affinchè subentri da per tutto 
la contentezza ed il piacere. Siffatte dottrine fece¬ 
ro impressione enorme sugl’ Inglesi, e a poco a po¬ 
co entrarono nei campo della realtà, cercando di 
attuare i grandi problemi che aveano attratto 
l’attenzione di quei precursori. Si fondarono so¬ 
cietà femminili per ottenere un trattamento più 
umano ai carcerati: si abolì la pena della fru¬ 
sta per le donne, pena della frusta in uso pure 
in Italia, e della quale conservò i dolorosi ricordi 
il Settembrini nelle sue Ricordanze ; si fonda¬ 
rono o migliorarono le scuole elementari ; s’ac¬ 
crebbe l’amore dell’istruzione con lo sviluppo 
della stampa periodica e dei giornali. Le stes¬ 
se classi superiori, che fino dalla metà del se¬ 
colo XVIII avevano perduto tra i giuochi e i 
banchetti, fra la caccia alla volpe e le corse dei 
cavalli, ogni puro amore per piaceri più nobili, 
furono man mano ricondotte allo studio ed al 
culto della letteratura e della poesia da una se¬ 
rie di potenti ingegni, usciti dal medio ceto, 
come Sonthey, lo scozzese Walter-Scott, crea¬ 
tore del romanzo storico, l’irlandese Moore, ma 
sopra tutto Byron, caro pure a noi Italiani per 
la sua novella, la Parisina, ed ai Greci per 
l’aiuto loro prestato nella guerra contro i Turchi. 
Era tutta un’intera rivoluzione morale che an¬ 
dava di pari passo coi progressi del medio ceto 
nel campo materiale, e nel campo religioso col- 
Pemancipazione del Cattolici dell’Irlanda (1829) 
[Ved. Flathe, La Restaurazione . Milano, L. 
Vallardi]. 

Il contraccolpo della rivoluzione del luglio 
1830 in Francia contro il Borbone Carlo X 
stigmatizzato dallo stesso nostro Manzoni con 
V Ode sulla rivoluzione di Francia del 1830 , de 
terminò la caduta dei tories in Inghilterra e il 
trionfo dei whigs. I tories si erano opposti 
vivamente alle riforme elettorali, e queste tro¬ 
varono ora una via legale, quando lord John 
Russel, membro del nuovo ministero Grey, pre¬ 
sentò alla Camera dei Comuni il bill di riforma 
elettorale il 1° marzo 1831 

IL 

Come si sa, la Camera dei Comuni conserva 
la denominazione medievale. Nel Medio Evo, 
accanto ai cavalieri delle contee rappresentanti 
la parte meno ricca dell’aristocrazia, sedevano 


nella Camera dei Comuni i deputati delle città 
e dei borghi. Ma i re non avevano concesso a 
tutte le città il diritto di eleggere i deputati. 
Col tempo, mutatasi la condizione della maggior 
parte delle città, siffatta disuguaglianza reUde- 
vasi più urtante. Alcune cittadine, prima oscure, 
divennero il centro del movimento industriale, 
senza che esse potessero far sentire la loro voce 
al Parlamento. Altre, scadute dalla loro gran¬ 
dezza, non perdettero nullameno dei loro privi¬ 
legio. Alcuni casolari, rovine d’antichi borghi, 
inviavano deputati al Parlamento, e Manchester 
invece era senza rappresentanti. Il diritto elet¬ 
torale rimaneva cosi tra le mani di poveri abi¬ 
tanti, che ne facevano traffico, oppure in quelle 
di ricchi proprietari, che, grazie ad un borgo 
corrotto, racchiuso nei loro domini, nominavano 
essi soli il deputato, o nominavano sè stessi. 
Ora il bill del 1° marzo 1831 ebbe la mira di 
correggere siffatta condizione di cose, ed ebbe 
altresì il carattere che non manca ad alcuna 
delle riforme inglesi, cioè modificò il sistema 
elettorale senza distruggerlo. H diritto eletto¬ 
rale si fondò sulla rendita, abbassata; sessanta 
borghi perdettero il loro privilegio; Liverpool, 
Manchester ed altri centri importanti ebbero i 
loro rappresentanti, e fu esteso il diritto eletto¬ 
rale ad un maggior numero di cittadini. Dopo 
molte lotte ed opposizioni vivissime, la legge fu 
approvata (4 giugno 1832). A codesta riforma 
tennero dietro altre non meno importanti, come 
l’abolizione della schiavitù dei negri, la tassa 
dei poveri che trovarono, malati, un ospedale, 
disoccupati, il lavoro e sopra tutto le grandi ri¬ 
forme economiche di Roberto Peel sulla rendita, 
sulla libertà di commercio, sull’agricoltura (1846). 
Erano quelle riforme che Camillo Cavour pro¬ 
pugnava in alcuni articoli pubblicati nel gior¬ 
nale Il Risorgimento e suggeritigli dalla rivolu¬ 
zione del 1848 in Francia (Domenico Zani¬ 
chelli, Gli scritti del Conte di Cavour , voi. I, 
360-391. — Bologna, Zanichelli, 1892). E come 
da noi, la rivoluzione francese del febbraio 1848 
scosse gli animi profondamente per una riven¬ 
dicazione politica, cosi le agitazioni del 1848 
svilupparono in Inghilterra le aspirazioni libe¬ 
rali delle classi inferiori, che fecero dei meetings 
numerosissimi, senza trascender mai a rivoluzioni 
ed ottennero modificazioni alla legge elettorale 
nel 1867 e sopra tutto nel 1884, quando otten¬ 
nero il suffragio universale, per opera del più 
eminente uomo di Stato del partito dei whigs, 
il grande Gladstone. 

Così la democrazia, trionfando coll’allarga¬ 
mento del suffragio, modificò l’importanza poli¬ 
tica dei poteri dello Stato e la reciproca azione, 


Digitized by v^ooQle 



- 78 — 


e il governo delle contee dei distretti delle par¬ 
rocchie non conservò quasi più traccia degli an¬ 
tichi ordinamenti. Infatti, le magistrature a 
vita, gratuitamente adempiute dall’aristocrazia, 
furono abolite, e si sono creati dei Consigli di 
Contee eletti presso a poco Come i nostri Con¬ 
sigli provinciali, il che portò con sè come con¬ 
seguenza la formazione di una grande quantità 
di uffici burocratici, di numerosi impiegati e 
scrivani pagati sui bilanci locali, sostituendo 
con gravi dispendi gli ufficiali onorari, impie¬ 
gati e scrivani che dipendono dalla burocrazia 
centrale di Londra. 

Contro codesta invadenza accentratrice onni¬ 
potente ed onnipresente dello Stato moderno, che 
mira a fare scomparire la fierezza e la indipen¬ 
denza di carattere che dettero all* Inghilterra il 
primo posto fra i popoli del mondo, si levarono 
possenti ingegni, come il grande filosofo Spen¬ 
cer e lo storico Lecky. Questi nel poderoso 
volume Democrazia e liberta si propose di dimo¬ 
strare che siffatti due vocaboli sono due termini 
contradditori, e che 1* Inghilterra contemporanea, 
man mano che diventa più democratica, perde 
anche quasi tutte le sue antiche tradizioni di 
libertà e precipita in un dispotismo che per es¬ 
sere la emanazione del maggior numero, non 
cessa di essere un dispotismo forse peggiore della 
tirannia dei pochi. 

Se non che, contro 1’ allarme dato dai due 
illustri inglesi, e dai due nostri italiani l’ono¬ 
revole Bertolini e il duca di Gualtieri, si può 
osservare che nell’ Inghilterra contemporanea le 
concessioni alle classi operaie e la conseguente 
democratizzazione pubblica non hanno portato 
con sè il predominio dei politicanti, dei de¬ 
magoghi e degli oratori di piazza. Ha signi¬ 
ficato invece l’entrata nella vita pubblica di 
masse organizzate e coscienti, le quali ave¬ 
vano il diritto di far sentire la loro voce in 
ciò che concerneva la politica nazionale e l’av¬ 
venire del paese. Nè credo che le fosche pre¬ 
visioni ed il severo giudizio dato dal Bertolini 
e dal Gualtieri in sulla fine delle importanti 
opere loro possano del tutto giustificarsi. Se 
dall’entrata nella vita pubblica delle classi ope¬ 
raie derivò un crescente intervento del Governo 
in molte forme della vita sociale, l’estensione 
delle funzioni dello Stato inglese è d’altra parte 
una conseguenza necessaria delle cambiate con¬ 
dizioni economiche dei tempi nostri ; anzi costi¬ 
tuisce il solo mezzo col quale la libertà del 
maggior numero può difendersi contro la tiran¬ 
nia dei pochi, ben più deplorevole che non la 
tirannia immaginaria di uno Stato costituito 
sulla base di discussioni pubbliche. Mai come 


in questo scorcio di secolo l’Inghilterra ebbe 
tanti caratteri integri, tante persone autorevo¬ 
lissime intraprendenti e coraggiose, tanta po¬ 
tenza in fatto di politica estera e coloniale. Ciò 
spiega che l’inglese, affidando oggi un maggior 
numero di funzioni allo Stato, obbedisce alla 
legge del minimo mezzo, e può condurre a ter¬ 
mine imprese audaci e lontane. La libertà, nella 
prima metà del secolo, era assicurata a pochi, e 
limitato era il numero delle opere grandi che 
costoro potevano effettuare. Ora invece la sua 
azione governativa dà impulso ad innumerevoli 
grandiose opere compiute dalla forza organizzata 
dei molti che godono insieme di libertà morale, 
intellettuale ed economica. 

Si comprende che il regime democratico ha 
pure i suoi difetti. La democrazia, nota De 
Crozals nell* Histolre de la civilisalion contempo- 
raine (pag. 395-96, Paris, Delagrave, 1888), ha 
i suoi cortigiani, come tutti i poteri. La de¬ 
mocrazia, avendo per sè la forza del numero, è 
esposta ad una grande mobilità nei disegni po¬ 
litici, perchè è proprio della moltitudine il la¬ 
sciarsi condurre dalla passione, la quale è mo¬ 
bile e variabile. Essendo il governo dei piccoli 
e dei deboli, essa cederà al colpevole sentimento 
d’invidia contro tutto ciò che è superiore. La 
sua tendenza sarà di fare l’eguaglianza, abbas¬ 
sando le sommità invece di riempire le lacune. 
Una società fatta secondo tal piano diverrà il 
regno della mediocrità e sarà destituita d’ogni 
grandezza. 

Un illustre pensatore, che ha studiato meglio 
degli altri le condizioni di successo di codesta 
forma d’organizzazione sociale, A. de Tocqueville, 
nell’ introduzione della sua classica Democratie 
en Amériqne determinò gli ideali del regime de¬ 
mocratico e ne descrisse meriti e difetti e chiari 
i doveri imposti a quelli che dirigono la società, 
cioè i doveri di w istruire la democrazia, ricon- 
w durla possibilmente alle sue credenze, purifi- 
w carne i costumi, regolarne i movimenti, sosti- 
w tuire a poco a poco la scienza degli affari alla 
w sua inesperienza, la conoscenza dei suoi veri 
M interessi ai suoi ciechi istinti, adattare il suo 
u governo ai tempi ed ai luoghi e modificarlo 
“ secondo le circostanze e gli uomini „. — [Al¬ 
fonso Professione]. 


Dr. W. Lohmann — Das Arbeitslohn-Gesetz. M 
besonderer Deriicksichtigung der Lehren von 
Ricardo f Marx und IL George Gottinger . - 
Vandenhoeck und Ruprecht, 1897, in-8°, pag. 98‘ 

L’autore di questo scritto riassume con esat¬ 
tezza le dottrine del salario di Ricardo, Marx e 
George e presenta acute osservazioni critiche. Giu- 


Digitized by 


Google 




starnente afferma che la teoria del salario di Ri¬ 
cardo è intimamente coilegata alla sua teoria delia 
rendita e difende la prima da fallaci interpreta¬ 
zioni. Sostiene che ogni miglioramento nei metodi 
di prestazione del lavoro, abbia esso efficàcia nel- 
ragricdltnra o nell'industria, agisco deprimendo la 
rendita fondiaria ed eccita ad incremento di accu¬ 
mulazione di capitale e quindi determina una eleva¬ 
zione di mercedi (pag. 11). Ora questa proposizione 
cosi generale non mi sembra incensurabile. Invero 
un perfezionamento, che non muti il rapporto fra il 
costo ed il prodotto nelle industrie agricole non ha 
influenza sulla rendita fondiaria ed un perfeziona¬ 
mento, il quale muta tale rapporto, tende ad ac¬ 
crescerla, quando lo cangi a favore dei terreni più 
fertili o meglio situati e non consenta di lasciare 
incolte le terre di ultima classe. È certo però che 
ogni diminuzione di prezzo dei prodotti aumenta 
il margine del risparmio e l'accumulazione tende, 
almeno in parte, ad impiegarsi in salari. 

La teoria del plus-valore di Marx è combat¬ 
tuta, come pure sono respinte dal Lohmann le sue 
conclusioni principali in materia di salario, ed è 
affermato che anzi la domanda di lavoro tende a 
crescere coll’incremento del salario e del capitale 
in ogni paese, il che spiega l’aumento nel saggio 
delle mercedi. Come si può facilmente desumere 
da quanto ho esposto, le dottrine di George, che 
sono pure dettagliatamente esaminate, non trova¬ 
no assenziente l’A. il quale conclude che ogni 
diminuzione di rendita fondiaria è vantaggiosa al 
lavoratore, e che questa non cresce più rapida¬ 
mente di quel che possa aumentare la forza pro¬ 
duttiva del lavoro. Il saggio del Lohmann non 
esce dall’ambito dei ragionamenti dei tre scrittori 
citati, ma si distingue per certo rigore di analisi 
e per finezza di argomentazione scientifica. — [Au¬ 
gusto Gkaziani]. 

— A spese della Direzione della Scienza So¬ 
ciale sono state pubblicate in due grossi fascicoli le 
Memorie e le Comunicazioni raccolte in occasiono 
del Primo Congresso Sociologico italiano di Ge¬ 
nova (23-26 ottobre 1899). 

Il primo di questi fascicoli riguarda la parte 
generale, e contiene: 

Memorie: 

1. Guyot Yves, Il criterio del progresso. 

2. Kovalewsky M., La storia naturale delle società 
e il metodo comparativo. 

3. Puglia F., L’evoluzione regressiva. 

4. Bernés M., Il principio individualista e il prin¬ 
cipio sociale nelle dottrine sociologiche. 

Comunicazioni : 

1. Durkheim R, Ciò che dovrebbe essere la socio¬ 
logia generale . 

2. Denis E., U insegnamento delle scienze sociali. 

8. Bertrand A., La sociologia nelV insegnamento 

secondario. 

4. GOmOry db O., L’applicazione della legge di evo¬ 
luzione in sociologia. 


5. VAbALÀ-P acale G.. Sociologia e filosofia del di¬ 
ritto. 

6. Po8adà A., L’ idea sociologica dello Stato* 

7. Neppi Modona L;, La funzione dello Stato se* 
condo il pensiero moderno. 

8. Tuo ilo E., Oli sprechi cerebrali nella società 
moderna. 

9. Cosentini F. f Genio e delinquenza dal punto di 
vista sociologico. 


Il secondo fascicolo, contiene: 

Memorie : 

1. Buylla A., La legislazione operaia in Ispagna. 

2. La Grabserie R., Le questioni coloniali dal pun¬ 
to di vista sociologico. 

8. Miceli V., La consuetudine giuridica dal punto 
. di vista sociologico. 

4. Kkbgall A., La dottrina sociale dei sindacati 
agricoli francesi. 

5. Mazzabella G., La struttura del matrimonio nel 
matriarcato. 

Co municazioni : 

1. Pantaleoni M., Le tribù geniche e le tribù eser¬ 
citali nelle popolazioni barbariche . 

2. Salvioli G., La storia economica medioevale. 

8. Bianchi R., Gli elementi etnici e la civiltà. 

4. — La nazionalità e la razza. 

5. Schifp P., Il femminismo. 

6. Barth P., La questione del progresso morale del- 
l’umanità. 

7. Ross ari G., La religione come fattore sociale. 

8. Laura P., L’assicurazione sociale. 

9. — L’organizzazione del commercio. 

10. Fornelli N., Il nostro sistema di esami. 

11. Cosentini F., La sociologia e G. B. Vico. 

Il prezzo di ogni fascicolo è di L. 2. 
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Una ricca donna che ò stata guarita da sordità 
e zufolamenti d'orecchi a mezzo dei Timpani 
arti fio iati def Dott. Nicholson ha rimesso al suo 
istituto la somma di L. 25 000 a fin che le per¬ 
sone sorde che non hanno i mezzi di procurarsi 
questi Timpani possano averti gratuitamente . 
Indirizzarsi all'ISTITUTO NICH0LS0N u LONG- 
COTT„ GUNNERSBURY, LONDRA, W. 


Pir Mitri il uccisa dilli riti i pii iwiimii il 
tilt» ri wfljwrii * il Muli. 

sir o saper cogliere che ? l’occasione di far acquisto 
di biglietti delle lotterie riunite NAPOLI-VERONA 
coi quali si concorre a premi di lire 250 000, 125 000, 
50 000 ecc. Non neghiamo che vincere tali premi oom** 
pensa talento ed accorgimento. 
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INSERZIONI A PAGAMENTO: SS? 


Per avvisi più grandi 


Paris ile 1800 à 1900 


La librairie Plon, Nourrit et C. 1 *, publie le 7* fa- 
scicule (100 pa^es et 189 gravures) de Paris de 1800 
à 1900, magnifique ouvrage de luxe èditó à l’occa- 
sion de la fin du siècle. Toute la vie parisienDe au 
cours des cent domières années, est reconstituóe et 
racontée dans cette belle publication qui formerà 8 
forte volumes grande in-8* (ensemble 2000 pages sur 
très beau papier couché, 4000 gravures en simili d’a- 
près des estampes, tableaux, statues, portraits, mó- 
dailles, meubles, objets rares). 


Cinquante collaborateurs, académiciens membres 
de 1*Institut. publicistes, littérateurs, artistes, stf- 
vants, ont ródigé cette histoire contemporaine de Pa¬ 
ris sur un pian tout nouveau donnant tous les faits 
parisiens, non seulement année par année, mais jour 
par jour. Rien de semblable n’avait óté róalisé jus- 
qu’ici avec cette abondance de documents inódits re- 
cueillis dans les bibliothèques, archives, paniera de 
famille, et cette richesse de reproductions photogra- 
phiques. L’illustration, due principalemente au con- 
cours du Musée Carnavalet et des grande collection- 
neurs en renom, est d’ une beautó artistique sans pré- 
còdent. Paris do 1800 à 1900 sera termine en 20 
fascicules pour l’ouverture de l’Exposition. Le prix 
de cette superbe publioation est extrémement modi- 

? ue (l fr. 75 le fuscicule,-'515 fr. l’ouvrage complet). 

In prospoctus gratuit est envoyé par les éditeurs à 
toute personne qui en fait la demande à la librairie 
Plon, 10, Rue Garancière, Paris. 



par C. Ruckert 


Pendant de nombreuses années, on pourrait pres- 
que dire depuis l’heure de la déoouverte do Niepce 
et de Daguerre une question próoccupait vivernent les 
spócialistes: celle de la photographio des couleurs. 

Ce n’était pas tout de perfectionner le daguerréo- 
type; la photographie ne aonnait jamais que la repro¬ 
duction aes objets ou des physionomios, sans cette 
vie que prète là couleur aux Vhoses et qui fait leur 
variété et leur charme. 

Il faut lire l’excellent et substantiel petit volume 
que nous donno un maitre compétent, M. C. Ruckert, 
dans la collection des “ Livres d’Or n , pour suivre ce 
long effort des savants en vue de permettre à la pho¬ 
tographie de reproduiro les couleurs. Il y à là toute 
uno sèrio de chapitres fort bien documentés exposant 
chaque tontative, chaque système employé, jusqu’aux 
dernières découvertes de M. Lippmann et de M. Lu¬ 
mière. 

Après nous avoir donne l’historique de la question 
et prósentó toute la théorie, M. Ruckert nous indi- 
cjue les divers procedés tour à tour employés. Yoici 
d’abord la photographie directe des couleurs par pein- 
tare d’une couche sensible sous l’action de la lumière : 
voici la photographie indirecte des couleurs; et voici 
ógalement la synthèse temporaire puis la synthèse 
durable des couleurs. Ce volume souvre par trois 
chapitres d’enseignement gónéral: notions générales 
sur les couleurs des corps ìondamentales ou duos aux 
interférences, et notions de photographie. De mème 


il se termine par quelques donnóes sur l'application 
pratique ; la photographie en couleurs par impression 
photomécanique, la photogravure par le tirage des 
couleurs obtenu sur une surface unie sensible. Les 
appareils les plus récents pour opérer dans ce sena 
nous sont indiquós et dócnts. 

Aujourd’hui que la photographie est un art si ré- 
panda, si utile, si charmant aussi, chacun voudra se 

S rocurer le volume de M. Ruckert, car il sera immé- 
iatement à mème de pouvoir accomplir ce tour de 
force reputò longtemps impopsible: sai sir et fixer la 
couleur dans une image, et pouvoir reproduire cette 
image à un grand nombre d’épreuves ou a’exemplaires. 


I beau voi. illustré de nombreuses gravures 
et de 4 planches hors texte - Prix: UX FRAXC 


SCHLEICHER FBÈIES, Édit.in à Paris 



Sous le titre 



la librairie Alca a commence la publication d’une 
collection nouvelle qui groupera les biographies des 
hommos d’Etat, souverains et ministre» frangais et 
étrangers qui ont ioué un ròle prédominant dans la 
formation du monde politique contemporain. L’en¬ 
semble composera, sous une forme très vivante, une 
véritable histoire moderne universolle. Le premier 
volume vient de paraltre. Il est consacrò à Bttmarck. 
Il a étè demandò à M. Henri Welschingor, dont on 
connait la suro órudition et les importants travaux 
historiques. 

Après un coup d’ceil rótrospectif sur l’histoire de 
la Prusse, depuis la inort du grand Frédèric jusqu’à 
l’entrée de M. de Bismarck aux affaires, l’auteur re- 
traco rapidement. la carrière prodigieuse de ce grand 
hommo d’Etat, illustrée par les òvénements de 1884, 
1866 et 1870; puis il le montre aux prises avec ses 
adversaires acharnés, avec les difficuités intérieures, 
telles que celle» du Kulturkampf et du Socialismo, 
avec les nócóssitòs d’uno politique nouvelle qui l’amè- 
nent après le congrès de Berlin à conclure la triple- 
Alliance ot à chercher des garanties contre l’Alliance 
Franco-Russe qu’il avait vainement empéchée. Après 
le court rógne de Fródèric III, M. Henri Welscnin- 
ger suit M. de Bismarck dans sa faveur, puis dans 
sa disgràce auprès do Guillaume II et, en des cha- 

f itres èmouvants, dócrit successivement la chute, 
oxil et la fin du colosso. Un portrait très fortement 
òcrit donno une idèe saisissante de celui qui, par le 
fer et par le sang, a voulu établir et consolider son 
oeuvre. La conclusion de cet ouvrage, énergique et 
virile, est de nature à augmenter chez tous les Fran¬ 
gale le noble amour do la patrio. 

Neuf autres volumes sont annoncés qui compose- 
ront avec celui-ci une première sèrie, dans laquelle 
les principaux Etats seront réprésentós par un de 
leurs hommes politiques les plus óminents : Jules Fer¬ 
ry, Léon XIII, Alexandre II, Qladatone, Disroeli , Mei- 
ternich, Privi, Abraham Lincoln et le japonais Okoubo. 
Ces diverses études sont ródigées par MM. A. Ram- 
baud, de l’Institut ; A. Leroy-Beaulieu. de l’Institut; 
Paul Boyer , professeur à l’Ecole des Langues orien- 
tales vivantes; F. de Pressensé ; M. Cour celle; Chri*~ 
tian Sche fer , professeur à l’Ecole des Sciences poli¬ 
tiques ; Léonardon , archiviate de la ville de Versail¬ 
les ; Achille Viallate, professeur à l’Ecole des Sciences 
politiques, et Maurice Courant , maitre de conférences 
à l’Université de Lyon. 


Città di Castello, Stabilimento Tipo-Litografico S. Lupi, 1900. 
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Anno XIX 


N. 6 


LA CULTURA 


filosofia 

Zeitschrift fìir Philosophie und Pcidagogik, heraus- 

gegeben von O. Flugel und W. Re in (anno VI). 

Fascicolo I. (Dissertazioni ). — E. Schultze, 
Sulla trasformazione dei movimenti volontari in 
involontari (Tenendo conto dei risultati della psi¬ 
cologia dell’infanzia e adottando la classificazione 
dei moviménti involontari data dal Preyer: impul¬ 
sivi riflessi , istintivi , l’A. mostra quale importanza 
abbia nell’educazione questo processo ed anche il 
processo inverso). — Marx Lobsien, Sull'origine 
del linguaggio (Il L. esaminando ampiamente le 
più recenti ipotesi sulla formazione della parola, 
mostra come questo problema debba risolversi in¬ 
tegrando la soluzione fisiologica e psicologica colla 
metafisica intesa in senso herbartiano). — Jos. 
Geyser, 1 fondamenti psicologici dell 1 insegna¬ 
mento (Limitandosi all’educazione dell’intelligenza 
il G. desume precetti pedagogici della dottrina 
delle serie rappresentative, facendo consistere l’i¬ 
struzione nella corrispondenza fra rappresentazioni 
di cose e rappresentazioni di parole, prodotta , man¬ 
tenuta ed eccitata, con riguardo a limiti e alle 
predisposizioni di cui si deve tener conto nella con¬ 
centrazione del lavoro intellettuale e nell’ atten¬ 
zione). — Comunicazioni. Fra queste notiamo spe¬ 
cialmente un articolo del Rehmke intorno al pre¬ 
cetto di legislazione scolastica che u ciascuna clas¬ 
se abbia al più trenta scolari „. 

Fascicolo II. (. Dissertazioni ). — Continuano 
gli studi del Lobsien e del Geyser. — Wllimann, 
Il Xeo-kantismo contro la pedagogia di Ilerbart 
(articolo di polemica a difesa della scuola herbar- 
tiana contro una pubblicazione del Natorp inti¬ 
tolata: u Herbart, Pestalozzi e il compito odierno 
della dottrina dell’educazione „). — Fra le comuni¬ 
cazioni notiamo specialmente : Psicologia e Peda¬ 
gogia secondo Miinsterberg in cui G. Karr consi¬ 
dera la parte pedagogica delle ultime pubblica¬ 
zioni del Miinsterberg aventi per iscopo di deter¬ 
minare il compito proprio della psicologia rispetto 
ai problemi morali ed educativi. 

Fascicolo III. La dottrina della creazione in 
Kv. d. Hartmann di Susanna Rublnsteln (osser¬ 
vazioni sulla dottrina cosmologica di Hartmann 
in confronto al teismo, sull’etica e sull’estetica di 
questo filosofo). — Alcune osservazioni sul libro 
del Prof Hiltys u Glitclc di F. Holikamm. — 


Fra le comunicazioni notiamo un articolo sui se¬ 
minari pedagogici universitari , considerati come 
punti di concentrazione e di riunione degli studi 
e dei tentativi di miglioramento nel campo peda¬ 
gogico. 

Fascicolo IV. (Dissertazioni). — Herbart, Pe¬ 
stalozzi e il prof Paolo Natorp (continua la po¬ 
lemica contro il Natorp iniziata dal Willmanu 
nel fascicolo secondo. In questo risponde il prof. 
Fliigel per la psicologia, il prof. Iust per l’etica, e 
il prof. Rein per la pedagogia). — Fra le comu¬ 
nicazioni notiamo un articolo di M. Protltsch sulle 
relazioni tra la casa e la scuola. 

Fascicolo V. ( Dissertazioni ). — H. Schoen, 
Canti e giuochi tradizionali dei fanciulli e delle 
fanciulle a Nazareth (articolo interessante spe¬ 
cialmente per la storia religiosa e per la com¬ 
prensione storica dell’infanzia di Gesù. Il Schoen 
si fonda sopra documenti messi in luce dal ge¬ 
nerai vicario di Chambery). — K. Agahd, Sulla 
produttività del lavoro dei fanciulli obbligati alla 
scuola in Germania. — Fra le comunicazioni no¬ 
tiamo una breve risposta dei Natorp agli articoli 
contro lui scritti dal Fliigel; dal Iust e dal Rein, 
riferentesi specialmente al primo. 

Fascicolo VI. ( Dissertazione ). — Kant e il 
Protestantismo * di O. Fliigel (Considerazioni ge¬ 
nerali su questo tema e particolareggiata discus¬ 
sione specialmente aggirantesi in queste tesi del 
Paulsen : essere la filosofia Kantiana il frutto più 
genuino del protestantismo ; essere Kant l’esponen¬ 
te dello spirito del nuovo tempo e delia riforma, 
il legittimo duce del protestantismo perchè la fede 
nelle idee è il mare della sua filosofia, come la 
fede nella libertà, nella verità, nella giustizia, nel 
buono e nella ragione per sè stessa). 

Maurice Tourneux — Diderot et Chaterine IL 

— Paris, 1899. 

Sul viaggio in Russia del Diderot, dagli otto 
maggio 1773 al primo ottobre 1774, non si ave¬ 
vano sinora se non scarse notizie, talché qual¬ 
cuno avea sospettato che il filosofo non avendo 
trovata in Russia quell’accoglienza, che s’aspet¬ 
tava, affrettasse il suo ritorno in patria, e sui 
disinganni patiti stendesse il velo di un digni¬ 
toso silenzio. Di questa ipotesi come di altre con¬ 
simili fa giustizia il libro del Tourneux, dal 
quale appare che Caterina fu sempre munifica 
benefattrice del filosofo, e se non ne accettava 
tutte le idee, gli lasciò piena libertà di manife- 
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starle, e per tutto il tempo che egli restò in 
Bussia, gli fu larga di ospitalità ; e quando decise 
o per l’inc-lemenza del clima o per V indomabile 
nostalgia o per le due ragioni insieme di tornare 
a casa, mise a disposizione di lui una vettura di 
corte, e un conduttore, che a giudizio dello stesso 
Diderot, era un tr's galant komme, tres aimabU , 
trh f indulgent et tres hu tmit avec le quel on peut 
causer histoire, politique ., gouv&niement, lois, poesie, 
comme nous V avori s fait (pag. 429). 

Che le conversazioni del filosofo con l’impe¬ 
ratrice riguardassero anche i più ardui problemi 
della politica e della legislazione si può racco¬ 
gliere da un manoscritto, della cui esistenza fi¬ 
nora nessuno ha sospettato, che il sig. Tourneux 
potè trascrivere e pubblicare in grazia del fu 
Alessandro Grimm, conservatore della biblio¬ 
teca privata dello Czar. E intitolato : Melanges 
philo$ophiques ) hh'toriqnes année 1773 depuis le 
5 octobre iusqtCau 3 dicembre. Al titolo seguono 
questi versi: 

Philosopho, seti puero ingenuo 
De re gravi leviter loquenti , 

Majestas ejus subridebat 
Aliquando, benigne 

i quali rispondono a capello alle parole che Ca¬ 
terina II rivolse al filosofo nel chiudere una vi¬ 
vace discussione: u Monsieur Diderot, fai entendu 
avec le plus grand plaisir tout ce que votre Indl- 
lant esprit vous a in spire ; mais aree tous vos 
grands principe#, que je comprenda tris bien , on 
ferait de beaux livrea et de mauvaise besogne 
Il manoscritto è diviso in otto capitoli intito¬ 
lati: “ Legislativa, economie politique , politique in- 
terieure et ex ferie are, morale et religio n , pedago¬ 
gie, Veducativa par le tir'atre, enseignement des 
beaux art.', interattive „. Xel primo capitolo è 
notevole il paragrafo: E. sai Insto ri (pie sur la po¬ 
li ce sotto il qual nome il Diderot intende quel 
che v’intendevano Pascal, Bossuet, Montesquieu 
ed altri : organisation politique. E una storia suc¬ 
cinta della legislazione francese e delle due gran¬ 
di istituzioni la Chamore des comptes elio è 
le premier eorps de magistrature connu dans 
notre histoire , e il Parlamento, in origine una 
sconce ou assise che si teneva a Parigi da per¬ 
sone nominate dal Ee pour entendre Ics comptes 
des baillìs et Ics plaintes qu'on pour vai t /aire eli¬ 
tre eux .... son instaution est avssi fortuit que 
Ics atttres ; ses prérogatives avssi incertaines ; et 
son existmee aussi précaire. E notevole in que¬ 
sto paragrafo la critica acerba delle riforme del 
Maupeau, sul quale porta tutt’altro giudizio il 
Flammermout, Le citati edier Maupeau et Ics par- 
lementr, Picard, 1885. Altri paragrafi, che certo 


1 

non dovevano essere di gusto dell’ imperatrice 
sono quelli des revolutions ; d'nn tiers étot, turk 
divorce. Ma tutti meritano d’esser letti, e non 
sono certo da meno delle altre opere più pensate 
e più isperate del celebre Enciclopedista. H 
capitolo sulla Pedagogia era stato già pubblicato 
dall’Assérat; ma il Tourneux è dell’avviso del 
Dreyfus-Brisac, che esso è un rimaneggiamento 
di un opuscolo già pubblicato nel 1763 sotto il 
titolo : De Véducation publi que. Che questa ope¬ 
retta fosse del Diderot lo affermarono nel 1793 
i direttori del Journal de V instruction pubbliqm 
(Thiebault et Borelly), senza che nessuno pro¬ 
testasse. — [T.] 


Storia 


Giuseppa Odoardo Corazzinl — Diario Fioren¬ 
tino di Agostino Lupini dal '2ò'2 al 1536, ora 
per la prima volta pubblicato. — Firenze, San¬ 
soni, 1900, pag. XXVII-384. 

Il Diario del Lapilli è in un codice dell’Archi- 
vio di Stato di Firenze. Il Corazzini, meritamente 
noto per i suoi importanti lavori di storia fioren¬ 
tina, lo fece collazionare col codice Laurenziano 
[già Ashburnhamiano], e si accinse alla pubblica¬ 
zione di esso e a far conoscere fautore, in quanto 
molte furono le famiglie Lapine che finirono in 
Firenze nel secolo XVI. Il Corazzini con molta 
pazienza riuscì a determinare la famiglia, e a sco¬ 
vrire che lo scrittore del Diario era prete di Santa 
Maria del Fiore, nata il 28 ottobre 1515. secondo 
il ltegistro dei battezzati dell’Opera di quella ca:- 
tedrale. Suo padre esercitava l’arte del fornaciaio, 
la quale aveva matricola da quella dei Maestri di 
Pietra. 

Dalle indagini fatte nell’Archivio dell’Opera dei 
Cappellani di S. Maria del Fiore, potè desumere 
che, nel 1548, il Lapini veniva tratto dalla borsa 
dei substituti cajtpellani alla carica d’infermiere 
e nei novembre 1564 era fra i sette cappellani 
proposti dal Presidente di quella Congregazione, 
per tenero il Libro dello Specchio cioè il registro 
destinato ad annotarvi gli obblighi dell’opera di 
carità e curarne l’esecuzione. 

Il 15 ottobre 1576 divenne Priore, carica su¬ 
prema di quel pio sodalizio. Aveva pure altri 
incarichi, discretamente retribuiti. 

Sembra che non cominciasse da giovane a scri¬ 
vere il suo Diario, nel (piale si mostra ossequente 
ai Medici. Mori il 18 settembre 1592 e fu sepolto 
in Santa Maria del Fiore. 

Il Corazzini corredò il Diario di note sobrie ed 
appropriato. 

La storiografìa fiorentina s’è accresciuta di un 
buon libro. — [Alfonso Professione] 
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■uido Zaocagnlni. — Gli ultimi due anni di 
Cristina di Svezia in Roma (1687-1689). — Con¬ 
tributo alla storia del soggiorno di Cristina in 
Italia. — Teramo, w Rivista Abruzzese rt 1899. 
[Estratto, pag. 83]. 

Spirito superiore, indole bizzarra e stranissima 
ibbe Cristina di Svezia, figlia di Gustavo Adolfo, 
l grande eroe della guerra dei Trentanni, e di 
laria Eleonora di Brandeburgo d’alto lignaggio, 
vilissima, ma di poco cervello, e con nervi de- 
toli e malati. Della natura della madre Cristina 
isenti assai, e il regime educativo a cui fu sog- 
£tta esagerò, invece di correggere, le anomalie 
i natura. Maltrattata, fu lasciata sbizzarrirsi in 
gni sorta d’esercizi violenti ; fu obbligata ad uno 
tulio giornaliero intensissimo di filologia, storia, 
eologia, sei lingue tra antiche e moderne. Le 
a instillato un esagerato concetto del proprio io, 
governò da sovrana assoluta, credendo di regger 
ssa il mondo a sua volontà; ma non fu mai una 
aterina II. Ad un tratto nel 1654 abdicò. Per- 
hè? forse per convertirsi al cattolicismo. E per- 
hè si converti al cattolicismo? perche, scrive il 
tasi [A'itooa Antologia , 16 giugno 1899, pag. 697] 
l’assolutismo pedantesco del protestantesimo sve¬ 
dese irrita i suoi dubbi in cambio di sedurli, 
perchè in Cartesio cattolico, il più gran filosofo 
del tempo, capitato alla sua Corte, le par di 
scorgere quella conciliazione fra le audacie del 
pensiero e la tranquillità della fede che essa ha 
chiesto indarno ai suoi dotti Svedesi, perchè ha 
avversione al matrimonio e il cattolicismo glo¬ 
rifica il celibato, perchè l’emoziono delia guerra 
e le agitazioni dei grandi intrighi politici accen¬ 
nano a posare per un pezzo, e regnare in questa 
:alma l’annoia, perchè nel cattolicismo i Gesuiti 
ìbihnente le porgono la tentazione del frutto 
proibito, perchè la sua conversione farà chiasso 
uel mondo, e perchè finalmente essa potrà usci¬ 
re di Svezia e andar a vivere in Italia, a Roma, 
ìd ivi dar pascolo al suo dilettantismo di donna 
istetica^ altra forma od altro sviluppo della sua 
congenita nevropatia. Sono queste tutte ragio- 
n secondarie, ma è caratteristico appunto che 
ielle questioni grosse le ragioni secondarie sono 
ier le donne le ragioni decisive „. 

Molte sono le pubblicazioni su Cristina, molti 
ìocumenti nuovi che gettano ancora luce su co- 
•sta regina. Recentemente G. Zaccagnini scrisse 
1 soggiorno di Cristina in Roma, servendosi del 
rteggio del cardinale Francesco Maria de’ Meli- 
nell’Archivio mediceo di Firenze, e di quello del 
rdinale Alderano Cybo, dell’archivio ducale di 
issa. In Roma, Cristina non condusse sempre 
brillante; le sue condizioni finanziarie furon 
ii, che essa fu costretta ad impegnare perfino i 
)bili del suo palazzo; eppure, è quando, più che 
ù, tien testa con mirabile fierezza al papa Inno¬ 
vo XI, allorché fece liberare dai suoi un gio- 
ne arrestato per aver commesso frodi a danno 
l i dogana pontificia. Il giovane fu condannato 


e insieme con lui un valletto delia regina, che ne 
fu sdegnatissima. 

Il Z. esamina minutamente le relazioni tra la 
Cristina e il marchese Enrico Cai lo Beaumanoir 
di Lavardin, mandato da Luigi XIV a ripristi¬ 
nare, anche colla forza, il diritto d’asilo, quelle col 
marchese Orazio del Monte e col cardinale Decio 
Azzolini, del quale come della regina pubblicò let¬ 
tere inedite il barone De Bildt, ministro di Svezia 
e Norvegia a Roma [Paris, Plon 1899]. 

E un importante contributo alla storia di Cri¬ 
stina di Svezia donna nevropatica e squilibrata. — 
[Alfonso Professione] 

Giuseppe Klrner — Lo Statuto e V unificazione 

d 1 Italia. — Discorso letto 1’ 11 novembre 1899 

nel R. Liceo Minghetti di Bologna. — Bologna, 

ditta Nicola Zanichelli, 1900, pag. 35. 

In seguito alla nota circolare del ministro 
Baccelli, furono ogni anno, a cominciare dal no¬ 
vembre 1896, tenute delle conferenze negli Isti¬ 
tuti classici e tecnici pel compleanno del Prin¬ 
cipe di Napoli, ora Re Vittorio Emanuele III. 
Alcuni professori si attennero alla prima parte 
della circolare, altri alla seconda, svolgendo ar¬ 
gomenti riguardanti la storia del Risorgimento 
italiano Fra le conferenze che ho potuto finora 
vedere noto le seguenti : Prof. Domenico Mangi- 
nellt, Le origini del pernierò nazionale nella Co. a 
di Savoia (Napoli, tip. Enrico Muca, 189o) ; Ore¬ 
ste Ferrini, Lezione su la Casa di Savoia e V Ita¬ 
lia (Perugia, tip. Guerra, 1896) ; Pistorelli Lui¬ 
gi, Casa Savoia (Trani, Vecchi, 1896); Fabio 
Gori, La politica di Casa Savoia (Rieti, Trinchi, 
1896) ; F. Perix, Casa Savoia (Piacenza, tip. della 
Libertà, 18J6); Luigi Bertolacct, Le virtù, i 
sacrifici , le benemerenze della Casa di Savoia e Vin¬ 
fluenza da essa esercitata sui destini d 1 Italia (Ra¬ 
venna, tip. Nazionale di Lavagna, 1896); Tito 
Vespasiani, Casa Savoia da Carlo Alberto ai 
nostri giorni (Fresinone, tip. Stracca, 1896). Cito 
queste soltanto; altro conferenze consimili furo¬ 
no tenute e in parte pubblicate, negli anni suc¬ 
cessivi. In generale, sono di poca importanza e 
di scarsa utilità, in quanto la storia particolareg¬ 
giata di Casa Savoia si fa nei tre anni di Liceo, 
nè si può in poche pagine e nel brevissimo spazio 
di un’ora constiparo una storia cosi importanto 
e, in molti punti, saliente della storia italiana. 

Discreta è la conferenza del prof. A. Mes¬ 
seri, La Casa di Savoia nel Risorgimento ita¬ 
liano (Potenza, tip. editr. Garramone e Marche- 
siello, 1896) ; di maggiore importanza una serie 
di conferenze tenuto dal prof. Alberto Nota 
j del Liceo Cassini di Sanremo, Sui principali coo- 
| peratori del Risorgimento italico ; notevole quella 
di Giuseppe Martixozzi del Liceo Galvani di 
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Bologna intitolata: Per la continuità nella vita 
nazionale (Bologna, Zamorani-Albertazzi, 1898). 
Nuova fioritura di conferenze occasionò il cin¬ 
quantenario dello Statuto, ricordevoli fra, esse 
quelle del Sànesi e di Costanzo Rinaudo (To : 
rino, tip. Botta Crosa, 1898). 

Sebbene tenuto il 9 gennaio 1899, non vo¬ 
glio passar sotto silenzio un discorso letto dal 
prof. F. E. Comani, La funzione storica della 
monarchia ed il risorgimento italiano (Reggio 
Emilia, Borghi, 1899) ; vi sono vedute larghe ed 
originali. 

Di quelle tenute l’il novembre 1899 dirò 
qualcosa della conferenza del Kìrner, Lo Sta¬ 
tuto e Vunificazione délV Italia , con la quale si 
propone di dimostrare u l’importanza che ebbe, 
“ non solo per la storia del Piemonte ma per 
u quella di tutta la penisola italiana, il mante- 
w nimento del regime costituzionale dal 1848 in 
u poi „. Per il suo assetto, prende le mosse dalle 
parole pronunciate dal generale Bonaparte in 
occasione del Congresso di Reggio, quando pub 
blicamente affrettava coi voti il giorno u in cui 
l’Italia figurerebbe di nuovo tra le grandi po¬ 
tenze del mondo „. Quindi, sotto l’aspetto sto¬ 
rico della costituzionalità, riassume a grandi 
tratti comparativi la storia italiana fino al’48; 
e dopo d’aver rilevato che lo Statuto dato da 
Carlo Alberto fu un pegno sicuro che si sareb¬ 
bero conseguite l’indipendenza e l’unità, non 
ostante le sconfitte e nonostante l’infierire uni¬ 
versale della reazione dopo i moti del ’48-49, 
termina coll’additare ai giovani la storia libe¬ 
rale del popolo inglese, intraprendente e forte, 
che si adatta a tutti i principi della evoluzione 
nell’interno, nel suo organismo sociale, nelle sue 
condizioni politiche. 1 

Parlando dello Statuto, non sarebbe stato 
fuor di posto che il Kirner avesse fatto cita¬ 
zioni di qualche grande statista. H Cavour, in 
parecchi articoli del giornale 11 Risorgimento ha 
detto cose mirabili e splendide. 

Per le riforme del ’47 grande e vivo fu il 
lavorio di capi e di gregari. Oltre quello che 
fu pubblicato in proposito mi permetto di stral¬ 
ciare qualcosa, qua e là, da lettere inedite. 

Il Castagneti, intimo del Re, scrivendo al 
novarese Giovanetti amicissimo di Cavour, scri¬ 
veva il 18 agosto 1847 : “ Tutta V Italia setten - 
u trionale , almeno la parte seria e ben pensante , 


1 Dello duo importanti opere italiane uscite recen¬ 
temente sull’Inghilterra: quella del Bektolini ex-sot- 
tosegretario dell’interno, Il governo locale inglese e le 
me relazioni con la vita nazionalc f voi. 2, Bocca, To¬ 
rino 1899, e quella del Duca di Gualtieri, Vevoluzione 
democratica delle Istituzioni inglesi , Torino, Roux, 1899 
ho scritto nel fascicolo precedente. 


u se non vuol cadere nclV invidualismo o nelVuto- 
a pia d'ana nazionalità italiana — più tardi non 
la chiamò più utopia — non ha più belTàncora 
u di salute che nel nostro Carlo Alberto , il quale 
u riunisce tutte le qualità per esser capo di una 
u grande impresa. Se la Provvidenza ci seconda 
u e le circostanze siano talij ne potrà risultare il 
u più felice Stato del mondo „. (Bibl. comunale 
di Novara, Autografi, cassetta A). 

Le feste di Genova al Re fanno terminare 
una lettera dell’agosto ’47 del Cibrario a Brof- 
ferio col chiamarlo futura grandezza della pa¬ 
tria. In quella del 20 novembre il Cibrario scri¬ 
veva al Giovanetti : Bisogna svolgere legalmente 
e pacificamente le istituzioni che dobbiamo alla 
sapienza del Re ; e salvare la prerogativa reale 
che è il nostro scudo e la nostra fortezza e la spe¬ 
ranza d'Italia. In quella del 7 dicembre, dopo 
d’avergli descritte lungamente le festività fatte 
al Re, parla delle preoccupazioni dei rappresen¬ 
tanti esteri che mandarono rapporti giaurosi alle 
loro Corti. 

Il Salaris, valoroso ufficiale del ’48-49, di al¬ 
cune lettere del quale lumeggianti lo spirito 
pubblico e il sentimento nella campagna del '48 
mi son servito pel mio documentato e illustrato 
volume Marzo 1848 — Marzo 1849 (Novara, tip. j 
Morati, 1899), alle riforme date aggiungeva lai 
proposta di altre scrivendo a Carlo Negroni, 
come l’istituzione d’una Camera alta, di cui fa¬ 
cessero parte i cittadini per discutere gli affari 
del paese. u Ciò significherebbe un avanzarsi verso 
la costituzione parlamentare mentre la legge m 
municipi doveva diventare pur essa una vera ba¬ 
se costituzionale (Bibl. Negroni in Novara). 

Di maggiore importanza è un’altra lettera del 
Cibrario del 10 gennaio 1848. In essa accenna 
che Cavour in una congrega di giornalisti disst\ 
essere ormai tempo di chiedere la costituzione ; ma 
alcuni giudicarono la domanda prematura (Bibl. 
Com., loc. cit.). 1 

Anche gli uomini più temperati desiderava¬ 
no che si facesse presto; l’opinione pubblica era 
agitatissima ; fu calmata dalla concessione dello 
Statuto che Cavour nel num. 63 del giornale lì 
Risorgimento affermava che w racchiudeva tutti 
w i più grandi principi delle libere costituzioni 
u e che consacrava fra noi tutti i diritti che 
w godono tutte le nazioni più incivilite 2 

Codesto Statuto fu conservato eziandio in 
mezzo a quelle gravi distrette che, dopo Nova¬ 
ra, fecero cantare al poeta novarese Giuseppe 
Regaldi : 

1 Vedasi il mio Pel cinquantenario dello StcUuto , 
Novara, tip. Morati, 1898. 

a Dom. Zanichelli, Gli scritti del Conte di Cavour , 
voi. I, pag. 81. — Bologna, Zanichelli, 1892. 
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Nel comun naufragio 
Tu sol non sei caduto 
Scampo e tutela ai profughi 
Sabaudico Statuto. 

In te le ausonie genti 
St&n con gli occhi intenti 
Ad aspettar gli oracoli 
Della Sabauda fè ! 

Anche il prof. Kirner ha portato dunque il 
suo contributo agli studi sulla Storia del Risor¬ 
gimento italiano che nelle nostre scuole secon¬ 
darie classiche è trattata con molta ampiezza, non 
ostante le solite frasi fatte che i nostri giovani ne 
escono digiuni, e che non viene loro insegnata. 

Sono le solite affermazioni gratuite e leggere 
lanciate, è doloroso il dirlo, talvolta anche da 
persone che passano per autorevoli, e che con¬ 
tribuiscono a mantenere la falsa credenza nel 
pubblico grosso e in quello cosi detto colto: colto 
per modo di dire, perchè bene spesso tutta la 
sua dottrina si riduce ad una verniciatura di 
letture superficiali o a reminiscenze scolastiche. 
— Alfonso Professione] 

ffntiehità - j^reheologia 

I. Masettl-Be ricini. — Lettura sulla preistoria 
d'Europa e d ' Italia ad uso delle Scuole se¬ 
condarie , secondo i programmi ministeriali, 
con molte illustrazioni. — Firenze, Sansoni, 
1900, pag. 166. 

La paletnologia ha fatto tali e tanti progressi 
ed è riuscita talmente a collegare la preistoria colla 
storia, che non si può più restringerne la conoscenza 
ai troppo brevissimi cenni dei libri di testo, a volte 
monchi ed incompleti, a volte inesatti. La cono¬ 
scenza della preistoria è necessaria per l’insegna- 
mento della quarta ginnasiale e nella prima Isti¬ 
tuto. Un trattateli, che, per quanto mi pare è dei 
migliori è quello di Giovanni Amellino intitolato: 
Sezioni di preistoria , Napoli, stabilimento tipogra¬ 
fo dei classici italiani, 1887. Eccellente idea ebbe 
)ra la signora Masetti-Bencini di offrire una serie 
li Letture sulla preistoria , tratte dalle opere di 
Burnouf, Gozzadini, Stoppani, Regazzoni, Issel, Orsi, 
Dall’Osso, Figuier, Lioy, Chierici, Clodd, Strobel, 
Pigorini, Collignon, Perrot-Chipiez, Milani, di ognu- 
ìo d,e’quali dà brevi notizie biografiche! 

È un importante libro, edito dalla solerte casa 
Sansoni. — [Alfonso Professione] 

Filosofia - Storia letteraria 

— L’editore Teubner di Lipsia ha pubblicato 
1 seguente annuncio: 

Thesaurus linguae IcUinae, editus auctoritate et 
onsilio academiarum quinque germanicarum Bero- 


linensis Gottingensis Lipsiensis Monacensis Vindo- 
bonensis. 

Plus la science de l’ótude des langues se dóve- 
loppait en largeur et en profondeur pendant les 
derniers temps, plus le pressant besoin de possóder 
un dictionnaire ópuisé et certain se faisait sentir 
pour les deux langues grecque et latine. On trou- 
vait toujours de plus en plus que la mómoire mé- 
me de celui qui a le plus de lecture, ne sutììsait 
pas pour inettre en suretó la forme et la combi- 
naison en dótails; on voyait toujours de plus en 
plus combien souvent le sens du style et de la 
langue erronait. 

Ainsi l’effort de créer un lexique aussi complet 
que possible, d’abord pour le latin, n’a jamais 
cessò. Mais quoi que ce soit qu’aient exócuté Rob. 
Stephanus, Gesner, Forcellini pour le fondement 
du recueil, l’appliquó Georges pour l’accroissement 
dans les détails de celui-ci, Freund et Klotz pour 
la rectifìcation et l’exacte révision des plus grands 
et des plus importante articles, tout cela dómontrait 
cependant, malgró la reconnaissance bien méritée, 
que trouvaient ces ouvrages, toujours de nouveau, 
que la charge était trop énorme pour ètre exó- 
cutée par un seul. Celui qui voulait disposer, 
pour une question spéciale, par exemple pour 
l’explication sure d’un certain passage, sur des té- 
moignages éprouvés, était et restait contraint à 
rassembler lui-mème infatigablement. Alors, en 
gónóral, dans Forcellini-de Vit l’imago, que don- 
nait un article d’un mot latin, ne répondait ni à 
la véritable histoire du mot ni admettait aucune 
conclusion certaine sur des apparences particuliè- 
res, car le propre matérial d’articles n’ótait pas 
suifìsamment fixó par la critique. Un passage cité 
par Forcellini se retrouvait souvent dans une 
toute autre figure dans les bonnes éditions du 
textej d’autre part la disposition des caractères de 
l’imprimerie et les mots du lexicographe laissaient, 
très souvent, le lecteur douteux sur ce que dit 
Varrò ou Plinius ou encore Forcellini ; l’étymolo- 
gie et la grammaire ótaient basóes partout sur 
des idées toutes vieillies. Après tout cela, les 
ceuvre3 de Freund, Klotz, Georges, étaient certai- 
nement meilleures; mais elies n’ótaient que des dic- 
tionnaires concis, et ne pouvaient pas donner suf- 
fisamment, dans les grands articles, le matérial 
avec les passages justificatifs; et aussi, elles se 
servaient insuffisamment de la critique presque 
sans exception. Pour cela les inscriptions, mon- 
naies, gloses etc., sont utilisóes d’une manière in¬ 
complète, et assurément ne pouvaient pas alors étre 
mieux utilisóes en partie. 

En ces circonstances le pian de composer, à 
forces unies, un dictionnaire latin complètement 
épuisó, gaguait de plus en plus des fonds plus iar- 
ges et plus ferme*. C’ótait dójà un progrès colos- 
sal du pian convenu entre Fr. A. Wolff et ses 
amis, à l’óbauche d’une organisation que K. Halm 
présentait à Vienne, en 1858, à la 18 i,me réunion 
de philologues et cornine l’a pour base essentieile- 
ment l’eatreprise d’aujourd’hui; mais le besoin 
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toujours augmentant, devait encore délier la que- 
stion plns difficile, par quelles circonstances extó- 
rieures il serait possible d’exócuter une tei le ceu 
vre et surtout de quelle manière les sommes né* 
cessaires en seraient garanties. Pendant que Wolf- 
ilin dans son: 1 Archiv far lateinische Lexiko- 
graphie und Granimatile ’ préparait directement 
le Thósaurus, que toujours les textes de plus d’au- 
teurs étaient ódités critiquement fixós, que le Cor¬ 
pus inscriptionum rendait utilisables de jour en 
jour de nouveaux milliers d’inscriptions inconnues 
ou justement lues d’abord à prósent, et que le 
Corpus glossarum offrait le matérial antique con- 
sidérant les mots et l’explication de3 mots: pen¬ 
dant ce temps, les plans de l’óxécution de l’ceuvre 
mùrissaient lentement, qui devrait présenter l’an- 
tique et nouvelle étoffe de la langue mise en bon 
ordre. 

D’après un pian ébauchó par Biicheler et "YVòlf- 
flin en 1893, on róussit à róunir le3 cinqi acadé- 
mies allemandes à Berlin, Gottingue, Leipsic, Mu- 
nich et Vienne, pour l’entreprise de l’ceuvre. Cha- 
que académie délégua un membre à la commission, 
qui devait diriger et surveiller l’éxócution, et as- 
surait, pour une sèrie d’années, une contribution 
considórable à la contestation des frais. Cela fait, 
les travaux préparatoires pouvaient commencer au 
juillet 1894. 

Le rédacteur d’un article du Thósaurus (c’était 
le but des ces travaux préparatoires) devait avoir 
à sa disposition le matérial lexicographique aussi 
complet et consolidò que possible. Pour cela on 
établissait des auteurs vivant jusqu’au milieu du 
2 ème siècle après J.-Chr. de complètes collections 
de mots spéciales, en fabriquant.pour chaque mot, 
pris dans un auteur, un bulletin par une multi- 
plication mócanique de coupures de textes. Dans 
d’innorabrables casiers se trouvent maintenant ces 
bulletins, arrangés chronologiquement, dans le bu¬ 
reau du Thósaurus; par exemple, le dictionnaire 
spécial de Livius prend seul un grand mur. 

A cette institution de bulletins, on ne se con- 
tentait pas de prendre pour base les óditions les 
meilleures et les plus nouvelles, mais les textes 
mémes étaient encore corrigés par des savants 
particulièrement qualifiées, c’est-à-dire qu’on pro- 
litait partout des meilleurs manuscrits; les con- 
jectures sures étaient signifìées comme telles en 
■en indiquant la tradition ; on en excluait les 
douteuses du texte, próférant à substituer la tra¬ 
dition signifióe comme corrompue — tout cela 
pour établir inóbranlablement un fondement pour 
la sùreté des citations dans le Thósaurus. Les 
«nuvres d’un nombre d’écrivains postérieurs jusqu’à 
la fin du 6 òm ® siècle étaient. copiées en bulletins; 
la plupart d’elles furent extraites. c’est-à-dire 
qu’elles étaient examinées pour le but du Thósau¬ 
rus par des spécialistes, qui s’appuyaient ógale- 
ment le plus que possible sur la meilleure tradi¬ 
tion, en notant sur des bulletins speciaux ce qui 
paraissait important pour le lexicographe. Rare- 
ment, la prióre de la commission, considórant la 


charge d’un pareil trav&il, a ótó refusée et la plu¬ 
part des travaux ont été óxecuté3 sans rémunera- 
tion : ce qui prouve le grand et dévouó intérèt, 
avec lequel l’oeuvre fut acceptóe de tous les còtés. 
On doit encore mentionner spécialement que les 
inscriptions, jusqu’à la fin du l® r siècle ont été col- 
lectionnóes en bulletins, que les inscriptions po- 
stórieures ont ótó extraites et que le contenu du 
Corpus glossarum a été collectionnó de mérne en 
bulletins — deux sources, d’où quantitó d’étoffes 
nouvelles a affluó au Thósaurus; on a fait aussi 
des extraits de littórature, c’e9t-à-dire, on nota sur 
des bulletins des journaux, des opuscules et d’au- 
tres ce qui semblait ótre nécessaire et utile pour 
les besoins lexicograpliiques.*) 

Après avoir terminò ces travaux préparatoires, 
le véritable travail du Thósaurus, c’est-à-dire la 
composition des articles, a commencó en octobre 
1899. A Munich, tout le matérial de bulletins 
fut róuni au locai de l’Académie et on installa un 
bureau, se composant d’une douzaine de jeunes 
savants, sous la direction d’un rédacteur général. 
Les membres de ce bureau ócrivent les articles 
s’appuyant sur les bulletins de tous ce* dictionnai- 
res spóciaux et de ces extraits collectionnés et inis 
en ordre. Un tei compositeur d’articies dispose 
ainsi d’une étoffe qui surpasse toujours celle qui 
se trouve dans Forcellini quant à la sùreté de la 
critique et presque partout quant au complet. La 
tàche du compositeur est d’ócrire l’ótvmologie du 
mot sur la base de l’ótoffe qu’on lui a foumie en don- 
nant autant que possible le matérial complet pour 
les mots plus rare* et en expliquant les diffórences 
de la signification et du dóveloppement pour les 
mots employós plus fróquemment ; tout cela sans 
ajouter de larges explications, maÌ9 en arrangeant 
les citations autant clairement et distinctement 
que possible. 

Les plus grands articles se dócomposent en 
deux parties d’eux-mémes: la u téte comme on 
l’appelle, donne exactement la forme du mot (avec 
description de la longuer de la voyelle surement 
traduite ou gagnée par conclusion), spócifie les 
formes non* ordinaires et l’orthographe avec énu* 
móration des témoignages des grammaticins con- 
cernant les passages semblables, réunit enfìn, au- 
tant que possible, dans une forme ótroite, des ob- 
servation pour l'ótymologie et le dóveloppement- 
de la signification du mot, en cas qu’on ne san* 
rait les reconnaitre immédiatement du matérial 
suivant. Pour les mots très fróquents (par exem¬ 
ple pour les particules), où il paraissait avoir de 
l’intérèt, on a ajouté une statistique sur l’exi* 
stence du mot dans les manières d’usage les plus 


*) On trouvera des indications complètes sur le 

S lan et sa mise à exécution dans Heerdegen (Handb 
. class. Altertumswiss. II* 625-635), Wòlmin (Archiv 
f. lat. Lexikogr. VII, 1892, 507-522) Leo (Nachr. d. 
Geseilsch. d. wiss. à Gottingue, 1SI?9, livr. I), Diels 
(Elementuui, Leipzig 1899), Wòlffiin (Archiv XI 300> 
450), Brugmann (Anzeiger fur idg. Sprach- und Alter- 
tumsk. X, 1898, 868-373), Thesaurus Y r ol. I, préface. 
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tréquontes. En outre la “ tète „ contient les noti- 
ces sur l’etymologie ainsi que sur la survivance 
du mot dans les langues romanes; ces donnóes, 
ne contenant que le plus nécessaire, mais aussi le 
plus sùr, provierment de la collaboration d’un Im¬ 
buiste et d’un romaniste et sont soussignées par 
des chiffres de nona. Après cela la deuxième par- 
tie, l’article proprement dit, comprend les citations, 
autant que possible classées chronologique nent, 
d’après le dóveloppemcmt de la signification, les 
diflérentes groupes sóparés réciproquement et clai- 
rement par 1’ impression. C’est aux grandes divi- 
sions qu’on a donné des titres tout petits, y fai- 
sant usage des commeutaires correspondants, et 
où, dans la plupart des cas, sont nommés aussi 
les mots grecques parallèles. — Les divisions d’e- 
xemples plus petites sont reconnaissable3, le plus 
souvent, seulement par de petits espaces. 

Considérons par exemple l’article: Animosus, 
pag. 88, 32 ff. Le w Lemma „ est sui vi de la re- 
raarque [de Thurneysen] : ab ‘animus’, ce qui 
n’est pas superflu. Car, selon un passage dans 
Cicéron (ligne 34) i’adjectif semble dórivó de w ani¬ 
ma,, et aussi les combinaisons cornine “ animosi 
euri „, M animosa tempestas „ pag. 83, 3, pourraient 
conduire, au premier coup d’ceil, à la dérivation 
de: “anima „, pendant que l’àge et le surpoids des 
autre* relations prouvent que le transport a eu 
lieu par personnification. Kien de frappant ne se 
trouvant plus sur la forme et la flexioii de M ani¬ 
mosus „ il n’y a encore dans la tète quo les plus 
vieux documents (Cic. Liv.) du comparatif; le su¬ 
periate manque: nous le trouvons seulement for- 
mé de l’adverbe, w animosissime „, c’est puorquoi 
colui-ci est espacó dans l’impression. De plus on 
trouve encore dans la tète un passage de Cicéron, 
parco que Cicéron n’y a pas seulement employó le 
mot, mais qu’il parie du mot mème et de sa dóriva- 
tion. — Dans la première partie (l) de l’article pro¬ 
prement dit, suivent maintenant, arrangés histori- 
quement, les documents de i’usage le plus vieux et 
le plus répandu dans le sens de w courageux, deter¬ 
minò „ pour lequel les gloses offrent les mots grecs 
bien correspondants èuyu/oC, eb^ir/oC, OoptxdC. — Par 
des espaces, les groupes particuliers sont séparós. 
Le premier contient les exemples, où le mot s’em- 
ploie directeinent de l’homme: les reiations aux 
noms de villes ou bien à w iuventus la traduc- 
tion étant facile, ne sont pas mises en évidence 
par la position. A la lin on trouve l’exemple des 
physiognomonici, montrant le mot employó une 
t'ois techniquement, tandisque le texte gi*ec paral¬ 
lèle offre £’j?o*/ov. Partout, les exemples sont co- 
piés de la sorto que quelques passages y liés et 
qui montrent un sens opposó ainsi que les syno- 
cymes attribuent d’eux-mèmes à l’explication de 
la signification de “animosus,,. — C’est pari’im¬ 
pression qu’on trouve miso en évidence la singu- 
lière relation chez Ammian: animosus cantra. — 
Alors deux petits groupes s’v attacheut — une 
fois où w pectus „ et “ sanguis „ localisent la qua- 
lité, deuxièmement, où “animosus,, est relié avec 


des substantifs abstraits spirituels ; — suivis d’un 
passage de Sénèque, où le philosophe emploie le 
mot presque techniquement, en quoi Tertullien le 
snit; à cotte occasion on est engagé de regarder 
la glose ci tèe pag. 89, 14, parce qu’elle offre les 
significations opposóes statuóes par Sénèque, pen¬ 
dant qu’elle devait trouver sa place propre sous 
li, étant à comprendre, peut-ètre dans le sens 
chrótien, pour l 1 humiliation d’un homrao orgueil- 
leux. Marquó par “audacter„, suit le passage 
dans Stace, où i; animosum frigus „ signifie les 
frémissements de l’orgueil ambitieux principale- 
ment du chevai; et à cela viennent s’ajouter les 
autres passages où Tadjectif est employé pour les 
animaux ou pour les pierres. — Un autre groupe 
montre le transport de la signification sur des 
actions courageuses des hommes, comme “bella, 
pericula alors voici deux petits parties se sópa- 
rant facilement, où “animosus,, est employé pour 
signifier l’endurance courageuse de la mort et pour 
les sentences audaces. — A ce groupe s’ajoute, 
brièvement expliquó, l’expression de 4 ‘ Properce „ 
des statues de Lysippe “animosa signa „, mais 
qui n’a pas rapport à l’air vivant mais plutòt à 
l’air plein de courago des figures de bronze. Le 
groupe dójà inentionnó de la transmission de si¬ 
gnification sur le vent, l’eau et le feu s’v joint. — 
Un mot doit ètre dit pour l’explication des paren- 
thèses pag. 88, 42 et 88, 48: elles montrent la 
plus étroite parentó des exemples y compris avec 
ce qui précède directement; par exemple, on trou¬ 
ve: Cic. Cato maior 72 Hor. carni. 2, 10, 21 etc., 
“animosus,, et “fortis,, roliós comme Tuscul. 2, 
57, et le poème Poet. lat. min. V, 81, 3, 2 contient 
le vers d’Ovide se terminant en “ animosus in ar- 
mis — Les groupes II, III et IV montrent dó¬ 
jà, par Ics séries d'exomples, que “ animosus „ n’a 
re<?u que plus tard les signi fications : “ orgueil- 
leux „, “irrite,,, “ prèt ou “ zóló „ ; pour 111 et 
IV, les gloses donnent de nouveau les bons textes 
parallèles grecs. L. 27, une coune remarque dó- 
claro qu’à cette place i’explication de radjoctifno 
paraissait pas sutfisamment consolidée à l’auteur 
de l’article. A l’adjectif viont s’ajouter immélia- 
tement l’adverbe: “ animose „, les groupes ayant 
le mème ordre comme dans “ animosus ,„ mais 
l’adverbe ne se trouvant pas dans le sens de “ ir- 
rité „. — Le substantif “ animositas „ (pag. 88, 2) 
ne se trouvant que dans le latin postérieur, se 
dórive de la signification ‘ irrite ’ que * animosus ’ 
a acceptée plus tard, comme les exemple le mon¬ 
trent; l’einploi du pluriel et un passage de Sidoi- 
ne, où l’application du mot renvoie à 4 animosus , 
signifìant * courageux ’, se trouvent distingués par 
l’impression. 

L’exemple devait montrer, comment l’histoire du 
mot, reconnaissablo à l’auteur, se révèle compìè- 
tement dans l’arrangement bien disposò de Larti- 
cle. Partout la suite des divisions et des groupes 
clierche satisfaire à la véritable histoire du mot, 
les principos de rarrangement étant différents, bien 
entcndu, pour les différents mots; seulement pour 
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les grands articles (par exemple pour “ an „) il 
fallait que les grandes divisions fussent dótermi- 
nóes par des principes pris de choses extérieures 
en considération de la clarté et de la commodité, 
quelqu’un voulant trouver vite quelques dótails. 
C’est ioi que celui qui interroge le dictionnaire 
combinerà lui-mème, en partie, le chemin qui lui 
est montré par de courtes remarques (voir par 
exemple pag. 10, 21 f.). — Surtout on tendait à ne 
pas fatiguer ni dósillusionner le lecteur par de 
longues et sèches séries de nombre, mais de don¬ 
nea autant que possible, des citations distinctes 
et faciles à comprendre. 

Malgré cela, ce n’est pas une exagération de 
prétendre que le Thésaurus, dans les cas où on a 
augmenté l’ótoffe, offre à son tour, en redoublant 
environ l’ótendue, multiplie à plusieurs reprises, 
jusqu’au dècuple, ce qui présentait Forcellini. Par 
exemple, quant à i’article w animosus il y a 82 
lignes, dans Forcellini, dans u le Thésaurus „ 80; 
Forcellini cite 21 passages, le Thésaurus, non com- 
ptées les gloses, 130. Pour w animo „ Forcellini 
donne 51 lignes avec 24 citations; le Thésaurus 
118 avec 139 citations; — “ animatila „ comprend 
dans Forcellini 48 lignes avec 26 citations; au 
Thésaurus 35 lignes avec 48 passages. De méine 
ccs petits articles peuvent donnei* une idée au 
nioins de la móthode et de la sùretó diffórentes : 
Pour ‘animo’ et ‘animosus’ Forcellini s’appuie sur 
de fausses signitications fondamentales ; — dans 
“ animosus „ la rubrique “ iratus „ manque abso- 
lument. L’article “ animosus „ cito “ Naevius „ au 
lieu de “ Novius „ ; — des 3 passages de Plautus, 
dans w aniraatus „, l’un présente un tout autre 
texte aujourd’hui, ledeuxième est faussement expli- 
qnó; les 7 autres manquent. Dans w animosus,,, 
les passages Ov. met. 6 , 134, et Prop. 3, 9, 9 sont 
coinpris tout-à-fait faussement. Et voilà tout se 
trouvant dans les deux petits articles pris par 
hasard. 

De plus on doit mettre en óvidence que le Thé¬ 
saurus contiont encore les noms propres si impor¬ 
tante pour l’histoire de la langue. Cela va sans 
dire qu’à cet ógard, on ne pouvait tenir compte 
qu’aux intórèts linguistiques, pour le reste con- 
cernant les choses, le but et l’espace ne permet- 
taient que le moins de notices. Du reste on ne 
veut pas prétendre que tous le noms offerts pas 
la tradition s’y trouvent notes sans exception — 
on sait que chaque jour présente de nouveaux do- 
cuments. Mais pourtant le Thésaurus renferme 
la collection la plus complète pour aujourd’hui, 
surtout parco qu’ il contient tous les noms des in- 
scriptions, qu’on pouvait trouver, dispersós jusquà 
prósent dans les index des volumes du Corpus in- 
scriptionum ou dans d’autres publications, et ces 
noms s’y trouvent ordonnós en groupes d’après 
leur parentó linguistique, móthode de collection 
nouvelle et conforme au travail du lexicographe. 

En es juissant le pian du Thésaurus on ne pou¬ 
vait pas a voir l’intention d’ajouter à l’explication 
des mots une explication détaillóe des choses — 


qu'on examine d’autres ouvrages pour ce but. Ce 
n’est que rarement qu’on est brièvement renvoyó 
aux passages où il y a des instructions sur les 
choses. Mais les connaisseurs reconnaitront aus- 
sitòt que les grandes collections du Thésaurus 
rendront de grands Services aussi à l’exploration 
des choses, directement et indirectement ; il se 
trouve des passages sans nombre, dont le texte ne 
peut ètre justement expliquó que par le matérial 
prósenté par le Thésaurus qui, par ce moyen, rend 
possible aussi la juste explication des choses trai- 
tóes dans les textes. 

A queste comunicazioni l’editore aggiunge an¬ 
cora: 

C’est bien justement que la grande oeuvre porte 
le mon de Thésaurus. C’est dans ce trósor que 
viendront puiser tous ceux qui font l’ótude exacte 
do la langue et de la littérature latines dans un 
sens quelconque. La lexicographie latine exposée 
jusqu’ à présent au danger de bàtir des chateaux 
en Espagne avec un matérial incomplet et dou- 
teux, trouvera ici l'ótoffe qui, uniquement, rend 
possible la construction scientifique de sa Science. 
Par la combinaison de tout ce qui est séparé main- 
tenant par l’ordre alphabót.ique, elle aura le de- 
voir de dóvoiler des lois plus gónérales, de réunir 
complètement les affines nuances de significatiou, 
d’óclaircir par cette róunion ce qui est encore 
óparpillé. La matière lui est présentóe dans le 
Thésaurus non seulement collectionnóe mais en¬ 
core passóe au tamis et au crible, de manière que 
l’essentiel est inis en évidence vis à vis de ce qui 
est accessoire. — De mème on reconnaitra que le 
Thésaurus est indispensable à la grammaire la¬ 
tine. Les grammaticiens y trouveront un maté¬ 
rial ónorine et soigneusement distribué, dans les 
diffórents articles, pour l’étude des formes aussi 
quo pour la 83 ’ntaxe, ils gagneront de nouvelles 
connaissances et seront mis en ótat de rectifìer 
quelques traditions erronées en vertu de la col¬ 
lection et de la mise en ordre de ce qui s’y trouve 
éparpilló. Tous les efforts dissipés dans la recon- 
naissance de ce qui est longtemps connu et de ce 
qui se trouve à des lieux óloignés, pourront. après 
la publication du Thésaurus, ètre utiles à l’inda- 
gation de ce qui est vraiment nouveau. C’est aussi 
dans le domaine de la cvitique des textes que 
l’influence du Thésaurus sera decisive. Pour des 
questione sans nombre 011 y trouvera le ‘pixpov* du 
jugement et pourra substituer enfin une connais- 
sance consol idée au lieu d’un goùt subjectif et 
d’une phantasie vagabondante. 

Mais ce ne sont pas seulement les cercles de 
la philologie classiquo qui recueilleront les fruits 
do cette oeuvre. Cornine des livrea de Tertullieu 
ceux dont il existe des óditions soigneuses, et 
d’Augustin le livre de ci vitate dei ont étó copiés 
en bulletins, tandisque d'autres ont óté extraits 
par des savants competente, le théologien ne pour¬ 
ra s’empécher do ne se servir du Thésaurus pour 
l’óclaircissement de ses sources. L’historien, le 
guide le mènera aussi par les broussailles du la- 
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tin dépravé ou, au moins, il lui indiquera les ra- 
cines, d’où les rejetons déformós se dóveloppaient. 
Les romanistes et les linguistes auront dans la 
matière du Thésaurus la base, d’où ils •pourront 
poursuivre la voie de la langue soit en avant soit 
en arrière. 

C’est pourquoi qu’on peut, à cause de la pu- 
blication du Thésaurus, s’attendre à un progrès 
des études latines important en plusieurs égards. 
Le travail, fait en société, sera utile à la gónera- 
litó; le plus humble travailleur trouvera à son 
disposition les résultats d’un travail iexicographi- 
que organisó à atteindre jusqu’à présent seule- 
ment par un labeur spécial de longue duróe. 

L’oeuvre complète comprenda 12 volumes à 125 
feuilles et sera achevée en 15 ans. On peut assu- 
rer positivement dójà maintenant que ces deux 
nombres ne seront point surpassés du tout, peut- 
ètre ne seront-ils pas atteintes. Qu’on veuille s’y 
fier comme à l’exécution exacte et conventable par 
l’organisation crée sous la direction des acadómies. 
L’ódition se fera en livraisons d’environ 15 feuil¬ 
les d’abord. En général on fera paraitre 2 volu¬ 
mes en mème temps, de matière qu’environ 100 
feuilles paraitront pendant une année. Pour en 
faire la plus grande propagation possible, le prix 
de l’oeuvre est fìxé d’abord aussi bas que le per- 
raettent les frais de production ólevós, causés par 
le contenu (chaque feuille comprend plus de 83 000 
lettres). Il ne sera d’abord que d’environ 60 cts, 
par feuille et d’environ 9 frs. par livraison, dont 
on fera paraitre 6 ou 7 pendant une année. Il ne 
faudra donc dépenser qu’à peu près G0 frs. par an. 
Le prix de chaque volume achevé surpassera de 
20% celui de la souscription. En outre, après 
l’apparition des deux premierà volumes, il est 
vraisemblable que le prix sera peu elevò, soit que 
jusque-là le nombre des souscripteurs ne soit pas 
assez grand, soit que les frais de production aient 
considérablement augmenté. 

Avec les premières livraisons on mettra à la 
disposition des souscripteurs, à un prix modéré, 
des emboitages baita spécialement pour collection- 
uer les livraisons, qui garantissent en mème temps 
l’emploi immédiat des volumes selon leur publi- 
cation et la conservation sùre. On fera paraitre, 
également à un prix moderò, pour les volumes 
achevés, des couvertures exócutóes le plus soi- 
gneusement. — La souscription se fait dans toutes 
les librairies d’assortiment. Là où de telles li- 
brairies ne se trouvent pas, l’éditeur livrerait di- 
rectement au public. 

Federico Schlee. — Zwei Berliner Sallusthand - 

schriften. — Programma n. 88 del Ginnasio di 

Sorau, 1899, pag. Il, in-4°. 

In questo programma si dànno precisi e minu¬ 
ziosi ragguagli intorno a due manoscritti sallu- 
stiani, pervenuti alla biblioteca reale di Berlino 
insieme coi libri del barone inglese Sir Thomas 
Phillips di Cheltenham, il quale a sua volta li 


aveva acquistati dagli eredi dell’olandese Gherar¬ 
do Meermann, come questi avevaii comprati in 
Francia essendo appartenuti in origine alla bi¬ 
blioteca del Collegio Gesuitico di Clermont a Pa¬ 
rigi (V. il Catalogus ms8. orutn codd. um Collegii Cla- 
romontano-Parisiensis , Paris, 1764). 

Di questi due manoscritti quello che nel cata¬ 
logo Berlinese porta il n. 205 è un codice mem¬ 
branaceo dell’XJ secolo, scritto da diverse mani, 
di cui due particolarmente si distinguono ; il testo, 
specialmente nella prima parte è corredato di 
emendamenti, glosse e varianti numerose. L'al¬ 
tro, segnato col n. 204 è un codice pure membra¬ 
naceo del XH secolo, di una sola mano; col testo, 
anch’esso, arricchito di glosse, delle quali molte 
illeggibili. È noto che i mss. sallustiani si divi¬ 
dono in due famiglie, secondochè hanno una gros¬ 
sa lacuna alla fine della guerra di Giugurta (da 
c. 103, 2 a 112, 3) ovvero non l’hanno. Tutti pe¬ 
rò si crede derivino da un solo archetipo, dell’Vili 
o IX secolo, già lacunoso ; e si suppone che ritro¬ 
vati verso il X secolo i fogli dell’archetipo perdu¬ 
ti, dall’XI secolo in poi siasi colmata la lacuna 
prima con una aggiunta in fine della Giugurtina, 
poi coll’ inserzione del brano ritrovato al suo vero 
posto. Dei due codici Berlinesi, il più giovane, 
cioè il 204 non ha la lacuna, sebbene non abbia 
completo il testo della Giugurtina ; perciò va an¬ 
noverato tra i codici più recenti e senza impor¬ 
tanza. per la critica dei testo sallustiano. L’altro, 
il 205, aveva in origine la lacuna; questa vi fu di 
poi colmata cancellando la fine del primitivo testo 
e riscrivendola dopo il passo aggiunto a compi¬ 
mento del racconto. Lo Sclilee nel suo Program¬ 
ma ci dà la collazione del testo di questa aggiun¬ 
ta condotta sulla terza edizione dei Iordan; e pa¬ 
ragonando di poi le varianti trovate con quelle 
raccolte dal Wirz in Saliusti de bello Tug. par - 
tem extremam ad optimos codices denuo collatos 
recensuit, Ziirich 1897, ne conchiude che il Ber¬ 
linese 205 va tra i buoni codici di questa parte 
aggiunta, e meriterà, per questa parte, di essere 
tenuto in considerazione dai futuri editori della 
Giugurtina. — [F. Ramokino] 

Maxlmillanus Schultz — De Plinii Epistolis 

Qiiaestiones chronologicae. Dissert . inaugur . 

philolog. — Berolini, Mayer & Mùller, 1899. 

Dopo il fondamentale studio del Mommsen su 
Plinio il Giovane pubblicato nel terzo volume del- 
l’Hermes, la questione della cronologia delle let¬ 
tere pliniane era stata toccata in diversi articoli 
dallo Stobbe (nel 30° voi. del Philologus ), dal Peter 
(ivi, voi. 82°), dal Gemoll (Halle, 1872), e dall’A- 
sbach (nel 36° voi. del Museo Renano). Molte delle 
ipotesi mommseniane sono state in questi articoli 
discusse e ribattute; e varie osservazioni sono 
state fatte qua e là per avvicinarci alla soluzione 
del problema. Principalmente l’Asbach si staccò 
dalle idee mommseniane nel sostenere che i libri 
delle epistole pliniane furono pubblicati non già 
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alla spicciolata, e in ordine di successione crono¬ 
logica ma a gruppi, e con lettere di data molto 
diversa. Secondo l’Asbach dovettero prima essere 
editi i tre primi libri contenenti lettere scritte 
dalPanno 97 al 104 dopo C. ; il quarto libro con¬ 
terrebbe lettere scritte tutte dal 108 ai 106, il 
quinto non sarebbe stato pubblicato prima del 109, 
e del pari le lettere dei libri 6 (, -9° sarebbero tutte 
comprese tra gli anni 100 e 109. 

Lo Schultz per dissertazione di laurea, riprese 
a trattare il difficile e complicato tema, e riusci a 
risultati alquanto diversi da’ suoi predecessori. 
Secondo lui sarebbero stati pubblicati prima i pri¬ 
mi due libri, dopo l*a. 100; appresso avrebbero vi¬ 
sto la luce i libri 8°, 4°, 5° e 6° in un’edizione sola 
un dieci anni più tardi, e poco dopo sarebbero usciti 
anche gli altri tre libri ; a tacere del carteggio 
con Traiano che non può non essere posteriore al 
governo della B'.tinia da parte di Plinio, cioè al 
112. In questi gruppi di libri secondo lo Schultz 
sono state comprese lettere di tempi diversi e non 
in ordine cronologico. 

Quest’ultima asserzione, di mancato ordine cro¬ 
nologico nella disposizione delle lettere, è certa 
ormai, ed è anche conforme a quello che dice Pli¬ 
nio stesso nella prima: Collegi non servato tempo- 
ris ordine , sed ut quaeque in manus venerat. È 
anche certo che i nove libri delle lettere pliniane 
non vennero pubblicati tutti in una volta, perchè 
nella lettera 19* del libro nono, diretta a Rusone, 
si accenna alla lettura fatta da questo Rusone di. 
altra lettera pliniana che potrebbe essere la 10' del 
sesto libro. Ma a voler poi fissare la data delle 
singole lettere e il raggruppamento dei libri, man¬ 
cano criteri sicuri ; onde facilmente si è indotti 
a dar peso a certi indizi che non hanno gran va¬ 
lore. Cosi lo Schultz a giustificare l’idea sua che 
i tre ultimi libri sono stati pubblicati insieme 
nello stesso anno, adduce il fatto che in due let¬ 
tere dei settimo libro si parla del viaggio che Ca- 
lestrio Tirone fa per raggiungere la Spagna Be- 
tica, dove dev’essere governatore, e in una dei nono 
si scrive a questo stesso Calestrio Tirone racco¬ 
mandandogli umanità neiramministrazione della 
giustizia. Ma da questi dati non si può argomen¬ 
tare altro che l’anteriorità delle due prime lettere 
in confronto della terza, non già che il libro 7'’ e 
9° siano stati editi insieme. Parimente a combat¬ 
tere l’idea dell’Asbach che i primi tre libri ab¬ 
biano formato un corpo a sè, e a sostenere invece 
che il terzo fu edito col 4°, 5° e 6°, si osserva 
dallo Schultz, che avendo Plinio nella lettera 8, 20 
accennato a pericoli che potevan nascere dall'ado¬ 
zione della votazione segreta in senato, poi nella 
4, 25 si cita appunto un caso di inconveniente 
sorto nell’applicazione di quel modo di votare. 
Ora quell’atfinità d’argomento non dice altro se 
non l’anteriorità della lettera 8, 20 rispetto alla 
4, 25, ma non già che i due libri siano stati editi 
assieme. In tanta scarsità d’indizi è facile dar 
peso a indizi di niun valore; e questo è accaduto 
allo Schultz, La cui dissertazione non mancherà 


di essere utile per la datazione di alcune delle epi¬ 
stole pliniane, ma è lungi dal generare in chi 
legge un incondizionato assenso alle tesi sostenute 
dall’Autore. — [F. R.] 

Allain Substitut du Procureur generai (Cour d’Ap- 

pel de Besan^on). — Piine le jeune, avocai. — 

Besan 9 on, Millot frères, 1899. 

Il discorso risulta di tre parti: l’educazione, i 
dibattiti processuali, l’ingegno e la facoltà orato¬ 
ria di Plinio. Delia seconda e della terza parte 
può essere in qualche modo utile la lettura, per 
ciò che vi si trova desunto dalle lettere stesse dello 
scrittore comasco : la lettura ne è però affatto inu¬ 
tile a chi abbia familiari le principali tra quelle 
lettere. E non esitiamo a dichiarare che tutta la 
materia è svolta secondo un metodo cosi leggiero 
e superficiale, che neppure le esigenze di un pub¬ 
blico discorso bastano a scusare. L’A. ha avuto 
la fortuna di sentir parlare così gli Ateniesi, dopo 
un discorso di Demostene: 44 Quel gónie ! comme il 
a stigmatisó l’odieux Philippe! Avec quelle ardeur 
patriotique il nous a conviés à la guerre sninte!„ 
puis ajoute (il cittadino ateniese), ainsi que vos 
clioeurs d’opéras comiques: “Partons! partons! 
partons! „ — E più giù l’A. ci narra le preoccu¬ 
pazioni delle famiglie romane per la nascita di un 
bambino: 41 Avec quelle anxiótó on attendait la 
naissance! quelle crainte d’une fili©! quelle allé- 
gresse à la venue d’un fils! mais que de préoccu* 
pations et de tourments! Si le baby allait hcgayer! 
si, grandissant, il se montrait rótif à l’óloquence! „ 
ecc. — Fortunatamente l’opuscolo non è sempre 
pieno di questi punti ammirativi; giacché è evi¬ 
dente che con essi si potrebbero empire parecchie 
pagine, senza dire pressoché nulla. — [C. Pascal]. 

The fi ve theological orations of Gregory of Na- 

zlanzus, edited for thè syndics of thè Universi¬ 
ty Press by Arthur James Mason, D. D. etc. 

— Cambridge, 1899, pag. xxiv-212. 

Il volume fa parte dei Cambridge Patristic 
TextSf collezione il cui direttore è appunto il Ma¬ 
son, e che dimostra sia l’intensità e la profondità 
degli studi teologici in Inghilterra, sia gli effetti 
della impresa assuntasi dell’Accademia di Berlino 
della pubblicazione dei padri greci. L’edizione del 
testo, molto accurata, non ha la pretesa di essere 
definitiva, non avendo adibito tutto il materiale 
noto, pur facendo buon uso di notevole parte di 
esso; il commento è teologico in grandissima parte, 
e si preoccupa specialmente dei riscontri coi testi 
sacri, co’ padri, ed in generale la letteratura bi¬ 
blica ; ma non è trascurata la parte che diremmo 
profana, non mancando riscontri con Platone e 
Demostene, e trovandosi spesso note ermeneuti¬ 
che di carattere stilistico e grammaticale. Il volu¬ 
me ha tre indici, il primo reale o de’ soggetti 
(subiects), delle concordanze bibliche il secondo, 
dei vocaboli greci il terzo. Cosi si è cercato di 
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soddisfare ai bisogni e ai desideri della teologia 
e della biologia. — Nei nostri seminari vorremmo 
che il libro non fosse ignoto, perchè, riconosciuta 
nuovamente l’importanza della patristica, anche 
l’Italia contribuisse allo studio ed alle edizioni dei 
Padri greci: forse la nostra speranza non sarà 
vana. — [C. 0. Z,] 

Antonio Marenduzzo. — Gli w assempri ,, di Fra 

Filippo da Siena. — Siena, C. Nava, 1899. 

Uno dei periodi più curiosi e più interes¬ 
santi della storia senese è senza dubbio il se¬ 
colo XIV. La vita della bella città in quel se¬ 
colo offre i più strani contrasti. I commerci 
attivissimi e le industrie avevano fatto affluire 
in Siena ricchezze e tesori ; e, sebbene le ire 
feroci di parte ne insanguinassero spesso le vie, 
e le compagnie di ventura ne scorazzassero pre¬ 
dando le belle campagne, e su di lei incrude¬ 
lissero pestilenze terribili, tuttavia i Senesi non 
cessavano di amare appassionatamente la vita 
gaia e spensierata, gli spettacoli, i sollazzi; di 
darsi alla più pazza allegria, alla voluttà più 
raffinata. Ma quella popolazione era composta 
di elementi w facilmente mutabili e disposti a 
correre da un estremo delle cose all’altro,,, e 
dalla sensualità più raffinata, dal più schietto 
epicureismo, dalla più sfrenata spensieratezza 
{tassava spesso e facilmente alla devozione più 
viva e più superstiziosa, ai rapimenti più ardenti 
della fede. Si pensi che il Medio Evo non era 
morto ancora interamente, ma già il nuovo Sole 
dell’Umanesimo sorgeva a illuminare il mondo 
e la vita. E il tempo delle w brigate goderec¬ 
cio „ e delle w confraternite dei disciplinati „ : 
e questo doppio aspetto della vita senese in quel 
secolo si rispecchia naturalmente nella lette¬ 
ratura. 

Alcuni uomini pii, contemplando dai loro 
eremitaggi quella vita di pazzie e di dissolu¬ 
tezza, si propongono di muover guerra ai cor¬ 
rotti costumi dei loro concittadini : e Siena vide 
allora uscire dal suo grembo impuro un’eletta 
schiera di santi, S. Caterina, il Tolomei, il beato 
Colombini, S. Bernardino, ecc. : e fra gli altri 
anche il nostro Fra Filippo della nobilissima 
famiglia degli Agazzari (nato nel 1839, morto 
nel 142*2 7). Nel libro del prof. Marenduzzo, li¬ 
bro di lettura piacevole e interessante, rivive 
•inel periodo di vita senese e la figura curiosa 
e simpatica di Fra Filippo. Il libro consta di tre 
capitoli : nel primo l’A. raccoglie le scarse notizie 
giunte fino a noi intorno alla vita del frate: negli 
altri due ne studia l’opera ascetica (II) e l’opera 
letteraria (III). Il pio frate in questi suoi 
* assempri „ (exempla) cerca, col racconto delle 


più cupe e fantastiche leggende, con immagini 
di giustizia severa e di pene infernali e diabo¬ 
liche, di correggere i vizi di quella società, la 
vanità e mondanità muliebre, l’avarizia, la lus¬ 
suria, il giuoco, le bische, la bestemmia, la im¬ 
moralità dei religiosi, la vita disonesta dei con¬ 
venti, le simonie dei confessori, ecc. ecc. Sona 
62 capitoli raggruppati per lo più intorno ad 
uno di quei vizi o ad una virtù, scritti senza 
pretensioni erudite, nella lingua viva del popolo ; 
i fatti narrati sono tutti attinti alla vita con¬ 
temporanea, con pochissime citazioni, con im¬ 
magini e paragoni tolti dalia vita reale, con 
motti, proverbi, frizzi della lingua viva. Quanto- 
àlla materia si ricongiungono alla tradizione re¬ 
ligiosa di Siena e del contado, e insieme ai 
primordi della letteratura sacra-cosmopolita del 
Medio Evo. Vi si trovano, ma in piccola misura,, 
reminiscenze di S. Gregorio Magno, del “ Dia- 
logus miraculorum „ di Cesario di Heisterbach r 
di Cronache (V. l’Appendice). 

In essi il tragico prevale di gran lunga al 
comico. Le personac di quel dramma sono il 
diavolo , nelle sue varie epifanie, nella sua mol¬ 
teplice attività malefica, gli angeli e i canti, i 
maghi , le streghe , gli astrologhi , la Vergine , pro¬ 
tettrice di Siena, la quale però vi ha una parte 
limitata. Manca ogni elemento descrittivo e 
romanzesco, anche là dove si raccontano leggende 
di viaggi a luoghi ignoti. In genere l’opera di 
Fra Filippo è ristretta in confini più angusti, è 
più medioevale di quelle degli altri scrittori 
ascetici di quella età; non è vivificata da quelle 
spirito di amore, di carità che costituisce ap¬ 
punto la trasformazione umanistica dell’ asce¬ 
tismo. 

Questo carattere non poteva non influire an¬ 
che sulla forma. Gli w Assempri „ di Fra Fi¬ 
lippo non sono un’opera letteraria. Vi manca 
l’espressione ordinata del pensiero, la movenza 
spigliata del periodo, la sintassi dei costrutti, 
il nerbo e la rapidità che troviamo nel Cavalca, 
nel Passavanti,... : essi appartengono alla let¬ 
teratura popolare e sono scritti nella lingua vi¬ 
vace e spontanea del popolo, vi troviamo quindi 
tutte le virtù dell’arte popolare; una grande in¬ 
genuità, semplicità, schiettezza ed evidenza e 
piacevolezza di narrazione improvvisa e sponta¬ 
nea, e talvolta quel candore e profumo che ci 
rende cosi cari i M Fioretti „ di S. Francesco. 
Fra Filippo è uomo di poca coltura, che scrive 
senza preparazione, nella lingua che parlava \ 
ma è pur sempre uno schietto senese, che sente 
profondamente e caldamente ed è convinto di 
quell») che racconta, e lo significa senza affetta¬ 
zione. 
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Noi dobbiamo essere molto grati al prof. Ma- 
renduzzo di questo suo studio, che riempio una 
ingiusta lacuna delle storie della nostra lette¬ 
ratura. Li aveva pubblicati il Carpellini (Siena, 
Oati, 1864), ma con molte inesattezze ed imper¬ 
fezioni, e con poche pagine di prefazione insuf¬ 
ficienti storicamente e letterariamente. Nelle 
storie del Gaspary e del Volpi ne ho cercato 
invano uù cenno. — [L. S. F.] 

G. Romano-Catanla — D y un nudvo libro scien¬ 
tifico sopra G. Leopardi. — Palermo, A. Re¬ 
ber, 1899, pag. 55. 

Il nuovo libro scientifico è quello del prof. Giu¬ 
seppe Sergi intitolato w Leopardi al lume della 
scienza „ che l’A. giudica con eclettismo, un tat¬ 
to, una conoscenza di causa cosi grandi da obbli¬ 
garci a sottoscrivere veramente a due mani alle 
più importanti fra le sue conclusioni. 

Le quali non è detto però che debban riuscire 
fra le più gradite al Sergi, cui il Romano-Cata- 
nia colla debita reverenza fa notare non pochi in¬ 
ganni in cui il maestro e parecchi scolari suoi e 
della scuola “ positiva „ caddero durante la loro 
rumorosa indagine sulla psiche leopardiana e pre¬ 
cipuamente la falsità di quella curiosa deduzione 
per cui “dalla miopia visiva doveva necessaria¬ 
mente scaturire la miopia naturale dal Leopardi 
stesso L’A., coll’aiuto delle opere del poeta e 
del suo “Zibaldone,, di pensieri, confuta valida¬ 
mente la pseudo scientifica asserzione su cui con¬ 
fidiamo vorrà tornare in modo più conforme a ve¬ 
rità chi la emise, sia per la dignità della scienza 
■che per l’onore del suo nome. — [A. C.] 

<5, D. Prochet. — Metodo razionale per Vinse - 
gnamento delle lingue moderne , applicato alla 
lingua francese. — Torino, Paravia, 1900, 
pag. 324. 

Il prof. Prochet dice nella prefazione : “ non di 
Tado avviene d’incontrare giovani che, dopo due 
o tre anni di studio, pur conoscendo a menadito 
la grammatica, mentre sono capaci di fare una 
versione discreta colla scorta del vocabolario, so¬ 
no per contro del tutto incapaci di sostenere an¬ 
che una minima conversazione, perchè del tutto 
deficiente il corredo dei vocaboli „ .... E poi : “ oc¬ 
corre mutar metodo, e fornire ai nostri alunni il 
mezzo di arricchire la loro memoria di vocaboli, 
.senza perciò aumentare sensibilmente il Toro lavo¬ 
ro „. Come si può raggiunger questo scopo? Ecco : 
“ invece di presentare all’alunno un testo italiano 
da tradurre, perchè non gli si presenterebbe ad¬ 
dirittura il testo francese, avendo cura di sottoli¬ 
neare le parole su cui deve fissare la sua atten¬ 
zione per la retta applicazione delle regole gram¬ 
maticali ? „ 

Infatti, perchè non si potrebbe? Si deve far 
cosi anzi: i giovani avrebbero a scuola, nel loro 
professore un vocabolario vivente e non perdereb¬ 


bero tempo a casa, sciupando le pagine di un vo¬ 
cabolario stampato. Nè questo metodo dovrebbe 
usarsi solo per gli esercizi, ma anche pel libro di 
lettura. “ Se, per esempio, dice l’A., quel capi¬ 
tolo che vien letto e riletto in classe, quindi tra¬ 
dotto oralmente dal francese con l’aiuto dell’in¬ 
segnante venisse di tanto in taqto assegnato, non 
solo come compito da volgersi per iscritto dal 
francese in italiano, per poi svolgersi oralmente 
dall’italiano in francese, bensì (sic) da scriversi 
in francese sotto dettatura italiana , chi non vede 
il vantaggio immenso che risulterebbe da questo 
triplice studio dei significato dei vocaboli, deli’or- 
tografia dei medesimi e dei modi di esprimere la 
stessa idea nelle due lingue? 

E ancora: “ per meglio entrare nello spirito del 
Regolamento (?) l’A. ha non solamente trattato 
la parte riguardante la Sintassi in francese, ma 
in forma dialogica, offrendo così all’alunno il mez¬ 
zo di rispondere in modo chiaro e corretto alle do¬ 
mande che gli vengono rivolte 

E sta bene. Le lingue moderne si studiano 
principalmente per parlarle; per parlare una lin¬ 
gua bisogna saper molti vocaboli; dunque lo stu¬ 
dio di una lingua moderna deve mirare massima- 
mente allo studio dei vocaboli. Il P. come si è 
visto, propone parecchi espedienti didattici che 
mirano a questo scopo. Sono essi efficaci? Io 
credo di si. Ad ogni modo la razionalità del me¬ 
todo non spaventi nessuno: non si tratta di un 
metodo scientifico e teorico, ma invece di una pra¬ 
tica, non nuova certamente, almeno in tutto, ma 
resa più ragionevole o, se vuoisi, più razionale. 
Quello che non parmi ragionevole è il prezzo di 
lire tre. I nostri editori non vogliono imparare 
che un libro di mite prezzo entra più facilmente 
nelle scuole e più facilmente vi resta. Il che in 
fin dei conti è con guadagno di tutti e massime j 
degli editori. — [L. G.] 

Francesco Chlmlnello. — Il verbo francese con¬ 
iugato con un metodo didattico nuovo , facile 

e razionale . — Como, Grassi editore, 1900, 

pag. 22. 

Nel francese si distinguono quattro coniuga¬ 
zioni, secondo che nell’ infinito presente escono in 
er, ir, oir , re ; ma dice l’A., sulla scorta di emi¬ 
nenti grammatici, la terza coniugazione non è che 
una varietà dalla quarta e da questa non differi¬ 
sce la seconda. Il che dimostra chiaramente, sem¬ 
pre secondo l’A., che la desinenza dall’infinito non 
può essere norma per una classificazione dalle co¬ 
niugazioni. Bisogna dunque cercarne un’altra e 
con altri criterii. 

Questo criterio nuovo sarebbe “ l’analogia, per 
al quale il popolo, sia pure senza saperlo ( sfido 
io!) tende a rendere, più che sia possibile, uguale 
la flessione della gran maggioranza dei verbi r . I 
verbi che subirono il lavoro dell’analogia si dico¬ 
no verbi deboli , gli altri che non subirono nulla 
si dicono forti. Or nella lingua francese sono 
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circa 4000 verbi deboli, e solo 125 forti : sicché in 
dne grandi classi debbono essere divisi i verbi 
francesi; anzi in una classe grande ed un’altra 
piccina. 

Questa divisione facilita la coniugazione dei 
verbi? Io credo di no; ma forse l’A. non pretende 
tanto che il suo metodo sia facile, quanto che sia 
novo e razionale. Il che sarà o non sarà ; solo os¬ 
servo che le disquisizioni biologiche sono in parte 
fuor di luogo, quando si tratta di una lingua vi¬ 
va e perciò stesso in continua trasformazione, e 
sono assolutamente oziose, quando si vuole impa¬ 
rare una lingua principalmente per parlarla. Ad 
ogni modo l’opuscolo, se come un saggio a sè po¬ 
trebbe essere discusso, e apprezzato anche, come 
esempio di una grammatica francese pratica, no. 
- [L- G.] 


Letteratura e6ntenqporanea 

André Fontainas — L’Ornement de la Solitude . 

Roman. — Paris, Socióté du Mercure de Fran¬ 
co, 1899, pag. 94. 

Siamo ai cospetto d’un libro fra i più atroce¬ 
mente decadenti e simbolisti che si conoscano — 
in parecchi punti del quale l’A. ha (se pure!) la 
gloria incontestata d’esser solo a comprendersi. 

Si tratta d’un romanzo w che non è romanzo „ 
come ci avverte l’A. dalle prime linee, bensì un 
u immobile dramma „ in cui è narrato “ le simple 
accident d’un réveil soudain ouvert (è il suo) sur 
les agonies d’après la mort „ — Un pèle-mèle adun¬ 
que di immagini macabre, strane, assurde, violenti 
delle più meravigliose al confronto delle quali, la 
celebre della w sinfonia dei liquori „ dell’Huysmans 
è trovata di retore. 

Vero stile involuto, bizzarramente epilettico è 
U veste di questi pensieri, in alcuni dei quali l’A. 
mostra esattezza e profondità di percezione, forse 
per avvisarci che era cosciente alla sua mente il 
tiro briccone giocato ai lettori coH’allegra pazzia 
di queste pagine. — [A. C.] 


jYliseellanea 


Tb. Benzon — Femmes d’Amérique . — Paris, A. 

Colin, 1900, in-8°, pag. 831. 

Fra i nomi di illustri americane, quello di Har- 
riet Beecher-Stowe, l’autrice della Capanna dello 
zio Tom, è il più noto e popolare al di qua del- 
l’Atlantico. Ma accanto a lei, quante altre nobili 
e generose e graziose e geniali figure di donne! 
TL Benzon, ottimo conoscitore della storia, della 
letteratura e della vita degli Stati Uniti, le ha 
raccolte e amorosamente disegnate in questo vo¬ 


lume di attraente lettura. Quante hanno fatto mi¬ 
racoli di sacrificio, di abnegazione, di carità du¬ 
rante l’aspro periodo coloniale, la guerra d’indi¬ 
pendenza e le fratricide lotte secessionarie per 
l’abolizione della schiavitù: quante hanno emerso 
come poetesse, come maestre, come artiste: quanto 
infine hanno legato il loro nome ad opere umani¬ 
tarie come la Lega della temperanza, la Croce Ros¬ 
sa, i Brefotrofi, ci passano davanti agli occhi e 
restano nei nostri cuori. In esse si compendia e 
personifica gran parte della grandezza di quella 
giovine nazione ; e ben comprendiamo, leggendo il 
libro dei B., che quel popolo cosi pratico ed attivo 
abbia per la donna una specie di culto e di caval¬ 
leresca venerazione. — [P. E. P.] 



VEDUTE ARTISTICHE 


Monumenti, Scavi, Antichità dal vero. Edizione 
unica di Cartoline illustrate inedita speciale, tira¬ 
tura limitata non si vendono nè si mettono in 
commercio, si mandano soltanto in cambio. Scrivere 
F. Fortunato, Casella postale N. 1423, GENOVA. 




AI SORDI. 


Una ricca donna che è 
stata guarita da sordità 
e zufolamenti d’orecchi a mezzo dei Timpani 
artificiali del Dott. Nicholson ha rimesso al suo 
istituto la somma di L. 25 000 a fin che le per¬ 
sone sorde che non hanno i mezzi di procurarsi 
questi Timpani possano averli gratuitamente. 
Indirizzarsi all *Istituto Sicholson u Longcott n 
Gunnersbury, Londra, W. 



* I Freni ili Cinsilazine « 


Le Lotterie riunite Napoli-Verona offrono 
premi di consolazione a coloro che hanno 
numeri che immediatamente precedono o 
seguono i numeri vincitori. Fu questa una 
vera e felice trovata della Banca Fratelli 
Casareto di F.sco, la quale si diede pensiero 
della sorte dei poveretti ai quali un punto 
di meno o un punto di più sogliono nelle 
estrazioni restare con un palmo di naso e 
ripetono melanconicamente : Per un punto 
Martin perse la cappa ! 



CARTOLI ILLUSTRATE. 


Edizione inedita spe¬ 
ciale tiratura limitata. 
Non si vendono uè si mettono in commercio; 
cambio soltanto. Scrivere F. Fortunato. Ca¬ 
sella Postale hi. 1423, GENOVA, 


ì 
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ELENCO DI LIBRI 


Arlstophanls Equites . Cam prolegomeni et com- | 
mentali ed. J. van Leeuwen. — Lugduni Bat., 
Sijthoff, 1900, in-8 0 , pag. 246. 

Arila C. — Filologia spicciola. — Firenze, Scuola 
tip. Salesiana, 1899, in-8°, pag. 220. 

Bach dr. J. — Jlomerische Sgiuax. — Strassborg i. E., 
Progr. des bischòfl. Gymn, 1899, in-8°, pag. 55. 

Barbi A. S. # — Un accademico mecenate e poeta: Gio- 
van Battigia Strozzi il Giovarle . — Firenze, San¬ 
soni, 1900, in-8 0 ,. pag. 77. J 

Bellet Ch. F. — L^age de la vie de Saint Martini. 
Paris. Revue des questione historiques, 1900, in-8*, 
pag. 88. 

Sindoni G. — La topografia del romanzo “ Ipromessi 
sposi Parte li: L’esilio. Corredata di nume¬ 
rose tavole e illustrazioni. — Milano, Cogliati, 
1900, in-8*, pag. 281. 

Bollack L. — Grammatica della lingua azzurra — 
Bolak. — Lingua internazionale pratica adattata 
ad uso degli italiani dai prof. La n za ni. — Pa¬ 
rigi, Ediz. delia Lingua azzurra. 19u0, in-8, pag. 64. 

BÒner E. G. — La toponomastica italiana negli ami¬ 
chi scrittori tedeschi. — Palermo, Reber, 1900, in 8’, 
pag. 88. 

Bourler P. H. — Ueher die Quellen der ersten vierzehn 
Bileher des Johannes Malalas. Inaug. Dissert. — 
Augsburg, Druck v. Ph. J. Pfoilfer, 1899, in-8*, 
pag. 47, 67. 

Bralsne (De) H. — Panni le fer , panni le sang. — 
Paris, Girard et Villerelle, in-8°, pag. 182. 

Brandi K. — Die Renaissance in Florenz nnd Rom. 

Leipzig, Teubner, 1900, in-8°, pag. 258. 

Brunnert dr. G. — Xapoleons Aufenthalt in Erfurt 
im Jolire 1SOS. — Erfurt, Druck v. Fr. Bartholo- 
maus, 1899, in-8*, pag. 27. 

Butti E. A. — La corsa a!piacere. Dramma in cin¬ 
que atti. — Milano, Treves, 1900, in-8 0 , pag. 818. 

Capra L. — L’orfana. Romanzo. — Torino, Spei- 
rani. 1899, in-8", pag. 266. 

Cartel Iteri A. — Besprechung sociale)' Fragen im 
Anschiusa an die Lektiire von Apostclgcschteine 2 , 
4 und 5 . — Osterode in Ostpr., 1900, in-4°, pag. 12. 

Clceronis (IVI. Tul 111) de oratore libri tres. Curante 
dr. C. A. Flrmanl. Liber tertius. — Paravia, 
in-8*, pag. 118 

Cipolla C. — Compendio della scoria politica di Ve¬ 
rona. — Verona, Cabianca, 1900, in-8', pag. 870. 

Cochin D. — L’esprit no uveali. (Erigine et dccadence. 
— Paris, C. Lóvy, in-8°, pag 856. 

Colombo G. — Il cavaliere della morte. Fantas : a 
medioevale in dieci canti. — Milano, Cogliati, 
190), in-8’, pag. 92. 

Cortei lini dr. N. — Primi clementi di numismatica 
generale. — Milano, Sonzogno, in-8“, pag. 62 

Crlspolti F. — Un duello. Romanzo. — Milano, Tre- 
ves. lODO, in-8", pag. 852. 

Curdo Bufardeci G. — Su la vita letteraria del 
conte Baldassare Castiglione. Studi. — Ragusa, 
tip. Piccillo o Antoci, 190), in-8 0 , pag. 176. 

Dalla Santa G. — Il vero testo deir appellazione di 
Venezia dalla scomunica di Giulio II. — Venezia, 
tip. Visentini, 190), in-S", p. 15. 

Dellele L. — Xotice sur un registro desproces-vérbaux 
de la Fami té de Théologie de Paris jtcndant les 
annecs l.jOà-làOS. — Paris, Ivlincksieck, 1899, 
in* l‘\ pag. 96. 

Donlol H. - Serfs et vilains an mogen age. — Paris, 
A. Picard, 19)0, in-8°, pag. 299. 

BornsolfTer D. — < fiaesiioues Aeschglene criiicae. — 
Linz a. Rhein, Progr. des Konigl. Progymn., 18J9, 
in-l°, pag. 11. 


Eberstadt R. — Der Urspnmg des Zunfiwesens und 
die cilteren Handwerkcrverbànde des Mittelalters. 
— Leipzig, Duncker u. Humblot, 1900, in-8°, pag. 
201 . 

Engel Fr. J. — Zum Rechte der SchtUzfiehenden bei 
Jlomer. Inaug. Dissert. — Passau, Buchdr. v. 
Ablassmayer u. Penninger, 1899, in-8", pag. 76. 

— 1 *07/i Begriff bei Ilomer . — Muncnen, Blàt- 

ter fiir das Gymnasial-Scliulwesen, 1900, in-8°. 

Farinelli A. — Dante e Goethe. Conferenza. — Fi¬ 
renze, Sansoni, 1900, in-8", pag. 38. 

Flnzl G. — Petrarca. — Firenze, Barbera, 1900, in-8", 
pag. 216. 

Frati L. — La vita privata di Bologna dal sec. XIII 
al X VII con appendice di documenti inediti e se¬ 
dici tavole illustrative. — Bologna, Zanichelli, 
MDCCC, in-8’, pag. 284. 

Fregnl G. — Di una iscrizione etnisca già esistente 
nella grotta di Corneto 'Tarquinia. Studi storici 
e filologici. — Modena, tip. degli Operai, 1900, 
in 8®, pag. 37. 

— La colonna così detta di Foca a Roma ì nel Foro 
romano, non è a Foca, ma è all’ imperatore Tibe¬ 
rio Costantino, a Tiberio 11, a Ttberio Juniore. 
Riassunto della nostra polemica contro il prof. 
Pasquale Melucci, ultimo sostenitore della colon¬ 
na del carnefice Foca. — Modena, tip. degli Ope¬ 
rai, 1990, in-8", pag. 23. 

Gallzzl G. G. — Prose e poesie con note intorno ai 
versi e alle strofe } alle lettere commerciali, relazioni , 
memoriali, petizioni e ai principali prosatori (to¬ 
ltemi. Voi. Il per la 3* classe delle scuole tecni¬ 
che. — Paravia, 1990, in-8", pag. 868. 

Gallo Emilia. — G. Amos Comenio nella sua Magna 
didattica. — Girgenti, Formica e Gaglio, 1909, in-8", 
pag. 23. 

Gardner E. G. — Dante’s tcn Hcavens. A studi/ of thè 
Paradiso. — Westminster, Constable, 190 », in 8", 
pag. 35 ). 

Gentile G. — Discussioni pedagogiche. — Bologna, 
tip. Zamorani e Albertazzi, Ì9 j0j in-8°, pag. 12. 

Grasso G. — Sul significato geografico del nome serra 
in Italia. — Milano, Rendic. del R. Istit. di se. e 
letl., 1990, in-8', pag. 20. 

Greef (De) G. — Problhme de philosophic posiàcc. 
L’enseignemcnt integrai. V inconnaissable. — Pa¬ 
ris, Sphleieher, 1909, in 8", pag. 169. 

Grelf dr. W. — Xeuc Untersuchungen zur Dictys- und 
IJaresfragc. 1. Dicti/s Cre.ensis bei den Bgzantinern. 
— Berlin, Progr. ’des Audreas-Realgyrnn., 1999, 
in-4°, pag. 40. 

Greppi co. G. — La rivoluzione francese nel carteg¬ 
gio di un osservatore italiano (Paolo Greppi). 
Voi. I. - Milano, Hoepli, 1990, in-8°, pag. 898. 

Hachet-Souplet P. — Examen psgchologiqnc des ani- 
maux. — Paris, Schleicher, 19 X), in-8°, pag. 162. 

Haemmerlo A. — Studia Sa!ciana. Inaug. DB- 
sert. — Landshut, typ. J. Thomann, 1898, in-8*. 
pag. 41. — Sturiteli su Salvino, Priesler von Massi- 
lia. — Neuburg a. d. D., Progr. des K. b. hurnan. 
Gymn.; II, 1897. pag. 46; III, 1899, pa^. 55. 

Hofman J. — Studiai zur Drakontischen Verfassvno. 
— Straubing, Progr. dos k. human. Gymn., 1899. 
in-8", pag. 3 ). 

HOlsten dr. R. — Platos Ethik in ihrem Vcrhìiltnu 
zum or. Volksglaubcn. — Stettin, Progr. des KÀ'- 
nig-\Vilhelms-Gymn , 1S99, in-4", ]>ag. 55. 

Hugny E. — Les ctapcs d’utie rare. Sinorix. (I^es Gan- 
lois). — Paris, Borei, 190), in 8°. pag. 296. 

Jacon Ianni L. — Del conccUo del giusto nella critica 
della ragion pura. — Paravia, 1900, in-8°, pag. 93. 


Digitized by v,oo£le 





— 95 — 


Landau clr. M. — Geschichte der iteti. Litteratur im 
achtzehnten Jahrhundert. — Berlin, Felber, 1899, 
in-8\ pag. 709. 

Lapin! A. — Diario fiorentino dal 252 al 1596 ora 
per la prima volta pubblicato da G. O. Coraz- 
zlnl. — Firenze, Sansoni, 1900, in-8 u , pag. 384. 

Le Coz, èvèque constitutionniel d’Ille-et Vilaine. — 
Correspondance, publióe par la Societé d’histoire 
contemporaine pour le P. Roussel. — Paris, Pi¬ 
card, I960, in 8®, pag. 480. 

Loncao dr. E. — Il lavoro e le classi rurali in Sici¬ 
lia durame e dopo il feudalismo. Con pref. di G. 
Salviolt. — Palermo, Reber, 19X), in-8°, pag. 129. 

Majorana D. — La concezione giuridica delle scienze 
di Stalo con speciale riguardo ai rapporti per il 
diritto amministrativo ed il diritto privato. Saggio 
critico. — Roma, Loescher, 1899, in-8', pag. 134. 

Malfertheiner A. — Welche Anfgaben sind noch zu 
erfdllen, um die antiken Denkmiilcr der Schnle 
dienstbar zu maclicn t — Màhr-Trubau, Progr. des 
Staats-Obergymn., 1899, in-8°, pag. 30. 

Manfredi S. — L 1 insurrezione e il sacco di Pavia 
ìiel maggio 1796. Monografia storica documentata. 
— Pavia, Frattini, 1900, in-8°, pag. ‘220. 

Marchesi C. — Bartolomeo della Fonte ( Bartholo - 
maeus Fontins). Contributo alla storia degli studi 
classici in Firenze nella seconda metà del 400 
— Catania, Giannotta, 1900, in-8®, pagine 203. 

Mari G. — Wagner. — Milano, Sandron, MDCCCC, 
in-8°, pag. 56. 

Mascheroni L. (Dafni Oroblano). — L'invito, 
versi sciolti a Lesbia Cidonia con introd. e com¬ 
mento del dott. A. Mondino. — Paravia, in-8", 
pag. 106. 

Mlquet dr. A. — Aux champs ! De Vutilité qu’ il g 
attrail à retenir aux travaux agricole Venfance 
et la jeunesse. — Paris, Soc. d’edit. scient., 1900, 
in-b®, pag. 140. 

Morando G. — Compendio del corso elementare di 
filosofia ad uso dei Licei. Voi. I. — Milano, Cogliati, 
190 in-b®, pag. 216. 

Nisco H. — ; Francesco Caracciolo ammiraglio della 
Repubblica Partenopea. — Napoli, Morauo, 1900, 
in 8°, pag. 15. 

Orazio (D*) E. — Re Michele (Saggio di satira par¬ 
tavi.). — Roma, tip. Centenari,'Ì‘J0 ), in-8°, pag. 63. 

Ovidl (P.) Kasonls Tristium Libri quinque. Revisio¬ 
ne del testo e commento a cura di E. Cocchia. 
— Paravia. in-8®, pag. 208. 

Pavolinl P. E — Poeti d’amore nell'India. — Firen¬ 
ze, Rassetpia nazionale , 1900, in-8, pag. 24. 

Perey L. — Figures du temps passe. X Vili siede. 
(IV ód.) — Paris, C. Lévy, 190 >, in-8 ’ pag. 412. 

Persico F. — Due letti. A. Casanova e la Divina 
Commedia. — Firenze, Sansoni, 1900, in-S°, pag. 61. 

Pfuhl E. — De Atheniensium pompis sacris. — Bero- 
lini, Weidmann, MCM, in-8°, pag. 111. 

Potot A. — La tubercolose università ire. — Paris, 
Fontemoing, 1900, in-8°, pag. 256. 

Raab E. — Bemerkungcn zum ersten Teli in Plalos Par - 
ìnenides. — Schweinfurt, Progr. des K. Gvmn., 
1899, in-8°, pag. 13. 

Raoder J. — De Theodoreti graecarum affeclionum cu- 
rottone quaestione criticac. — llauniae, Gad, MCM, 
in-8®, pag. 199. 

Ramella A. — Giornali e giornalisti. — Milano, 
Sonzogno, in-8", pag. 36). 

Rasi P. — A proqtosilo della recente seconda ediiio 
maio re dei carmina di Orazio Jvelleriana. — To¬ 
rino, Riv. di filai, e d’ istruz. class., in-8°, pag. 6. 

Rasi P. — Della frase oraziana * stans pede m uno „. 
— Torino, Bollettino di filol. class., 1899, pag. 6. 

Rlchtor G. — Krùische Untersuehungen zu Senecas 
Tragodien. — Jena, Progr. des grossh. Gymn., 18)9, 
in-4\ pag. 47. 

Rizzacasa D’Orsogna G. — Le Sielle. Parte I: I 
fenomeni d’Arato Solense. Traduzione dai greco 
in versi italiani. — Torino, Un. tipogr. editr., 
18)9, in-8®, pag. 173 

Roberto fde) F. — L’illusione. (Nuova ediz.\ — Mi¬ 
lano, Troves, 19X), in-8’, pag. 430. 

Rohde L. — Der gricchische Roman and scine Vorlail- 
fer. Zweito durch Zusiitze an dern Ilandexemplar 
des Verfassers und durch den Vortrag ùber psi¬ 


chiche Novellistik vermobrte Auflage. -- Leip¬ 
zig, Breitkopf u. Hàrtel, 1900, in-8®, pag. 611. 

Rufflnl Fr. — La libertà religiosa. Voi. 1. Storia del- 
l’idea. — Torino, Bocca, 1901, in-3°, pag. 542. 

Sabbadlni R. — Sui codici della medicina di Cor¬ 
nelio Celso. — Firenze, Studi ital. di filol. class ., 
1900, in-8®, pag. 82. 

Sanford E. — Coursdepsgchologte expérimentale ( Sen- 
saiions et perceptions). Trad. de l’anglais par A. 
Schtnz. Avec 14U figures dans le texre et une 
planche. — Paris, Schleicher, 1900, in-8’, pag. 477. 

Schermano L. u. F. S. Krauss. — Allgemeine Me- 
thodik de Volkskundc. Berichte ilber Frscheinnngen 
in den Jahren 1890-1897. — Erlangen, Junge, 

1899, in-8®, pag. 184 

Schmldt dr. *v». c. P. — Realistische Stoffe in huma- 
nis.ischcn Unterrichi. — Leipzig, Diirr, 1900, in-8®, 
pag 60 

Schmldt M. C. P. — Realistische Chrestomathie aus 
der Litteratur des klassischcn Altertums. I Buch. 
Mit 56 figuren. — Leipzig, Dàrr, 1900, in-8°, pa¬ 
gine 126. 

Schnelder dr. A- — Die Berechnuna der Frisien im 
ròmischen Rechi. — Zurich, Sehulthess, 1900, in-8”, 
pag. 81. 

Schwarzlose. — Olympia Morato , eln LebensLtld aus 
dem Zeitalter der Refurmation und der Revaissajice. 
— Erfurt, Vi Ilare t, 1899, in-8®, pag. 30. 

Setti G. — Una congettura dello Scaligero e gli epi¬ 
grammi di Agatia scolastico. — Padova, tip. Ran- 
di, 1899, in-8®, pag. 19. 

Setti G. — L’opera di Eugenio Ferrai. — Venezia, 
tip. Carlo Ferrari, 190), in-8, pag. 195. 

Solmi A. — Il rinascimento della scienza giuridica e 
l'origine della Università nel medio evo. — Mila- 

• no, Il Filangieri , 19 K), in-8® ? pag. 17. 

Sophocle. — Antigone , traduction en vers par Ph. 
Martlnon. — Paris, Fontemoing, 190), in-8®, 
pag. 56. 

Staigmuller dr. H. — Beitrdgezur Gcschichlc der 
Xat urie issenscha fidi im klassischen Alter tu me. — 
Stuttgart, Hofbuohdr. C. Liebich, 1399, in-4°, 
pag. 40. 

Sturm dr. W. — Der Aposicl Paulus, und die evan¬ 
geli ielle Ueberlieferung. Fortzetzung. — Berlin, 
Frogr. des zweiten Realschule, 1900, in-1®, pag. 39. 

Tallhade L. — L’ennemi da periplo par llenrick Ib- 
sen. — Paris. Socióté libre d’édition des gens de 
lettre, 19J0, in-8°, pag. 32. 

Tallavigne Ch. — Xos Lycées et l'agricnlture. Avcc 
une j) ré face de IVI. F. Rauch. — Toulouse, Brun- 
Rey, 19)0, in-8”, pag. ‘224. 

Tharésah. — Notte di passione. — Roma, Voghera, 

1900, in-S", pag. 230. 

Viertel A. — Petrarca, de viris ilhistribus. Ein Bei- 
trag zur Gesoli. der human. Studien. — Gottin- 
gen, Progr. des Konigl. Gymn., 190*), in-8°, pag. 36. 

Vlllarl L. A. — Memorie di Oliviero Oliviero scritte da 
lui. (Il Mulamondo e altri schizzi). — Catania, 
Giannotta, 1900, in-8°, pag. 534. 

Vossler K. — Poctische Tntorien in der iialicnisch n 
Frilhrenais anice. — Berlin, E. Felber, 190), in-8 ’, 
pag. 87. 

Wlegand dr. J. — Das allchrislliche Hauptportal an 
der Kirchc der hi. Sabina anf dem avenlinischon 
Iliigel zu Rom. — Mit 21 photogr. Tafeln und 6 
Figuren im Text. — Trier, Paulinus-Druckerei, 
19Ó0, in 8°, pag. 145. 

Windenberger I. L. — Essai sur le systbmc de poli- 
lique cirangère de J.-J. Rousseau. Le république con- 
fèder alive des peùts Ecats. — Paris, A. Picard, 
1900, in-8®, pag. 203. 

Zelle dr. H. — Die Jieurtcilung des Arislophanes im 
ncunzehnten Jahrhundert. — Berlin, Progr. du Col¬ 
lege Rovai Francais, 1900, in-4”. pag. 21. 

Zocco Irene. — Spigolando. — Catania, Giannotta, 
19 0, in-8®, pag. 325 

ZÒChbauer Fr. — Zur Gena mia des Tacitus. — 
Wien, Progr. des Theresianischen Gymn., 18)9, 
in-8®, pag. 14. 

Zucker A. — Beobachtnngen uber dea Gebrauch des 
Artikels bei Personennamen in Xenujdton* Ana- 
hasis. — Nurnberg, Progr. des k. neuon Gymn., 
1899, in-S u , pag. 67. 
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LIRE TRE ogni ottavo di pagina, 
o ripetuti, prezzi da convenirsi. 


Per avvisi più grandi 


PIETRO ORSI 


L'ITALIA MODERNA 

Storia degli ultimi 150 anni 
fino alla assunzione al trono di Vittorio Emanuele III 


Un voi. di pag. xvi-422 della Collezione storica Villari 


MILANO, HO E PI, f, 1901 

Ediz. illittrata eoi 48 tavoli furi tosto o 3 sarto fooiraficba L. 6,50 


Ecco un libro di larga e geniale coltura, che det¬ 
tato da un autore noto per il pubblico straniero, 
dal quale fu coronato di lietissimo successo, ritorna 
a noi in veste italiana con molte e notevoli aggiunte. 

Modem Italy del prof. Pietro Orsi fu pubblicato in 
inglese nei primi mesi del 19UU; ne uscirono due edi¬ 
zioni, una a Londra ed una a New York. Tutti i più 
importanti giornali inglesi ed americani si occupa¬ 
rono con vivo interesse di questa pubblicazione lo¬ 
dandone l’abile e ordinata disposizione della materia, 
la grande imparzialità di giuaizii e moderazione di 
apprezzameli, la precisione nella narrazione aei f atti , 
lo siile lucido e colorito, i ruraUi vigorosi e simpati¬ 
ci, ecc. — L’autorevole rivista liberale The Speaker 
dichiara u di non conoscere un lavoro eguale a que¬ 
sto, che offra un quadro cosi eccellente della storia 
di un periodo relativamente cosi lungo entro uno 
spazio tanto limitato La Fall Mail UazeUe rileva 
u che il libro dell’Orsi ha il fascino di ciò che suona 
fierezza e patriottismo„. La Liieraiurt osserva “che 
esso è concepito con uno spirito cavalleresco, geniale 
ed italico „. E mentre il Daily Telegraph lo trova 
“attraente ed interessante il Daily Ctiromcle ag¬ 
giunge “ ch’esso merita un largo circolo di lettori „. 
A proposito deìl’attrattiva particolare della forma 
la Natton di New Y'ork diceva 44 che il prof. Orsi scrive 
piacevolmente e chiaramente in uno stile genuina¬ 
mente popolare „ e il Brooklin Bayle osservava che 
“ nel chiudere il volume si resta gradevolmente sor¬ 
presi accorgendosi che un periodo cosi pieno di im¬ 
portanti eventi può essere così bene riassunto nei 
limiti, che il prof. Orsi ha stabilito per la sua opera*. 

Bene ha fatto adunque l’editore Hoepli ottenen¬ 
do che l’Orsi pubblicasse in italiano l’opera sua; in 
questa edizione il racconto è condotto fino all’assas¬ 
sinio di re Umberto ed all’assunzione al trono di 
Vittorio Emanuele III. Fra le aggiunte notiamo an¬ 
che una preziosa bibliografia della storia del nostro 
Risorgimento, ord‘nata sistematicamente. Senza fare 
vano lusso di citazioni a pie’ di pagina l’Orsi non ha 
trascurato alcun materiale di studio, ma ha saputo 
anche dare alla sua narrazione quel carattere vivo 
ed eilicace, che rende la storia scienza ed arte ad un 
tempo. 

Per fornire ai lettori un’idea precisa del conte¬ 
nuto di questo libro crediamo opportuno di riportare 
qui l’indice del XXI capitoli che lo compongono: 

I. L’Italia dopo AquisgraDa - IL L’Italia durante 
la rivoluzione francese - III. Dominazione Napoleo¬ 
nica - IV. La restaurazione; governi vecclii e popoli 
nuovi - V. Primi moti - VI. Dieci anni di reazione - 
VII. Giuseppe Mazzini e la Giovane Italia - Vili. La 
forza dell’opinione pubblica - IX. Dalle riforme alla 
rivoluzione - X. La guerra del 1848 - XI. La guerra 
del 1849 - XII. Gli inizii del regno di Vittorio Ema¬ 
nuele II - XIII. La stella del Piemonte. - XIV. La 

£ uerra del 1859 - XV. La spedizione dei Mille - XVI. 

a questione romana - XVII. La guerra del 18fib - 
XV11I. Roma capitale - XIX. Dopo il 1870 - XX. L’I¬ 
talia nel 1900 - XXI. Lettere ed Arti. Appendici. 

Il volume è adorno di molte splendide incisioni 
ed arricchito da un particolareggiato indice alfabetico. 


À proposito di quattro opere scolastiche. 

L’editore Ulrico Hoepli, che è uomo dalle forti 
iniziative, assecondato aa alcuni egregi e provetti 
insegnanti ha pubblicato alcune opere scolastiche le 
quali, per il modo con cui sono fatte, tendono a por¬ 
tare nell’insegnamento una giovevole e salutare ri¬ 
forma. 

I volumi di cui parliamo, espressamente fatti per 
i licei e gli istituti tecuici, comprendono un Trauato 
di Botanu a dei professori Farneti e Montemartim 
(L. 2,80), un Trauato di Zoologia del professor Grif¬ 
fi ni (L. 2,80, di Geografia elementare dei professori 
Bellio e Garollo (L. 2,80) e un Trattato di Fisica in 
tre volumi del professor Murani di cui è pubblicata 
soltanto la prima parto (L. 2,80). 

La chiarezza dell'esposizione, l’inaudita ricchezza 
delle figure illustrative, il modo facile, piano e gra¬ 
dualmente progressivo, col quale ogni materia viene 
svolta a poco a poco sotto gli occhi del lettore, con¬ 
feriscono a questi volumi un pregio singolare che le 
altre opere scolastiche generalmente non possiedono. 

Noi vorremmo che tutti gli insegnanti sfogliassero 
e leggessero questi bei volumi, perchè siamo convinti 
che essi costituiscono la miglior guida per lo scolaro 
e sono quindi da consigliarsi a tutti quelli che vo¬ 
gliano erudirsi in un ramo qualunque delle scienze 
o, pur essendo di già eruditi, vogliano aver sottoma¬ 
no degli ottimi libri di consultazione. 



MANUALI HOEPLI 


ENIMMISTICA 

GUIDA per comporre e per spiegare enimmi, 
sciarade, anagrammi, logogrifi, rebus* eoe. di 
D. TOLOSANI (Bajardo). Un voi. di pag. X-516 
con molte illustrazioni. Prezzo: Lire 6,50. 


Oggi che in Italia lo studio delle sciarade e dei 
giuochi enimmatici in genere è divenuto di moda, 
tanto che pochissimi giornali fanno a meno di pub¬ 
blicarne, la necessità di un libro che chiaramente 
dimostrasse l’origine, lo scopo e l’utilità del geniale 
passatempo non che i metodi e le regole chelo gui¬ 
dano, s’imponeva; e l’editore Hoepli, con l’intuito 
che gli è proprio, pensò a colmare la lacuna con uno 
dei suoi Manuali. 

Sono 520 pagine di piccolissimo carattere nelle 
quali, in forma piana, alla portata d’ogni intelligenza» 
vengono svelati i misteri della Sfinge, dall’origine 
fino ai giorni nostri. 

I più belli esempi di giuochi antichi e moderni vi 
sono riportati in quantità come per formare una vera 
e propria antologia enimmistiea, e come contrappo¬ 
sto alle insulsaggini che goneralmente si pubblicano 
da coloro i quali, specialmente nei giornali quoti¬ 
diani, vogliono fare gli sciaradisti per forza. 

Dovizia di notizie storiche in torma aneddotica 
rende la lettura interessantissima e piacevole, tanto 
da meravigliarsi che uno studio, frivolo in apparenza, 
disponga in sè stesso di tanta utile vitalità. 

Anche la parte dei rebus . la più arida, è resa in¬ 
teressante dalle numerose illustrazioni. 

L’autore ha cercato poi la massima varietà sce¬ 
gliendo gli esempi da quasi tutti gli enimmografi 
moderni, volendo presentare uno specchio fedele di 
quanto l’Enimmistica attualmente produce, con l*in- 
tento d’invogliare i profani a coltivare uno studio 
potente per lo sviluppo dell’intelligenzaj per mante¬ 
nerla sveglia, per confermarvi lo cognizioni apprese 
in ogni tempo, aumentandola sempre, costantemente 
di cognizioni nuove. 


Città di Castello, Stabilimeìito Tipo-Litografico S . Lapi, 1900 . 
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LA CULTURA 


filosofia 

Dieteriol Dr. Friedrich — Der Afusterstaat von 

Alfarabi. Vorangeht: Ueberden Zusammenhang 

der arabischen und griechischen Philosophie. 

- Brill, 1900. 

L’opuscolo di Alfarabi, che il prof. Dieterici 
pubblica tradotto in tedesco, fu edito da lui nel 
testo arabo nel 1895. Del pregio della traduzione 
non può giudicare un incompetente come sono io, 
ma solo può dire che questa traduzione tedesca 
gli è parsa più chiara delle traduzioni latine, che 
si hanno di filosofi arabi, sicché anche quelli che 
non possono leggere il testo originale, riescono 
a formarsi un esatto concetto delle teorie del¬ 
ittore. S’ingannerebbe chi argomentasse del 
titolo che questo sia un trattato esclusivamente 
politico; perchè dei trentacinque capitoli, che 

10 compongono, forse neanche dieci riguardano 
la politica, e tutto il resto è come un sunto della 
filosofia di Alfarabi, la quale comincia, come tutti 
i sistemi neoplatonici da Dio, come ente uno, 
scevro di opposizioni, indefinibile e cosi di se¬ 
guito. Per compenso i capitoli che riguardano 
la politica offrono qualche novità; poiché nel 
tracciare lo stato ideale l’Alfarabi parte dalla 
teoria dell’ intelletto, che egli divide in quattro 
forme, cosa che naturalmente non poteva essere è 
in Platone, e non si trova neanche in Aristotele e 
in Plotino. Su questo punto e su altri consimili 

11 Dieterici avrebbe potuto fare delle ricerche, 
che gli avrebbero grandemente giovato a rilevare 
l'originalità del suo autore. Come pure una cosa 
che premerebbe sapere, è quanto questo trattato 
sia stato conosciuto nel medio evo, e se in qual¬ 
che parte abbia esercitato influsso sugli scrittori 
politici di quel tempo. Invece di questo studio 
il Dieterici premette alla traduzione un altro 
intorno a un argomento spesso trattato e ritrat¬ 
tato cioè sul nesso tra la filosofia greca e l’araba. 
Che la filosofia araba sia una mescolanza di pla¬ 
tonismo e di aristotelismo, e che il platonismo 
predomini nell’ontologia e nell’ideologia, men¬ 
tre nelle altre parti del sistema campeggi l’ari¬ 


stotelismo, è un’osservazione giusta. Ma si do¬ 
vrebbe dire che questa temperanza di platonismo 
e di aristotelismo è già nei neo-platonici. Ol¬ 
treché deve essere ricordato, che la scuola pla¬ 
tonica non fece mai dei trattati, che potremmo 
dire scolastici, sulla fisica, sui corpi celesti, sui 
fatti meteorici e cosi di seguito, come li fece 
Aristotele. Sicché i libri aristotelici furono 
sempre il testo delle scuole, ed anche dei neo¬ 
platonici come Simplicio e Filopono non di¬ 
sdegnarono di commentare quei libri con zelo 
non minore di Alessandro d’Afrodisia. La filo¬ 
sofia araba dunque trovava numerosi predeces¬ 
sori in quei filosofi e commentatori, che in tutti 
i paesi, conquistati dagli emiri, avevano avuta 
una grande rinomanza. E la difficoltà non sta 
tanto a spiegare come sia nata quella fioritura 
filosofica di un popolo, che al pari di tutti i se¬ 
miti non parrebbe molto disposto alla specula¬ 
zione. La filosofia araba come l’ebraica non è 
una filosofia originale ma d’accatto, ed anche 
chi sa non errare può bene apprendere quel che 
gli altri hanno creato. Il difficile è spiegare 
come quella filosofia anzi tutta quella coltura 
sieno sparite, come d’incanto, forse un tre o 
quattro secoli dopo che erano create. È questo 
il problema, che il Dieterici potrebbe meglio 
d’ogni altro risolvere, egli che conosce tanto ad¬ 
dentro la storia di quel popolo. 

In qualche punto dell’ introduzione si potreb¬ 
bero fare delle osservazioni. Io sono d’accordo 
con lui, che il sistema neo-platonico è in fondo 
emanatistico e le ragioni, che lo Zeller adduce 
per dichiarare la filosofia di Plotino un pantei¬ 
smo dinamico, mi persuadono poco. Ma non si 
deve accentuare l’emanatismo in tale guisa da 
sconoscere il valore e l’importanza del ciclo di 
ritorno, su cui con Plotino tutti i neo-platonici 
insistono grandemente. Al Dieterici sfugge che 
le due teorie non vanno bone d’accordo, e che 
la seconda minaccia di distruggere la prima. 
Nò io saprei mettere Avicenna nel parallelo di 
Alberto Magno e Algazzali in quello di Tom¬ 
maso d’Aqui no, poiché Alberto e Tommaso non 
differiscono in nulla nè nelle dottrine fonda¬ 
mentali nè nell’indirizzo. Se poi non ho male 
inteso, sembra che il Dieterici stabilisca questo 
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confronto tra Avicenna ed Averroè, che il primo 
sia un aristotelico platoneggiante, il secondo in¬ 
vece un puro commentatore di Aristotele. Se 
questo è il concetto dell’autore, panni molto ine¬ 
satto. Ma egli tratta molto alla sfuggita un 
filosofo, che meritava certo maggiore riguardo. 
E per dirne una, della celebre dottrina dell’u¬ 
nità dell’ intelletto, che serve meglio d’ogni al¬ 
tro a dividere Avicenna da Averroè, non dice 
neanche una parola. — [F. Tocco] 

C. W. Leadboater — Le pian astrai . Premier de- 
gró de monde invisible, d’aprós la Théosophie 
(traduit de l’anglais). — Paris. 1899. 

AnnleBesant— Karma ou lajustice immanente, 
d’aprés la Théosophie . — Paris, 1899. 

Annunziamo semplicemente questi due libri, 
che mostrano come in questa fine di secolo non 
meno che nel principio di esso accanto a una 
filosofia, che si dice positiva ma il più delle volte 
è schiettamente materialistica, sorgano e si dif¬ 
fondano dottrine, che sembravano d’altri tempi, 
nè pareva che dovessero risorgere più a tanto 
splendore di scienza, che d’ogni parte c’ investe- 
Eppure è cosi, e dobbiamo anche oggi sentire 
parlare di tre piani della natura, le pian spiri- 
tuel, pian psychique on astrai , pian physique* 
Sembra sognare nel vedere risorgere una teoria 
nata sotto altro cielo e in altre condizioni di 
cultura, quando si credeva che i corpi elemen¬ 
tari fossero l’acqua, l’aria, la terra e il fuoco, e 
che il mondo celeste fosse formato da tante sfere 
involte l’una dentro dell’altra e tutte giranti in¬ 
torno alla terra; quando si pensava che l’aria 
fosse popolata di silfi e l’acqua di ninfe e la terra 
di lemuri. Eppure la teoria è risorta, e qual¬ 
cuno la espone con grande calore, nè manca 
qualche scienziato che vi s’impegola. Certo 
sforzi acrobatici si debbono fare per metter d’ac¬ 
cordo queste antiche fantasticherie con gli as¬ 
siomi e i postulati della scienza dei nostri giorni. 
Ma gli sforzi si fanno, e il sig. Leadbeater vi 
dirà les noms de terre, eau, air et fen, correspon- 
dant aux quatre états de la matihre physique so¬ 
lide, liquide , gazeux et etheré, come se i fisici per 
far piacere a lui dovessero ammettere non più 
tre stati della materia, come fanno oggi, ma 
quattro; e dell’etere non farne una materia spe¬ 
ciale, sottratta alla gravità, ma come una subli¬ 
mazione dello stato gazoso. Vi dirà anche che 
les objets, mème entierement physiques . changent 
entierement d? apparente , lorsque ou les voit d'un 
autre point de mie a Vaide des sens astrals .... 
teUe est la caractéristiqne de la Vision astrale, qui 
Va parfois fait appder Vision de la quatribne 


dimensione Pur troppo per fare questi voli e ve¬ 
dere la quarta dimensione, e scoprire dei colori 
al di là degli ultimi confini dello spettro, ci 
vuole una fede molto robusta, ed essere usi ad 
adoperare una lingua tutta differente dalla no¬ 
stra, e parlare senza definirli di una Unga so¬ 
nica, di un Mayori rapa, di una aura kamique 
ed altre amenità simili. Che cosa sia il Karma 
ve lo dice, il maestro K. in questi termini: 
Vhomme peuple ainsi continueUement son cou- 
rant, dans Vespace, d\tn monde a lui, Templi des 
crcatures de son imagination , de ses désirs, de ses 
impulsione còde ses passions, et ce courant reagii sur 
touie organisatum nerveuse et sensation qui vieni 
en contact avec lui, prvportionnelment à son inten 
sité dynamique. CPest ce que le bouddhiste appeU* 
son sk andha et V Hindon ron Karma. E se non 
capite nulla in questo discorso, che è la limpi¬ 
dezza stessa, peggio per voi. — [T.] 


Istruzione 

Salvioll Giuseppe — 7/ istruzione pubblica in 
Italia nei secoli Vili, IX e X (Parte I). — 
Firenze, Sansoni, 1899 (Biblioteca critica della 
letteratura italiana, diretta da F. Torràca. 
n. 25). 

Molto opportunamente il Torraca ha ripub¬ 
blicato nella sua scelta biblioteca questa ope¬ 
retta del prof. Salvioli, che per la prima volta 
vide la luce nella Rivista europea del De Gu- 
bernatis, vent’anni or sono. Sebbene sepolte in 
un periodico estinto da parecchio tempo, le dotte 
ricerche del S. non erano sconosciute dagli stu¬ 
diosi e anche recentemente il Novati lo citava 
o largamente ne usava in una sua prolusione. 
Anche altri avevan tratto da esse largo profitto, 
ma, dando prova di quell’onestà propria a poco 
scrupolosi letterati, nemmeno le nominavano, 
preferendo citare il breve e poco nuovo scritto 
del Giesebrecht, perchè almeno così facevan 
pompa di scienza esotica, il che fra noi è di 
moda e par che giovi a conferire importanza a 
chi non ne merita alcuna. In verità, sia detto 
di passaggio, il Giesebrecht poco aggiungeva a 
quanto e bene aveva detto ai suoi tempi il Ti- 
raboschi, la grande miniera a cui tutti attingo 
no, salvo poi a dirne male. 

Pubblicando questa seconda edizione, il Sai 
violi ha fatto opera interamente nuova, perchè egli 
ha ricomposto da cima a fondo il suo lavoro del 
1879, sfrondandolo da certe digressioni che eran 
superflue, correggendolo, ampliandolo, metten¬ 
dolo al corrente della letteratura e delle buone 
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edizioni di testi uscite in quest'ultimo venten¬ 
nio, e specialmente di quelle dei Mon. Germar 
nine. In questa prima parte il Sai violi espone la 
storia delle scuole dal tempo degli Ostrogoti fino 
al mille, esamina la legislazione carolingia ed 
ecclesiastica, lo stato della cultura e stabilisce 
1’esistenza di scuole laiche nelle città, di vere 
scuole letterarie tenute da laici, accanto alle 
scuole parrocchiali, cattedrali e monastiche. H 
punto più nuovo di queste ricerche ci pare ap¬ 
punto quello che si riferisce ai privati maestri 
laici presso i quali si istruivano i giudici e i 
notai. Studia anche l’istruzione delle donne e 
infine (pag. 50123) enumera le prove dell’esi¬ 
stenza di scuole in ben sessanta città e mona¬ 
steri. L’A. ha interrogato i cartolari, le crona¬ 
che sincrone, gli Acta SS., gli scritti del tempo ; 
dalle firme dei documenti, da cenni qua e là 
spigolati in migliaia di carte egli desume le sue 
prove, le quali quindi sono solide e per la mag¬ 
gior parte nuove. È notevole la grande erudi¬ 
zione accumulata nelle note la quale rivela la 
singolare conoscenza che l’A. ha del medio evo 
e della storia italiana. Molti testi sono da lui 
per la prima volta usati, come il Poema ed. dal 
Colucci e la collezione dei Poetae latini del Traube 
o Duemmler. Sono anche studiate alcune que¬ 
stioni speciali, come l’esistenza di scuole giuri¬ 
diche a Roma e a Ravenna, lo stato della cul¬ 
tura nell’Italia meridionale, ecc. Interamente 
nuove e interessanti sono le pagine consacrate 
alTordinamento della scuoia, agli appunti, ai 
viaggi degli scolari, ecc. Yi sono anche alcune 
buone considerazioni sulle corporazioni delle 
quali nega l’esistenza prima del mille. — La 
seconda parte che sarà fra breve pubblicata, sarà 
consacrata ai metodi di studio, alle discipline stu¬ 
diate e ai libri usati nelle scuole. Quando l’opera 
del S. sarà finita, si avrà la più completa e sicura 
storia delle scuole e dell’ insegnamento letterario 
in Italia prima del mille, e si avrà un modello 
di succosa dottrina e di buona critica, senza vo¬ 
late retoriche el erudizione prosa a pigione. 
Vorremmo che questo lavoro invogliasse altri a 
continuarlo e a darci la storia delle scuole ita¬ 
liane fino al 1300. — [A. Z.] 

Storia 

Lamarro Clovis — Ktude sur les peuples anciens 
de V Italie, et sur les cinq premiers siéclcs de 
Rome , pour servir d'introduction h Vhistoire 
de la Littérature romaine. — Paris, Delagrave, 
1399, pag. IV, 326. 

Il si e ’l no, nel capo mi tenzona, avrei po¬ 


tuto ripetere col poeta a lettura finita. Poiché 
invero il dubbio sull’opportunità d’intrattenere 
i lettori, intorno a un volume, che — a parte 
l’intrinseco valore individuale — è il primoge¬ 
nito d’altri sei nascituri fratelli, era molto ra¬ 
gionevole. 

Ma, da ultimo, più ragioni mi hanno persua¬ 
so per il si: principalissime due. 

La prima è, che mentre da più parti, con 
rinnovellata energia, si torna a combattere per 
la rertitutio in integrum della primitiva storia 
tradizionale di Roma, riesce purtroppo facile 
constatare, quanto poco conoscano i risultati 
ottenuti dai seguaci del metodo critico negli 
studi storico-archeologici, coloro che siffatto me¬ 
todo apertamente combattono, o, tutt’al più, de¬ 
gnano di benevolo compatimento. 

L’altra ragione — non meno incresciosa — 
riguarda le condizioni del commercio librario e 
della cultura tra noi, per le quali tocca di so¬ 
lito ai libri meno buoni un relativo maggior 
numero di lettori, e cosi vien ritardato il dif¬ 
fondersi di quell’abitudine alla serietà di ricer¬ 
che e di metodo, che fa parecchio difetto e non 
nel bel paese soltanto. 

È davvero stupefacente, che il Lamarre, non 
nuovo agli studi delle antichità, e fornito di 
non volgare erudizione, avendo formato w U y 
a qudques vingt ans „ il progetto di scrivere 
“ l’histoire de la litterature rondine „ ignori o' 
mostri d’ignorare tanta parte del lavoro recente, 
ed anche non troppo recente, che s’è andato 
accumulando nella cerchia de’ suoi studi, in Ita¬ 
lia, in Germania, nella Francia stessa. H dise¬ 
gno di rifare la Storia della Letteratura romana 
è bello e grandioso, ma poiché possediamo, tra 
gli altri, i notevolissimi lavori del Bàhr, del 
Teuffel-Schwabe, dello Schanz, è chiaro che l’A. 
debba darci, e il pubblico abbia il diritto di 
pretendere, qualche cosa di più, di nuovo, di 
meglio. 

Sinceramente auguro al Lamarre di riuscire 
a tanto, ma se il presente volume d’introdu¬ 
zione dovesse dare la misura del valore degli 
altri, ogni timore sarebbe giustificato. 

Formare lo sfondo della scena su cui dovran¬ 
no aver vita e movimento le persone e le opere 
degli scrittori — nocciolo della teoria del Tai- 
ne — può essere, o meglio è, giudiziosamente 
applicato, un criterio giustissimo di metodo, ma 
il Lamarre, che nello studio di cui ci occupiamo 
ha voluto appunto preparare questo sfondo, “ se 
rendre compte de la civilisation des peuples an¬ 
ciens de l’Italie ot des intìuences multiples sous 
lesquelles s’est developpée celle des premiere 
Romains „ come vi è riuscito? E, anzitutto s’è 
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egli reso conto dei problemi ardui, oscuri e con¬ 
troversi che ha, o meglio avrebbe dovuto, af¬ 
frontare, le origini italiche, le origini di Roma, 
il periodo dei re, su cui la leggenda e il mito 
hanno intessuta erta e fitta la loro tela, a rom¬ 
pere la quale, tanto vigore e acume d’intelletto 
hanno consacrato studiosi e dotti valentissimi, 
anche prima dell’opera poderosa d’Ettore Pais? 
Evidentemente no. 

L’A. — sempre tenendo presenti e discutendo 
magari le più recenti conclusioni della scienza — 
avrebbe dovuto cercare di delineare la prima 
civiltà romana in modo, che il lettore scorgen¬ 
done gli elementi originari e costitutivi, le ca¬ 
ratteristiche di razza, 1’ influenza del suolo e del 
clima e quella esercitata da altre civiltà pree¬ 
sistenti o contemporanee, potesse non spiegarsi 
la natura dei prodotti e delle forme della lette¬ 
ratura romana, ma più facilmente e più intima¬ 
mente studiarli e penetrarli. Invece — anche 
data la possibilità della buona riuscita d’un la¬ 
voro siffatto nelle condizioni attuali delle nostre 
conoscenze — niente di tutto questo o assai 
poco, e quindi molto d’altro che avrebbe dovuto 
o potuto opportunamente restar fuori. 

L’A. in genere, o riassume i risultati di ri¬ 
cerche anteriori a noi di parecchio, o fa la tra¬ 
duzione e la parafrasi di Livio, di Dionigi e 
delle altre fonti, accogliendo tutta la tradizione 
intorno agli Aborigeni, ai Pelasgi e cosi via, e 
se talvolta accenna a un po’ di critica, lo fa a 
fior di pelle, e se raramente mostra di non ac¬ 
cettare completamente tutti i particolari delle 
storie e storielle che ha occasione di narrare, 
tuttavia se ne serve troppo per fermare qualche 
caratteristica, che in un dato momento, avrebbe 
assunto, la civiltà, o la costituzione o il pensiero 
romano. 

Dato quest’indirizzo generale del lavoro, è 
inutile soffermarsi a discutere le singole parti, 
ma devo pur dare qualche prova di quanto son 
venuto esponendo. È noto ad es. che le anti¬ 
chità primitive dei Colli Albani e di Roma, at¬ 
testano la medesima civiltà delle terre mare in 
una fase più progredita, ma il Lamarre sembra 
non aver avuto sentore degli studi e delle sco¬ 
perte che hanno originata e rafforzata questa 
ipotesi. 

A proposito della colonizzazione greca, ripe¬ 
tutamente afferma che Cuma fu fondata dai Cal¬ 
cidesi nel XII secolo a. C., mentre è dimo¬ 
strato che la fondazione non può essere anteriore 
all’Vm secolo (cfr. Beloch, Griech . Gesch ., I, 
180). Allo stesso modo anticipa d’una trentacin- 
quina d’anni la fondazione di Siracusa. 

Per rispetto alle tribù romane, attribuisce a 


Servio Tullio, seguendo il Niebhur e sulla fede 
di Dionigi, la divisione in trenta tribù, e non ac¬ 
cenna neppure alla giusta opinione del Mommseu 
e del Lange (cfr. anche Beloch, Der Italisckc 
Bund , 28 seg.) secondo cui alla costituzione ser- 
viana deve attribuirsi soltanto la formazione 
delle quattro tribù urbane, le quali poi al prin¬ 
cipio del V secolo a. C. si erano accresciute 
fino a ventuno, numero che rimase stazionario 
fino al 387. 

Nè egli fa alcuna chiara distinzione (pag. 177 
n. 1) tra Concilium plebis e Comitia tributa. 

Secondo l’opinione più comune, ammette che 
il consolato abbia immediatamente sostituito la 
monarchia e che la Dittatura sia stata istituita 
posteriormente, o in occasione della guerra la¬ 
tina, o per le rivolte causate dalle tristi condi¬ 
zioni dei debitori, ma avrebbe almeno potuto 
accennare all’ipotesi secondo cui la Dittatura 
avrebbe fatto parte della costituzione sin dal¬ 
l’origine della Repubblica (Mommseu), e anzi 
sarebbe stata lo stadio intermedio tra la monar¬ 
chia e la Repubblica (De Ruggiero). 

Traducendo Tito Livio (pag. 306), afferma che 
la lex Ogulnia, portò il numero dei pontefici a 
otto, mentre da tempo il Bardt (Die PHester 
der vier groesen CoUegien etc., pag. 32-34) ha di¬ 
mostrato esser ciò un errore. 

Queste poche note prese qua e là a riapertura 
di libro, non hanno altro scopo, che di mostrare 
quale sia la via seguita dall’A., e con quanta 
leggerezza l’abbia seguita, anche ammesso che 
sia la buona. Comunque, in quest’ultimo caso, 
dovremmo chiederci: Quale intimo legame c’è 
fra l’attuale narrazione e la storia letteraria che 
deve seguire? L’una introduce veramente allo 
studio dell’altra? 

Francamente non mi sembra, e forse il La- 
marre, prima di licenziare alle stampe i sei vo¬ 
lumi promessi, farebbe bene a vedere — dato 
che siano condotti col metodo dell’Introduzio¬ 
ne — se non sia il caso d’ampliare gli studi e 
le ricerche, per dare al lavoro un indirizzo più 
rigorosamente scientifico, e per compiere il pri¬ 
mo dovere d’ogni studioso coscienzoso, quale è 
quello di prendere cognizione e di tener conto 
di ciò che hanno fatto gli altri. — [E va risto 
Breccia] 

% 

Édouard Beaudouln — Les grands domaines dans 

VEmpire Romain d'apres des travaux recente. 

— Paris, Ancienne maison L. Larose et Forcel, 

1899, in-8°, pag. vi1-358. 

Non è certo questo il primo lavoro, che dai 
dotti francesi ci viene intorno ai demanii ne3- 
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l’Impero romano, ma pur troppo è l’ultimo, che. 
ci ha lasciato uno dei più segnalati tra essi, te¬ 
sté ancor giovane rapito alla scienza dalla morte. 
Il Beaudouin era di coloro, che, seguendo un 
impulso di recente dato principalmente dai te¬ 
deschi, hanno coi loro scritti non poco contri¬ 
buito a viemmaggiormente affermare i legami tra 
lo studio del diritto privato e quello del diritto 
pubblico romano, specialmente in quella parte 
che riflette la proprietà nei suoi rapporti econo¬ 
mici ed amministrativi. Soprattutto il suo pode¬ 
roso e importante libro sulla Limitation desfonds 
de terre dans ses rapporto avec le droit de proprietà 
mostra quanto soda sia stata la sua dottrina e 
larga la cultura giuridica e storica, nel campo spe¬ 
ciale da lui impreso a coltivare. Le sue ricerche 
han pure questo di commendevole, che esse non 
si limitano a studiare per sè determinate istitu¬ 
zioni formatesi in un dato tempo, ma le seguono 
a traverso il loro secolare sviluppo, dall’ età più 
antica, passando per quelle del fiorente e del 
decadente Impero e giungendo sin nel medio 
evo, riuscendo cosi per parecchie di esse a sco¬ 
prire una connessione storica, sovente sin qui 
o non intraveduta o non abbastanza rilevata o 
anche negata. Indirizzo questo, che, tenuto con 
più ardore relativamente in Francia che nella 
stessa Germania, accresce il merito della scienza 
francese rispetto all’esplorazione del basso Im¬ 
pero, iniziata più specialmente dal Savigny e 
poscia quasi abbandonata dai cultori del diritto 
romano. 

L’opera presente consiste in una raccolta di 
articoli, che dall’autore vennero pubblicati dal 
1897 al 1898 nella Revue historiqve de droit , una 
delle maggiori palestre dei dotti francesi. Essa 
non è perciò senza alcuni difetti propri di si¬ 
mili pubblicazioni che egli medesimo ricono¬ 
sce e di cui si giustifica nell’avvertenza. Ed 
è appunto per diminuire l’effetto di alcuni di 
essi, che egli s’è veduto costretto ad aggiun¬ 
gere due diverse ed utili appendici a quegli ar¬ 
ticoli. La prima è di una nota addizionale ai 
primi quattro paragrafi, nella quale largamente 
(pag. 105-150) si ragiona della iscrizione non 
ha guari scoperta nell’Africa, in Henchir Met- 
tich, conosciuta anche col nome di lex Mandarla , 
dopo quella relativa al saltns Burunitanus la più 
importante sulla materia, e di cui non solamente 
si riproduce qui il testo, ma si discutono in al¬ 
cuni punti il supplemento del medesimo e in ge¬ 
nere molte particolari questioni, quali erano state 
proposte e risolute in vario senso dai primi che 
la cementarono, il Cuq, lo Schulten e il Toutain, 
per tacere di altri. La seconda è formata di 
correzioni e aggiunte (pag. 339-351), queste ri¬ 


guardanti per la maggior parte monumenti epi¬ 
grafici di minor momento di quella legge, ve¬ 
nuti fuori dopo pubblicati gli articoli, e quelle 
relative a cose esposte nei medesimi. Sarebbe 
superfluo il dimostrare quanto queste due appen¬ 
dici rendano più completa l’opera e come esse 
debbano esser tenute presenti soprattutto da co¬ 
loro che ne han seguita la pubblicazione nella 
rivista francese. 

Quanto alla prima di esse, noi non possia¬ 
mo tener dietro passo per passo l’A., nel suo 
studio minuto e critico dell’ insigne documento, 
qual’è la lex Mandana y giacché troppo spazio 
occorrerebbe a siffatto compito e poco adatto sa¬ 
rebbe questo, del resto, al carattere della nostra 
rivista. Soltanto stimiamo opportuno osservare, 
non esser noi del tutto persuasi degli argomenti 
addotti dall’A., per provare ciò che prima di 
lui fu pure sostenuto dal Toutain, cioè che 
quella legge o regolamento interno rifletta un 
demanio privato e non già imperiale, come in¬ 
vece con maggiore probabilità l’intese lo Schul¬ 
ten. L’argomentazione principale è questa, che 
la legge parla spesso di domini o padroni delle 
terre demaniali, i quali non possono essere che 
dei privati, perchè nè dominns si sarebbe potuto 
propriamente chiamare Traiano, al tempo del 
quale imperatore essa si riferisce, nè la forma 
in plurale si conveniva al solo proprietario, il 
principe. Ma già lo Schulten avea osservato, 
che domini qui debbano intendersi i conductores 
delle terre, nè il Beaudouin ci sembra esser 
riuscito a provare che questa sinonimia non esi¬ 
sta anche nelle fonti giuridiche. Più di tutto 
però c’ incoraggia a non accettare l’opinione sua 
e del Toutain, l’accenno a due procuratores del- 
l’imperatore Traiano, senza dubbio autori di 
quel regolamento. Infatti, poiché carattere es¬ 
senziale dei grandi demanii è l’essere essi im¬ 
muni dalla giurisdizione municipale e sottoposti 
a quella dei signori, come si può spiegare l’inter¬ 
vento di procuratori imperiali nell’amministra¬ 
zione di un demanio privato ? Esso non può 
in nessun modo ammettersi, nè opinando che 
quel regolamento sia stato fatto per comporre 
liti sorte tra i coloni e il proprietario, nè rite¬ 
nendo che esso sia stato una specie di statuto, 
emanato nell’occasione che il demanio medesimo 
venne fondato. Nell’ un caso e nell’ altro, è 
chiaro che i procuratori imperiali non potevano 
esercitare alcun potere. Noi continueremo quindi 
a credere con lo Schulten, che qui si tratti di un 
vero demanio imperiale, così frequente del resto 
nell’Africa. Se poi sia fondata la sua congettura, 
cioè che la lex Manciana , base del regolamento 
emanato dai procuratori di Traiano, sia una 
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legge agraria degli ultimi tempi della repub¬ 
blica, sorta relativamente al demanio dello Stato, 
divenuto poscia imperiale, non potremmo qui 
discutere senza uscire dai limiti dell’ obietto 
principale di questa recensione. Non possiamo 
però tacere come non pochi siano i dubbi che essa 
ci lascia nell’animo. 

Non ostante quelle mende per così dire ori¬ 
ginarie, pure P opera non manca di unità scien¬ 
tifica e tratta a fondo l’argomento ; per guisa 
che noi la raccomandiamo particolarmente a que¬ 
gli studiosi, che non avendo avuto modo di se¬ 
guire le numerose pubblicazioni a quello rela¬ 
tive, in questi ultimi anni, vi troveranno quanto 
basta per acquistarne una conoscenza completa. 
L’ A., il quale lealmente riconosce l’impor¬ 
tanza capitale che ha il lavoro dello Schulten) 
dal titolo : Die rdmiechen Grundherreschaften chia¬ 
ma grande domaine quelle vaste estensioni di 
terre, diverse dai latifundia propriamente detti, 
che gli antichi comprendevano sotto il nome più 
comune di ealtus e che FA. tedesco denomina più 
propriamente Qrundherrschaften ; nome questo 
che noi abbiamo altra volta tradotto con signor 
rie rurali , dando notizia in questa medesima ri¬ 
vista (1896 p. 151 segg.) di quel pregevole scritto. 
Anche il Beaudouin non nega (pag. 4 nota), che 
la traduzione più esatta sarebbe questa nostra 
appunto, ma dal preferirla si astiene per essere 
la parola signoria propria dell’età mezzana. Certo 
è però che mentre la denominazione di grandi 
demanii non esprime che il solo lato esterno della 
istituzione, cioè il gran complesso di terre ap¬ 
partenenti a un medesimo proprietario, la nostra 
invece ne rileva insieme il lato più sostanziale, 
l’essenza giuridica, la quale consiste, come ab- 
biam già detto, nell’essere quelle terre fuori dei 
torritorii dei vicini comuni e quindi i loro col¬ 
tivatori ( coloni) sottratti alla giurisdizione dei 
magistrati municipali, riposta tutta nelle mani 
dei padroni, divenuti perciò veri signori e 
non semplici proprietari. Ma il libro dello 
Schulten ha anche servito siccome guida a quello 
del Beaudouin, il quale nel suo non fa che svol¬ 
gere molto ampiamente il tema troppo breve¬ 
mente trattato dall’altro, pur allontanandosi 
spesso dalle opinioni del suo predecessore e dando 
cosi un’impronta propria alla materia. Le la¬ 
cune, che noi nella nostra recensione rilevammo 
del libro dello Schulten, come p. e. quelle relati¬ 
ve ai differenti servizii amministrativi del fiscus, 
del patrimonium e della res privata nei demanii 
imperiali, sono qui ricolmate ; certi difetti, come 
quelli riguardanti la legge agraria del 643 a. C. 
in rapporto ai poesessores d’Italia e d’Africa, la 
limitazione dei demanii, il demanio della Chiesa 



al tempo di papa ‘Gregorio I, l’usufrutto del co¬ 
lonne partiarive ecc. sono del pari rilevati e 
corretti. Soprattutto è pregevole l’opera fran¬ 
cese per l’ammirabile chiarezza dell’ esposizione 
e l’esplicazione completa di alcune dottrine, 
pregi che sovente si fan desiderare nella tedesca. 

L’A. comincia (§ 1°) dallo stabilire il ca¬ 
rattere giuridico essenziale dei grandi demanii, 
nel senso che or ora abbiamo accennato. E qui, 
sostenendo l’opinione dello Schulten, general¬ 
mente accettata, ribatte quella opposta dell’Hie 
(Die Domdnen der ròm . Kaiserzeit), cioè che 
quei demanii siano indipendenti dal territorio 
dei comuni o eivitatee . Si fa quindi (§ 2 ) a 
ragionare dell’ordinamento interno di tali de¬ 
manii, cioè della separazione tra il castello (villa) 
del proprietario con gli edifici annessi per la 
coltivazione e le industrie agricole, e i piccoli 
villaggi (caeae , vici, castella) dei coloni, la plebee 
del saltus, e più oltre (§ 3°) dell’amministrazione 
dei medesimi. Rispetto alla quale con molta 
opportunità vien fatta una distinzione tra l’am¬ 
ministrazione centrale dei demanii imperiali e 
quella delle grandi circoscrizioni demaniali, com¬ 
prendendo nella prima il patrimonium principi* 
e la ree privata del primo periodo dell’Impero, 
e la ree privata , i fundi patrimonialee e la do¬ 
mite divina del basso Impero, e nella seconda, 
sempre seguendo le differenze tra le due età im¬ 
periali, le circoscrizioni secondo le regioni d’Ita¬ 
lia, delle provincie e delle diocesi. I grandi 
demanii, specialmente imperiali, potevano essere 
amministrati o direttamente, in forma di regia, 
da un sopraintendente, un procurator, o mediante 
l’affitto a un conchictor; ciò che era maggior¬ 
mente in uso. Su questa seconda forma l’A. si 
ferma piuttosto a lungo (§ 4 ), trattando quindi 
dei poteri dell’affittato re e dei suoi rapporti col 
procuratore imperiale, e di tutto il personale da 
lui dipendente, adoperato principalmente per 
la coltivazione delle terre, cioè degli schiavi 
(familia rustica), dei coloni e degl’ inquilini, stu¬ 
diando in modo particolare la condizione giuri¬ 
dica dei primi e la giuridica ed economica dei 
secondi, e intrattenendosi sul fatto, che anche 
prima che nel basso Impero si fosse costituito 
il vero e proprio colonato, si ebbero esempii di 
barbari, che in qualità di coloni vennero stabi¬ 
liti nei demanii imperiali. Ampia e importante 
è la trattazione sull’autonomia territoriale dei 
grandi demanii (§ 5°) e nella quale l’A. ri- * 
torna sul concetto giuridico fondamentale di essi, 
sul procedimento seguito nella loro delimitazione, 
sulla hx ealtus, sui mercati (nundinae), sui vec- 
tigalia e la giurisdizione, nella forma della coer- 
citio e della cognitio , esercitate un tempo dai 
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procuratore*, e dai rationales poscia del basso 
Impero. I proprietarii dei grandi demanii, 1* im¬ 
peratore, i principi della casa imperiale, i se¬ 
natori e le Chiese sono obietto di un capitolo 
speciale (§ 6*), in cui i demanii ecclesiastici sono 
trattati ampiamente, soprattutto dal punto di 
vista amministrativo e nei rapporti con F Im¬ 
pero e le città. Notevoli sono la distinzione 
che vi si fa tra Fenfiteuta e il conductor , e Te¬ 
sarne del quesito, se il conductor dei demanii 
chiesastici sia semplicemente un ricevitore o ap¬ 
paltatore delle rendite dovute dai coloni alle 
Chiese, come opinano il Mommsen e lo Schulten, 
o pure un vero affittatore delle terre : FA. in¬ 
clina piuttosto a questa seconda opinione. L’ex- 
ploitation du domaine è F ultimo più lungo e 
certo più importante capitolo delF opera, quello 
che maggiormente contribuisce a completare il 
libro dello Schulten e a darle un vero carattere 
di originalità. Esso ha un particolare interesse 
per gli studii giuridici, giacché i più salienti e 
controversi istituti di diritto, come la locatio 
ronductio, il itut perpetuimi, il ius privatum salvo 
canone e soprattutto Vemphyteusis vi sono trat¬ 
tati con molta dottrina e spesso genialità di 
vedute. — [De R.] 

G. Hassebrauk. — Westrom zur Zeìt des Aetius , 

4'25‘ 4ò 4. — ( Wissensch . Beilage zum Progr. 

des herz . Realyymnasiums in Braunschweig . 

Osterà 1890). — Braunschweig, Grossklaus 

und Strabe, 1899, pag. 81. [1899, Progr. n. 786]. 

L’A. di quosto breve ma interessante lavoro, 
che si legge con piacere per il garbo e per la vi¬ 
vacità dello stile, si è proposto di studiare l’im¬ 
pero d’Occidente, ai tempi di Ezio, col quale u Ile - 
*perium cecidit regnum „. 

Al famoso vincitore di Attila sono dedicate non 
molte pagine, sul principio e sulla fine dello scrit¬ 
to; ma, in compenso, il prof. Hassebrauk si è dif¬ 
fuso a delineare le condizioni politiche, economi¬ 
che e sociali del mondo romano, alla vigilia della 
sua dissoluzione. Il governo centrale, gl’intrighi 
di corte, le condizioni di Roma, del Senato, della 
cultura giuridica, le imposte, la ricchezza di po¬ 
chi, la miseria dei più, i barbari nelle province, 
la perdita dell’Africa e la difesa delle Gallie, Gen¬ 
serico, Attila, Bonifacio, Felice, Ezio, da ultimo, 
sono gli argomenti che l’A. tocca con rapidità 
somma, ma non senza una certa precisione, la 
quale non sembrerebbe conciliabile sempre con la 
somma stringatezza del riassunto. 

Nessuno avrebbe diritto di pretendere vedute 
originali, in un quadro tracciato cosi alla brava, 
e con sicurezza di tocco. Il lavoro dell’A. è una 
lucida esposizione di avvenimenti, ciascuno dei 
quali è l’oggetto di studi ben noti, cui FA. stesso 
ricorre talvolta, non senza dimenticarsi delle fonti 
principali. 


Dovendo dire troppe cose, si comprende che 
l’A. non potè evitare parecchie inesattezze. Ne 
notiamo una: il Codice Teodosiano, secondo il 
prof. Hassebrauk, sarebbe il tipo seguito dalla 
maggior parte delle leggi barbariche. Anche certi 
giudizi non ci sembrano molto fondati. Pel no¬ 
stro A., il rapido mutamento della politica di At¬ 
tila, da benevola in ostile verso Roma, in special 
modo, si dovrebbe al fatto che Attila si accorse, 
un bel momento, che Ezio, già sua creatura, mer¬ 
cè altre alleanze barbariche, era diventato un ne¬ 
mico troppo pericoloso. Il brusco cambiamento 
della politica barbarica, nei rapporti con l’impero, 
non è cosa insolita ; e le ragioni di ciò sono trop¬ 
po complesse, perohè si possano restringere ad un 
fatto preciso. — [Nino Tamassia]. 

— E noto certamente ai nostri lettori, almeno 
per le polemiche che esso ha destato, Fopuscolo 
del nostro collaboratore prof. Cario Pascal, L'in¬ 
cendio di Roma e i primi cristiani , pubblicato 
dalla casa Albrighi, Segati e C. di Milano. Egli 
sostiene — e a nostro avviso dimostra — che il 
famoso incendio di Roma, richiamato nelle me¬ 
morie di tutti, dal romanzo del Sienkiewicz, è stato 
realmente appiccato da cristiani. La tesi nuova 
e arditamente sostenuta ha trovato moltissimi 
aderenti, ma pure degli oppositori, talvolta vio¬ 
lenti, specialmente in quelli che videro attaccata 
dal Pascal la religione, quasi egli questa e i cri¬ 
stiani in genere, e non una parte fanatica dei cri¬ 
stiani avesse accusato. 

Il Pascal pubblica ora (E. Loescher - Torino) 
la seconda edizione del suo opuscolo, premetten¬ 
dovi la seguente prefazione : 

Al lettore. — L’opuscolo che qui ri presento agli 
studiosi ha suscitato dappertutto discussioni vi¬ 
vaci, ed era naturale che le suscitasse. Era na¬ 
turale, infatti, che molti facessero discendere la 
questione in un terreno scabro ed irto di passioni; 
e pur gli altri, avvezzi per abito della mente e 
per austera severità di propositi, a non mirare se 
non alle ragioni obbiettive, era naturale che molto 
s’interessassero dell’argomento, vedendo qui po¬ 
sti quesiti altissimi non di storia soltanto, ma al¬ 
tresì di psicologia popolare, e tentatane, come me¬ 
glio si è potuto, la "soluzione. Ora, dopo si lungo 
dibatter di ragioni avversarie, è tempo che ri¬ 
prenda la parola io. La mia tesi si fonda sopra 
alcune contingenze di fatti, la cui evidenza non 
può sfuggire ad un esame impregiudicato. Si rias¬ 
sumano, di grazia, la ragioni delle due parti tra 
le quali pende l’accusa dell’ incendio di Roma. Se 
da una parte troviamo un uomo, scelleratissimo 
quanto si vuole, dall’altra troviamo una comunità 
segreta, della quale alcuni membri sono dediti al 
delitto per testimonianza degli scrittori pagani, 
e dagli stessi apostoli son dichiarati indegni di 
predicare Cristo. Ma quell’uomo, quando seppe che 
la sua casa bruciava, tornò a Roma, tentò arre¬ 
stare le fiamme, si mescolò in mezzo al popolo, 
girò di qua e di là senza guardie , preso tutti i 


Digitized by v^ooole 




provvedimenti consigliati dalla immanità del di¬ 
sastro; e, mentr’ei cercava porre riparo, scoppiò 
novello incendio ; degli altri si sa che di tanto in 
tanto prorompevano alla rivolta, che predicavano 
la conflagrazione del mondo, cui doveva seguire il 
regno della giustizia; che tal regno essi aspetta¬ 
vano dopo quello dell’Anticristo, che per essi l’An¬ 
ticristo era Nerone, che credevano, durante la loro 
vita, essere riserbati al nuovo regno di luce e di 
bene; che a Roma augurarono ancora, pel corso 
di lunghi secoli, distruzione e sterminio, che dopo 
la rovina della potenza romana aspettavano il loro 
trionfo; qual meraviglia che tutto questo com¬ 
plesso di aspettazioni e speranze abbia eccitato le 
menti incolte e fanatiche degli schiavi miserrimi 
e li abbia spinti all’atto forsennato ? Si aggiunga 
a tutto questo, che gli arrestati furon confessi , 
secondochè mi pare avere ora novellamente dimo¬ 
strato. — In ogni .movimento di rivendicazione 
sociale che si determina nelle masse, vediamo to¬ 
sto scindersi due partiti: quello dei più esaltati, 
pronti all’azione immediata, e quello delle menti 
più calme, che mal giungono a tenere a freno i 
primi. Quei generosi che, scorti dal raggio della 
loro fede, vennero a dare alle plebi la coscienza 
dei diritti umani, mal poterono con tutti i loro 
consigli di temperanza, reprimerne le turbolenze 
impetuose. Qual nuova concezione sarebbe mai 
questa, che la plebe romana, la cui vita, da seooli, 
era stata tutto un seguito di convulsioni e di fre¬ 
miti, di sedizioni e rivolte, proprio, all’epoca di 
Nerone fosse diventata di tanti agnellini, quando 
più ributtante era lo spettacolo delle umane ine¬ 
guaglianze, e più turbinavano nel suo seno le nuo¬ 
vo correnti rivendicatrici! Tutt’altro! Agitavano 
invece quella moltitudine i falsi dottori, dei quali 
parla la cosiddetta Secunda Vetri, i quali promet¬ 
tendo agli altri la libertà, erano però essi stessi 
servi della corruzione (II, 2, 19), i quali dopo esser 
fuggiti dalle contaminazioni del mondo per la co¬ 
noscenza di Gesù, si erano di nuovo in quelle av¬ 
viluppati (II, 2, 20) ; e, secondo le brutali imma¬ 
gini che ivi troviamo (II, 2, 22), erano come cani 
tornati al vomito loro, come porche lavate ohe di 
nuovo si voltolano nel fango. Quanto certi stati 
di aspettazione angosciosa si determinano nelle 
masse, basta una scintilla per spingerle ad eccessi 
inopinati. L’annunzio della distruzione ignea de¬ 
cretata da Dio per la loro generazione, la credenza 
che il regno di Dio non verrebbe, se non fosse di¬ 
strutta la romana potenza, fu la scintilla delle 
fiamme che divamparono sterminatrici. Essi cre¬ 
devano compire la volontà divina, essere gli ese¬ 
cutori della divina vendetta. Vano è parlare qui 
di significati allegorici. Quando pur si potesse 
provare che le allegorie che or si vogliono vedere 
sotto l’idea del fuoco, si scorgessero pure dai pri¬ 
mi padri, e come tali si spiegassero (il che non è 
affatto), tutto ciò sarebbe vano lo stesso. Il po¬ 
polo interpreta le parole nel loro senso materiale, 
e quando sente fuoco , intende fuoco e null’altro. 

Un’obbiezione, a prima giunta grave, mi fu 


fatta da un chiaro critico: come mai ninno degli 
scrittori, anche pagani, accusa di tale scempio i 
cristiani? Pure la ragione di ciò credo poterla in¬ 
dicare. Il nodo della questione credo che sia in 
ciò, che gli esecutori materiali furono veramente 
i servi di Nerone, e che questi interrogati perchè 
scagliassero le faci, dicevano di agire per istiga¬ 
zione altrui. La credenza nella colpevolezza di 
Nerone si radicò quindi nelle coscienze, ed ancor 
più crebbe dopo la morte di lui. Suole infatti av¬ 
venire che a quelli che si rendono tristamente fa¬ 
mosi per le turpidini loro, tutte il popolo attri¬ 
buisca le altre scelleraggini, delle quali suoni in¬ 
certa o dubbiosa la fama. E l’accusa o il sospetto 
dovè nascere nel popolo per naturale reazione di 
pietà verso i condannati, qualche tempo dopo il 
disastro e il processo ; che altrimenti non si spie¬ 
gherebbe come Nerone non fosse stato ucciso dal- 
l’ira popolare, quando si mescolò senza guardie in 
mezzo al popolo. E dovè afforzarsi, quando Ne¬ 
rone o gli adulatori suoi espressero l’intenzione 
di chiamar dal suo nome la rifatta città : chè al¬ 
lora l’ambizione parve al popolo sufficiente moti¬ 
vo, a spiegar lo sterminio. E perchè Nerone dal- 
l’incendio di Roma che egli aveva visto, aveva 
preso l’ispirazione per iscrivere il carme sulla ro¬ 
vina di Troia, carme che forse cantò sul teatro 
della rinnovata sua casa, nacque più tardi in mezzo 
al popolo la fama che egli avesse cantato sulle 
rovine della patria. 

Del resto, che vi fossero scrittori che esplici¬ 
tamente accusassero i cristiani, non credo sia da 
revocare in dubbio. Tacito stesso, direttamente 
o indirettamente, deve averne usufruito qualcuno, 
come mi pare possa dimostrarsi. Perchè tali 
scrittori non sieno stati conservati, è vano chie¬ 
dere. Durò per secoli la distruzione sistematica 
di tutto ciò che fosse avverso al Cristianesimo. 
Gli scritti contro la nuova religione sono periti; 
le accuse che al Cristianesimo si facevano, le co¬ 
nosciamo, salvo pochi accenni qua e là, solo per 
bocca dei difensori. Or questi scritti apologetici 
sono di alcuni secoli posteriori a Nerone e ciascu¬ 
no di essi parla delle dottrine e dei costumi dei 
cristiani del tempo suo ; non potremmo dunque 
aspettarci di trovare in essi alcun tentativo di 
difesa contro un’accusa che niuno più muoveva, 
essendo ormai invalsa anche tra i pagani l’opi¬ 
nione che accusava Nerone. Ma se del fatto de¬ 
terminato, e cioè dell* incendio Neroniano non si 
fa più parola, si fa per contro parola molto spesso 
delle tendenze rivoluzionarie e distruggiti ci. Tali 
tendenze erano probabilmente uno di quei u delitti 
inerenti alla setta „ ( flagitia cohaerentia nomini /, 
ai quali acenna Plinio, a proposito dei cristiani 
di Bitinia, Ma della lettera di Plinio toccheremo 
in seguito. L’accusatore dei cristiani nell’Gelarti 
di Minucio Felice narra (cap. Vili) che essi, rac¬ 
colta dalla peggior feccia i più ignoranti e le cre¬ 
dule femminette, naturalmente deboli per la de¬ 
bolezza del loro sesso, istituiscono una plebe di 
sacrilega congiura; e più giù (cap. XI) che essi 
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alla terra e perfino all’universo e alle stelle mi¬ 
nacciano incendio (e cioè la conflagrazione cosmi¬ 
ca), e macchinano rovina. Ottavio ne li difende 
(cap. XXXIV), e la sua difesa è pur molto istrut¬ 
tiva per noi. È, secondo lui, un volgare errore il 
credere che non possa venire improvviso l’incen¬ 
dio punitore ; i saggi stessi dell’antichità, egli dice, 
e i poeti han parlato della conflagrazione cosmica, 
del fiume di fuoco e della Stigia palude, a puni¬ 
zione dei perversi. “ Ma niuno, ei soggiunge (cap. 
XXXV), che non sia sacrilego, delibera che sieno 
puniti con tali tormenti, per quanto meritati, co¬ 
loro che non riconoscono. Dio, come gli empi e 
gl’ingiusti ,„ (ahimè, mite filosofo antico, la sto¬ 
ria posteriore ti ha dato torto \). Non è questa una 
risposta alle accuse e ai timori, che si nutrivano 
a riguardo dei cristiani? Se dunque dell’accusa 
particolare, quella riguardante l’incendio Nero- 
niano, non si fa più motto, per le ragioni sopra¬ 
dette, non si può dire che ogni eco dell’accusa 
generica sia spenta per sempre. 

Altra obbiezione mi fu fatta, circa il criterio 
informatore di queste ricerche. Voi, mi si è det¬ 
to, state al giudizio degli scrittori pagani, per 
quanto riguarda la moralità dei primi cristiani. 
Ora per lunghi secoli continuarono le accuse con¬ 
tro i cristiani, e furono fra le più atroci e terribili. 
Gli apologisti cristiani opposero ad esse recise smen¬ 
tite. Perchè non si deve credere che sieno calunnie 
pur le accuse scagliate contro i cristiani dei primi 
tempi ? — Senonchè a proposito di queste ultime, le 
accuse non partono solo da scrittori pagani, ma al¬ 
tresì da cristiani, in passi dei quali l’interpretazione 
non può esser dubbia. Ma tal giudizio non riguarda 
tutta intera la comunità. Chi nega che in questa fos¬ 
sero spiriti superiori, ardenti dall’amore divino del 
bene? Ma le novità, e novità tali quali eran quelle 
che nell’ordine sociale annunziava il Cristianesimo, 
sogliono attrarre gli spiriti più turbolenti, e più 
esaltati, cui non par vero di coprire con la nobiltà 
di un vessillo la licenza degli atti propri. E, se 
guardiana bene, pure tutte quelle orrende accuse 
fatte in seguito ai cristiani, i riti dell’uccisione 
del fanciullo, della Venere promiscua dopo la cena 
ed altri simili, hanno tale spiegazione. Anche gli 
scrittori cattolici riconoscono che tali calunnie si 
debbono a tutte quelle sette di Carpocraziani, Ni¬ 
colai ti, Gnostici, che tali orrendi riti praticavano, 
e si arrogavano il nome di cristiani. Che la chiesa 
abbia potuto respingere dal proprio seno questi 
sciagurati, e si sia andata man mano epurando, 
torna certo ad alta sua gloria. Ma ciò stesso ne 
induce ad andar molto cauti, quando vogliam ne¬ 
gare a priori che nei primi tempi della chiesa po¬ 
tesse esservi una moltitudine di facinorosi, pronti 
ad interpretare a lor modo le nuove dottrine e a 
trascendere ad ogni eccesso. 

E la lettera di Plinio (X, 96) si osserva, non è 
testimonio dell’innocenza cristiana? Migriamo pu¬ 
re, se cosi vuoisi, da Roma in Bitinia, dai tempi 
di Nerone a quelli di Traiano. La lettera doman¬ 
da all’imperatore se debba punirsi la sètta come 


tale o i delitti ad essa connessi, e riferisce che de¬ 
gli interrogati alcuni dichiararono replicatamele 
esser cristiani, e, senza voler sapere che cosa ciò 
significasse, Plinio, per la loro ostinazione, li man¬ 
dò al supplizio; altri negavano essere stati mai 
cristiani; altri affermarono essere, e poi il nega¬ 
rono, dicendo essere stati, or più non esserlo; tutti 
questi maledicevano Cristo, e veneravano l’imma¬ 
gine dell’imperatore. Pur nei tempo in cui erano 
cristiani asserivano altro non aver fatto se non 
raccogliersi, venerare Cristo come se fosse un Dio, 
ed obbligarsi con giuramento non a commettere 
delitti, ma anzi a non commetterne. Due ancelle 
messe ai tormenti, non rivelarono se non una sti¬ 
pe rstit io prava, immodica . Se questi infelici erano 
cosi invasi dalla paura, da indursi a sconfessare 
la lora fede e maledire Cristo, si potrebbe mai 
aspettare da essi che rivelassero alcuna cosa che 
potesse danneggiarli? — Ma sieno stati pure in¬ 
nocentissimi i cristiani di Bitinia al tempo di Tra¬ 
iano ; che cosa prova ciò per alcune fazioni dei 
cristiani di Roma al tempo di Nerone? 


Questo credemmo opportuno avvertire, circa le 
ragioni generali e di metodo. Alle osservazioni 
sui singoli punti si risponderà nelle note. Non era 
possibile confutare paratamente ciascuno degli 
scritti venuti in luce. Quest’opuscolo sarebbe di¬ 
ventato un volume, con poco frutto dei lettori e 
degli studi. Nè del resto era decente sottoporre 
alia considerazione dei lettori, scritti, nella mag¬ 
gior parte dei quali la forma irosa mal si dibatte 
fra le scabrosità della materia, e dalle ambagi del 
ragionamento guizza ed erompe il vituperio. I fatti 
e le ragioni apportate io ho tenuto in conto; dei 
vituperi non mi curo, nè di essi conservo rancore. 
Mi conforta il consentimento pressoché unanime 
a me venuto da coloro che rappresentano il più 
bel vanto degli studi italiani. In mezzo alle loro 
voci o alle voci di quelli che, pur discordi, seppero 
tener la misura, suonò un coro stridulo di voci in¬ 
solenti. Persone rese fanatiche da religioso ardore 
9Ì scagliarono contro di me, a contaminare la pu¬ 
rità delle intenzioni mie. In tale impresa l’igno¬ 
ranza e la malafede fecero l’estrema lor possa. Io 
non perderò la calma per le intemperanze altrui. 
Quel medesimo coro ha accompagnato sempre ogni 
opera di verità e di luce. Mentro la procella bat¬ 
teva alla mia porta, io ripensavo mestamente che 
cosa mai potesse suscitare in tanti animi impeti 
cosi vivaci contro di me. Era là, in quei cuori 
angosciati, tutto lo schianto come di una cara vi¬ 
sione che si dilegui, come di una zona luminosa 
sulla quale inopinatamente si effondano tenobre. 
Povere anime desolate, ebbre di radiose speranze, 
io non ho offeso la vostra fede,. Potresto voi mai 
sostenere che, pur quando gran parte del mondo 
fu conquistata alla luce e all’amore della vostra 
idea, il fanatismo e l’errore sieno tosto dispariti 
dalla terra, e cieche cupidigie e biechi livori non 
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abbiano ancora agitato gli spiriti? Perchè dovreb¬ 
be dunque ripugnare alla vostra fede, l’ammettere 
che ciò sia avvenuto pure agl’inizi della nuova 
era umana, in mezzo a genti, nei cui animi era 
l’eredità di secolari rancori ? — [Carlo Pascal] 


filosofia - Storia Letteraria 

Guilelmus Wltto. — De Nicolai Damasceni Frag¬ 
ili entorum romanorum Fontibus. Dissertano 

inaugurali. — Berolini, Mayer et Miiller, 1900. 

Di Nicolò Damasceno, filosofo peripatetico e 
storico, e a tempo perso anche poeta, vissuto al- 
l’incirca nell 7 età di Tiberio imperatore, non ab¬ 
biamo più opera alcuna ; bensì se ne serba il 
ricordo e sparsi frammenti nei lavori di Giu¬ 
seppe, di Ateneo e d’altri. Come storico prin¬ 
cipalmente ottenne fama, scrivendo una biografia 
del re Erode di cui fu anche ministro, poi una 
storia universale in ben centoquarantaquattro 
libri da Semiramide ad Erode, infine una vita 
di Augusto. Le reliquie superstiti di queste 
opere si trovano raccolte nei lavori del Dindorf 
e del Mùller ; ed è notevole, tra gli altri, il 
frammento della biografia Augustea, che no con¬ 
tiene tutto il principio, in parecchi capitoli con¬ 
secutivi. 

Già fu oggetto di ricerca presso gli eruditi 
la questione del valore di questo storico, in al¬ 
tri termini delle fonti a cui ha attinto, e di 
quello ch’egli ci mise di suo; la solita questione 
delle fonti, cosi irta di difficoltà, trattandosi di 
opere perdute e dovendosi lavorare in base a 
lievi traccio e indizi spesso fallaci, e su un campo 
del tutto lubrico, dove è impossibile fissare una 
buona volta il piede per procedere innanzi con 
sicurezza. Pure è incredibile con quanto ardore 
gli eruditi, specialmente tedeschi, abbiano invaso 
e percorso in tutti i sensi questo campo, dove 
procedendo a tentoni, spesso intuirono e divina¬ 
rono alcune attinenze e dipendenze onde acqui¬ 
stano luce mille altre questioni, spesso anche si 
abbandonarono a ipotesi strampalate, traendo 
conseguenze enormemente più larghe delle pre¬ 
messe e asserendo cose lontanissime da ogni pro¬ 
babilità. 

Non senza coraggio quindi il Witte Coisli- 
nese ha tentato, per sua tesi di laurea, una ri¬ 
cerca di questo genere. Volse la sua attenzione 
ai frammenti di Nicolò Damasceno, concernenti 
cose romane; perchè quello storico, nel raccon¬ 
tare la storia d’Oriente, ebbe mille volte occa¬ 
sione di toccare dei rapporti di Roma con quella 
regione, e nella biografia d’Augusto poi ebbe a 


trattare direttamente anche la storia Romana 
dalla morte di Cesare dittatore all’ impero d’Au¬ 
gusto. D Witte procede nella sua ricerca con 
diligenza e buon metodo ; istituisce un accurato 
raffronto tra i frammenti di Nicolò e gli altri 
storici greci e romani, e riesce a queste conclu¬ 
sioni generali : a) i frammenti di storia orien¬ 
tale mostrano essere dipendenti da quello stesso 
Posidonio di Rodi a cui attinsero Pompeo Trogo 
e Diodoro e> Plutarco e Strabono e Timagene o 
Appiano, e hanno pur traccio di Teofane di Mi¬ 
tilene, quello che raccontò, decantandole oltre il 
merito, le gesta di Pompeo in Asia ; b) nella 
biografia Augustea Nicolò si sarebbe servito pri¬ 
ma di Asinio Pollione o meglio di quell’Ano¬ 
nimo greco, dipendente da Asinio, al quale pure 
attinsero Appiano e Plutarco. Tale Anonimo 
greco non crede il Witte si deva confondere nè 
con Strabono nè con Timagene, e neppure che 
sia una semplice traduzione di Asinio. Oltre 
quest’Anonimo greco, Nicolò usò i tredici libri 
scritti da Augusto De vita ipriue , e infine ebbe 
a mani l’opera di un Cesariano, ostile a Cassio, 
che, secondo lui, non può essere altri che quel- 
l’Oppio, a cui Plutarco ( Pompeo , X) diceva do¬ 
versi credere con grande cautela, cxxv rapì twv 
K atoapos 7 roXeptu)V 73 cpt'Xcov Separate 

le parti derivato da altri, restano in Nicolò al¬ 
tre particelle che, secondo il Witte, avrebbe egli 
aggiunto di suo, e non sarebbero di tal natura, 
sempre secondo il Witte, da farci giudicare 
troppo benevolmente della sua serietà e impar¬ 
zialità storica. 

Questi risultati non possono essere qui di¬ 
scussi in tutti i particolari ; su alcuni si può 
dubitare se siano fondati su sufficienti ragioni; 
certo non potranno venir trascurati da chiunque 
s’occupi dello stesso argomento. Ma che il ter¬ 
reno su cui lavorò il Witte, come si diceva dianzi, 
sia affatto sdrucciolevole, vogliamo provarlo con 
un esempio. Sostiene egli cho la biografia d’Àu- 
gusto fu da Nicolò scritta vivente ancora Augusto. 
Pure ha scritto nel primo capo : obzog 6 zvrfi 
TrXefaicov pèv rjp£ev dvOpó) ttoov to>v ~ià .... 

E il Krueger (De rebus a bello Hispan. usque 
ad Caesaris necem gesti#, Bonn, 1895) aveva giu¬ 
stamente notato che tali parole suppongono già 
morto l’imperatore. Il Witte nega ciò dicendo 
che sv non vuol già dire “ imperium temiti ... 
ma “ imperium occupavit „ distinzione sottile e 
non applicabile a questo luogo. Crede invece 
di confermare la sua ipotesi sull’anteriorità dello 
scritto alla morte d’Augusto, notando che so 
Nicolò avesse scritto dopo, non ne avrebbe avuto 
alcun vantaggio ; certo non da Tiberio, inter qvem 
vitricumque nunquum vero sinceragli# amicitia in- 
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tercessit. A questa stregua, nessuna biografia 
d’Augusto avrebbe potuto essere scritta sotto 
Tiberio. Pure il Witte con gran sicurezza, dopo 
aver cosi argomentato, prosegue : quoniam erui- 
mus ante a. 14 p. Chr. libeUum Nicolai editum 
me .... At nihil prorsus eruisti , dirò io, et ni- 
mis iuvenili audacia lapsus e$. 

A volte più la forma è difettosa in questa 
monografia che il pensiero. A pag. 9 si dice 
che la Vita Caesaris fu composta da Nicolò non 
Augusti sed Nicolai causa . Invece a pag. 22 è 
stampato : u Qui (Nicolaus) cura Angusti gratta 
libeUum de vita huius componeret ...... E con¬ 
traddizione ; ma, a vero dire, più derivante da 
imperizia di forma che da manco di logica. 
LA. vuol dire che Nicolò scrisse a esaltazione 
di Angusto e per spirito di cortigianeria. Molti 
errori di stampa anche gli sono sfuggiti e a 
pag. 12 persino un solo come dativo di sohis. — 
[F. Ramortno] 


letteratura eontemporanea 

Enrico Panzacchi. — Conferenze e discorsi. — 

Milano, L. F. Cogliati, 1899, in-8°, pag. 275. 

Le conferenze ed i discorsi di solito perdono di 
valore, quando sono pubblicati e raccolti in volu¬ 
me. so VA. non li sottopone ad una nuova elabo¬ 
razione. Molti accenni occasionali, che sono ap¬ 
prezzati dagli uditori non resistono alla critica ri¬ 
flessa dell’attento lettore, molte osservazioni non 
appaiono il frutto di quella secura maturazione 
cui FA. del libro assoggetta sempre l’opera pro¬ 
pria, e di più l’indole della dissertazione parlata 
è differente dall’indole della dissertazione scritta. 
Potrebbe supporsi che Enrico Panzacchi, il qua¬ 
le è conferenziere fra i più celebrati e che assai 
bene intende la natura di questi componimenti, 
non avesse dovuto, senza grande discapito relativo 
al merito dei propri lavori, raccogliere a stampa 
una serie di sue orazioni sopra diversi soggetti, 
pronunziate in circostanze differenti. Invece è tan¬ 
ta la virtù intrinseca di questi lavori che essa a di¬ 
smisura compensa i vizi inerenti alla pubblicazione 
dei discorsi, è tanta la bontà di talune indagini e 
di taluni giudizi, che il libro può contribuire in mo¬ 
do distinto all’incremento della cultura generale. 
Sia che il Panzacchi tratti di Giacomo Leopardi, sia 
che ricostituisca il carattere ed il talento musi¬ 
cale di Rossini, sia che ci rilevi i segreti dell’arte 
del Quercino, sia che rivolga l’analisi alle origini 
della letteratura italiana, sia che affronti il pro¬ 
blema della eccellenza di Leonardo o della somma 
prestanza artistica di Raffaello, sia che racconti 
le fasi della lotta musicale fra Gluck e Piccinini, 
Manifesta una distinta penetrazione, una singola¬ 


rissima ampiezza di vedute. La quale pure riful¬ 
ge negli altri saggi sul Marini, sull’Alfieri, sull’ar¬ 
te romana, mentre l’eloquenza dell’esposizione è 
pari all’altezza del sentimento nel pietoso ricordo 
di Luigi Serra, nei due discorsi per la w difesa del 
Vascello ,, e per la w Dante Alighieri „. Certo noi 
non diremo che ogni argomento svolto sia appro¬ 
fondito, ma talora anche un solo cenno vale a sug¬ 
gerire concetti meno rilevati dai più, a destare pro¬ 
ficue meditazioni ed illazioni ulteriori, il che è pre¬ 
gio non troppo comune, quantunque importantis¬ 
simo. — [A. G.] 


Sciente giuridieo-soeiali 

Letters of David Rlcardo to Tlutches Trower and 
others (1811-1823) edited by James Bonar and 
J. H. Hollander. — Oxford, Clarendon Press, 
1900, in-8° picc., pag. 240. 

Questo libro può a buon dritto considerarsi 
come un avvenimento scientifico perchè porta 
nuova luce sull’ attività di uno dei maggiori eco¬ 
nomisti del nostro secolo. 

A. Smith avea già riformato la scienza eco¬ 
nomica fondandola sul dritto naturale : convinto 
che ogni tentativo per avviare ontro una falsa¬ 
riga determinata il corso naturale della econo¬ 
mia sociale può esser causa che le attività pro¬ 
duttive si atrofizzino, egli propugnò che basi 
della economia sociale fossero le leggi naturali 
e che la scoperta di quelle leggi spettasse ap¬ 
punto alla Economia politica. Ecco qual fu 
l’indirizzo denominato poi w Smithianismo„, ap¬ 
pellativo accettato oramai, sebbene improprio, 
perchè lo Smith non creò un sistema, ma adattò 
P Economia ad un sistema economico già esistente 
ed affermato. 

Dopo Smith molti in Inghilterra ed in Ger¬ 
mania seguirono le sue orme, altri se ne scosta¬ 
rono. Le idee economico-sociali subirono peral¬ 
tro un potente sviluppo sempre sulla stessa base 
del Dritto naturale per opera di alcuni studiosi, 
riuniti in una Scuola inglese della libertà di com¬ 
mercio della quale fu capo più autorevole Davide 
Ricardo. In fondo, la Scuola inglese si propose 
di adattare la scienza alla difesa dei grandi in¬ 
teressi delle industrie e dei commerci inglesi : 
questo che è sempre la maggior mèta cui ten¬ 
dono gli sforzi inglesi nella scienza e nella po¬ 
litica, non menoma però il merito intrinseco che 
deriva alla scienza pura dalle discussioni agita¬ 
tesi sovra questo argomento. 

Tra Smith e Ricardo, esaminando entrambi 
come scienziati ed a prescindere dalla critica 
delle loro idee, corre una gran differenza a fa- 
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vore del secondo e cioè che mentre lo Smith 
cerca di evitare la sintesi dei suoi concetti e li 
esprime con frequenti ed ampie diversioni che 
talvolta li offuscano, il secondo invece s’ impone 
una severa legge di esattezza matematica. Smith 
si avvale di esempi della vita pratica, rimaneg¬ 
giandoli come più torni comodo al fine che si 
propone ; Ricardo invece si astrae intorno a con¬ 
cetti, che per lui funzionano come le ruote di 
un orologio e come le premesse e le conseguenze 
di una dimostrazione matematica. 

Bisogna riconoscere che Ricardo ebbe un 
numeroso stuolo di seguaci e ammiratori. Di¬ 
remo con lo Scheel w che le sue teorie econo- 
mico-politiche esercitarono una lunga e profonda 
influenza, specialmente sotto tre riguardi : 1 ° an¬ 
zitutto esse furono un modello, che trovò assai 
imitatori, della concezione affatto astratta della 
Economia politica, come di una scienza dei rap¬ 
porti fra le quantità economiche, la quale pre¬ 
scinde da qualsiasi momento etico, si risolve in 
una teorica del dritto del più forte nella vita 
economica e nega la esistenza delle quistioni 
sociali ; teorica questa, che favorì grandemente 
T affermarsi della violenza in tutte le sfere, alte 
e basse, della economia, e la lotta accanita, fe¬ 
roce, non temperata da alcun ritegno, degli in¬ 
teressi economici ; e, specialmente, acquistò più 
tardi importanza per lo sviluppo delle idee so¬ 
cialistiche ; 2 ° poi, furono la teorica ricardiana 
della rendita e 3° del salario quelle, che diedero 
le formolo teoretiche della opposizione fra pro¬ 
prietà fondiaria e capitale mobile, fra capitale 
e lavoro „. E, purtuttavia, tutta questa enorme 
eredità scientifica non risulta completamente 
espressa in nessuna delle opere di Ricardo. 
Ogni suo scritto, ogni suo opuscolo, ogni suo li¬ 
bro contiene uno studio a parte intorno al va¬ 
lore, o al prezzo, o al salario, o alla rendita, o 
all’entrata, o all’imposte, o al commercio, o alle 
banche, o alla moneta. Questo sparpagliamento 
delle proprie idee, che come del Ricardo in In¬ 
ghilterra è stato caratteristico in Italia all’il¬ 
lustre Ferrara, rende singolarmente interessante 
ogni ricerca di nuovi scritti dell’economista in¬ 
glese, lo quali chiariscano i concetti espressi al¬ 
trove o ne apportino di nuovi. Il Ricardo molte 
teorie manifestò in lettere varie. 

Dopo che la Clarendon Press ebbe pubblicato 
le lettere a Malthus (1887) due collezioni furono 
stampate: la prima in Gloucester nel 1891 “ Let¬ 
tore scritte da Davide Ricardo in un viaggio 
sul continente la seconda edita dal Macmil¬ 
lan nel 1896 e che contiene le u Lettere a Mac 
Culloch „. Ora sono stampate le u Lettere a Tro- 
wer „ le quali chiariscono in molti punti le let¬ 


tere a Mac Culloch. Il Ricardo si conferma li¬ 
bero scambista,, ma le risoluzioni adottate da lui 
innanzi al Comitato di Agricoltura gli aveano 
dato per un momento una tinta protezionista. 
Egli dice a Trower che non s’illudeva di poter 
fare in quel momento leggi migliori, ma sperava 
di gettare le basi di un migliore sistema futuro. 
Egli esprime la opinione che una diretta prele- 
vazione sulla proprietà pel riscatto del Debito 
Pubblico sia preferibile ad un fondo di ammor¬ 
tamento, ma non era alieno da questo. Egli in 
teoria accettava un fondo di ammortamento for¬ 
mato con le imposte, ma dalla pratica della vita 
politica era indotto a ritenere peggio che inu¬ 
tili le tasse stabilite a questo scopo, perchè i 
ministri non avrebbero saputo esimersi dal porvi 
sopra le mani. 

In fatto di monetazione egli ammette che 
dapprima avea creduto che l’oro e l’argento fos¬ 
sero meno suscettibili di variazioni di quanto essi 
hanno dimostrato. Dall’altra parte, egli persi¬ 
ste nel ritenere che la depressione nell’agricol¬ 
tura dòpo la guerra nasce da eccesso di produ¬ 
zione e che le ristrettezze delle industrie sono 
dovute all’assorbimento del Capitale causata dal 
Debito. 

Con le 64 lettere contenute in questo volume 
ora apparso in nitida ed accurata edizione sono 
accessibili agli studiosi la maggior parte degli 
scritti di Ricardo. Perchè possa ritenersi com¬ 
pleta nel dominio della storia economica la co¬ 
noscenza di questo grande, rimangono ancora a 
documentarsi le sue lunghe ed intime relazioni 
con Giacomo Mill, cosi come ancora sono da ri¬ 
cercarsi le M Note su Malthus „ alle quali fa 
soventi riferimento il Ricardo. E noi nell’au¬ 
gurare alla Scienza che presto un caso fortunato 
consenta le ultime due definitive conquiste, se¬ 
gnaliamo al pubblico encomio i dottori Bonar 
e Hollander per la pubblicazione delle w Lettere 
a Trower „ edite per loro cura e con grande 
loro sforzo. — [Ebi] 

Adam Ego — Die sociale Frage und ihre Losung , 

Alltagsbetrachtungen. — Bremen, Heinsius, 

1899, in-8°, pag. 248. 

L’A. stesso dichiara che non fu sua intenzione 
di scrivere un libro sistematico, ma soltanto di 
esporre taluni riflessi, i quali gli venivano sugge¬ 
riti dalla osservazione quasi occasionale dei fatti. 
Ciò spiega l’esuberanza delle varie parti e le fre¬ 
quenti ripetizioni di concetto, come una indeter¬ 
minatezza nella dimostraziono dei particolari, clic 
tolgono assai all’euritmia ed alla profondità del 
lavoro. L’Ego parto dal concetto che la questione 
sociale comprenda oltre ai problemi economici, al¬ 
tri fenomeni d’ordine diverso ; la riguarda quale 
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un problema essenziale di cultura. Ritiene ciascuno 
debba formare la propria educazione in guisa da 
dare poi alla propria condotta una direzione utile 
ai consociati; censura il sistema scolastico attuale 
improprio a questi fini, sostenendo che è d’uopo 
venga rafforzata la coscienza dei diritti individuali. 
P. es. dovremmo astenerci dalla partecipazione a lot¬ 
terie e giuochi, non perchè contraria ai nostri in¬ 
teressi economici, ma per non favorire le specula¬ 
zioni di persone ignote e indeterminate, che vo¬ 
gliono ritrarre un guadagno, senza sforzo o fati¬ 
ca (!!). La legislazione sociale è insufficiente o dan¬ 
nosa; ogni vincolo che derivi dall’azione dello Sta¬ 
to pure contradice all’utilità generale e particolare: 
la libertà è il mezzo solo di salvazione e gradual¬ 
mente, meglio profittando della libertà, potranno 
attuarsi rapporti sociali giusti e soddisfacenti : la 
ricchezza è mezzo, non fine all’appagamento dei bi¬ 
sogni. 

Queste le proposizioni che l’Ego diffusamente 
presenta. Ci pare che egli non tenga conto della 
influenza suprema del fattore economico sulla co¬ 
stituzione sociale e degli impulsi egoistici, da cui 
l’agente è mosso. Egli confida in una modifica¬ 
zione dei sentimenti individuali, la quale, se pure 
fosse possibile, supporrebbe in ogni caso, una pre¬ 
cedente trasformazione del sistema economico vi¬ 
gente. Il problema più imponente sta nella pro¬ 
porzione fra la qualità e la quantità dei redditi 
delle varie classi, proporzione, che è il risultato 
dell’organismo della proprietà e della produzione, 
o che ad esso intieramente si collega. Indubbia¬ 
mente una diffusione di cultura giova anche a rin¬ 
vigorire i più deboli nella lotta economica, ma pur 
♦«sa non toglie i contrasti e non scema gli effetti 
del ben inteso interesse individuale, e d’altronde, 
anche prescindendo dal fatto, che non si verifica no¬ 
tevolmente, senza la presenza di talune condizioni 
economiche, non varrebbe da sola a risolvere il 
complesso di fenomeni, che si dicono questione so¬ 
ciale. E le trasformazioni dell’organismo econo¬ 
mico dipendono, da una parte, dallo sviluppo della 
popolazione e dei bisogni, dall’altro, dalle imper¬ 
fezioni che di fronte a cotesto sviluppo manifestano 
gb istituti esistenti. — [A. G.] 


Ernst Wlederhall. — Kritische Dlicke in die Tie • 
fen wirthscha fili che r und socialer Fragen der 
Gegenwart. — l£oln, C. Roencke e C. edit., 1898, 
in-8°, pag. 31. 
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Edizione inedita speciale tira¬ 
tura limitata. Non si vendono 
ne si mettono in commercio, 
cambio soltanto. - Scrivere F. 
Fortunato. Casella Postale Nu¬ 
mero 1423, GENOVA. 
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Una ricca donna che ò sfata guarita da sordità 
e zufolamenti d'orecchi a mezzo dei Timpani 
artificiali del Dott. Nicholson ha rimesso al suo 
istituto la somma di L 25 000 a fin che le per- 
sono sorde che non hanno i mezzi di procurarsi 
questi Timpani possano averli gratuitamente . 
Indirizzarsi all'ISTITUTO NICHOLSON " LONG- 
CQTT„ GUNNERSBURY, LONDRA , W. 

YEDDTE ARTISTICHE 

Monumenti, Scavi, Antichità dal vero. Edizione 
unica di Cartoline illustrate inedita speciale, tira¬ 
tura limitata non si vendono nè si mettono in 
commercio, si mandano soltanto in oambio. Scrivere 
F. Fortunato, Casella postale N. 1423, GENOVA. 
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L'A. di questo scritto afferma, che l’estesa ap- 
phcazione delle macchine all 1 industria e la preva¬ 
lenza della grande impresa richieggono provvedi¬ 
menti di politica sociale, i quali concorrano a re¬ 
stituire l’equilibrio turbato. Traccia le linee d’una 
legislazione, che dev’essere differente per i vari 
paesi, tenendo conto delle tendenze storiche e delle 
produzioni consentanee alla natura dei luoghi. Il 
carattere sommario della trattazione non consente 
alcuna discussione critica e dobbiamo perciò aste¬ 
nerci da ogni considerazione ulteriore, — [A. G]. 


sui biglietti delle Lotterie riunite Napoli-Ve- 
rona sta per cominciare. I ritardatari nell’acqui¬ 
sto di biglietti, dovranno presto pagarli il dop¬ 
pio, il triplo del loro valore presente. In altre 
Lotterie molti accaparratori si sono arrirchiti. 
Si ricorra in tempo alla Banca Fratelli Ca$are- 
to di F.sco , in Genova, o ai principali Banchie¬ 
ri e Cambiavalute nel Regno. Tutti gli Uffici 
e Collettorie Postali autorizzate dal Governo 
vendono biglietti. Che più si tarda? 
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Scheler Dr. M. F. — Die trasszendentaleund die psy- 
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schwald, 1900, in-8, pag. 24. 
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in-8, pag. 78. 

Zeltler J. — Nietzsches Aesthetik. — Leipzig, li. See¬ 
mann Nachf., 1900, in-8, pag. 308. 

Zlmmerer Dr. H. — Eine Reie nach Amasia im 
Jaltre 1555. Eine deutsche Gesandtschaft in Klei- 
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fen am Rhoin, Progr. des Kgl. Gymn. 1899, in-8, 
pag. 41. 
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FEDERICO GARLANDA 

GUGLIELMO SHAKESPEARE 

Il poeta e l’uomo 

Un. volume di pagine 2CIV-541 - Prezzo: L. 6,50 


Questo ò il primo studio sintetico, ohe mai sia 
stato pubblicato in Italia, che presenti una veduta 
complessiva dell’opera multiforme e maravigliosa del 
grande poeta inglese. 

La profonda conoscenza della lingua e della let¬ 
teratura inglese dei popoli che parlano inglese, la 
varia esperienza della vita insieme con la vasta cul¬ 
tura o il profondo entusiasmo (per adoperare le pa¬ 
role del critico del New York World ) per la sublime 
poesia e l’intonazione eroica dell’opera di Guglielmo 
Shakespeare, hanno messo il Garlanda in grado di 
darò un’idea complessa, geniale, osiamo diro profon¬ 
da, del grande inglese o dell’opera sua. Egli studiò 
non solo il poeta, ma l’uomo ; attraverso all’opera 
del poeta, egli persegue lo svolgimento della sua per¬ 
sonalità nella sua gloriosa evoluzione, dai u poemet¬ 
ti „ e dal primo dramma — il dramma della giovi¬ 
nezza o dell’amore — ai grandi drammi inglesi, ai 
gloriosi drammi doll’antiohità, agli insuperabili dram¬ 
mi “ umani allo commedie. Egli nota il continuo 
progressivo perfezionamento della tecnica, ma tien 
d’occhio sopratutto il continuo progressivo ampliarsi 
della concezione della vita, dell’intuizione psicolo¬ 
gica, della visione spirituale dell’autore. 

Insigni letterati e autorevoli periodici inglesi e 
americani — i più competenti, come è naturale, a giu¬ 
dicare di libri di questo genere — hanno dato di que¬ 
st’opera giudizi favorevolissimi, dei quali riportiamo 
qui alcuni estratti: 

La W«»(nlatter H«Tlew, la grande Rivieta fondata 
da Stuart Miti, in una lunga receniione (pubblicata nel fa- 
ecicolo di ottobre), dice: * .... questo libro sarà di grande 
aiuto, tanto agli studiosi di Shakespeare come uomo e come 
scrittore, quanto agli studiosi delle sue opere .... Evidente¬ 
mente Vautore non ha risparmiato tempo nello studiare il 
suo soggetto .... Questo libro è uno splendido contributo 
alla letteratura Shakespeariana (a splendid oontribution 
to thè Shakespearian li tarature) „. 

fi ifanokeator Guardian, nel numero del 18 settembre, 
dedica a questo volume quasi una intera delle sue immense 
colonne, e dice fra Valtro: * .... Vautore porta nella trat¬ 
tazione del suo tema un nuovo e contagioso entusiasmo. Egli 
è totalmente libero dalla noiosa aridità e dalla timidità che 
così sovente ingranchiscono il critico Shakespeariano, il quale 
molte volte som : glia a qualche figura purgato ri ale: condan¬ 
nata a portare sulle spalle il peso dei commentari già esi¬ 
stenti. E’ un sollievo ascoltare un uomo il quale, giustamen¬ 
te, se jmre con qualche impazienta, spazza via le tonnellate 
di erudizione Shakespeariana, come cosa , dopo tutto, secon¬ 
daria; il quale dà di questa solamente quel tanto che serve 
alla stretta necessità, e si affretta di un tratto al cuore della 
materia. Gli è in questo modo che sono stati scritti i mi¬ 
gliori studi critici su Shakespeare, nel passato ; e sebbene 


la raccolga deimateriali (letteralmente, ‘Vammattonamene ’) 
di molti diligenti e leali eruditi merita la sua lode e renda 
i suoi servigi, la statua o (l medaglione deve esser fatto di 
bronzo o di marmo..,. Vautore non ha paura di una elo¬ 
quenza la quale talvolta potrebbe sembrare troppo copioea 
o troppo maestosa in inglese. Di regola il suo commento è 
perspicuo e pieno di animazione e di varietà, nè egli cade in 
rapsodia o noiosa idolatria.... „ Il critico analizza, enco¬ 
miandoli, i commenti sul Coriolano, su Romeo e Giulietta, 
su Otello, sulla Tempesta: * Nessun capitolo d migliore di 
quello che è dedicato a Re Lear- L’analisi è complessa, ma 
armoniosa e limpida, e scevra di quella falsa profondità che 
guasta tanti studi tedeschi su questo dramma — errore che 
è vivamente e causticamente accennato nel capitolo di intro¬ 
duzione.... „ Si riportano infine le ragioni per cui Shakes¬ 
peare dovrebbe essere diligentemente studiato dagli Italiani , 
e si conchiude: * Il dott. Garlanda è stato egli stesso nella 
vita politica, e parte delle sue opere è dedicata a studi filo¬ 
logici. Nè Vuna nè l’altra occupazione l’hanno reso meno 
adatto a scrivere di Shakespeare. Dalla sua penna, o sotto 
la sua ispirazione, potrebbe ben sorgere quella buona tra¬ 
duzione italiana, * fedele all’originale nella lettera, nello spi¬ 
rito e nell’ intonazione, ’ la cui assenza egli deplora „. 

Il New York Herald (1 ° settembre), dopo aver accen¬ 
nato alle precedenti opere inglesi del Garlanda, si occupa a 
lungo dello studio su Shakespeare, che definisce: li¬ 

bro notevole per molti rispetti (remarkable book in many 
ways) Approva V indole generale, * sana e giusta,’ di que¬ 
sti commenti, e dice che l’autore ‘non si fa l’eco delle opi¬ 
nioni altrui, ma tratta la sua materia con pensieri suoi 
propri* (he haa thought thè matter out for himself). 

Il New York World del 22 settembre dice che *.... que¬ 
sta è la prima opera sintetica pubblicata in Italia sul gran¬ 
de autore inglese _ Vautore ha portato nella trattazione 

del euo argomento una vasta cultura ed entusiasmo profon¬ 
do (wite culture and deop enthusiasm). In quella por sione 
delle 550 pagine del libro che si riferisce all’ uomo, egli fa 
il miglior uso possibile di tutto ciò che noi sappiamo, o cre¬ 
diamo di sapere, di Shakespeare, e mira a ricostruire dallo 
sviluppo progressivo della sua arte drammatica molta parte 
della sua personalità che noi certamente non conosciamo da 
alcun resoconto contemporaneo „. 

Giustino Ferri scrive nel Giorno: tt Io ho seguito Fede¬ 
rico Garlanda nel suo pellegrinaggio, e con lui ho superato 
i gioghi più eccelsi di questo Imalaia dello spirito umano, 
sentendo il pensiero diventare più agile e coraggioso come 
più si saliva in alto.... /sonetti, come i due piccoli poemi 
Venere e Adone e il Ratto di Luorezia, sebbene degni di 
Shakespeare non sono la più alta incarnazione del genio di 
Shakespeare, e l’autore si sente più ad agio nell’analisi dei 
grandi drammi tragici che divide in drammi storici inglesi, 
in drammi dell antichità, e drammi umani. Ricordo e cito , 
fra tutte le analisi, le esposizioni del Giulio Cesare e del- 
/Amleto, dove in qualche punto si avvicina, sema mai la¬ 
sciare il solido terreno della realtà artistica dei due capo¬ 
lavori, all’ intuito insuperabile del critico più geniale e più 
moderno che abbia avuto l’Italia: Francesco De Sancite 


Città di Castello, Stabilimento Tipo-Litografico S. Zapi, 1900. 


Digitized by 


Google 











Conto corrente con la 





N. 8 

. 


DI 


RUGGERO BONGHI 


NUOVA SERIE 

diretta da ETTORE DE RUGGIERO 


Segretario di Redazione: DANTE VAGLIE RI 


Per un anno .. 
Per sei mesi .. 


ABBONAMENTO 

ITALIA 

.L. 10,00 

.» 6,00 

Ila numero separato L. 0,50 


SOMMARIO. 


Filosofia. — T.: llettmatin Gustav, Das Verhàlfcniss 
des Ewigen — Schadc Rudolf , Kanfcs Raumtheorie 
und die Physiologie — Long J. William , Ueber 
Huoie’s Lenre von den Ideeu uud der Subsfcanz, 
pag. 118 — R. EUler, WÀrterbuch der philosophi- 
schen Begriffe und Ausdracke, pag. 118. 
Istruzione. — D. Bajcduzzi: COGL anniversario del¬ 
la Università di Messina, pag. 114. 
torlo. — X.: Kxest Reglong, De belli Parthici eras¬ 
miani fonti bus, pag. 115 — N. T.: Prof. A. Rovi¬ 
stio, Sopra alcuni dati cronologici di* storia lon¬ 
gobarda, pag. 118 — N. Tamassia : Giuseppe nulla 
Santa, Le appellazioni della Repubblica di Ve¬ 
nezia, pag. IH!. 

Antichità - Archeologia. — I. G.: A Glossary of 
thè aramaic Inscriptione by Stanley A. Cook, 13. 
A., pag. 118 — Roscher, Ausfuhrliclìes Lexikon 
def grieckischen und vòemUchen Mvthologie, pag. 
117 —- C. (X Z.: Pergamon von Oberlehrer Di*. E. 
Schmidt , pag. 117 — De R.: Fahicn Thibaull, Les 
inipots directs sous le Bas*Empire Roinain, pag. 
It i — 0. O. Z.: Prof, Dr. C\ Rethwiscli, Dor blei- 


bendo Werfc des Laokoon, pag. 118 — Wisséns- 
Ohaftlieh- -- “ 


che Mittheilungen aus Bosnien, pag. 118 — 
Dr. Anton Weber , Die romisohen Katakomben, 


pag. 119. 

Filologia - 8 tori a letteraria. — F. Barrino: Dr. 
Heinrich Schiller , Ubor Entsfcehung und Ecbtheit 
des Corpus Caesarianum, pag. 119 — Alfonso Pro¬ 
fessione: Giuseppe Lisio, II principe di Niccolò 
Machiavelli, pa§. 120 — A. C.: Gustave Vaìlat. 
Rabelais, pag. 121. V 

Letteratura contemporanea. — Livia Brbglia: 

Edmondo Do Amicis, speranze e Glorie, pag. 121 
— R. R.: Giovanni (Janecazzi, Prolili di scrittrici 
* italiane, pag, 122. 

Scienze giuridiche o politico sociali.— Roberto 

db Ruggiero : Cesare Bettolini , Della transazione 
secondo il diritto romano, pag. 122 — G. Salvioli: 

n C_.* _ . 4 ^ 11 , ’ „ • : I .• 


G. Sergi, Decadenza delle nazioni latine, pag. 128— 
A. G. : J. Morris, Wluvfc will Japan do? pag. 125 — 
R. : Siro Solazzi.D^Ì insiurandum in lifcem, p. 126. 

|i(%iMànctiMÌMliàar ,r - 


Miscellanea 

pag. 125, 


delle scienze di Berlino , 


lì O M A 

VIA COITO-24 


Pubblicato il IO dicembre 1900 


Digitized by.tiOQS 




CULTURA 


. - • 

4 . 


u - v 


. ESTERO 

Per un anno. L. 16,00 

Po* sei mesi.. .. .. n 7,50 

j c Un nomerò separato L. 1,00 






■ WtJ 


4*; 




y*- ALDA 




* 






V 


INSERZIONI A PAGAMENTO: P " P " 1 ‘ r “ < “ 


LORETO PASQUA LUCCI Editore - Roma 
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ETTORE DE RUGGIERO 


Prot di antichità greche e romane e di epigrafia latina 
nella R. UniveraitA di Roma 


Si pubblica a fascicoli di 32 pagine in-8 grande a 
due colonne, al prezzo di Lire 1,50 ciascuno. E’ pub¬ 
blicato il 1° volume ; sono in corso di pubblicazione 
il 2® ed il 3° (65 fascicoli). 


SILLOGE EPIGRAFICA OBBIS ROMANI 


CORA ET 8T0DI0 

UECT0R1S DE RUGGIERO 


Lo scopo di questa Silloge ò quello di raccogliere in 
docili volumi, a tenue prezzo e di piccola mole, quanto di 
essenzialmente profiono contiene il materiale epigrafico, 
sia greco sia latino, del mondo romano accompagnato di 
tutti quei sussidi ohe ne rendano accessibile la lettura a 
maggior numero di studiosi. 

L'opera ó divisa in 4 volumi, ciascuno dei quali con¬ 
tiene copiosi indici storioi, sistematici e dichiarativi della 
parte antiquaria, religiosa, eoo. 

La pubblicazione è fatta in fascicoli di 82 pag. oi asolino 
al prezzo netto di lire 1/76 per chi sottoscrive ad un vo¬ 
lume, e di lire 1,50 a chi sottoscrive per due volumi alme¬ 
no. La prima parte del 2° volume, Iserlptlone» Italia© 
co utine uà, edito dal Prof. D. Vaglierà, è presso a com¬ 


piersi. 

E* in corso anche il 3^ edito da E. Eepéraìulieu, con¬ 
tenente le iscrizioni delle provinole occidentali dell'Eu- 


ropa e dell'Africa romana. 


L’Arbitrato pubblico in relazione col privato 


PRESSO I ROMANI 
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Un volume in-8 di pag. VI1I-305 - LIRE DIECI 
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MOMMSEN TEODORO 


LE PROVINCIE ROMANE 


da Cesare a Diocleziano 


Traduzioni dal trinco di ETTORE DE RUGGIERO 


2 toL in-8 grande di pag. 670 e 10 oarte geografiche — Ur© 14 

Per L. 8 franco di porto 


BIILMI DELL'ISTITUTO DI DIRITTO ROMANO 


pubblicato dall'Istituto 

per cari dii segretario perpetuo VITTORIO SCIALO)! 

prof, di diritto roraarvo netta R. Uni», di Roma 


Sin pubblici!* Il innate che ti duo« coi lo «cinto del 20 per coiti 


6pere complete ' 

deH’abafe litigi Tosti 


19 volumi in-8 di circa pag. 350 ciascuno 


Monumento perenne della sapienza storica dell'il¬ 
lustre benedettino, dove con forma di scrittore pro¬ 
fondo e di artista impareggiabile trovasi scolpita 
l’anima sua piena di amore vivissimo per la religione 
e per la patria. _ 


È disponibile un esemplare di queste opere 
complete in li* volumi , al prezzo di Lire ÌOO 
franco di porto. _ 


LA CONCILIAZIONE - Lire Una 


Le Terre Publique qs>- 


e la questione sociale 


per ANTONIO RINALDI 
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Un grande volume ln-8 — Prezzo: LIRE DIECI 
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Bibliotecario del Ministero degli Affari Esteri 


QUARTA EDIZIONE 
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per T esportazione 

- QUARTA EDIZIONE 


Prezzo d’abbonamento per un anno : Lire 15 


Come è noto, questo Annuario fa conoscere la po- < 
tenzialità economica-commercìale-industriale della ; 
Italia ed illustra 160 prodotti nella loro produzione, 
esportazione, prezzi, trasporti, tariffe doganali estere, 
e aà preziose informazioni su tutt$ le piazze com- 
inerciali del mondo rispetto ai prezzi, alle condizioni 
di vendita ecc. 


u Dal lato della pratica ha un insigne valore e per 
chi studia il nostro commercio intemazionale da ua 


punto di vista più speculativo, il libro del Pasqua* 
aon è privo d*interesse, perchè con le molte 


lucoi non è privo . , 

informazioni che offre, illumina d’assai le cifre sta¬ 
tistiche dalle quali lo studioso deve trarre lo sue j 
induzioni. * (E. Barone nel Giornale degli Economisti, j 
rivista mensile di Roma). 


Più di oento periodici italiani ed esteri gin- 


di oarono il volume innovazione pratica e feli¬ 


cissima pel nostro commercio. 




Il volume in-8 di circa 1400 pagine e rilegalo vn 
tela si spedisce franco di porto a chi manda cartolina- 
vaglia ai LIRE DODICI all 1 Amministrazione in Via 
Nomenlana N. 2 7 - Roma . H 
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Anno XIX 


N. 12 


LA CULTURA 


istruzione - Educazione 

A. Potot - Les maladies de Venseignement - La 

tubercolose universitaire. — A. Fontemoing 

ód., Paris, 1900, pag. 256 in-16°. 

E uno studio sulla riforma dell’ insegnamen¬ 
to in Francia, che l’A. ha intitolato dal triste 
morbo, che fa tante stragi, paragonando l’Uni¬ 
versità napoleonica, che comprendeva tutti i 
gradi dell’insegnamento, ad una malata di tu¬ 
bercolosi. 

D deputato A. Massé, segretario alla Camera 
della Commissione dell’insegnamento, in una 
prefazione a questo libro loda l’autore per la 
sua sincerità e per l’arditezza delle idee, ma non 
crede che la crisi universitaria sia tanto grave 
quanto taluno crede. Certo un malessere esiste, 
ma se si è potuto sviluppare, soggiunge il Massé, 
si deve al nostro sistema di educazione, che non 
corrisponde più ai bisogni del momento, alle pre¬ 
senti condizioni sociali perchè la nostra vita 
scolastica non ha subito una evoluzione come 
quella della società. 

In un’epoca in cui le scienze tanto progre¬ 
discono, la coltura scientifica deve avere assai 
più largo posto nell’insegnamento secondario. 
Questo è pure il concetto dell’A. convinto che 
l’insegnamento classico in Francia non risponda 
ai bisogni di una vera democrazia ; molto più che 
è rimasto sempre quasi come era al tempo delle 
scuole dei Gesuiti. Allora dovevansi preparare 
pochi eruditi, filosofi, sapienti: ora si devono 
preparare i giovani alla lotta della vita, armarli 
contro tutte le difficoltà dell’esistenza ; si devono 
in una parola fare dei cittadini. 

L’esperienza ha mostrato che l’insegnamento 
classico, tolta qualche eccezione, non ha dato, 
da un mezzo secolo, che dei medici, degli avvo¬ 
cati, degli impiegati. Da ciò l’A. ne deduce 
che il classicismo rappresenta il passato e le 
scienze, con le loro feconde applicazioni, l’av¬ 
venire, e quindi egli nel suo libro si studia di 
sostenere che la coltura scientifica è quella, ohe 
conviene alla gioventù, francese, e si fonda spe¬ 
cialmente sulle parole dello Spencer , che cioè il 
gran torto degli studi attuali è quello di dare 


nozioni insufficienti sulle cose che permettano 
poi al giovane di guadagnarsi i mezzi di vivere ; 
cose, che sarà poi obbligato ad imparare più tar¬ 
di alla meglio, e come potrà. 

L’A. per dare maggior base al suo concetto 
fondamentale esamina le condizioni dell’insegna¬ 
mento classico prima della rivoluzione e le rifor¬ 
me che questa vi portò. Descrive la vita del 
Collegio di Santa Barba al principio del secolo, 
poiché la sua storia è legata allo sviluppo del- 
l’insegnamento secondario in Francia, e quindi 
pone in confronto questo Collegio con l’inse¬ 
gnamento presente, e riferisce tutte le deposi¬ 
zioni fatte ora davanti alla Commissione parla¬ 
mentare dell’insegnamento secondario; sono cer¬ 
to importantissime perchè contengono i pareri 
di uomini eminenti, anzi la maggiore parte del 
volume è occupata da queste deposizioni, da que¬ 
sti giudizi. 

Non possiamo qui riferire questi numerosi 
giudizi sulle condizioni dell’ istruzione in Fran¬ 
cia, nè sulle riforme proposte ; nè tampoco dob¬ 
biamo entrare nel grave dibattito, che anche fra 
noi si inizia, sulla utilità di sostituire la cul¬ 
tura scientifica alla coltura classica. 

A nostro modesto giudizio esagerano sia co¬ 
loro che vogliono conservare in Italia l’ordina¬ 
mento attuale, come quelli che vogliono bandire 
del tutto la coltura classica a vantaggio delle 
scienze e delle lingue vive. 

In Italia indubbiamente abbiamo, forse più 
bisogno che in Francia, di una razionale e stabile 
riforma dell’insegnamento secondario, ed augu¬ 
riamoci che il progetto del ministro Gallo possa 
venir presto in discussione, migliorato ed appro¬ 
vato. 

Non bisogna certo dimenticarsi del vecchio 
assioma — non scholae sed vitae — però urge 
non cadere in un sistema d’insegnamento, ohe 
soffochi ogni ideale, isterilisca ogni elevato 
ooncetto, e che condanni tutto il glorioso patri¬ 
monio letterario del passato. Fa d’uopo ricor¬ 
darsi anche, che la lingua è il primo elemento di 
vita in una nazione, e che l’Italia ha molto bi¬ 
sogno di meglio studiare e coltivare i tesori della 
propria lingua dalie origini ; ha il dovere di me¬ 
glio conoscere tutta la storia di tanti secoli di 
civiltà. — [Bàrduzzi] 
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fisionomia del sentimento religioso in Italia; e 
questo è criterio restrittivo, insuffioiente. Perchè 
anche non accettando — come il B. vuole — la 
teoria che da caratteri etnici fa dipendere quella 
fisionomia, certo è, che a voler delineare questa 
con verità importa necessariamente tener conto, 
oltre e più che dell’azione della Chiesa gerarchi¬ 
camente costituita, di quelle manifestazioni, sia 
puramente religiose (regole degli ordini claustrali 
italiani, sistemi di teologia e di morale, eresie, ecc.) 
sia artistico-religiose, sia semplicemente popolari 
(diffusione di certe pratiche di culto, leggende, su¬ 
perstizioni, ecc.), le quali, anche se hanno subito 
l’azione modificatrice della Chiesa, si sono prodotte 
spontanee, indipendenti e con evidenza ci presen¬ 
tano — come notò Luigi Ferri 1 — le genuine ca¬ 
ratteristiche della religiosità italiana. 

Dove ci uniamo assai volentieri al B. è nel de¬ 
plorare che gli studi religiosi abbiano tra noi rari 
cultori e, peggio ancora, siano poco apprezzati, se 
non addirittura disprezzati ; certo, se invece fioris¬ 
sero e fossero coltivati con perfetta lealtà c con 
rigoroso metodo storico, gran frutto se ne potrebbe 
trarre e meno difficile forse ci sarebbe il risolvere 
problemi che, insoluti, tuttora ci gravano. — [Al¬ 
fonso Bartoli] 


Storia 

De Crescenzo Vincenzo — Nerone incendiario 
e i primi Cristiani. — Napoli, Fabio Bicchie¬ 
rai, 1901, pag. 82. 

Il mio opuscolo sull’ Incendio di Roma e i pri¬ 
mi Cristiani ha fatto perdere il sonno a più d’uno ; 
moltissimi scritti ove tutte le idee si avvicen¬ 
dano, si confutano, si riconfermano, si son via 
via pubblicati ; le ipotesi sui Cristiani, sul¬ 
l’ordine di Nerone, sul caso, sugli Ebrei, per¬ 
fino in genere sugli schiavi tutti di Roma, sono 
state presentate ed in varia guisa discusse. Do¬ 
vrei compiacermi di tutto questo movimento di 
pensieri e d’idee, se d’altra parte esso non mi 
avesse presentato uno spettacolo ben triste;* 


1 L. Ferri, Il carattere nazionale e il clctssicismo 
neWetica degli Italiani (In Nuova Antologia, l u feb¬ 
braio 1895). 

* Dn archeologo romano, il prof. Orazio Maruc- 
chi, ha ripetutamente deplorato l’opuscolo mio: l’ha 
deplorato sù pei giornali, e in una edizione popolare 
del Quo Vadia . Se c’è qualcosa a deplorare, a me par- 
mi sol questa: che negli scritti destinati alla lettura 
comune si presentino sotto una forma odiosa que¬ 
stioni altissime di storia e di psicologia popolare. 
Io, aspettando dal chiaro uomo men querule ragioni, 
potrei intanto abbandonarlo alle sue deplorazioni, so 
non mi sembrasse onesto avvertire pur questo: esser 
cosa ben triste il ridursi a dover deplorare che altri 
investighi serenamente la verità: più triste ancora, 
se è possibile, il chiudere gli occhi per non vederla, 
e il raccattare nell’errore le ragioni per discono¬ 
scerla. 


quanto sia irosa l’oltracotanza di alcuni, che in¬ 
capaci a concepire nulla da sè stessi, si cinci¬ 
schiano miseramente sul lavoro altrui, per met¬ 
tere insieme uno scritterello. 

Spiace dover perdere il proprio tempo ad oc¬ 
cuparsi di siffatte inezie : pur non è giusto che 
quella oltracotanza rimanga impunita. 

Nell’opuscolo mio io avevo stabilito questo 
criterio, che per discernere il vero occorra di¬ 
stinguere i particolari di fatto , narrati dagli 
scrittori, dalle intenzioni che essi atttribuisconp 
a Nerone. Gli attribuiscono l ’intenzione di bru¬ 
ciare Roma e di vedere le fiamme ; ma come lo 
sanno ? Lo argomentano da alcune ragioni, da cui 
tutt’altro si può dedurre, salvochè quello. Ora 
l’A. dell’opuscolo qui sopra notato, trionfalmente 
risponde che sono fatti anche le volontà. Superba 
risposta, e che come si vede, taglia la testa al 
toro ! Che cosa dovrei io replicare a chi ragiona 
cosi ? 

Il supporre, osservavo io, che Nerone da An¬ 
zio mandasse l’ordine a centinaia di schiavi e 
soldati, e poi tornasse a Roma ad affrontare il 
furore popolare, eccede ogni limite di credibi¬ 
lità ! E l’A. risponde che ormai Nerone era 
avvezzo a vedere approvati tutti i suoi atti dal 
Senato ! E, poteva aggiungere, egli sarebbe 
stato molto lieto dell’approvazione del Senato, 
pure se il popolo gli avesse fatto la pelle. 

Gl’incendiari, dissi io, furono moltissimi, 
perchè per tutta Roma v’erano quelli incaricati 
di impedire l’estinzione. Ciò dicono gli scrit¬ 
tori antichi, e questo è veramente un partico¬ 
lare di fatto. No: l’arguto ingegno dell’A. ha sco¬ 
perto invece che gl’ incendiari furono pochi. E 
perchè ? Perchè la confusione e le grida dei 
vecchi, delle donne e dei fanciulli furono “ al¬ 
tra causa di allargarsi il fuoco ! „ (a proposito: 
l’A. ha, beato lui ! una grammatica italiana tutta 
sua). 

Nerone, osservai io, copriva nel segreto dei 
pochi fidati i misfatti suoi. E l’A. osserva che 
quando volle uccidere Plauto, ne dette incarico 
a sessanta soldati. Ma a Plauto egli muoveva 
accusa di sedizione; ed era un motivo confes- 
sabile ai soldati; il caso nostro è ben diverso. 

Che Nerone tornasse dopo sei giorni, io dissi 
essere un particolare al tutto inedito, indotto 
contro la mia tesi sol per l’ardore del confu¬ 
tarla. L’A. anche qui si giustifica molto be¬ 
ne, a proposito di quell’ inedito ; e cita .... Atto 
Vannucoi. 

Se il secondo incendio, dissi io, scoppiò da- 
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gli orti di Tigellino, quando Nerone si era ado¬ 
perato a sedare il primo, ciò stesso esclude l’or¬ 
dine neroniano. Ma l’A. V ha trovata la gran so¬ 
luzione: non si giunse in tempo a mandare il 
contrordine ! Giustissimo : neppure in un gior¬ 
no intero si sarebbe giunti sino agli orti Emi¬ 
liani, tanto più che il primo incendio era già 
finito, e non v’era ostacolo di fiamme. 

Auf ! Dobbiamo continuare ? Vorrei co¬ 
gliere qualche fiorellino su quel che dice l’A. 
circa la credenza nell’Anticristo, e circa i primi 
Cristiani. Mi accontento di uno solo. Gl’ in¬ 
cendiari non poterono essere i Cristiani esal¬ 
tati. Sapete perchè ? u Se erano illusi, esaltati, 
impetuosi, non avrebbero caputo congregarsi, ac¬ 
cordarsi , decidersi „. 

È inescusabile che una ragione cosi eviden¬ 
te, non mi si sia prima d’ora presentata al 
pensiero ! Ma passiamo, poiché l’A. su que¬ 
sta parte sorvola, al passo famoso di Tacito, 
Ann., XV, 44. Quanto son dolente di non esser 
riuscito a farmi comprendere dall’A. ! 

Ecco qua: nel subdidit reos non c’è, dissi io, 
necessariamente, l’idea di sostituzione di colpe¬ 
voli falsi a colpevoli veri. Se in alcuni passi 
questa idea c’è, essa dipende dal contesto, non 
dal subdere ; ed infatti il subdere reum è adope¬ 
rato, pur quando la colpa è inesistente, e quindi 
non c’è colpevole vero. E l’A. mi apporta invece 
i passi, nei quali dal contesto risulta quella tale 
idea del sostituire ! Il correpti qui fatebantur io 
intendo, con l’Havet, con lo Schiller, col Ger- 
ber e col Greef (gli ultimi due autori del fa¬ 
moso Lexikon Tadteum ) u furono processati i rei 
confessi d’incendio,,; ed ho osservato che ogni 
volta che fat»ri o confiteri è adoperato assolu¬ 
tamente in relazione ad un processi>, significa 
u esser reo confesso di quello per cui si è 
accusati „. Cosi nella Lett. di Plinio, X, 9G, 
l’accusa è di M esser Cristiani „ e confiteri 
vale M confessarsi cristiani „ ; nel luogo di Ta¬ 
cito l’accusa è di w esser incendiari „ e fate - 
bantur sottintende se incendisse urbem. E l’A. 
mi oppone che il qui fatebantur deve fare un 
ufficio logico, quello di determinare quali furono 
i correpti. Appunto: i correpti, cioè i proces¬ 
sati, furono i rei confessi, e cioè quelli che erano 
stati riconosciuti, arrestati, e che si resero con¬ 
fessi ; che sia un ufficio illogico cotesto ? E mi 
oppone pure che egli ha trovato in alcuni scrit¬ 
tori fateri costruito con l’accusativo e l’infinito, 
e, nientemeno, li cita pure ! Notizia preziosa, 
ma che io non so che cosa abbia a fare col no¬ 


stro argomento : qui si tratta di fateri adoperato 
assolutamente e a proposito di un processo. 

Per il convicti sunt io avevo osservato, che 
esso non significa la dichiarazione di reità fatta 
da un giudice, ma la prova inconfutabile, che 
non può essere disconosciuta dallo stessa accu¬ 
sato. w Ma questo è troppo ! „ dice l’A. w Quanti 
non sono stati accusati falsamente e da falsi te¬ 
stimoni convicti ! ,,. Senonchè l’A. si riscalda a 
freddo. Prima di giudicare l’attendibilità della 
notizia tacitiana, bisognerà pure assodare il si¬ 
gnificato del passo di Tacito. Si ammette dun¬ 
que che Tacito abbia dichiarato convicti cioè 
provati rei i Cristiani ? E allora perchè si per¬ 
siste a sostenere che egli li dichiari innocenti ? 
Basterebbe, ad esser sinceri, partire da questo 
punto di fatto, che Tacito dichiara non inno¬ 
centi, ma colpevoli i Cristiani ; e poi passare ad 
esaminare se possa esser vera o no tale notizia. 

Questi sono gli argomenti gravissimi esposti 
dall’A. contro la mia tesi. In fine dell’opuscolo 
v’è uno stupendo squarcio oratorio sopra Nerone 
incendiario. E in tale squarcio è pure una no¬ 
tizia nuova, che l’A. lia attinto a documenti ine¬ 
diti; questa cioè, che Nerone fu spento per la 
congiura cui prese parte Subrio Flavo, e cioè 
per la congiura Pisoniana. — [Carlo Pascal] 

Dr. F. Relohe — Ueber die Theilung der Zivil - 

und Militdrgewalt im dritten Jahrh. der rum. 

Kaiserzeit . —- Breslau, Druck v. 0. Gutsmann. 

1900 [1900, Prog. N. 191] pag. 16. 

La grave riforma politica e costituzionale della 
separazione del potere civile dal militare, nelle 
provincie romane, iniziata da Diocleziano e con¬ 
dotta a termine e perfezionata da Costantino, ha 
dei precedenti, nella storia dell’impero? 

Ecco la domanda cui l’A. risponde in queste 
brevi ed erudite pagine. Il Reiche move dall’esa¬ 
me di due opinioni, che hanno avuto largo séguito 
nella scienza. Il nostro Borghesi, da due passi 
degli Scriptores hist. Augustae (V. Claud . c. 15; 
V. Alex. Scu. c. 24) deduceva che la riforma si 
dovette compiere sotto Alessandro Severo. L’Ar¬ 
nold (The Rom. syst. af prov. Administration ecc. 
London, 1879) ritenne che si debba discendere ai 
tempi di Aureliano. 

Il Reiche, forte degli ultimi studi filologici e 
storici sugli Scriptores hist. Augustae , è persua¬ 
so che l’opera è tale un M Sudelwerk „ da non me¬ 
ritare nemmeno il nome di fonte storica; quindi 
l’opinione del Borghesi cade per debolezza di pro¬ 
ve, e non regge nemmeno l’altra dell’Arnold, fon¬ 
data sulla menzione del praes. prov. nelle iscri¬ 
zioni di Numidia. Con lo studio di altre iscrizioni 
invece, l’A. crede di poter concludere che, se non 
regge l’opinione del Borghesi, e nemmeno l’altra 
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dell’Arnold, può essere accolta la sua, secondo la 
quale Gallieno u per primo, sebbene in via tran¬ 
sitoria, ha compiuto la famosa riforma, almeno 
per una parte dell’ impero „. Chiedo solo una co¬ 
sa. Perchè l’A. a pag. li ha citato una testimo¬ 
nianza cosi infida, come quella di Aurelio Vit¬ 
tore, un noraaccio che va sotto la ditta famige¬ 
rata degli Scriptores hist. Aug.f — [T.] 

Fredoric Harrlson M. A. — Byzantine history in 
thè early middle ages. — London, Macmillan 
and Co., 1900, pag. 63. ’ 

E una breve, ma brillante, conferenza tenuta 
dall’A. nel collegio di Cambridge il 12 giugno del¬ 
l’anno scorso. 

L’A,, facendo suo il detto del Freeman che 
u l’impero romano d’Oriente è la più sicura testi¬ 
monianza dell’unità della storia „, vuol confutare 
con fatti e considerazioni l’idea, fino ai dì nostri 
troppo diffusa, che la storia bizantina sia w un 
noioso ed uniforme racconto di debolezze e di mi¬ 
serie „ (Gibbon). 

Dimostrato che nella moderna letteratura, in 
questi ultimi tempi, si riaccese l’amore per le in¬ 
dagini sulla vita economica, politica, amministra¬ 
tiva, scientifica dell’età bizantina, l’A. movendo 
dall’ultima epoca dell’ imperp occidentale, si avvia 
a provare quanta parte abbia avuto quello orien¬ 
tale sulle vicende politiche ed economiche di tutto 
il mondo. Costantinopoli in senso assolutamente 
proprio fu la Nova Roma , crede non degenere del¬ 
l’energia, delle tradizioni dell’antica. Vero è che 
dal passaggio di una dinastia all’altra si notano 
gravi interruzioni di attività e d’iniziative; ma la 
benefica reazione non si attende sempre invano ed 
a lungo. 

L’A. non dimentica di accennare alla continuità 
del diritto romano, che sul suolo orientale trovò 
una seconda patria; mentre nell’Occidente le leggi 
germaniche limitarono, se non distrussero, il do¬ 
minio del classico diritto, in Oriente il Corpus 
iuris giustinianeo fu ravvivato dai Basilica; nè 
(soggiungiamo noi) va dimenticato che Costantino 
Monomaco nel 1045 con la novella aspi xotJ vojic- 
cp/ ax',3 — edita di recente — ristabilì la scuola 
di diritto a Costantinopoli. Le ultime pagine sono 
dedicate alla storia dei rapporti fra Stato e Chiesa, 
rapporti che, non ostante il Cesaropapismo inva¬ 
dente, ebbero pure il loro lato buono ed utile per 
il mantenimento della purità della fede e dell’i¬ 
deale religioso. — [Nino Tamassia] 

Prof. Giuseppe Paolucci — Contributo di docu¬ 
menti inediti sulle relazioni tra Chiesa e Stato , 
nel tempo svevo. — Palermo Tip. F. Barravec¬ 
chia e F. (Estratto dal voi. V della 8* serie 
degli Atti nella R . Accademia ) pag. 24. 

Undici sono i documenti, che il solerte prof. 
Paolucci ha cavato dai vari archivi di Palermo e 
che oggi, per opera sua, vengono alla luce. Cinque 
di essi riguardano due punti di litigio fra il papa 


e l’imperatore (Federigo II). IL primo si lagnava 
che l’altro avesse distrutto il castello di Monreale 
ed usurpate le proprietà della chiesa omonima: 
ora, con la scorta dei documenti, possiamo dire 
che Federigo provvide in tutti i modi a reintegra¬ 
re il patrimonio molto lauto della Chiesa di Mon¬ 
reale. Fra gli altri documenti, i più notevoli sono 
quelli contrassegnati dai N. 8, 10, 11. Il N. 8 è una 
inquisitio a favore dei diritti di un ente immuni¬ 
tario e vi si legge, un po’ in iscorcio, la storia 
delle precedenti concessioni normanne e delle gra¬ 
vezze reali; gli ultimi due numeri, invece, conten¬ 
gono due ritmi : l’uno, sugli abusi degli ufficiali 
pubblici di Federico II ; l’altro, sulla corruzione del¬ 
l’alto clero e sull’anarchia in cui piombò lo Stato, 
dopo la morte dell’imperatore. Il primo ritmo è 
opera di maestro Terrisio dello studio di Napoli, 
che ci dipinge con caratteri molto foschi la con¬ 
dizione politica e giuridica del regno. — [N. Tà- 
massia] 

A. G. — Les botai lles de Napoléon. — Paris, Li¬ 
brairie militaire R. Chapelot, 1900, pag. 55. 

In uno scritto recente (La botatile napoléonien- 
ne, Paris, Chapelot, 1899) il comandante Camon, 
partendo dal principio che ogni grande capitano 
ebbe un tipo di battaglia, a cui, nell’applicazione, 
cercò di avvicinarsi quanto gli era possibile, si era 
proposto di definire il tipo della battaglia di Na¬ 
poleone. Questo principio assoluto è confutato nel¬ 
l’opuscolo, che annunciamo, al cui anonimo auto¬ 
re si devono altri pregevoli scritti militari, spe¬ 
cialmente sulla strategia napoleonica. Prendendo 
in esame le principali battaglie di Napoleone, egli 
vuol dimostrare che esse non procedono già da 
idee sistematiche, epperò non si possono riferire 
ad un tipo normale esistente nella mente del gran 
capitano. Queste battaglie presentano varietà fra 
di loro ; dacché se Napoleone, in tattica, cercò sem¬ 
pre l’attuazione del gran principio di essere il più 
forte sul punto decisivo del campo di battaglia, 
dovette però ogni volta trovare questo punto de¬ 
cisivo, e dovette ricorrere quindi a mezzi diversi ; 
perciò non è da parlare di battaglia napoleonica , 
come vuole il Camon, ma di battaglie napoleoniche 
Alcune digressioni hanno per iscopo di rettificare 
certi giudizi del Camon, ‘per esempio sull’azione 
del Marmont a Lipsia e del Ney a Ligny. — [E. 
Ferrerò] 

Picard — La cavalerie h Marengo (14 juin 1800). 

— Paris, Librairie militaire R. Chapelot, 1900, 

pag. 38. 

La cavalleria austriaca, reputata la prima di 
Europa per il numero e per la superiorità tattica, 
perdette a Marengo il suo prestigio: lo acquistò 
la francese, che, nelle guerre della Rivoluzione, 
non si era ancora quasi mai misurata, in una 
grossa azione, con quella formidabile cavalleria. 
Da ciò la tendenza, tanto in Francia, quanto in 
Austria, ad esagerare la parte avuta dalla caval- 


Digitized by v^ooole 


— 197 — 


Ieri* in quella battaglia ; in Francia attribuendosi 
ad essa la vittoria finale: in Austria, tenendosi 
responsabile della disfatta la cavalleria, che, dopo 
aver ottenuto splendidi risultamene nella prima 
fase della giornata, non seppe poi opporsi al ri¬ 
torno offensivo della cavalleria nemica nella se¬ 
conda fase. Rifacendo il racconto della memoranda 
battaglia *, il comandante Picard cerca di porre in 
evidenza razione delle due cavallerie, sfrondando 
le esagerazioni, ma conchiudendo tuttavia che w per 
u non essersi risparmiata, la cavalleria francese 
“ebbe una grande parte nella vittoria di Maren- 
“ go.... l’ossatura di questa battaglia resta costi- 
“tuita dalla lotta della fanteria, ma la cavalleria 
“ vi ebbe una parte importantissima, molto più 
“ importante di quella, che ha generalmente sui 
“ grandi campi di battaglia, in cui, comparsa od 
w ausi li ari a secondaria, essa non appare ordinaria- 
“ mente che nelle ore di sacrifizio, come ultima 
“ ratto, per fare esitare la vittoria o raccoglierne i 
“ trofei „. — [E. Ferrerò] 


grte 

Fausto Squillaci — Sociologia artistica . — To¬ 
rino, Roux, Viarengo, 1900. 

È un’opera che solleverà discussioni vive ed 
efficaci per l’arte. L’A. è noto per altri suoi la¬ 
vori, quali Zola e Nordau (Napoli, Fortunio, 1897), 
Lo scopo dell arte (1898), Le tendenze presenti 
della letteratura italiana (Torino, Roux, 1899). In 
essa tratta dei realismo (Verga e Stecchetti), del 
misticismo (Fogazzaro), dell’evonimo (D’Annunzio). 
La parte quarta, ultima, è dedicata alla Sociologia 
letteraria. 

Nell’introduzione a quest’opera importante lo 
Squillace parla dell’origine e dello svolgimento 
storico della critica, per la quale mi permetto di 
riportare una lettera inedita dell’ illustre Roberto 
Ardigò, il quale, interpellato da me nei luglio 1885 
su alcuni miei dubbi intorno alle discussioni vive 
sull’ idealismo e realismo, mi rispondeva : “ La let¬ 
teratura \ uno degli aspetti della civiltà di un 
dato tempo ; e quindi va trasformandosi necessa- 
riamente col trasformarsi delle idee . La critica 
storica è importantissima; ma essa ha relazione 
alta scienza più che all' arte, la cui sostanza è 
P ideale. Tutto sta a capire bene questo benedetto 


1 Con qualche sbaglio nei nomi locali. Come tutti 
i narratori di questa battaglia egli parla del generale 
austriaco di cavalleria Pilati, il quale era poi un Pel¬ 
lati, nativo di Castellazzo Bormida. Si vegga la bella 
monografìa della battaglia di Marengo, del capitano 
V. Pittaluga, ristampata, in occasione del centenario, 
nella Rivinta di gtona, arte, archeologia della provin¬ 
cia di Alessandria (anno IX, fase. 80). La raccolta 
doi documenti su questa battaglia si avrà nel volu¬ 
me II dell’opera Campagne de Varmée de riserve tn 
1800, preparata dalla sezione storica dello Stato mag¬ 
giore francese, e che si pubblicherà dalla casa edi¬ 
trice Chapelot. 


ideale che oggi dai più si fraintende affatto . Nella 
letteratura, come tale , il caratteristico è di pro¬ 
durre una impressione estetica, ossia il senso della 
bellezza , che e sempre il prodotto di una idealità. 
U che non vuol dire che si abbia oggi a tornare 
colle idee della letteratura passata , buona pei 
tempi d'una volta, ma non pei nostri , net quali, 
essendo mutato il modo di pensare, anche Videale 
si e mutato „. 

Questo scriveva quindici anni fa l’illustre filo¬ 
sofo dell’Ateneo padovano, ed espressione del mu¬ 
tato modo di pensare e dell’ ideale pure mutato 
sono i libri che trattano del nuovo inorientamento 
dell’arte, posta anch’essa in relazione colle condi¬ 
zioni attuali della società e con gli studi che si 
fanno intorno a questa. Ne è prova il recente bel 
volume dello Spillace che studia m tre parti il con¬ 
cetto sociale nell’estetica, Parte come fenomeno 
sociale e il concetto sociale nell’arte, conchiudendo 
che Parte è un fenomeno di origine psico-fisiolo¬ 
gica, di manifestazione sociale, di importanza so¬ 
ciale, di influenza sociale. E un libro ardito e darà 
da pensare. — [Alfonso Professione! 

Adolfo Venturi - Dante e Giotto (Estratto dalla 

Nuova Antologia). — Roma, 1900. 

È questa la conferenza tenuta dal dottissimo 
professore all’Accademia Scientifico-Letteraria di 
Milano e al Circolo Artistico di Roma. . 

Dopo aver con efficace concisione descritti i 
trapassi essenziali dell’arte nostra dalle sue ori¬ 
gini sino al sec. XIV, il Venturi afferma che Dan¬ 
te e Giotto segnano a un tempo e la fine del pen¬ 
siero medievale e P inizio magnifico dell’arte no¬ 
vella. 

Non ci è dato, in questo cenno, forzatamente 
breve, seguir il Venturi in tutti i minuti raggua¬ 
gli che stabilisce fra Parte dei due sommi e dai 
quali balzano conclusioni sintetiche di grande im¬ 
portanza, che 1*A. lumeggia con vera sapienza. “Il 
verbo dell’arte nuova — egli scrive — era stato 
bandito dai due sommi e per tutto il Trecento le 
arti camminarono nel nome di Dante e Giotto .... 
e quando più tardi esse trovarono nuove forme 
compiute, i due geni erano nel fondo dell’anima 
moderna a vivificarla, a riaccenderla, a elevarla in 
alto, sempre più in alto — [A. C.] 

— La Casa editrice Hachette et C. ie ha compiuta una 

nuova ristampa dell’opera di Eugòne Muntz 

Florence et la Toscane. 

In questa edizione vi sono talune aggiunte e va¬ 
rianti,'che non ne mutano il fondo del primitivo 
contenuto. E le osservazioni fatte altra volta po¬ 
trebbero ripetersi qui, a proposito di questo rima¬ 
neggiamento dell’antico materiale: come vi risal¬ 
tano le qualità geniali, la svariata dottrina dei 
Miintz, cosi vi si lasciano intravedere le solite su¬ 
perficialità e avventatezze di giudizi. Noi Italia¬ 
ni in ispecie dobbiamo rinfacciare al Muntz il con¬ 
tinuo e ingiusto disprezzo ch’ei palesa a proposito 
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di ogni manifestazione della nostra vita moderna. 
Per es. nella prefazione se la piglia con Urbino, 
perchè non possiede che un solo albergo, e questo 
sprovvisto degli agi richiesti dagli odierni tauri- 
stes. Vada nelle città di second’ ordine della sua 
Francia il Muntz : e ci saprà dire se negli alberghi 
il forestiero trova rispettate le leggi non dirò del¬ 
l’eleganza e della comodità, ma pur quelle della 
pi il elementare pulizia ! 

Il volume corredato di bellissimi e numerosis¬ 
simi disegni e incisioni, stampato con tipi nitidis¬ 
simi, torna di grande onore alla Casa Hachette, 
che l’ha pubblicato. 


filologia - Storia Letteraria 

Prof. E. Mehliss — Ueber die Bedeutuny vonpéqoy 

(Jahresbericht ueber das k. Gymn. zu Eisleben 

von (Mera 1899 bis Ostern 1900), pag. 15. 

È una ricerca etimologica e semasiologica. Il 
punto- di partenza è buono: il Mehliss giustamente 
sostiene che pépo'l non sia uno dei cosi detti epi¬ 
teti ornanti , ma abbia un valore vero e proprio, 
conveniente e adatto agli uomini, cui è apposto, 
ed ai luoghi dove Paggettivo appare. Dopo una 
rassegna delle proposte e delle spiegazioni anterio¬ 
ri ed un esame dei principali luoghi omerici dove 
appare l’aggettivo (l’esame è condotto per dimostra¬ 
re che la spiegazione del Diintzer farebbe di péso.); 
un vocabolo cori senso poco adatto o addirittura 
inutile), l’A. considerando nella seconda parte di 
un suffisso corrispondente al sanscrito alca , 
propone la sua etimologia, derivando la parola in 
questione della radice sviar — pep, della quale rin¬ 
traccia il significato primitivo nel Rigreda, onde de¬ 
duce (pag. 8): Dann sindpépoxss &/0pa>7tot: gedenken- 
de Menschen, s. h. solche die eine Tradition haben, 
eine Tradition in Gottesverehrung, Sitfeen, Recht, 
Anschauungen, es sind civilisierte, gesittete Men¬ 
schen im Gegensatz eimal auch zu den Gòttern, 
eben als Menschen, und dann zu incivilisierten, 
wilden Menschem. Sicché pépo^ per il Mehliss 
corrisponde a Gesittet (senso derivato da quello di 
gedenkend ): si comprende che l’A. faccia la ri¬ 
prova, e ritenga che tale significato sia adatto ed 
opportuno non soltanto in Omero, ma in Esiodo 
e negli altri poeti dove l’epiteto compare. Per di 
piu il Mehliss spiega con tale senso anche il 
nome proprio e gli altri nomi affini. Che la 

riprova sia riuscita completamente, non oserei 
dire, chè non sempre nei passi esaminati viene 
fuori quel significato oppure esso appare il più 
desiderabile ; certamente però quello del Mehliss è 
tentativo almeno tanto felice quanto i migliori fra 
i precedenti. Ma pare destino di ogni lingua che 
talune parole, tra le più notevoli ed importanti 
ed abbastanza usate, offrano alla interpretazione 
non poche difficoltà : la lingua omerica di siffatti 
vocaboli è ricca abbastanza — il che è piuttosto 


uno stimolo a nuove ricerche : queste in più casi 
sono giunte a lieto fine ed hanno superato difficol¬ 
tà che agli antichi interpreti erano state insormon¬ 
tabili. — [C. 0. Z.] 

Dr. J. 8chuitz — Zar [lias ITriJifc (Wissenschaftli- 

che Beilage zum Jahresbericht des Sophien- 

ReaLGymnasiums zu Berlin). — Ostern 1900, 

pag. 30. 

Lo Schultz si dimostra libero dal Kirchhoff, 
dal Wilamowiz e via dicendo, ma crede anch'egli, 
come i più a’ nostri giorni, che un’analisi minuta 
permetta di sceverare le varie parti dell* Iliade , 
tentativo fatto da parecchi e finora non riuscito, 
e che io stimo destinato a non riuscir^ mai. Con¬ 
vinto fautore dell’antica teoria di un poeta autore 
dell’ Iliade scorgo la debolezza e la nullità degli 
argomenti opposti, e talora mi sembra che essi 
convalidino e dimostrino quell’opinione, che uno 
studioso chiamò or ora un anacronismo : ripeto che 
a me non pare impossibile che il poeta dell* Ilia¬ 
de abbia proceduto in modo non difforme da quello 
tenuto dal Boiardo e dall’Ariosto, ed abbia dato 
vita e forma ai materiali epici giunti fino a lui. 
Con questa idea fondamentale non posso ammet¬ 
tere grande parte dello conclusioni della Schultz; 
pare a me che studi siffatti possano, con sottile 
notomia, darci indizi de’ vari elementi usufruiti 
dai poeta e delle fonti che furono a sua disposi¬ 
zione. A dire il vero non mi sentirei di eliminare 
dall’ Ibiade un 5000 versi, pur riconoscendo che, 
specialmente per le condizioni e la maniera della 
trasmissione, interpolazioni ci sieno. 

E questo dello Schultz Un tentativo, e non so¬ 
no stato pochi in questi anni, di penetrare nella 
gestazione di un poema epico; ricerca oltremodo 
difficile e per, la quale abbiamo mezzi molto scarsi, 
sicché, oltre un certo limite, saremmo costretti ad 
indovinare. Ma è questo lo scopo della filologia ? 

Per quanto però in una corrente di idee dia¬ 
metralmente opposta a quella dello Schultz e di 
altri molti, riconosco tuttavia che anche questi 
studi possono riuscire utili, in grazia della ana¬ 
lisi minuta, ma per vie e per intenti diversi da 
quelli che l’A. ed il critico si era prefisso. Per 
I, 633-549, 555-572 l’A. potrebbe vedere- lo stu¬ 
dio dell* Olivieri, a proposito di Teseo e Metta - 
zio in Baccàilide, Bologna 1897, pag. 12 seg. — 
[C. O. Z.] 

Warneke — Ber Gebrauch des Dativ plur . auf 

-taai bei Homer . — Leipzig, Teubner, 1900. 

L’A. si scosta dalla dottrina dei Neogramma¬ 
tici, che la forma originaria della desinenza del dat. 
plur. greco sia -ji, e che la uscita -esat sia dovuta 
a una vasta formazione analogica sui neutri in 
-se-; e ritorna alla vecchia teoria del Bopp, che 
tutt’i dativi plur. greci sian da ricondurre alla 
forma originaria in-ssi da e nell’-s di -S33t sia 
da vedere una vocale anattitica. Alla giovane dot- 
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trina oppone le formò Omeriche come Y^ vl >o® tv » x*- 
Tt>aatv, e le eracleesi come xoióvtaaat, èvxaaatv, che 
quella lascerebbe inesplicate; e, soprattutto, le 
conclusioni d’un diligente confronto statistico fra 
le varie desinenze de’ dativi plur. omerici, dal qua¬ 
le risulta come la forma che si pretende sorta dal¬ 
l'analogia de’ temi in -ss- non sia niente affatto 
la più recente e prevalente, ma un arcaismo che 
a poco a poco perde terreno. 

Aesohyli Eumenides annotatione critica et com¬ 
mentario exegetico instruzit Frederlcus H. 
M. Blaydes. — Halis Saxonum, in orphanotro- 
phei libraria, MDCCCC, pag. x-162. 

Non sarà questo l’ultimo lavoro del vegeto ot¬ 
tuagenario, che deve essere ammirato per lo stu¬ 
dio indefesso della poesia greca, e sopratutto delia 
drammatica. Ma in molti punti e per parecchi cri¬ 
teri fondamentali l’accordo non è possibile, ovvero 
non è più possibile: il Blaydes ha sempre ritenuto 
che la recensii) e Vemendatio fossero l’A e YSì della 
critica, mentre v’è ben di più e di più importante. 
Altri ha fatte non poche osservazioni all’edizione, e 
certamente il non aver adibito il Wilamowitz è sta¬ 
to gran male. Ma ciò non vuol dire che un lavoro 
del Blaydes debba guardarsi dall’alto in basso e 
debba mettersi in disparte: l’edizione corrisponde, 
per metodo e per intento, a quella che il Blaydes 
curò per Aristofane. — [C. O. Z.] 

Wilhelm Martin — De Sophoclis Trachiniarum 
parodo . — Cassel, Dòli, 1900, pag. 22. (Beilage 
zum Jahresbericht des in der Entwiklung be- 
gritìfenen Gymnasiums und des Realprogymna- 
siums zu Hòchst a. M.), pag. 22. 

Esposta brevemente la connessione della paro - 
do con quanto precede, il Martin ne dà il testo 
greco ed una letterale traduzione latina, cui fa 
seguire un diligente conspetto metrico. Cosi può 
venir alla discussione critica, rendendo ragione 
del testo costituito e della interpretazione datane. 
Al v. 94 l’A. è nella giusta opinione interpretan¬ 
do aió\<x — dopo la notte luminosa viene il ful¬ 
gore del sole ; meno riuscita è la difesa di èva?t£o- 
jiivx, che però è sempre almeno preferibile alle 
congetture éixpi£opéva, èrcavaipopévs, psiajisi^jiéva; 
che le stelle siano à/apa per la notte non parrebbe 
agevole; e se èvapf£eiv è hosti spolia detratiere, 
ammesso anche che spolia non solum sunt tela, 
sed etiam ornatus; noctis omatus stellae sunt , 
rimarrebbe sempre da determinare il nemico cui 
la notte toglierebbe le spoglie. Forse il cielo? E 
c’è opposizione ostile fra il cielo e la notte? Ri¬ 
sulta dal passo Sofocleo? Nè crederei v. 130 seg. 
(p. 19): dpxtou otpoqpàdej xileutoi; ursae curva iti 
nera prò ursa ipsa dictum est; l’osservazione 
astronomica, anche elementarissima, dà ragione 
del modo usato dal poeta: a meno che, pedestra- 
mente, si voglia vedere il solo scheletro del pen¬ 
siero, spoglio dell’immagine poetica. Non si può 
negare che la discussione critica sia minuta e pa¬ 


ziente; mi sembra però che ci sia più analisi ana¬ 
tomica che analisi fisiologica. Il Programma si 
chiude con cenni sull’apparato scenico; ma circa 
l’entrata del coro in iscena non si può giungere 
che alla verosimiglianza; e la prova ci sfugge. 

- [C. 0. Z.] 

J. Schmid — De conviciis a X oratoribus atti - 
cis usurpatis; pars prior (Pr. Gymnasii Am- 
bergensis) — Ambergae, Bòes, 1894, pag. 38. 

Un giudizio potrebbe darsi soltanto ad opera 
compiuta; ma ignoriamo se alla prima parte sia 
seguita una seconda o più: per ora sono raccolti 
materiali e non per tutti i dieci oratori, ma per 
Antifonte, Andocide, Lisia, Isocrate, Licurgo, Ipe- 
ride, Iseo, Demostene. Sebbene non manchi qua 
e là l’estimazione oirca il valore di parecchi ele¬ 
menti raccolti, tuttavia un criterio definitivo e 
la sintesi non c’è ancora, nè l’A. si prefìsse di 
darcela nella breve prefazione. 11 lavoro comple¬ 
to potrebbe introdurci in mezzo alla vivacità del 
dibattito ateniese e farci capire un lato, brioso sì, 
ma anche censurabile, di quello spiritoso popolo 
Ateniese, il quale era altresì violento, pettegolo, 
non rispettoso nella forma nè della propria nè del¬ 
l’altrui dignità. Altro che i nostri parlamenti od i 
nostri giornali, anche i più violenti! C’è ben di 
più. Ma non a questo ci introduce, per ora, lo 
Schmid; ce ne dà materiali, studiandoli dal lato 
lessicale e retorico, esaminando come le parole e 
le locuzioni abbiano senso ingiurioso o l’acqui¬ 
stino. Perciò spesso egli si appoggia alla sinoni¬ 
mica ed alla natura ed allo svolgimento del lin¬ 
guaggio traslato, del quale registra le espressioni, 
notandone la varietà, l’intensità, la frequenza, le 
quali vanno man mano crescendo, quanto più ci 
allontaniamo dai più antichi oratori. Nel fare lo 
spoglio de’ vocaboli ingiuriosi, nello spiegarli l’A. 
nota quale fosse per questo e quell’oratore la 
causa della maggiore o minore frequenza; parec¬ 
chie altre potrebbero e dovrebbero essere notate — 
forse l’A. ne tratterà nella parte sintetica della 
sua trattazione. Ma l’esame che lo Schmid con¬ 
duce si prefigge come concomitante anche un al¬ 
tro scopo, di ricercare cioè se le conclusioni che 
si possono dedurre quanto all’uso delle espressioni 
ingiuriose, contribuiscano a risolvere la questione 
della genuinità di parecchie orazioni: per ora non 
mi sembra che l’utile ricavato dalla ricerca sia 
molto grande, tanto più che lo Schmid calca assai 
spesso le orme de’ predecessori e sopratutto si 
attiene al Blass. Il che è anche un’arra che egli 
non vuole ad ogni costo cose nuove e peregrine. 

- [C. 0. Z.] 

F. Klett — Zu Xenophons Leben (Anlage zum Pro- 
gramm des grossherzoglichen Gymnasium Fri- 
dericianum zu Schwerin i. M.), 1900, pag. 36. 

L’aver contribuito a riaprire una serie almeno 
di questioni senofontee è uno dei molti e grandi 
meriti del Wilamowitz-Moellendorf, che fu poi se- 
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guito dal Roquette e dal Hartmann e da altri non 
pochi, per opera dei quali l’edificio costruito dal 
Kriiger si è sfasciato completamente : per fortuna 
si è anche ricostruito e per di più si sono intra¬ 
prese nuove e più larghe ricerche, che hanno por¬ 
tato nuovi contributi e nuove conoscenze ed han¬ 
no posto più salde basi a più solido e grandioso 
edificio. Il Klett non apre vie nuove, come fecero 
il Wilamowitz, il Roquette, lo Schwartz, ma esa¬ 
mina il già fatto e va rintracciando gli antecedenti 
delle opinioni professate ai nostri giorni, e discute 
i risultati. Nò si propone di discutere tutta là, 
vita di Senofonte, ma alcuni punti, p. es. l’anno 
della nascita, i materiali biografici che si possono 
dedurre dalle Elleniche, la dimora a Scillunte e 
cosi via. La discussione è seria e Tesarne assai 
minuto; cosicché è questo un programma che non 
deve rimanere ignoto agli studiosi di Senofonte, 
nè deve rimanere estraneo, ne’ suoi risultati, alle 
scuole nostre. Approvo, fra l’altro, che il Klett 
non dia grande importanza all’età che Seute po¬ 
trebbe assegnare a Senofonte — promessa più, 
promessa meno (ciò riguarda Tipotesi di Seute che 
Senofonte avesse una figlia) poco monta ; è cosi 
capita un’indole el un carattere che ha non pochi 
riscontri in individui e popoli dei giorni nostri. 
Interessante è la parte la quale concerne Dinarco 
o Senofonte (per quanto riguarda Dinarco il Wi- 
lamowitz-Moellendorf ha merito speciale). 

Nel discutere delle Elleniche come fonte per la * 
biografia di Senofonte si ha da fare con un pro¬ 
blema delicato, letterario e psicologico: il contri¬ 
buto che se ne può dedurre è di probabilità in 
vario grado, raramente, credo, di certezza. Nè fa 
meraviglia ; anche per altri scrittori esistono pro¬ 
blemi consimili, a risolvere i quali è, d’uopo non 
sforzare i mezzi che sono a nostra disposizione. 
P. es. Dante fu a Parigi e ad Oxford? Il Cipolla/ 
in un corso di lezioni da me udite, e, quasi un ’ 
biennio dopo in un articolo, il Gladstone sosten¬ 
nero la verosimiglianza de’ viaggi di Dante fuori 
d’Italia, servendosi della medesima serie di argo¬ 
menti, delle impressioni cioè lasciate in Dante da 
luoghi veramente veduti, e deducendo da questo 
se là dove egli parla di luoghi sull’ itinerario gal¬ 
loanglico si abbiano impressioni dirette o indiret¬ 
te, dovute ad autopsia ovvero a notizie apprese. 
Anche Senofonte parlando di avvenimenti ai quali 
fu presente, pur non menzionando sè stesso e non 
dando notizia della presenza sua, può comportarsi 
nella narrazione in modo diverso da quello tenuto' 
là dove discorre di fatti, ai quali non fu testimo¬ 
nio. Ma cercando di dedurre la presenza o meno 
di Sonofonte in fatti che egli racconta dal modo 
col quale li racconta, ci troviamo dinnanzi a non 
piccola difficoltà, ed il ritrovare una base stabile 
non è tanto semplice ed agevole. Ma così rimane 
aperta una bella serie di ricerche. — [C. 0. Z ] 

Prof. Albert Zlmmermann — Kritische Nachlest 
za den Posthomerica des Quintus Smirnaeus 
(Sonderabdruck der Beilagen zum 17 u. 18 Jah- 


resbericht des Kgl. Gymnasiums zu Wilhelsha- 

ven). — Leipzig, G. B. Teubner, 1900, pag. 47. 

Nella Cultura , che nel 1892 pubblicava una re¬ 
censione dei Posthomerica di Quinto Smirneo per 
cura dello Zimmermann, non può non comparire 
un cenno su questa necessaria appendice (cosi la 
chiama l’autore) dell’edizione Teubneriana. Questa 
appendice infatti deriva da ulteriori studi dell’edi¬ 
tore, da più estesa conoscenza del materiale ma¬ 
noscritto, dalla discussione fatta su certi punti da 
qualche recensore. A questi ultimi lo Z. risponde, 
mantenendo nel massimo numero dei luoghi la 
lezione che egli aveva costituita nel testo ; in non 
pochi passi si ricorre alla nuova collazione del 
Codex Parrhasianus (di Napoli) fatta dal Weinber- 
ger. Ma questa collazione ha messo in luce come 
si potesse fare a fidanza di quella istituita per 
quel codice del Treu, come la base dell’edizione 
curata dal Z. fosse solida, come perciò poco, dopo 
l’acquisto del nuovo materiale, vi si debba mutare. 
L’A. si compiace di poter il più delle volte tener 
salde le sue opinioni, alle quali va cercando nuovo 
conforto di prove, sia esaminando la tradizione 
manoscritta, sia scrutando le proprie e le altrui 
congetture, sia investigando ragioni di grammati¬ 
ca, di stile, di senso : lo Z. tiene principalmente ad 
insistere sull’accusa di lacune, che in luoghi ben 
noti altri editori credevano di constatare, e che 
egli ritiene affatto insussistenti. Insomma si tratta 
di appendice critica, che studia le proprie ed altrui 
proposte, risponde alle critiche, ed aggiunge del 
nuovo; il miglior partito è di legarla insieme al¬ 
l’edizione stessa, della quale è utile complemento. 
- [C. O. Z.] 

Aem. Plntschorlus — Xenophon de vectigalibus 

V, 9 und die Ueberlieferung des Phokischen 

Krieges bei Diodor. — Hadersleben, 1900, pag. 31. 

Il Programma è principalmente storico, ma con 
largo apparato filologico, perchè si cerca l’inter¬ 
pretazione del passo Senofonteo in base a dati 
storici collegati ad investigazioni sintattiche e cri¬ 
tiche, che ne accertino e ne emendino il testo. 
Il Pintschorius all’uopo si procurò, per il luogo 
Seuofonteo, la collazione di parecchi mss. (due 
Marciani, due Vaticani, uno Modenese) mettendola 
a confronto col testo fornitoci da altri codici : una 
conclusione particolare sarebbe che al Zurborg 
spetta una qualche fede. 

L’A. emenda il passo leggendo 7tstpq>vxo in¬ 
vece di èrcsiptòvco; il che lo porta ad uno studio 
dell’ottativo con e senza &*. Ma provveduto, con 
mezzi critici, al testo, per convalidare la lezione 
e l’interpretazione che ne deriva, il Pintschorius 
esamina il racconto della guerra focese in Diodoro 
(e ciò dice anche il titolo), e subordinatamente in 
Pausania e in Demostene, ed istituisce ricerche 
sulle fonti che erano a disposizione di Diodoro, e 
poi espone le sue idee circa le Filippiche di Teo- 
pompo come fonte di Diodoro nella sua duplice 
narrazione. Dall’insieme della ricerca TA. deter- 
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mina e sceglie alcune date di fatti importanti, e, 
tornando all’opuscolo Senofonteo, ò d’avviso di 
avere la conferma che esso venne composto 01. 106, 

1 alla fine ovvero 01. 106, 2 nei primi giorni. Il 
Pintschorius crede che il nópo t rj rctpl npoaóZwv sia di 
Senofonte, ed in questo conosce gli ultimi studi. 
Quanto alla congettura ed all’emendamento, se il 
lavoro è paziente e diligente e la conoscenza sto¬ 
rica è minuta e meritoria, bon li riguarderei come 
definitivi: e circa le fonti tengo presente che la 
investigazione non può giungere tino a quel punto 
che sarebbe desiderabile e che molti speravano di 
raggiungere in ricerche siffatte. Anche l’A. ad 
nn certo punto dichiara di non poter ancora ad¬ 
durre le prove. — [C. 0. Z.] 

0. Fahnberg — De Xenophonte Platonis imitato- 
re (Wissenschaftliche Beilage zum Jahresbe- 
richt der Hansaschule zu Bergedorf bei Ham¬ 
burg) 1900, pag. 14. 

Riprende in esame la vecchia questione di prio¬ 
rità fra i due Simposi, e cerca di deciderla in 
favore di Platone. In generale ripete gli argo¬ 
menti già addotti da altri, e quando si prova ad 
aggiungerne dei nuovi, non vi riesce. Soprattutto 
l’esposizione è fiacca e disordinata ; argomenti di 
qualche importanza si perdono in mezzo a prove 
indiziarie debolissime o addirittura false. Il latino 
della dissertazione lascia ancli’esso a desiderare. 
In complesso pare che abbiamo da fare con un 
parto frettoloso. E si che oramai la questiono 
può trattarsi in modo esauriente ; purché non si 
badi solo alle somiglianze fra i due simposi, ma 
si notino le differenze e si cerchi di spiegarle ! — 
[N. F.] 

Lukians Satiren gegen deii Glauben seiner Zeit 
von Dr. Oscar Schmldt (Beilage zum Jahres- 
bericht der Kantonsschule Solothurn 1899-1900) 
Solothum, Tepfel’sche Buchdruckere*, 1900, 
pag. 47. 

È un semplice lavoro di divulgazione, ma fatto 
con garbo e con piena conoscenza della* materia. 
Le opere principali in cui Luciano combatte le 
varie credenze religiose del suo tempo, sono rias¬ 
sunte dallo S. in modo succinto con chiarezza e 
con brio. Non dubitiamo che libri di questo ge¬ 
nere siano i piu adatti a guadagnare nuovi amici 
agli studi classici e a raffermare la fede degli amici 
vecchi. Ma appunto i lavori siffatti, che a taluni 
sembrano facili e di poco conto, richiedono invece 
attitudini naturali non comuni, larghezza di cul¬ 
tura e facilità di comunicativa. Lo S. ha queste 
doti, e ci auguriamo che voglia trarne partito per 
lavori di maggior lena. Piccoli appunti si potreb¬ 
bero fare su particolari di lieve momento; ma non 
pare che no valga la pena. — [N. F.] 


Fr. Knauff — Die Physik des Heron von Alexan¬ 
dria (Programma del Sophien-Gymnasium di 

Berlino) 1900, pag. 29. 

Mentre fervono le dispute prò e contro F inse¬ 
gnamento classico, è notevole il fatto che un pro¬ 
fessore di fisica rivolga la sua attenzione alle 
dottrine scientifiche di un illustre matematico e 
fisico alessandrino, dimostrando praticamente l’uti¬ 
lità che può derivare dal connubio della scienza 
moderna con la cultura classica. Tutto Questo 
opuscolo è essenzialmente espositivo, e raccoglie le 
principali dottrine di Erone sotto i seguenti ca¬ 
pitoli: 1° qualità generali de; corpi; 2° meccanica 
dei corpi solidi ; 8 1 meccanica dei corpi liquidi e 
aeriformi ; 4® teoria del calore ; ottica. — L’e¬ 
sposizione ò lucida, precisa, e per quanto ini è 
dato vedere, esattamente rispondente al pensiero 
dell’autore greco. Varie figure intercalate fiel to¬ 
sto ne agevolano l’intelligenza. — [N. F.] 

Dr. Cari Macke — Erasmus oder Reuchlinì Zar 

Re fona des Griechischen Unterrichts. t( Wis¬ 
senschaftliche Beilage zum Programm dps K. 

Gymn. zu Siegburg). — Kòln, 1890, pag.' 26. 

I due titoli sono entrambi necessari, perchè il 
Macke non si limita alla riforma didattici che 
verrebbe dall’introduzione della pronuncia rehchli- 
niana, ma con più ampio sguardo mira a tutto un 
rinnovellato piano di studi — il che ora in Ger¬ 
mania si comprende perfettamente. La discissio¬ 
ne sarebbe tutt’altro che inopportuna da noi; ma 
il quesito andrebbe studiato con criteri pedagogi¬ 
ci, non parlamentari. A criteri pedagogici si ap¬ 
poggia il Macke, che non seguirei però nellp sue 
proposte; infatti contro la pronuncia erasmiana 
non esce da argomenti già noti, da categorie già 
esaminate di fatti, che egli neppure comprende sem¬ 
pre rettamente — intendo sopratutto della trascri¬ 
zione in altre lingue ed in altri alfabeti. Nè, for¬ 
se, è convinto della vanità de’ nostri sforzi per 
riavere l’antica pronuncia. La migliore opinione 
è quella che ammettendo nella pronuncia, anche 
dei greco, varie e successive modificazioni, rico¬ 
nosce che in altro modo dovrebbe leggersi Omero, 
ed in altro Platone, ed in un altro Plutarco, ed 
in un altro i Bizantini; i popoli stranieri fino a 
che pùnto erano capaci di riprodurre i suoni gre¬ 
ci? Certamente lo trascrizioni in altri alfabeti ed 
in altre lingue ci forniscono prima indizi sulla 
pronuncia di altri popoli e poi su quella de’ Gre¬ 
ci; e differenze non piccole si trovano. Quanto 
poi alla questione del neo-greco, da unirsi o me¬ 
no, all’insegnamento del greco antico, deve dirsi 
che essa è difficile ed ardua, ma deve, ere lo, ri¬ 
solversi negativamente per due principali ragioni, 
che le scuole secondarie sono fin troppo cariche 
di materie, sicché ogni aggiunta non farebbe che 
aggravare il male ; e poi lo scopo principale per 
cui si studiano le lingue classiche non è quello di 
dominare materialmente una lingua, ma di pene¬ 
trare con essa nel pensiero antico : lo scopo è no- 
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bile ed alto e per chi non voglia divenire ellenista 
le difficoltà sono certamente non poche. Il Macke 
è molto entusiasta, e l’entusiasmo è una bella cosa 
ed è una forza non trascurabile ; ma non ha evi¬ 
tato di essere conseguenziario. Con tutto ciò non 
è detto che dopo i lavori del Blass e dello Zacher 
la questione della pronuncia del greco antico non 
sia più discutibile. — [C. O. Z.] 

Giovanni Setti — L'opera di Eugenio Ferrai . — 
Venezia, tip. Cario Ferrari, 1900. Estratto da¬ 
gli Atti del Reale Istituto veneto di Scienza 
Lettere ed Arti, tomo LIX, parte I. 

È un’affettuosa commemorazione del prof. Set¬ 
ti, succeduto nella cattedra del compianto Eugenio 
Ferrai. Non è che sfiorato l’argomento, ma lo è 
delicatamente e con reverenza. Non è cosa facile 
darò un giudizio sul prof. Ferrai e l’opera sua co¬ 
me grecista. Certo fu di una grande attività o 
laboriosità, e alle lezioni di lui s’imparava, non 
tanto la lingua greca, quanto la letteratura greca, 
mettendo in esse tutto quell’entusiasmo che pro¬ 
veniva dall’anima sua innamorata e dalla festi¬ 
vità della sua dizione toscana. — [Alfonso Pro¬ 
fessione] 

Augusto Romiti — Compendio di storia della 
letteratura latina . (Quarta edizione). — San- 
dron, Milano-Palermo, 1901, in-16‘\ pag. 859. 

Per opera della Casa editrice Sandron fu 
pubblicata la quarta edizione del Compendio di 
storia della letteratura latina di A. Romizi, noto 
ai cultori degli studi classici per il felicissimo 
contributo dato alla bibliografia ariostesca colle 
u Fonti latine dell’ Orlando Furioso „ e per pa* 
recchie altre pubblicazioni, nelle quali non sai sq 
tu debba maggiormente ammirare l’acutezza delle 
osservazioni o la copia della dottrina non dis¬ 
giunta da sobria eleganza di dettato. 

La materia che in altre edizioni era diffusa 
in un grande numero di pagine, in quest’ultima 
è riunita in un nitido volume di minor mole, 
il quale rende più facile lo studio e la ripeti¬ 
zione delle nozioni letterarie. L’ordine seguito 
nella distribuzione è l’eidografico, come nelle 
edizioni precedenti : soltanto questa volta la 
trattazione dell’ Epigramma, invece di essere 
messa in coda alla poesia lirica, è più oppor¬ 
tunamente congiunta colla satirica. 

E questione dibattuta fra gli storici della 
letteratura latina se ai loro intendimenti critici 
riesca più proficuo adottare il metodo ologra¬ 
fico ovvero il sincronistico. Ognuna delle due 
maniere ha, com’è noto, pregi e difetti. La sin- 
cronistica, illustrando successivamente le pro¬ 
duzioni di singoli periodi di tempo, può descri¬ 
vere con fedeltà le condizioni letterarie e l’opo- 
rosità intellettuale di un popolo nelle varie fasi 


della sua esistenza; non ha agio però di met¬ 
tere in evidenza lo svolgimento dei vari generi 
e le loro graduali trasformazioni. L’eidografica 
d’altro canto, esaminando partitamente ciascun 
genere letterario, può additare lo sviluppo acqui¬ 
stato attraverso i tempi da ogni specie di com¬ 
ponimento per il genio individuale degli scrit¬ 
tori e per l’impulso collettivo della nazione; 
ma non fa conoscere bene il legame che strin¬ 
ge tra di loro le produzioni disparate dell’in¬ 
gegno umano ; e per di più, qualora uno scrit¬ 
tore (come ad esempio Orazio) siasi cimentato 
in campi diversi, anziché presentarne l’opera 
nella sua totale interezza, la fa apparire smi¬ 
nuzzata e frammentaria. Al secondo dei due 
metodi (e forse un po’ rigidamente) si attiene 
il Romizi per il vantaggio che esso gli offre di 
poter svolgere senza interruzione innanzi agli 
occhi del lettore, quasi fila di una trama, le 
vicende successive di ogni genere letterario. 
Sebben io non sia punto alieno dal riconoscere 
che la forma da lui prescelta è più confacente 
ai bisogni scolastici, perchè rende più agevole 
la ricapitolazione dei fatti più salienti e carat¬ 
teristici dei vari componimenti, pure io ritengo 
che miglior partito sia quello di fondere e con¬ 
temperare accortamente l’uno coll’altro i due 
metodi sopraccennati, procurando di tener riu¬ 
nito (alla maniera dello Schanz) ciò che ha in¬ 
timo nesso o affinità. 

A prescindere però dall’ordine seguito dal 
l’A., ci è grato affermare che egli, attesa l’in¬ 
dole del suo lavoro e la difficoltà di comporre 
un manuale, il quale, uscendo dai limiti mode¬ 
sti di una trattazione elementare, esponga in 
succinto quanto devono apprendere i giovani 
liceali in materia di letteratura latina, è riusci¬ 
to ad attuare con molta cura il suo disegno ed a 
fornire un buon sussidio agli studi classici delle 
scuole italiane. L’A., evitando l’ingombro di 
erudizione pesante e farraginosa, delinea la vita 
degli scrittori con profilo tale da presentarne 
fedelmente l’imagi ne, e delle opere letterarie 
coglie al vivo e ritrae lo spirito che le anima; 
rileva con brevi cenni l’influenza esercitata da¬ 
gli scrittori nelle età posteriori; attinge, in ge¬ 
nerate, con meditato giudizio e con scelta accu¬ 
rata alle migliori fonti letterarie, e spesso con 
schietta originalità dà giudizi proprii ed indi- 
pendenti da qualsiasi preconcetto; ed il tutto 
narra ed espone con tanta chiarezza e precisio¬ 
ne da addestrare per certo i giovani all’esattezza 
del linguaggio scientifico. 

Additato sommariamente il valore intrinseco 
del libro, riferirò ora alcune osservazioni che 
mi avvenne di fare nella lettura di esso ed in 
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dicherò alcune omissioni, delle quali l’egregio 
A., desideroso qual’è di rendere sempre più per¬ 
fetta l’opera sua, potrà tener conto (se crederà 
del caso) in una nuova edizione, che, nell* inte¬ 
resse sia dei docenti che dei discenti, auguria¬ 
mo abbia a veder la luce in un non lontano 
avvenire. 

Il trattato acquisterebbe maggior pregio se 
ai singoli capitoli fossero premessi, a guisa di 
preambolo, alcuni sguardi sintetici e considera¬ 
zioni generali intorno alle leggi che governa¬ 
rono l’evoluzione delle forme di componimento 
presso i Romani; leggi e considerazioni scatu¬ 
rite dal l’esame dei fatti che man mano vengono 
poi esposti dall’A. Ed utile senza dubbio sa- 
ìebbe stato fare spiccare un po’ più la lotta 
combattutasi fra le tendenze nazionali ed il pre¬ 
dominio della cultura greca. 

In particolare poi, spigolando in qua ed in 
là, noteremo quanto segue: 

A pag. 15: — discorrendosi dei dialetti um¬ 
bro ed osco, assorbiti dalla lingua latina, dove- 
v&nsi ricordare quali avanzi di osco il Cippus 
AbeUanw , ossia il trattato stipulato fra Nola ed 
Abella per la costruzione di un tempio comune, 
la tabula Baritina , l’iscrizione votiva di Agnone 
e la tavola di esecrazione di Capua. Soltanto 
più innanzi a pag. 20 sono citate quale monu¬ 
mento di umbro le sette tavole di bronzo, con¬ 
servate nel palazzo municipale di Gubbio. 

A pag. 60: — sono indicati quali fonti del¬ 
le Metamorfosi ovidiane Partenio, Nicandro ed 
altri poeti greci . Era meglio specificare, citando 
Omero, i tragici greci — ei in prima linea Eu¬ 
ripide —, Euforione, Panocle e Teocrito. Nè 
fuor di luogo sarebbe stato spiegare il signifi¬ 
cato simbolico delle leggende che hanno per 
soggetto una trasformazione: essendo radicata 
negli, animi la persuasione di una nuova esi¬ 
stenza dopo la morte, facilmente si era portati 
a credere che gli esseri in virtù di un .tramu¬ 
tamento iniziassero una vita novella. 

A pag. 67 : — valeva la pena di accennare 
che principal fonte di Lucano per la materia 
storica fn il padovano Tito Livio, tantoché una 
cauta indagine nel poema di Lucano potrebbe 
forse condurre alla conoscenza delle parti smar¬ 
rite della storia liviana. 

A pag. 68: — si dà come sconosciuto l’autore 
del panegirico scritto in onore di Pisone, anima 
della congiura tramata contro Nerone nel 65 d. 
C. : ha però non poca probabilità l’ipotesi del 
Haupt il quale attribuisce il “ De laude Piso- 
nis n al poeta bucolico Calpurnio Pisone, le cui 
egloghe contengono versi molto rassomiglianti 
a quelli del Panegirico . 


A pag. 90 : — si afferma non es&ère Cosa si¬ 
cura se sieno stati scritti da Plauto tutti i pro¬ 
loghi a noi pervenuti, mentre invece in seguito 
alle dotte ricerche del Ritschl, del Dziatzko, 
del Leo e dell’Anspach ci è lecito opinare : 
1°) che Plauto tolse la maggior parte dei suoi 
prologhi dalle comedie greche ; 2*) che parecchi 
prologhi che il comico di Sarsina aveva tradotti 
dal greco ed adattati alle sue produzioni latine 
furono interpolati da altri, allorché le comedie 
furono rimesse sulle scene ; 3^) ed infine che è 
dovuta a Plauto l’indicazione del titolo della 
comedia greca e dello scrittore che la compose. 

A pag. 170: — nel capitolo consacrato alla 
Satira mancano notizie intorno alle sue origini 
presso i Romani ed intorno a Nevio. Egli è vero 
che 1’ A., descrivendo gli inizii della Comedia, 
ha toccato indirettamente pur quelli della Satira, 
giacché Comedia e Satira hanno alla fin fino la 
medesima derivazione e propaggine ; tuttavia 
sarebbe stato utile indugiarsi più particolarmen¬ 
te a discorrere dei primordii della satina in mo¬ 
do da far capire come le prime manifestazioni 
del genio satirico di Roma abbiano gradatamen¬ 
te dischiuso la via alla satira scenica p da que- 
st’ultima siasi proceduto alla letteraria. E cosi 
si sarebbe pure dimostrata l’importanza di una 
letteratura italica originale in confronto a quella 
che fu impregnata di ellenismo. 

A pag. 228: — viene indicata Belano quale 
città in cui probabilmente nacque Velleio Pa- 
tercolo. In generale i trattati di letteratura 
tacciono (e non a torto, perchè sconosciuta) la 
patria di Velleio. Ma se mai, lavorando di 
congettura, si dovesse determinarla, si potrebbe 
col sussidio di alcuni passi tratti dall’opera di 
Patercolo stesso (1, 7, 2; 2, 76, 1; 2, 16, 2) 
opinare che egli abbia sortito i natali a Capua. 

A 233 e segg. : — non trovo parola alcuna 
riguardo all’accusa mossa a Tacito di aver tra¬ 
visato i latti con mal dissimulato rancore ari¬ 
stocratico. Specialmente la parte delle Storie 
riferentesi a Tiberio ha dato agio (com’è già 
noto) al Sievors, allo Stahr, al Freytag ed al 
Diirr di dipingere Tacito quale scrittore parti¬ 
giano. Sebbene non possa avere il nostro plauso 
una critica tanto passionata, pure non si avrà 
ritegno a riconoscere che gli ideali politici va¬ 
gheggiati da Tacito lo indussoro qualche volta 
a considerare uomini e cose in maniera troppo 
assoluta: in Tiberio è delineato con forti tinte 
l’ideale del dispotismo mascherato col velo del¬ 
l’ipocrisia; ideale non del tutto corrispondente 
alla verità e che rispecchia più che altro il pen¬ 
siero dello storico. 

A pag. 233: — non sono nominati i Com- 
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mentarii di Vespasiano e quelli di Vipstano 
Messala di cui si giovò Tacito nelle Storie e le 
orazioni di Tiberio citate nella prima parte de¬ 
gli Annali; e cosi pure non v f ha alcun cenne 
delle ricerche fatte da molti critici per ispie* 
gare la grande rassomiglianza (qualche voltà 
spinta sino alle frasi) che intercede tra le bio¬ 
grafie di Galba e di Ottone in Plutaroo ed i 
libri I e II, 1-50 delle Storie tacitiane. È in 
seguito a queste indagini che con sufficiente 
probabilità possiamo argomentare che non fu 
Plutarco il fonte di Tacito, ma che a quest’ul¬ 
timo invece, non meno che ad altri scrittori, 
ricorse Plutaroo nelle sopraccitate biografie. 

A pag. 248: — l’A. dopo averci informato 
che la Storia di Ammiano Marcellino abbrac¬ 
ciava quasi tre secoli dell’impero da Nerva a 
Valente, ossia dal 96-378 d. C. aggiunge : “ smar¬ 
riti i primi 13 libri, abbiamo nei 18 rimasti il 
racconto delle cose occorse negli ultimi soli 25 an¬ 
ni : sicché la parte perduta non* doveva essere che 
una specie di riassunto d’introduzione alla parte 
a noi giunta „. Egli è vero che fu consuetudine 
di parecchi storici antichi di narrare in forma 
compendiaria gli avvenimenti dei tempi ante¬ 
riori e di ampliare invece il racconto dei fatti 
contemporanei; tuttavia potrà sembrare incredi¬ 
bile clie mentre nei 18 libri ancor conservati 
viene illustrata la storia di soli 25 annidai 13 
libri della prima parte siensi riserbati non meno 
di 282 anni di storia. Troppo grande apparisce 
la sproporzione, giacché mentre ogni libro della 
seconda parte abbraccia in media un anno e 
mezzo, ciascuno della prima avrebbe dovuto 
condensare in sé il racconto di 20 anni. Ve- 
dansi a questo proposito le giuste riflessioni del 
Teuffel-Schwabe. 

A pag. 273 : — del romanzo di Petronio Ar¬ 
bitro, che con appropriata comparazione è chia¬ 
mato “ Plauto redivivo tra le brutture dell’età 
neroniana „, non doveva trattarsi, a parer mio, 
in appendice agli storici ed' epistolografi, ma 
nella parte dedicata alla satira menippea, della 
quale, miscela qual’è di prosa e di versi, ha 
non solo la forma ma anche il carattere. 

A pag. 322 : — sono nominati Aristotele, 
Teofrasto, Polibio e Plutarco come scrittori dei 
quali si servi Cicerone nella composizione del 
w De re publica non è ricordato all’incontro 
Panezio, il quale, come dimostrò lo Schmeckel, 
fu guida costante a Cicerone nel libro I ; come 
pure nel III della suddetta opera e nel I del “ De 
legibus „, collegati fra di loro in istretti rapporti 
di pensiero. Cicerone stesso ci dice: nel “ De re 
publica „ : “ meminerim persaepe te cura Panaetio 
disserere solitum coram Polybio, duobus Graecis 


vel peritissimis rerum omnium .... „ (I, 21, 34). 
Nè direttamente, a quanto sembra, ricorse Ci¬ 
cerone ad Aristotole per redigere il suo scritto 
intorno alla miglior forma di governo, ma piut¬ 
tosto, al discepolo di lui, Dicearco di Messana, 
secondo la sua abitudine di dissetarsi ai riga¬ 
gnoli e non alle sorgenti. 

A pag. 323: — viene indicato il titolo di 
uno scritto filosofico di Cicerone colle parole: 
Oonsólatio , $eu de luctu minuendo. Il filosofo 
nella lettera ad Attico (!2, 14, 3) dice: “ nihil 
(enim) de maerore minuendo scriptum ab ullo 
est „, ed in altra lettera alla medesima persona : 
u pertinent ad eum librum quem de tuchi mi - 
unendo scripsimus „. Evidentemente in questi 
due passi egli usò una perifrasi più significativa 
del semplice vocabolo Consolano per alludere 
alla monografia composta in morte dèlia figliuola. 
In molteplici luoghi delle Tusculane (1, 26,65: 
1, 31, 76; 1, 34, 83 ; 3, 28, 70; 3, 31, 76; 4, 29, 
63) nei quali vi è richiamo al libercolo conso¬ 
latorio, esso viene citato sempre colla sola voce 
Consolatio. E cosi pure Plinio, quando cita 
Crantore come fonte dell’operetta ciceroniana, 
la denomina semplicemente “ Consolatio „ ; e cosi 
la nomina l’Arpinate stesso, allorché enumera 
le sue opere filosofiche nella prefazione al II li¬ 
bro del “De Divinatione„. 

Non mi pare quindi che s’abbia a pensare 
ad un doppio titolo. 

Gli appunti da noi fatti si riducono in com¬ 
plesso ad alcune omissioni e sviste; mende in¬ 
vero di non grande rilievo che potranno, come 
ho già detto, scomparire in una ristampa e che 
fin d’ora sono ad esuberanza bilanciate da molti 
altri pregi che abbelliscono l’opera e più di tutto 
da una grande copia di idee e di utili ammae¬ 
stramenti che allettano allo studio delle lettere 
latine e dalla varietà di dottrina colla quale il 
Romizi, non altrimenti che nei “ Paralleli let¬ 
terarii n addita al lettore ogni qual volta gli si 
porga il destro di farlo, i vincoli onde sono tra 
loro congiunti i capolavori degli antichi e le 
più insigni produzioni della letteratura e del¬ 
l’arte moderna. Merita poi di essere rilevata 
in ispecial modo l’esposizione viva ed attraente, 
tutta propria all’ingegno del Romizi, e non ul¬ 
timo fra i requisiti che si ricercano nelle pub¬ 
blicazioni di natura scolastica. Molto volentieri 
e tutto d’un fiato saran percorse dagli studenti 
liceali pagine come quelle nelle quali sono scol¬ 
piti con tocchi magistrali i ritratti di Ennio e 
di Giovenale, ovvero quelle in cui con giustezza 
di osservazioni si discorre dell’urbanità delle sa¬ 
tire oraziane; intorno al concetto (ben diverso 
dal nostro) che del pudore si ebbe negli antichi 
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tempi; o infine intorno alla poca armonia esi¬ 
stente fra la vita di Sallustio ed il panegerico 
alla virtù intessuto nei suoi scritti. 

Darò termine alla mia recensione accennando 
fugacemente alla parte del tutto nuova che ar¬ 
ricchisce il Disegno letterario. Con scelta felice 
l’A. ha intercalato nel suo volume un numero 
rilevante di brani in prosa ed iu verso, tolti da 
versioni meno conosciute ma pur degne di es¬ 
sere tratte alla luce dall'oscurità in cui giacciono 
neglette. Volendo, ad esempio, offrire un sag¬ 
gio della poesia virgiliana, egli lascia da parte 
“ la bella infedele „ del Caro per attingere piut¬ 
tosto alla traduzione di Natale dalle Laste ; in 
generale però dà la preferenza a quelle fra le 
versioni moderne (Tolomei, Rigutini, Mestica, 
Cima, Giani ecc.) le quali con maggiore genuità 
e scioltezza riproducono non solo il pensiero ma 
anche le movenze dello stile e Parte tutta spe¬ 
ciale agli antichi scrittori. Forse in seguito 
agli svariati saggi forniti dal R., non ci avverrà 
di udir lamentare cosi fortemente come per il 
passato l'inferiorità delle versioni dal latino 
pubblicate in Italia in confronto a quelle dal 
greco ed in paragone agli eleganti volgarizza¬ 
menti dei classici che possono vantare le na¬ 
zioni straniere. 

Altro non ho da aggiungere ; quanto ho detto 
basta per far comprendere che .il Romizi ha sa¬ 
puto corrispondere col suo trattato a molteplici 
esigenze dell’istruzione classica. È dimostrata 
del resto la bontà del libro dall’esser giunto esso 
in breve scorcio di tempo alla quarta edizione; 
segno manifesto delle liete ed oneste accoglienze 
da parte degli insegnanti. — [Salomone Piazza] 

P. Hermann Bourler O. 8. B. — Ueber die Quel - 
len der ereten vierzehn Biicher dee Iohannes 
Malalas. — Augsburg (Druck von Ph. I. Pfeif- 
fer) I. Th. (1899), pag. 47; II. Th. (1900), pa¬ 
gine 67. 

Ecco un altro studio che fa onore alla scuola 
di C. Krumbacher. La disamina delle fonti di Ma¬ 
iala era finora uno dei più intricati ed ardui pro¬ 
blemi d'indole storico-letteraria, che si presentas¬ 
sero non solo al bizantinista, ma al filologo in 
genere. Era facile disprezzare il cronografo e con¬ 
dannare in blocco tutto quell’ammasso di notizie, 
che a prima vista si direbbe una rudis indige - 
staque moles; era Anche comodo pensare che il 
Monaco bizantino lavorasse molto di fantasia e 
cercasse di darla a bere ai suoi lettori, inventan¬ 
do all’occorrenza anche i nomi degli autori che 
cita. Ora l’esame del Bourier conduce quasi ad 
nna riabilitazione di Maiala. Questi nomina, è ve¬ 
ro, un gran numero di opere, di cui probabilmente 
non ebbe mai conoscenza diretta, ma ciò dipendo 
dal fatto che quelle opere si trovavano citate 


nelle fonti, che gli hanno servito per la sua com¬ 
pilazione. Queste fonti dirette di Maiala si ridu¬ 
cono a quattro per i primi 14 libri: Donnino, Ne- 
storiano, Timoteo e una quarta fonte che non ò 
ancora stabilita, ma potrebbe essere Timoteo stes¬ 
so (cioè un’altr’opera del medesimo autore). Pau¬ 
sarne e Teofilo si trovano citati nei passi estratti 
rispettivamente dalla cronica di Donnino (prima 
metà del V sec. ?) e dalla storia di Timoteo (secon¬ 
da metà del V sec.?); dunque Pausania e Teofilo 
vanno tolti dalla lista delle fonti di Maiala; e allo 
Stésso modo si eliminano molti altri autori, i cui 
nomi non sono quindi un 1 invenzione di Maiala e, 
come il B. crede, non sono neppure un’impostu¬ 
ra di Donnino o di Timoteo. Più che questa de¬ 
limitazione delle fonti ha importanza per il ri¬ 
spetto letterario la scoperta del B. circa il proce¬ 
dimento quasi meccanico di Maiala nel trascrive¬ 
re alternativamente dall’una o dall’altra delle sue 
fonti, lasciando come indizio del passaggio dal¬ 
l’una all’altra la frase stereotipata év ti xolC n?oz'~ 
pTjpévotC Qualche cosa resta a sapere, e 

speriamo possa essere presto chiarito da ulteriori 
ricerche dello stesso B.: la forma degli estratti 
fino a qual punto è stata modificata dal compi¬ 
latore? Quali tracce rimangono dello stile di cia¬ 
scuno di quegli scrittori? Forse per questa via si 
potrà giungere auche a scoprire 1 a quarta fonte. 
Intanto un gran passo si è fatto su questa via, e 
non possiamo non rallegrarcene col valente giova¬ 
ne bizantinista e col suo illustre maestro. — [N. F.] 

V. Ferrari — Letteratura italiana dalle origini 
» al 17 48. — Milano, Hoepli, 1900. 

E prof. Ferrari ha rifatto da capo a fondo 
il manuale del suo defunto maestro, prof. Fe- 
nini, destinando il suo lavoro piuttosto al gran 
pubblico che ai giovani de’ licei, sebbene créda 
che un manualetto di cultura generale possa, 
con poche modificazioni, esser utile anche nelle 
scuole secondarie — e non meno nelle classiche 
che nelle tecniche (v. lettera dedicatoria , pag. XV): 
opinione assai discutibile. — Il disegno del li¬ 
bro è chiaro e ordinato : ordine e chiarezza che 
appaiono specialmente lodevoli ne’ capitoli su la 
Divina Commedia e sul Poema cavalleresco — 
alcune fra le migliori pagine del libro. La trat¬ 
tazione de’ vari periodi di storia letteraria è 
preceduta sempre da cenni di storia civile, e 
alle notizie di entrambe si collegano e s’intrec¬ 
ciano abilmente notizie su le condizioni morali 
ed artistiche d’Italia: chè intenzione lode voi is- 
sima dell’A. è di mostrare “ che la storia lette¬ 
raria e la storia politica non formano che una 
sola e medesima storia „ e di abituare i giovani 
w a vedere la stretta connessione tra le varie di¬ 
scipline, e a fermar la loro attenzione non sui 
fatti isolati,.... ma sui legami, sui rapporti che 
corrono tra questi fatti ,, ( Leti . ded., pag. XVI). 
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Ma i difetti del libro sono per lo meno cosi 
gravi come notevoli i pregi. Non parlo di certa 
abitudine dell’A. alle allusioni vaghe, alle cita¬ 
zioni frettolose, che tradiscono il timore di dir 
troppo o troppo poco (v. ad esempio a pag. 181: 
u esclusione fatta delle opere di un sommo „ ; e 
a pag. 204, ciò che si dice della poesia bucolica 
e pescatoria) : vezzo che in opere d’arte, in libri 
destinati a persone di cultura non comune si 
può a mm ettere, ma non ne’ modesti manuali de¬ 
stinati al grosso pubblico e agli scolari. Non 
parlo di qualche piccola inesattezza, di qualche 
vecchio pregiudizio storico o critico accolto sen¬ 
za troppi scrupoli: sono inezie, e generalmente 
parlando i fatti e i giudizii sono stati dall’A. 
raccolti o vagliati coscienziosamente. Certe gra¬ 
fie scorrette, che potrebbero tradire la cattiva 
abitudine a scambiare nomi propri per nomi 
comuni o aggettivi, e viceversa, voglio conside¬ 
rarle come errori di stampa (ad es. : I bianchi e 
i neri, pag. 99 ; Gl' italiani , pag. 12 L e 123 ; La 
irruzione della chiesa, pag. Ili, ma: La Chiesa 
Cattolica , pag. 51; Scipione Vafricano, pag. 177) 
— ma poi : Verudizione critica ha dato impulso agli 
Studi Storici , pag. XIV ; e II Mecenate (quattro 
volte a pag. 5; e passim ); e II profumo Virgi¬ 
liano (pag. 209), e cosi via. 

Ciò che assolutamente non si può scusare ò 
la forma difettosissima, che vuol essere disin¬ 
volta ed ò contorta, artificiosa ; che vuol esser 
vivace ed è arzigogolata ; il mal uso del linguag : 
gio figurato, incoerente e bizzarro, la lingua de¬ 
turpata da neologismi e da barbarismi. Domando 

10 se in un manuale di Letteratura italiana si 
debban leggore espressioni come queste: w la 
dissolutone politica si acuisce nel secolo IX „ 
(pag. 20) ; “ la gaia Provenza, baciata da tanto 
riso di cielo, sorrisa da così lungo e dólce bacio 
del mare „ (pag. 59) ; w le dottrine filosofiche de¬ 
stituite di fondamento „ (pag. 110, e similmente 
a pag. 265) ; w l’agitarsi impressionante di mille 
figure „ (pag. 122) ; w l’opera del Macchiavelli 
(costantemente con due c!) ha idealismi altis¬ 
simi „ (pag. 192) ; “ la forma collaboratrice più 
che semplice amanuense del pensiero „ (pag. 128) ; 

11 Petrarca u ambizioso di sè „ (pag. 129; “i 
costanti ondeggiamenti e V indole del carattere del 
Petrarca,, (pag. 130); noi Petrarca w l’odio allo 
straniero e la visione chiara de’ mali d’Italia.... 
vibrano in accenti caldi d’amore e di pietà, e si 
concretano nell’aspirazione all’indipendenza del¬ 
la patria n (pag. 137) ; w in ciò „ (nella morte del 
Testi in carcere) w è il suggello della sua vita, 
ch’ei cominciò condannato in contumacia (!) per 
aver dettato versi „ , eco. (pag. 211) ; e poi w l’Ario¬ 
sto che dipinge le più varie e spiccate indivi¬ 


dualità „ (pag. 211) ; e poi.... si potrebbe con¬ 
tinuare per un pezzo. 

Sono inezie? No. Chi insegna la letteratura 
del suo paese deve insegnare innanzi tutto a 
curare e rispettare la lingua natia; e male e 
invano insegna chi contraddice al precetto con 
l’esempio. — [I. S ] 

A. Farinelli — Dante e Gbitte. — Firenze, San¬ 
soni, 1909, in*8°, pag. 38 [Biblioteca critica 
della letteratura italiana , n. 34]. 

Fra Dante e Gòthe è più facile istituire un 
contrasto che un parallelo: ma da ambedue i punti 
di vista questa conferenza del eh. A. poco o nulla 
lascia a desiderare. In forma lucida ed eletta, 
benché necessariamente concisa, oltre ad essere 
efficacemente rilevati i tratti comuni al Poema 
dantesco ed al Faust , si hanno, accumulati spe¬ 
cialmente nelle note, copiosi materiali per stu¬ 
diare la fortuna di Dante in Germania : quali 90 I 0 
la ben nota competenza dell'A. poteva cosi saga¬ 
cemente raccogliere e lumeggiare. Crediamo quindi 
ben diffidi 3 che altri voglia o possa w discorrere 
o scrivere di nuovo su Dante e Gòthe „ (pag. 26); 
poiché il lavoro del Farinelli ci sembra proprio 
esauriente. — [P. E. P.] 

Letteratura contemporanea 

Giuseppe Che ceni a — Poeti , Prosatori e Filo 
sofi nel secolo che muore. — Caserta, Salvatore 
Marino ed., 1900, pag. 470 (Lire quattro). 

Il lavoro poderoso — frutto delle ricerche di 
un ventennio, di cui avremo presto altri saggi 
e non meno notevoli — in cui Giuseppe Chec- 
chia volle resa la sintesi del pensiero italiano 
contemporaneo, giunge a suo tempo in questa 
fine estrema del secolo che muore. 

u Studi, ritratti e bozzetti „ intitola l’A. que¬ 
sti varii segni della sua attività e del suo acume 
quali appaiono — dopo essere usciti dispersi su 
giornali e riviste — qui adunati ad uso del 
giornalista, dello studioso, del lettore non super¬ 
ficiale — vero tesoro di materiali, ed anzi e più, 
importante contributo per la futura storia delle 
lettere contemporanee. 

B volume — dedicato a Giosuè Carducci — 
appare, dopo la prefazione in cui il Checchia fa 
la storia veramente onorevole della sua auto¬ 
cultura, diviso in quattro libri. 

Il primo è dedicato a u studi e bozzetti su 
argomenti di varia e generale letteratura „ ; no¬ 
tevoli fra essi i saggi sul metodo storico-evolu¬ 
tivo nella critica letteraria e sul reale nel Parte, 
nonché le osservazioni sulla prosa contempora¬ 
nea e lo vivacissime note w Lingua corrente e 
letteratura stagnante „. 
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A questo libro di carattere generale ne suc¬ 
cede un secondo di u studi analitici e meda¬ 
glioni „. Sono medaglioni, forbiti, garbati alla 
Nencioni su contemporanei viventi: il Martini, 
il Marradi, Domenico Milelli, Angelo Somma- 
ruga (il più famigerato che famoso editore) sono 
studi su romanzi e drammi che furono e restano 
d’attualità. Ma ciò che v’ha di più notevole fra 
essi ed encomiabile grandemente, davvero senza 
riserve è il saggio biografico-critico sul Carducci, 
cosi bello e proporzionato e armonioso e profondo 
che non esito a chiamarlo il migliore fra quanti 
apparvero sul poeta maremmano. 

Nel terzo libro sono rievocati i più illustri 
fra quelli che furono: il Bonghi, lo Zanella, il 
Cavallotti, il Trezza, il Nencioni, il Lessona, lo 
Sbarbaro ed altri. Vivaci ed esatti tutti: mi¬ 
gliori, per originalità di vedute, i saggi sullo 
Sbarbaro, sul Nencioni, su Ruggero Bonghi. 

u Tocchi e sbozzi „ è il titolo del quarto e 
ultimo libro: dedicato a troppe e troppo varie 
cose, è il meno organico. Notevole lo studio 
u le tradizioni classiche nella prosa dei critici 
contemporanei „ ; ma troppo esposti a non diffi¬ 
cile censura i saggi seguenti ove il Checchia 
parlando dei poeti e dei giovani scrittori, invece 
di trattare u de omnibus et de quibuedam „ avreb¬ 
be fatto meglio a lasciar da parte non pochi nomi 
di illustri ignoti e di qualche chiaro ciarlata¬ 
netto. Ciò che farà, ne son certo, in una se¬ 
conda prossima edizione, poiché la sua opera 
poderosa è vitale ed egli non vorrà che poche 
pagine restino a guastare, sia pur in minima 
parte, i pregi d’armonia e indipendenza del la¬ 
voro magistrale. — [Arnaldo Cervesato] 


Seienge giur. e politieo-soeiali 

Salvatore Riccobono — Arra sponsalicia se¬ 
condo la const. ò Cod. de sponsalibus V, 1. 
(Nota). — Estratto dal volume per le onoranze 
al prof. Francesco Pevere, 1900, pag. 9. 

Iu questa sua breve nota, dedicata a Francesco 
Pepere nella ricorrenza del suo 60° anno d’inse¬ 
gnamento, il chiaro romanista dell’università paler¬ 
mitana illustra la cost. 5 del Codice giustinianeo 
relativa aU’arra sponsalicia, con la quale fu pro¬ 
fondamente innovato il diritto precedente, parti¬ 
colarmente nella pena del duplum , sostituita a 
quella del quadruplum. La costituzione attribuita 
dalla inscriptio all’imperatore Leone (a. 472), si 
ritiene invece dal Riccobono opera quasi esclusiva 
di Giustiniano. Quali sien le parti sicuramente 
leonine non pnò dirsi invero : certo le innovazioni 


più gravi, la diminuzione della pena al duplum, 
la moltiplicazione delle iustae causae atte ad eso¬ 
nerare la sposa dalla pena, sono da attribuirsi 
tutt’altro che a Leone, mentre d’altro canto rispon¬ 
dono perfettamente allo spirito di mitezza di Giu¬ 
stiniano, sotto il quale appunto la pena dell’antico 
diritto si rese quasi affatto illusoria. Queste con¬ 
clusioni l’A. avvalora anche con alcune osserva¬ 
zioni sullo stile e la lingua della costituzione, la 
quale presenterebbe in piu luoghi tracce evidenti 
del linguaggio proprio dei compilatori. — [R.] 

Carlo Arno — Comento ad Codicem , De periculo 

et commodo rei venditae (IIII-XXXXVII1), 

Const. I. — Estratto dall’il rchivio giuridico , 

N. S., voi. VII, fase. 2. 

In una precedente nota apparsa sullo stesso 
Archivio giuridico lo scorso anno avea l’A. dimo¬ 
strato come al principio accolto dal diritto clas¬ 
sico — pei quale il momento che segna il passag¬ 
gio del periculum rei venditae dal venditore nel 
compratore è quello della tradiiio — Giustiniano 
avesse sostituito un principio nuovo, secondo il 
quale, indipendentemente dalla consegna, il peri¬ 
colo della cosa si deve considerar passato nel com¬ 
pratore non appena perfezionato il contratto di 
compravendita. Quella dimostrazione però avrebbe 
potuto apparire imperfetta o mal sicura a chi 
avesse considerato la const. I del tit. de periculo et 
comm. rei vend. del Codice (IV-XLVIII), non te¬ 
nuta allora presente dall’Arnò, e nella quale si 
trova già propugnato da Alessandro Severo il prin¬ 
cipio affermato da Giustiniano. — Non fu dunque 
costui (poteva chiedersi) il primo a modificar la 
norma del diritto classico e ad introdurre il prin¬ 
cipio nuovo? 

L’Arno, avvertita l’obbiezione, tenta appunto 
con questa breve nota di rispondervi, difendendo 
la sua prima congettura. Egli pensa cioè che tutto 
il primo periodo della costituzione ( Post perfec- 
tam venditionem omne commodum et incornino - 
dum, quod rei venditae contingit, ad empto>em 
pertinet) appartenga alla mano dei compilatori 
giustinianei e che la genuina costituzione alessan¬ 
drina si limitasse al secondo periodo soltanto. Lo 
autorizza a ritener ciò la circostanza notevolissi¬ 
ma, che niun legame vi ha tra il primo e il se¬ 
condo periodo, i quali, trattando di due istituti 
affatto diversi, si riferiscono l’uno ai periculum 
rei vendiiae , l’altro alla garanzia per l’evizione. 
E lo conferma in questa sua opiniono la conget¬ 
tura, d’altronde molto verisimile, che i compila¬ 
tori proprio di questa prima costituzione del ti¬ 
tolo si servissero per inserirvi in testa e come 
regola fondamentale, il nuovo principio introlotto 
da Giustiniano. - La costituzione di Alessandro 
Severo adunque non sarebbe di ostacolo a l’itenero 
che al tempo suo vigesse ancora la norma, la quale 
fissava il momento delia traditio come limito del 
passaggio del periculum dal venditore nel com¬ 
pratore. — [li.] % 
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E. von HESSE-WARTEGG 


Cina e Giappone « « « « 

•n h II Celesté Impero e l'Impero del Sol nascenti 
Eiii. Hilini cu i||iiiti i ufi iriiinli iti cip. M. CMPEIN 


Un magnifico voi. in-8 gr., con 178 illustrazioni, 72 tavole colorate e facsimili, una carta delle ferrovie -1.16 


Gina e Giappone sono oggi le terre promesse verso 
cui l’Europa e l’America tendono le mani piene di 
desideri, l'oriente fantastico, mistico, occulto che 
tutti affascina coi snoi misteri. 

** Cina e Giappone „ è, sì può dire, l’opera più com¬ 
pleta dei nostri giorni sul Celeste Impero. Tutto vi 
è trattato: geografia commerciale, storia, politica, 
amministrazione, istruzione pubblica, costumi, igiene, 
religione, sette, armata, industrie, commercio. Que¬ 
st’opera tanto istruttiva e divertente, che ci dà una 
idea chiara della Cina e del Giappone odierno, ha poi, 
a nostro avviso, sulle altre o parodi similo genero, il 
vantaggio di essere di una chiarezza affatto latina, 
unita a uno spirito di osservazione anglosassone. L’A. 
poi l'ha arricchita d’illustrazioni originali tolte dal 
vero, che egli stesso riprodusse con mirabile chia¬ 
rezza, sicché il libro, anche dal lato illustrativo, è di 
una magnificonza rara. 

In tutto il gran quadro cinese che ci prcsonta Von 
Hesse-Wartegg, il codi nato non appare per nulla in¬ 
feriore a noi, per intelligenza, coltura o rettitudine 
negli affari e amore alla libertà. Solo il modo col 
quale il cinese della classe dirigente tratta le sue 


donne, è fra i più crudeli, togliendo loro ogni liber 
trattandole da vere schiave e lasciando sussisterei 
barbaro uso di ridurle^ collo storpiamento dei pie 
inferme per tutta la vita. 

Del Giappone, dirò solo che lo spigliate e pitti 
rose he descrizioni hanuo un’attrattiva fresca, quv 
tunque su questo impero che attirò l’attenzione d 
turisti e degli studiosi in questi ultimi 90 anni, i 
stato detto e scritto in centinaia di volumi. Ma n«| 
Rimo ha colpito nel segno sul carattere dei giapp 
nosi, uomini o donne, come il nostro A., e nessuij 
ci ha dato descrizioni più viventi e pittoresche < 
quell’impero del Sol Nascente. 

Questa opera di Von Hesse-Wartcgg, già noto i 
altre interessanti pubblicazioni sul Siam, la Corca 
altri suoi viaggi nelle Americhe, ha un pregio sin® 
lavo perchè il Capitauo Camperio non solo ne ha fati 
una Della traduzione, ma vi ha aggiunto del propri 
tutte quelle osservazioni personali che la sua compì 
tenza rendono preziosissime, sicché attirerà non sol 
l’attenzione degli uomini d’affari, ma eziandio sai| 
una lettura delle più attraenti per le colte signa 
del mondo elegante. 







Una voce schietta e poderosi si è levata contro 
la degenerazione che il Lombroso ha voluto dimo¬ 
strare nell’uomo di genio. 

Adolfo Padovan, nel suo ultimo libro Ifigli della 
Gloria , edito daU’Hoepli di Milano (L. 4) ha studiato 
il genio nelle sue varie manifestazioni dedicando un 
capitolo ad ogni singola arte e scienza. E’ cosi che 
noi vediamo che cos*é il poeta, il musicista, l’artista, 
il filosofo, lo scienziato, l’esploratore, il guerriero, il 
profeta. E’ cosi che sfilano davanti a noi, rievocati 
in piena luce: Dante, Beethoven, Michelangelo, So- 
evate, Galileo, Colombo, Nansen, Alessandro, Cesare, 
Annibale, Federico II, Napiloone, Moltke e Budia. 

Ma è nell’ultimo capitolo del volume che sta il 
nocciolo di tutta l’opera. Adjlfo Padovan espone 
una nuova teoria del genio. Dimostra che esso non 
ò una nevrosi, non una forma di epilessia, ma equi¬ 
librio perfetto, conseguenza di u i sistema nevrolo- 
gico più ricco e maggiormente atto a ricevere le sen¬ 
sazioni. u II genio è una condizione finologica d* una 
8<i>iUita eccezionale sensibilità nervosa Ecco la nuova 
doli licione che insorge contro la scuola Lombrosiana 


e divide in due campi opposti gii studiosi della . 
nialità. 

Oramai la questione nettamente formulata: peri 
Lombroso il genio ò malattia, per il Padovan è in ver 
esuberanza di salute nervosa. 

Lombroso cita ì grandi geni malati come Tasi! 
Heine, Leopardi, Donizetti, ecc. ? per provare la sd 
ipotesi, ma non sa spiegare l’interezza^ psichica \ 
Galileo, Leonardo, Michelangelo, Machiavelli, Va 
taire, ecc. 

Il Padovan, invece, spiega le anomalie dei prid 
considerandole come una conseguenza dello spexp^ 
di sostanza nervosa e di troppo gravi strapazzi 
tellettuali e cita i grandi geni integri come gli esed 
plari perfetti i quali neppure si incrinano sotto 1 
sfregio dello scalpello clinico.. 

La teoria del Padovan ha già trovato buona t 
glienza singolarmente in Germania e in Austria. 
Wiener Allgemeine Zeitung le ha dedicato un feuilU 
ton speciale molto lusinghiero. Quale delle due iff 
tesi sarà sancita dalla scienza futura? La patologil| 
o la fisiologica? Lombroso o Padovan? 


Città di Castello, Stabilimento Tipo-Litografico S. Lapi, 190L 


Digitized by v^ooole 











Conto covrente coti la Posta 


N. 14 


Anno XIX. 


LA CULTURA 

DI 

RUGGERO BONGHI 

CA ; NUOVA SERIE ■ 

diretta da ETTORE DE RUGGIERO 



Redattori: LAURA GROPALLO - DANTE VAGLIERI 



ABBONAMENTO 


ITALIA * ESTERO 

P«r nn anno.L. 10,00 Q Per nn anno.L. 15,00 

Per sei mesi.. 5,00 Q Per sei mesi.„ 7,50 

Un numero separato L. 0,50 V Un numero separato I. 1,00 


SOMMARIO. 

Religione. — B. Làranca: S. Minocchi, Il nuovo Te- Storia del Carte. — XX.: Karl Woermann , Geschi- 
stamento tradotto e annotato, pag. 209 — P. F. elite der Xunst aller Zeiten und Vòlker, pag. 218 

V» Fausbocll, The Dhammapaua, being a col- — X. : Gherardo Bega , Vasi dipinti del Museo Vi- 

lection of inorai verse» in Pali, pag. 212. venzio, pag. 218 — F. H.: A. Auriol , De Fra An- 

Fllosofla. — Dante Olivieri: Tito Zanardelli, Àn- gelico et ae son oeuvre, pag. 218 — F. H.: Salva- 

punti Lessicali e Toponomastici, pag. 212 -*• P. toro Boffa , I maestri Campionesi, pag. 219 

E. P.: II . Merguet, Bemerkungen uber die Kntwi- Scienze giurldico-sociall. — Gino Rosmini: Denis 
ckelung der Sprache, pag. 213 —- Thesaurus lin- Cochtn, L’Esprit nouveau, pag. 219 — R.: Julius 

ouae latinae, pag. 218. Bìndet •, Die Korrealobligationen im rumischen 

Ar eneo logia. —- Lettera di Orazio Mantechi, p. 218 und im beutigen Reclit, pag. 220. 

— Lettera di Antonio Marchi, pag. 215 — Alfon- Letteratura contemporanea. — Stinckny : Anto- 

: so Professione: B. Mask-Dari } M. T. Cicerone e nio Fogazzaro, Il dolore nell’arte, pag. 221 — A. 

le sue idee sociali ed economiche, pag. 215 — P. Cima: Emilio Roncaglia, Quo vadisr e i Promessi 

E. P. : li. Bertsch, Meeresriesen, Erdgeister und Sposi, pag. 221 — G. 6.: Egidio Gorra, Fra poemi 

LichtgOfcter in Griechenland, pag. 215. e drammi, pag. 222 — Regina di Luanto, La ser- 

Storia. — C. Manfroni : James BrecJc Perkins, Riche- vetta, pag. 222. 

lieu and thè Growth of French Power, pag. 215 Miscellanea. — Alfonso Professione: Eugenio Chee- 

— Francesco Corridore: Graf voti Uoensbroech , chi , G. Verdi, pag. 222—F. H.: Dr. Giuseppe Co¬ 
ll** Papstthum in seiner sozialkulturellen Wirk- senza, Il cimitero e la cappella italiana di S. Bia- 

samkeit, pag. 216 — G. S. : Guglielma Crescimanno gio, pag. 228 — Hermann Paul , Deux cents dessins. 

Tornasi, Alcuni poeti alla Corte di Francesco IV pag. 22B — Pubblicazioni della Universal Biblio- 

di Modena, pag. 217 — A. Luehaire, Les premier» thek, pag. 228. 

Capétiens, pag. 218. * 


ROMA 


VIA COITO - 24 



3WF“ Pubblicato il 23 marzo 1901 

•Digitizèct by VjvTv/V l\^ 






INSERZIONI A PAGAMENTO J o ripetuti, prezzi da convenirsi. 


LORETO PASQUALUCCI Editore - Roma I Milano - ULRICO HOEPLI editore - Milano 


DIZIONARIO EPIGRAFICO 01 ANTICHITÀ ROMANE : ATLANTE DI APICOLTURA 


ETTORE DE RUGGIERO 


Prof, di antichità jrreche © romane e di epigrafia latina 
nella R. Univeraità di Roma 


' Si pubblica a fascicoli di 32 pagine in-8 grande a 
due colonne, al prezzo di Lire 1,50 ciascuno. E pub¬ 
blicato il l ft volume; sono in corso di pubblicazione 
il 2° ed il 8° (65 fascicoli). ; ... 


SILLOGE EP1GEAPH1CA 0RBIS ROMANI 


CURA ET STUDIO 


UECTORIS DE RUGGIERO 


Lo soopo di questa Syllov* è quello di raccogliere iu 
pochi volumi, it tenuo prezzo e di piccola mole, quanto di 
essenzialmente proficuo contiene il materiale epigrafico, 
•in greco sia latino, del mondo romano accompagnato di 
tutti quei sussidi ohe ne rendano accessibile la lettura a 
maggior numero di studiosi. ^ 

L’opera ó divisa iu 4 volumi, ciascuno, dei quali con¬ 
tiene oopiosi indici storici, sistematici o dichiarativi della 
parte antiquaria, religiosa, eoo. . 

La pubblicazione è fatta in fasoiooli di 9*2 pag. oiasouno 
al prezzo netto di lire 1,76 per chi sottosorive ad un vo¬ 
lume. e di lire 1,60 a ohi sottosorive per due volumi alme¬ 
no. La prima parte del 2° volarne, I»erlptlone» Itali»* 
routine»», edito dal Prof. ». Vagitevi, è presso a oom- 

PÌe EMn corso anche il 8° edito da E. Enpérandteu, con¬ 
tenente lo iscrizioni delle provincio occidentali dell’Eu¬ 
ropa e dell’Africa romana. 


L’Arbitrato pubblico in relazione col privato 


PRESSO I ROMANI 


stailo il epltraia giuridica il ETTORE DE EDOQIERO 


Un volume in-8 di pag. VIII-305 * LIRE DIECI 


MOMMSEN TEODORO 


LE PROVINCIE ROMANE 


da Cesare a Diocleziano 


Traduzione dii tedino di ETTORE DE RUGGIERO 


pubblicato dall’Istituto 

per cura del segretario perpetuo VITTORIO SCIALOJA 

prof, di diritto romani Mila 8. Uni*. <11 Roma 


Stai pubblicata li muta eb* si <1 iom cor li scatto tal 20 par esita 
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30 tavole dolorata, disegnate dal)’ ingegner CLERICI 
sulle preparazioni microscopiche del cento BARBÒ ■ 
e testo esplicativo di A. DB’ RAUSCHENfELS. L. a 


Questo atlante volle Ceditore, con grave suo di¬ 
spendio, ripubblicare a complemento del libro L’Apt 
e la sua Coltivazione del oav. A. De’ RaU9chenfels, 
sebbene già illustrato da 66 ligure rappresentanti 
tutti gli organi importanti delle ani. 

Tale opera insigne formata di 30 tavolo cromo-li¬ 
tografiche, disegnate maestrevolmente dall’ ingegnere 
F. Clerici su preparazioni del conte G. Barbò edita 
per cura dell’Associazione Centrale di incoraggiamen¬ 
to |>er l’apicoltura in Italia, e da tempo esaurita, ro¬ 
ditore ha saputo con squisita fattura riprodurre in 
una seconda edizione. 


Questa riproduzione magnifica, che comprende 
l’anatomia, Tisiologia, la patologia o la parassitalo- 

a: «1 r.AatfA 


già dell’ape, e che già riusci di tanto decoro al nostro 
paese ed alTestero, fu giudicato un lavoro monumen¬ 
tale, tutti gli studiosi della storia naturale dell’ape 

10 vorranno avere, vista la sua importanza, il merito 
suo intrinseco ed il relativo modico prezzo. 

Ogni tavola porta la scala di ingrandimento, ed 

11 testo spiegativo chiaro e conciso, dettato dall’au¬ 
tore del summenzionato libro. 


Upe i li sm tillimiim rfZZ^TJmT. 

fondo mobili . Trattato teorico-pratico di A. De’ 
Raùschenfels. Un volume in-8, di 400 pagine, 
illustrato da 66 figure — L. 5. 


Il libro, che viene ad arricchire la letteratura api¬ 
stica di un lavoro il più pregevole ed il più coscien¬ 
zioso, ò il frutto dello studio di quanto nel vecchio 
e nel nuovo mondo, specialmente negli ultimi decen¬ 
ni, fu stampato sulla coltivazione del mellifero in¬ 
setto, ò il frutto della pratica su larga scala di oltre 


che lo distingue da tutte le pubblicazioni apistiche 
italiane ed estere: esso dà norme precise sul governo 
delle api tanto neU’arnia verticale, che si apre da nu 


lato, come in quella orizzontale, dalla quale si estrag¬ 
gono i favi dall’alto ad uso americano. Per la più 
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facile intelligenza servono le 66 figure intercalate nel 
testo. 

Per lungo tempo l’arnia verticale era Tunicà ge- 
neraìmonte conosciuta ed usata in. Italia; da una de¬ 
cina d’anni in qua fu introdotta e fa ottima prova in 
date condizioni di clima e di flora l’amia orizzontale 
a soffitta mobile. Il libro descrive minutamente le 
due forme essenzialmente diverse di questo principa¬ 
lissimo attrezzo non solo, ma fa in apposito capitolo 
il confronto fra i due sistemi. Inoltre vi si trovano 
poi descritte e figurate le amie più in uso presso le 
altre nazioni. Ed è questo un altro pregio di non 
non lieve momento, che distingue il libro da ogni 
altro finora uscito, e mette in grado anche il profano 
all’arte di fare la scelta dell’arnia secondo la sua in¬ 
dividualità, le circostanze di luogo e lo scopo che 
intende raggiungere. . • , 

La qualità di redattore capo dell Apicoltore, e col¬ 
laboratore da lunghi anni di importanti periodici te¬ 
deschi del compilatore del trattato affida che il libro 
è all’altezza dei tempi e non porta inutile zavorra, 
bensi solo ciò che è indispensabile sapere per otte¬ 
nere il massimo prodotto col minore dispendio dall» 
coltivazione del provvidenziale insetto, esposto in 
ordine logico e colla maggior semplicità e chiarezza. 


Digitized by 











Anno XIX 


• N. 14 


LA CULTURA 


pelicene 

3. MInocchi — Il nuovo Testamento tradotto e 

annotato. (Voi. 1: 1 vangeli ). — Firenze, Bibl. 

scien tifi co-religiosa, 1900, pag. li 1-391. 

In Italia, nel secolo da pochi di trascorso, 
si è anche sentito, cosi come appresso gli altri 
popoli civili del mondo cristiano, il vivo desi¬ 
derio d’una novella versione della Bibbia. Un 
tale desiderio venne ancora espresso nell’ultimo 
Congresso internazionale degli orientalisti te¬ 
nuto a Roma. Le due versioni italiane più ac¬ 
creditate e diffuse del Diodati e del Martini, 
non soddisfano ora gli studiosi del N. e dell*A. 
Testamento.' La traduzione di Giovanni Diodati, 
approvata dai protestanti, ed encomiata pure da 
alcuni cattolici, non risponde più alla scoperta 
di tante e tante varianti, compiutasi nel secolo 
XIX sui codici Sinaitico, Vaticano, e Alessan¬ 
drino, riscontrati con le antiche traduzioni Si¬ 
riaca, Itala, Copta e Gotica. La Bibbia tradotta 
da Monsignore Martini, secondo la Vulgata — 
monumento senza dubbio imperituro innalzato 
dal divino Girolamo nel primo quarto del secolo 
V — assai meno della traduzione del Diodati 
soddisfa per la fedeltà, gli esegeti biblici ; tanto 
più che ha quella in varii punti peggiorata la 
Vulgata. Arreco un solo esempio. La Vulgata, 
in conformità al testo greco, traduce: qui amat 
primatum gerere ( Epist . III di San Giovanni, 
9). 11 traduttore del traduttore scrive : che vuol 
farla da caporione. Temendo forse che il voca¬ 
bolo primato potesse offendere, o menomare la 
primazia papale, l’ha sostituito con una voce 
plebea, e mostrato di non accorgersi che d’al- 
lora incominciavano aspirazioni al primato fra 
i presbiteri della cristianità. 

Per riparare a versioni italiane della Bibbia, 
non più accettabili ai di nostri, vi si sono ado¬ 
perati, fra i cattolici, prima del Minocchi, l’Ug- 
dulena, il Tommaseo, il Curci, e, fra i prote¬ 
stanti, il valdese A. Revel. Gregorio Ugdulena, 
dotto ebraista e grecista, avrebbe potuto com¬ 
piere una stupenda traduzione dell’A. e del N 
Testamento ; se non che, l’opera sua giunse a qua¬ 


si metà dell’A. Testamento (Palermo, voi. I, 
1859; voi. Il, 1862). Nicolò Tommaseo, pro¬ 
fondo conoscitore delle due lingue greca e italia¬ 
na, non contento delle traduzioni del Diodati e del 
Martini, tentò un buono volgarizzamento dei 
Vangeli con note di passi dei Padri scelti da 
Tommaso d’Aquino (Firenze, voi. II 1 , 1869). Ma 
era una versione lacunosa, per il testo usato, e 
per le note non acconce alle odierne esigenze 
critiche. Carlo Maria Curci, che abbandonò la 
Compagnia de’ Gesuiti dopo il 1860, si occupò 
assai del N. Testamento. Egli pubblicò, nel 1873, 
una versione popolare dei Quattro Evangeli ; tra 
il 1874 e 1876 alcune Lezioni esegetiche e mo¬ 
rali sopra i quattro evangéli ; e tra il 1879 e 1800 
un lavoro poderoso, dal titolo : Il Nuovo Testa¬ 
mento volgarizzato ed esposto in note esigetiche e 
morali (Napoli, voi 1 . III). 

Alberto Revel, protestante valdese, autore di 
varii scritti biblici, e cioè delle Antichità Bibli¬ 
che, della Storia letteraria dell 1 Antico Testamento , 
e della Letteratura ebraica, ha eziandio pubbli¬ 
cata una bella versione del Nuovo Testamento , 
migliorando quella del Diodati ; si per la cono¬ 
scenza non comune che possedeva del greco e 
dell’italiano, e si per aver potuto valersi d’un 
testo più corretto, dopo gli accurati riscontri 
eseguiti sui diversi codici antichi del N. Te¬ 
stamento (Firenze, 1881). Il Revel dichiara 
scempia la divisione de’ capitoli e de’ versetti, 
introdotta in ciascun libro, la prima nel 1244, 
la seconda nel 1551, e, inoltre, prova incerto nei 
codici antichi l’ordine de’ libri. Per queste ra¬ 
gioni ha rispettato, nella sua traduzione, la divi¬ 
sione de’ capitoli, non quella de’ versetti staccati 
— imitato in ciò dal Minocchi — ed ha ordinato 
i libri in modo, che tengono l’ultimo posto gli 
scritti di S. Giovanni, ponendo da prima l’Apoca¬ 
lisse, di poi le Epistole, e in ultimo l’Evangelo. A 
dire il vero, alcune novità, dopo lungo uso, an¬ 
co giuste e ragionevoli, non bene si accolgono. 
Forse tali novità han dovuto influire in non 
venire abbastanza approvata la scrupolosa ver¬ 
sione del Revel. Per le citazioni, se non per la 
lettura, è molto opportuna la distinzione de’ ver¬ 
setti, staccati l’uno dall’altro. Se ne ha una 
prova, fra tante, in questo: che scoperta dal 
Bryennoss la Dottrina del Signore per i dodici 
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apostoli agli etnici nel 1875, si sentì subito il 
bisogno di ordinarla a capitoli e versetti : que¬ 
sti, se non sempre staccati, sempre numerati. 
Lo staccarli credo meglio, per molte ragioni c\9b 
ora non è luogo esporre. 

Le notizie ora allegate non si trovano nel li¬ 
bro di Salvatore Minocchi. Non gliene fo una col¬ 
pa. Era, per altro, utile, che mettendosi ad una 
nuova traduzione italiana del N. Testamento, 
ricordasse altri che nel nostro secolo e nel no¬ 
stro paese lo avevano preceduto nella stessa ope¬ 
ra. Egli, invece, premette alla versione dei 
quattro vangeli alquante notizie sul metodo, sui 
codici antichi, su le versioni antiche, su le ope¬ 
re esegetiche consultate, e sul tempo e valore 
storico degli Evangeli. Quanto al metodo l’A. 
dice, essersi attenuto alla Vulgata, confrontata 
col greco originale, e di averla emendata là do¬ 
ve mostrasi ambigìia o meno accurata. Queste 
ultime parole, da lui tradotte, toglie dall’Enci- 
elica Providentissimus Vetis di Leone XIII. Quan¬ 
to alle opere esegetiche consultate cita diverse, 
cattoliche e non cattoliche, tutte straniere. Qui 
cadeva in acconcio l’opera italiana esegetica del 
Curci, l’ultima ricordata del 1879 e 1880. Era 
una giustizia che si doveva al cattolico italiano, 
non inferiore la sua opera a quelle degli altri 
cattolici stranieri rammentate. È notevole che 
di Alberto Róville si ricordano i due volumi 
sopra Jésus de hazareth, quando, per il fatto 
suo, si dovevano citare gli Ètvdes critiques sur 
VEvangile de saint Matthieu , libro esegetico ben 
pensato lavorato dal Réville. 

Sul tempo de* quattro evangeli, per un cat- 
tolico com’è il Minocchi, non è dubbio che siano 
apparsi nel giro del secolo I, prima Matteo, poi 
Marco, poi Luca, da ultimo Giovanni. Ancora 
non è dubbio per lui Pautenticità ed il valore 
storico ; salvo che i Sinottici siano un semplice 
racconto objettivo della vita di Gesù, ed il IV 
evangelo contenga uno scopo anche teologico. 
È però da osservare, che egli mette in tanta luce 
le differenze dagli uni. all’altro (XLIV-XLVII, 
368), che il valore storico del IV evangelo non 
poco si riduca al minimum , anche pur lui. Con¬ 
fesso che la denominazione di Sinottici, intro¬ 
dotta un tre secoli addietro, pur comoda, abbia 
nociuto alla storicità del IV evangelo ; la quale, 
anche per me, è innegabile, se le differenze si 
confessino meno gravi rispetto ai Sinottici. Il 
Minocchi avrebbe dovuto, non dico accettare, 
ma almeno accennare ai dubbi intorno all’A. del 
IV evangelo, se, cioè, sia Giovanni, apostolo, o 
Giovanni, presbitero, una volta che ha citato, 
fra le opere consultate, la Chronologie , etc . di A. 
Haraack, che ne ritiene autore piuttosto il Pre¬ 


sbitero, che PApostolo. La identità dei nomi ha 
avuto ancora Ja sua parte nelle insistenti dubi¬ 
tazioni de’ critici quanto alPA. del IV evan¬ 
gelo. Non aggiungo altro nel caso; perchè il 
discorso sarebbe lungo, e fuor di luogo. 

Vengo alla versione. Questa ha vari pregi, 
o per la proprietà della lingua, e per la sem¬ 
plicità del dettato, e per una certa fluidità di 
frasi, tanto conforme al testo greco originale. 
La versione ha in piè di pagine moltissime 
note, importanti in generale; essendo degli ac¬ 
curati confronti con gli antichi codici evange¬ 
lici; spesso delle postille storiche, non dogma¬ 
tiche, con giusti richiami a ultimi lavori ese¬ 
getici. Coleste lodi, meritate, porgo ben vo¬ 
lentieri al Minocchi ; desiderando che i cattolici, 
cosi come i protestanti, si pongano a serie in¬ 
dagini bibliche. Se ne hanno, in verità, buoni 
segni; uno di essi desumesi chiaro dalle pub¬ 
blicazioni del sacerdote Minocchi. 

Alle lodi, che potrebbono riuscire una mera 
cerimonia, accompagno brevi osservazioni. Co¬ 
me non v’ ha uomo senza peccati, così non v* ha 
libro senza mende. Non facendo un’analisi mi¬ 
nuta, arreco poche mende su la versione e su le 
note dell’A., almeno tali a mio giudizio. Mi è 
stato gradevole, che il Minocchi abbia tradotto 
il versetto di Matteo (V, 9): Beati i pacificatori 
e non i pacifici; avendo la parola pacificatori 
più conformità col greco, e col versetto di Gio¬ 
vanni (I, 12). Ancora non mi è dispiaciuto 
che abbia volgarizzato l’altro versetto di Matteo 
(VI, 13) : salvaci dal male , non già salvaci , o li¬ 
beraci dal maligno. L’originale greco non vi si 
oppone, e la versione acquista più efficacia e va¬ 
lidità morale. 

Il simigliante non posso affermare per altri 
versetti volgarizzati. Non tiene la promessa che 
sarebbesi attenuto alla Vulgata, confrontata col 
greco originale (XXVI). Teme, invece, qua e 
là di contravvenire ad essa. Cosi traduce: Ti 
saluto , o piena di grazia ( Lue I, 28), secondo 
la Vulgata : Ave , gratta piena; laddove nel greco 
è graziata , ovvero graziosa. H Revel si appros¬ 
sima più al greco, traducendo : Salve , entrata in 
grazia. Perchè non venuta in grazia t 

La traduzione dell’ Inno cantato dagli angeli 
è secondo la Vulgata: tjloria negli altissimi a Dio , 
e su la terra pace tra gli uomini di buona volanti 
(Lue., II, 14). In calce ben osserva, che i vari 
codici hanno non già tra gli uomini di buona 
volontà, ma tra gli uomini di beneplacito divino, 
o tra gli uomini nei quali Dio si compiace. Po¬ 
teva il Minocchi ritenere questa versione, accet¬ 
tata oggi dai principali esegeti, come sono il 
Tischendorf, il Weiss, il Nestle ed altri. Piace, 
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inoltre, per chiarezza leggere : Gloria nei luoghi 
eccelsi a Dio , anziché: Gloria negli altissimi a 
Dio ì giusta la Vulgata: Gloria in altissimis Deo. 
Nell’eloquio latino va, non nell’ italiano. Lo 
stesso culto cattolico, nella Messa canta : Gloria 
in excelsis Deo , non già : Gloria in altissimis Deo. 
Se ricordo bene, Gregorio Magno scrisse in una 
epistola: Gloria in altissimis Deo. 

E infine, per tacere di altri esempi, anche a 
modo della Vulgata si è tradotta la terza clau¬ 
sola del primo versetto dell’evangelo di S. Gio¬ 
vanni. L’A., infatti, traduce: Li principio era 
il Verbo , e il Verbo era appresso Iddio , e Dio 
era il Verbo. Secondo la costruzione gramma¬ 
ticale del testo greco, la versione doveva essere : 
E il Verbo era Dio; perchè al Verbo e non a 
Dio è unito l’articolo, segno del soggetto, non 
del predicato nella sintassi greca. Anche il 
Tommaseo, devoto più alla Vulgata, che al Testo, 
traduce : E Dio era il Verbo . Il maestro in filo¬ 
sofia del Tommaseo, Antonio Kosmini, ancora 
traduce : E Dio era il Verbo (V introd . del van¬ 
gèlo secondo Giovanni , ecc. Torino, 1882). 

A giustificazione de’ traduttori italiani, può 
veramente dirsi che l’autore del IV evangelo, 
Giovanni apostolo, o Giovanni presbitero che sia, 
pur sempre giudeo cristiano, ha voluto seguire 
la maniera forbita di scrivere appo gli Ebrei, 
col far succedere in ciascuna clausola la parola 
precedente; maniera che forse volle imitarsi da 
S. Girolamo, imitata poi dal Minocchi e da altri 
cattolici. Poteva, anzi doveva il M. avvertirlo 
nelle note. I protestanti, invece, rispettano, se¬ 
condo il Diodati, la costruzione grammaticale, 
più conforme allo scopo e al contenuto in gran 
parte teologico dell’evangelo giovanneo. 

Se è vero che l’A., temendo di contravvenire 
ai dogmi del cattolicismo, non ha rispettato in 
parecchi luoghi il testo originale greco, meglio 
corretto nel nostro secolo, è ancor vero che i 
i primi protestanti, per far valere i loro dogmi, 
alterarono vari passi del testo greco originale, co¬ 
me ha confessato con lodevole schiettezza il dotto 
protestante contemporaneo E. Stapfer in un suo 
studio su la traduzione francese del N. Testa¬ 
mento, riveduta da Calvino ( Reme Chrétienne , 
giugno ed agosto 1900). È qui il caso di ripe¬ 
tere la sentenza evangelica, che, cioè, quella delle 
due Confessioni cristiane che sentesi innocente, 
sia la prima a scagliare la pietra contro l’altra 
(Giov.,, Vili, 7). Ed è qui eziandio il caso di 
affermare che i critici sono in migliore condi¬ 
zione dei dogmatici di tradurre la Bibbia. 

Devo aggiungere, per imparzialità, poche al¬ 
tre avvertenze. Il Minocchi, cosi versato nella 
erudizione biblica, doveva fare a meno d’invo¬ 


care in alquante note l’autorità del Concilio 
di Trento (pag. 176, 879). Cotesta autorità, per 
un cattolico, sta al suo posto nelle questioni di 
teologia dogmatica, non di teologia esegetica. 
In un’altra nota della pag. 294 pone in dubbio che 
l’evangelista Giovanni abbia conosciuta la teo¬ 
rica sul Verbo (AóyoS) di Filone. Può l’erme¬ 
neutica porre, si, una differenza tra il Logos 
dell’Apostolo ed il Logos di Filooe, ma non si 
può, ormai, dubitare di riferenze tra il Logos 
giovanneo ed il Logos filoniano, tanto meno che 
l’Apostolo non abbia conosciuta la dottrina di 
Filone sul doppio Logos , interiore ed esteriore 
a Dio (De confusione lìngnarum; De mundi opi¬ 
ficio). La quale dottrina è tanto rilucente nel 
Prologo del IV evangelo. L’A. cita a suo fa¬ 
vore il cattolico Knabenbauer (Comm. in Evang. 
sec. Joannem) ; ma gli altri scrittori da lui con¬ 
sultati gli sono contrarii. Il più importante è 
questo : che, lui cattolico, non può negare, molti 
Padri della Chiesa sostenere la differenza non la 
indipendenza della dottrina giovannea da quella 
filoniana rispetto al Verbo. 

Un’ultima avvertenza, ed ho finito. Il Mi- 
nocchi afferma che si è proposto nella tradu¬ 
zione del N. Testamento di raggiungere un’ar¬ 
monia tra la fede e la scienza. Il risultato non 
corrisponde, in generale, a ciò che si è proposto. 
Nel suo primo volume degli Evangeli volgariz¬ 
zati vedesi, invece, anziché un’armonia, un dis¬ 
sidio, o, almeno, un distacco fra la fede cat¬ 
tolica, rispettata nella versione, e la scienza ese¬ 
getica, richiamata nelle note. Chi legge con at¬ 
tenzione, non può non accorgersi che di molti 
giusti portati della odierna esegesi, spiattellati 
nelle note, non si tien sempre conto nei ver¬ 
setti tradotti. Continuando il Minocchi nella 
versione del N. Testamento, è da sperare che tale 
distacco, o dissidio voglia dissiparsi, o diradarsi. 

Di cuore lo elogio, per aver pubblicata, in 
Appendice , la versione italiana del vangelo apo¬ 
crifo di Pietro, scoperto nel 1887, per dimostrare 
quanta distanza separi i vangeli canonici da 
quelli apocrifi. Dispiace che il Minocchi annun¬ 
zia la sua versione come prima in Italia. Non 
è da maravigliare che siagli sfuggita una doppia 
informazione: che, cioè, il Bonghi, fondatore 
della Cultura , ne volgarizzò in questa una parte 
più rilevante, secondo il giudizio dell’Harnack 
(maggio 1893) ; e che il Padre Savi, Barnabita, 
esegeta assai promettente, morto assai giovane, 
aveva pubblicata la intera versione del fram¬ 
mento scoperto il cosidetto Evangelo e VApo¬ 
calisse di Pietro ( Vedi un volume in omaggio a Leo¬ 
ne XIII. Siena, 1893). 

Ho avuto premura di arrecare queste no- 
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tizie e tutte le altre a principio di lavori ita- 
liani, non per dare biasimo al Minocchi, bensì 
per amore di Patria, e pel vivo desiderio che 
venga conosciuto quel poco che si fa tra noi 
in ordine agli studi cristiani. Se da tal lato 
mostriamo di non conoscerci ed apprezzarci, co¬ 
me possono gli stranieri conoscerci ed apprez¬ 
zarci? Chi mi conosce da vicino, ed ha notizia 
di alcune mie pubblicazioni sugli studi cristiani 
in Italia, non mi imputerà il Cicero prò domo 
sua . — £B. Làbanca] 

The Dhammapada, being a collection o,'moraX 
verses in Pali: edited a second timeunth ali¬ 
terai Latin translation .... by. V. Fausboell. 
— London, Luzac, 1900, in-8° leg., pag. 96. 

Di certi libri non si vede la ristampa senza com¬ 
mozione. È ormai trascorso un mezzo secolo da 
che lo stesso Fausboell, il venerando decano degli 
studi palici, dava alla luce la prima edizione di 
questa raccolta di u versi morali „, appartenente 
agli scritti canonici del buddismo e rispecchiante 
la morale di Gotama nella sua essenza più pura 
ed elevata. E non vi è stato forse, in questi cin¬ 
quantanni, studioso della lingua palica che non 
abbia adoprato quel testo come prima lettura, co¬ 
me primo avviamento alla conoscenza della mo¬ 
rale buddistica. Anche oggi, che cosi ricca con¬ 
gerie di testi è resa comodamente accessibile dalle 
edizioni della Pali Text Society, il Dhammapada 
resta sempre il libro più adatto e per molti ri¬ 
guardi conveniente ai principianti, come a tutti 
gli studiosi di cose buddistiche è indispensabile. 
La fedele versione latina intende soprattutto ad 
aiutare l’intelligenza del testo; per chi non vuole 
o non può leggerne l’originale ci sono già, come 
è noto, di questa aurea raccolta varie traduzioni 
inglesi, tedesche e francesi (cfr. Pa voli ni, Buddi¬ 
smo , Milano, Hoepli, pag. 118-128) alle quali se ne 
aggiungerà fra non molto una italiana. Cosi le 
parole del Buddha, parole di pace, di amore, di 
umiltà e rassegnazione, trovano la via anche in 
Occidente e alimentano quel risorgente misticismo 
di cui vediamo indizi non scarsi e caratteristici. 
Ciò rilevava poco fa anche il prof. Donner dando, 
certo per il primo in Finlandia, nella seduta an¬ 
nuale della Società finno-ugrica, alouni saggi della 
pia raccolta buddistica (Cfr. Suomalais-Ugrilaisen 
Seuran Aikakauskirja, xvm, p. 18-28). — [P. E. P.] 

filosofia 

Tito Zanardelli — Appunti Lessicali e Topono¬ 
mastici, pubblicati a liberi intervalli. (Seconda 
Puntata). — Bologna, Zanichelli, 1901, pag. 48, 
in-8°. 

Lo Z. viene mietendo con crescente fortuna nel 
campo della scienza glottologica. Le sue Etimo¬ 


logie Sardo-campidanesi, che formano la prima 
puntata della presente pubblicazione (Oneglia, Ca- 
vilotti, 1900, pag. 32), sono frutto di studi larghi, 
pazienti e forse più metodici di quelli, ch’egli ha 
dedicato alla toponomastica del Belgio: De quel- 
ques suffixes d'origine celtique etc., Bruxelles, 
1896; cfr. Silvio Pieri in Arch. Glott . SuppL , V, 
243 seg. ; e La précelticité des noms de rivieres 
en Belgique, Bruxelles, 1898. 

In quest’ultimo lavoro lo Z. avea già raccolto 
una serie di nomi di fiumi belgici, in cui è più o 
meno evidente un suffisso ligure -ma e li aveva 
posti a confronto con quattro altri in -ema, -eme- 
lus ricordati nella famosa iscrizione ligure di Pol- 
cevera, nonché con Intemelium ed altri toponomi 
antichi e moderni d’ogni parte d’Italia, fra cui 
Bergomum, Panormus, Auximum , Parma ecc. 

Nell’opuscolo che ora esaminiamo lo Z. vuol 
riconoscere il medesimo elemento derivativo, oltre 
che in nomi locali iberici e liguri attestati dalle 
scritture o tuttora esistenti, ne’ due toponomi Bol¬ 
ina e Calmo, che, avendo avuto una straordinaria 
diffusione sulle coste tirrene, a suo avviso sono da 
riportare quasi sicuramente ad origine ligure. 

Benché di affermazioni di questo genere si so¬ 
glia, e non a torto, diffidare, crediamo di poter ac¬ 
cogliere, in massima, l’opinione dell’autore, sorret¬ 
ta com’è da prove copiose e spesso, se non sempre, 
valide e persuasive. 

Rispetto al nome Balma non solo risulta pro¬ 
vata la sua grande antichità e la sua diffusione 
per tutto il territorio che fu già, secondo la co¬ 
mune opinione (cfr. F. L. Pullè, Profilo antro¬ 
polog. d’Italia, Firenze, 1898 ; pag. 6-10 e 75), oc¬ 
cupato dai Liguri e che, fra gli altri dell’Italia 
superiore, meno si risenti dell’influenza gallica, 
ma si dimostra come urterebbe contro molte dif¬ 
ficoltà l'ascriverlo all’idioma dei Celti, o ad una 
presunta origine retica, per tacere di altre opinio¬ 
ni bizzarre ed insostenibili, come quella del Cohn, 
che lo vuoi far venire da un superlativo latino 
* bassimus. 

Balma ebbe anche valore di nome comune, con 
significazione generale di ‘ caverna’ o simili; in¬ 
fatti esso comparisce intatto, o modificato in al¬ 
ma, barma, arma in antiche carte francesi, pro¬ 
venzali e liguri, e si riflette ancora nelle voci bot¬ 
ino, barme, baume; borinat, baumello, balmier; 
embauma[r], s* aibourmai ‘se cacher’ di moderni 
dialetti francesi, provenzali e catalani, nel geno¬ 
vese barma, arma, armizo, armuzzar, ticinese 
balm, wallone baume, abaumer ecc. Tuttavia 
questo nome è più frequente nella toponomastica; 
e qui lo Z. riferisce non pochi esempi raccolti nella 
Francia orientale, nella Svizzera, nel Belgio, ma 
assai più nell’Italia Settentrionale: trenta nella 
Liguria ed una settantina nei Piemonte. Per la 
Svizzera si può anche vedere il Buck, XII, s. pal¬ 
ma e il Gòtzinger, p. 49, s. Balrn, citati dal Kf- 
bler, Munck . Beitr. z. Rom. u. Engl. Phil. Vili, 
1894, p. 67 e 82; il quale ultimo autore però ha 
il torto di ricondurre a balma i nomi de Grigioni 
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Parpè e Balveins , che tutt’&l piti risaliranno a 
quel ret. * palva o simili, di cui lo Z. discorre 
con buon discernimento a p. 6 seg. Non dobbiamo 
però dissimulare allo Z. che, se gli altri muta¬ 
menti fonetici subiti dalla voce balma nei diversi 
territori son tali da non dar ombra a nessuno, la¬ 
scia sempre dubbi non lievi il dileguo di b inizia¬ 
le in alma , arma ecc. 

Con processo analogo lo Z. viene a stabilire la 
origine ligure di quel primitivo * Calmum cui de- 
vonsi ricondurre e gli esempi di calma , calmi s, 
calmus delle vecchie carte francesi, e l’ant. prov. 
calm8, calmelhy prov. mod. caumo , fr. chalme, 
chaume ecc., col significato di 1 cima ’, 1 collina 
brulla ’, e di cui sentiamo ancora qualche eco nella 
toponomastica d’oltralpe ( La Cairn , La Cai , e 
perfino Laschamp) e specialmente della Liguria 
(Carmu). 

A pag. 40 di questa puntata segue una no to¬ 
rcila del prof. Emilio Lovàrini, dove si ricondu¬ 
cono ad un lat. vicinatile Visnh e Visnadello , 
nomi di parecchi paeselli trevisani, rimandando 
per la sincope vocalica dopo la sibilante alle voci 
dello stesso dialetto: bisnente * pigionante bagna¬ 
re bucinare ; masnàr *machinare ; e, a pag. 41- 
48, un Manipolato di etimologie genovesi di Giu¬ 
seppe Flechia, che trae, fra V altro, da un lat. 
AUianum il n. loc. Agén e il modo di dire ge¬ 
novese bestéccu da pax tecum. — [Dorr. Dante 
Olivieri] 

H. Morguet — Bemerkungen uber die Eniwicke - 

lung der Sprache . — Insterburg, Bittner, 1899, 

in-8° gr., pag. 10. 

Poche e modeste, ma giuste osservazioni sulla 
formazione delle parole e sulle forme grammati¬ 
cali, illustrate da esempi tolti quasi tutti al latino: 
e secondo il nuovo indirizzo degli studi glottolo¬ 
gici il cui ideale non è piu, grazie al cielo, il rin¬ 
tracciare l’origine, ma il determinare le leggi e i 
fattori dello svolgimento del linguaggio. — [P. E. P.] 

- E uscito il primo fascicolo del secondo vo¬ 
lume del Thesaurus linguae latinae (Lipsia, Teu- 
bner), da noi annunciato. Va da an a aplfula, 
adpluda. È per certo più che esauriente : non 
riesce soltanto chiaro, perchè ci sia una certa par¬ 
simonia nell’indicazione delle vocali lunghe e delle 
brevi. 

Archeologia 

Roma, 18 febbraio 1901. 

Egregio Sig. Direttore, 

La prego di dare ospitalità nel pregiato pe¬ 
riodico da Lei diretto a questa mia lettera, in 
risposta alla rivista bibliografica pubblicata nel 
periodico stesso dal sig. avv. Antonio Marchi 


sulla mia opera Elements d*archeologie Chrè - 
Henne . 

Ringrazio in primo luogo l’A. di detta rivista 
per gli elogi che ha voluto fare del mio libro; 
ma intendo rettificare alcune sue asserzioni, che 
potrebbero dare luogo ad equivoci e malintesi. 

Nella rivista del 1° volume egli dice, che io 
ho usato un linguaggio improprio chiamando gli 
antichi cimiteri tanto luoghi religiosi quanto 
luoghi sacri. Ed io gli faccio osservare, che se 
del titolo di religiosi non può dubitarsi per i 
sepolcri, perchè cosi vengono chiamati nel Di¬ 
gesto, il titolo di locus sacer è egualmente certo 
e si trova in alcune antiche iscrizioni ; come p. e. 
in una notissima che sta ancora nel cimitero di 
Domitilla e fu illustrata anche dal De Rossi ; in 
questo senso, laquale dice precisamente cosi: 

L00V8 . SACER 

8A0RILKGE . CAVE . MALV (sic) 

Non entro poi nella questione della legalità 
dei cimiteri (che egli ivi solleva), perchè troppo 
vasta e complessa ; tale questione del resto io l’ho 
accennata appena di volo nel mio libro, propo¬ 
nendo le varie ipotesi che potrebbero farsi; ma 
ne tratterò diffusamente nella prossima pubbli¬ 
cazione speciale del cimitero di Domitilla. 

Quello però che più mi preme di rettificare 
si è qualche errore di fatto e qualche apprezza¬ 
mento non giusto del Marchi, nella rivista che 
egli fa del mio 2° volume, sopra il modo con cui 
io mi sarei diportato a riguardo della pregevole 
opera del compianto mio amico e collega, Ma¬ 
riano Armellini, sui Cimiteri cristiani di Roma. 
Egli infatti asserisce cose non vere, quando dice 
che io ho talora compendiato quest’opera, che 
non ho citato l’Armellini anche quando ho rife¬ 
rito opinioni da lui professate, e che nelle copie 
del mio 2° volume destinate al Congresso di 
Archeologia cristiana io posi una prefazione, in 
cui ricordavo l’opera suddetta, ma che poi nelle 
copie poste in vendita! la prefazione è stata mutata . 
Dalle quali parole si potrebbe sospettare che io 
avessi fatto con tale cambiamento un ridicolo 
giuoco per nascondere al pubblico l’opera sullo- 
data. Ora invece le cose stanno precisamente 
cosi. — Nel 1° volume dei miei Éléments io citai 
fin dal principio le opere principali di Archeo¬ 
logia cristiana e fra queste posi le Lezioni del 
compianto Armellini, essendo un libro che ha 
un carattere generale e che comprende anche i 
cimiteri; e quest’opera devo ritenere che rap¬ 
presenti gli ultimi studi dell’A., essendo questa 
un’opera postuma edita a cura della famiglia sullo 
carte lasciate dal defunto. Nè pensai di ag¬ 
giungere a tale citazione quella del libro sui 
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cimiteri , cosa che avrei fatto senza alcuna dif¬ 
ficoltà; e mi spiego ora quella omissione, perchè 
forse mi dovè sembrare che le cose dette in quel 
libro fossero comprese nel più recente. Aggiunsi 
ad ogni modo nella prefazione di quel mio 1° 
volume parole di ben meritato elogio per il de¬ 
funto amico e per i suoi studi sulle catacombe. 
Quanto poi, al 2° volume, ove ho dato una de¬ 
scrizione speciale delle catacombe romane, esso 
non ha prefazione, essendo il seguito del 1°; e 
tengo a dichiarare che questo fu da me compi¬ 
lato non già sul libro dell’Armellini, ma bensì 
sulle opere stesse sulle quali l’Armellini com¬ 
pilò il suo libro dei Cimiteri (Bosio, Marchi, De 
Bossi ecc.) e servendomi inoltre dei miei ap¬ 
punti privati e delle numerose schede che tanto 
io, come lui, avevamo raccolto indipendentemente 
l’uno dall’altro nelle esplorazioni cimiteriali di 
óltre a venticinque anni , e dalle lezioni orali del 
comune maestro Gio: Batta De Rossi. È evi¬ 
dente che in questo 2° volume vi devono essere 
delle parti somiglianti a quelle del libro del- 
l’Armellini, perchè nell’uno e nell’altro si de¬ 
scrivono identici monumenti ; e che io non potevo 
e non dovevo citare l’Armellini per quei monu¬ 
menti conosciuti da tutti e studiati in comune 
sotto la guida del De Rossi, ma dovevo farlo e 
lo feci coscienziosamente ogni qualvolta si trat¬ 
tava di qualche scoperta da lui fatta nelle cata¬ 
combe o anche di qualche semplice sua osserva¬ 
zione. E cosi lo ricordai con onore nella descri¬ 
zione dei cimiteri della via Ostiense (pag. 96), di 
Pretestato (pag. 192), della via Latina (pag. 203), 
dei SS. Pietro e Marcellino (pag. 219), di S. Agne¬ 
se (pag. 257), dell’ Ostriano (pag. 274), di S. Er¬ 
mete (pag. 364). — Volendo poi l’editore che 
questo mio 2® volume si mettesse in vendita se¬ 
paratamente dal primo, come itinerario pratico 
delle catacombe romane e con copertina speciale, 
io vi dovetti fare una prefazione ; ed in questa 
ricordai, come era giusto, e con molta lode l’opera 
suddetta del l’Armellini sui cimiteri; e siccome 
questo volume separato ò stato posto in commer¬ 
cio e diffuso forse anche più dell’altro, cosi è 
evidente che io non potei avere mai neppure la 
più lontana idea di nascondere al pubblico quel¬ 
l’opera sui cimiteri. E quanto al Congresso di 
Archeologia cristiana, fu soltanto dopo che già 
quel mio volume speciale era stampato, che si 
decise dal Comitato direttivo di acquistarne un 
certo numero di esemplari per farne dono ai 
Congressisti. Da tutto ciò risulta che io non ho 
mutato alcuna prefazione, come si è asserito, ma 
che ho semplicemente aggiunti una prefazione 
speciale ad un volume che doveva averla. E 
del resto non sono io certamente quello a cui 


si debba rimproverare poco riguardo per la me¬ 
moria del compianto archeologo Mariano Armel¬ 
lini; giacché sempre in tutti i mieiscritti l’ho 
ricordato con grande onore (come in quello delle 
memorie dei ss. Pietro e Paolo per la cattedra 
di s. Pietro nel Cimitero Ostriano), e sempre di 
lui tomo con affetto a parlare nelle pubbliche 
conferenze e nelle mie lezioni, come i miei di¬ 
scepoli ed il pubblico possono attestare. 

Lo chieggo scusa, egregio signor Direttore, 
se sono entrato in questi particolari, forse troppo 
personali; ma io dovevo assolutamente respin¬ 
gere ogni insinuazione, con cui si potrebbe far 
nascere qualche dubbio intorno ai miei senti¬ 
menti di delicatezza verso la memoria di un 
benemerito collega da me sempre amato e sti¬ 
mato. E con questa mia leltera, avendo risposto 
in modo esauriente per chiunque giudichi spas¬ 
sionatamente le cose, dichiaro di chiudere l’in¬ 
cidente per parte mia ancorché altri volesse 
tornare a sussumere. 

Ringraziandola intanto per la cortese acco¬ 
glienza della mia risposta ho l’onore di essere 
con tutta la stima 

Suo dev.mo 
Orazio Marucchi. 

Ill.mo prof. De Ruggiero, 

La ringrazio vivamente d’avermi comunicato 
la lettera del prof. Marucchi relativa alla mia ul¬ 
tima recensione pubblicata nel suo ottimo perio¬ 
dico, perchè credo necessario fare qualche bre¬ 
vissima osservazione su quanto egli scrive. 

E innanzi tutto mi rincresce di non poter 
esser d’accordo con l’egregio prof. Marucchi in¬ 
torno alla denominazione di res sacrae data ai 
sepolcri. Dire che una cosa è sacra o religiosa 
non è indifferente, perchè da ciò derivano di¬ 
verse conseguenze giuridiche. I sepolcri secondo 
il diritto romano sono indubbiamente soltanto 
ree rdigiosae e io non credo che si possa dire: 
u La loi romaine déclarait le tombeau locus tacer, 
focus rdigiosus „, neppur se in qualche iscrizione 
il sepolcro s’indichi come locus tacer, perchè è 
noto che le espressioni epigrafiche non sono sem¬ 
pre scientificamente esatte. Del resto le testimo¬ 
nianze delle fonti giuridiche su tale denomina¬ 
zione sono troppo esplicite perchè convenga più 
a lungo intrattenersi su questo punto. 

Per quanto riguarda l’osservazione da me 
fatta a proposito della bibliografia degli Elementi 
d’archeologie chrétienne sono lieto che il Marne- 
chi riconosca che era giusto ricordare l’opera del- 
l’Armellini : Oli antichi cimiteri di Roma e d'Ita¬ 
lia , e che tale ricordo manchi nel 1° e nel 2* 
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volume degli Élements , perchè questo è in so¬ 
stanza quanto io avevo rilevato. Egli spiega ora 
tale omissione dicendo che forse gli dovè sem¬ 
brare (?) che le cose dette in quell’opera fossero 
comprese in un altro libro più recente dello stes¬ 
so Armellini, cioè nelle Lozioni le quali furono 
da lui citate tra le opere principali di archeo¬ 
logia cristiana. Ma il Marucchi dovrà convenire 
che, se così gli sembrò, cadde in errore, perchè 
potrebbe insegnarmi che queste Lozioni non rap¬ 
presentano gli ultimi studi dell’A., nè compren¬ 
dono le cose dette negli : Antichi cimiteri cristia¬ 
ni di Roma e <C Italia. Noto poi che io non dissi 
che non era stato mai citato l’Armellini, ma 
l’opera dell’Armellini, e anche nel 2° volume de¬ 
gli Elements a me sembra che una prefazione 
ci sia. 

Tengo infine a dichiarare che io non ho avuto 
assolutamente in animo di fare insinuazioni o 
di mettere in dubbio la sincerità dei sentimenti 
di delicatezza del Prof. Marucchi, e mi rincresce 
assai che la mia recensione sia stata interpretata 
in senso cosi diverso da quello che ha in realtà. 
Io rilevai alcune omissioni nella bibliografia; 
ma le attribuii espressamente ad un’ involonta¬ 
ria dimenticanza. E, se devo dire francamente 
quello che penso, a me sembra che la mia spie¬ 
gazione era più favorevole all’autore di quella 
stessa che egli ne dà ora. 

Le sarò veramente obbligato, egregio signor 
Direttore, se vorrà inserire nel suo pregiato pe¬ 
riodico questa mia lettera. 

Con sincera stima mi creda 

suo dev.mo 
Antonio Marchi. 

E. Masè-Darl — M. T. Cicerone e te sue idee so¬ 
ciali ed economiche. — Torino, Bocca, 1901. 
[Piccola Biblioteca di scienze moderne, n. 29] 
pag. 390 (L. 4). 

Nel 1897, E. Masè-Dari pubblicò un volume in¬ 
titolato Imposta progressiva , e fin d’allora cercò, 
tra la letteratura di Roma repubblicana, le traccie 
storiche di una tendenza teorica delle finanze nei 
suoi ordinamenti e nei suoi istituti tributari ; e 
quindi pensò di dame meglio la fisionomia occu¬ 
pandosi di preferenza di Cicerone, che sta così in 
alto nel concetto generale delle persone culto come 
scrittore, come letterato, come oratore, come filo¬ 
sofo, e che, secondo l’A., ha invece scarsa impor¬ 
tanza come economista e come sociologo. Certo la 
critica storica demolitrice che fa capo ai Mommson 
e al Drumann, ha molte esagerazioni o passioni di 
parte; ma è certo che Cicerone ebbe volubilità mo¬ 
rale e politica, mancò di originalità nelle suo opero 
filosofiche, dimostrò opportunismo politico ed egoi¬ 
smo nei fenomeni della vita sociale in Roma; fu 


un fazioso oligarchico; ebbe scarsa capacità nel* 
Famministrazione dei suoi beni; difese la plutocra¬ 
zia, e gli abusi e soprusi giuridici esercitati dal- 
Foligarchia ; di fronte al malessere economico del¬ 
l’età sua combattè i rimedi contro di esso, e non 
ebbe idee precise ed esatte rispetto allo Stato e 
all’economia privata, ai lavori pubblici, alle finan¬ 
ze, alla politica doganale e tributaria, alle leggi 
agrarie, all’economia in genere, come utile ric¬ 
chezza credito, lavoro libero e servile, all’agricol¬ 
tura, all’usura. 

È un’opera che dà da pensare e che ha già co¬ 
minciato a sollevare discussioni e polemiche. Essa 
offre modo di considerare sotto un altro punto di 
vista le personalità di Cicerone, e di integrarne la 
figura ed il giudizio. Non so perchè FA. pur così di¬ 
ligente ed accurato quanto all’uso delle fonti, non 
abbia fatto cenno alcuno di Faldella , 1 Gracchi 
(Barbèra, Firenze); decotti, Il tramonto della schia¬ 
vitù (Torino, Bocca) ; Calegari , Legislazione sociale 
di Caio Gracco (Padova) ; Mosca , Elementi di scien¬ 
za politica. Gli saranno senza dubbio sfuggiti. — 
[Alfonso Professione] 

H. Bertsch — Meeresriesen, Erdgeister und IAcht - 

g'ótter in Griechenland . — Tauberbischofsheirn, 

Lang, 1899, in-8° gr., pag. 29. 

Chi si occupa di mitologia comparata, non do¬ 
vrà trascurare di leggere attentamente questa dis¬ 
sertazione dei B. : vi troverà, con copia di mate¬ 
riali e con ingegnosità di combinazioni, raggrup¬ 
pate le svariatissime figure della mitologia ellenica 
intorno a tre tipi originari e fondamentali: il dio 
marino e sotterraneo, il dio terrestre e il dio ce¬ 
leste o luminoso. Peccato che non sempre FA. dia 
una chiara e rigorosa dimostrazione di ciò che 
afferma: e peccato più grande ancora che egli se¬ 
gua, in fatto di linguistica, delle teorie abbastanza 
strane, e che infirmano in non piccola parte il re¬ 
sultato delle sue indagini. Con lo scambio della 
tenue e aspirata radicali, con la comunanza di ra¬ 
dici semitiche e indogermaniche, con formazioni 
per raddoppiamento, ampliamento e metatesi, il 
B. ci dà una serie di riavvicinamenti e di paren¬ 
tele finora ignote: ma che difficilmente reggeran-. 
no alla sana critica, poste come sono su basi cosi 
incerte e arbitrarie. — [P. E. P.] 

Storia 

James Breck Perklns — Richelieu and thè 

Growth of Fvench Power . — Putnam’s son, 

New Jork, Londra, 1900. 

La raccolta Ileroes of thè Nations } che da 
Saladino a Giovanna d’Arco, da Pericle a lord 
Chatam, da Annibaie a Nelson ed a Bona- 
parto, comprende ormai circa 40 volumi do 
vati alla penna dei più noti scrittori inglesi 
o americani, si è arricchita ora di un nuovo, 


Digitized by v^ooole 



- 216 


elegantissimo libro, che in 352 pagine abbrac¬ 
cia, la vita del cardinale Richelieu, o meglio la 
storia di Francia durante il suo governo. 

L’A., noto già per altri lavori sulla storia 
francese, tra i quali notevole quello intitolato 
France under thè regency , s’è servito in parte di 
opere edite e note, quali il grande lavoro del¬ 
l’accademico Hanotaux, non ancora compiuto, 
dell’altro e pur recente studio del D’Avenel, 
delle memorie di molti contemporanei, del car¬ 
teggio degli ambasciatori veneziani, dei docu¬ 
menti contenuti nella raccolta State Papere , del 
carteggio del Richelieu, ecc. ; ma non ha trascu¬ 
rato le fonti inedite, quantunque egli stesso af¬ 
fermi che ben poco materiale sconosciuto sia 
riuscito a scoprire nell’Archivio degli affari Este¬ 
ri di Parigi. 

Il vasto materiale documentario, che gli for¬ 
nirono le raccolte dei Forexgn State Papere e 
dei Boemamente inedite e il non meno vasto ma¬ 
teriale dei numerosissimi Memoire , gli ha per¬ 
messo di compiere un lavoro, che, se non intie¬ 
ramente originale, non può neppur dirsi una 
compilazione; e chi lo raffronti, ad esempio, 
col lavoro dell’accademico Hanotaux, vi riscontra 
subito una impronta speciale, un certo che di 
nuovo, d’originale nella disposizione della mate¬ 
ria, nella esposizione dei fatti, nei giudizi, che 
induce alla lettura, all’attento esame, anche 
quando si tratta di fatti notissimi ormai. 

Il libro si compone dei seguenti capitoli: 

France ae Richelieu found it ., Richelieu 1 e early 
career (1886-1617), The yeare of diegrace (1617- 
1624), Overthrow of thè huguenot party (1624- 
1629), Richelieu and hie enemiee 1627-1637), The 
admnistration of Richelieu (1624-1642), The thir - 
ty year'e war ì The cloee of Richelieu 1 e career , In¬ 
ternai adminietratioìij Richdieue rdations with 
thè Church, Life at thè palaie Cardinal , The 
resulta of Richdieu's odministration . 

Come si vede, nessun lato della vita pubblica 
o privata del grande ministro è stato trascurato, 
e l’ordine, in parte cronologico, in parte logico, 
seguito dall’A., permette di raggruppare insieme 
la storia interna ed esterna della Francia, in 
modo da presentare un quadro completo dell’ope • 
ra politica, amministrativa, civile e religiosa del 
protagonista. 

Non voglio dire con ciò che tutte le parti sia¬ 
no armonicamente proporzionate e che tutta in¬ 
tiera l’opera del Richelieu sia stata esaminata 
con uguale larghezza d’indagine ed equanimità 
di giudizio ; che, per tacer d’altro, la mezza pagi¬ 
netta che l’A. dedica all’opera del Mazzarino in 
Italia durante la guerra di successione di Man¬ 
tova è incompleta ed inesatta. 


Infatti come si può affermare che w thè Car¬ 
dinal sought no Italian territory for France r . 
e che egli desiderava solo u to lessen thè in- 
fluence of. Spain and to check thè aggressione of 
Austria „ ? La condotta del Richelieu di fronte 
alla reggente del ducato sabaudo, a quella Ma¬ 
ria Cristina, che non poteva certo essere accusata 
di parteggiare per l’Austria, viene a smentire 
il giudizio dell’A. 

Cosi pure in altri punti, a proposito per es. 
della reggenza di Maria de’ Medici, non appare 
che il Perkins abbia tenuto molto conto delle 
indagini recenti del professor Zeller, il cui vo¬ 
lume postumo s’intitola appunto Richelieu mi¬ 
nistre. 

Ma nel suo complesso, e data l’indole del 
lavoro, sintetico per eccellenza, la biografia del 
Perkins appare degna di lode, e gioverà moltis¬ 
simo a quella categoria di lettori che, senza vo¬ 
ler troppo addentrarsi nella critica storica, ama¬ 
no di conoscere i risultati delle indagini più 
recenti. 

L’edizione accurata ed elegante, ricca di 
ben 30 incisioni finissime, di carte geografiche e 
di mappe, dimostra la diligenza della casa edi¬ 
trice, e gioverà molto a render popolare, anche in 
Italia, questo volume, se i lettori non si spaven¬ 
teranno dello stile un po’ duro dello scrittore, e 
delle frequenti, troppo frequenti ripetizioni di 
frasi convenzionali. — [0. Mànfroni] 

Graf von Hoensbroech — Dos Papstthum tu 

seiner sozialkulturellen Wirksamkeit. — Leip¬ 
zig, Yerlag von Beitkopf und Hartel, 1900, I. 

pag. 678. 

Questo grosso volume appartiene alla propa¬ 
ganda protestante el è un grido di guerra contro 
il papato. Par di leggero uno squarcio di Lutero 
o .... dell’amico di casa . L’A. tratta dell’inqui¬ 
sizione, delle superstizioni, dei processi contro le 
streghe, tutte cose che pone a carico del papato 
e dell'ultramontanismo. Vi è un po’ di tutto, la 
notte di S. Bartolomeo, i Gesuiti, Taxil, la Mas¬ 
soneria, il diavolo, ecc. Le solite esagerazioni e 
molti errori. Un libro di polemica religiosa scrit¬ 
to con siffatti intendimenti non ha valore scienti¬ 
fico e vale quanto valgono i libri che gli scrittori 
cattolici scaraventano contro la riforma, il filoso¬ 
fismo, il razionalismo, ecc. E assurdo render re¬ 
sponsabile il papato delle debolezze che accompa¬ 
gnarono l’umanità nel suo sviluppo, di prender¬ 
sela colla Chiesa per l’abuso fatto dagli stati della 
pena di morte, e di criticare S. Tommaso d’ Aqui¬ 
no perchè credeva ai diavolo. Si vede che anche 
il mondo evangelico tedesco ha i suoi fanatici che 
sragionano come quelli di tutto il mondo, e de¬ 
vono anzi essere numerosi se questo libro ha po¬ 
tuto già arrivare alla 2 a edizione. — [G. S.] 


Digitized by 


Google 



— 217 — 


A proposito d’ima recensione sulla Storia della 
Marina Sarda dal dominio spagnuolo al sa- 
voino (1479-1720) — [Cfr. fascio, n. 12, 23 gen¬ 
naio 19011. — Nota dell’Autore. 

Grato al Critico che volle annunziare il mio 
lavoro, mi permetto rettificare qualche osserva¬ 
zione da lui fatta. 

Egli dice che, quanto alla conquista dell’isola 
nel 1717, cito il volume: Il ministero in lspagna 
e il processo del Cardinale Alberoni (Torino, Clau- 
sen, 1897), mentre spettava a me la narrazione ; 
aggiunge che non ho frugato negli archivi di Si - 
mancas, di Napoli , di Torino, di Sassari, e di al¬ 
tri luoghi della Sardegna ; e asserisce che nel li¬ 
bro non sono citati mai fonti spagnuoli f e che no¬ 
vità non ve ne sono. 

Gli Spagnuoli nel 1717 riconquistarono l’isola, 
entrando a Cagliari senza trovarvi resistenza, giac¬ 
ché il viceré era di tacito accordo. — Trattando di 
marina sarda, non credetti narrare il fatto, sib- 
bene accennarlo soltanto, e per questo mi servii 
anche del bel volume del Professione, che è più 
preciso d’altri, ch’io sappia. 

La Sardegna, per incuria del governo di Spa¬ 
gna, tardi cominciò ad avere una marina di guer¬ 
ra (1639), mentre Napoli e Sicilia, soggette pure 
alla dominazione spagnuola, possedevano da tem¬ 
po squadre permanenti. E l’armateli a sarda, quan¬ 
do nel 1660 venne aumentata d’una terza e ulti¬ 
ma galea, non acquistò molta importanza, poiché, 
non ostante i reboanti proclami del Sovrano e del 
viceré, fu abbandonata a se stessa, e sol qualche 
viaggio fece di tanto in tanto in Ispagna. Per 
questo credetti che, quanto al periodo (1644-1707) 
di vera marina isolana durante il dominio spa¬ 
gnuolo, le ricerche nell’archivio di Simancas sa¬ 
rebbero state infruttuose, e non tentai di farne. 
Pei suddetto periodo, nell’archivio di Napoli non 
ci sono documenti che riguardano la marina sarda. 
Dico all’uopo che, servendomi di pregevoli lavori, 
misi qua e là in raffronto la marina dell’ isola con 
quelle di Napoli, Sicilia, Eoma, S. Stefano, Tosca¬ 
na, Savoia e di altre ancora. 

Nell’archivio di Torino ci sono moltissime car¬ 
te che riflettono la marina di Sardegna, ma vanno 
dal dominio savoino (1720) in poi : materia di stu¬ 
dio per il mio secondo volume. 

Le ricerche che, per il periodo da me trattato, 
si posson fare nell’isola si limitano agii archivi 
di Cagliari, Sassari, Alghero e Oristano, poiché 
nulla c’è a Bosa, a Castelsardo, a Terranova e in 
altri luoghi. Nel comunale di Sassari c’è appena 
qualche carta sulla capitania che poi venne sop¬ 
pressa; documenti più abbondanti su tal soggetto 
si trovano nell’archivio di Stato di Cagliari, carte 
di nessuna importanza, ohe io a bella posta omisi, 
contentandomi d’un accenno a pag. 12 del volume. 
Nei civico d’Alghero trovai soltanto (mercé l’aiu¬ 
to del sindaco e del segretario di quel municipio) 
le relazioni della visita di Carlo V a quella città 
(1541), e della visita di Emanuele Filiberto che 


con l’armata spagnuola approdò in quel porto 
(1619); e nel capitolare d’Oristano rinvenni la ca¬ 
lorosa lettera che monsignor Vico scrisse da Santa 
Giusta all’arcivescovo di Bordeaux, il quale col 
conte d’Harcourt e con una forte squadra fran¬ 
cese aveva invaso quella città (1637). Non misi 
questi documenti in appendice perchè non tratta¬ 
no di marina sarda, e perché riportai soltanto i 
principalissimi, non bramando ammassare roba. 
Il Critico poteva risparmiarsi di fere un ingiu¬ 
sto appunto, guardando, se non altro, le note a 
pagg. 34, 50, 64 del libro. Certo non dovevo ten¬ 
tare ricerche negli archivi dei villaggi che giac¬ 
ciono alle falde del Gennargentu. 

Dichiaro di non avere, per ignoranza, frugato 
nell’archivio vaticano e nella Casanatense, dove 
si trovano carte che accennano a crociere della 
squadra sarda durante il breve periodo della do¬ 
minazione austriaca (1708-1717): giusta osserva¬ 
zione che mi fece (Cfr. Recens. in Riv. Afar., die. 
1900) il prof. C. Manfroni, competentissimo della 
materia. — Quanto a citazioni di fonti spagnuole, 
il Critico poteva legger le note a pagg. 26, 27, 41, 
48, 88. 

Nei prodromo del seoondo volume, che è in 
preparazione, farò cenno degli archivi da me fru¬ 
gati con o senza frutto, e metterò la bibliografia 
per risparmiare ad alcuni il fastidio di veder le 
note. 

Quanto a novità , basti questo che, prima di ve¬ 
nire alla luce il mio libro, di marina sarda du¬ 
rante il dominio spagnuolo non s’era fatto quasi 
parola, e si dubitava perfino dell’esistenza d’una 
vera squadra di Sardegna. Certo grandi avveni¬ 
menti non son venuti fuori, nè potevo inventarne ; 
ho esposto solo quei fatti degni di ricordo. — La 
marina dell’isola acquistò importanza dal 1720 in 
poi, cioè durante il glorioso periodo della domina¬ 
zione sabauda. 

La conclusione del Critico — novità non ve ne 
sono — è del tutto opposta a quelle, a cui son 
venuti parecchi valentuomini che si son degnati 
occuparsi del mio volume in altre pregevolissime 
riviste. — [Francesco Corridore] 

Guglielmo Cresclmanno Tornasi — Alcuni 

poeti alla Corte di Francesco IV di Modena . 

— Palermo, Alberto Reber, 1900, pag. 204 (L. 3). 

Antonio Peretti poeta ' stipendiato di France¬ 
sco IV, poi dopo il 1848 cantore infiammato di 
libertà e di indipendenza, morto esule in Piemonte 
nel 1858, scrittore di versi bellissimi per eleganza 
e facilità, ha trovato in Sicilia un biografo con- 
scienzioso ed un critico acuto, il quale ha esteso 
le sue indagini a tutti quei scrittori che fiorirono 
alla piccola corte estense. In questo volume oltre 
al Peretti al quale sono consacrati due terzi delle 
pagine, l’A. esamina le opere di due altri poeti 
meritevoli di essere ricordati, Agostino Cagnoli o 
Giuseppe Tonelli. Il lettore in questi saggi di 
storia letteraria contemporanea condotta con molta 
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dottrina e vero gusto, troverà riportate poesie 
squisite per fattura e ridondanti di freschezza e 
modernità e manderà all 1 A. incoraggiamenti per¬ 
chè continui a illustrare questi poeti emiliani della 
prima metà del sec. XIX, poco noti nelle altre 
regioni d’Italia e appena ricordati anche nei mi¬ 
gliori manuali. — [G. S.] 

— Coll’ottavo fascicolo dell’ Histoire de Fran- 
ce pubblicata sotto la direzione del Lavisse (Pa¬ 
ris, Hachette) è completa la seconda parte del se¬ 
condo volume: Tas premiers Capétiens (987*1187) 
di A. Luchaire, professore dell’ Università di Pa¬ 
rigi. Il primo libro tratta della feudalità e della 
chiesa (IX secolo) ed il secondo del Rinascimento 
francese (fine del secolo, XI e principio del XII). 
— I fascicoli sui Merovingi e Carolingi saranno 
messi in vendita più. in là. 


Storia deH’arte 

Karl Woermann — Geschichte der Kunst aller 
Zeiten und Volker. Erster Band: Die Kunst 
der vor- und ausserchristlichen Volker. — Leip¬ 
zig, Bibliograph. Institut, 1900, in-8, pag. 667. 

L’opera ha un carattere affatto speciale, che la 
distingue molto nettamente da tutte le altre sto¬ 
rie dell’arte, che fin qui si sono pubblicate. L’au¬ 
tore, infatti, muove dall’intento di studiare, come 
egli stesso dice, l’arte per l’arte, cioè le manife¬ 
stazioni artistiche in tutte lo epoche e in tutto il 
mondo, a cominciare dalle più remote, preistori¬ 
che e barbariche, sino all’epoca moderna, prescin¬ 
dendo da qualunque tendenza ideale o reale, eco¬ 
nomica o estetica. Insomma, egli studia l’arte 
siccome una produzione spontanea, quasi necessa¬ 
ria, dell’uomo, la quale si esplica in qualunque 
stato di cultura o non cultura egli si trovi, in 
ogni più insignificante oggetto della vita, come 
nelle più alte composizioni del genio. 

L’esposizione però non ha nulla di astruso e 
filosofico: per contrario procede molto piana e ac¬ 
cessibile ad ogni intelligenza, e quantunque l’A. si 
sforzi di evitare il più che possibile la erudizione, 
pure si vede come egli conosca i più recenti ac¬ 
quisti, che la critica storica ha fatto nel campo 
dell’arte. 

Mentre il secondo volume di quest’opera com¬ 
prenderà l’arte dei popoli cristiani, dal loro princi¬ 
pio sino alla riforma, ed il terzo quella dell’epooa 
moderna sino ai nostri tempi, questo primo volu¬ 
me tratta dell’arte dei popoli precristiani e di quelli 
non cristiani, per quanto ora è possibile, nei loro 
rapporti e nel loro sviluppo, dall’epoca preistorica 
sino ad oggi. 

Comincia colla storia dei popoli primitivi, bar¬ 
bari e semibarbari. Il secondo libro tratta dell’ar¬ 
te antica dell’Oriente (Egitto, Mesopotamia, arte 
preellenica del Mediterraneo orientale, Persia); il 


terzo è dedicato all’arte greca; il quarto a quella 
dell’Italia antica e dei mondo romano; il quinto 
alla pagana dell’Europa settentrionale e all’arte 
degli Arsacidi e Sassanidi della Persia e quella 
dei Gandhara sul confine nord-ovest dell’India ; il 
sesto all’arte indiana e dell’estremo Oriente; il 
settimo ed ultimo all’arte dell’Islam. 

Il volume, splendidamente edito, contiene nien¬ 
temeno che 615 illustrazioni nel testo e 50 tavole, 
di cui 15 a colori. Un buon indice alfabetico per¬ 
mette qualunque ricerca. — [XX] 

Grierar do Roga — Vasi dipinti del Museo Viven- 

ziodisegnati da Costanzo Angelini nel 1798. 

— Napoli, Detken, 1900. 

Il eh. ingegnere architetto, Gherardo Rega, no¬ 
to per pregevoli opere d’arte, ha avuto un pensiero 
gentile e insieme giovevole agli studiosi di ar¬ 
cheologia, imprendendo la pubblicazione litografica 
dei rami ri producenti vasi antichi, opera dell’ illu- ! 
stre suo avo Costanzo Angelini. I vasi proven¬ 
gono dagli scavi, che sullo scorcio del secolo X VILI 
furono eseguiti a Nola dal marchese Vivenzio, e 
di essi alcuni sono già noti per precedenti pubbli¬ 
cazioni, altri affatto sconosciuti e non si sa come 
e dove andati a finire. I disegni sono al vero, e a 
colori son riprodotti soltanto quelli, di cui l’origi¬ 
nale si conserva nel Museo nazionale di Napoli. 
Sono in tutto quarantadue, e vi si vedono rappre¬ 
sentati : vasi Attici a figure nere, vasi Attici a fi¬ 
gure rosse, vasi Italioti, suddivisi in Campani o 
Lucani, e uno Apulo. La pubblicazione è bellis¬ 
sima per eleganza di tipi e soprattutto per la fi¬ 
nezza della riproduzione. Essa consterà di sei fa¬ 
scicoli, di cui il primo che abbiamo sottocchio 
contiene una breve biografia dell’Angelini scritta 
da S. Di Giacomo e poche parole del prof. G. Pa¬ 
troni, che alla fine darà il testo illustrativo delle 
tavole. Qui egli si limita a rilevare l’importanza 
dell’opera, giacché essa — come egli dice — w offro 
agli archeologi un materiale non disprezzabile, in 
gran parte inedito o mal edito, tanto più interes¬ 
sante in quanto che parecchi vasi disegnati dall’An- 
gelini ignoriamo oggi dove si conservino, e la pub¬ 
blicazione di essi potrà servire ad identificarli con 
precisione „. E aggiunge che w questo lavoro del¬ 
l’Angelini offre un nuovo contributo alla storia 
della scienza ceramografica e delle riproduzioni 
artistiche — [X.] 

A. Aurlol — De Fra Angelico et de son oeuvre, 

nella w Revue Thomiste „ maggio 1898, pag. 169. 

Più che uno studio sul Beato Angelo questo 
dell’Auriol è un riassunto molto sommario di ciò 
che si è scritto sul pittore fiesolano. Qua e là vi 
sono inesattezze più o meno gravi. A pag. 181 
l’A. dice che l’Angelico ponendosi a dipingere i 
Giudizi universali continuò la tradizione antica 
dell’arte italiana di queste rappresentazioni, che 
cominciano nel camposanto di Pisa. Ora l’icono- 
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grafia del giudizio finale risale molto pi fi addietro 
del camposanto pisano e, per non citare che un 
esempio, nella cripta del Duomo di Anagni v’è 
un giudizio del secolo decimo. Parlando degli af¬ 
freschi della cappella di Niccolò V in Vaticano 
dimentica Benozzo Gozzoli, che non si distaccò 
mai dal fianco del maestro in quest’opera. — [F. H.] 

Salvatore Solfa — I maestri Campionesi — Mi- 

lano-Torino, Bocca, 1898. 

Dopo un breve sunto della storia di Campione 
l’A. parla singolarmente dei vari maestri che il¬ 
lustrano coll’arte loro quel modesto paese. Pur¬ 
troppo però il suo non è lavoro di ricerca nò di 
ricostruzione ed egli si limita a compilare delle mi¬ 
nuscole biografie, che sono utili solamente perchè 
ci pongono sotto gli occhi in modo sommario ma 
chiaro, quanto si sa della vita e delle opere dei 
maestri campionesi. — [F. H.] 

Seterie giuridieo-soeiali 

Oenys Cochln — L*Esprit nouveau. — Paris, 

1900, Calmann. Levy edit., in-8 3 , pag. 856. 

Mentre ferve, a palazzo Borbone, l’aspra lotta 
per la legge sulle associazioni, questo libro — 
nel quale il deputato monarchico Denys Cochin 
ha raccolto parecchi discorsi da lui pronunciati 
alla Camera francese, in diverse occasioni, dal 
1893 in poi — può dirsi di attualità, perchè la 
maggior parte di quei discorsi si riferiscono ap¬ 
punto alle più gravi e delicate questioni di po¬ 
litica ecclesiastica, in aperta, franca, e, per quan¬ 
to cortese nella forma, vivacissima opposizione al 
programma anticlericale del Gabinetto Waldeck- 
Rousseau. 

Gli argomenti trattati sono varii : libertà di 
stampa, bilancio dei culti, istruzione pubblica, 
imposta sui redditi delle congregazioni, tassa 
progressiva sulle successioni, imposta unica sulla 
rendita, politica generale. Ma dominano in tutto 
il libro alcune idee generali che sono i criteri 
direttivi della condotta e delle opinioni politi¬ 
che dell’A.; il quale, del resto, ha avuto cura di 
raccoglierli egli stesso in un riassunto che serve 
quasi di prefazione al volume. 

A dar ragione del titolo, il signor Cochin 
rammenta come, nel settembre 1892, il Sindaco 
del comune di Saint-Denis, con una breve ordi¬ 
nanza, avesse vietato le cerimonie di qualunque 
culto sulla pubblica via. e la esposizione di ogni 
sorta di emblemi religiosi Al parroco, in base 
a quella draconiana disposizione, era stato im¬ 
pedito di accompagnare al cimitero, in forma 
pubblica, la salma di un poveretto morto da 
buon cristiano. 


Portata la questione in Parlamento, il mi¬ 
nistro della pubblica istruzione (dal quale dipen¬ 
dono, in Francia, le cose del culto) che era allora 
Eugenio Spùller, rispondendo alla accusa di in¬ 
transigenza anticattolica mossa al governo dallo 
stesso deputato Cochin, diceva esser giunto il 
tempo, oramai, di inspirarsi, nelle questioni re¬ 
ligiose, al principio superiore della tollerenza, 
ed aggiungeva : u Je dis que sur ce point vous 
pouvez conter à la foie et sur la vigilance du 
Gouvernement pour maintenir les droits de 
l’Etat, et sur l’esprit nouveau qui l’anime 

Quelle due parole esprit nouveau , pronun¬ 
ciate in simile occasione dallo stesso ministro 
che aveva tanto solennemente proclamato : w La 
Francia non sarà mai clericale „ furono, natu- 
ralmente^ rilevate dalla Camera, e dettero occa¬ 
sione ad una interessante e vivacissima discus¬ 
sione, riportata qui quasi per intero. Il Mini¬ 
stro, invitato a spiegarne il significato, non fece 
che ripetere, in sostanza, le sue dichiarazioni 
circa l’intendimento del Governo di inaugurare 
il sistema della libertà e della tolleranza reli¬ 
giosa. 

Quella frase, osserva il Cochin, ha avuto 
fortuna ; ed innumerevoli volte, da allora in poi, 
s’è parlato di tolleranza; ma sono trascorsi pa¬ 
recchi anni, e non pare che i fatti ne abbiano 
portato la conferma. Specialmente* per la pa¬ 
cificazione religiosa quello esprit nouveau non 
ha recato finora alla repubblica i frutti di li¬ 
bertà desiderati, invocati, e promessi. E — a 
parte la considerazione di ciò che dovrebbero es¬ 
sere per un conservatore della specie del signor Co¬ 
chin, la tolleranza e la libertà religiose — è certo 
che la condotta del governo francese e di quelle 
amministrazioni locali non è tale da rallegrar 
molto lui ed i suoi compagni di fede politica ! Ba¬ 
sta leggere, sui giornali, le notizie che ci giungo¬ 
no di Francia: frati e^monache espulsi dai mona¬ 
steri, e messi all’asta i loro stabili; abolite le 
tradizionali cerimonie del venerdì santo sopra 
le navi; licenziati i pubblici impiegati rei di 
mandare i loro figli alle scuole cattoliche (oh 
se dovessero licenziarsi tutti i funzionarii che 
fanno altrettanto in Italia, dove la cosa è ben 
altrimenti pericolosa !) ; abolita, nelle inaugura¬ 
zioni dell’anno giuridico, la solenne messa di 
rito; poste in discussione leggi che precludono 
la via dei pubblici impieghi a chi ha compiuto 
gli studii negli istituti clericali; soppresse le 
congregazioni religiose, progettando di incame¬ 
rarne i beni che in complesso ascendono ad oltre 
un miliardo ; e s’è visto un funzionario cingerò 
la sciarpa per dichiarare in contravvenzione il 
cardinale Langenieux che seguiva una proces- 
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sione solenne, e parecchi sindaci, già, vietare 
anche l’uso dell’abito sacerdotale ai preti! 

Ammettiamo pure che il governo, da parte 
sua, debba porre argine alla invadenza del cle¬ 
ricalismo. Ma, valga il vero : “ intra Iliacos muros 
peccatur, et extra „ ; e in questi fatti v’è, per lo 
meno — a dirla in termini legali — eccesso di 
difesa. Tanto più che, secondo il signor Gochin 
(e in gran parte credo che egli abbia ragione) 
quegli abusi sopravvivono ad una condizione di 
spirito che tramonta. Non sono molti, oramai, 
quelli che conservano in Francia l’odio della idea 
religiosa. Ma si inverte la formula Volterriana: 
i liberi pensatori d’una volta credevano neces¬ 
saria la religione per il popolo, e non per i 
grandi. I signori di oggi, invece, la vogliono 
per le loro donne, pei loro figliuoli, per sè stessi, 
ma non per il popolo. “ On a vu des htinistres, 
scrive il Cochin, confier Fóducation de leurs filles 
aux maisons religieuses les plus renommées et 
ne pas savoir toujours modérer des petits tyrans 
de villages qui révoquaient des cantonniers ou 
des gardes champètres conpables d’envoyer les 
leurs chez les Soeurs de la Charitó „. Ma il 
paese, secondo lui, è diverso dai suoi governanti : 
La Francia, cioè, è eminentemente conservatrice : 
“L’esprit conservateur est colui du plus grand 
nombre des habitants de ce pays, où la fortune 
est divisée en parts petites et nombreuses, ’accrue 
par Féconomie ou par un patient travail, rare- 
ment risqnée dans les entreprises aventureuses.... 
Nous sommes des agriculteurs, ayant un goùt 
très marquó pour le militaire et un penchant 
pour les fonctions publiques ; joignez à cela une 
crainte salutaire des spéculations et l’habitude 
de Fépargne „. Sicché in conclusione, quello 
spirito di moderazione annunciato da Eugenio 
Spuller nelle sue w lunghe promesse con attender 
corto „ non sarebbe affatto nuovo , in Francia, 
ma corrisponderebbe alle tradizioni e al tempe¬ 
ramento della nazione. E allora, si domanda 
il signor Cochin, come ha potuto questo popolo 
conservatore scendere fino alFestremo limite la 
china che conduce al radicalismo? I popoli, 
coinè gli individui, si lasciano talvolta strana¬ 
mente fuorviare e trascinare da passioni violente, 
che sembrano alterare i tratti più caratteristici 
della loro fisonomia, e i caratteri* più profondi 
della loro tempra. M Mais c’est là une apparence : 
et les traits reparatssent quand la passion est 
refroidie. Non, ce n’est pas un esprit nouveau 
qui nait. Le vieil esprit avait subi une eclipse „. 

S’intende, ora, la conclusione di tutto ciò. 
E, a buon conto, il signor Cochin è franco, e 
termina la sua introduzione con una aperta pro¬ 
fessione di fede monarchica. Quando il regime 


attuale, egli dice, ne avrà condotti alle frontiere 
del cesarismo e del socialismo combinati insieme, 
tutti i liberali di Francia dovranno scegliere 
fra il loro amore della libertà, e i loro pregiu¬ 
dizi contro la monarchia. 

Quanto la vicina repubblica possa sperare 
ed attendere di bene da una qualunque restau¬ 
razione monarchica, è dubbio; ma certo nè il 
programma dei repubblicani intransigenti di 
oggi, nè quello dei conservatori ultra-cattolici 
potranno guarirla da ogni male. Per noi, che, 
come da una finestra aperta, assistiamo alla lotta 
fra i due sistemi e le due tendenze, sono utili 
i libri come questo del signor Cochin che, al¬ 
meno, è un libro sincero. — [Gino Rosmini] 

Julius Blnder — Die Korrealobligaiionen im 

ri)mi8chen und im heutigen Recht. — Leipzig, 

Deichert, 1899, in-8 0 , pag. x-610. 

Tra le ultime pubblicazioni che sull’arduo ar¬ 
gomento delle obbligazioni correali e solidali han 
visto la luce in Germania e fuori, questa del Bin- 
der è destinata indubbiamente a tenere il primo 
posto, per la esauriente e completa trattazione 
che del tema v’è fatta non nel solo diritto roma¬ 
no, ma altresì nei più importanti diritti moderni. 

Le ragioni del libro sono dall’A. brevemente 
accennate in una prefazione, la quale ne deteiv 
mina ancora il metodo e lo scopo. E la fonda- 
mentale tra esse è la ricerca del vero scientifico 
nella dualità che separa le dottrine, tra una teo¬ 
ria delle obbligazioni solidali ed una delle obbli¬ 
gazioni correali. “Dueconsiderazioni — scrive l’A* 
— furon quelle che più gravi sorsero in me con¬ 
tro la teoria dominante. L’una storico-dogmatica. 
Il perno della teoria del Ribbentrop consisteva 
nella scoperta delle obbligazioni solidali, che egli 
contrappose come pluralità di obbligazioni alla 
unità delle obbligazioni correali già riconosciuta 
nell’antico diritto comune. Oggi trattasi di dare 
una base ed una giustificazione alla correalità in 
contrapposto con la solidarietà: è dunque tutto il 
fondamento, il punto stesso di partenza della teo¬ 
ria del Ribbentrop che ha cominciato a vacillare. 
E più ancora. Noi possiamo oggidì indicare la 
teoria della unità come un determinato punto di 
partenza generale; la communis opinio ammette 
qui, come là, una pluralità di obbligazioni. Ma 
nessuno ha notato che in tal guisa la teoria del 
Ribbentrop è divenuta ancor più dubbiosa ed in¬ 
certa di quel che non fosse al principio: perocché 
se non è più la distinzione tra pluralità e unità 
di obbligazioni, qual’è dunquo il punto di distin¬ 
zione tra la correalità e la solidalità? Di natura 
pratica è invece l’altra considerazione: e questa 
fu per me sempre la più importante. I giuristi 
romani han potuto porre essi una distinzione, che 
non avean modo di esprimere nei loro linguaggio 
e che nel fondamento e nello scopo dovevano ac- 
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corgersi mancar di ogni pratica giustificazione? I 
Che la sicurezza e la comodità della realizzazione 
dei diritti formi il pratico fondamento delle ob¬ 
bligazioni sia correali sia solidali, è stato già chia¬ 
ramente riconosciuto dal Savigny in poi: nessuno 
però ha pensato essere impossibile che i Romani, 
codesti pratici nel senso più eminente della parola, 
avesser bisogno in casi diversi di diverse e per di 
più cosi artifiziose vie, per raggiungere quello scopo 
pur cosi semplice,,. 

Queste parole spiegano subito tutto l’anda¬ 
mento e il fine che col suo libro si propone il 
Binder. È esso diviso in due parti distinte. L’una, 
la maggiore (rappresenta circa i quattro quinti 
di tutta l’opera), è dedicata alla teoria della cor- 
realità e della solidalità nel diritto romano. Essa 
è divisa a sua volta in due parti, delle quali l’una 
considera l’obbligazione solidale con pluralità di 
debitori, l’altra quella con pluralità di creditori. 

Vi studia il Binder dapprima il concetto della so¬ 
lidalità, ne esamina in un secondo capitolo i casi 
che numerosi ci presentano le fonti, ed in un terzo 
gli effetti che dal concetto da lui fissato scaturi¬ 
scono, considerandoli in tutte le loro forme e ri¬ 
spetto a tutti gli stadi, i momenti, le modifica¬ 
zioni, le trasformazioni che una obbligazione può 
attraversare e subire; chiudendo con un dotto e 
denso capitolo sugli effetti della litls contestano. 
Quindi, dopo aver studiato la solidarietà sotto 
l’aspetto della pluralità dei creditori, passa nella 
seconda parte ad esaminare la teoria delle obbli¬ 
gazioni correali nel diritto moderno, e dopo una 
larga rassegna delle teorie accolte dal diritto prus¬ 
siano, dall’austriaco, dal francese, dallo svizzero, 
dal sassone, illustra alcuni nuovi casi di solida¬ 
lità e commenta le disposizioni del nuovo codice 
civile germanico. 

Chiude l’opera un opportuno ed utilissimo in¬ 
dice delle fonti sia romane che moderne. — [R.] 

letteratura eQnternpcranga 

Antonio Fogazzaro — Il dolore nelVarte. — 

Milano, Baldini, Castoldi e C., pag. 80. 

Sempre psicologo nondimeno utopista, ecco 
che Fogazzaro in una conferenza ch’ebbe molto 
successo posa ciò ch’io chiamerei un problema 
contemporaneo: Perchè il Dolore nelle opere 
d’arte si tramuta in piacere? Questo paradosso 
deve pur trovare una spiegazione. Ma il fatto 
in sè non è oscuro. Dalle prime epoche fino ai 
nostri giorni, in Grecia, in Italia, la poesia, la 
scultura, la musica hanno espresso il dolore. 
u Passate in silenzio „ — esclama l’autore — w le¬ 
gioni afflitte „. Ed ora la spiegazione. “ Espresso 
dall’arte il dolore ci inspira un’emozione non più 
amara, ma deliziosa, nella quale l’elemento della 
pietà per un particolare soffrire si è attenuato, 


è anzi talora scomparso „. Dunque una pietà 
addolcita dalla generalizzazione. Ma non è tutto. 
Contempliamo la natura e tutto quello che ha 
potuto essere, tutto quello che può divenire. Noi 
vedremo al di là di due limiti, due paradisi; 
l’uno significa ciò che abbiamo perduto, l’altro 
quello che possiamo raggiungere. Ed il dolore 
di quella perdita, aggiunta alla tristezza della 
speranza, penetra nell’anima nostra e l’espres¬ 
sione di quell’amarezza, vale a dire l’arte, è tro¬ 
vata; ed è densa di tragedia — stavo per scri¬ 
vere evoluzionaria ; ma la parola manca di no¬ 
biltà. Prenderò piuttosto a prestito dall’A. la 
sua bella metafora : u L’arte è l’anello sensibile 
di due mondi inaccessibili al senso „. Questo 
significa, non v’ha dubbio, parlare con eloquen¬ 
za; e l’A. chiama sè stesso modestamente: w Un 
inutile retore „. Sventuratamente si sa troppo 
che queste frasi vogliono dire : critici che posano 
in artisti, artisti che posano in critici. Pittori, 
scienziati, letterati senza distinzione si tastano 
il cuore, si analizzano il cervello, e questo alla 
gran luce, dinanzi al pubblico, con una sete ve¬ 
ramente eccessiva di successo, e di riputazione. 
Perciò non si bada nè alla natura, nè al luogo 
dove questo successo nasce, sia esso pure una pic¬ 
cola città di provincia. Ecoo gli elementi che 
conducono, è triste a dirsi, a simili accenti ed a 
parlare durante un’ora la sera, sul Dolore nel 
l’arte. È grave d’essere arrivati a questo punto ; 
ma purtroppo la sorte è generale e la cultura nei 
centri intellettuali non è altro che una serie di 
conferenze in frak, ove a forza d’allusioni si 
stordisce un pubblico impaziente di cogliere nel 
segno. Questa è forse una ragione per leggere 
nel testo un certo passaggio di Lucrezio, ove con 
un u piacere dell’egoista „ il gran poeta romano 
s’impietosisce sulle sorgenti del dolore umano, — 
[Stickny] 

Emilio Roncaglia — Quo Vadisf e i Promessi 

Sposi (Studio parallelo). — Bologna, libreria 

Treves, 1900, pag. 32. 

Sebbene lo studio parallelo promesso nel titolo 
sia appena accennato, e si riduca, in fondo, ad al¬ 
cune osservazioni sull’intento religioso dei due ro¬ 
manzi, non mancano però in questo libretto alcune 
cose giustamente notate. La somiglianza di certi 
episodi anche a me pare evidente. Non si tratta 
soltanto di poche frasi uguali o di luoghi comuni 
inseriti in quegli episodi che è facile incontrare 
nella tessitura di molti romanzi, come sarebbero, 
p. es., le scene d’amore. In tal caso, sarebbe certo 
temerità affermare che il Sienckiewicz abbia avuto 
una reminiscenza dell’uno piuttostochè dell’altro 
de’ suoi predecessori. Bensì troviamo qui l’iden¬ 
tità di situazioni peculiari ai due romanzi, nelle 
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quali l’identità delle espressioni è indizio non tra¬ 
scurabile del rapporto avvertito. L’A. in qualche 
punto ha voluto provar troppo. Cosi, non so quanti 
converranno con lui che fra il ratto di Lygia e 
quello di Lucia, e più. ancora tra il carattere di 
Cbilone e quello del dottor Azzeccagarbugli ci sia 
molto di comune. Ma Vinicio che va in cerca di 
Lygia richiama innegabilmente al pensiero Renzo 
che va in cerca di Lucia. Nel notare questa re¬ 
miniscenza dei Promessi Sposi nel Quo Vadist 
mi sono incontrato coll’A. in un articolo, inserito 
nella Biblioteca delle Scuole italiane , dove ne av¬ 
vertii qualche altra che a lui è sfuggita. Un tale 
incontro fortuito non è piccolo argomento per me 
a credere che lo mie osservazioni non fossero del 
tutto campate in aria. Non nego, e l’avvertivo 
anche nel mio articolo, che un confronto dei Quo 
Vadist coi Promessi Sposi non è forse possibile, 
perchè nè i fini, nè l’indole, nè il valore dei due 
scrittori sono paragonabili. Perciò non sono d’ac¬ 
cordo coll’A., che per qualche rispetto sembrerebbe 
anteporre l’arte del Sienckiewicz a quella del Man¬ 
zoni. Ma si tratta pur sempre di due opere dello 
stesso genere, se non della stessa specie, e non è 
quindi meraviglia se nell’una ci è dato cogliere 
qualche reminiscenza dell’altra. 1 — [A. Cima] 

Egidio Gorra — Fra poemi e drammi . Saggi e 
ricerche . — Milano, Ulrico Hoepli editore, 1900, 
pag. 526 (L. 6,50). 

Sono sei saggi di storia letteraria neo-latina, 
di argomento diverso, ma tutti svolti con larga 
erudizione e diligenza. Il 1° tratta di uua Ro¬ 
manza spagnola nella poesia popolare e nel teatro, 
El conde Alarcos che fu drammatizzata in Ger¬ 
mania da Federico Schlegel e perfino da un poeta 
americano, Josè Jacinto Milanes, il cui dramma 
sarebbe superiore a quello dello Schlegel, inferiore 
però a quello di Lope de Vega (1-107). Nel 2° 
saggio (107-157) dal titolo Per la genesi della 
Divina Commedia l’A. vuol' provare che le opere 
di Dante mostrano traccie non dubbie di alcune 


1 Di «mesto parere non è il Qtornale Storico di 
Torino, (v. voi. XXXVII, fase. I), pel quale io sarei 
semplicemente un allucinato, un matto, e non avrei 
dimostrato un bel nulla. Eppure i competenti, e non 
sono pochi, che mi hanno espresso, a voce e in iscrit¬ 
to, la loro approvazione, hanno trovato la mia dimo¬ 
strazione piu che sufficiente. Bisogna dunque con¬ 
cludere cne siano allucinati e matti anche loro. Il 
solo savio, in questo caso, è l’articolista del Giornale, 
che, mentre dice di non aver tempo nè spazio per 
confutarmi, spende poco meno d’una pagina del gior¬ 
nale in contumelie e in volgari sarcasmi,. Perdono 
l’innocuo sfogo di bile, al quale egli si crede forse 
autorizzato da u parecchie ingiurie „, con cui io lo in¬ 
vitava ad adottare altri metodi di critica. Egli però 
non riflette che le cosi dette “ ingiurie „ erano sta¬ 
te provocate dall’attacco insolente del Giornale . Che, 
del resto, l’articolista sia o non sia del mio parere, 
m’importa assai mediocremente. Ciò che m’importa¬ 
va fargli notare, è questo: che se accetto di buon 
grado le censure ragionate e cortesi, da chiunque 
mi vengano, non rinuncio però al mio diritto di re¬ 
spingere le asserzioni gratuite d’una pseudocritica 
saccente e altezzosa. 


delle molte fasi per le quali deve essere passata 
la sua visione dell’oltretomba, che egli ebbe sen¬ 
tore di non poche visioni che incominciavano con 
la descrizione del paradiso o del purgatorio. Nel 
8° (199-287) è studiata la teorica dell’amore nel 
medio evo. L’A. mostra l’importanza che ebbero 
le opere amatorie di Ovidio le quali furono para¬ 
frasate in alcuni poemetti : egli spiega come i tro¬ 
vatori e i cavalieri concepissero l’arte di amare e 
che cosa intendessero per amor puro, e fino a qua¬ 
li limiti spinsero i loro desideri erotici. E una 
completa e dotta esposizione delle teoriche amo¬ 
rose medievali, indispensabile per conoscere e com¬ 
prendere quel singolare fenomeno che fu la caval¬ 
leria e la letteratura che da essa originò. L’A. 
pone questo suo studio quale introduzione all’esa¬ 
me di un antico poema francese inedito La Cour 
d’amour di Mahius le Poriiers. Il 4° studia il 
costume delle donne in un poemetto italiano del 
sec. XVI il quale ricorda il Reggimento di Fran¬ 
cesco da Barberino (801-829). Il 5° esamina i 
drammi religiosi di Calderon de la Barca (331483). 
L’ultimo indaga le origini del dramma moderno, 
cioè di Shakespeare, di Calderon, non che del 
dramma in Francia e in Italia. Fra noi, egli di¬ 
ce, il dramma non prosperò per cause politiche, 
la dominazione spagnola, per cause religiose, l’In¬ 
quisizione, per la soverchia tirannia del classici¬ 
smo: e queste cause avevano già messo in evi¬ 
denza Hildebrand, Burckhardt, D’Ancona, De San- 
ctis. Ma il Gorra ne vorrebbe mettere innanzi al¬ 
tra e più generale, quella, cioè, che alle nazioni 
latine mancò l’arte avventurosa di eccitare col¬ 
l’arte drammatica le grandi passioni. I drainina- 
turgi spagnoli rifuggirono dall’analisi psicologica 
e dalla pittura dei caratteri: i francesi alle pro¬ 
fondità della passione preferirono le astruserie del 
sillogismo: gii italiani si compiacquero più della 
espressione lirica dei sentimenti che della dram¬ 
matica. Cosi al teatro neo-latino mancò quella 
universalità che deve essere dote precipua della 
poesia drammatica. — [G. S.] 

— Regina di Luanto ha consegnato agli Edi¬ 
tori Roux e Vi arengo il manoscritto del suo nuo¬ 
vo romanzo La Servetta , che sarà pubblicato nel 
prossimo marzo. 


jYtiseellanea 

Eugenio Checchi — G . Verdi [1813-1891]. Bar¬ 
bèra, Firenze, 1901, pag. 226 (L. 2). 

Questo volumetto recentissimo fa parte del Pan - 
tlieon, Vite d’uomini illustri italiani c stranieri, 
nel quale figurano quelle di Rossini ( Eugenio Chec¬ 
chi ]), Amerigo Vespucci (P. L . Rambaldi ), Goethe 
{G. Menasci ), Napoleone III (L. Cappelletti ), Pe¬ 
trarca ( G . Fimi), S. Caterina da Siena (C. Pigo- 
rini-Beri), Leonardo da Vinci (E. Solmi). Del Ver- 
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di si erano occupati : A. Basevi, Studio sulle opere 
di G. V., Firenze, 1859 ; Michele Lesiona, Biografia 
di V. nei Volere e potere, Firenze, 1869; G. Mo- 
naldi , Verdi e le sue opere, Firenze, 1877 e Roma, 
1899; Blaze de Bury nel volume Musiciens du 
passé, du présent et de l’avenir, Paris, 1880 ; Pon¬ 
ghi, Vita aneddottica con note ed aggiunte di Fol- 
chetto (G. Capponi) Milano, 1881 ; Alfani, in Bat¬ 
taglie e Vittorie, Firenze, 1890; Barrili, Vita e 
opere, Genova, 1892; Prince de Valori , V. et son 
oeuvre, Paris, 1896. La più recente, che contiene 
anche i discorsi tenuti in Senato e alla Camera 
dei Deputati, è questa del Checchi, che aveva già 
nell’ ’87 pubblicato un lavoro sul medesimo argo¬ 
mento. Il volumetto è assai ben fatto, nitido e 
chiaro, e dà un’ idea esatta e spassionata del gran¬ 
de Maestro e delle opere di Lui. Lo addito come 
un necessario vademecum e degli studiosi e dei 
dilettanti intelligenti. 1 — [Alfonso Professione) 

Or. Giuseppe Cosenza — Il cimitero e la cap¬ 
pella italiana di S. Biagio . — Castellammare, 

Elzeviriana. 

Il Cosenza ci dà qui una descrizione del cimi¬ 
tero cristiano presso Castellammare di Stabia, ma 
purtroppo non va più in là della descrizione e non 
si capisce come mai, dopo avere cosi spesso accu¬ 
sata lo Scultze di inesattezza e di superficialità, 
dopo avere descritto e ridescritto ogni particolare, 
giunto al termine, non tragga dal suo esame tutte 
le conseguenze che potevano trarsene. 

Non basta dire che il Salazzaro e lo Stevenson 
attribuirono le pitture che ornano il cimitero al 
VII od all’Vili secolo, come pure non è sufficien¬ 
te, accordarsi all’opinione di Vittorio Scultze. A 
che cosa serve poi lo scrivere periodi come questo 
u onde lo crede (lo Schultze) del secolo XII, co¬ 
me verrebbe accertato quasi dalle lettere delle 
iscrizioni, la cui forma è propria di un alfabeto 
di età alquanto avanzata ? „ Chi si mette a pubbli¬ 
care descrizioni, che vogliono parere scientifiche, 
di antichi monumenti non può comporle a furia 
di mi sembra e di mi pare; lo studio paleogra¬ 
fico delle iscrizioni, l’esame iconografico delle rap¬ 
presentazioni ed opportuni raffronti con monu¬ 
menti datati avrebbero potuto condurre l’autore a 
risultati utili per la scienza, mentre cosi non ci 
troviamo ad avere tra le mani che una compila¬ 
zione inesatta e nulla di più. — [F H.] 

Hermann Paul — Deux cents dessins. 1^97-1899. 

— Paris, Editions de la Revue Bianche, 1900, 

in-8°, pag. 225. 

In più di duecento macchiette, abbozzate a mo’ 
di quelle che sogliono apparire sulle gazzette quo¬ 
tidiane, l’A. narra satiricamente tutta la dolorosa 
istoria del processo Dreyfuss, a cominciare dal de- 


1 Mentre sto correggendo le bozze vedo annun¬ 
ziato un altro libro sul Verdi scritto da Obebte Boni 
(Parma, Battei 1901). 


cembre 1897 fino alia soluzione definitiva della 
penosa questione. Sono una serie di ritratti, ca¬ 
ricature, scenette, ciascuna delle quali occupa una 
pagina e porta un nome, un motto, una frase di¬ 
venuta nota. Il volume, manco a dirlo, è spiccata- 
mente dreyfussiano ; e sebbene giunto a tragedia 
compiuta, non è però privo dei tutto d’interesse 
per lo sguardo retrospettivo che, chi vi legge den¬ 
tro, può dare a quei memorabili avvenimenti. 

— In questi ultimi giorni hanno veduto la 
luce venti nuovi numeri della celebre Universal 
Bibliothék edita dalla Casa Philipp Reclam jun. di 
Lipsia, e precisamente i numeri dal 4081 al 4050. 
I primi due numeri e i n. 4041-4043 contengono 
in due volumetti il romanzo di Leone Tolstoj, 
Auferstehung, tradotto dal russo da Marie von 
Pezold. Il terzo contiene il testo della Legge del - 
V Impero germanico sulle condizioni della giuris¬ 
dizione volontaria, con note di Karl Parmier; il 
quarto forma l’ottavo volume della serie in corso 
di pubblicazione, Erlduterungen zu Meisterwerken 
der deutschen IAtteratur , e contiene l’Oòcron di 
Wieland, accompagnato da uno studio critico di 
Albert Zipper. I n. 4085 e 4086 recano la tradu¬ 
zione della interessantissima ricerca storica della 
norvegese Clara Tschudi, fatta dal dr. Heinrich 
von Lonk, sulla madre di Napoleone, Laetitia Ra¬ 
molino-Buon aparte, arricchita da sette finissimi 
ritratti dei Napoleonidi in fotoincisione. — N. 4087. 
Traduzione dell’Errico V di Shakespeare, curata 
dallo Schlegel e adattata allo studio scolastico dai 
proff. Eugen Kilian e Karl Friedrich Wittemann. — 
N. 4038. Tre graziosissimi racconti di August Tri- 
nius, intitolati il primo Dem Lichte zu, il secondo 
Prinzessin Uebermut, e il terzo Im Schiffbruch . — 
N. 4039. Questo numero forma il terzo volumetto 
di Scherzi drammatici raccolti e pubblicati dal 
prof. Karl Friedrich Wittmann, contenente i se¬ 
guenti: Professor Gockularum, Das Universalge- 
nie, Aias . — N. 4040. Una farsa di Hans Muller in¬ 
titolata Das Hemdeknbpfchen. — Ai n. 4041-4043, 
già mentovati, seguono il n. 4044 contenente la 
tragedia in due atti di Enrico Heine, VAlmansor, 
adattata per le scene da Paul Lindau, e il n. 4045 
recante un prologo, Scherz und Ernst, di Karl 
Friedrich Wittmann. In tre numeri successivi 
4046-4048 Franz Hermann pubblica la traduzione 
dall’originale del libro di Giobbe, accompagnandola 
con larghi commenti e note storiche. Gli ultimi 
due numeri sono dedicati ad una commedia di Karl 
Werner, dal titolo Hutten, e ad una novella di Ma¬ 
rie Bernhard, Die Glucklichen. 
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Milano — ULRICO HOEPLI Editore - Milano 


I PROMESSI SPOSI 


Storia Milanese del sec. XVII scoperta a rifatta da ALESSANDRO MANZONI. Edizione curati 
nel testo da Alfonso Cerquetti, illustrata da Gaetano Previati, e preceduta dai cenni 
biografici per Luca Beltrami. — Un volume in-4 di pagine 748 con 278 illustrazioni nel testo, 
13 tavole in eliotipia e ritratto Lire 40 — Elegantemente legato Lire 50. 


li meraviglioso romanzo Manzoniano è ora de¬ 
gnamente e regalmente ripubblicato e illustrato con 
grande magnificenza dalla matita di Gaetano Pre¬ 
viati. L’editore Ulrico Hoepli di Milano ha, proprio 
di questi giorni, completata quest’opera superba che 
resterà immortale come il romanzo che l’ha genera¬ 
ta. Rileggendo le belle scene manzoniane col com¬ 
mento dei disegni che il pittore vi ha inserito, è raf¬ 
forzata l’impressione sentimentale ed appar più viva 
o più sentito l’immagine del poeto. 

A un primo esame l’illustrazione del Freviafci su¬ 
scita un’impressione spiacevole, ma sfogliando il li¬ 
bro lentamente, osservando con attenzione ad una 
ad una le belle tavole eliotipiche a poco a poco si 
gustano, si ammirano e si finisce poi por esserne en¬ 
tusiasti. È un’ interpretazione veramente geniale, 
tutto sentimento, tutto poesia, tutto idealità. E ap¬ 


punto perchè i disegni del Previati sono originali e 
rivelano una tempra artistica singolarissima, si prova 
primamente un sentimento di repulsione che poi si 
tramuto in meraviglia. 

Come sono vere, quanto vita in quelle scene con¬ 
fuse che sembrano a tutta prima un gazzabuglio di 
linee, un confuso intreccio di figure. 

La scena del Lazzaretto, l’assalto al forno, la fuga 
di Renzo sono dei quadri eccellentissimi e stupendi. 

Ulrico Hoepli aveva già regalato all’Italia it Dan¬ 
te illustrato, nei luoghi e nelle persone da Corrado 
Ricci, ora ci dà II Manzoni del Previati; due opere 
che bastano da sole a dar fama a qualunque editore. 

Nell’occasione di queste feste e in qualunque al¬ 
tra evenienza della vita, non sapremmo davvero con¬ 
sigliare alle famiglie un regalo più hello, più ricco 
e più pregevole di questo. 


ADOLFO VENTURI 


STORIA DELL’ARTE ITALIANA 

in 6 volumi, riccamente illustrata 


Voi. I - DAI PRIMORDI DELL’ARTE CRISTIANA AL TEMPO DI OID8TINIANO 
Un yol. di pai. XVI-558, eoa 462 iwiiitni in fatotipii - LUE SEDICI 


La storia dell’arte italiana, che si presento ora al 
ubblico, comprende in questo primo volume lo stu- 
io dello radici dello stil novo, del nucleo delle for¬ 
me romane^ delTaltro delle antiche reminiscenze ita¬ 
liche, del pio contributo, aggiuntovi dai cristiani, che 
nelle catacombe avevano tentato di dare umile e pu¬ 
dico aspetto alle scene eleganti della vita dei gin¬ 
nasi: tutti gli elementi che le arti occidentali^ rin¬ 
novate dal crisma cristiano, raccolsero prima di met¬ 
tersi in cammino lungo il medio evo in ceroa delle 
idealità nuove de’ popoli. L’arte medioevale, come 
ha dimostrato l’A., tenne di mira le forme dell’arte 
classica quasi disfatte nei bassi tempi, e quelle vol¬ 
gari, che, per lo scemare d’influssi estranei a Roma, 
si spiegarono più chiare alla luco, e mutando e ri¬ 
mutando, divennero poi le formo consacrate dai Pi¬ 
sani e da Giotto. Ma perchè lo studio delle origini 
dell’arte nostra trovasse il suo fondamento era neces¬ 
sario di seguirla in tutte le manifestazioni dal tempo 
di Costantino a quello di Giustiniano, in cui i popoli 
latini' raccolsero l’eredità dei secoli precedenti per 
trasmetterla al mondo moderno. L’A. tonto nell’ar- 
cliitettura, quanto nelle più svariate applicazioni del¬ 
la pittura e della scultura, ha dimostrato che nella 
latinità ebbe il suo fondamento l’arte nuova, quale 
Bisanzio ereditò da Roma, il medio evo raccolse come 
fiori fra le rovine, e trovò trasfigurato nella coscienza 
umana. 

Tener conto di tutto, esaminare sotto nuovi aspet¬ 
ti d’ogni cosa, rintracciare il nesso che corre tra gli 


oggetti d’arte di materia e di fattura differenti, inda- 
are la ragione delle forme successive : tale lo scopo 
ell’autoro! Ed è una ricostruzione la sua dell’era 
delle origini dell’arto nuova, per via del frammento 
di musaico, della tavoletta d’avorio, del vetro dorato, 
della stoffa figurata, del cammoo. 

Sino ai nostri giorni, la storia dell’arte de’ bassi 
tempi, è stata studiata con criteri speciali,- general¬ 
mente dal punto di visto religioso, quasi che l’arte 
fosse solo un catechismo cristiano figurato. Ma per 
ispiegare le forme assunte dall’arte cristiana conve¬ 
niva non dimenticare le altre pagane morenti, inten¬ 
dere tutto il linguaggio artistico dall’alfa all’omega, 
mettere in corrispondenza il sarcofago pagano al cri¬ 
stiano. la imagine de’ filosofi a quella di S. Pietro, 
il dittico consolare e il dittico sacro, la casaettina 
civile e la lipsanoteca. Soltanto cosi è possibile di 
comprendere l’arte nella sua intimità, nelle sue ten¬ 
denze, nella sua bellezza; di scorgere la compenetra¬ 
zione degli antichi con i nuovi elementi, la grande 
unità delle arti figurative e l’universalità dell’arte 
cristiana determinato dal romanesimo. 

A rendere pratico un trattato come questo, Cedi¬ 
tore lo ha corredato d’illustrazioni, molte delle quali 
non sono apparse.finora in alcun libro d’arte, e ha 
dato in tutti i particolari la figura dei principali mo¬ 
numenti. Egli spera d’aver reso un servigio agli 
studi con questo libro d’uno scrittore italiano^ che 
porta nelle sue ricerche calore di sentimento o sicura 
esperienza. 


Città di Castello, Stabilimento Tipo-Litografico S. Lapi, 1901. 
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e quanto, in questi ultimi tempi, la coltura tecnico- 
agraria, sia andata nel nostro paese, notevolmente 
allargandosi e crescendo di grado *. 

Solamente che, l’egregio insegnante di Economia 
rurale nella R. Scuola snperiore di Agricoltura di 
Milano, evita di mettere in luce il merito proprio, 
tanto maggiore quanto maggiori si presentavano le 
difficoltà, ch’egli na inteso e saputo superare. A giu¬ 
dizio comune, questo Prontuano ) per la copia e il ri¬ 
gore delle nozioni racoolte, per l’ordine logico ool 
quale sono distribuite, costituisce il più pregievole 
ilei manuali per quanti professano l’ingegneria agra¬ 
ria, per quanti s’occupano d’agricoltura dai punto di 
vista econòmico od industriale. Aggiungiamo che la 
nuova edizione, mentre toglie le poche scorrezioni 
incorse nella prima, rende ogni sua parte maggior- . 
mente coordinata e completa. — Le tabelle da 113 
sono salite a 133 e la mole del volumetto è aumen¬ 
tata di oirca due fogli e mezzo di stampa. 
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La procedura privilegiata per la riscossione delle ^ 
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Questo suo Manuale mira ad essere utile special- i 
mente alla gran massa degli Esattori di Comuni e ! 
Consorzi che non hanno modo e tempo di studiare « 
le svariate forme dei non facili procedimenti^ nè co- J 
modità di avere sottomano i tre Codici e le altre 20 
Leggi che a questa 9ulla riscossione dei tributi hanno | 
diretta attinenza. 
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LA CULTURA 


filosofia “Religione 

Alessandro Paoli. — La scuola di Galileo nella 

Storia della Filosofia . (Parte I). — Pisa, Van- 

nucchi, 1899, pag. cccxxvm-6, in-8°. 

Il prof. Paoli preparandosi a studiare il car¬ 
teggio del dotto padre Grandi nota che gli eruditi 
nostri quando cominciarono ad occuparsi di Gali¬ 
leo u mancavano di criteri scientifici e di appro¬ 
priata coltura per connettere alla storia del pen¬ 
siero una controversia di giurisdizione „, e quindi 
non capirono bene l’importanza di Galileo quale 
pensatore, il nome del quale u torna tra noi per 
merito di filosofi e di scienziati stranieri „. Ri¬ 
cordati alcuni di questi, e specialmente Leibniz 
e Hume, per conoscere la via percorsa w dal pen¬ 
siero moderno nella sua trasformazione dal dogma¬ 
tismo tradizionale allo stato presente della ricer¬ 
ca filosofica,,, ritorna alla Toscana, dove trova che 
assai presto u il nuovo concetto, che della scienza 
aveva nettamente esposto nelle sue opere il Ga¬ 
lileo, andava sempre più oscurandosi „, mentre nel 
pubblico insegnamento Scolastici e Peripatetici or¬ 
dinavano gli studi e distribuivano le cattedre, sor¬ 
retti da un Governo piuttosto severo e sospettoso. 
Quindi parecchi seguaci di Galileo lasciarono la 
Toscana e si contentarono di diffondere u nel Bo¬ 
lognese, a Padova, nel Piemonte le utili applica¬ 
zioni della Scuola Galileiana nell 1 Idraulica e nel 
sistema delle fortificazioni „. Altri seguaci, per lo 
più frati, rimasti in Toscana, dovettero esprimere 
il loro pensiero privatamente in lettere a dotti 
amici, lettere che sarebbe necessario raccogliere 
per conoscere la storia della Scuola Galileiana. 
Per conseguire tale scopo il prof. Paoli indica ora 
il carteggio del padre Grandi, del quale dà un sag¬ 
gio in questo volume pubblicando la lettera che 
al Grandi scrisse il Leibniz da Vienna il 14 mar¬ 
zo 1714. 

L’idea del prof. Paoli ci sembra giusta, come 
buono ci sembra il volume presentato, del quale 
gli devono esser grati gli studiosi lieti che dopo 
molti anni d’insegnamento il valente Professore 
lavori sempre con tanto amore e con tanto frut¬ 
to. - [M. R.] 

Gallo Emilia. — G. Amos Comenio nella sua Ma¬ 
gna Didactica. — Girgenti, Formica e Gaglio, 

1900, in-8°, pag. 28. 

Argomento di questo opuscolo è l’incongruenza 
che il Comenio mostra nella sua Magna Didactica 


fra il metodo intuitivo, di cui è il padre, e il si¬ 
stema dogmatico assoluto che adotta nell’ insegna¬ 
mento religioso. Argomento, che, come ognuno 
vede, per le difficoltà che presenta e le controver¬ 
sie alle quali ha dato e dà ancora luogo, richiede 
un’ampia trattazione. 

L’A. invece, esposto molto sinteticamente il 
pensiero fondamentale della u Magna Didactica „, 
passa all’insegnamento religioso nel metodo Co- 
meniano e si domanda perchè il Comenio, dopo 
aver rinunciato ai vecchi metodi ed essersi abban¬ 
donato esclusivamente alla rappresentazione sen¬ 
sibile, voglia parlare ai fanciulli di Dio e di tutte 
le cose spirituali che trascendono i sensi. Spiega 
questa contraddizione considerando solo il tempo 
in cui visse il Comenio e il fervore religioso di 
questi, mentre altre cause non meno plausibili, 
da ricercarsi sia nell’Autore che nella materia del- 
l’insegnamento, avrebbero potuto giustificare mag¬ 
giormente questa incongruenza del resto più ap¬ 
parente che reale. Giustamente però fa notare che 
il Comenio non dimentica del tutto in questo inse¬ 
gnamento l’esperienza sensibile, perchè concede che 
i bambini si formino il concetto di Dio, spirituale, 
ammirando l’Universo e l’Ordine, con cui questo 
si regge e i beni che in esso godiamo. 

L’A. chiude la sua trattazione col presentare 
la ben nota ed ancora insoluta questione dell’in¬ 
segnamento religioso nelle scuole, la cui soluzione 
domanda alla odierna scienza pedagogica, mentre 
poi giustamente consente con coloro, pei quali la 
religione più che scienza da insegnare è senti¬ 
mento da infondere, è mezzo di educazione più che 
materia d’insegnamento. 

Sebbene il titolo dell’opuscolo prometta più di 
quanto in realtà offre, perchè infatti l’A. non trat¬ 
ta che una sola questione e molto in breve, pure 
queste poche pagine e por la forma piana e per un 
certo senso critico (per quanto non profondo) rive¬ 
lano nella giovane autrice doti non comuni, che, 
coltivate, potrebbero dare frutti migliori. — [0. A.] 

j^ntiehltè 

Eberhard Graf Haugwitz — Der Palatin . Seine 
Geschichte und seine Ruinen . Mit einem Vor - 
wort von professor Dr. Chr . Hiilsen . — Rom, 
Ver lag von Lòscher u. C. (Bretschneider u. Re- 
genberg), 1901, in-8°, pag. xiv-182. 

Ecco un libro che era molto desiderato da ohi si 
occupa di Roma antica e dei suoi più insigni mo- 
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nutrienti. Esso ha non solamente il pregio di essere 
una completa illustrazione del Palatino, per circa 
trentanni da che fu pubblicata la piccola Guida 
del Visconti e dei Lanciani, non più fatto oggetto 
di uno studio speciale; ma anche quello di offrirci 
una storia particolareggiata di questa che fu la 
culla della Roma dei sette colli, a traverso l’età 
repubblicana e la imperiale. Guidato da questo 
concetto storico, l’A. passa in rassegna e descrive 
i monumenti che mano a mano sorsero nelle di¬ 
verse epoche e i luoghi, che più direttamente si 
connettono con la tradizione leggendaria della ori¬ 
gine di Roma. La descrizione è chiara, precisa, 
talvolta accompagnata da opportuni giudizi perso- 
sonali dell’A. e non di rado anche dall’esame di 
quelli tra i dotti, che più particolarmente si sono 
occupati del Palatino. E perchè il libro possa tor¬ 
nare praticamente utile ai visitatori del colle, alla 
parte storica è aggiunta una specie di itinerario, 
con l’aiuto del quale riesce molto meno malage¬ 
vole e intricato il ricercare ogni singola rovina, 
di cui si danno le più necessarie notizie, che val¬ 
gano a farne meglio intendere la importanza sto¬ 
rica ed artistica. Accrescono il pregio del libro 
parecchie piante, illustrazioni e sei tavole di rico¬ 
struzioni. 

Toma poi di particolare utilità agli archeologi 
un elenco in fine, nel quale sono indicati i bassi- 
rilievi, le statue ed altri monumenti trovati sul 
Palatino, e di cui si determinano il luogo preciso ove 
furono scoperti e le opere scientifiche nelle quali 
furono pubblicati. Altrettanto non sapremmo dire 
dell’altro elenco seguente, dove si accenna alle 
principali fonti antiche, che sarebbe stato meglio 
citare volta per volta che se ne avea l’occasione. 

Una breve avvertenza dei eh. prof. Hiilsen fa 
rilevare l’importanza del libro, che anche noi rac¬ 
comandiamo agli studiosi e amatori dell’antichi¬ 
tà. — [Db R.] 

Franco eoo P. Garofalo — Su gli Helvetii (Corso 

di lezioni). — 2* ed., Catania, presso la Dire¬ 
zione della Rivista bimestrale di antichità gre - 

che e romane, 1900, pag. 80. 

Tutto quello che potevasi dire sugli Elvezii è 
qui racoolto ed esaminato ed anche altri problemi 
di storia preromana e romana sono accennati. 
Quali popoli fossero intesi sotto il nome di Elvezii 
è molto incerto : si sa ohe essi erano in lotta colle 
stirpi germaniche e che furono costretti ad emi¬ 
grare verso Occidente, finché i Germani occuparono 
le loro antiche sedi. Degli Elvezii sono noti ipagi 
e l’A. cerca ricostruirne la costituzione, l’estensio¬ 
ne e finanche la popolazione, non che di profilarne 
la costituzione economica. Maggiori e più solide 
notizie, specialmente dal materiale epigrafico, rie¬ 
sce l’A. ad accumulare per quanto riguarda il pe¬ 
riodo romano, cioè la romanizzazione che nel ter¬ 
ritorio elvetico non ha lasciato profonde tracce; 
sono qui descritte le colonie fondate e le città 
costruite, lì lavoro assicura che l’A. ha una larga 
conoscenza della letteratura moderna, come anche 


delle fonti e ci auguriamo che egli estenda questo 
genere di ricerche speciali anche agli Iberi e ai 
Celti, sui quali sarebbe desiderata una speciale 
monografia. — [G. S.] 


Filologia e Storia letteraria 

Alfred Knorr — Beitrdge eur Erkldrung einiger 

Stellen der Aeneide. — Progr. del Ginnasio di 

Belgard, 1898, pag. 27. 

Non tutte le interpretazioni proposte dall’A. 
parranno accettabili ai commentarori dell 1 Eneide, 
sebbene sieno difese con acute osservazioni. Che. 
per es., in I, 211 (tergo ra deripiunt costis et ri¬ 
se era nudanti), viscera si de va intendere per le 
M viscere „, anziché per le u carni „, come s’inten¬ 
de comunemente, pare poco probabile, la tautologia 
essendo esclusa dal fatto che spessissimo Virgilio 
aggiunge nella seconda parte del verso una mag¬ 
giore esplicazione di ciò che ha detto nella prima. 
In questo stesso passo però sembra giusta l’osser¬ 
vazione dell’A., che per aena non si deva intendere 
i vasi per cuocervi lo carni lessate, contro l’uso 
costante dei tempi eroici, bensì u eherne Gestelle r . 
Il caput equi del v. 444 inteso per simbolo della 
guerra e della navigazione, anziché della guerra e 
dell’agricoltura, non soddisfa troppo, chè se i Car¬ 
taginesi furono un popolo navigatore, fiori però 
presso di loro anche l’agricoltura, ciò di cui è 
probabile si sia ricordato Virgilio, che aveva at¬ 
tinto per le Georgiche anche a Magone Cartaginese. 
Similmente, nel v. 478 (versa pulvis inscribitur 
basta), non pare troppo naturale spiegare se versa 
basta pel calce (Schaftende) dell’asta, ohé versa 
significasse “ trascinata colla punta all’ insù „, co¬ 
me avrebbe espresso Virgilio il concetto — che 
invece dev’esser quello da lui espresso con versa — 
dell’asta capovolta colla punta all’ingiù? Anche 
il verbo inscribere accenna piuttosto alla punta 
che al calce. Non necessaria crederei la correzione 
di aut in atque in II, 46 (aut haec in nostros) e 
poco probabile la trasposizione, consigliata dall’A, 
dei versi tanto tormentati IH, 682-86: 

Contea iti s sa monent Beloni, ScyUam atque Charybdim 
inter ne teneant curane ; discrimina parvo 
leti utraque via , certum est dare lintea retro. 

Per quanto l’interpretazione della Volgata pre¬ 
senti molta difficoltà, l’emendazione deli*A. non dà 
un senso gran fatto più chiaro ed è poi paleogra¬ 
ficamente arbitraria. Attraente invece e, a mio 
vedere, assai probabile, è l’interpretazione del pas¬ 
so X, 845 : ad caelum tendit palmas. Esaminato 
diligentemente il carattere di Mesenzio, l’A. os¬ 
serva che non può avere alzato le palme al cielo, 
se non in atto d* imprecazione. Se l’A. avesse 
avuto familiarità col poema dantesco, poteva rin 
calzare la sua interpretazione ricordando l’atto 
consimile di Vanni Fucci nel XXV àeìV Inferno, 
Tuttavia, anche a proposito di questo passo, non 
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saprei convenire coll’A., che nel v. 908 ( unum hoc 
per si qua est victis venia hostibus oro), al per 
si deva sottintendere, con figura di aposiopesi, un 
deo8, giacché il passo II, 142, da lui citato (per, 
si qua est .... fides ), persuade abbastanza che si 
deva intendere come detto invece di: per veniam, 
si qua est . — [A. Cima] 

Grani Llolnlani v quae supersunt recensuit et com¬ 
mentario instruxit Guido Camozzi. — Ex offi¬ 
cina Typographica Forocorneliensi apnd Igna- 
tium Galeati et Pii., 1900. 

L’editore di questi frammenti è autore di una 
dissertazione, pubblicata nella Rivista di Filologia 
(voi. XXVili, fase. II) sull'età e sulle opere di 
Gramo Liciniano. Nella edizione che egli ora pro¬ 
cura, di Liciniano, esamina le congetture proposte 
dagli erudidi sui vari frammenti, le interpretazioni 
e i supplementi probabili. L’edizione è condotta 
sulla scorta di quella procurata dai filologi di 
Bonn ( Grani Liciniani quae supersunt emenda- 
tiora edidit philologorum Bmnensium Ileptas. — 
Lipsiae, Teubner, 1868) ; e nel margine sono oppor¬ 
tunamente indicati i numeri delle edizioni del Pestz 
e dei filologi di Bonn. A noi pare che sia questo 
un lavoro utile agli studi, ed anche commendevole 
per la forma latina. — [P.] 

Alessandro Luzio. — Un pronostico satirico di 
Pietro Aretino ( Ì534 ). — Bergamo, Istituto 
italiano d’arti grafìohe, 1900 [Biblioteca storica 
della Letteratura italiana diretta da France¬ 
sco Novati, n. 6]. 

Molti si occuparono di Pietro Aretino come Si- 
nigaglia, Saggio di uno studio su P. A, (Roma, 
1882) del quale parlò il Luzio nel w Giornale Sto¬ 
rico della Lett. ital. „ I, 830....; Graf, Attraverso 
il Cinquecento (Torino, Loescher, 1888) ; Battelli, 
Nascita e parenti di P. A. (Torino, 1885); Vitto¬ 
rio Rossi, Pasquinate di P. A . ed anonime per il 
conclave e reiezione di Adriano VI (Palermo-To- 
rino 1891) di cui fece importante recensione il 
Luzio in w Giorn. Stor. Lett. ital. „ XIX, 80 e 
seg. e molte gravi osservazioni lo Gnoli, ibid., 
XXII, 262 e seg., ed altri scritti assai di Gauthiez, 
Lefebvre Saint-Ogan, G a murrini, Panzacchi, Fas- 
sini, Fradeletto, Merlino, Sanesi, Sicardi, Perito, 
Di odoro Grasso di cui feci recensione nella Cul¬ 
tura. 

Il Luzio scrisse già sull’Aretino nell’88 (P. A. 
nei suoi primi anni a Venezia e la Corte dei Gon¬ 
zaga ), nel tomo IX dell’ w Arch. stor. della Società 
romana di Storia patria „, nella 44 Nuova Antolo¬ 
gia „ del 16 agosto 1890 e 16 gennaio 1897, nel 
u Giornale stor. lett. it. „ XXIX, XXX e XXXVI. 
Egli va da tempo raccogliendo materiali per una 
assai attesa e desiderata vita di Pietro Aretino. 
Durante il suo soggiorno a Vienna, ebbe la for¬ 
tuna di scoprire in quella Hofbibliotek un codice 
registrato col numero 15115 e segnato col nome 
di Pietro Bruni, ripetendo quei compilatori del 


oatalogo dei manoscritti della Bibl. Imperiale l’er¬ 
rore dei vecchi eruditi, soliti a confondere l’Are¬ 
tino con Leonardo Bruni. Il codice contiene uno 
dei famosi giudizi pronostici che l’Aretino soleva 
spacciare ogni anno, per i suoi fini. Esso è dei 
1534 ed occupa trentacinque pagine. Dedicato 
Alla Sacra Maestà Christianissima di Francesco I 
di Francia, prende principalmente di mira Carlo V, 
contro cui scaglia le più sozze contumelie, mo¬ 
strando l’animo vile, sguaiato ed avidissimo del 
flagellatore. È un documento notevole per la bio¬ 
grafia e per gli studi sull’Aretino ed ha il gran 
vantaggio di essere minutamente e sapientemente 
illustrato dal competentissimo Luzio che vi pre¬ 
mise una magnifica prefazione (pag. IX-XLI) e vi 
aggiunse una lunga serie di note che occupano i 
due terzi del volume. — [Alfonso Professione] 

Amelia Civita. — Ottavio Rinuccini e il sorgere 

del melodramma in Balia. — Mantova, tip. 

Aldo Manuzio, 1900, pag. 210. 

La commemorazione tenuta in Firenze all’Ac¬ 
cademia musicale il 17 febbraio 1895 per il terzo 
centenario della riforma del melodramma suggerì 
alla signorina A. Civita l’idea di scrivere la vita 
dell’autore di esso, poco servendo due lievi e talora 
inesatte biografie dell’Aiazzi e del Meda. Mentre 
ella lavorava su tal soggetto, nel medesimo tem¬ 
po se ne occupava pure Francesco Raccamardoro 
Ramelli (Fabriano, 1900). Il Rinuccini è di antica 
nobile famiglia fiorentina, che ebbe molta parte 
nelle vicende politiche dal XIII secolo in poi. 
Nacque il 20 gennaio 1562 (data ormai sicura); 
studiò lettere e filosofìa; giovinetto, componeva 
versi e veniva ammesso all’Accademia fiorentina 
(16 aprile 1587) e a quella degli Alterati. Per le 
sue nozze con Cristina nipote di Caterina de’ Me¬ 
dici, Ferdinando de’ Medici (1689) aveva ordinato 
che si dovesse fare una rappresentazione di com¬ 
media, ed il Rinuccini scrisse una magnifica rap¬ 
presentazione teatrale, con cui additava una via 
nuova, improntata ai ricordi classici dell’antichità. 
Pensando alla possibilità d’un dramma interamen¬ 
te cantato, dettò la Dafne , che piacque assai, co¬ 
me piacque ancor più 1* Euridice per le nozze di 
Enrico IV di Francia con Maria de’ Medici, presso 
la corte della quale stette alcuni anni. Dal 1605 
datano le sue relazioni coi marchesi Gonzaga di 
Mantova, amanti della musica e dell'arte dramma¬ 
tica. Egli cantò le nozze di Francesco con Mar¬ 
gherita figlia di Carlo Emanuele I (1607), essendo 
stato preferito al Chiabrera. Terminate le feste 
per le nozze che costarono 800 mila zecchini d'oro, 
il Rinuccini tornò a Firenze, dove però continuò 
la corrispondenza col Cardinal Gonzaga e scrisse 
il Narciso , ultimo suo componimento drammatico. 
Fini la sua vita ai primi del 1621. Fu sepolto in 
S. Croce. L’epitaffio fu dettato dal Chiabrera. La 
biografìa interessante del R. è chiusa dalla A. C. 
con un esame dei melodrammi. Il libro è ben 
condotto e si fa leggere volentieri. — [Alfonso 
Professione] 
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Antonio Marenduzzo — Gli 1 Assempri f di fra 
Filippo da Siena . — Siena, Nava, 1899, in-8°, 
pag. 80. 

Fra Filippo, della nobile famiglia degli Agazzari 
o della Gazzaia, nato circa il 1339 e morto ottan¬ 
tenne, a quanto pare, nel 1422, fu per 24 anni 
priore dell’eremo di Lecceto, a poche miglia da 
Siena ; ed ivi, fra molte altre opere, che gii si at¬ 
tribuiscono ma delle quali non sappiam nulla, for¬ 
se in parte traduzioni, fors’anche semplici copie, 
mise insieme gli Assempri, già fatti conoscere 
dallo Zambrini e poi pubblicati per intero, o quasi, 
dal Carpellini, nel 1864. Piacquero ai Tommaseo 
e piacciono tuttora anche a noi per la solita schiet¬ 
tezza di lingua e per la sincerità dell’ascetico scrit¬ 
tore, benché manchino di quei pregi di stile che 
pur si possono ammirare nel Passa vanti e nel Ca¬ 
valca; ma soprattutto c’interessano, come già no¬ 
tava il Tommaseo medesimo, per quel tanto che 
da essi possiamo apprendere intorno ai costumi 
del tempo e al sentimento popolare. Si deve inol¬ 
tre considerarli nelle loro relazioni coi prodotti 
consimili della letteratura ascetica medievale in 
genere e dell’italiana in particolare. 

Il Prof. Marenduzzo ha cercato, dopo esposta 
rapidamente la biografia del povero frate, di stu¬ 
diare l’opera sua sotto i vari aspetti e di ricavar¬ 
ne tutto ciò che può avere importanza per noi; 
sebbene non abbia potuto aggiungere molto alle 
nostre cognizioni nè farci parere gli Assempri 
molto più notevoli e caratteristici di quel che pa¬ 
ressero, nè, con tutta la sua buona volontà, sco¬ 
vare in essi una forte impronta senese. Ma il suo 
opuscolo, scritto con vivacità e calore, si legge vo¬ 
lentieri e può considerarsi come un garbato com¬ 
mento. In fondo, a modo d’appendice, è una bre¬ 
ve enumerazione di fonti o diciamo piuttosto di 
riscontri cogli Assempri, che l’A. ha osservato an¬ 
zitutto in Cronache e Codici senesi, in S. Gregorio 
Magno e in Cesario di Heisterbach. — [P.] 

Storia 

Rudolph Eberstadt — Der Ursprung des Zunft- 
wesens und die dlteren Handwerkerverbdnde 
dee Mittelalters . — Leipzig Verlag von Bunker 
und Humblot, 1900, pag. 202 (Marchi 5). 

La questione sulla origine delle corporazio¬ 
ni di arti e mestieri in Germania nell’antico 
medio evo, è molto discussa fra gli storici ed 
economisti tedeschi. Alcuni sostengono che le 
prime corporazioni nacquero nella curii# signo- 
riale ed erano composte dei dipendenti, i quali 
anche divenuti liberi conservarono gli antichi 
vincoli corporativi. Secondo essi nella L. Burg. 
e nel Capit. de villi# si troverebbero le prime 
tracce di tali unioni, che ebbero poi sviluppo e 
perfezionamento nelle successive corporazioni 


cittadine. Altri invece non stabiliscono fra 
queste e le associazioni servili alcuna connes¬ 
sione, e le libere corporazioni cittadine attri¬ 
buiscono ad un fatto quasi improvviso, sponta¬ 
neo, a concessioni di privilegi, a movimento di 
plebi, in ogni modo recenti, perchè al XII o 
al XIII secolo dovrebbe riportarsi al massimo 
la loro antichità. La prima teorica fu formu¬ 
lata da Nitzsch, ma poi nel 1897 venne ripresa 
e sviluppata da Eberstadt nel suo Magisterium 
und Fraternità#, lavoro che fu molto discusso e 
i cui risultati, pur lodandosi alcune critiche par¬ 
ziali, non furono accettati, avendo l’A. sover¬ 
chiamente generalizzato alcuni fatti speciali ed 
avendo in conseguenza costruito sopra elementi 
deboli ed insufficienti. Fra quelli che più han¬ 
no oppugnato la teoria dell’E. è il Below, uno 
dei più acuti ed originali investigatori della 
storia civile ed economica delle città tedesche, 
scrittore di grande erudizione e di geniali ri- 
costruzioni. A rispondere al Below e agli al¬ 
tri e anche per completare le ricerche prece¬ 
denti, l’E. ha pubblicato il volume di cui ora 
rendiamo conto, il quale in fondo non fa che 
riprodurre la tesi da lui già formulata, allar¬ 
gandola nello studio più complesso delle origini 
delle antiche corporazioni di arti e mestieri. 

Secondo lui, nelle signorie gli artigiani sa¬ 
rebbero stati organizzati sotto gli ordini di un 
magister investito di poteri finanziari e giuri¬ 
sdizionali, e così essi avrebbero costituito un 
magisterium che lentamente si trasformò in isti¬ 
tuzione indipendente, facilitando agli artigiani 
il passaggio dalla condizione servile alla corpo- 
razione libera del secolo XIII. Questa non de¬ 
riverebbe quindi dalle riunioni dei liberi del¬ 
l’epoca franca, e tanto meno trarrebbe origine 
da quelle associazioni di genti libere affluenti 
nelle città, relegate nel suòurbium o nella cf- 
vita# nova , genti date ai commerci e che cer¬ 
carono nell’associazione la mutua assistenza e 
la difesa contro tutte le possibili vicende. E. 
scarta tutte queste ipotesi ed in conseguenza 
anche quelle che congiungono le origini di 
molte città di Germania, di Fiandra, ecc. a un 
movimento di persone libere, mercanti, ed ar¬ 
tigiani. Per lui tutte le istituzioni hanno ori¬ 
gine nella curiis signoriale, fra il cerchio ristret¬ 
to dei dipendenti dall’ Iiofrecht. Così anche le 
fratemitate# non sarebbero altro che una tra¬ 
sformazione delle congreghe religiose che si for¬ 
mavano fra i dipendenti di un signore, prati¬ 
canti lo stesso mestiere o mestieri affini. 

Il sistema di E. è interamente giuridico, os¬ 
sia è basato sull’ipotesi, che l’esistenza di po¬ 
teri fiscali e giurisdizionali siano stati sufficien- 
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ti a creare istituzioni cosi importanti ed estese 
come le corporazioni di arti e mestieri. Noi 
non crediamo che nella nostra società un prin¬ 
cipio giuridico riesca a creare alcunché di vi¬ 
tale, quando non risponda all’ambiente, alle 
condizioni sociali : immaginiamo poi quale effi¬ 
cacia nel medio evo, cioè in un’epoca in cui le 
norme giuridiche erano poche, non chiare e 
mancanti di organi per la pratica esecuzione, 
potevano queste esercitare per muovere uomini 
oppressi e miseri a riunirsi e a stabilire regole 
per l’esercizio loro professionale, immaginiamo 
se bastava la nozione di un ubertragenes Recht 
e di eigenes Recht per dar vita a due opposte 
categorie di corporazioni, basate sulla persona¬ 
lità del vincolo. Egualmente attribuire all 'Ami 
la possibilità di creare forti e generali istitu¬ 
zioni, di elevare gli artigiani dal servaggio alla 
libertà è troppo e sarebbe un caso unico nella 
storia sociale : perciò le conclusioni dell’E. non 
ci persuadono. Si vede in lui troppo il siste¬ 
ma, lo sforzo di adattare i fatti al suo schema 
che consta di tre gradi : 1° fraternità ; 2 1 magi¬ 
strato degli artigiani della curtis ; 3 1 magiste- 
rium. Egli cerca fare una legge sopra qualche 
particolarità locale, e questo è il lato debole 
della sua ricostruzione. 

E. trova a Magonza nel 1099 la più antica 
corporazione. Sono tessitori dipendenti che si 
associano in una fraternità religiosa, senza or¬ 
gani speciali, soltanto sotto la presidenza del 
custos ecdesiae . Ora a nostro avviso anche que¬ 
ste associazioni religiose devono aver avuto nel 
medio evo grande importanza e siamo disposti 
a credere che esse si siano di frequente tra¬ 
sformate in organismi economici. Ma in quale 
connessione stanno esse colle associazioni di 
villici di cui parla, per es. il Gap. de trilli#? 
Secondo noi, erra l’E. nel voler congiungere le 
fraternitates con questo supposto magisterium , 
che, seppure è esistito, non ha esercitato che 
una limitata azione. Diciamo supposto, poiché 
è necessario un pò di fede per riscontrarlo nei 
documenti più antichi da lui citati, per Co- 
blenza, Ausburgo, Strassburgo, ecc., come anche 
di vedere nei privilegi concessi ai fabri qui 
morantur in hanno et justicia nostra , l’esistenza 
di corporazioni organizzate. Incidentalmente nel¬ 
la 2* edizione della nostra Istruzione pubblica nd 
medio evo (1898) pag. 125, scrivevamo : w II ti¬ 
tolo di maestro adoperato nel medio evo anche 
per gli artigiani o servi per indicare la perizia 
loro o fu una designazione onorifica senza si¬ 
gnificato speciale, sopravvissuta ai Romani e ri¬ 
masta nel linguaggio.... È un errore invocarlo 
come prova dell’esistenza di un ordinamento 


corporativo, che è sconosciuto interamente nel 
primo medio evo nell’Italia longobarda. Tutte 
le teorie comunemente in voga, che vogliono 
riscontrare nelle città italiane l’esistenza di cor¬ 
porazioni artigiane, continuazione o resti delle 
romane o di gilde importate dai Germani, sono 
senza base, contrarie alla realtà dei fatti e alle 
condizioni in cui trovavasi allora il lavoro de¬ 
gli operai liberi nelle città. Anche gli stessi 
maestri comacini cura collegantes suos non era¬ 
no una corporazione, e a persuadersene basta 
leggere la ordinanza che li riguarda, nella quale 
sono soltanto stabiliti i prezzi della loro mano 
d’opera in certe circostanze. Supponendoli or¬ 
ganizzati in corporazioni, si commetterebbe lo 
stesso errore di chi dalle tariffe municipali re¬ 
lative alle pubbliche vetture inducesse che og¬ 
gidì i conduttori di esse costituiscono una cor¬ 
porazione „. 

L’E. viene anche nel suo sistema a parlare 
dell’origine delle città germaniche, le quali sa¬ 
rebbero una trasformazione di signorie. Ma an¬ 
che ciò non è da ridursi a regola generale, per¬ 
chè invece molte città si costituirono a lato del 
regime demaniale, e non sorsero da esse: si 
ebbero cioè da un lato le familiae del signore 
laico ed ecclesiastico e dall’altro i borghesi e 
possibilmente e spesso gli uni accanto agli al¬ 
tri. In Fiandra poi molte città, come Gand, 
Ypres, Burges, traggono i loro primordi da 
mercanti che fissarono le loro tende e chiama¬ 
rono altre famiglie di liberi borghesi, e il De 
Marez ha dimostrata ampiamente la differenza 
fra queste città libere e i borghi demaniali che 
sorsero all’ombra di un’abbazia, ove accanto ai 
molti dipendenti non mancava qualche hospes , 
mercante o artigiano libero che si associava, e da 
queste associazioni originarano poi le corporazio¬ 
ni di arti e mestieri. Oggi in Germania o in 
un senso o nell’altro, cioè o nel senso di un’ori¬ 
gine servile o in quello di origine libera, si 
tende a dare a tutte le città uno sviluppo uni¬ 
forme, il che non regge, come non è ammissi¬ 
bile che la popolazione urbana non presentasse 
differenze nella condizione sociale, ma anzi essa 
componevasi di liberi e di servi, di mercanti 
forestieri e di artigiani abitanti nel suburbio 
cioè fuori della cinta, il che vuol dire fuori 
delle ordinarie prestazioni a cui erano tenuti i 
dipendenti. Nel nostro II 0 Contributo alla sto¬ 
ria economica d 1 Italia nel medio evo (Città e 
campagne) 1901, abbiamo appunto cercato di¬ 
mostrare le molteplici e Vsrie cause degli ag¬ 
gregamenti urbani e le altre che agirono per 
la formazione dei castra e dei suòurbia. 

A nostro giudizio è erroneo attribuire l’ori- 
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gine delle corporazioni a un fatto unico. Era 
più nel vero Stieda quando sosteneva che esse 
potevano discendere da associazioni libere o da 
servili. Invece questa istituzione economica 
deriva da cause economiche varie e speciali, e 
collegato alle altre istituzioni urbane va il suo 
svolgimento. Quindi non unica ma molteplice 
è l’origine e vari sono i coefficienti che ne hanno 
provocato il germogliare e il fiorire. E questo 
che diciamo per la Germania, è anche quello 
che pensiamo per l’Italia, ove del resto tutti 
questi sistemi del Below, del Gothein e del no¬ 
stro A. nulla hanno che fare in modo assoluto ; 
e questo notiamo perchè non venga voglia a 
qualcuno di estenderli all’ Italia. Con tutto ciò 
non intendiamo dire che lo studio dell’E. non 
serva: tutt’altro. Come teoria vale quanto quel¬ 
li dei suoi predecessori, come ricerche speciali 
è pregevolissimo. Noi accogliamo specialmente 
quanto egli scrive sulle fraternitates e crediamo 
che queste congreghe religiose abbiano avuto in 
Italia molta importanza e che poi siansi tra¬ 
sformate in organismi economici, senza perciò 
aderire alle opinioni del Davidsohn e del Ga- 
botto, che fanno derivare il comune dalla vici¬ 
nici ecclesiastica. Questo studio dell’E. non 
scioglie punto la controversia dell’origine delle 
corporazioni di arti e mestieri, ma raccoglie ed 
elabora con acuta critica molti materiali che 
serviranno a rendere ad altri mono ardua la 
soluzione di un problema, al quale in Inghilter¬ 
ra, in Francia, in Germania e in Italia si so 
no consacrati fortissimi ingegni. Perciò anche 
senza accoglierne la conclusione, tutta l’atten¬ 
zione deve darsi al lavoro in esame. — [Giu¬ 
seppe Sàlvioli] 

Co stanzi Vincenzo. — Briciole polemiche sul 
così detto Incendio ne romano. — Torino, Vin¬ 
cenzo Bona, 1901, pag. 15. 

Ricevuto dall’A. l’opuscolo qui sopra annunziato, 
la Direzione della Cultura, la quale, come già 
dichiarò (XIX, n. 7, pag. 103), crede dimostrata 
la nota tesi del Pascal, si è rivolta al Pascal 
stesso, per sentire le osservazioni ch’egli aves¬ 
se a fare al riguardo. 

*** 

Il eh. prof. Vincenzo Costanzi ha creduto ave¬ 
re ancora qualche altra cosa a dire sulla dibattu¬ 
ta questione dell’incendio di Roma all’epoca di 
Nerone. Veramente per lui la questione è quasi 
tutta nella interpretazione di un passo di Tacito, 
e cioè di quel famoso capitolo 44° del libro XV 
degli Annali , ove appunto si parla del processo e 
dei supplizi inflitti ai Cristiani. Ed anzi, se si 
volesse restringere in più esigui termini quel che 
è l’oggetto dfclla controversia, la questione si ri¬ 


durrebbe a due frasi, sul cui senso si disputa: e 
cioè: quando Tacito dice che Nerone subdidit rtot 
quelli che dal volgo eran chiamati cristiani, vuole 
egli significare che indusse quali colpevoli gl’in¬ 
nocenti, o vuol semplicemente significare che, per 
stornare da sè le voci accusatrici, fece avviare su¬ 
bito i processi contro quelli sui quali era caduto 
sospetto, quelli che egli dice per flagitia invisos ? 
E il secondo punto di maggior controversia in quel 
capitolo, è il seguente: quando Tacito dice che fu¬ 
rono correpti qui fatébantur vuole egli dire che 
furono processati (o arrestati) quelli che si con¬ 
fessavano cristiani, o vuole invece dire che furo¬ 
no processati i rei confessi d’incendio? Pare altre 
frasi nel medesimo capitolo, dan luogo a conte- 
stazioni ; ma su queste più si addensa la battaglia, 
intorno a queste giostra e si dibatte tanta gente. 
Tutto quello che v’è di bello e di grave e di alto 
nella questione par che vanisca, e che la questio¬ 
ne stessa debba ridursi nei termini angusti di que¬ 
ste briciole polemiche. Quale che si sia l’inter¬ 
pretazione che si voglia dare a quei passi di Ta¬ 
cito, la questione rimane tutta intera. Si giunga 
pure a voler supporre che egli li dichiari inno¬ 
centi, quando invece egli li dichiara sontes; ma, 
e non dovremo esaminare, pure allora, se sia 
possibile l’ipotesi dell’ordino neroniano, o quella 
dell’incendio fortuito, o se non sia più probabile 
che alcune dottrine ed aspirazioni veementi di di¬ 
struzione e di rinnovamento umano abbiano ecci¬ 
tato una comunità in Roma e ne abbiano spinto i 
più violenti e i più facinorosi all’atto fanatico e 
forsennato? Questi ed altri simili problemi non 
preoccupano il Costanzi, che nella speranza di pote¬ 
re investigare il vero all’infuori di essi, ebbe pure, 
certo per eccessiva modestia, a dichiarare che di 
quanto riguarda l’esegesi delie dottrine vangeiiche, 
egli non è forte abbastanza. Pur tuttavia noi sarem¬ 
mo stati ben grati al Costanzi, se egli avesse por¬ 
tato qualche contributo all’esegesi dei passi, non 
vangelici, ma tacitiani, o almeno di quei due soli 
passi, su cui accentra, con tanta sincerità di con¬ 
vincimento, i suoi sforzi. Vedano ora i lettori se 
tal contributo egli abbia portato. 

Per la frase correpti qui fatébantur la mia 
spiegazione 4 i rei confessi d’incendio ’ io avevo 
avvalorato con tale osservazione: che quando fa - 
teri è adoperato assolutamente ed in relazione ad 
un processo significa solo 44 esser reo confesso di 
quello per cui uno è accusato „. Il C. mi aveva 
primamente opposto che nella nota lettera di Pli¬ 
nio sui Cristiani, confitentes vuol dire : w quelli 
che si confessavano Cristiani „. Appunto, avevo 
risposto-io ( Bollett. filol . class., febbraio 1901), ma 
ai tempi di Traiano l’accusa era proprio quella di 
u esser cristiani ,„ ai tempi di Nerone era quella 
di 44 essere incendiari r . 

Ora il C. replica così (pag. 5) : M l’imputazione (ai 
tempi di Nerone) era proprio quella di essere cri¬ 
stiani, perchè come cristiani erano ritenuti incen¬ 
diar ii „ e conforta tal tesi con l’osservare che an¬ 
che ai tempi di Traiano 44 dalla designazione di 
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cristiano fosse inseparabile la qualità di facinoro¬ 
so „. Potremmo, come si vede, dispensarci dallo 
esaminare tali ragióni, (se pur meritino tal nome). 
Quando Nerone avesse avuto dai processati la con¬ 
fessione d’esser cristiani, che cosa avrebbe otte¬ 
nuto? Non si era pubblicamente confessato cri¬ 
stiano Paolo? Non l’aveva Nerone stesso dichia¬ 
rato innocente pochi mesi prima? Che cosa avrebbe 
dunque egli ottenuto, col farli dichiarare cristiani ? 
Cristiani, sta bene, e sapevamcelo, avrebbero detto 
tutti; ma chi ha appiccato le fiamme? Eh via, 
Nerone (giova ripeterlo) era uno scellerato, ma 
non era uno sciocco. Ai tempi di Traiano si per¬ 
seguitavano invece i Cristiani come sètta, per estir¬ 
parla, come oggi si farebbe delle associazioni bri¬ 
gantesche. E Plinio, dopo averne condannato senza 
giudizio, tanti, si fermò, e domandò a Traiano, se 
egli doveva perseguitare la sètta come sètta, o 
solo punire gl’ individui, quando si rendessero col¬ 
pevoli dei misfatti inseparabili dalla sètta. 

Anche quanto al subdidit reos l’A. dice di 
confutarmi. I passi che egli adduce sono quegli 
stessi che ho addotto io; la traduzione ohe egli 
ne dà è quella ohe io ritengo giusta; la conclu¬ 
sione cui egli giunge, che cioè nel subdere si pre¬ 
supponga w una intenzione obliqua o un fine non 
confessarle „ è quella che avevo io stesso indicato 
(2*ediz., nota 26 del mio opuscolo u L'Incendio di 
Roma „), e determinato meglio col dire il fine che 
si presuppone, e cioè u per evitare un pericolo o 
per altro „. In che mi confuta, dunque, di grazia, 
il chiaro autore? Quanto al passo Ann. I, 39 
u quamvis falsis reum subdere „, parmi che egli 
voglia inferirne, che nel subdere ci sia anche l’idea 
che l’accusa sia falsa. Non credo che vi persi¬ 
sterà: tale idea è nel passo di cui si tratta, ap¬ 
punto perchè c’è il falsis , non perchè c’è il sub¬ 
dere. Il qual verbo in questo passo ( utque mos 
vulgo quamvis falsis reum subdere , Munatium 
Plancum .... auctorem senatus consulti incusant) 
equivale ad “ accusare „ e cioè all’ incusant che 
segue, con l’idea accessoria delle segrete mormo¬ 
razioni del volgo. 

In fine dell’opuscolo l’A. tocca altri punti, sui 
quali ci si consenta dire ancora qualche parola. 
Quando Tacito dice che, dopo quelli che fatebantur, 
una gran moltitudine di uomini fu denunziata da 
quelli e fu convinta “ non tanto del delitto d’in¬ 
cendio, quanto di odio contro il genere umano „, 
io interpretai il passo cosi: che, quando i primi 
processati, i rei confessi, ebbero esposto la loro 
dottrina, della distruzione cioè dell’impero roma¬ 
no, necessaria per affrettare le vie del Signore, non 
si volle sapere altro, si fece l’arresto in massa dei 
cristiani, per estirpare la sètta, colpevole di odio 
umano. Il Costanzi non deve aver badato a tutto 
questo, giacché dopo aver citato quel passo di Ta¬ 
cito, dice essere u di una evidenza meridiana „ che 
“ se i Cristiani non fossero stati considerati come 
odiatori generis Immani non avrebbero potuto es¬ 
ser ritenuti incendiarii „ (pag. 9). 

Eppur credevo che la cosa non fosse tanto dif¬ 


ficile: i primi processati confessano avere appic¬ 
cato le fiamme e spiegano le loro dottrine fanati¬ 
che; si chiedono loro i nomi degli altri cristiani, 
che sono arrestati : di essi alcuni sono convinti di 
partecipazione all’ incendio, tutti di professare quel¬ 
le dottrine; sono quindi tutti condannati; questo 
è l’ordine logico; capovolgere quest’ordine è im¬ 
possibile. Singolare è poi quanto l’A. asserisce 
in nota, che cioè, anche secondo la mia dichiara¬ 
zione si conferma w che cristiano era ritenuto co¬ 
me termine perfettamente equivalente ad incen¬ 
diario „. Ma si, ma si, ma dopo che i primi ebbero 
confessato la loro colpa, dopo che gli altri, i de¬ 
nunziati dai primi, furono convinti di partecipare 
alla dottrina, che l’impero romano doveva distrug¬ 
gersi, perchè il regno di Dio venisse sulla terra; 
allora cominciarono le persecuzioni contro il nome 
e la sètta cristiana; capovolgere quest’ordine, ri¬ 
petiamo, è impossibile. Quanto alle pretese contrad¬ 
dizioni che il Costanzi crede trovare nella mia di¬ 
chiarazione (pag. 9 nota), volentieri gli perdono 
tali trascorsi, e me ne appello a un suo più ma¬ 
turo giudizio. 

Non m’indugio poi su quanto osserva il Co¬ 
stanzi circa l’attitudine sospetta di Nerone, che 
ritardò tanto il processo contro i cristiani. Nulla 
sappiamo del tempo in cui i processi si fecero: è 
logico il supporre che gli arresti si cominciassero 
subito, e che poi per l’immensa moltitudine delie 
persone coinvolte nel processo, ed anche per pre¬ 
parare i feroci spettacoli del Circo, lungo tempo 
passasse. Perciò forse Tacito fece menzione di tali 
supplici nell’ultima parte del suo racconto. In¬ 
tanto mi sia lecito il notare come il C. con questa 
e con altre osservazioni del presente opuscolo, 
tenda ad accusar Nerone. Eppure egli nella sua 
prima comunicazione ( Bollett . filol. class., dicembre 
1900) aveva sentenziato che, quanto alio scagionar 
Nerone “l’assunto non era molto difficile! „ L’ul¬ 
tima osservazione del Costanzi è quella riguar¬ 
dante gli scagliatori notturni delle faci, e i rav¬ 
vivatoti dell’incendio. Ne parlano le tre fonti che 
abbiamo sull’incendio; Tacito, Suetonio e Dione 
(e il Costanzi nega che questa sia concordia di 
fonti !). Secondo l’A. si tratta di sogni e di allu¬ 
cinazioni. O perchè? avevo domandato io. Sueto¬ 
nio riferisce che alcuni uomini consolari avevano 
visto questi incendiari nei loro fondi. Sarà un’al¬ 
lucinazione anche tale testimonianza? Ma il C. 
non si perturba. Sicuro, egli dice, perchè la testi¬ 
monianza di questi uomini consolari non deve 
w essere più autorevole di quella di qualunque po¬ 
polano ,.. E la cosa è evidente ; ed è evidente puro 
che se di testimonianze di popolani io avessi par¬ 
lato, egli direbbe allo stesso modo che son false, 
ed avrebbe ragione lui. Ma perchè, ripeto ancora, 
debbono esser false? u Perchè, dice l’A., anche du¬ 
rante la peste del 1630 furono visti molti untori 
nell’atto di compiere, secondo le credenze d’allora, 
le loro operazioni esiziali „. Ma in questo caso il 
buon senso ci dice che si trattava di calunnie; ma 
nel nostro caso? Che cosa c’è d’inverosimile in 
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quella notizia concordemente affermata dagli anti¬ 
chi? E che metodo è questo, di dire: “non cre¬ 
do „, senza apportarne le prove ? Ohe cosa non si 
potrebbe provare con questo metodo? Voglio pro¬ 
vare, ad esempio, che Napoleone I non è morto il 
5 maggio 1821? Niente di più facile! Trovo cento 
altri, dei quali fu falsamente annunziata la morte, 
e ne concludo che, dunque.... 

In fine, una rettificazione. L’A. trova “non 
poco singolare „ una mia affermazione, e che oioè 
un incendio casuale non dura nove giorni. La ci¬ 
tazione, che d& occasione all 1 A. a graziosi scherzi) 
è incompiuta. Bisogna aggiungere, come aggiunsi 

10 (Boll, filol . class., febbraio 1901) “se non v*è 
forte mano organizzata ad impedire l’estinzione „. 
e compiuta cosi, l’affermazione io la mantengo in¬ 
tera. — In conclusione, a parer mio, in tutto l’opu¬ 
scolo non v* è una sola idea degna di qualche con¬ 
siderazione, o che porti alla dibattuta questione 
un contributo di luce. — [Carlo Pascal] 

Julius von Pflugk-Harttung — Napoleon L 

(Revolution und Kaiserreich). — Berlin, I. M. 

Spaeth, 1900, in-8° grande, pag. vin-568. 

Tra tante più o meno importanti pubblicazioni 
che intorno a Napoleone I ci ha dato in questi 
ultimi anni e continua a darci la Francia, questa 
che ci viene dalla Germania non è punto inferiore 
alle migliori francesi. Tale giudizio si fonda prin¬ 
cipalmente su due notevoli particolarità. L’una, 
che l’opera non è punto tendenziosa, non si pro¬ 
pone nè di abbassare nè di troppo innalzare la 
figura del Grande ; pregio questo che si lascia de¬ 
siderare in parecchie delie opere francesi. L’altra, 
che la vita di lui divisa in tre parti: Il generale , 

11 console , Vimperatore, pur esposta in tutte le 
sue manifestazioni politiche e private più impor¬ 
tanti per la storia, è principalmente trattata dal 
punto di vista militare, e militari sono appunto i 
principali collaboratori, i quali perciò danno affi¬ 
damento sicuro per la esattezza e La competenza dei 
giudizi. 

11 Pflugk-Harttung, che ha diretto l’opera, ed 
è professore dell’Università di Berlino, ha scritto 
della fanciullezza di Napoleone. Il colonnello Keim, 
che ha fama di ottimo scrittore, ha trattato del ge¬ 
nerale e della parte militare del console, laddove 
la parte politica è stata illustrata dallo storico 
conte Du Moulin-Eckart. Il colonnello von Let¬ 
to w-Vorbeck, di cui si ha già una seconda edizione 
della storia sulla guerra di Napoleone contro la 
Prussia, vi ragiona delle guerre dal 1805 al 1807. 
Importanti sono i capitoli dettati dal generale von 
Bardeleben sulle celebri battaglie della guerra del 
1809: ed importantissimi, originali son quelli do¬ 
vuti alla penna del capitano Stenzel sulla guerra 
marittima oon l’Inghilterra. 

Cinquecento e più disegni illustrano il volume, 
il quale si raccomanda anche per la eleganza dei 
tipi e delle illustrazioni medesime, tra cui ab¬ 


bondano ritratti di personaggi specialmente del 
mondo germanico, che tanta parte ebbero nella 
storia di Napoleone I. 

ftrte 


A. Venturi — Storia dell 1 arte italiana , I. — Mi¬ 
lano, Hoepli, 1901, in-8\ pag. xvi-558. 

Se l’Italia non fosse cosi incuriosa del suo 
patrimonio artistico e sopratutto della cultura 
storica che lo riguarda, si dovrebbe compiacere 
assai d’aver trovato fra i suoi figli, a questi 
lumi di luna, da una parte uno studioso ge¬ 
niale e innamorato dell’arte, più famoso all’e¬ 
stero che da noi, il quale non si perita di con¬ 
cepire e di attuare un vasto e monumentale 
disegno della storia dell’arte italiana, in ben 
sei volumi; e dall’altra un editore illuminato e 
coraggioso, il quale si assume la suntuosa im¬ 
presa di darla fuori con un’eleganza di tipi ed 
un lusso di incisioni che meraviglia (n. 462 in 
558 pagine). E in verità la pubblicazione è tale 
per l’uno e l’altro rispetto, che non si può non 
segnalarla favorevolmente, raccomandandola ad 
ogni sorta di studiosi e lettori. Per la qualità 
della materia, la chiarezza descrittiva della espo¬ 
sizione e la evidenza sensibile delle illustrazio¬ 
ni fototipografiche, essa è di cultura generale o 
almeno tale dovrebbe dirsi, se si potesse credere 
che cultura di siffatto genere fosse diffusa e vi¬ 
va tra noi. 

In particolar modo questo 1° volume, il qua¬ 
le tratta de’ primordi dell’arte nostra, è di sua 
natura così fondamentale, che non dovrebbe 
mancare, non dico sul tavolo del critico d’arte 
o comunque dell’archeologo, ma pur del cultore 
di nostra storia letteraria e civile, non che di 
quello della classicità e dell’Umanesimo. Nes¬ 
sun periodo forse dell’antica storia è cosi arduo 
e essenziale, come quello che va dai tempi im¬ 
periali all’età di Giustiniano: poiché in quello 
sciogliersi e sovrapporsi e compenetrarsi dei 
vari elementi di civiltà si preparano e fecon¬ 
dano i germi di quella vasta e prodigiosa rina¬ 
scenza, che darà poi al mondo la nuova reli¬ 
gione, le nuove lingue, la rinnovata arte plastica 
o figurativa. Quella profonda trasformazione di 
spiriti, di istituti e di consuetudini, che rinnova 
l’antica società pagana, non può a meno di far 
sentire la sua efficacia pur nelle manifestazioni 
dell’; rte: le quali, se sono tanta parte d’ogni 
società civile, erano principalissima allora del¬ 
l’italica: la quale con la tradizione di Roma 
accoglieva in sè le preziose eredità del genio 
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orientale ed ellenico. Più particolarmente è bel¬ 
lo il vedere come nulla vada perduto delle be¬ 
nefiche energie ideali nella grande economia 
cosmica: come cioè il vecchio spirito pagano, 
por indebolendosi nelle viete forme caduche, sia 
tuttora in grado di trasmettere movenze, ba¬ 
gliori e fantasie alle nuove forme dell’arte cri¬ 
stiana; come le antiche esperienze tecniche, ela¬ 
borate per altri fini estetici, si facciano valere 
e si tradiscano nella figurazione dei simboli ed 
emblemi che servono alla nuova fede della ca¬ 
rità e dell’amore. 

H Venturi, critico sagace ed acuto, scruta 
eodesti spiriti superstiti e atteggiamenti carat¬ 
teristici nel loro primo e incerto rivelarsi sotto 
le primordiali forme plastiche; e le rintraccia 
e persegue nellò varie manifestazioni artistiche, 
rifacendosi dalla pittura murale delle catacom¬ 
be, che precorse la scultura e architettura cri¬ 
stiana. Analizza e descrive e confronta, con 
rocchio vigile rivolto sì a Roma e sì ad Atene 
e a Costantinopoli: per cogliere in que’ primi 
incerti fulgori dell’arte nostrana i guizzi ed i 
riverberi onde l’arte classica moritura abbelli¬ 
sce que’ nuovi miracoli. Nè si riman contento 
allo studio delle maggiori manifestazioni arti¬ 
stiche, pur distinte nelle loro tre principali 
fogge o branche ; ma conscio della grande unità 
delle arti figurative, almeno in quel loro em¬ 
brionale periodo genetico, le osserva pur ne’ sog¬ 
getti minori: nelle miniature, ne’ musaici; ne¬ 
gli oggetti ornamentali, nelle stoffe e nei vetri, 
negli avori e nelle monete ; sì che nella com¬ 
plessa varietà della esposizione il lettore possa 
non solo cogliere il più vivo e ameno godimen¬ 
to intellettuale, ma pur la più piena e fedele 
rappresentazione storica di questo supremo fe¬ 
nomeno dell’Arte. 

Dai vaghi simboli ideografici ricevuti dalle 
antiche teosofie dell’Oriente, dalle incerte figu¬ 
razioni del Buon Pastore ai rilievi significan¬ 
tissimi dell’Arco di Costantino; dalle pagane 
basiliche curiali alle costruzioni delle nuove 
case ( domm ) di dio o duomi ; dai più grossolani 
mosaici di Roma, di Napoli, di Ravenna ai co 
dici miniati di Omero e di Virgilio; dai busti 
e sarcofaghi ai cibori, agli intagli, ai lavori 
d’argilla, ai metalli battuti, alle gemme inci¬ 
se ..., tutta l’industria del dotto storico è ri¬ 
volta a mettere in chiaro la genesi di quelle 
forme artistiche complesse e intrecciantisi o in- 
tersecantisi ; a mostrare che c’è un salire dap¬ 
prima e uno scendere poi per ciò che concerne 
l’ispirazione e la tecnica dell’artistico lavoro; 
ma non v’ha mai stacco o separazione; e solo 
da ultimo, nel VI secolo, la tradizione classica 


si può dire spezzata del tutto. Così la gifeù 
legge della trasformazione e dell’adattamento 
delle varie energie fisiche e psichiche si riscon¬ 
tra pur in questo campo della rappresentazione 
figurata; la quale al, filosofo della storia può 
somministrare preziosi elementi di osservazione 
e di giudizio per le sue teorie. 

I monumenti studiati e recati in mezzo a 
dimostrazione de’ fatti sono molti e svariatissi¬ 
mi. Essi implicano gravi questioni pregiudi¬ 
ziali di provenienza o derivazione, di autenti¬ 
cità e cronologia, di significazione o rappresen¬ 
tanza. Ma tutto vi è visto e vagliato e giudicato 
a lume di critica. 

Noi non ci meravigliamo dei cospicui pregi 
di sagacia e di dottrina che ornano l’elegan¬ 
tissimo volume, perchè da tempo stimiamo ed 
amiamo Adolfo Venturi, come uno de’ più colti 
e fervidi e infaticati critici dell’arte nostra: il 
quale, mentre corre l’Italia e l’Europa per esplo¬ 
rare la suppellettile artistica ed antiquaria del¬ 
le gallerie e dei musei, rovista fra i diplomi e 
le filze degli archivi e delle biblioteche e sfoglia 
libri e atlanti e cartelle, a raccogliere quante 
più può attestazioni veridiche e illustrazioni 
de’ nostri monumenti e cimeli e delle nostre 
più insigni glorie artistiche. Per tal guisa egli 
corregge paternità o attribuzioni, ristabilisce 
date, riallaccia parentele fra scuola e scuola. 
Le molte note che oorredono il libro e più le 
speciali bibliografìe dei singoli argomenti mo¬ 
strano quanto sia vasta e sagace, anche se non 
sempre profonda, la sua erudizione. 

Qualche inesattezza o imperfezione o incon¬ 
gruenza a questo riguardo nelle citazioni, per 
chi sa le difficoltà di tutti noi che studiamo nel 
procurarsi e consultare direttamente l’immenso 
materiale librario, vuole qui essere scusata in 
grazia dell’ampiezza del disegno e della copia 
de’ nuovi contributi bibliografici. Anche s’ha 
a pensare che l’A. non è un filologo di profes¬ 
sione, e che quindi doveva superare grandi dif¬ 
ficoltà nel tesoreggiare l’antica letteratura clas¬ 
sica nelle sue fonti. 

Piuttosto panni che nella condotta o distri¬ 
buzione generale del lavoro, ne’ particolari del¬ 
lo stile o arte narrativa o espositiva qualche 
cosa di più essenziale potrebbe essere notato al 
Venturi. In che veramente consista questo di¬ 
fetto quasi indefinibile del critico storico, non 
saprei ben dire. Porse la trama o l’ordito di 
quella storia è un po’ rada e sconnessa, o non 
fortemente tesa, sì che se ne raccolga ad una 
prima lettura una evidente immagine di suc¬ 
cessione e di sviluppo. È probabile che l’in¬ 
conveniente di impressione finale proceda più 
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cile altro da manco di coordinazione e fusione ; 
e che la causa del guaio risieda più che altro 
nella qualità della stessa materia, non ricca nè 
particolareggiata o ben definita o singolarmente 
espressa: non tale insomma, che riveli chiaro 
a prima vista a quale spirito s’informi ed a 
quale meta sicura e indefettibile si indirizzi. 
Questa indeterminatezza di forme e di obbietti 
si smarrirà senza dubbio ne’ successivi volumi: 
quando la maggior copia dei monumenti, non 
più anonimi o monchi o impersonali, e lo stes¬ 
so nome chiaro degli artefici e i meno oscuri 
od incerti ideali che l’arte persegue nel suo 
fatale cammino darà modo all’ illustre autore di 
meglio distinguere le parti e accentuare il pro¬ 
filo e più individualmente plasmare l’organi¬ 
smo di questa che potrà essere la vera ed auten¬ 
tica storia della nostra grande arte italiana. — 
[Q. Setti]. 

Jacques Bardoux — John Ruskin. — Paris, Cal¬ 
mami Levy, 1901, in-8°. 

Intorno a John Ruskin e all’opera sua, poco 
o nulla di buono si era scritto sin qui nei paesi 
latini. Alcune pagine dedicategli da Ippolito 
Taine, nelle w Notes d’Angleterre ce lo ave¬ 
vano additato quale uno studioso delle nostre 
scuole pittoriche, stretto da pregiudizi artistici, 
da rigidi sentimenti religiosi. Fé meglio il La 
Sizeranne, il quale, sminuendone la grande fi¬ 
gura, non trovò in lui che un esteta sottile, un 
adoratore della bellezza, non la grande anima 
biblica, quale oggi ci si palesa attraverso le pa¬ 
gine del Bardoux. Anima biblica, ho detto; il 
Ruskin ne ha la visione rapida, il sentimento 
religioso, lo sdegno lirico, la semplicità del di¬ 
re. È un profeta smarrito in una società in¬ 
credula. E però i disinganni e le vicissitudi¬ 
ni tristi di cui gli fu prodiga la vita; e però 
quella fede costante che irradia l’opera sua. 

w L’oeuvre de J. Ruskin est une oeuvre de lu¬ 
mière. Il n’a pas apportò des thóories vigou- 
reuses et définitives. Son intelligence n’avait, 
ni la force créatrice des esprits philosophiques, 
ni la précision des pensées scientifiques. Il ne 
put que démolir des systèmes, préparer l’óclo- 
sion d’idées nouvelles, esthétiques et économi- 
ques, en y faisant pénétrer un sentiment nou- 
veau. L’élévation morale, voilà le caractère qui 
donne à ces travaux leur grandeur originale, à 
sa physionomie un charme pénétrant. S’il a 
imprimé au mouvement artistique et social de 
l’Angleterre contemporaine une ausai extraor- 
dinaire impulsion, s’il a pu entratner les ima- 
ginations éblouies par son style et captivées par 
ses images, dans un aussi admirable élan vera 


un idéal de beauté morale et de justice sociale, 
c’est qu’il avait conquis tous les coeurs, par la 
noblesse de son àme. Dèa qu’on l’avait devinée, 
derriére les phrases frèmi ssa ntes de ses livrea, 
ou oubliait les imperfections de la pensée et 
les lacunes des théories. Gomment, en effet, ne 
pas ètre conquis, par cette loyauté, sincère ju- 
squ’à la rudesse, et cette tendresse poussée ju- 
squ’à la gónórositó „? Cosi il Bardoux nell’e¬ 
pilogo del suo libro, il quale è tutto ispirato allo 
stesso calore esegetico. E ancora : u L’amour 
est la force qui donne à ce caractère le charme 
de l’unité E questo amore egli portò nell’e¬ 
sercizio della critica artistica. Le sue mani ac¬ 
carezzavano le vecchie mura su cui il tempo 
aveva disteso la sua patina venerabile, come i 
suoi occhi attendevano con una pazienza reli¬ 
giosa che un raggio di sole toccasse una colon¬ 
na, un marmo, si posasse sovra un affresco 
animandolo e facendovi palpitare la vita. In 
questi istanti gli ritornavano alcune verità, che 
gli uomini dell’oggi tra il fremere dei magli e 
l’ansare delle macchine non odono più o non 
vogliono più udire. Ed egli accolse quelle vo¬ 
ci, e di nuovo le espresse agli uomini attra¬ 
verso le sue pagine, vibranti di entusiasmo e 
di fede, giungendo a dimostrare come l’arte na¬ 
scesse più dal pensiero che dalla sensibilità. In 
ogni opera che la bellezza suggelli egli colse 
l’eterna affermazione, l’idea religiosa che in essa 
palpita e vive. 

Cosi nella contemplazione dell’opera d’arte 
il Ruskin si scosta dalla turba volgare dei di¬ 
lettanti e da quella più grama degli avidi ri¬ 
cercatori di carte sdruscite; intenti, i primi a 
scoprire qualche linea che soddisfi i loro sensi 
intorpiditi, i secondi a nocomizzare e classifi¬ 
care con quella cura minuta e grottesca che 
hanno i macachi nello sgusciare le noci. Per 
il Ruskin invece il problema estetico è pure 
problema morale. Da una forma di bellezza egli 
assurge alle più pure idealità. 

È ascensione talora erta e malagevole. Ma 
che importa ! Mano a mano che si sale, lo spetta¬ 
colo si scopre più largo e più bello. [A Casati] 

Qustave Clau«se — Les San Gallo architectes, 

peintrest sculpteurs , médailleurs. XV e XVI 

sikcles. Tome premier : Giuliano et Antonio 

(i’Ancien). — Paris, Ernest Leroux, óditeur. 

1900, in-8°, pag. lv-404. 

Non occorre che l’A. di questa pregevole opera 
sia presentato ai lettori della nostra rivista.. I 
non pochi ed importanti libri da lui pubblicati nel 
campo della storia dell’arte, specialmente quelli 
intorno ai Monuments du Christianisme au tnoyeu 
age, gli han già procacciata larga e meritata fama 
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presso i cultori di quella, i quali troveranno qui 
un altro saggio che l’A ci offre della sua dot¬ 
trina e delle sue ricerche, novello argomento di 
studio e di ammirazione. E se esso non avesse 
altro pregio, indubbiamente andrebbe lodato e rac¬ 
comandato per questo, che per la prima volta e 
nella misura più. ampia che si possa desiderare, vi 
è trattato un periodo della storia dell’arte italia¬ 
na, rappresentato da tutta una famiglia d’artisti, 
in cui, come nelle antiche scuole della Grecia, il 
sentimento e la pratica delle arti sembrano essersi 
trasmesse col sangue. 

Questo primo volume, a cui terranno dietro, 
siccome si annunzia, bentosto gli altri due, riguar¬ 
da soltanto Giuliano (1445-1516) e Antonio il Vec¬ 
chio (1455-1584), ed è preceduto da una introdu¬ 
zione, che forse con più opportunità avrebbe po¬ 
tuto essere tralasciata, nella quale sommariamente 
si ragiona delle origini della rinascenza in Italia ; 
troppo sommariamente, invero, ove si consideri che 
in poche pagine l’A. ha voluto discorrere di quat¬ 
tro epoche importantissime dell’arte antica, la 
greca, la romana, la greco-bizantina e la latino¬ 
greca. Più consentanei all’argomento sono invece 
i due capitoli, l’uno su Firenze e i primi Medici, 
l’altro su Poma e i Papi al tempo del Pi nasci¬ 
mento, capitoli che avrebbero potuto essere svolti 
anche con maggiore ampiezza. Ad essi segue la 
vita dei due grandi artisti, o per essere più esatti 
la storia e la illustrazione delle opere da essi com¬ 
piute principalmente in Firenze e Roma, senza per 
altro ommettere le non poche di altri luoghi, co¬ 
me di Prato, Poggio a Caiano, Arezzo, Montepul¬ 
ciano, Montesansovino, Ostia ecc. E la narrazione 
riesce tanto più viva e interessante, in quanto che 
essa è accompagnata da gran numero di disegni 
inseriti nel testo ed eseguiti con molta eleganza 
e precisione. L’A. dà pure un breve cenno biblio¬ 
grafico (pag. -45) sui San Gallo in generale e 
sui disegni che si conservano, di Giuliano nella 
Galleria degli Uffici a Firenze, nella biblioteca 
Barberini a Poma e nella Nazionale di Siena 
(pag. 264-290), e di Antonio parte negli Uffici a Fi¬ 
renze e parte dal barone De Geymiiller, questi ulti¬ 
mi provenienti dalla famiglia Goddi fiorentina (pa¬ 
gina 892-895). 

Gli altri due volumi tratteranno degli altri cin¬ 
que San Gallo, da Bastiano di Aristotele (1481- 

1551) a Giovanni Battista detto il Gobbo (1496- 

1552) . — [X. X.] 

— Dopo due anni dalla sua settima edizione, la 
notissima opera del Burckardt, Der Cicerone, Eine 
Anleitung zum Genuss der Kunstwerke Italiens 
(Leipzig u. Berlin, Verlag von E. A. Seemann, 
1901, volumi 4 in-8°) ha raggiunto ora la ottava 
edizione ; il che prova senz’altro quanto essa sia pre¬ 
gevole ed utile cosi agli studiosi della storia dell’ar¬ 
te, come a coloro che visitando l’Italia amano di 
conoscerne i tesori artistici di ogni tempo. Anche 
questa novella edizione è curata dall’insigne Bode, 
direttore della Imperiale Galleria di Berlino, il 


quale ha avuto a suoi collaboratori i più segUA^ 
lati cultori di quegli studi, come specialmente il 
Fabriczy, il Ludwig, il Friedlànder, il Justi e pa¬ 
recchi altri, tra cui i nostri Paoletti e Venturi. 
Nel quarto volume, che contiene i due indici dei 
luoghi e dei nomi degli artisti, alla fine sono date 
alcune correzioni ed aggiunzioni, che rendono an¬ 
cora più perfetta l’opera. 


$eien%e giuridieo-sceiali 

V. Giuffrida — La genesi delle consuetudini giu¬ 
ridiche delle città di Sicilia. (I. - Il diritto 
g reco-romano nel periodo bizantino arabo). — 
Catania, Giannotta, 1901. 

Premesse alcune considerazioni di ordine ge¬ 
nerale sull’ importanza della consuetudine nella 
formazione giuridica, l’A. imprende a studiare 
i precedenti storici delle consuetudini siciliane, 
nel periodo antecedente alla conquista norman¬ 
na: quando non erano ancóra formati i testi, 
che le porgono in iscritto, ma quando dovevano 
essere già vivi i germi, che le costituirono. E 
qui si presenta subito la questione fondamentale, 
che tende a stabilire quale fosse il diritto vigente 
in Sicilia, in quel periodo cosi scarso di monu¬ 
menti e di testi scritti. Assicurata la diretta 
dipendenza della Sicilia dall’ impero bizantinò e 
il prevalere della coltura greca in quel periodo, 
l’A. riprende la questione, sulle guide degli ultimi 
storici, che vi hanno gittata piena luce, e sopra¬ 
tutto del Siciliano e Ciccaglione, che limitando 
di recente le teorie più radicali sull’argomento, 
hanno riconfermato il valore del diritto romano 
nella vita giuridica dell’ isola, anche nel periodo 
musulmano. È noto come il Brandileone abbia 
primo scientificamente dimostrato che il diritto 
bizantino riuscì a farsi prevalente in Sicilia, di 
fronte al diritto romano, che restò soltanto come 
consuetudine irriflessa negli usi popolari. Come 
benissimo riassunse lo Schupfer, la Sicilia con¬ 
tinuò ad essere soggetta alle vecchie leggi romane 
e alle nuove pubblicate dai Greci, in continua¬ 
zione alla grande opera giustinianea. A questa 
ormai communis opinio accede in parte il Giuf¬ 
frida, benché qualche volta tenda a scostarsene ; 
ma ammettendo prima ohe il diritto romano, al 
principio del secolo Vili, era diventato tradi¬ 
zionale, vivendo solo nella coscienza del popolo 
e nei giudicati; studiando poi il valore della 
Egloga, del Prochiron legum e dei Basilici in 
Sicilia, introdotti a modificare col nuovo diritto 
bizantino il vecchio tronco romano, viene impli¬ 
citamente a riconoscere lo scarso valore del di¬ 
ritto romano puro, e invece la prevalenza degli 


Digitized by v^ooQle 



istituti bizantini, in virtù della pratica e delle 
leggi, anch’essi però osservati specialmente nella 
tradizione. Soltanto formalmente, l’A., limitando 
qualche affermazione del Brandileone e accostan¬ 
dosi agli scrittori più moderati della materia e 
specialmente al Siciliano, tende a diminuire le 
differenze, non certo sostanziali, tra l’uno e l’al¬ 
tro diritto e a negare perciò che si debba all’ope¬ 
ra dei Normanni una vera rinnovazione del dirit¬ 
to romano giustinianeo in Sicilia. Ad ogni modo 
i segni della coltura e le tracce del diritto vigente 
in Sicilia nel periodo bizantino-arabo, quali risul¬ 
tano da documenti di età alquanto posteriore, so¬ 
no in massima parte bizantini ; e tutto ciò avva¬ 
lora le fortunate conclusioni più recenti. 

Esaminando queste tendenze di carattere pre¬ 
valentemente bizantino, FA. passa quindi a mo¬ 
strare come nell’isola vigesse già un diritto, su 
base romano - bizantina, antecedentemente alla 
conquista normanna ; che sarà poi il diritto ac¬ 
colto nei testi delle consuetudini in Sicilia. Pro¬ 
viene da una pratica bizantina l’uso frequentis¬ 
simo, nei documenti, delle multe convenzionali da 
pagarsi alla parte e al fìsco, in caso di inadem¬ 
pimento dei contratti. E una pratica, a parer 
mio, costante in ogni paese, ove è scarsa la si¬ 
curezza del diritto, e ove si deve perciò raffor¬ 
zare e garantire l’interesse privato colla com- 
mihazione delle multe, da devolversi prima alla 
parte e poi prevalentemente al fisco ; per la quale 
pratica, quindi, non si può precisare una ori¬ 
gine germanica o romana. Ma quando a questo 
uso, il Giuffrida vorrebbe ricollegare la genesi 
sicura di quel curioso istituto siculo, che è rap¬ 
presentato dàlia defensa, egli esce da ogni buon 
fondamento, per seguire una strana ipotesi. Si 
sa che la defensa, quale risulta dalle costituzio¬ 
ni sveve, rappresenta il diritto, per chi era mi¬ 
nacciato di un danno ingiusto nella persona o 
nei beni, di difendersi, invocando il nome del- 
l’imperatore e inibendo all’aggressore, da parte 
dell’autorità sovrana, di più oltre offendere. Lo 
Schupfer prima, e poi altri valorosi giuristi, as¬ 
serirono l’anteriorità di tale defensa alle costi¬ 
tuzioni fridericiane ; e il maestro volle ricolle¬ 
garla all’idea romana, che la maestà dello Stato 
o dell’ imperatore bastasse a tutelare F individuo. 
Il Giuffrida vorrebbe ora precisare l’origine sto¬ 
rica dell’ istituto, e scorgendo come, in parecchi 
documenti, la multa convenzionale da pagarsi 
al fisco sia rappresentata come una difesa, come 
la pena, per la violazione dei contratti, dovuta 
all’imperatore, vigile custode dell’osservanza di 
questi, trascorre a considerare tale difesa come 
minaccia ai violatori di un diritto, dapprima 
semplicemente patrimoniale, e poi anche gene¬ 


rale e pubblico. Cosi, da ipotesi a ipotesi, sa¬ 
rebbe venuto Fuso di invocare il nome dell’im¬ 
peratore come minaccia ai violatori di ogni di¬ 
ritto, e quindi l’istituto della defensa. E tutto 
ciò è fondato soltanto sulla menzione fatta nei 
documenti di una 5e<pévoiov, di un obbligo di 
Sespsv&óecv, a qualificare la somma dovuta al fisco 
in sèguito * all’inadempimento di un contratto, 
dove lo Stato, l’imperatore, apparivano più di¬ 
rettamente offesi. Ora invece nessuna meravi¬ 
glia può generare il trovar menzione della pena 
convenzionale come di una deferiste ; perchè, rap¬ 
presentando essa una garanzia per l’adempi¬ 
mento di una obbligazione, può venir© legitti¬ 
mamente rassegnata tra le difese dell’ordine giu¬ 
ridico. Quanto poi sia illecito il dedurre dalla 
semplice menzione di defensio l’origine dell’ isti¬ 
tuto pubblico della defensa, viene poi più sicu¬ 
ramente dimostrato dalla improbabilità, che una 
pena, scaturita da rapporti contrattuali, possa 
produrre, con trapasso, certo non dimostrato, la 
defensa generica di una garanzia personale, fon¬ 
data sul diritto pubblico. Piuttosto sarà a ve¬ 
dere se non possa essere ricollegata al concetto 
romano-bizantino dell’autorità sacra attribuita al 
monarca ; concetto, che innestato sulla idea nor¬ 
manna del re, considerato come custode della pa¬ 
ce, avrà potuto dare origine al nuovo e caratte¬ 
ristico istituto. Nella sua figura particolare, l’i¬ 
stituto giuridico della defensa deve essere però 
di origine recente. 

L’origine bizantina risulta invece sicura, dopo 
le belle ricerche del Siciliano, nelle istituzioni, 
ohe troviamo poi penetrare entro i rapporti con¬ 
suetudinari siciliani : la comunione dei beni, il 
riconoscimento giuridico delle unioni inferiori, 
la sacramentaiità della forma degli atti scritti, 
la protimesi, consigliati però in gran parte spon¬ 
taneamente dal particolare rispetto dei tempi. 

Legittimamente, tuttavia, FA. può veder sor¬ 
gere, dall’ incontro degli elementi romano bizan¬ 
tini colle nuove condizioni sociali, quel primi¬ 
tivo nucleo di sanzioni giuridiche, che formò poi 
le consuetudini ; e rassegnarsi fra coloro che si 
oppongono alla opinione dominante, che asseri¬ 
sce nelle consuetudini siciliane una origine nor¬ 
manna. Certo il periodo bizantino-arabo deve 
aver dato un impulso non spregevole al germi¬ 
nare di quelle consuetudini ; ma voglio aggiun¬ 
gere, sarà sempre giusto il notare che il periodo 
normanno, avendo per primo portato per la so¬ 
cietà un assetto pacifico e ordinatore, propizio 
per lo sviluppo e il rassodarsi spontaneo degli 
istituti giuridici, deve rappresentare un mo¬ 
mento di grave interesse storico, per la generi 
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delle consuetudini di Sicilia ; momento, che trae 
dall’ombra i germi fino allora scarsamente ope¬ 
rosi e li determina a nuova vita. 

È a desiderare che l’A., uscito cosi dalle dif¬ 
ficoltà non lievi delle premesse, dove non era 
facile portare elementi nuovi, si affretti verso 
ciò, che forma precipuo oggetto del suo studio, 
dove il largo materiale edito e inedito gli darà 
modo di spiegare più feconda attività, per la 
determinazione concreta della genesi della con¬ 
suetudini di Sicilia. — [Arrigo Solmi] 

Pasquale Serafini — IL lavoro della donna nella 

economia della nazione . — Cittanova Marche, 

Tipografia editrice marchigiana, 1900, pag. 160. 

Scopo di questo libro è mostrare l’inferiorità 
della donna nella vita pubblica e industriale, per¬ 
chè legge di natura è che la donna attenda esclu¬ 
sivamente alle faccende domestiche. Nell’officina 
unir altro l’attende che la piu completa degene¬ 
razione, nello stesso tempo che la famiglia ne vie¬ 
ne sciolta, e dalla rovina di questa derivano poi 
un aumento nella criminalità, un indebolimento 
della razza, una maggiore mortalità. Che l’indu¬ 
strialismo abbia danneggiato la condizione morale 
della donna e la compagine famigliare, nessuno 
metterà in dubbio, ma da ciò al pessimismo ad ol¬ 
tranza e alle esagerazioni dell’A. vi corre. Come 
si vede questo libro è a tesi, cioè l’A. raccoglie 
tutti gli argomenti che la fisiologia e la sociolo¬ 
gia offrono, per sostenere l’inferiorità della donna, 
ma molte cose accetta senza sufficientemente va¬ 
gliare le altre ragioni che contraddirebbero le 
opinioni dell’A. e che sono passate sotto silenzio. 
In generale vi è poca novità e molte delle cose qui 
dette trovansi in tutti i libri della scuola criminale 
positiva. Ma il difetto della novità è poi compen¬ 
sato da altri e ben solidi pregi, chiarezza ed effi¬ 
cacia di forma, larga copia di dottrina e sopra¬ 
tutto un sincero calore nel mostrare quanto l’am¬ 
biente della fabbrica corrompa la donna. La pittura 
che l’A. fa della donna operaia è pur troppo vera 
e ci ricorda molte splendide ma dolorose pagine 
di Zola, e le buone intenzioni dell’A. ci fanno pas¬ 
sar sopra a qualche errore di fatto, che troviamo, 
per es., nel capitolo sulla donna nella storia e nella 
letteratura. Ripetiamo, è un libro ove molte no¬ 
tizie si trovano, molto materiale è raccolto ed or¬ 
dinato: vi è qualche esagerazione, ma per le molte 
verità si legge volontieri. E un libro che fa pen¬ 
sare: e anche questa è una lode. — [G. Salvioli] 

Nicola Tabanelll — Il codice del teatro . — Mi¬ 
lano, Hoepli, 1901, in-8°, pag. ix-328. 

Non al legale o allo studioso del diritto, ma 
agli artisti e in genere a tutti quelli che hanno 
rapporti con la vita del teatro si dirige il presen¬ 
te manuale del Tabanelli, come guida pratica per 
la soluzione delle questioni ohe possono nascere 
nei rapporti degli artisti e degli spettatori con 


gl’impresari delle pubbliche rappresentazioni. Co¬ 
me tale, il lavoro può dirsi ben riuscito, e tornerà 
certo giovevole a coloro che pei bisogni quotidia¬ 
ni lo consulteranno. Dividendo sistematicamente 
i principi, che regolano l’azienda di un teatro, in 
due parti, l’A. tratta nella prima dei rapporti tra 
gli attori e le imprese teatrali, ragionandovi delle 
scritture, del modo com'essa si formano e con le 
quali si eseguiscono, dei diritti che da esse scatu¬ 
riscono a favore dei contraenti, della giurisdizio¬ 
ne e della competenza del giudice chiamato a ri¬ 
solvere le controversie, considerato quest’ultimo 
punto anche nei riguardi del diritto internaziona¬ 
le. — La seconda parte è destinata ad illustrare 
i rapporti tra la impresa teatrale e gli spettatori: 
argomento fondamentale di essa è l’esame circa 
la natura giuridica dei biglietti d’ingresso e di 
posto, e i diritti cui essi dan luogo. In questo 
esame però le discussioni teoriche, che pur son pie¬ 
ne di grandi attrattive, si sono opportunamente 
evitate dall'A., il quale, come abbiamo detto, ha 
voluto compilare una guida pratica, non dettare 
un’opera scientifica. 

— Tra le ultime pubblicazioni della Società 
editrice Sonzogno segnaliamo le seguenti, formanti 
parte della collezione legale diretta dall’avv. Ca¬ 
millo Cavagnari: * 

Guida della Contabilità generale dello Stato di 
Michele Lombardo (in-8°, pag. 328), un manualetto 
d’indole affatto .pratica destinato ai giovani stu¬ 
diosi che han bisogno di nozioni elementari, ma 
precise intorno all'ardua materia della Contabilità 
dello Stato. 

Guida degli Uffici Finanziari del Regno (or¬ 
dinamento ed attribuzioni) di Luigi Venosta (in-8°, 
pag. 287), un lavoro, nuovo nei suo genere e perciò 
di grande utilità, in cui è esposto l’ordinamento 
completo di tutta la organizzazione fiscale italia¬ 
na, nelle sue singole ramificazioni e nelle varie 
attribuzioni che a ciascun ufficio competono. 

Guida dei Probiviri per le industrie di Anto¬ 
nio Maffi (in-8°, pag. 412). Precede la trattazione del 
tema una lunga e dotta introduzione del Cavagnari 
sulla locazione d’opera (pag. 6-164), in cui sono 
studiati il contratto di lavoro e la locazione delle 
opere, considerate nei rapporti tra le parti contraen¬ 
ti, sia durante il contratto, sia dopo il suo sciogli¬ 
mento, e con particolare riguardo ai diritti e alla 
tutela delle classi lavoratrici. La parte poi che è 
destinata al commento della legge sui probi-viri, 
contiene, oltre questa e il relativo regolamento, 
una breve storia dell’ istituto in Italia e all’estero, 
e quindi una compieta ed ampia disamina di tutte 
le disposizioni legislative, per modo che le que¬ 
stioni di diritto e quelle proprie del rito sono esau¬ 
rientemente discusse e risolute. Chiudono il vo¬ 
lume una piccola raccolta di giurisprudenza dei 
collegi dei probi-viri, un formulario, e alcune di¬ 
sposizioni legislative complementari sulla locazione 
d’opera e polizia del lavoro. 
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— Il fase. 89° (Serie II, fase. 12) degli Scritti 
di C . Marx, F. Engels e F. Lassalle tradotti in 
italiano e pubblicati insieme a lavori illustrativi 
per cura del prof. E. Ciccotti (Roma, Mongini), 
contiene la fine dello scritto dell’Engels, Condizione 
dtUa classe operaia in Inghilterra , e Paltro lavo¬ 
ro del medesimo, Può disarmare VEuropa? — Il 
fase. 40° (Serie I, fase. 15) contiene la continua¬ 
zione dell'opera di C. Marx, ISA Usanza della de - 
mocrazia socialista . 


Viaggi 

Auguste Bleton — A a dela des Alpes. (Notes 

et impressione). — Lyon, Storck, 1900, in-8°, 

pag. 115. 

Il signor Bleton, giornalista di Lione, è venuto 
in Italia — e non per la prima volta — in occa¬ 
sione del Congresso internazionale della stampa. 
S’è fermato due giorni a Genova, tre a Firenze, 
uno a Siena, cinque a Roma, tre a Napoli e due 
a Venezia. Insieme coi suoi colleglli ha accettato 
le cortesie, i pranzi, gli inviti a teatro, che non 
furono lesinati, allora, ai nostri ospiti; ha girel¬ 
lato per le strade, per i musei, per i caffè; e poi, 
tornato in patria, per quanto non gli fosse riuscito 
— come a qualche altro viaggiatore frettoloso — 
di scoprire una nuova Italia, ha pure avuto il 
prurito di dare alle stampe il suo bravo volume 
di note e di impressioni. Povero diario di poveris¬ 
simi ricordi di viaggio, per quanto l'editore abbia 
voluto presentarlo ai pubblico in bella veste, con 
carta lucida, stampa nitida, copertina rosea, inti¬ 
tolazione policroma, ed eleganti riproduzioni di 
cliohós fotografici ! 

A Genova, per esempio, dopo aver ammirato 
palazzi e case, strade e vicoli, monti e marine, ai 
signor Bleton è accaduto di osservare ohe la man¬ 
cia ai camerieri, nei caffè, la davano soltanto i 
Francesi. A Firenze, prima di esprimere la sua 
poca simpatia per le Madonne di Raffaello e per 
le statue di Michelangiolo, aveva veduto, con gran¬ 
de scandalo, nientemeno che questo: nell'albergo 
ov’egli era, di Venerdì santo, si mangiava di gras¬ 
so. M Et il m’a fallu venir en Italie, esclama sde¬ 
gnato, pour trouver, ce jour-la, des menus presque 
entièrement composós de viandes et volailles „. 
A Roma, dopo aver scambiato il palazzo dove ha 
la sua sede l'Associazione della Stampa con l'an- 
cien palais Chigi (egli scrive Chighi, veramente) 
ha parlato di politica con un collega napoletano, 
il quale molto seriamente gli ha garantito che, 
fra pochi anni, avremo in Italia la federazione re¬ 
pubblicana presieduta dal Papa. A Napoli si me¬ 
raviglia che nel 1755 fosse ivi fondata la prima cat¬ 
tedra di economia politica, perchè quello è un paese 
44 rófractaire à la scienoe économique „. E a Vene¬ 
zia gli son bastati due giorni per concludere che 
quella è “ una città che sta morendo „, una bel¬ 


lezza “ sur le retour de l'àge „ qualche cosa che 
M dans vingt ans, n'esistera plus „. 

E si capisce. Con quale preparazione di studi 
storici il signor Bleton avesse passato le Alpi, si 
può arguire da queste due osservazioni — le più 
profonde, dirò così, del suo libro — che non tradurrò 
per non sciuparne l’effetto. A Firenze, un dottore 
di Lione si meravigliava con lui che Vittorio Ema¬ 
nuele avesse potuto abbandonare Firenze per Ro¬ 
ma. Firenze era u sa chose à lui. C’était sage, 
adroit, et, par conséquent, politique de s’y main- 
tonir. Il fa9onnait et développait la jeune capi¬ 
tale à sa guise, il y ètait seni roi et n'avait point 
en face de lui un rivale, aussi puissant par le ca- 
raotère dont il est revètu que par l'antiquité et 
l’universalité de son ministèro „. E molto profon¬ 
damente il signor Bleton rispondeva ai suo amico 
dottore : “ C'était l'occasion de se souvenir du mot 
de Jules César: mieux vaut ètre le premier à Flo¬ 
rence que le second à Rome „. 

Ma questo è nulla in paragone di quest 9 altro 
gioiello prezioso: A Roma “ quelque part, au pied 
du Capitolin, s'élève un colosso do monument en 
l’honneur de Victor Emanuel M pére de la patrie „ 
De la part des Italiens, cela témoigne pèut-ètre 
d’un bon naturel. Mais ne sera-ce pas un peu 
lourd à porter, pour la mémoire d’un homme qui 
n’eut, du soldat, qu'une des qualitós, et la plus 
facile à rencontrer: la bravoure; et de l’homme 
d'Etat, qu'une des qualités aussi, et qui n'est pas 
la moins commune: l’ingratitude? 

Ora, siamo sinceri. Qui il colore politico del 
signor Bleton è molto chiaro; e sarebbe ridicolo 
pretendere che un giornalista francese clericale, 
per venire in Italia e per discorrere delle cose no¬ 
stre, dovesse convertirsi a fede liberale. Ma al 
viaggiatore-pubblicista si può bene richiedere che 
abbia un po’ di cultura; e al viaggiatore-ospite, 
un po' di galateo. — [Gino Rosmini] 

Alfred Graf Adelmann — Aus Jtalien — Stutt 

gard und Leipzig, Deutsche Verlags-Anstalt, 

1901. 

L'Italia, la terra magnifica cosi magnificamen¬ 
te e molteplicemente descritta attrasse l'A., sic¬ 
ché, egli voile, cosi egli afferma, le impressioni 
ricevute raccogliere in unità, in questo volume. 

Sono sentimenti pieni di freschezza e di genia¬ 
lità, esposti in una serie di lettere dedicate con 
affettuoso pensiero, dall’A. a sua madre: sono il 
racconto giornaliero di tutto ciò che di bello in 
natura ed in arte egli ha osservato durante il suo 
soggiorno nelle principali città italiane. 

Le lettere non portano data recente. Esse ri¬ 
montano dal 18 marzo all’ 11 ottobre 1876. In nu¬ 
mero di 88 riguardano la città di Roma, la méta 
sospirata dall'A. il cui pensiero esulta e si esalta 
dinanzi “ alla venerabile bellezza „; rivive nei tem¬ 
po antico e trova che nessun'altra città del mon¬ 
do può ad essa paragonarsi, può resistere al con¬ 
fronto. 
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In essa, tutto è sostanziale, tutto è grande: 
ogni edificio è un monumento, è un documento 
storico di fatti antichi, medioevali e moderni, i 
quali ricorrono alla fantasia, come quadri già ve¬ 
duti o anche solo intravisti, ma che lasciarono 
nella mente impressione indelebile. 

Le altre lettere concernono Venezia, Firenze, 
Napoli, Sorrento, Messina, Catania, Siracusa, Ge¬ 
nova, Milano, Bellaggio. In tutte vi ò la nota 
artistica, perciò il volume che le raccoglie rappre¬ 
senta una guida illustrativa, che, si assimila ai 
sentimenti di chi viaggiando, si predispone a gu¬ 
stare il bello che incontra sulla sua via: questo, 
pare sia lo. scopo dell’A. per incoraggiare i suoi 
connazionali a visitare l’Italia; e noi italiani dob¬ 
biamo essere a lui grati di tale suo divisamento, 
ma con questo preconcetto, come si potrebbe fare 
la critica di un libro che illustra la nostra pa¬ 
tria?! — [A. C.] 


Letteratura eontempQpanea 

L. A. Vlllarl — Memorie di Oliviero Olivieri. — 

Catania, ed. Giannotta, 1901. 

Di Luigi Antonio Villari, scrittore favorevol¬ 
mente noto fra i u giovani „ nostri, è questo orga¬ 
nico lavoro il primo saggio che venga a darci di 
sue forze misura piò adeguatamente esatta che 
non fosse pòrta dai buoni articoli su giornali e 
riviste in cui sinora si esplicò quasi totalmente la 
sua attività. 

L’A. (mi affretto a notarlo sin d’ora) ha vinta 
la prova difficile e risposto all’aspettazione: e con 
queste Memorie dà un ottima promessa ed a un 
tempo il segno di una molto sana e molto equi¬ 
librata concezione della vita e dell’arte, di più de¬ 
linea la figura della sua persona, o personalità che 
dir vogliate, artistica. 

Le Memorie di 0. Olivieri sono infatti da clas¬ 
sificare fra le opere più personali (e originali, con- 
vien aggiungere) che possano uscire da penna di 
scrittore. 

Il libro — un grosso volume di circa cinque¬ 
cento pagine, edito, or è qualche mese, dal Gian¬ 
netta di Catania con l’abituale accuratezza ed ele¬ 
ganza — non è, come l’A. ne avverte nella pre¬ 
fazione, un romanzo; che cosa sia realmente, e 
come si debba classificare credo che il Villari stesso 
sarebbe un poco imbrogliato a dirlo. 

Certo che il lavoro si fa leggere, malgrado la 
mole, e di seguito e volentieri; meno facilmente 
si lascia riassumere : sia perchè i casi che avven¬ 
gono al povero Olivieri (il protagonista di cui è 
raccontata la vita ab ovo r sin dalla nascita) pur 
non essendo straordinari, ne risultano troppo vari 
e complessi — come lo sono gli abituali della vita 
quotidiana — sia pur un’altra caratteristica del 
libro e del suo autore di dar un rilievo di speciale 
a tante scene e fatti, di coronarle con osservazioni 


talmente peculiari all’indole dell’A. e del protago¬ 
nista (le due figure si intrecciano del continuo) 
da non consentire la menoma alterazione del ri¬ 
lievo e della.... corona, senza sciupare il tutto. 
Poiché — convien notarlo adunque — il Villari 
è umorista, schietto ed efficace, se pur involonta¬ 
riamente umorista, e come tale fu salutato anche 
recentemente da Luigi Capuana; e nessun umo¬ 
rismo, quanto quello di cui egli imbeve il suo la¬ 
voro, mi ha ricordato la tipica definizione che ne 
dà Max 0’ Iteli, il celebre pittore di costumi ame¬ 
ricani: M L’umorismo è quella ingenua manifesta¬ 
zione, talvolta allegra, talvolta patetica dello spi¬ 
rito che non si trova mai negli uomini orgogliosi 
o affettati „. 

Veramente l’umorismo, come qualità dello spi¬ 
rito e come forma letteraria, è indefinibile. Avete 
mai osservato in una mattina d’autunno i magni¬ 
fici ricami di una tela di ragDo sfavillante al 
sole sopra una siepe e intessuta di gocciole di ru¬ 
giada che brillano come diamanti ? Se vi avvici¬ 
nate per esaminarla essa vi si disfà di un subito, 
lasciandovi nient’altro che un po’ di sudiciume al 
sommo delle dita! 

Ecco perchè anche il libro del nostro A. va 
letto ; giudicato dalla lettura diretta e non da re¬ 
censioni o riassunti; e d’esser letto merita altresi 
per la sana concezione espressavi della vita e del¬ 
l’arte. — [Arnaldo Cervbsato] 

Gino Ravenna — Le nebbie dell'aurora (Ro¬ 
manzo). — Bologna, Zanichelli, 1900. 

Non è qui il caso di una disamina critica mi¬ 
nuta e pedante, non comportata dal libro, che ri¬ 
sente la foga mal trattenuta, anche nello stile, in 
complesso però buono, di una intelligenza vivace 
ed irrequieta. Il titolo del romanzo è suggestivo, 
sebbene, cosi di prima impressione, possa sembrare 
un po’ oscuro. Son le nebbie che preoccupano il 
mattino della vita le illusioni, le inesperienze che 
la velano nella sua realtà cruda e nel suo continuo 
divenire. Diego Cortez entra nel mondo, la mente 
fervida di sogni di gloria, e il cuore pieno di fecon¬ 
de energie : ma sembra dimenticarsi che pure la gio¬ 
vinezza ha tanto e tante idealità vitali: come si 
innamora si disfiamma e si rinnamora pronto a la¬ 
sciar divampare nuovamente l’antica passione. 
Questo giovane, divenuto intellettuale per con¬ 
suetudine raffinata di dilettante studioso, cerca nei 
saloni delle stazioni climatiche il modo di distrar¬ 
re i nervi tesi dalla contemplazione di vani fanta¬ 
smi : e dona tutto se stesso all’amore, fatale com¬ 
pagno dei primi vent’anni. Laura di Monteforte si 
concede a lui dopo una lotta fiera contro una 
simpatia, che in lei era una contraddizione ; la De 
Antoni l’ama con il furore di una isterica; Lia 
Sarai spera un matrimonio eh’è ironia per le con¬ 
suetudini e il pessimismo di Diego. 

S’è vero che dalla prima prova sia lecito pro¬ 
nosticare dell’avvenire d’uno scrittore, non si può 
negare che il Ravenna ha posto, cosi giovane co- 
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m’è, una buona pietra al co annoiamento del l’opera 
E lo esortiamo a non riposare sugli allori, in at¬ 
tesa di una certa, piena e non lontana affermazio¬ 
ne. - [G. B.] 

Francesco Sabatini — II volgo di Roma. — Ro¬ 
ma, Bernardo Lux, 1901. 

Dopo un lungo intervallo, appare infine alla 
luce la terza parte dell’opera bella e preziosa che 
il Sabatini cominciò a pubblicare dieci anni or 
sono. E doveva esser ripreso questo lavoro che 
colma un vuoto ben lamentato nella nostra lette¬ 
ratura, e che, per l’alto scopo a cui s’informa, per 
la dotta persona cui ò dovuto, acquista una grande 
importanza. Il programma svolto in questo nuovo 
volume è molto attraente. Le poche Canzoni Ro 
manesche di un carattere eminentemente popolare 
si gustano con piacere, come cosa rara. Le Feste 
ed i Canti della plebe romana formano un capi¬ 
tolo di vasta erudizione, interessantissimo. L’al¬ 
legra maschera di Rugantino, studiata brevemente 
nel suo carattere e nella sua derivazione, ci appare 
viva e graziosa, come la trovammo un giorno sulle 
scene. 

Insomma, una lettura piacevole ed utile, un 
libriccino che dà molto più di quanto si possa 
aspettare da tal genere di pubblicazioni. 

L’argomento invero è forse uno dei più degni 
di studio e di illustrazione. Nella letteratura vera¬ 
mente popolare ci si svela l’anima del popolo che 
sente ed ama, soffre e si entusiasma per tutte le 
cose belle con l’ingenuità e la sincerità che invano 
si ricercano nelle espressioni dell’alta letteratura. 
Batte il suo gran cuore appassionato nella canti¬ 
lena monotona del Veneziano e del marinaio di 
Napoli, nel tenue breve stornello del pastore er¬ 
rante, ripetuto molte volte dall’eco delle rupi, co¬ 
me nella canzone sfacciata dell’operaio di città in 
un giorno di festa. Quanto in esso v’ ha di più 
nobile o di più basso, le aspirazioni, i gaudi, le 
volontà, tutta la sua vita ed il suo catattere si 
palesano nei vari atteggiamenti che assume se¬ 
condo i tempi, i luoghi e le occasioni. 

Il gran volgo di Roma, più d’ogni altro degno 
di questo studio, ha infine trovato il suo scrit¬ 
tore. — [C. L.] 

Vincenzo v D’Amico — Tramonti ed Albe . — Ro¬ 
ma, Scuola Tipografica Tata Giovanni, 1901. 

Il titolo suggestivo bene si adatta al contenuto 
dei due brevi componimenti poetici coi quali l’A. 
si espone w per la prima volta a viso aperto „, 
come egli stesso ha cura di farci sapere, al giudi¬ 
zio dei lettori. Questi versi, che celebrano le glo¬ 
rie del secolo passato e le speranze dell’avvenire, 
rivestono, in una forma corretta e conveniente 
concetti alti, se non nuovi, in cui ispirano nobili 
sentimenti; ma non sono scevri di quei difetti che 
di solito accompagnano i primi tentativi, per cui 
non vi ha armonia, non corrispondenza adeguata 
tra l’ispirazione e la forma. 


L’A. rinunzi a quel tono troppo sonoro, esage¬ 
rato ohe urta, e la sua innata vivezza di carat¬ 
tere, rattenuta e disciplinata, sarà un prezioso coe- 
fioiente alla sua concezione poetica. — [0. L.] 

Miscellanea 

Luciano Pizzi ni — Microbiologia. — Milano, Hoe- 
pli, 1901. 

Mi contenterò di un breve cenno su questo 
nuovo importantissimo Manuale Hoepli : la forma 
piana e la chiarezza che in materia scientifica 
l’A. ha saputo conseguire, ne consigliano la dif¬ 
fusione, per la vitale importanza dell’argomento 
e faranno avverar la speranza dello scrittore: il 
libro sarà utile senza dubbio. La parte più pra¬ 
tica è la seconda, ove senza pretenzioni di termi¬ 
nologia scientifica si danno le notizie più necessa¬ 
rie ed elementari su la sterilizzazione e la disin¬ 
fezione nelle malattie e dopo; di questa però sono 
utile e necessario complemento la parte prima, la 
biologia e la profilassi del microbo ; e la terza che 
parla delle malattie infettive più comuni, delle 
esotiche, delle ereditarie, delle trasmesseci dagli 
animali. Cosi alle scoperte meravigliose della 
bacteriologia applicando le norme dell’igiene, il 
progresso scientifico viene in aiuto alla legislazio¬ 
ne sociale e si fonde con l’t^iene sociale, che è 
uno dei migliori segni del tempo, come pure il 
veder il direttore di un laboratorio scriver con 
umili intendimenti un manuale popolare, è cosa 
notevole e mostra come ora mai nel concetto di 
tutti sia entrata l’idea che la muraglia cinese la 
quale separava da ogni manifestazione dell’intel¬ 
ligenza tanto parte dell’umanità, va ad essere in¬ 
franta. — [G. B. Ceccui]. 

F. von Hellwald — Zauberei und Magie . — Ulm, 

H. Kerier, 1901, in*8 # , pag. 55. 

u Nello scritto di F. v. Hellwald sulla Magia e 
Stregoneria, V interessantissimo tema è trattato in 
modo pressoché esauriente. Basandosi su copio¬ 
sissime notizie di fatti raccolte da tutti i tempi e 
da tutti i paesi, l’A. ci traccia un quadro, perspi¬ 
cuo e ordinato nella sua straordinaria varietà, delle 
umane superstizioni: ci fa vedere oome nascono, 
come si propagano, corno si mescolano alla reli¬ 
gione ed ai costumi: e ci illustra la loro connes¬ 
sione con le nuove ricerche scientifiche noi domi¬ 
nio della psicologia: orientandoci in un campo che 
con tutti i suoi insoluti problemi offre una quan¬ 
tità di fenomeni degni dell’attenzione di ogni pen¬ 
satore „. A queste parole dell’editore sottoscrivia¬ 
mo pienamente, dopo aver scorso con interesse e 
diletto le poche pagine in cui l’insigne autore della 
Storia della cultura ha saputo cosi bene tracciare 
i tratti essenziali della magia, quale si ritrova 
con tanta varietà di forme, ma con sostanza quasi 
identica, dalle tribù più selvagge agli sciamani, 
dagli auguri ed aruspici agii alchimisti ed ai fa- 
kiri. - [P. E. P.] 
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filosofia 

Carteggio fra Alessandro Manzoni e Antonio Ro¬ 
smini, raccolto e aumentato da Giulio Bonola. 

— Milano, tip. ed. Cogliati, 1900. 

Molte delle lettere del Manzoni al Rosmini, che 
qui si trovano ora raccolte, erano già state pub¬ 
blicate nell'epistolario manzoniano; delle lettere 
rosminiane invece la maggior parte era inedita; e 
l'aver ora poste a riscontro le une delle altre gio¬ 
verà non poco a far conoscere le vicende di quella 
incrollabile amicizia che insieme legò i due grandi 
uomini. Anche per la storia del pensiero v'hanno 
alcune lettere veramente importanti ; cito, ad esem¬ 
pio, le lettere XVI, XVII, XVIII, nelle quali a 
proposito dei Principi della scienza morate^ si di¬ 
scute intorno all'origine dell idea dell’essere , e il 
Rosmini impartisce una vera e propria lezione di 
filosofia all'amico, che si confessa, o almeno si di¬ 
chiara, ignorantissimo e desideroso di imparare. 
Anche nelle note troviamo numerose lettere ine¬ 
dite del Rosmini al Pestalozza, al cardinale Tosti, 
al Tommaseo, che sono riportate solo perchè vi si 
parla o vi si nomina, anche per incidente, il Man¬ 
zoni. Ed a proposito di queste note, le quali oc¬ 
cupano una gran parte del volume, osserverò che, 
se molte sono veramente notevoli e importanti e 
contribuiscono a chiarire le idee filosofiche mani¬ 
festate nelle lettere stesse, altre mi paiono futili 
e fuori di luogo. 

Per esempio, l'editore per illustrare le relazio¬ 
ni fra il Manzoni e il Rosmini nell’anno 1828 ri¬ 
porta con gran lusso di indicazioni bibliografiche 
questo poscritto di una lettera: “Il Manzoni fu 
grato de' saluti e li ricambia „ (pag. 213). Ora 
che cosa mai illustra questo poscritto, quando 
già da lettere precedenti sappiamo che i due uomi¬ 
ni non solo si conoscevano, ma si scambiavano 
inviti? Di siffatte note v'è un numero infinito (ve¬ 
di pag. 347, 288, 297 ecc.). E che dire delle note 
d'erudizione? Il signor Bonola si crede in obbligo 
di farci sapere, p. es., in una lunga nota che la 
frase os ad os loqui , adoperata dal Rosmini, è tolta 
da un passo della Sacra Scrittura che si riporta 
per intero (pag. 347); e non dimentica a propo¬ 
sito del passo “ veras audire et reddere voces „ di 
rimandarci a IVEneide, della quale si.riportan tre 
versi (pag. 344), e cosi pei vestigia retro observata 
(pag. 341); e infine l'innocentissimo accenno man¬ 
zoniano al modesto arredamento del suo studiolo 
porge occasione all'editore di sciorinarci (pag. 196) 


una dozzina e mezza di versi delle Metamorfosi 
sui mobili di Filemone e di Bauci. 

Eh via! Pioggia s’intende, ma non tempesta! 

Una maggior parsimonia nelle note avrebbe 
risparmiato al Bonola una fatica poco proficua ed 
al lettore l'umiliazione d'esser considerato cosi 
poco colto, da dover ricorrere alle note di lui per 
sapere, ad es. chi fosse il Oousin, o per comprendere 
il valore della frase u manzoniana cordialità „. 

Non ostante questo difetto, il grosso volume 
messo in luce dal Bonola si legge con piacere e sod¬ 
disfa a molte curiosità. 

L'edizione del Cogliati è elegantissima, adorna 
di molti facsimili della scrittura rosminiana e di 
alcune fotoincisioni, fra le quali assai ben riusci¬ 
ta la riproduzione del ritratto del Rosmini, donato 
dal conte Mellerio al Manzoni. — [C. Manfroni.] 

Paola Lombroao. — Il problema della felicitò 

— Torino, Bocoa, 1900. 

La signora Lombroso ha preso in esame due 
centurie di persone, uomini e donne rispettiva¬ 
mente, esaminato con dottrina, abilità, sottigliezza 
queste dugento vite e da l'esame concluso che al¬ 
cuni sentimenti psichici, alcune condizioni de la 
vita esterna sono favorevoli al conseguimento de 
la felicità, altre contrarie. Ciò è, almeno, azzar¬ 
dato: da un cosi piccolo numero di casi voler trarre 
una regola fissa da estendere a tutta l’umanità, io 
chiamerei grande abuso de la statistica, qui forse 
nò pure in simulacro. Esponiamo la teoria del 
libro : la felicità, che è a prodotta non dal oaso, 
ma da la coordinazione di dati elementi ne l'in¬ 
dividuo ,„ consiste “ nel raggiungere una completa 
espansione de la personalità e nel raggiungerla al 
momento giusto, fisiologico La felicità equi¬ 
vale dunque il massimo de l'individualismo, de 
l'egoismo. Per conseguenza coefficienti necessari 
di essa a punto un certo egoismo, poi gioventù, 
ambizione, ottimismo, ricchezza, senso pratico, po¬ 
polarità, ecc.; condizioni, come si vede, non per 
tutti facilmente realizzabili. Ne la donna di piu 
si richiede sensibilità (per l'uomo elemento nega¬ 
tivo), la plasmabilità, il matrimonio, che non deve 
essere necessariamente d'amore, pur che esista 
u profonda affinità psichica „ fra i contraenti, la 
maternità, sviluppo essenziale de la personalità 
femminile ; mentre ohe p. e. la ricchezza e la cul¬ 
tura, diversamente che ne l’uomo, sono per la 
donna più che altro ostacolo ai conseguimento 
de la felicità. A simili conclusioni, da i soggetti 
esaminati, è parso di poter venire a la sig. Lom¬ 
broso, la quale, pure in seguito a le sue esperienze, 
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crede anohe la donna fornita di maggior sensi¬ 
bilità in confronto a l’uomo, e la personalità de 
la donna orientata in senso diverso di quella de 
l'uomo. A la prima asserzione risponderò con En¬ 
rico Ferri: 1 u la maggior delicatezza sentimen¬ 
tale de la donna in confronto a l’uomo, è affer¬ 
mazione yerisimile, non vera, de la psicologia co¬ 
mune „, riportandomi come il Ferri, al Sergi e al 
Lombroso che hanno dimostrato sperimentalmente 
minor sensibilità ne la donna che ne l’uomo. A 
la seconda opporrò ciò che l’autrice stessa fino 
dal gennaio 1899 scriveva ne l'Italia femminile: 
dopo esaminati i recenti importantissimi studi de 
l’Orchanski e del Schenk, * i quali, in seguito a 
numerose esperienze sono venuti separatamente a 
concludere che essendo la femina un w prodotto 
uscito da condizioni più favorevoli „ rappresenta 
un w essere più evoluto e più perfetto „ tirava la 
conseguenza legittima e necessaria che la donna 
non occupa ne la società il posto che dovrebbe. 
Noi però non saremo de l’opinione nè de la au¬ 
trice del libro nè de la scrittrice de l’articolo: 
per noi è tanto falsa, perchè non scientificamente 
provata, la superiorità, quanto l’inferiorità de la 
donna, non costituendo i dati antropologici e psi¬ 
chici che per ora possediamo, base tanto salda 
da reggere un edifizio. Ma, tornando ai principa¬ 
le senso de l’opera, è proprio vero che la felicità 
sia l’espansione maggiore de l’individualità, re¬ 
stando monopolio esclusivo di certe classi privile¬ 
giate? Leone Tolstoi 3 pone cinque condizioni a 
l’uomo per raggiungere la felicità: 1°) una vita 
che non spezzi i legami de la natura ; 2°) il lavo¬ 
ro; B # ) la famiglia; 4°) il libero ed affettuoso com¬ 
mercio con li uomini di tutto il mondo; 5°) la sa¬ 
nità e una morte senza malattia. 11 filosofo russo 
è ben lontano da molti di quelli che a la signora 
Lombroso apparvero ooefficienti necessari; ed io 
credo ohe egli, salvo le esagerazioni di una niente 
esaltata, sia più vicino a la verità. Ancora un’os¬ 
servazione su la cultura ne la donna, secondo la 
signora Lombroso elemento di infelicità più che 
altro: ciò perchè erroneamente (questo errore ci 
trovammo a ribatter più sopra) essa è creduta in¬ 
capace di quella cultura che le permetterebbe col 
suo lavoro di portar a la famiglia nuovi cespiti 
di guadagno, di aggiunger il proprio sassolino al 
comune edifizio de la civiltà e del progresso, di 
essere una educatrice sapiente, un essere intellet¬ 
tuale, conscio de i propri diritti, ma principal¬ 
mente de i propri doveri. Affrettiamoci ad una 
conclusione : il libro è paradossale, ma disseminato 
di ottime osservazioni psicologiche su le passioni 
e su i caratteri; è di lettura piacevole! se non 
qualche volta urtano certe ibride espressioni che 
vorrebbero parere specialità de la scienza e ne le 
le quali l’autrice sembra quasi pavoneggiarsi. — 
[G. B. Obcchi] 


1 Eroico Ferbi, I delinquenti nell 1 arte, 

9 R stolli, Perchè si nasce maschi o femmine. 
9 Tolstoi, En qnoi consiste ma fot. 


filologia 

Ulrich von Wllamowltz-Moellenclorfr, Die Teact- 
geschichte der gricchischen Lyriker (Abhand- 
lungen der K. Ges. der Wiss. zu Gòttingen — 
Phil.-Hist. Kl. N. F. IV, 3) — Berlin, 1900, 
pag. 121. 

L’illustre A. ritiene che finora si sia tenuta 
una via falsa nel trattare filologicamente i testi 
dei poeti greci ; perchè la recensione e l’emenda¬ 
zione (ch’egli ha w imparato a venerare come l’a 
e l’o) del metodo „) si svolsero, negli inizi delle 
discipline filologiche, sui testi dei poeti latini, e 
quindi furon applicate ai testi dei poeti greci sen¬ 
z’altro, senza badare, cioè, che in Oriente non ci 
fu mai un’epoca di completa barbarie e non fu¬ 
rono mai fatte copie da persone che non capis¬ 
sero quel che leggevano. Quest’ultima cosa, in 
questa forma cosi assoluta, mi pare un po' dif- 
fficile a sostenere per i testi, ad esempio, dei tra¬ 
gici, trascritti da certi calligrafi la cui ignoran¬ 
za e incoscienza è attestata, se non altro, dalle 
false divisioni delle parole ; ma si deve certo con¬ 
sentire col W. che un archetipo come quello di 
Catullo può difficilmente trovare delle analogie 
nel campo greco. D’altra parte osserva il W., i 
testi dei poeti romani come quelli degli alessan¬ 
drini erano pubblicati in forma definitiva dagli 
stessi loro autori, mentre quelli degli antichi poeti 
greci dovettero traversare uno svolgimento di se¬ 
coli prima di giungere ad un simile grado di sta¬ 
bilità. La storia delle vicende per cui passarono i 
testi dei poeti greci in genere fu dallo stesso A. 
altre volte più o meno largamente trattata, negli 
Analecta Euripidea, nelle tìomerische Untersu - 
chungpn e nella prima edizione dell 'Herakles. Per i 
lirici egli continua e poco meno che esaurisce il suo 
studio in questa memoria, ch’egli è venuto compo¬ 
nendo via via nel preparare l’edizione critica dei li¬ 
rici. Questa edizione, che fu promessa da circa 
dieci anni, dovrà pur troppo, a quanto dice IVA-, 
farsi aspettare ancora un pezzo. 

Non è il caso di riassumere qui l’esposizione del 
W., che ogni filologo ha l'obbligo di conoscere di¬ 
rettamente. La storia delle lettere, quella delle di¬ 
scipline filologiche e la storia in genere devono 
trarre partito dalle ricerche del W. Soprattutto è 
messa in chiaro in modo definitivo l’opera degli 
alessandrini jjer la conservazione e la critica dei 
testi poetici. E distrutta la favola del famoso cano¬ 
ne che si credeva stabilito in base di apprezzamento 
estetico ; e si dimostra che gli alessandrini raccolse¬ 
ro semplicemente tutto quello che poterono ancora 
trovare dei dispersi tesori della poesia greca. Le 
fonti possibili, i criteri nell'accogliere o rigettare, 
il metodo nell’emendare e nel disporre, tutto è ac¬ 
cennato con-quella precisione e nettezza, che è 
cosi caratteristica nel W. 

Più importanti ancora della questione princi¬ 
pale sembrano a volte alcune delle questioni se¬ 
condarie che sono trattate nei dieci Excurse ag- 
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giunti alla memoria. Ci basti accennare i titoli: 
1® Der alexandrinische Kanon ; 2° Die Buchein- 
teilung der Sapphoausgabe ; 3° Kallias von Myti - 
lene; 4° Telesilla; 5° Diagoras von Melos; 6° Der 
Hymnus des Lamprokles; 7° Dos Deipnon des 
Philoxenos; 8° Die lakonischen Lieder der LyBi¬ 
strate; 9° Die lakonischen Embateria; 10° Tyr- 
taios . L’ultimo è il più importante di tutti. Non è 
molto che il Yerrall sostenne (Class. Rev. X e XI) 
l’età di Tirteo doversi porre verso la metà del se¬ 
colo V. Poco dopo Ed. Scliwartz (Hermes XXXIV, 
427 seg.) sosteneva ohe le elegie credute di Tirteo 
fossero una falsificazione di oligarchi ateniesi della 
fine del secolo Y sotto il nome di un poeta imma¬ 
ginario dei 600 circa. Un brillante articolo di H. 
Weil (• Journal des savants , sept. 1899, 553 seg.) 
assunse la difesa della tradizione comunemente ac¬ 
cettata. Il W. dedica una ventina di pagine a que¬ 
sto importante soggetto, e giunge a un resultato 
affatto nuovo. (La persona di Tirteo condottiero e 
poeta a Sparta verso la metà del YII secolo non 
si può mettere in dubbio. Le sue elegie ebbero 
gran voga ed eccitarono molte imitazioni. In 
quello che noi abbiamo ora sotto il suo nome si 
trova ancora qualche parte dell’opera originale; il 
resto appartiene agli imitatori. Ammettendo l’esi¬ 
stenza di un poeta elegiaco a Sparta verso la me¬ 
tà del VII secolo bisogna per necessità conclude¬ 
re che l’origine dell’elegia ionica è molto più re¬ 
mota di quello che si è finora creduto fondandosi 
sui frammenti superstiti). Ognuno vede l’impor¬ 
tanza di tali resultati ; e se per qualche parte sem • 
bra consigliabile una prudente ènovv;, non può esser 
dubbio che anche in questo campo la ricerca del 
W. debba considerarsi (il brutto bisticcio è invo¬ 
lontario) epochemachend . — [N. F.] 

Giuseppe Ver darò — Antologia tedesca di prose 
e poesie , raccolta e annotata a uso delle scuole 
italiane . — Heidelberg, G. Groos, 1901, in-8°, 
pag. xi-263. 

È questa, crediamo, la prima o almeno la più 
completa antologia tedesca che sia stata pubbli¬ 
cata per gli italiani e, come bene osserva l’A, nella 
prefazione, essa può seguire nell’insegnamento alle 
letture tedesche dell’E. Otto, compilate per coloro 
che cominciano appena lo studio della lingua. Il 
Yerdaro opportunamente ha tenuto conto di pre¬ 
gevoli opere tedesche del medesimo genere. Ma ciò 
che più di tutto va lodato nel suo lavoro è da una 
parte la distribuzione sistematica della materia y 
dall’altra la scelta degli autori da cui sono tratti 
i diversi brani. Essa è divisa in due grandi se¬ 
zioni, di prosa e poesie . Sotto la prima si con¬ 
tengono innanzi tutto dei brevi brani di argomento 
vario, indi si passa alle favole e alle parabole, 
alle fiabe, alle leggende divine ed eroiche, narrazioni 
storiche, descrizioni di paesi e bozzetti di viaggi, 
racconti e novelle, ecc. Sotto la seconda si com¬ 
prendono canti, ballate, romanze e poesie d’argo¬ 


mento leggendario e storico. Forse questa parte 
avrebbe potuto essere più ricca e quindi meno 
sproporzionata, per mole, alla precedente. 


Storia 

Domenico Barduzzl — Provvedimenti per le 

stazioni termali senesi nei secoli XIII e XIV, 

— Siena, 1899, pag. 24. 

È una raccolta notevole e curiosa di documenti 
che ci permette di ricostruire con quanta cura e 
con quali arti i provvidi reggitori del comune se¬ 
nese cercassero di promuovere la floridezza delle 
stazioni dei bagni. Ad essi può utilmente attin¬ 
gere e lo storico del costume e lo storico del di¬ 
ritto: questi sopratutto saprà approfittarne per 
tracciarne i lineamenti della polizia balnearia dei 
nostri comuni medioevali. H passato potrebbe 
anche qui fornire degli utili ammaestramenti al¬ 
l’età che corre. 

Già nella prima metà del secolo decimo terzo 
esistevano non scarse norme che miravano ad as¬ 
sicurare la salubrità e la sicurezza dei bagni e ad 
impedire le coalizioni degli stazionari: il più an¬ 
tico documento che il Barduzzi offre è però del 
1266 ed è una deliberazione del consiglio gene¬ 
rale con la quale si stabiliva di riattare i ba¬ 
gni di Petriolo e Macereto e di fondare un ba¬ 
gno nuovo. Più interessanti sono i particolareg¬ 
giati ordinamenti volgari che furono dettati nel 
1310 per i bagni di Macereto, di Petriolo, di Ra- 
polano, di Vignone. Sono in essi definiti i do¬ 
veri del cavaliere del podestà che, coadiuvato da 
quattro berrovieri, dovea custodirne l’ordine inter¬ 
no nel periodo in cui rimanevano aperti: e vi si 
trovan pure accuratamente disciplinati gli obbli¬ 
ghi degli stazionieri che fornivano le camere da 
bagno e l’occorrente per esse. Gli statuti ne limi¬ 
tavano le ingorde pretese obbligandoli con appo¬ 
sito giuramento ad osservare le norme dettate dal 
comune, ad astenersi dal pretendere stallatico pei 
cavalli degli ospiti e dall’impedir la loro libertà di 
vettovagliamento. Doveano pure guardarsi dal te¬ 
ner giuoco e dall’albergare scientemente ladroni 
o malfattori: finalmente apposite tariffe indicavano 
il prezzo delle singole stazioni in relazione al loro 
arredo e tutta una serie di vicendevoli controlli 
mirava ad accertare la scoperta delle contravven¬ 
zioni punite con forti pene pecuniarie. Altre nor¬ 
me regolavano il mercato dei bagni, provvedevano 
al buono stato delle vie, vietavano le costruzioni 
che potessero nuocere al regolare decorso dell’ac- 
que e tutte le operazioni che potevano corromperle. 

Giò malgrado non mancarono anche in seguito 
degli abusi e per toglierli di mezzo fu nell’aprile 
del 1331 ordinata un’inchiesta che servi di base a 
nuove disposizioni su gli arredi e i prezzi delle 
camere da bagno, su l’illuminazione notturna dei 
bagni, su la vendita della carne e del vino, sul 
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servìzio religioso a comodità dei bagnanti e rico¬ 
nobbe poi la necessità di procedere ad una com¬ 
pleta revisione degli statuto super materia bai * 
neorum. 

A questo documento s’arresta però la serie ora 
edita dal Barduzzi che non tarderà, speriamo, a 
riprendere e completare questo suo utile lavoro: 
sarebbe pur bene che altri, studiando le norme 
emanate in altri comuni fomiti di frequentati ba¬ 
gni, rendesse possibile una sintesi più larga. — 
[Enrico Bbsta]. 

Une femme de diplomate — Lettres de Madame 
Reinhard a sa mère 1798-1815, traduites de 
l’allemand et pubiiées pour la société d’histoire 
contemporaine par la baronne De Wlmpffen, 
née Reinhard sa petite-fìlle. — Paris, Alphonse 
Picard et fils, libraires de la société d’histoire 
oontemporaine, 1901, pag. xvn-429. 

Cristina Reimarus nel 1796 sposò ad Amburgo 
Carlo Federico Reinhard, allora ministro francese 
presso le città anseatiche. Donna intelligente e 
colta seguendo il marito nei vari luoghi, come in 
Toscana, in Moldavia, in Vestfalia, a Parigi, ecc. 
dove egli era chiamato dai suoi doveri diploma¬ 
tici, ebbe modo di conoscere uomini e cose, e di 
parlarne in una serie di lettere ohe scrisse a sua 
madre dal 1798 al 1815. Tali lettere, tradotte 
dal tedesco in francese, si pubblicano ora, tranne 
quelle che furono scritte dal 1806 al 1818, durante 
la dimora di Reinhard presso Girolamo re di Ve¬ 
stfalia, lettere, che per la loro importanza usci¬ 
ranno in un volume a parte. 

Le lettere che ora vedono la luce sono divise 
in otto gruppi corrispondenti ai vari periodi della 
vita diplomatica di Reinhard, dalla missione in 
Toscana (1796-99) agli uffici sostenuti per la Fran¬ 
cia al principio della restaurazione (1814-15). Per¬ 
tanto si riferiscono tutte ad un periodo agitatis¬ 
simo della vita europea, e, quantunque l’A. le 
scrivesse per dare alla madre, rimasta sempre ad 
Amburgo, sue notizie, riescono utili per conoscere 
alcuni particolari relativi ai grandi avvenimenti 
di quel tempo. La signora Reinhard si mostra as¬ 
sai equa nei giudizi, tantoché, sebbene sia favore¬ 
vole in generale alla politica francese, è piena di 
riguardi per i nemici di essa. Cosi scrivendo il 
27 giugno 1799 da Pisa che i Francesi erano so¬ 
praffatti in Italia, osserva: “ Lorsque je pense aux 
calamitós que nous avons attirées sur ce pays, je 
suÌ8 reconnaissante aux Italiens de nous laisser la 
vie sauve „. 

Dotata di fine gusto artistico si lagna dei danni 
che i Francesi arrecarono ai tesori artistici della 
Toscana (Lettera da Firenze, 16 aprile 1799) e mo¬ 
stra viva ammirazione per i dotti e gli artisti che 
le è dato di conoscere. Per esempio in molte let¬ 
tere parla con entusiasmo di Goethe divenuto buon 
amico di suo marito, ed in una lettera da Weimar 
(9 agosto 1807) descrive la casa dell’illustre scrit¬ 
tore, arredata riccamente e con buon gusto, ma 


parlando della moglie del grand’uomo, si meravi¬ 
glia ch’esso abbia fatto u d’une personne ausai vul- 
gaire la compagne de sa vie „. 

In queste lettere si dà, com’è naturale, grande 
parte alle notizie domestiche : gli onori del marito, 
la salute e le cure dei figli porgono spesso occasio¬ 
ne ad espressioni affettuose e gentili. Anche i 
principali uomini politici del tempo vengono ricor¬ 
dati, fra tanti specialmente Napoleone, che fino 
dal 7 novembre 1799 è francamente giudicato “mo¬ 
deste comme un dominateur, simple oomme quel- 
qu’un qui peut prétendre a tout„. 

Nel complesso le lettere di questa signora si 
possono leggere con piacere e con profitto, special- 
mente da quelli che ricercano nelle donne buon 
senso e buon cuore. — [M. R.) 

Mgr. Charles Féllx Bellet. — IJage de la vie de 

Saint Martial (Extrait de la Revue des que¬ 
stione historiques , Juillet, 1900). 

Un’antica vita di S. Marziale vescovo di Limo- 
ges, la quale trovasi in diversi manoscritti e fu 
edita nella Bibliotheca hagiographica latina , è 
stata oggetto in Francia di un vivo dibattito, con¬ 
cernente la datazione di questo documento. Poi¬ 
ché mentre il celebre Ab. Duchesne negli Annales 
du Midi (1892), pag. 289-380 e nell’opera Les Fa- 
stes épiscaupaux de Vandeane Gaule (1899) to¬ 
mo II, pag. 104-177, sosteneva che tal vita leg¬ 
gendaria non fosse anteriore al IX secolo, invece 
Mons. Carlo Felice Bellet in diversi lavori e spe¬ 
cialmente in Les Origines des Églises de France 
(1896), pag. 96-100 e in La prose rhythmée et la 
critique hagiographique , reponse aux Bollandi - 
stes (Paris, Picard, 1899) aveva preso a dimostra¬ 
re che detta vita era stata messa insieme non più 
tardi del VI secolo, e anzi prima del De Gloria 
Confessorum di Gregorio di Tours che è del 587. 
La presente monografia del Bellet tratta questo 
medesimo argomento, e vi si vuol dimostrare con 
raffronti vari: 1° essere l’antica vita di S. Marziale 
anteriore al IX secolo; 2° che anzi esisteva già 
nel VII e avanti il 614; 8° che anzi la conobbe 
Gregorio di Tours nel 687 e ne fé uso; 4 # che la 
tendenza alle chiuse ritmiche, o metriche, quel che 
si dice il cursus , ci obbliga pure a farla risalire 
al VI secolo, tal fatto stilistico essendo venuto a 
cessare dal VII secolo in poi. Il nodo della que¬ 
stione ò qui il confronto della vita di S. Marziale 
col de gloria Confessorum di Gregorio Turonense, 
e la decisione sulla priorità dell’una o dell’altra 
scrittura; qui appunto divergono le opinioni del 
Bellet da una parte, del Duchesne e dei Bollandi- 
sti dall’altra. A dire il vero, ragioni decisive in 
un senso o nell’altro non vi sono, e non è a me¬ 
ravigliare che si dia luogo facilmente a un che 
di soggettivo, e quindi a disparità di vedute. Devo 
però convenire ohe, leggendo senza prevenzione i 
brani riportati dal Bellet a pag. 24 dell’Estratto e 
badando al confronto tra il racconto dei miracoli 
di S. Marziale e le parole di Gregorio, il testo dei 
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miracoli vi si presenta come più antico e primiti¬ 
vo, quello di Gregorio come più tardo e derivato. 
Ma ciò non mi par sufficiente a risolvere senz’al¬ 
tro il problema. Occorrerebbe un numero mag¬ 
giore di raffronti e la collazione di altri documen¬ 
ti. Quindi per ora non credo si possa dire l’ultima 
parola. — • [F. R.] 

C. Carboni — Il Giubileo di Bonifazio Vili e la 
Commedia di Dante . — Roma, Loescber, 1901, 
pag. 111. 

Questo volumetto ò, più che uno studio severo 
comparativo, uno sguardo generale al Giubileo del 
1300 di Bonifazio VILI e alla Divina Commedia 
deil’Alighieri. Ha due parti : la prima ricostruisce 
a grandi tratti il corso della Chiesa da Grego¬ 
rio VII a Bonifazio Vili; la seconda osserva il 
pellegrinaggio dell’umanità nel Poema dantesco. 
Nelle due parti non mancano delle buone osserva¬ 
zioni e induzioni; ma tra esse difetta la debita 
comparazione, corrispondente all’argomento ed al 
titolo del libretto. Ancora intitolare la seconda 
parte: Il pellegrinaggio dell’umanità nell’idea filo¬ 
sofica del Poema dantesco, è cosa tanto indeter¬ 
minata e impreccisa, che dice troppo, e per con¬ 
seguenza nulla. 

Ha voluto scorgere nel Giubileo di Bonifa¬ 
zio Vin un eccitamento per Dante a scrivere la 
Commedia ; mentre questa s’ era meditata, se non 
scritta, da parecchio tempo, e mentre il Poeta ac¬ 
cenna, una sola volta, al Giubileo, al fatto, cioè, 
dello steccato costruito nel ponte di Sant’Angelo, 
acciocché la magna moUitudo di pellegrini entras¬ 
se da un lato, e uscisse dairaltro, per evitare che 
alcuni precipitassero nel Tevere. L’A. conviene 
che il Giubileo non fu, a cosi dire, una scintilla 
che scuotesse il genio aligheriano; ma pure vuol 
vedere in quel caotico movimento di fedeli verso 
Roma come un’occasione a descrivere il suo viag¬ 
gio per i tre regni dei morti. Dante, invece, dovè 
sentire sdegno di quel rito religioso, inaugurato 
da Bonifazio Vili, rito che servi a riaffermare la 
sua potenza e supremazia gerarchica, e ad aumen¬ 
tare, quel eh’è più, la ricchezza della Curia, ne¬ 
cessaria a mantenere io sfarzo papaie di Bonifazio, 
a potere aiutare imprese guerresche, e a soddisfare 
le sue mire politiche. Perciò il Poeta, senza occu¬ 
parsi del Giubileo di Bonifazio, che chiamavasi per 
ira Malifazio, per ben nove volte adopera la sua 
musa pungente contro l’indegno successore del 
maggior Piero . — [B. Labanca] 

1 u Suggerimenti di buon vivere „ dettati da Fran¬ 
cesco Sforza pel figliuolo Galeazzo Maria, pub¬ 
blicati a cura di Domenico Orano. — Roma, 
Forzani e C., tip. del Senato, 1901, in-8° gr. di 
pag. 22. 

Quando nel luglio del 1457 Galeazzo Maria 
Sforza, giovinetto tredicenne, parti da Milano per 
! recarsi a visitare Borso d’Este a Ferrara, il duca 
Francesco, suo padre, dettò per lui questi Docu¬ 


menta, che l’Orano mette a stampa di sur un 
lacerto di registro cancellesco, da lui posseduto. 
Sono una specie di decalogo, oioè nove precetti di 
morale o di costumatezza, ai quali, si direbbe pro¬ 
prio per compiere il numero sacramentale, il duca 
ne accoda uno spettante all’equitazione : w guàr- 
date non cavalchare may cavallo duro de bocha, 
nè che habia cattivi piedi, nè che se levi dritto „. 
Scritti nel volgare ibrido, proprio delle cancellerie 
del Quattrocento, i Documenta ci mostrano lo 
Sforza u nell’amorevole veste di bon padre „ e sono 
prova novella della cura ohe allora si poneva nel¬ 
l’educazione dei principi. Nella garbata prefazion- 
cella l’Orano, rilevato il carattere d’intimità del 
suo testo, fa alcune osservazioni sull’indole di 
Galeazzo Maria, offre le notizie storiche dichiara¬ 
tive dell’occasione in cui l’opuscoletto fu composto, 
e descrive l’originale onde lo trae. Forse non sa¬ 
rebbe stato inopportuno un richiamo ai numerosi 
trattatelli, del Filelfo, di Enea Silvio e d’altri, in¬ 
torno all’educazione dei fanciulli destinati ad u ave¬ 
re reggimento „, e per contrario il Lessico finale 
avrebbe potuto essere più sobrio ed accogliere solo 
quelle poche voci che nel documento possono avere 
interesse per il glottologo o riuscire ostiche agli 
inesperti. — [V. R.] 

— Il Lavisse ha dato alla luce quattro nuovi 
fascicoli, dal secondo al quinto, del terzo volume 
della sua Histoire de France depuis les origines 
jusqu*h la Revolution (Paris, Hachette). Essi con¬ 
tengono la continuazione della storia al tempo di 
Filippo Augusto e di Luigi VHI (fine del libro H), 
il principio di quella che va dai tramonto del se¬ 
colo XII all’alba del secolo XIIT (libro EH) e 
l’inizio della seconda parte del tomo terzo con un 
libro sugli avvenimenti politici dal 1226 al 1286. 


E. Pottler — Vases antiques du Louvre, Catalo¬ 
gne illustrò, II. — Paris, Hachette, 1901. 

L’opera del benemerito conservatore della 
collezione ceramica del Louvre, per la quale 
abbiamo già avuto occasione di fare le nostre 
più calde raccomandazioni, 1 procede innanzi 
con un crescendo notevole di bellezza, anche 
nella sua veste esteriore. Il 2° album illu¬ 
strato o volume descrittivo dei più notevoli 
vasi posseduti dal Louvre, realizza un progresso 
tipografico su quello già ben riuscito che vide 
la luce nel 1897 ; ed è un gran vantaggio ri¬ 
guardo anche la natura dei vasi illustrati. Non 
si tratta più, in questo volume, di oggetti no¬ 
tevoli soltanto come opere d’arte decorativa ed 
industriale; ma della ceramica attica arcaica e 


1 Cultura, n. 14,15 luglio-1 0 agosto 1897, pag. 220. 
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del periodo classico è la precipua fonte monu¬ 
mentale per la storia della pittura e della mi¬ 
tologia greca, ed era quindi necessaria una ni¬ 
tidezza ed una precisione di riproduzione anche 
maggiore che nei vasi ornamentali o raramente 
contenenti scene mitologiche, delle serie primi¬ 
tive e u ioniche „ oui era dedicato il 1° album. 

L’A. è riuscito a guidare i processi fotomec¬ 
canici usati, in modo da rendere evidenti in 
scala piccola, i soggetti e anche sufficiente- 
mente lo stile ; in alcuni casi poi ci ha dato, 
come nelle tavole 100 e 102, una riproduzione 
in grande formato di frammenti di pitture 
vascolari, in modo che se ne possono final¬ 
mente studiare i particolari tecnici e stilisti¬ 
ci, lontano dai preziosi originali. Cosi per la 
kylix di Euphronios colla visita di Teseo ad 
Amphitrite, si può fare un confronto anche 
colla più recente e più fedele riproduzione 
che ora ne abbiamo nella grandiosa e pro¬ 
fonda opera iniziata dal Furtwaengeler e dal 
Reichhold, Oriechische Vasenmalerei , Muen- 
chen, Bruckmann, 1900, fase. I, ove alla ta¬ 
vola 5 è riprodotta la stessa tazza, per quan¬ 
to esattamente, coir intervento della mano 
dell’uomo, che abilissima com’è, è pure inca¬ 
pace a rendere ingenuamente lo stile del pit¬ 
tore. 1 

Il testo, condotto colla consueta competen¬ 
za e diligentemente dall’A., descrive un nu¬ 
mero considerevole di vasi, scelti nella ricca 
collezione del Louvre, i quali appartengono 
agli stili ionici ed attici arcaici fino al pe¬ 
riodo classico della pitura vascolare, cioè fino 
ad Euphronios. La maggior parte dei vasi 
che adornano il Museo del Louvre , proviene 
dall’Italia, il che rende specialmente interes¬ 
sante per noi tale collezione, coll’aiuto della 
quale e della copiosa bibliografia raccolta dal 
Pottier, possiamo ricostruire la storia degli 
scavi in Italia, e in particolare in Etruria. At¬ 
tendiamo ora, come complemento dell’opera la 
pubblicazione d’un 3° volumetto dei Catalo - 
gues, nel quale il eh. A. espone la sintesi del¬ 
le sue osservazioni e lo svolgimento storico 
dell’arte ceramica. Questa/ parte riassuntiva 
dei Catalogne» formerà, in fine, una tratta¬ 
zione completa del tema, dal punto di vista 
d’un uomo di grande cultura classica e dotato 
di squisito senso d’arte, il quale, dirò cosi, ha 
vissuto scientificamente in mezzo ai suoi vasi 
antichi. Una tale espressione personale della 
storia della ceramica antica non può non pre- 


1 Cfr. anche Krbtschmkb, Jahrethefte d. Oesterrh. 
Archaeolog . Instituts, 1900, pag. 121 e tav. Ili, IV. 


sentare un grande interesse e avere un gran 
valore. Onde, anche per ragioni bibliografi¬ 
che, non sarebbe inopportuno che il Pottier, 
alla fine del suo lavoro, raccogliesse in nn 
volume del formato e tipo degli Album , la 
parte teorica dei suoi Catalogues 1 aggiungen¬ 
dovi figurati colla consueta perfezione quei 
raffronti anche estranei alla collezione del 
Louvre, che possono completare l’imagine de 9 
vari periodi, stili e maestri. Si avrebbe così 
un’opera completa e più uniforme che potrebbe 
essere di grande utilità e di facile consulta¬ 
zione. — [Lucio Mariani]. 

Ferrerò Ermanno — L'arc d* Auguste h Suse. 
Publió sous les auspioes de la Société d’Archéo- 
logie et des beaux Arts pour la Province de 
Turin. — Turin, Bocca frères éditeurs, 1901. 

Gli studiosi tutti di epigrafia e di antichità la¬ 
tina conoscono ed apprezzano da lunghi anni l’o¬ 
pera assidua ed amorosa spiegata in tali discipline 
dal prof. Ermanno Ferrerò, di Torino. Riuscirà ad 
essi grato l’annuncio di questa nuova pubblica¬ 
zione, nella quale la precisione nell’ illustrare sotto 
i riguardi storici ed archeologici l’insigne monu¬ 
mento di Susa, la nitidezza delle tavole e delle 
figure intercalate sul testo, la chiarezza stessa del¬ 
l’esposizione sono pregi insigni. L’Arco d’Augusto 
a Susa fu fondato nel 746 o 746 di Roma da Marco 
Giulio Cottio, prefetto di quelle civitates alpine, 
che erano nelle vallate delle montagne, le quali più 
tardi si chiamarono Alpi Cozie. L’arco è ancora 
ben conservato. Di regolari proporzioni e di squi¬ 
sita eleganza sorge in un ameno paesaggio questo 
avanzo venerando di venti secoli. La Società d’Ar¬ 
cheologia per la Provincia di Torino, su proposta 
del compianto senatore Fabretti, decise, sin dal 
1876, di fare eseguire i calchi dei bassorilievi e 
dell’iscrizione dell’arco. Il lavoro durò lunghi an¬ 
ni ; e dei calchi eseguiti si fecero pure riproduzioni 
fotografiche, delle quali nel 1896 la Società stessa 
decise la pubblicazione. Della quale pubblicazione, 
che è in particolar modo importante per la storia 
dell’arte nell’epoca imperiale, è benemerito anche 
il sig. Secondo Pia, membro della Società, che a 
proprie spese volle eseguire le fotografìe dell’arco, 
e dei suoi particolari, nonchò le incisioni e i di¬ 
segni necessari. — [P.] 

Seienge giuridiche e soeiali 

Siegmund 8chlos@mann — Die Lehre von der 
Stellvertretung insbesondere bei obligatorischen 
Vertrdgen. — Erster Theil : Kritik der herr- 
schenden Léhren . — Leipzig, A. Deichert, 1900, 
in-8°, pag. xi-382. 

Attorno all’arduo tema della rappresentazione 
non è da poco che lavora, con l’affetto ohe sanno 
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ispirare agli studiosi le dottrine da loro predilette, 
il prof. Schlossmann. Fin dal 1881 il valoroso ro¬ 
manista e civilista avea preso a riveder tutta 
quanta la complicata teoria della rappresentazione 
nel diritto romano e nel germanico, e ne aveva 
allora pubblicato un dottissimo saggio ( Der Be- 
sitzerwerb durch Dritte nach romischem und heu- 
tigem Becht : ein Beitrag zur Lehre von der Steli - 
vertretung), diretto allo esame di quella teoria 
nei suoi rapporti con l’acquisto del possesso. 

La lunga elaborazione, dopo tanti anni di stu¬ 
dio, sembra finalmente compiuta, e l’opera che n’ò 
il frutto incomincia ora a veder la luce con que¬ 
sto primo volume, il quale rappresenta di essa la 
prima e la più importante metà. 

H compito che innanzi tutto s’è proposto lo 
Schlossmann è quello di sottoporre ad una nuova 
critica tutte le varie e disparate teorie che, qual 
più qual meno, han dominato sinora in materia 
di rappresentazione : da questa generale e minuta 
revisione debbono, secondo i suoi intendimenti, ri¬ 
sultare più netti e più precisi i problemi che ri¬ 
chiedono una soluzione, e scaturire quelle norme 
fondamentali, su cui sarà poi costruita (nel secon¬ 
do volume) la dottrina scientifica dell’istituto. A 
questo compito risponde appunto il presente vo¬ 
lume. 

Esaminate tutte le definizioni che fin qui della 
rappresentazione si son date dagli scrittori, sia del 
diritto romano sia dei comune o civile, l’A. fissa 
il concetto della cosiddetta rappresentazione giuri¬ 
dica, di quella immediata e della mediata, e com¬ 
battendo la teoria che sostiene la esistenza di una 
duplice specie di rappresentazione, esamina il va¬ 
lore ohe si attribuisce nel linguaggio comune e in 
quello rigoroso giuridico alle locuzioni ; agire in 
nome proprio, agire in nome altrui, per trarre da 
codesto esame le regole, le quali devono presiedere 
ad una razionale ed esatta ricostruzione della teo¬ 
ria. E queste regole lo Sohlossmann riassume 
nelle quattro seguenti: 

a) La rappresentazione è la cura degli affari 
altrui a rischio e per conto dell’interessato: l’inte¬ 
resse giuridico si ha allorquando essa produce uno 
stato di cose atto a far nascere rapporti con terzi ; 

b) La dottrina che afferma la esistenza di due 
diverse formo di rappresentazione, la diretta e la 
indiretta, tra le quali possono il rappresentato o 
il rappresentante scegliere a loro agio, e i cui ef¬ 
fetti si determinano secondo la volontà di questi, 
è falsa. Il diritto distingue semplicemente se gli 
effetti del negozio contenuto nella rappresentazio¬ 
ne si riferiscano direttamente al rappresentato o 
insieme al rappresentante, e se essi debbano deter¬ 
minarsi in modo uguale per l’uno e per l’altro, 
oppure ad un modo per il primo, in un altro pel 
secondo; 

c) Il concetto: agire in nome proprio e al¬ 
trui sono nella accezione comune della dottrina e 
dei codici, privi di significato; 

d) Il concetto della Vollmacht (Vertretungs - 
macht) è errato, contenendo una tautologia. 


Questi sono i risultati fondamentali dell’elabo¬ 
rato lavoro, dall’A. stesso sinteticamente fissati 
in fine del suo libro. Il quale merita tutto il plau¬ 
so degli studiosi sia del diritto romano sia del ci¬ 
vile odierno. — [R.] 

Dott. Pasquale Coppa-Zuoearl — L'Alea nel 
contratto di Assicurazione. — Roma, tip. Par¬ 
tenopea, 1899, in-16°, pag. 111. 

Il compito che si assume l’A. è di determinare 
il concetto dell’alea e vedere se esso sia applica¬ 
bile al contratto di assicurazione di danni in ge¬ 
nere e al contratto di assicurazione sulla vita in 
ispecie. 

L’opuscolo si potrebbe dividere in tre parti: 
Prolegomeni e concetti generali . Contratti d'assi¬ 
curazione contro i danni ; d'assicurazione contro 
la vita. 

L’A. fa un po' di storia dell’ istituto economi- 
co-giuridico dell’assicurazione : passa in seguito a 
stabilire la differenza fra rischio extracontrattuale 
e alea contrattuale, il primo che cessa al momento 
della costituzione del contratto di assicurazione, 
la seconda che da questo momento prende vita. 
Poi, definita l’alea, in base al disposto dell’art. 1102 
cod. civ. it. come un avvenimento incerto, intenden¬ 
do — si noti — quest’incertezza come tale che da 
essa dipenda quella dell’esistenza del vantaggio e 
della misura per entrambi i contraenti, dimostra, 
in due rispettivi capitoli come l’alea esista e per 
la compagnia assicuratrice e per l’assicurato, tanto 
nel contratto di assicurazione dei danni che di as¬ 
sicurazione sulla vita. 

Segue, come chiusa, una differenziazione tra 
contratti aleatori e contratti condizionali e a ter¬ 
mine; tra aleatori condizionali e aleatori a termi¬ 
ne; aleatori e non aleatori. 

Questa la ossatura dello studio del Zuccari, 
condotto con sobrietà di stile giuridico e buona 
copia di giurisprudenza e dottrina. — p. B.] 

Enrico Loncao — Il lavoro e le classi rurali in . 
Sicilia durante e dopo il feudalesimo. — Pa¬ 
lermo, Reber, 1900, in-8°, pag. vm-182. 

Il nuovo libro completa la serie degli stu¬ 
di che l’A. precedentemente pubblicò su la 
genesi del latifondo e della borghesia in Si¬ 
cilia, su le leggi che là ebbero vigore contro 
gli espropriati dei beni comunali, sui diritti 
che vi spettarono ai feudatari e sulle traode 
che il feudalesimo vi lasciò. Molte pagine del 
lavoro nuovo suppongono le pagine scritte nei 
lavori precedenti: e uno è il metodo, uno il 
concetto informatore che deriva giù dalle dot¬ 
trine di Marx e del materialismo storico. Dal 
complesso loro dovrebbe risultare nei suoi 
lineamenti generali la storia della proprietà e 
del lavoro nell’ isola travagliata da tanti do- 
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lori, quella storia che sola può additar la via 
da seguire in un proficuo indirizzo di riforme. 

Nel suo libro il Loncao prende senz’altro 
le mosse dall’assetto che le classi rurali pre¬ 
sentavano quando il feudalesimo, già forte¬ 
mente sviluppato, aveva impresso alla Sicilia 
una costituzione economica e politica analoga 
a quella vigente negli altri paesi dell’Europa 
occidentale. Il lavoratore, incorporato alla 
terra, con la prestazione di opere e censi era 
al proprietario, del suolo uno strumento ef¬ 
ficacissimo per l’accumulazione primitiva del 
capitale. Nelle mani dei feudatari, non senza 
fraudolenti e violenti usurpazioni, si erano 
infatti ridotti i precipui mezzi di produzione : 
e poiché questi eran divenuti quasi il mono¬ 
polio della loro classe, i lavoratori, per assi¬ 
curare il proprio sostentamento, furono co¬ 
stretti ad una somma sempre più grande di 
lavoro o gratuito o mal compensato sulla ri¬ 
serva del signore. Dall’un canto in un’età di 
facili violenze doventavano sempre più oppres¬ 
sivi i diritti di tassualità; dall’altro più at¬ 
tiva, più aspra la caccia alle corvate rese pre¬ 
ziose anche per ciò che le braccia di lavoro 
erano scarse, insufficienti. 

Di quella u fame canina di sopra lavoro „ 
il Loncao crede ravvisar l’esponente negli 
statuti rurali dell’età normanna, onde si pos- 
son ricavare dettagliate notizie su le relazioni 
reali e personali di dipendenza che legavano 
gli uomini al signore e sull’indole e sulla 
misura delle prestazioni ch’essi dovevano e 
in oensi e, più specialmente, in opere. I con¬ 
tadini di Librizzi prestavano circa un terzo 
del loro lavoro utile all’abate di Lipari da cui 
dipendevano e non si reputavano soverchia¬ 
mente vessati! Ben peggio stavano i rustici 
dove la prepotenza del feudatario era mag¬ 
giore e l’inesistenza d’una carta che defi¬ 
nisse nettamente i loro doveri rendeva più fa¬ 
cili e sfrenate le violazioni dei loro diritti 1 

Ma se allora non erano generalmente liete 
le condizioni dei lavoratori, ebbero anche a 
peggiorare in seguito. La notevole tendenza 
a tramutare in derrate le decime e i censi pa¬ 
gati in denaro che si riscontra nella seconda 
metà del secolo decimosecondo e che il Loncao 
mette giustamente in relazione col deprezza¬ 
mento della moneta, che conseguì al ravvivarsi 
k degli scambi commerciali sotto i normanni, 
dovea risolversi in tutto lor danno. I signori, 
infatti, temendo che potesse scemare la ren¬ 
dita fondiaria esigevano le prestazioni in na¬ 
tura e cercavano invece di pagare in denaro 
i salari prima retribuiti in generi: raggiun¬ 


gevano cosi il duplice scopo di difendere le 
loro rendite dal pericolo minacciato dall’oscil¬ 
lazione del valore della moneta e di lucrare 
il maggior valore che i generi acquistavano 
in seguito al continuo progressivo deprezzarsi 
della moneta. Ma con ciò si aumentava pur lo 
squilibrio tra il lavoro e la sua rimunerazione, 
si rendeva più oppressivo il giogo imposto 
alle spalle dei lavoratori. Onde le infinite la¬ 
gnanze che si levavano d’ogni parte al potere 
centrale. Contro gli excoriatores rusticorumv ol¬ 
ierò provvedere Ruggiero I e il suo sucoessore 
Guglielmo: ma le ineluttabili esigenze dell’eco¬ 
nomia poterono più delle leggi. La popola¬ 
zione agricola era di troppo inferiore alla va¬ 
stità dei latifondi: non solo i baroni non 
rinunciarono alle loro pretese, ma cercarono 
altresì con varie ftrti di assoggettarsi chi pri¬ 
ma era libero, di richiamar sulle terre nuove 
forze di lavoro o di fissarvele. Indarno Fe¬ 
derico II vietava l’obbligar libere persone a 
perpetua servitia aut conditiones , indarno Ono¬ 
rio IV, indarno gli angioini ed i re aragonesi 
vollero ricondurre le esigenze dei baroni nei 
confini della legalità ; se buone leggi si fecero, 
la debolezza del potere centrale, le contin¬ 
genze politiche non ne permisero una rigida 
applicazione. E la storia, del lavoro potè pa¬ 
rere al Loncao un vero inferno di cui i mise¬ 
randi agricoltori doveano scendere e saggiare 
tutte le bolgie senza aver mai un momento di 
sosta o di respiro. 

Alla prostrazione dei rustici contrastava 
d’altronde stridentemente la ricchezza immen¬ 
sa de’ potenti e il dilagar del lusso tra la 
nobiltà e la grassa borghesia, indarno frenato 
da leggi e statuti. Mentr’essi godevano ma¬ 
lamente le ammassate dovizie, i lavoratori delle 
campagne, vittime d’uno sfruttamento eccessi¬ 
vamente inumano, spogliati dalle loro piccole 
proprietà e fin degli usi civici, abitualmente 
denutriti, afflitti da frequenti carestie, mal 
resistenti alle infermità epidemiche, vieppiù 
diradavano; lo sfacelo morale si accompagna¬ 
va allo sfacelo economico. La disperazione 
generava le rivolte e le rivolte erano soffocate 
nel sangue : ma ne rattizzava ad ogni tratto le 
mal spente faville il continuar dei disordini 
ond’erau promosse. I diritti di prelazione 
usurpati dai baroni si prestavano ad artificiosi 
rincari delle derrate di prima necessità che, 
comperate a vii prezzo prima della raccolta, 
celate poi in ripostigli chiusi in periodi nor¬ 
mali, eran buttate, non senza mistificazioni, 
sul mercato quando l’urgente domanda ne al¬ 
zava esorbitantemente il prezzo. A tali di* 
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soneste speculazioni non opponevan efficace 
resistenza le amministrazioni comunali troppo 
spesso strumento alle mene degli oppressori. 

Nè ai rustici giovò lo sciogliersi del ser- 
vaggio della gleba dinanzi alla forma più 
evoluta del salariato che, superato ornai quel¬ 
lo stadio economico, in cui, per l’assenza di 
un capitale iniziale, il colonato si presentava 
come il più opportuno e quasi l’unico mezzo 
per trar profitto dalla terra, andava sempre 
più prevalendo. La classe salariata, forma¬ 
tasi in conseguenza dello sparire della piccola 
proprietà, era da principio una parte assai 
tenue della popolazione e la scarsa offerta del 
lavoro da principio ebbe corrispondente una 
certa altezza relativa dei salari, ma tosto i 
proprietari cercaron di provvedere al proprio 
tornaconto e di ripararsi da un eccessivo rialzo 
col prolungare coattivamente la giornata di 
lavoro e fissare un massimo nella misura delle 
mercedi. Sono queste le tendenze che il Lon* 
cao riscontra dominanti nella legislazione si- 
cala del lavoro: se anche non difettarono prov¬ 
vide leggi le quali, come quelle di Ferdinando II 
e di Carlo V che battevano in breccia i di¬ 
ritti di bannalità e di prelazione o cercavano 
di impedire gli artificiosi rincari e svilimenti 
del prezzo delle derrate, pur troppo non ebbero 
in ultima analisi molto miglior successo delle 
precedenti. Il male infatti s’era ormai in¬ 
cancrenito; gli abusi combattuti rigermoglia¬ 
rono, continuarono sino all’abolizione della 
feudalità e poterono propagare anche al di là 
di questa memorabile data le loro malefiche 
conseguenze. 

Le classi rurali poscia, se dall’un canto 
fnrono allora liberate dalle pastoie feudali, fu- 
ron dall’altro violentemente proletarizzate. 
Ingrossatasi straordinariamente la massa dei 
mercenari, i salari che sulla fine del secolo 
XVIII s’erano momentaneamente rialzati, ven¬ 
nero quindi nuovamente ridotti al puro ne¬ 
cessario per la conservazione e la riprodu¬ 
zione dei lavoratori. E ancora una volta si 
avverò il fenomeno che, aumentando il va¬ 
lore delle merci, scemasse quello della mone¬ 
ta: i salari pagati in natura furono riconver¬ 
titi in danaro. Il sistema della masseria, che 
s’era sostituito a quello dell’enfiteusi, contri¬ 
buì poi anch’esso a peggiorare la condizione 
del lavoratore. Chè se da principio l’abbassa¬ 
mento del valore della moneta fece fare affari 
d’oro ai gabellotti che pagavano in denaro i 
fitti al padrone e i salari ai rustici e, lucrando 
doppiamente sul rincaro delle merci, furon soli 
a godere d’uno stato di cose ond'eran tratte alla 


rovina la nobiltà e la plebe, col deprezzar dei 
prodotti agricoli che consegui al 1814, vennero 
anch’ essi avvolti in infinite angustie : per 
sfuggire alle fauci degli usurai o alla vora¬ 
gine non meno spaventosa del fallimento fu¬ 
ron allora costretti a rivalersi sui lavoratori 
già tanto stremati. E il capitale agricolo e la 
terra si accentrò, tra il decadere dei fittaiuoli 
piccoli e mezzani, nelle mani di pochi grossi 
proprietari. 

Nemmeno dopo runifìoazione italiana le 
classi rurali ebbero agio a rifarsi. In un primo 
periodo la concorrenza degli affittaiuoli in se¬ 
guito al rapido aumento della popolazione pro¬ 
dusse una forte elevazione nei fitti, cui fu 
concomitante da un lato il rincaro delle der¬ 
rate, dall’altro lo scemar del valore del de¬ 
naro e ancora una volta, ridotto il salario in 
danaro, i gabellotti fecero affari d’oro. Ma poi 
le derrate rapidamente oalaron di prezzo e 
guadagnò valore la moneta : fu per i gabellotti 
un disastro che ebbe di necessità il suo con¬ 
traccolpo sui contadini. I salari in denaro 
furono ridotti al minimo, in più luoghi riso¬ 
stituiti dai salar! in natura; i patti colonici 
vennero resi più duri ; tornarono a imperver¬ 
sare le usure e la classe numerosa degli agri¬ 
coltori parve dannata a una miseria insana¬ 
bile, ad una soggezione degradante. 

E siamo alla vigilia dei famosi moti del 
’93: il Loncao nega che ad essi sia stato for¬ 
nita la propaganda socialista. Le plebi sici¬ 
liane sono per lui immature agli ideali del 
socialismo, rispettose d’ogni gerarchia, religio¬ 
se fino alla superstizione, animate dal desi¬ 
derio, dal culto della piccola proprietà. La de¬ 
mocrazia sociale deve ancora conquistare quel¬ 
le popolazioni e il Loncao, che di essa vagheg¬ 
gia gl’ideali, vuol appunto segnare come ciò 
potrebbesi ottenere movendo anzitutto da una 
riforma agricola che ne abbia a migliorare le 
sorti. Una critica delle proposte da altri fatte 
accompagna i suggerimenti suoi. 

Al libro del Loncao accattivano simpatia 
l’indole, la novità del tema, l’intento nobi¬ 
lissimo di tergere e di sanare le piaghe 
ond’ è ancora afflitta una classe sociale così 
benemerita; anche nello svolgimento di esso il 
lettore che ci ha seguito ha potuto accorgersi 
che vi è del buono. Con ciò non vorremmo 
dire che tutto vi sia di buona lega : più d’un’af- 
fermazione, più d’un giudizio possono sem¬ 
brare inesatti, eccessivi. E tali sono parsi 
anche a noi derivando da una concezione trop¬ 
po unilaterale della storia. 

Nella mente del Loncao, come nella mente 
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di molti altri, la concezione materialistica della 
storia, non rattenuta nei suoi giusti confini, si 
presta a un simplicismo di nuovo genere che 
a chi si pigli il gusto o l’incomodo di riflet- 
tere si presenta cosi poco persuasivo come ogni 
altro simplicismo. NoqsoIo il fattore econo¬ 
mico è l’unica poderosa leva del movimento 
sociale, ma si suppone erroneamente ch’esso 
agisca e rinnovi l’assetto sociale cosi rapida¬ 
mente come se l’azione sua non dovesse tro¬ 
vare in pratica, non foss’altro pei detriti delle 
condizioni precedenti, tali e tante resistenze 
da richiedere un lungo e lento e graduale svi¬ 
luppo. Ecco ad esempio come il Loncao spie¬ 
ga il passaggio dall’economia a schiavi al ser¬ 
vaggio. L’economia a schiavi richiedeva un 
capitale non indifferente per Tacquisto della 
forza lavoro ed altro capitale non indifferente 
per il mantenimento della forza stessa compro¬ 
messa, minata da tante cause: il servaggio inve¬ 
ce, avvincendo il lavoratore alla gleba e ridu 
condolo quasi una pertinenza di essa, risparmia¬ 
va le spese iniziali per l’acquisto della forza-la 
voro assicurando tuttavia al proprietario una 
fonte sufficiente di reddito per mezzo di censi 
annui in danaro o in materia e per mezzo di ser¬ 
vigi gratuiti. Ora agl’invasori normanni il pri 
mo sistema era inaccessibile, chò troppo poveri 
erano essi per poter fondare delle imprese su 
cosi dispendiosa base; opportuno si presen¬ 
tava invece il secondo e ad esso appunto 
si attennero. Al Loncao il servaggio appare 
quindi come uno espediente escogitato o pra¬ 
ticato dai primi feudatari per trarre il mag¬ 
gior vantaggio dalle proprie terre con la mi¬ 
nore spesa. Noi però abbiamo già altrove espo¬ 
sto i dubbi che una tale asserto generava in 
noi e siamo ancora convinti che il servaggio 
fosse invece il portato di una lunga evolu¬ 
zione prefeudale, che preparò il terreno all’ac¬ 
climatazione, al consolidamento del feudalis¬ 
mo il quale potò aiutare lo attenuarsi della 
schiavitù, la fusione degli schiav i con gli al¬ 
tri seiniliberi e contribuire cosi allo estendersi 
del servaggio, ma non ne fu la causa imme¬ 
diata. 

I normanni non potevano imporre una for¬ 
ma nuova d’economia: dovettero piegarsi allo 
ambiente piuttosto che foggiarlo. E le ragioni 
dell’assetto economico dell’età normanna si de¬ 
vono cercare nell’assetto che la proprietà ed 
il lavoro ebbero in Sicilia nel decader del- 
l’impero di Roma e lungo i più antichi secoli 
del medioevo. L’invasione straniera non fu, 
ci pare, la causa diretta dei rivolgimenti eco¬ 
nomici che ad essa si vogliono riferire e potè 


anzi consolidarsi appunto perchè non importò 
troppo radicali rivolgimenti. 

Pur i destini delle classi rurali erano retti 
da fila che partivano da più lontani tempi e 
la genesi delle classi rurali e dei loro doveri 
non può apparir chiara, quando non si abbia 
riguardo ad essi. Prescindendo da un tale 
sguardo retrospettivo riesce invero malagevole 
il ponderare con esattezza la portata dei fatti 
concernenti le condizioni dei rustici : non è 
difficile lo scambiar per un regresso un av¬ 
venimento che, considerato alla stregua del 
passato, potrebbe piuttosto interpretarsi come 
un indice di progresso. La necessità del ri¬ 
badire le vecchie catene può già conside¬ 
rarsi spesso come un indizio che la coscienza 
dei lavoratori aspirava a sciogliersene (queste 
aspirazioni sogliono realmente manifestarsi in 
forma tale da preoccupare solo quando se ne pos¬ 
sa prevedere non impossibile l’attuazione) e ci 
pare travii chi consideri generalmente codeste 
norme restrittive come un’usurpazione. 

Quello sguardo retrospettivo, che noi repu¬ 
tiamo necessario, fu invece nel lavoro del Lion- 
cao lasciato da parte e non mancano quindi delle 
inesattezze conseguenti a codesta lacuna. Egli 
pensa, per esempio, che il non trovar fissate 
le ore dei pasti e del riposo negli statuti si¬ 
ciliani del lavoro importi ch’esse fossero nella 
discrezione del padrone e che ci si trovi per 
ciò di fronte a un geniale trovato del capitale 
per sfruttare a suo arbitrio il lavoro anche 
nelle ore dei pasti e del riposo. Ma non po¬ 
trebbe darsi che avesse peccato in questa inter¬ 
pretazione di sovorchio pessimismo? Egli non 
ha contato infatti sulle consuetudini. E le con¬ 
suetudini non dovevano essere eccessive, se non 
si dimostrò il bisogno di limitarle o per legge 
o in forza di convenzioni ! Più d’una volta 
capitò poi al Loncao di ravvisare proprio una 
usurpazione in quella ch’era invece ostinazione 
nel mantenimento di un diritto antico. Con¬ 
veniva a questo proposito tener conto dei vari 
elementi che concorsero a formare la classe 
dei rustici e non dimenticare che di molte cor- 
vate dovrebbesi cercar la scaturigine nei patti 
che solevano accompagnare la manomissione 
degli schiavi mantenuti poi consuetudinaria¬ 
mente per una lunga serie di generazioni. Con 
ciò forse non sarebbe parso nemmeno a lui 
tanto credibile, che l’abolizione del servaggio 
della gleba fosse unicamente e nemmeno prin¬ 
cipalmente dovuta all’azione dei proprietari, i 
quali volessero disfarsi dei coloni e dei servi 
nel convincimento che l’instituto del colonato 
importasse ormai troppe limitazioni al diritto 
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di proprietà o che fossero quasi dei parassiti 
delle loro terre. Il servaggio della gleba por¬ 
tava già in se stesso; suoi germi struggitori e 
dove il lavoratore libero ebbe posto accanto 
agli ultimi rappresentati di quella classe in 
via di dissoluzione, fu anche più facile il pari¬ 
ficarsi dei servi della gleba ai salariati. Pro¬ 
gressi rilevanti verso V emancipazione dei servi 
della gleba probabilmente si erano già fatti nel 
corso del secolo decimoterzo quando i baroni 
normanni a compier la loro opera benefica di 
colonizzazione cercavano di attirare nell’orbita 
dei loro possedimenti e delle loro giurisdizioni 
nuovi agricoltori, perchè ne mettessero a frutto 
le terre deserte. Ad allettare i nuovi inquilini 
dovettero esser fatte delle promesse abbastanza 
larghe che forse non furono del tutto smen¬ 
tite. Dalle terre demaniali infatti un largo 
contingente di lavoratori si portava sempre 
nelle terre dei signori e il movente vero di 
quella legislazione regia in cui il Loncao rav¬ 
visò troppo ottimisticamente il diretto intendi¬ 
mento di proteggere l’indipendenza delle po¬ 
polazioni rurali, dovette essere appunto il met¬ 
ter freno a quell’esodo pericoloso e il riven¬ 
dicare possibilmente i fuggitivi. Ma, se oiò 
avvenne, le condizioni favorevoli fatte ai nuovi 
venuti ebbero probabilmente qualche efficacia 
pur sulle condizioni degli antichi servi della 
gleba. Ond’ è che pur di questo fenomeno con¬ 
veniva tener conto volendo chiarire come si 
sia sciolto il servaggio della gleba. 

E anche su qualche altro punto non siamo 
d’accordo con l’egregio A. : in generale non 
sarebbe stato male che una maggior copia di 
fatti fosse stata allegata a prova delle sin¬ 
gole affermazioni. Le fonti direttamente stu¬ 
diate sono invece piuttosto scarse. Non sa¬ 
rebbe forse stato utilissimo un dettagliato 
esame di patti agrari usati nei diversi tempi? 
E questo nel libro del Loncao manca quasi 
completamente, mentre lo studio delle leggi 
non dovea essere scompagnato da quello dei 
documenti riflettenti la pratica della legge. 
Il Loncao si distingue per operosità e ingegno 
e può far molto e bene: appunto per ciò vor¬ 
remmo che la sua operosità forse un po’ più 
disciplinata nel metodo. Noi siamo perfetta¬ 
mente d’accordo col Salvioli il quale, premet¬ 
tendo al lavoro del Loncao una notevolissima 
prefazione, osservava giustamente che il ma¬ 
terialismo storico deve essere ora considerato 
più come un metodo che come un sistema filo¬ 
sofico e che oggidì occorre fare della storia 
prima che della filosofia, dar maggior posto 


alla raccolta dei fatti che alla loro interpre¬ 
tazione. — [Enrico Bbsta] 

Matteo Matteotti — Vassicurazione contro la 

disoccupazione . — Torino, Bocca, 1901, in-8°, 

pag. 279. 

H libro del Matteotti si presenta non solo co¬ 
me l’indagine scientifica di uno studioso, ma an¬ 
cora come l’opera generosa e benefica di un uomo 
di cuore. Esso si divide in due parti: la prima 
studia la teoria dell’assicurazione contro la disoccu¬ 
pazione, sull’esempio delle monografia di scrittori 
tedeschi e svizzeri, e contiene l’esposizione di un 
disegno di assicurazione obbligatoria contro la di¬ 
soccupazione ; la seconda è dedicata alla critica 
dei vari istituti e dei progetti di assicurazione o 
facoltativa od obbligatoria che si sono con varia 
fortuna presentati al pubblico in questi ultimi 
anni, sopratutto in alcuni cantoni della Svizzera. 

Nel primo capitolo della prima parte l’A, dopo 
aver fissato con precisione il concetto di disoccu¬ 
pato, intendendo per tale colui che pur avendo 
volontà e capacità di lavorare è costretto a rima¬ 
nere inattivo, distinguendolo cosi dall’ignavo e 
dallo scioperante, pone in luce viva l’importanza 
economica e morale che il fenomeno patologico della 
disoccupazione ha raggiunto nella sooietà nostra. 
Le statistiche, ci dicono che i maggiormente colpiti 
dalla disoccupazione sono gli operai stagionali ; ci 
dicono ancora che in Germania i disoccupati nel 
giugno 1895 erano 179 004, nel dicembre 553640, 
con una quota rispettiva del 12%* e del 34 % 0 
sugli Arbeitnehmer. In tale ordine di fenomeni 
la rilevazione statistica, sia per la instabilità som¬ 
ma del fenomeno stesso, sia per la difficoltà di 
conoscerne esattamente la durata, non ci può af¬ 
fidare di una grande precisione ; tanto che l’ufficio 
imperiale di statistica attribuisce ai risultati ot¬ 
tenuti carattere di cifra massima, mentre Georg 
von Mayr crede che la vera disoccupazione sia su¬ 
periore a quella che i censimenti mostrano. Lievi 
incertezze queste che non possono costituire osta¬ 
colo serio a la ricerca statistica, sicché ben si fece 
a porre tra i quesiti del recente censimento italia¬ 
no quello relativo a la disoccupazione. 

Nel terzo capitolo il Matteotti ragiona dell’as¬ 
sicurazione obbligatoria in generale, della sua ne¬ 
cessità e dei suoi vantaggi, per dire poi più par¬ 
ticolarmente dell’assicurazione obbligatoria contro 
la disoccupazione; ne esamina gli elementi, e ne 
dibatte e scioglie le questioni. 

H concetto ardito dell’assicurazione obbligato¬ 
ria in generale, che invade il campo della liber¬ 
tà individuale e sostituisce il comando ad una 
presunta volontà di saggezza illuminata, è nato 
in Germania nel paese dove per la rapida evolu¬ 
zione della industria da piccola in grande mag¬ 
giormente si senti il bisogno di una legislazione, 
che difendesse la classe operaia contro i pericoli 
della sua nuova posizione. Nota bene l’A. che la 
concezione filosofica stessa dello stato tedesco, lo 
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spirito di disciplina insito nelle razze teutoniche, 
resero più facile o almeno possibile ai socialisti di 
stato, capitanati da Schaeffie, da Schmoller, da 
Gneist, il far votare al Beichstag negli anni dal 
1883-1889 la legge dell’assiourazione obbligatoria 
contro le malattie, 1’ invalidità e la vecchiaia. Cer¬ 
tamente non inutili furono anche i dibattiti sorti 
intorno all’affermazione del diritto al lavoro , a la 
cui storia il Matteotti dedica il § b del cap. Ili, 
ricordandoci quale cattiva prova abbia fatto in 
pratica negli ateliers nationaux subito chiusi dopo 
pochi mesi di vita nel 1818, il principio espresso 
dal Turgot. 

Nel § c del cap. Ili, il Matteotti sostiene la 
necessità e i vantaggi deir&ssiourazione obbligato¬ 
ria, assunta dallo Stato il quale completerebbe 
così la capacità economica troppo esigua di molti 
che non avrebbero mezzi sufficienti per pagare i 
premi di assicurazione. Si impedisce cosi che anche 
questo rimedio diventi un privilegio di pochi ope¬ 
rai benestanti e ne formi quasi una aristocrazia a 
parte, e si attribuisce allo Stato un’alta funzione 
sociale, la quale non è, come vogliono alcuni, pri- 
vatrice di libertà, poiché lo Stato stesso può repu¬ 
tarsi interessato ad allontanare i danni che dalla 
disoccupazione derivano. 

L’A. quindi si pone il problema se il rischio 
della disoccupazione sia assicurabile, esaminando 
gli elementi che il Wagner richiede in un feno¬ 
meno affinchè lo si possa ritener capace di assicu¬ 
razione. Il che egli tenta di provare. 

Tale questione si rannoda direttamente a quel¬ 
la della volontarietà e involontarietà della disoc¬ 
cupazione, svolta nel § f del cap. Ili, intorno a 
cui non sarà facile decidere con giusto criterio nè 
per opera della commissione di uomini di fiducia 
proposta da Schaeffle, nè col sussidio della distin¬ 
zione fra colpe gravi e lievi, fra incapacità tecni¬ 
ca, morale, o sociale. 

Il Mattsotti ohe non si nasconde la vulnerabi¬ 
lità di questa parte, sostiene insieme all’Adler che 
la pratica, l’accortezza e l’intelligenza degli ammi¬ 
nistratori delle casse sussidi, una ben intesa rete 
di rapporti e di informazioni, un retto criterio di 
buon senso guidato dall’esperienza, potranno suf¬ 
ficientemente supplire alla deficienza teorica; e 
che del resto in ogni assicurazione vi è la facilità 
della frode e della simulazione e non per questo 
esse debbono tutte condannarsi. A me pare anco¬ 
ra che anche qui un ufficio di mediazione del la- 
voro organizzato su basi vastissime, potrebbe ri¬ 
mediare al grave inconveniente per cui l’operaio 
onesto e laborioso si troverebbe a favorire col pre¬ 
mio di assicurazione quello svogliato e scroccone. 
Quale sia il lavoro che si possa imporre a un disoc¬ 
cupato, ricerca l’A. nel § h del Cap. Ili, ove lar¬ 
gheggia a favore degli operai forse un po’ troppo. 

Nello stesso cap. Ili l’A. determina le modalità 
con le quali si dovrebbe distribuire il sussidio, al¬ 
cune previste dagli economisti, altre additate da 
la pratica fortunosa fatta nella Gassa di S. Gallo. 

La valutazione del rischio di disoccupazione 


inerente alle varie professioni presenta pure gravi 
difficoltà e solo illuminate considerazioni attinte 
a lo studio intelligente dei dati statistici potran¬ 
no recarci qualche luce e una approssimativa esat¬ 
tezza: questa è la conclusione del § e dedicato a 
tale valutazione. 

Chi dovrà contribuire all’assicurazione oltre 
gli operai? Lo Stato e gli imprenditori, i quali 
però quasi certamente si rivarranno o sul salario 
o sul prezzo dei prodotti. L’assicurazione obbli¬ 
gatoria contro la disoccupazione, però impedirà 
agli operai di pagare altri premi per le associa¬ 
zioni professionali già esistenti ora, e darà quin¬ 
di loro il colpo di grazia. Il che sarebbe un male 
se non fosse pur vero che codeste associazioni as¬ 
sai poco sussidiano l’operaio bisognoso. E di più è 
noto come esse non abbiano una grande estensio¬ 
ne : in Inghilterra 1’ 80 % della classe operaia non 
è organizzata, come non lo sono in Germania i 
93 %, in Austria i 96,70 %, nel Belgio i 92 °/o> n6 ^* 
l’America del Nord i 70%. 

Ad ogni modo è verissimo che le trade tinions 
in Inghilterra, i sindacati operai in Francia, le 
associazioni generali in Germania, le camere di 
lavoro di noi sono in continuo aumento e, il pe¬ 
ricolo di doverne arrestare il libero corso benefico 
per l’intromissione della assicurazione obbligato¬ 
ria preoccupa giustamente il Matteotti, come già 
aveva dato pensiero al Buschmann, del quale è 
qui di conseguenza riassunto un disegno di riorga¬ 
nizzazione ampia delle associazioni operaie, tale da 
renderle capaci di una grande espansione e di sod¬ 
disfare a tutti i bisogni degli operai compresa la 
assicurazione contro la disoccupazione. Il proget¬ 
to del Buschmann ha parecchi punti di contatto con 
quello che il Matteotti si fa ad esporre nelle sue 
linee generali, comprendendolo nella espressione 
“ statifìcazione delle associazioni professionali „. 
Ecco le precise parole dell’A. M Perchè dobbiamo noi 
andare in cerca di speciali organizzazioni per que¬ 
sta assicurazione quando ne abbiamo già una, for¬ 
matasi per lenta evoluzione e trasformatasi a poco 
a poco secondo i bisogni che la vita pratica veniva I 
suggerendo? Rendiamo ufficio dello Stato anche 
quest’ultimo compito delle associazioni professio¬ 
nali, serbando la medesima organizzazione che que¬ 
ste associazioni professionali posseggono „. L’A 
accetta la divisione degli operai nelle due grandi I 
classi dei non qualificati e dei qualificati, suddi¬ 
videndo quest’ultima classe in tante sezioni quan- | 
te le professioni. Per gli operai della prima il j 
premio di assicurazione sarà unico ; per quelli della 
seconda vario a seconda del rischio inerente a cia¬ 
scuna professione ; gli imprenditori dovranno con¬ 
tribuire in misura eguale a gli operai, il resto toc¬ 
cherebbe a lo Stato. .Sezioni in tutte le città o 
centri operai; accoppiate e sostenute da uffici di 
mediazione del lavoro in corrispondenza fra di 
loro. La cassa di ogni sezione poi dovrebbe ser¬ 
vire anche come fondo di resistenza pel migliora¬ 
mento della classe operaia, e quindi concedere. 
sussidi negli scioperi purché giusti. 
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La novità della proposta consiste nell'ardito 
concetto che lo Stato abbia a sussidiare gli ope¬ 
rai scioperanti. Cosi cortamente in linea ideale il 
problema appare risolto ; ma a me pare che anche 
in questo progetto sussistano alcuni degli incon¬ 
venienti lamentati in altri. Rimane sempre la 
difficoltà di un equo e ben vi so giudizio sulla giu¬ 
stizia o non di uno sciopero; la presidenza con¬ 
cessa al rappresentante dello Stato fa sorgere le¬ 
gittimo timore che nel giudizio la bilancia inolini 
ad abbassarsi dalla parte degli imprenditori ; poi¬ 
ché lo Stato, ohe ha sempre ragione di temere da 
uno sciopero, si troverebbe qui vivamente interes¬ 
sato ad impedirlo in quanto accordandolo aggra¬ 
verebbe assai l’onere di contribuzione sua alle 
casse. 

Contro questo e consimili progetti intesi a ri¬ 
solvere la questione del sussidio in caso di disoc¬ 
cupazione si leva quello dello Schanz ohe, sosti¬ 
tuisce alla assicurazione obbligatoria il risparmio 
obbligatorio. In breve: dal salario dell’operaio si 
dovrà settimanalmente prelevare una quota parte 
(10% per gli operai stagionali, 80 pfennig per gli 
altri); questa verrà depositata presso le casse di 
risparmio in libretti individuali, si accrescerà del 
contributo degli imprenditori (y i0 dei versamenti 
per gli operai stagionali, 10 pfennig per gli altri), 
dello Stato e del comune, e servirà a sostentare 
l’operaio durante il periodo di disoccupazione. Il 
fondo depositato e a mano a mano accresciuto non 
potrà prelevarsi per altri motivi che per provata 
disoccupazione e dopo otto giorni di questa, senza 
alcuna ricerca sulle cause che l’hanno determina¬ 
ta; raggiunta la somma di marchi 100 l’operaio 
sarà esonerato da ulteriore risparmio reputandosi 
essa sufficiente a sussidiare largamente qualsiasi 
disoccupazione. 

Come appare subito a prima vista molti sono 
i vantaggi che questo progetto nella sua primiti¬ 
va semplicità, ci offre; non più esame circa la vo¬ 
lontarietà o non della disoccupazione, circa la gra¬ 
duazione dei premi e dei rischi; cade, per forza 
dell’ interesse e dell’egoismo individuale, il pericolo 
di sfruttamento di pochi ignavi a danno della 
massa degli assicurati insito nel sistema dell’assi¬ 
curazione obbligatoria. 11 progetto fatto segno a 
le critiche dell’Adier, ricomposto dallo Hoffmann, 
modificato poi dallo stesso Schanz in un secondo 
volume, venne ad acquistare per tali modificazioni 
alcuni difetti propri di quello dell’assicurazione 
obbligatoria. La gran differenza di questo dai pro¬ 
getti dell’assicurazione obbligatoria sta nel fatto 
che negli ultimi il godimento solo avviene in caso 
di disoccupazione, e quindi di sciopero, mentre nel 
primo rimane sempre depositato alla Cassa di Ri¬ 
sparmio un gruzzolo di proprietà dell’operaio; in 
quelli si attinge ad una cassa generale anonima 
che si cercherà naturalmente di sfruttare, in que¬ 
sto ad un piccolo capitale individuale che passerà 
agli eredi dopo la morte dell’operaio. Qui agisce 
meno forte la molla della solidarietà ma più for¬ 
temente quella dell’interesse e dell’egoismo; e 


tutto ci fa oredere più potente questa di quella* 
Qui vi è un freno naturale alla facile seduzione 
di un periodo di riposo confortato dal sussidio del¬ 
la cassa di disoccupazione, invece di un invito a 
goderlo alimentato da la visione un po’ abbagliante 
di una ricca cassa contenente un denaro che non 
è proprio. Nò sorgeranno le controversie intorno 
a la convenienza dei nuovo lavoro imposte dal¬ 
l’ufficio di mediazione. 

Il Matteotti però, forse sedotto dal concetto di 
alta solidarietà e di dignità che emana dal siste¬ 
ma di assicurazione obbligatoria, lo preferisce aper¬ 
tamente a quello dello Schanz. 

Il quale presenta anche una maggiore facilità di 
applicazione pratica, perchè potrebbe venir tradotto 
in atto dalle casse di risparmio già esistenti. L’espe¬ 
rimento in piccolo fatto arditamente dalla Gassa di 
Risparmio di Bologna (l’unico del genere in Italia) 
ce ne può dare luminosa prova. — [Ugo Pozzi] 

Karl Kauteky — Parlementarisme et socialisme , 

Trad. par Edouard Berth. — Paris, librairie G. 

Jacques et C ie ., 1900, in-8°, pag. xm-197. 

Questo importante volumetto di Carlo KaUtsky, 
non nuovo (fù scritto nel 1898) ma tradotto ora 
soltanto, è uno studio critico e polemico sul pro¬ 
blema della legislazione diretta in rapporto col re¬ 
gime parlamentare. L’A. ha voluto riprendere qui 
una tesi già altra volta enunciata, per difenderla 
dagli attacchi vivaci che le furono mossi nel seno 
stesso del partito socialista, specialmente in Sviz¬ 
zera. Secondo il Kautsky la legislazione diretta 
del popolo, in un grande Stato moderno, non può 
rendere superflua l’azione del Parlamento; ma, 
tutt’al più, potrebbe essere sperimentata accanto 
ad esso, per correggerne in certi casi l’azione. 
Riuscirebbe praticamente impossibile che il po¬ 
polo assumesse direttamente la intera funzione le¬ 
gislativa insieme con la direzione della pubblica 
amministrazione. Anzi, finché avranno vita i gran¬ 
di Stati moderni, la maggior parte della attività 
politica dovrà spettare sempre al Parlamento. 

Secondo gli avversari, invece, la condotta pra¬ 
tica del proletariato socialista dovrebbe rimanere 
estranea affatto alle lotte parlamentari, poiché la 
partecipazione ad esse, lungi dall’essergli neces¬ 
saria od anche soltanto utile, non servirebbe che 
a corromperlo ed a recargli danno. 

Con una minuziosa critica del sistema di Rit- 
tinghausen, e con larghi e rapidi accenni storici, 
il Kautsky difende la sua proposizione, e pole¬ 
mizza vivacemente per sostenere il parlamentari¬ 
smo, da un punto di vista chiaramente ed espli¬ 
citamente socialista. Giacché egli, si noti bene, è 
partigiano convinto del referendum popolare e del 
diritto di iniziativa praticato sulle basi più lar¬ 
ghe. Il suo dissidio con gli oppositori sta in que¬ 
sto, che a lui sembra necessaria, tuttavia, l’azione 
centrale del Parlamento, quale organo speciale 
della elaborazione della legge, e quale instituto 
proprio del più rigoroso controllo sulla condotta 
del governo. 
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“Dans un grand Etat moderne — scrive te¬ 
stualmente a pag. 167 — le centro de gravi té de 
l’aotivité politique se trouve nécéssairoment dans 
son Parlement. Ce n’est point là pour le prolé- 
tariat une condì tion défavorable; il se développe 
en son sein dans le cours de la lutto de classe 
qu'il soutient, des aptitudes qui le mettent en 
état de faire servir le Parlementarisme à ses finsi 
de la législation direct© il ne peut étre question 
eacore que dans le sens où elle est appliquée déja 
en Suisse et où elle est réclamée par le program¬ 
mo d’Erfurt: non comme un moyen d’ócarter le 
systéme reprósentatif mais comme un moyen de 
lui donner une forme plus démocratique et de le 
soumettre davantage au oontròle populaire „. 

Qui dunque, come si vede, la questione si esten¬ 
de. Non basta all’A. aver posto in evidenza l’im¬ 
possibilità attuale della legislazione diretta, e l’op¬ 
portunità del parlamentarismo. Egli vuol dimo¬ 
strare anche — e per i socialisti è proprio questo 
il punto vivo della questione — che le istituzioni 
rappresentative e più precisamente il regime par¬ 
lamentare, non sono affatto la forma naturale di 
quello che i socialisti chiamano dominazione bor¬ 
ghese. Il Parlamentarismo, cioè, non risolve a 
profitto di una o di un’altra classe il conflitto fra 
il proletariato e la borghesia capitalista, ma è 
piuttosto il campo proprio della lotta fra capi¬ 
tale e lavoro. 

I capitoli più importanti sono quelli appunto 
dove l’A. sembra prevedere la necessità di un Par¬ 
lamento anche in pieno trionfo della rivoluzione 
socialista. Anche quando il proletariato, cioè, co¬ 
me partito di classe, avrà ottenuto la vittoria, esso 
non potrà risolvere la questione sociale se non col 
mezzo di provvedimenti assai complessi e variati. 
Di qui la necessità di conservare le istituzioni par¬ 
lamentari, per ovviare al difetto principale della 
legislazione diretta del popolo, la quale tende na¬ 
turalmente a ridurre ad una semplicità eccessiva 
ed astratta la necessaria complicazione dei fatti 
economici, politici e sociali. 

Sicché due sono i lati del problema: opportu¬ 
nità attuale della partecipazione del proletariato 
socialista alle lotte parlamentari, e necessità fu¬ 
tura del Parlamento anche in pieno regime socia¬ 
lista. Ognun vede, pertanto, che, sia dal punto 
di vista pratico,' sia per importanza teorica, la sola 
questione che interessi ancora è questa seconda; 
giacché la prima ha già avuto, si può dire, la sua 
soluzione in tutti i parlamenti Europei. Il par¬ 
tito socialista, infatti, lungi dal mantenersi estra¬ 
neo alla lotta parlamentare, ha posto da per tutto 
nel suo programma attivo la conquista dei seggi, 
e le discussioni e i dissidi vertono soltanto sulla 
condotta che esso debba tenere in Parlamento con¬ 
tro e di fronte ai partiti costituzionali ed al go¬ 
verno. 

Ad ogni modo, per la storia della azione poli¬ 
tica dei partiti, la monografìa del Kautsky è mi 
documento di alta importanza. — [Gino Rosmini] 


— Dell’opera Scritti di C. Marx, F. Engels 
e F . Lassalle tradotti in italiano e illustrati dal 
prof. Ettore Ciccotti (Roma, Mongini) sono testé ap¬ 
parse la dispensa 41* e 44 a (fase. 5° e 6°, serie IV) 
contenenti la continuazione del lavoro di F. Meh - 
ring , Storia della democrazia sociale tedesca ; e 
le dispense 42* e 48* (fase. 16° e 17°, Serie I), con¬ 
tenenti la fine del lavoro L'alleanza della demo¬ 
crazia socialistica , e interi i due scritti Innanzi 
ai giurati di ColoniaIndirizzo inaugurale del- 
V Associazione Internazionale dei lavoratori, tatti 
del Marx. 

Eugenio Righini. — Antisemitismo e semitismo 
nell’ Italia politica moderna . — Palermo, Re¬ 
mo Sandron, 1901, pag. 825. 

L’Italia, finora, non è stata travagliata da 
quello spettacolo irritante e insieme doloroso dato 
dalle lotte antisemitiche in Francia, Austria, Rus¬ 
sia, forse memore di quell’aureo libretto del D’Aae- 
glio che è 1* Emancipazione degli Ebrei . Il signor 
Righini esamina lungamente la posizione loro in 
Italia di fronte alla società, alla finanza, alla po¬ 
litica, alla massoneria, al socialismo, e, sebbene 
talvolta pecchi di spirito da polemista, sa rende¬ 
re attraente un argomento che è bene vedere svi¬ 
scerato per conoscerlo e comprenderlo. — (Alfon¬ 
so Professione] 


Letteratura eGntenipGranea 

Diego Garogllo — Elena . Poema Lirico. — Li¬ 
vorno, Giusti, 1901, pag. 136. 

L’anima del Garoglio è come una cera molle 
su cui ogni aspetto della natura ed ogni momento 
della vita lasciano una impronta profonda, netta, 
originale : e, sol ch’ei la scruti e ritragga nel verso, 
riesce ad una potente lirica personale. 

Nessuna poesia, io credo, può sgorgare da una 
fonte più limpida e schietta di questa, di cui dò 
notizia, e che il Garoglio ha attinto dalla sua tri¬ 
ste esperienza, da un dolore intimo e profondo: 
chè il destino inesorabile, troncando la vita di 
Elena sua, ha distrutto per sempre la felicità del 
poeta : 

Ella dal mondo, giovine, è sparita, 
egli qui piange, solo. 

Sono versi facili e belli, nella loro linda sem¬ 
plicità : umili crisantemi, dice modestamente Fau¬ 
tore, ch’egli depone sulla tomba di lei; ma non 
iscarsi, invero, di pregi. 

Il sentimento che li anima è, si può dire, uno 
solo; ma non manca una certa varietà di tinte e 
di gradazioni, e sono poi notevoli, oltre alla fre¬ 
schezza del colorito e delle immagini, la natura¬ 
lezza di alcuni quadretti familiari e l’efficacia di 
alcuni tócchi descrittivi. 
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Dopo i primi timori angosciosi, ecco il presagio, 
ecco la certezza terribile : 

muor lentamente la mia sposa, il sogno 
de’ miei verdi anni.... ! 

Oh ! gli sorridesse almeno una speranza ! Inve¬ 
ce non sono che aspirazioni vaghe, che sforzi vani 
di nascondere a sè stesso ed a lei la verità. Biso¬ 
gna, egli le ripete sommesso, mentre l’anima so¬ 
stiene la più tragica lotta, gli antichi sogni: 

quei di felici torneranno ancora.... 

Ma la vita di lei si spegno, ed il poeta sente il 
terrore ed il gelo della solitudine. Dal paesello 
nativo, che gli rammenta dolorosamente il tempo 
passato, quando ella, di sera, 

avvinta al suo braccio gli parlava 
d’un ricordo gentil, degli innocenti 
sogni, 

parte finalmente per altre terre, dove però cerca 
invano l’oblìo, e l’indifferenza degli altri gli cresce 
l’affanno. Ricorda il giorno delle nozze, lei tutta 
bianca e bella, la chiesa del villaggio, l’organo.... 

.È assai lontano 

quel giorno, e tu piegasti, esile fiore, 
subito il capo ai nembi.... 

Le cose tutte, la natura stessa gli rievocano 
qualche gentile o triste ricordo : e sempre e dovun¬ 
que egli sogna e sospira: 

Oh! voce della notte! oh pietose 
stelle! oh profumi dell’aria topente! 
io ti ascolto, io vi vedo, io vi respiro; 
ma Ella più non vede, più non sente.... 

Il poema del dolore si chiude, allargandosi, a 
guisa di epilogo solenne, in una visione più vasta 
e comprensiva, con un Inno alla Morte , che viene 
invocata come la pietosa liberatrice, la dolce con¬ 
solatrice degli uomini: 

E tutti sfiora, o Morte, nel cammino 
col soffio tuo divino. 

Chi ancor sognando vive, 

per il tuo bacio bianco 

morrà tra le sue immagini giulive ...., 

E chi, come il poeta, 

.... trascina per la terra stanco 
i passi erranti e solo 
co 1 suoi ricordi vani, 
benedirà le gelide tue mani.... 

[Dante Olivieri]. 

jYliseellanea 

Hitler — Édouard tìeaudouin. — Grenoble, 1900, 

pag. 32. 

È un omaggio pietoso e nobile alla memoria 
dell’ illustre scienziato francese, del quale ancor 
piangono la morte immatura quanti dallo studio 
dell’opere sue aveano imparato a degnamente ap¬ 


prezzarlo e nella sua attività fecondata da un in¬ 
gegno poderoso e maturo riponevano le più belle 
speranze. L’opera del Beaudouin ha trasceso i con¬ 
fini del nativo paese per assumere una importanza 
internazionale. 

Ora lo Hitier espone acconciamente i princi¬ 
pali risultati cui egli è giunto si nel dominio del 
diritto romano che in quello del diritto germa¬ 
nico: e dimostra assai bene quali elementi di 
progresso abbia recato allo svolgimento della sto¬ 
ria giuridica. Accanto ai pregi di scrittore trat¬ 
teggia pure amorosamente quelli che il Beaudouin 
ebbe come maestro e come uomo. E sotto que¬ 
sta luce la simpatica figura acquista un nuovo 
fascino: la rettitudine della coscienza, l’amore per 
tutte le cose belle, la dignitosa bontà che in lui 
accompagnavano l’altezza della mente e la pro¬ 
fondità della coltura gli accattivano un’ammira¬ 
zione anche più intensa, alla quale s’unisce in noi 
un sentimento speciale di gratitudine poiché ebbe 
pel nostro paese affetto sincero e grande. Alla 
donna gentile che, terse a pena le lagrime, si rac¬ 
coglie nei culto devoto dell’uomo cui fu per tre 
lustri amorosa e amata compagna, non sarà di¬ 
scaro il sapere che il suo culto è da noi cordial¬ 
mente diviso. — [Enrico Besta] 

Gabriele Grasso — Il castello di Ariano . — A- 

riano, 1900, pag. 50. 

È la conferenza che l’A. tenne in Ariano il 27 
settembre 1899; prese le mosse da una colorita 
descrizione delle rovine maestose del castello egli 
aveva allora cercato amorosamente di rievocarne 
il passato. Ne espose le origini, gli splendori, la 
decadenza : si soffermò sui principali fatti che suc¬ 
cessero là dentro o nei dintorni. Ed ora il discorso 
è da lui dato alle stampe nell’intento di offrire 
anche a persone mediocremente colte il mezzo per 
instruirsi con una facile lettura intorno u ai ricordi 
più gloriosi della storia d*Ariano „. Non lo accom¬ 
pagnano apparato di note o appendice di docu¬ 
menti; poggiato in gran parte su la storia recente 
del Vitale mirò del resto più a divulgare in non 
ostica forma i risultamenti di indagini già fatte 
che a completarle con indagini nuove. L’indole 
del lavoro è quindi tale da rendere inopportuno un 
minuzioso esame critico anche se la critica avesse 
qualche cosa a ridire. — [Enrico Besta] 

Due autografi inediti di Francesco Filelfo pub¬ 
blicati a cura di Domenico Orano per nozze 

Brofferio-Tassara. — Roma, Forzani e C., tip. 

dei Senato, 1901 (in-8° gr., pag. 15). 

I duo autografi, conservati nella collezione del 
cav. Azzolini di Roma, sono una lettera volgare 
del Filelfo, reduce appena dal suo viaggio a Siena 
e a Firenze^ data da Milano il 22 novembre del 
1469 e diretta al duca Galeazzo Maria, e un di¬ 
stico latino argutamente supplichevole a Cicco Si¬ 
monetta. Non hanno grande importanza storica, 
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ma tuttavia la loro pubblicazione, fatta con ogni 
cura dall* Orano, anzi con troppo lusso di note 
erudite, riuscirà utile a chi studi la cospicua figu¬ 
ra dell’umanista tolentinate.- — [V. R.] 

Wylde B. Augu stus — Modera Abyssinia. — Lon¬ 
don, Methuen and Co., 1901 * in-8°, pag. 506 46. 

L’A. quale corrispondente del giornale w Man- 
cester Guardian „ ebbe occasione di percorrere la 
ragiono compresa fra il Sudan ed il Mar fiosso. 
Frutto di questo suo viaggio è il libro Modem 
Abyssinia, nel quale abbiamo un ottimo contri¬ 
buto alla storia dell’Abissinia e per noi italiani 
ancor più. interessante quella della Colonia Eritrea. 

Premessi tre oapitoli di Storia generale e Geo¬ 
grafia dell’Abissinia, l’A facendo oome una rela¬ 
zione della sua traversata nella Colonia viene a 
parlare della Campagna italiana del 1896, la quale 
fini come tutti sanno con la sciagurata battaglia 
d’Adua. Nella descrizione dei luoghi prende occa¬ 
sione ad esporre sommariamente i fatti avvenuti, 
facendo però una sosta considerevole sulla infau¬ 
sta battaglia, il oui campo ebbe occasione di ve¬ 
dere quindici giorni dopo l’azione. 

Valendosi di una intima amicizia con Ras Alula 
e Ras Mangascià l’A. potò non solo farsi una chia- , 
rissi ma idea degli avvenimenti di quelle regioni, 
ma bensì anche dei costumi e delle più minute 
particolarità in fatto di fiora e di fauna. 

E come per la Colonia Eritrea, oosi pure per 
lo Schoa; e veramente possiamo dire che molte 
cose nuove ci vengono poste sotto gli occhi, si che 
a chi voglia conoscere a fondo quelle regioni cre¬ 
diamo indispensabile la lettura di questo libro. 

—— Si è iniziata la pubblicazione del II volume 
del Corso di Geologia di Antonio Stoppani, curato 
in terza edizione con note ed aggiunte dal prof. 
Alessandro Malladra (Milano, Tip. Bernardoni di 
C. Rebeschini). Di questo volume sono apparsi re¬ 
centemente i primi due fascicoli in 64 pagine, conte¬ 
nenti i primi nove capitoli sulla formazione e la 
composizione delle roccie e altri argomenti ana¬ 
loghi. 

Accademia delle eolenze di Berlino. — Se¬ 
duta della classe filoso fico-storica del 31 gennaio. 
— I. Il Signor Kekule di Stradonitz legge una re¬ 
lazione Sopra un Rilievo con una iscrizione ri¬ 
guardante l’Iupiter exsuperantissimus, C. I. L. VI, 
426. Il rilievo che Winckelmann non conosceva 
nell’originale ma solo da un disegno è comparso 
pochi anni fa nel commercio e da poco tempo è 
venuto in possesso dei Musei reali. Egli parla 
della forma originale tettonica, dell’origine del ri¬ 
lievo e del tempo in cui deve esser stato fatto. — 
II. Il signor Ermann presenta le relazioni date 
dall’addetto scientifico presso il Consolato gene¬ 
rale imperiale del Cairo, dott. Lodovico Borchardt, 
nel corso dell’anno 1900, ed il resoconto dell’at¬ 


tività di quel signore. — III. H Signor Dieis pre- . 
senta il lavoro Joannis Philoponi in Aristotelis 
Meteorologicorum librum I commentarum . Ed. 
M. tìayduck Berlin, 1901. — IV. Il signor Canze ‘ 
offre l’undicesimo volume dei rilievi di tombe at¬ 
tiche pubblicati per incarico dell’Accademia impe¬ 
riale di Scienze di Vicpna e con l’aiuto dell’Isti¬ 
tuto archeologico imperiale tedesco. 


Seduta della classe filoso fico-storica del 14 feb- ■ 
braio. — I. Il signor Diels legge una dissertassio- j 
ne Sopra due frammenti di Eraclito. I due fram- j 
menti conservati nel De mundo dello Pseudoa- 
ristotele vengono dati nel testo più originale con 
l’aggiunta di annotazioni sopra le vicende di quel¬ 
lo scritto aristotelico e sopra il De mundo di Apu- s 
leio. — IL II signor Conze presenta la relazione ! 
Sopra le antichità della regione di Malakand e 
di Swat. Il dipartimento indiano imperiale of 
Ravenne and Agriculture ha avuto la bene voleri- | 
za di porre a disposizione del consolato generale 
imperiale tedesco, in Calcutta, fotografie di re¬ 
sti di costruzioni, sculture, iscrizioni provenienti - 
dalla regione di Malakand e Swat. Questo ma¬ 
teriale prezioso è venuto all’Accademia per me- , 
diazione delTOfficio Estero e del Ministero prus- . 
siano imperiale di affari ecclesiastici, d’istruzione 
e di sanità, e da questi sono stati rimessi ai si- ■ 
gnori Griinwedel e Huth, perchè ne dessero un ; 
giudizio competente. L’Accademia stampa la re- , 
lazione di ambedue, facendola precedere dall’enn- , 
merazione che le è pervenuta.con le fotografie, ere-- 
dendo cosi nello stesso tempo di poter esprimere 
i suoi ringraziamenti, nel miglior modo, ai gover¬ 
no imperiale per la notificazione. 


Seduta della classe filoso fico-storica del 14 
marzo. — H signor Wahlen legge uno scritto So¬ 
pra questioni della tecnica metrica di Terenzio. 
Le questioni trattate si riferiscono ai cosidetti 
tetrametri ipercatalettici trocaici, ed ai pentame¬ 
tri trocaici. 
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Antonio Fogazzaro, poeta, romanziere e pensato¬ 
re, è venerato in tutt’ Italia e l’opera letteraria di 
lui, considerata, a ragione, quella di un maestro: in 
ogni nazione d’Europa e nelle Americhe, sì ricerca¬ 
no o si ammirano i libri di lui, ormai tradotti in 
quasi tutto le lingue moderne: ed è un vero e caro 
avvenimento artistico la pubblicazione di una nuo¬ 
va opora sua. Ì 

Alla mirabile ed intelligentissima solerzia di Car¬ 
lo Aliprandi — il ben noto e stimato editore mila¬ 
nese che è sulla via, ormai, di diventare uno dei 
primissimi editori italiani — dobbiamo questo nuo¬ 
vo libro di Fogazzaro, libro non meno importante, 
sebbene d’indole affatto diversa, del recente Piccato j 
Mondo Moderno, che ottenne e va confermando tquel . J 
successo che tutti sanno. Ad un successo ugnale 
resso il pubblico dogli intelligenti e degli studiosi, 
sicuramente destinato il nuovo volume, che, trop¬ 
po modestamente, il grande autore volle intitolare 
Minime. 

Il valore intrinseco — è superfluo affermarlo —- 
di queste Minime è eguale (e cioè altissimo) a quello i 
dei precedenti lavori fleti’ illustre scrittore vicenti¬ 
no; con un pregio in più; l’indole speciale di queste 
pagine, in cui la critica e- la geniale ricerca storica r 
te nuove poesie squisite, l’analisi acuta e mirabile 
intorno allo opere di autori classici e contempora¬ 
nei, i discorsi, i frammenti, le gemme di quell’eletto * 
pensiero, offrono una lettura non soltanto di vivo 
interesse, ma di preziosa coltura intellettuale. 

Questo libro è affatto nuovo: e lo diciamo per as¬ 
sicurare gli intelligenti che acquistano tutte le ope¬ 
re del Fogazzaro, che non si tratta di una delle so-, j 
lite ristampe che si son fatte, di frequente e anche 
sotto divorsi titoli, dei volumi dell’ impareggiabile 
autore. . Ì3 

L’impronta signorile ed aristocratica, l’ineffabile 
nobiltà della forma, la spiritualità e la profondità, 
della concezione e dell’arte del Fogazzaro, anche da 
questo libro, d'indole non narrativa, traspaiono mi¬ 
rabilmente : qui profuma ancora tutta la soave ani¬ 
ma del poeta, rifulge l’alto intelletto, parlano la sua 
serena filosofia e la sua pietà pensosa, emergono le 
acute osservazioni e irradia una grandebontà. 

I farcini della prosa purissima e dell’alata poesia, 
semplice, commovente, ora lieta, ora triste, del can- 
tor di Miranda, in questo volume guadagnano, fin 
dalle prime pagine, chi legge e ne avvolgono, ne ca¬ 
rezzano l’anima e l’intelletto. , • v 

Di alto valore storioo, e interessantissimo per la 
esposizione geniale, è lo studio intorno a L’hpopea 
Nazionale Finnica, cosi ricca di poesia, di eroismo 
e di grandezza; delicatissimi, vibranti di bontà e di 
sentimento i capitoli intorno a Un Poeta perduto ; di 
speciale interesse per conoscere il concetto artistico 
di Fogazzaro la prefazione a Malombra, scritta quan* • 1 
do questo romanzo comparve sulle appendici del Fi¬ 
garo di Parigi; curiose, profonde e geniali le pagine 
intorno al Quo Vadisf di Sienkiewicz; fulgide gem¬ 
me del pensiero i frammenti sulla mento e sull’opera I 
di Cimarosa, del padre Cesari, di Leopardi, di Silvio 
Pellico; mirabili i capitoli 29 luglio[ 1900, Apologo, 
Saluto a Como , Saluto a Torino, X giugno, Finaia non 
habent; commoventi fino allo lagrime le commemo- « 
razioni per Re Umberto, per Verdi, per V Asilo di Val - 
soldo ; splendidi per forma impeccabile e per profon¬ 
dità di concetto, i discorsi dell’Accoltemi® Olimpica 
su vari argomenti, per il Congresso dette religioni , 
pep il Congresso della Face, per gli Operai emigranti 
e via, via. Ineffabili poi, squisite di aeUcatezza, soa¬ 
vi o magnifiche le liriche nuove : Religione e Patria . 

Per Albo Inno a Maria Vergine , Il tamburino di Mac- 
donai, La Madonna del Cimonc ed altre. r ìw- 
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Istruitene - Educazione 

Biblioteca scientifica della scuola delle madri . — 

Conferenze d’igiene e di educazione (Voi. 2). 

Albrighi, Segati e C. editori, Milano. (Voi, I, 

pag. 244, 1899; Voi. II, pag. 220, 1900). 

A Milano, sin dal 1896, un’associazione di uo¬ 
mini eminenti e benemeriti fondò una scuola — la 
scuola delle madri — “per porre l’intelletto delle 
madri nelle migliori condizioni per un razionale 
allevamento fisico, intellettuale e morale dei loro 
figliuoli; d’insegnare alle stesse, cioè, quanto è ne¬ 
cessario perchè possano dare ai figli salute e ro¬ 
bustezza fisioa e quell’equilibrio psichico che è 
fatto di moralità, di fermezza e lealtà del carat¬ 
tere, e di un senso pratico della vita n . 

Perchè le madri conseguissero questa istruzione, 
e la scuola il suo scopo, l’associazione crédette bene 
che, oltre diversi corsi di lezioni, fossero date delle 
Conferenze scientifiche di educazione e d’igiene. 

Queste conferenze sono state pubblicate in due 
volumi, in due anni successivi (1899 e 1900); e l’as¬ 
sociazione volle con questa pubblicazione, non far 
altro che estendere a tutte le madri, che non po¬ 
tevano intervenire alla scuola , quell'istruzione che 
alle altre era data. 

Lo scopo non poteva essere più filantropico. 
L’ ha l’associazione conseguito ? 

Chi guardi a tutte le conferenze in complesso 
non può rispondere che affermativamente ; chi, in¬ 
vece, le voglia esaminare partitamente potrà tro¬ 
varne alcune di troppo generica utilità e senza un 
contenuto che possa entrare nelle pratiche della 
famiglia. Ma queste non sono le più numerose. 
Molte invece ve ne ha che possono correggere e 
coordinare molte pratiche empiriche e suggerisco¬ 
no delle pratiche nuove. Utili mi sono parse spe¬ 
cialmente V idroterapia nell ’ igiene domestica del 
Zuffi, le affezioni dei piedi del Brunelli, la Gin¬ 
nastica medica e massaggio del Panzeri, le note di 
igiene oculare domestica del Denti, V igiene e co- 
smesi della mano del Mainoni, la Dentizione-ac¬ 
cidenti e pregiudizi del Colombo. 

Non che le altre siano inutili; ma hanno una 
utilità men pratica e men pronta. 

In questa Rivista non è il caso di rivolgersi 
alle madri, ma non perciò una recensione dei due 
volumi è, in questa Rivista , inutile. I Rettori dei 
Convitti, nazionali o privati che sieno, le Diret¬ 


trici degli educantati feminili leggeranno, con pro¬ 
fitto loro e con vantaggio dei loro Istituti, queste 
conferenze, specie quelle additate più su. E po¬ 
tranno, se hanno buona volontà, trame come un 
manuale di regole e di precetti igienici che met¬ 
tano di accordo con la scienza tutto quello che 
pur si usa, ma o senza coordinamento, o incom¬ 
piutamente, o senza una chiara coscienza di quello 
che si fa e perchè si fa. 

Quanto alla forma, nuoce alle conferenze appun¬ 
to l’essenza loro di conferenze. Que’ proemii di cia¬ 
scuna, necessari per chi parli a signore vive e pre¬ 
senti, riescono troppo uniformi e inutili certo, per 
chi legge. Forse nella pubblicazione avrebbero gua¬ 
dagnato un tanto, se ritoccate con l’intento che 
non erano più dirette ad ascoltatori, ma a lettori. 
Molte parti oziose sarebbero state cancellate. — 
[L. Gamberàle] 

Francesco Raplsardl — Specchio di Virtù. — 

Catania, Niccolò Giannotta, editore, 1901, in-8, 

pag. 616. 

Questo libro, sotto il titolo di w Guida dei Ga¬ 
lantuomo „, comparve per la prima volta in una 
prima edizione nel 1877, in una seconda nel 1888 
ed ora compare in una terza, sotto il titolo w Spec¬ 
chio di Virtù „, diviso in due grandi parti: “del 
parlare „ e M dell’operare „. Confesso di aver dap¬ 
prima creduto che fosse uno dei soliti pedanti, no¬ 
iosi, spesso sgarbati cataloghi (mi si permetta la 
parola) u moralisteggianti i quali, invece di edu¬ 
care l’anima come pomposamente pretenderebbero, 
fan trarre un sospiro di sollievo al disgraziato che 
è costretto a leggerli, o meglio a subirli interi: 
ma questa volta fin dalle prime pagine mi con¬ 
vinsi subito di esser caduto in un grandissimo er¬ 
rore. Ed infatti, sotto ogni aspetto, non possiamo 
che lodare questa opera del Rapisardi, la quale ci 
appare grande nella sua modestia, ammirevole 
nella sua illibatezza severa. In mezzo a tanta fa- 
ragine di libri d’ogni genere che ogni giorno di 
più va crescendo, questo libro alza la sua flebile 
voce, timido; ma la sua voce dovrebbe esser sen¬ 
tita da ognuno: essa ci svela ignote fonti di ric¬ 
chezza e felicità. L’A., nella prefazione, dà prova 
di grande modestia quando dice umile, anzi priva 
di merito e d’importanza la sua opera di sempli¬ 
ce “ spigolatore „ ; invece egli ha saputo attingere 
dalle mille fonti ed unir si bene tanto numero di 
w perle „, da formarne davvero un “superbo e pre¬ 
zioso vezzo „. 

“ Un libro come questo, non è fatto per la so- 
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la lettura o per lasciare scorrere dolcemente le 
ore, ma per far meditare utilmente ha detto giu¬ 
stamente F. Rapisardi. Ma in realtà egli ha sa¬ 
puto fare di più; ha saputo interessare il lettore 
dalle prime pagine alle ultime : è lo stile chiaro, 
puro, non di rado grave e sonoro, che conquista 
il lettore, quantunque qualche volta, cosa inevi¬ 
tabile del resto, sia un po’ troppo retorico volendo 
essere troppo.... altisonante. In ogni circostan¬ 
za della vita, ognuno può trovare in w Specchio 
di Virtù,, una guida sicura, fedele, leale; lungi 
da ogni partito o parzialità, le idoe ivi espresse 
in forma dilettevole e chiara, idee tratte dalla fi¬ 
losofia, dall’etica più pura, possono essere accet¬ 
tate da chiunque, sia liberale, sia sovversivo, sia 
clericale, senza discussione. Esse sono come i teo¬ 
remi matematici, uguali dovunque ed uguali per 
tutti. Queste pagine che mirano alla correttezza 
dei costumi e della vita degli uomini, come dice 

10 stesso A., elevano lo spirito, ci spingono nelle 
più belle regioni della luce, ci additano gl’ideali 
più alti e più puri che dobbiamo anelare di rag¬ 
giungere in tutta la vita, mentre ci inspirano sen¬ 
timenti grandi, nobili e generosi: chè infatti la 
profonda meditazione in cui spesso cadiamo du¬ 
rante la salutare lettura, ci migliora ravvivando 

11 sentimento dei nostri doveri. — [Guglielmo 
Trifogli] 

Annals of Politics and Culture ( 1492-1899 ). — 

By. O. P. Gooch, m. A., Cambridge, At thè 

Universitas press, 1901, pag. 690. 

E un bello ed utile libro. Ma quanto maggio¬ 
re è l’utilità sua come libro di riscontro, altret¬ 
tanto è difficile od impossibile una recensione sul 
suo merito. Salvo il caso che non si voglia riscon¬ 
trare e verificare l’esattezza e la precisione dei 
suoi sei mila paragrafi. 

Il libro è fatto a questo modo. Nella pagina 
a sinistra sono segnati gli avvenimenti politici più 
importanti, avvenuti in un dato anno; nella pa¬ 
gina a destra tutti i più importanti fatti dell’an¬ 
no stesso, riguardanti la coltura generale. L’anno 
è stampato in testa dell’una pagina e (lell’altra. 

Lo scopo del libro ò di mostrare la vita del¬ 
l’Umanità nella completa sua manifestazione di 
pensiero e di azione. Nessuna rappresentazione 
storica, dice l’A., può riuscire pari allo scopo suo 
intrinseco, ove si trascuri il progresso della co¬ 
scienza religiosa, della letteratura, delle scienze 
fisiche e morali, dell’arte, dell’erudizione, della vita 
sociale. Numerosi sono i manuali che trattano 
degli avvenimenti politici solamente, e poclii quelli 
che parlano di ciò che i Todeschi chiamano w Kul- 
tur-Gesohichte; ma nessun tentativo sistematico è 
stato fatto, nè in inglese, nè in altra lingua, per 
far procedere l’una e l’altra cosa paralleliamente 

Lo scopo dunque del libro è duplice: primo di 
mostrare quello ohe potrebbe essere chiamato l’os¬ 
satura di un avvenimento; secondo di mettere il 
lettore in grado di scovrire quale è la relazione 


tra quell’ anello speciale che ci preme e il resto 
della catena. 

Naturalmente, perchè queste scoverte sieno pos¬ 
sibili deve supporsi nell’A. una grande capacità e 
finezza nella selezione dei più importanti eventi 
compiutisi nel regno del pensiero e dell’azione. Il 
che non pare che siasi verificato sempre; ma, co¬ 
me dicevo in principio, per poter confortare di 
prove quest’asserzione, converrebbe rifare tutto il 
lavoro che l’A. ha compito. Un esame parziale 
potrebbe portare a conclusioni, inesatte o per ec¬ 
cesso o per difetto. 

Bisogna che faccia quest’esame chi per questo 
o quello, dovrà consultarlo. Perchè come guida e 
manuale per potersi orizzontare in migliaia di 
questioni, il libro è assolutamente di un’utilità di 
primo ordine. Anche dove erra, se erra. 

Per facilitare le ricerche di chi usa il libro, vi 
è un copioso e minuto indice, pregio imitabile, e 
pur troppo non imitato, di tutti i libri inglesi di 
storia civile o letteraria. Non manca un saggio 
di Bibliografìa, che, per 1’ italiano è assai deficien¬ 
te. E forse gioverebbero queste citazioni biblio¬ 
grafiche assai più, se fossero state collocate in 
margine di ciascuna pagina, accanto all’avveni- 
mento a cui si riferiscono. Molti libri inglesi 
fanno appunto cosi. — [L. G.] 


filologia 

Enrico Zaccaria — L’elemento germanico nella 

lingua italiana ; lessico con appendice e pro¬ 
spetto cronologico . — Bologna, Libreria editr. 

Treves di L. Beltrami, 1901, in-8°, pag. xxu-6bO 

E un libro utile, il quale fa buona testi¬ 
monianza della dottrina e della diligenza del- 
l’A., e mostra che degli insegnamenti lin¬ 
guistici avuti nella scuola ha fatto suo prò, 
meglio assai che di solito non avvenga, e che 
anzi ha cercato di compierli, di estenderli, di 
rinforzarli da sè stesso, pur trovandosi, come 
sento dire, nelle condizioni meno favorevoli. 
La raccolta del materiale è abbastanza accu¬ 
rata e copiosa, perchè possano giovarsene anche 
gli specialisti ; e il giudizio dell’A. è abba¬ 
stanza retto e sicuro, perchè il suo libro possa 
venir raccomandato anche a chi, non essendo 
in grado di scegliere da sè, ha bisogno d'una 
guida fidata. Non è un lavoro d’indagine 
originale, bensì piuttosto una buona compila¬ 
zione; ma pur cosi come sta merita lode e fa 
anche concepire fondata speranza che lo Z. riu¬ 
scirà in tempo non lontano a volare colle proprie 
ali. Come avrebbe studiato l’argomento un 
vero e proprio glottologo, l’A. poteva appren¬ 
dere dall’ottimo libro, che conosce e adopera. 
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del Mackel, sull’elemento germanico in fran¬ 
cese e in provenzale ; meglio ancora forse da 
un bel lavoro, che gli è sfuggito, di Guglielmo 
Bruckner, Charakteristik der germanischen 
Elemente im Italienischen (Basilea, 1899). Con¬ 
veniva cioè anzitutto, per progredire oltre gli 
studi anteriori, determinar nettamente quali 
vocali e quali consonanti riflettano in italia¬ 
no le vocali e le consonanti dei vari dialetti 
tedeschi che hanno arricchito il nostro lessi¬ 
co, e di questi vari dialetti distinguere anche, 
per quanto è possibile, le fasi diverse. Pur¬ 
troppo cotale ricerca fonetica, così necessaria 
a chi voglia innalzare il suo edilìzio sopra so¬ 
lide fondamenta, manca affatto nel libro dello 
Z.; e appare anzi ch’egli non si sia neppur 
sempre informato di norme fonetiche elemen¬ 
tari, fissate già dal Diez e dai grammatici po¬ 
steriori. Egli afferma, per es., che l’it. elmo, 
come altri vocaboli con e chiuso, deriva da 
forme di dialetti germanici con e, aat. as. ags. 
httm, eoe.; e anzi mette fra parentesi il got. 
hilms, per significare, se non erro, ohe ò la 
forma meno adatta a spiegare pienamente il 
nostro vocabolo. E invece è la sola forma che 
gli risponda colla dovuta esattezza fonetica, 
poiché l’ i got. dà appunto un e chiuso italia¬ 
no, com’è in elmo t mentre Te degli altri dialetti 
germanici si sarebbe riflesso con ie: per es. 
spagn. yelmo (accanto ad elmo). Cosi non ab¬ 
biamo nel volume alcun filo conduttore che ci 
guidi a comprendere come, per. es., un it ric¬ 
co e un it. recare mostrino un diverso trat¬ 
tamento della gutturale, mentre a tutti e due 
son poste accanto forme dell’antico o del me¬ 
dio alto tedesco con eh , k, o simili. Sono 
codeste le differenze che ci dànno modo di 
fare una sicura distinzione fra i vari dialetti 
e i vari tempi; e bisognava non contentarsi 
delle osservazioni più comuni e più note, sulla 
differenza fra l’ant. t e il tedesco alto 2 , e via 
discorrendo. 

A voler esaminare minutamente il libro ci 
sarebbe da andar per le lunghe. Non vi man 
cane espressioni inesatte, come per es. que¬ 
sta, che ricorre tutti i momenti, che un vo¬ 
cabolo italiano deriva da un termine basso 
latino; e anche dei vari dialetti germanici non 
si parla sempre colla necessaria precisione, 
nè si capisce bene sempre che cosa significhi 
nel concetto dell’A., per es., germanico 0 ger¬ 
manico primitivo. Sotto Terricolo bara tro¬ 
viamo che il tema pregermanico è bhérà dalla 
rad. bhèr : e qui pregermanico significherà 
senza dubbio germanico del cosiddetto periodo 
ma la radice indoeuropea è bher. L’A. 


continua dicendo che tale radice si ritrova nel- 
l’ind. bhar , nel gr. 9 e p, nel lat. fero ; e che da 
questo verbo latino feró viene l’ital. feretro . 
Ma feretrum è vocabolo già latino esso stesso, e 
oltre a ciò ha tutta l’aria d’un grecismo. Ma 
non voglio insistere su queste nè su altre ine¬ 
sattezze ed incoerenze, come sarebbe l’aver in¬ 
serito in un lessico di elementi germanici il 
lat. forare , solo perchè è affine al ted. bohren , 
col quale si collega bulino. 

In genere le etimologie sono attinte da 
buone fonti e questo è il merito principale 
del lavoro. Naturalmente l’A. non ha potuto 
veder tutto e gli sono anzi sfuggiti lavori 
importanti; ma non si può farne colpa se non 
alle difficili condizioni in cui componeva il 
suo volume. Ricorderò fra i vocaboli che mi 
paiono meno felicemente illustrati, agio (Tho¬ 
mas, nella Romania del 1892, da adjacens), bo¬ 
ria (certo da borea, cfr. aria), cafaggio che 
va unito con gaggio , p. 564, corbezzolo (arbu - 
teu modificato, crede, da corna), frizzare (ha ra¬ 
gione il Flechia), gridare , puleggia da 7ioXt'5iov 
G. Paris), sdragare (da di8-radiare % Ascoli), 
berciare (da versiare), sizio (ma qui la colpa 
è del Caix), ecc. A sfuggir qualche errore sa¬ 
rebbe bastato che lo Z. consultasse il Dizio¬ 
nario etimologico del Kòrting; ma, cosa singo¬ 
larissima, pare ch’egli non conosca un cosi 
necessario (sebbene imperfetto) istrumento di 
lavoro. — [E. G. P.] 

O. Rosaner — Des Aristotele* Ànsicht von der 

Wirkung der Tragèdie und die Idee des sopito- 

kleischen Konig Òdipus. — Programma del 

Ginnasio di Ratzeburg, 1900, pag. 35. 

Questa breve ma interessante dissertazione pro¬ 
va la larga cultura delTA., la conoscenza ch’egli ha 
di gran parte della letteratura concernente il suo 
soggetto, e le sue rare doti di ragionatore ed espo¬ 
sitore. La tesi ch’egli sostiene non è per me ac¬ 
cettabile per ragioni che svolgo altrove. 1 Qui ba¬ 
sti accennare che, secondo il R., nella famosa de¬ 
finizione aristotelica della tragedia la frase tì)v 
tojv ToioOimv 7iati>r 4 ;iàrfi)v xàiVx>aiv va spiegata asse¬ 
gnando a quel genitivo un valore soggettivo. Sa¬ 
rebbero quindi le passioni, cioè le emozioni, pro¬ 
vocate dalla tragedia nello spettatore, quelle che 
agirebbero in lui a guisa di medicina epurati va 
delTanima. La tragedia avrebbe il provvido uffi¬ 
cio di distogliere l’uomo dall’i^tS e guidarlo alla 
ws?oTj'*r t . Questo ufficio appunto sarebbe indica¬ 
to da Aristotele con la parola xd>zp3 1 €. Il R. 
assume (pag. 6) arbitrariamente che psiC e 


1 Sulle più recenti interjiretazionidella catarsi ari¬ 
stotelica — Prolusione ad un corso di letteratura greca 
nell* Università di Roana (di prossima pubblicazione). 


unitario, 
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o?* 9 poaóv >7 vengano in fondo ad essere la stessa 
cosa; e su questa base costruisce un edilìzio aereo. 

Come nella questione principale, cosi non pos¬ 
so convenire col R., in vari degli argomenti che 
egli adduce sull’altra non meno famosa contro¬ 
versia circa la parte di colpa che conduce l’eroe 
tragico alla catastrofe. Mi pare una sottigliezza 
suddividere come fa il R. (pag. 21) l’unico con¬ 
cetto aristotelico di àpxpxcx per trovarvi o l’idea di 
una colpa (morale) o quella di un errore (di giu¬ 
dizio). Lo spirito greco aveva per tempo notato 
che la colpa presuppone l’errore (oo^i? yàp èx xoo 
xXaivòv èrto? rcè^xvxxt, xò xxxòv fioxstv Tcox’èaft-Xòv 
xtpà’èppsv 5x$ <ppèvayet npcC àxxv, per non 
citare che Sofocle Ant. 620 seg.); e perciò Soora- 
te potè anche ridurre il vizio ad ignoranza. Ad 
ogni modo Aristotele non sentiva (per questa par¬ 
te della Poetica) il bisogno di quella distinzione, 
e questo già dovrebbe metterci in guardia. Ma 
soprattutto eloquenti sono le assurdità che il R. è 
costretto a sostenere per tenere in piedi la sua 
teoria. Basti citarne una. Edipo secondo il R. (pag. 
22) agisce per àpzpxca uccidendo Laio, cioè non 
commette una colpa, ma un errore. In che mo¬ 
do? Esteriormente considerata la sua azione, co¬ 
me il R. stesso riconosce, non è che difesa perso¬ 
nale e legittima. Il non sapere che quei vecchio 
fosse proprio suo padre era una fatale disgrazia di 
Edipo, non un errore della sua mente. 0 diremo 
che àpapxtx significhi anche semplicemente àyvotaV 
Anche piò strana è l’idea che il R. si fa del- 
VEdipo Re Sofocleo, in quanto considera come un 
fatale errore di Edipo il voler cercare ad ogni co¬ 
sto la verità sulla morte di Laio. Sul qual punto 
mi parrebbe crudeltà l’insistere. 1 — [N. Festa] 

Wobbermln — Altchristliche liturgische Stiicke 
aus der Kirc/ie Aegyptens nebst einem do - 
gmatischen Brief des Bischofs Serapion von 
Thmui8 , pag. 36. 

Jeep — Zur Ueberlieferung des Philostorgios , 
pag. 33, Leipzig, Hinrichs’ sche Buchhandlung, 
1899. 

I due opuscoli costituiscono un fascicolo ( N . 
F., Il, 36) dei Texte und Untersuchungen di Geb- 
hardt e Harnack ed offrono dell’eccellente mate¬ 
riale agli studiosi di storia ecolesi astica. Il Wob- 
bermin pubblica dai Lawra 149 della Biblioteca 
del Monte Athos una raccolta di trenta preghiere 
liturgiche, quasi indubbiamente del IV secolo, di 
origine egiziana, in particolare di Thmuis e del 
tempo del vescovo Sarapione (il codice ha questa 
forma), identificabile coll’amico di S. Atanasio. La 
piccola raccolta ha singolare importanza per la 
storia della liturgia greca, e interessanti raffronti 
istituisce il W. fra il nuovo testo e le liturgie 


1 II R. si è valso esolusivamente di opere tede¬ 
sche. Oserei dire che, se avesse consultato anche la 
geniale opera del Butcher, avrebbe considerato il suo 
soggetto un po’ più dall’alto e avrebbe evitato di ca¬ 
dere in certi sofismi. 


conosciute. Due preghiere della silloge portando 
il nome di Sarapione, viene naturale il sospetto 
che al vescovo di Thmius debbasi attribuire la 
lettera tte/i xxxpòj xxt oioò che segue immediata¬ 
mente alla silloge. L’analisi delie dottrine teolo¬ 
giche rende la cosa probabilissima, e non rimane 
che un dubbio metodico. Importante è la cita¬ 
zione offerta dal nuovo testo della letteradi Bar¬ 
naba, cui si attribuisce l’importanza dei Vangeli 
canonici. — Il W., che si rivela diligente ricerca¬ 
tore, c’informa che lo stesso 149 contiene un’sjio- 
k'jylx 7tspi xfjs òp9-o5ó£oo xtaxetDj di Euthalios ve¬ 
scovo di Sulchi, importantissima per definire la 
quistione biografica, che sarà pubblicata dal von 
Soden. Il giovane filologo merita anche lode per 
essersi dato cura di collazionare per i passi delle 
liturgie che gli occorre di citare, il Barberiniano 
III, 55 e gli ignorati Lawra 13, Vat. 2282. 

Ludwig Jeep disserta con buon resultato sulla 
tradizione dell’Epitome di Filostorgio. Com’è no¬ 
to, la grande opera dello scrittore ariano andò 
perduta, e noi dobbiamo contentarci di ricostruir¬ 
ne quanto è possibile su exerpta e notizie varie. 
La tradizione manoscritta dell’Epitome è molto 
recente, e maggiore importanza hanno i dati of¬ 
fertici dagli scrittori cui Filostorgio servi in qual¬ 
che modo di fonte. La memoria del Jeep è ap¬ 
punto divisa in due parti: nella prima esamina 
questi dati con lodevole diligenza, concludendo 
quasi sempre in modo accettabile (ma i nuovi ar¬ 
gomenti non hanno fatto progredire di molto la 
tesi dei rapporti fra Filostorgio e Socrate, Sozo- 
meno, Teodoreto) ; nell’altra si studia la dipen¬ 
denza dei vari manoscritti derivati tutti da un ar¬ 
chetipo comune. Fondamentale per la recensione 
del testo è il Barocciano 142. La memoria del 
Jeep è un buon contributo ad una desiderata ri¬ 
pubblicazione del Corpus del Valesio. — [A. 
Mancini] 

Frenzel Joseph — Zur Behandlung der griecfti- 

schen Modalsyntax. — Wongrowitz, Schwarz, 

1900, pag. 8. 

E una trattazione molto semplice e sobria ad 
uso degli scolari, e più che una trattazione uno 
schema tracciato con mano abile e sicura. L’A. 
vede bene come il maggior nemico di un efficace 
insegnamento grammaticale sia il vecchio ed im- 
pacciante formalismo, e non ha quindi di mira 
che lo sviluppo logico della forma. Qualche ap¬ 
punto si potrebbe peraltro muovere alla proposta 
distinzione delle proposizioni relative (quantunque 

10 non conosca il lavoro del Frenzel : Die Entwicke - 
lung des relativen Satzbaues ivi Griechischen). 
La proposizione relativa o è parte integrante e ne¬ 
cessaria o jyarte aggiunta e non indispensabile 
nell espressione del concetto: ha, diciamo noi, una 
funzione limitativa essenziale (attributo) o appo¬ 
sitiva, accessoria. Questo vede anche il F., ma 

11 nome di correlative dato alle integranti, non è 
accettabile, perchè derivato da un particolare pu* 
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ramente formale e stilistico, la prolessi del relati¬ 
vo colla ripresa del dimostrativo. Alla parola at¬ 
tributo noi diamo di solito, intendo in Italia, l’op¬ 
posto valore di quello datogli dai F., e certo la 
parola appositivo da noi preferita esprime più per¬ 
spicuamente il senso dell’accessorietà e della so¬ 
vrapposizione. In tutto il lavoro poi sarebbero 
stati opportuni raffronti col latino. — [A. Mancini] 


Studi danteschi 

Giuseppe Barone — Il dolore del Virgilio dan - 

tesco. — Roma, Loescber, 1899. 

È quasto un pregevole lavoro ed un buon con¬ 
tributo allo studio della figura di Virgilio nel poe¬ 
ma dantesco. 'A ragione scrive l’A. che “tutto il 
u Virgilio dantesco è concezione complessa e dif- 
“ fìcile, condotta con magistero sottilissimo. Fra 
w quante figure incontriamo nella Commedia , quel- 
“ la più compiuta, intera, coerente, quella colorita 
M © ombreggiata meglio, è appunto Virgilio. Il 
w genio de 11’Alighieri, mirabile nella creazione dei 
“ tipi, vi spiegò intorno una cura tutta particola- 
w re, che invano cerchiamo altrove ; non i soliti 
w sobri tratti ond’ebbero vita immortale Filippo 
u Argenti, Farinata, Capaneo, Ugolino e cento al- 
u tri, ma lavoro complesso che ricorda le linee di 
u Michelangelo e insieme il dettaglio fiammingo 
Il B. studia con amore e sovente con maestria 
tutte le principali caratteristiche del personaggio 
dantesco: l’amore grandissimo che esso nutre pel 
vero Dio ; la sua sapienza nel dominio della scien¬ 
za sacra; l’amore suo disinteressato ed altissimo 
per ogni nobile cosa e per Dante ; il suo stato psi¬ 
chico come sospeso del Limbo. Indaga FA. la 
sorte che al poeta pagano sarà assegnata dopo il 
Giudizio finale; ne studia il dolore, “ dolore ras¬ 
segnato, di una rassegnazione intera, completa, 
incondizionata); la più alta che mente umana abbia 
concepito „ ; e coglie l’occasione per far buone os¬ 
servazioni anche su altri due personaggi : Sordello 
e Stazio. La conclusione ultima a cui il B. per¬ 
viene, conclusione che “ Dante non dice ma lascia 
M trarre a noi, è che Virgilio, l’ingegno portentoso, 
w il poeta altissimo, il profetico annunziatore della 
M venuta di Cristo, è condannato a perpetuo car- 
M cere cieco „. — [E. Gorra] 

Karl Federn — Dante. — Leipzig, Berlin u. Wien, 

A. Seelmann, 1899. 

Questo volume fa parte della raccolta diretta 
da R. Lothar: Dichter und Darsteller. È assai 
elegantemente stampato e va adorno di molte e 
buone incisioni. Ma non soltanto la veste este¬ 
riore è di questo libro pregevole, poiché esso deve 
per il contenuto giudicarsi uno dei buoni lavori 
di divulgazione che su Dante abbiano veduto la 


luce in questi ultimi anni. Il F. si è accostato 
al suo tema con sufficiente preparazione, ed ha 
nella trattazione di esso portato tutto l’amore e 
la serietà di un critico, che vuol meditare e sentire 
le cose che scrive e trasfondere nel lettore con 
parola efficace e colorita i suoi covincimenti e i 
suoi entusiasmi. Un libro come questo, ove fosse 
in parecchie parti riveduto o modificato, recherebbe 
giovamento non piccolo anche in Italia, quan¬ 
do fosse tradotto. Merita una menzione speciale 
F ampiezza e nel tempo medesimo la sobrietà 
con la quale l’A. ha nella prima metà dell’opera 
sua studiati i tempi di Dante in tutte le manifesta¬ 
zioni loro; e merita di trovare imitatori l’esempio 
che il F. offre di tendere ad unire all’acume dello 
psicologo la ponderatezza dell’erudito. — [E. G.] 

Erminia Vescovi — Le dottrine pedagogiche e 

la Divina Commedia. — Reggio Emilia, Che- 

lucci, 1899. 

Scopo dell’A. di questa Memoria è di mostrare 
che Dante “ ne’ suoi concetti pedagogici emerge 
su tutto il suo secolo “ e che sebbene egli non 
conoscesse, forse neppure di nome la soienza detta 
pedagogica „, pure “ compose il solo vero e grande 
u poema pedagogico, in cui all’altezza del concetto 
“risponde l’efficacia dei mezzi e la finezza delle 
“ particolarità „ (pag. 7 e 9). L’assunto era arduo 
e pericoloso, ma si può affermare che l’A. seppe 
abilmente superare non poche difficoltà. Essa mo¬ 
stra buona preparazione, buona conoscenza del 
poema dantesco, e sa darci una trattazione, la 
quale, sebbene non scevra di mende, è rinvigorita 
da nobiltà di pensare e da rettitudine d’intenti. 
Certo una migliore conoscenza della letteratura 
didattica del medio evo (troppo ignorata dall’A.) 
avrebbe recato giovamento non piccolo all’opera 
e contribuito a far meglio comprendere all’A. il 
poeta e il suo poema. Tuttavia anche qual è, 
questo saggio sarà letto con profitto da coloro pei 
quali fu scritto, cioè dalle alunne delle scuole nor¬ 
mali. — [E. G.j 

E. DI Bisogno — S. Bonaventura e Dante. — 

Studi. — Milano, Cogliati, 1899. 

Con questo libro il D. B. riprende e completa 
lo studio, del resto modestissimo, di Fr. Michele 
da Carbonara intorno a Dante e S. Bonaventura 
(in Studi danteschi , voi. II, Tortona, 1891). Non 
si può al D. B. negare il merito di aver condotto 
l’indagine, senza dubbio ardua e faticosa, con ac¬ 
curatezza, diligenza e lodevole cautela. Tuttavia 
non si può dire che i risultati acquisiti al sapere 
siano molti, e neppure affermare che Fautore sap¬ 
pia sempre indurre nell’animo del lettore quella 
persuasione che sembra averlo guidato e sorretto 
nell’opera sua. Certi raffronti, certe concordanze 
fra Dante e un dato scrittore possono facilmente 
trarci in inganno e farci prendere abbaglio, quando 
non si tenga sottocchio tutta una vasta lettera- 


Digitized by v^ooole 




tura. Ad ogni modo il lavoro del I). B. è senza 
dubbio utile e sarà consultato con giovamento 
dagli studiosi di Dante. — [E. G.] 

Antonino Giordano — Francesca da Rimini . — 

Napoli, Pierro, 1900. 

È questo il titolo di una conferenza, la quale 
non ha, per 1’ indole e lo scopo suo, la pretesa di 
voler nulla aggiungere di notevole a quanto ha 
sull’argomento insuperabilmente scritto il De San- 
ctis. — [E. G.] 


Storia 

L. Salembler — Le grand Schisme d* Occidente 

— Deuxiòme édition. (Bibliothèque de Tensei- 

gnement de l’Histoire ecclósiastique). — Paris, 

Lecoffre, 1900, pag. xn-430. 

Il pontefice Leone XIII aveva aifidato ai 
cardinali De Luca, Pitra ed Hergenròther la 
cura di porre mano ad una Storia universale 
ecclesiastica , in armonia col progresso della 
critica moderna. Il concetto papale fu ripreso 
gagliardamente da una società di dotti, ed il 
libro che ci sta davanti, nella sua seconda edi¬ 
zione, è il quarto della serie, preceduto cioè 
dalle opere di P. Allard, P. Battiffol, Duval 
sul Cristianesimo nell’impero fino a Teodosio 
e sulle antiche letterature cristiane (greca e 
siriaca). Secondo l’idea pontificia, dalla storia 
lealmente interrogata nulla avrebbe da temere 
la Chiesa, anzi quella costituirebbe la più ma¬ 
gnifica dimostrazione della verità del Cristia¬ 
nesimo (Enciclica al clero di Francia del 1899). 
Noi alienissimi da ogni intolleranza, ma altret¬ 
tanto liberi da ogni idea dogmatica, dobbiamo 
con puri e severi concetti scientifici esaminare 
questo libro, che fu accolto con segni di non 
dubbio favore al di là ed al di qua delle Alpi. 

Il libro, bisogna dirlo subito, è scritto bene, 
con senso artistico, con quella mirabile luci¬ 
dità di stile, che tramuta una serie di penose 
ricerche in un racconto vivo, ordinato, piace¬ 
vole. E si tratta di controversie dogmatiche, 
giuridiche, di avvenimenti aggrovigliati ad in¬ 
trighi piccoli e grandi, che avrebbero facilmen¬ 
te oppresso narratore e lettore, se la virtù 
dello storico fosse stata solo un poco meno 
solerte e gagliarda. Il libro ha 19 capitoli: 
incomincia con un rapido cenno sulle condi¬ 
zioni della Chiesa e del mondo cristiano alla 
fine del secolo XIV, quasi per ispiegare le 
remote origini dello scisma che si inizia con 
la doppia elezione di Roma (Urbano VI) e di 


Fondi (Clemente VII). Segue poi a narrare le 
ulteriori vicende dello scisma che minacciava 
di diventar cronico, inasprito, come ognun sa, 
dal concilio di Pisa e finito, non senza gravi 
conseguenze per la Sede apostolica, con la de¬ 
posizione di Giovanni XXIII e l’elezione di 
Martino V. L’A. ha davanti a sò un tema irto 
di difficoltà d’ogni genere: ad ogni istante, 
egli deve tener d’occhio il movimento politico 
e teologico che accompagna, affrettando o ritar¬ 
dando, la soluzione della crisi, che turba pro¬ 
fondamente il mondo cristiano. Nei primi ca¬ 
pitoli nessuna preoccupazione dogmatica o di 
prinoipii si avverte — è giustizia il ricono¬ 
scerlo — nello storico valente. Spicca fra le 
varie figure quella di Benedetto XIII “ homo 
contentiosus „ di certo, ma che resiste alle tesi 
parigine od alle armi francesi con fermezza e 
furberia invidiabili. La descrizione del conci¬ 
lio di Pisa tramanda la sua teatralità pomposa 
anche alle pagine bellissime, che lo descrivono; 
pochi dimenticheranno l’entrata maestosa di 
Giovanni XXIII a Costanza e la sua fuga in 
ben altre condizioni. La vita avignonese, le 
discussioni del concilio di Parigi del 1406 me¬ 
ritano uno speciale ricordo. Ed ingenuamente 
confesso che l’A. ha esposto con tanta niti¬ 
dezza la fisonomia di questo parlamento eccle¬ 
siastico, da farmi meraviglia che egli stesso 
non siasi accorto, che il dolore dello scisma 
è forse più vivo nelle sue pagine di quel che 
non fosse nei Parigini del 1406,. Davvero u le* 
débats de cette réunion exceptionnelle sont aussi 
tris curieux à lire „ (pag. 223). Un oratore si 
lagna d’esser malato di reumi, ma vuol un 
w greffier „ che raccolga le sue preziose pa¬ 
role; il decano di Reims prepara la materia 
prima a La Fontaine. Il cancelliere grida ad 
un disgraziato ed imperterrito seccatore : u 11 
ennitie h nos Seigneurs % maitre Pierre; avez * 
vous encore beaucoup a dire? „. Pare un tor¬ 
neo letterario, in cui certo non si spargono nè 
lagrime, nè sangue. 

Questo ho voluto riferire, perchè l’A. non 
ha voluto o potuto dire che lo scisma in altri 
tempi, con maggior robustezza di fede, avreb¬ 
be avuto una vita molto più corta ed una solu¬ 
zione diversa. Il papato, ai primi albori del ri- 
nascimento, era passato attraverso vicende così 
dolorose per lui, per ragioni che non sono tutte 
quelle accennate dai Salembrier. Il quale — 
preciso ed esatto e qui fedele alla verità — dice 
cose piuttosto dure ma giuste, intorno a fatti 
e persone, onde la Sede apostolica non ha ri¬ 
tratto onore alcuno. E (cfr. pag. 278) l’affer¬ 
mazione u il faut que Dieu ait bien assuré 
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V immortaliti de son Église pour permettre 
que son représentant soit parfois si peu di - 
gne d f elle „ me ne rammenta un’altra messa 
in bocca da un altro Parigino ad Abraam giu¬ 
deo, in un libro nostro più che famoso. Ma non 
voglio far polemiche religiose. Soggiungerò solo 
che il Salembrier, cui poco o nulla è sfuggita 
della letteratura storica (pag. 416-30) intorno 
al suo tema, non mi pare cosi agguerrito dal 
lato giuridico-canonico, specialmente per ciò 
che concerne le cosi dette libertà gallicane, 
e la condizione giuridica del papa u eretico „ 
per i tempi.... anteriori all’ultimo concilio 
Vaticano, ben s’intende; e poiché l’Hinschius 
(I, § 31) cita il Bellarmino, anche un cattolico 
può almeno vedere se la citazione è corretta. 

Gravo e molesto argomento è quello trat¬ 
tato nel XVI capitolo : la condanna e la morte 
di Giovanni Hus. L’A. scrive queste parole: 
u Jean Hus étaitjusticiable tout à la fois de la 
société religieu8e et de la société civile „. E giu¬ 
stifica il fatto rammentando con quale avven 
tata facilità il diritto medievale prodigasse 
la pena di morte. Sia pure: ma se il tribunale 
conciliare giudicò con le leggi in vigore del 
sec. XV, si assoggetti pur esso oggi alla co¬ 
mune sentenza che mette insieme e laioi ed 
ecclesiastici, e non pretenda a nessun giudi¬ 
zio di favore. Noi non vogliamo giustificare, 
ma spiegare. E potremmo anche chiedere : se, 
come scrive S. Agostino, Dio stesso suscita le 
eresie per ravvivare l’ortodossia, perchè la 
Chiesa non ha mai eretto monumenti agli au¬ 
tori di un tanto bene, presaga del buon fine 
dell’eresie? 

Anche l’affare molto grave del salvocon¬ 
dotto è relegato dall’A. in nota. Nel testo si 
dice che Giovanni Hus partì da Praga M il 
u giorno 11 ottobre 1414, ed ebbe dovunque 
u buone e liete accoglienze, benché non avesse 
w ricevuto ancora il salvocondotto promessogli 
u da Sigismondo „ (pag. 330). Chi non legge 
la nota (1), ove si narra che il salvocondotto 
gli giunse a Costanza il 5 novembre, potreb¬ 
be dubitale che Sigismondo non avesse poi 
mai mandato il famoso documento. E ciò non 
è corretto: tanto più che a pag. 335 si torna 
a parlare del famoso salvocondotto, che sarebbe 
stato violato, secondo alcuni Protestanti . Per¬ 
chè non esporre nel testo il prò ed il contro 
intorno a questo disgraziato documento, che 
doveva garantire Giovanni Hus da ogni sor¬ 
presa di viaggio, e gli giungeva.... a viaggio 
finito? Ripetiamo col dotto A. Nessuno ha bi¬ 
sogno di menzogne. È regola di onestà storica 
il non nascondere il vero; ma (soggiungiamo) 


anche si pecca contro questa regola raccon¬ 
tando troppo presto, o di malavoglia la verità; 
la quale non è nè cattolica, nè protestante, nè 
atea, ma semplicemente la verità nuda e cruda; 
nient’altro che la verità. — [Nino Tamassia] 

Silvio Pellini — Giuseppe Prina ministro delle 

finanze del Regno Italico. (Documenti inediti). 

— Novara, tip. Miglio, 1900, pag. xv-131. 

Id. f La giovinezza di Giuseppe Prina (1796-1800). 

Id., pag. 47 (Estratto dalla Gazzetta di Novara). 

Il primo volumetto uscì nell’estate 1900; il se¬ 
condo, un opuseoi etto, nell’aprile 1901. I docu¬ 
menti pubblicati dal Pellini portano nuova luce 
sulla figura e sull’opera del novarese Prina, del 
quale manca ancora una compiuta biografìa, in¬ 
torno a cui stanno lavorando Francesco Parenti 
e con i suoi nuovi materiali lo stesso Pellini. 
La famiglia Prina è una delle più antiche fa¬ 
miglie patrizie novaresi. Secondo l’Albero genea¬ 
logico riprodotto da S. P. (pag. 123), la fami¬ 
glia col capostipite Antonio Prina risale al secolo 
XV, e i Prina figurano spesso come decurioni della 
città. Il padre di Giuseppe fu notaio ; ebbe da 
Giustina Portigliotti Giulio Luigi, avvocato, e Gi¬ 
rolamo, ufficiale d’artiglieria; Giuseppe nacque il 
19 luglio 1766 in via del Carmine nella casa Za- 
notti. Decenne, fu messo nel Collegio dei Gesuiti 
a Monza, donde uscì a 17 anni con splendidi at¬ 
testati di buoni studi. Nel 1783 andò a Pavia ed 
entrò nel Collegio Caccia (ora a Torino dal 1820), 
istituito con testamento del 30 agosto 1616 dal 
novarese Giovan Francesco Caccia. Attese con 
grande amore agli studi giuridici, preferendo il 
diritto pubblico e civile, e quello feudale. Otten¬ 
ne la laurea per acclamazione e dedicò agli am¬ 
ministratori del Collegio il suo Specimen observa- 
tionum iuris, sua tesi di laurea, opuscolo di 112 
pagine, per la quale ebbe aiuti e consigli dal prof, 
di Pandette Bassiano Bigoni, che, e ciò è sfuggito 
al Pellini ( La giovinezza di G. P. t pag. 16) è tra 
gli illustri di cui al verso 43 e seg. dell’ Invito a 
Lesbia Cidonia del Mascheroni (pag. 53 della re¬ 
centissima ma in parte errata, come dimostrò il 
competente prof. Fiammazzo del Liceo di Bergamo, 
edizione Paravia, commentata da Antonio Mondi¬ 
no). I condiscepoli del Prina gli espressero la loro 
ammirazione con un gran numero di sonetti. 

Invitato a coprire la cattedra di Istituzioni ci¬ 
vili di Mantova, rifiutò, nè sappiamo perchè. Non 
essendo floride le condizioni finanziarie della fa¬ 
miglia di lui, si decise a darsi all’avvocatura ; e 
siccome egli e’era laureato a Pàvia, sede di Uni¬ 
versità soggetta all’Austria, si sottopose alla con¬ 
ferma di I.aurea; e, dopo aver prestato giura¬ 
mento il 19 settembre 1788, cominciò a trattar le 
cause. Poi chiese ed ottenne da Vittorio Ame¬ 
deo HI l’ufficio di SostittUo sovrannumerario del 
Procuratore generale. Nel ’91 fu promosso So¬ 
stituto effettivo. Nei ’97 per ordine di Carlo Ema- 
I nuele IV fu nominato Commissario generale per 
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definire i confini colla Francia, dopo l’armistizio 
Cherasso, e in sulla fine del novembre ’98 venne 
eletto Consigliere e Reggente le finanze , mentre 
era a Susa. Essendo stato, pochi giorni dopo, ob¬ 
bligato il Ite Sabaudo a ritirarsi in Sardegna in 
causa dell’occupazione francese, il Prina rassegnò 
le dimissioni al Governo provvisorio (19 dicembre 
’98), e tornò a Novara a farvi l’avvocato. Il 4 
febbraio *99 fu nominato membro della Direzione 
centrale di finanza del dipartimento dell'Agogna; 
1’ 11 aprile Capo della divisione d^eeonomia poli¬ 
tica e di finanza in Torino; il 29 maggio, rista¬ 
bilitasi la monarchia, Consigliere reggente delle 
finanze, carica da cui si ritirò subito ; il 90 giugno 
1800 Ministro delle finanze nazionali , e il 16 ago¬ 
sto Consigliere e controllore generale delle finan¬ 
ze nazionali, conservando il titolo di Ministro. Di¬ 
sgustato del governo francese, tornò a Novara che 

10 scelse come deputato per la Consulta di Lione, 
ove Bonaparte ebbe campo di apprezzarne le ec¬ 
cellenti qualità di uomo di Stato, e il 20 aprile 
1802 lo nominò Ministro delle finanze della Re¬ 
pubblica italiana , conte nel settembre 1808, sena¬ 
tore del Regno d’Italia il 10 dicembre 1809 ed in¬ 
signito delle più ambite decorazioni (. Documenti 
ined. f pag. 94, 5B, 67, 68, 74, 84). 

Forse sarebbe stato meglio che il Pellini, inve¬ 
ce che in un opuscolotto a sè, avesse date le ag¬ 
giunte notizie biografiche del Prina nel volume dei 
Documenti inediti , assai interessante e paziente- 
mente accurato, contenente una prefazione, quasi 
indice analitico dei Documenti (pag. VII-XV), otto 
avvertenze illustrative intramezzate da due me¬ 
moriali per la pace del Piemonte colla Francia 
(pag. 9-31), dalle lettere, marzo aprile 1799, ai suoi 
amici e concittadini Pam puri, Biliana, Bazzoni, 
alla Direzione centrale delle finanze e alla Muni¬ 
cipalità di Novara, e quelle del 1800 in poi come 
Ministro delle finanze in Piemonte prima, della 
Repubblica e del Regno italico poi. Completano 

11 volume le notizie sulla fine del Prina, la ge¬ 
nealogia e un saggio di Bibliografia. 

Su questo interessante lavoro del Pellini mi 
permetto di fare qualche osservazione ed aggiunta. 
Trattandosi di una pubblicazione che è destinata 
a non rimanere soltanto tra le mura delle città 
natale del Prina, il Pellini avrebbe dovuto dare 
alcune lievi notizie biografiche degli amici di lui. 
li Pampuri, per esempio, ha una certa importan¬ 
za, ed è notevole un discorso di lui, che fu Pre¬ 
sidente della municipalità di Novara, sull’anniver¬ 
sario del 14 luglio 1789, data della caduta della 
Bastiglia, largamente festeggiata a Novara stessa. 
Non ostante di quegli amici suoi abbiano parlato 
altri storici, era necessario un accenno riassuntivo 
per comodo dei lettori. 

Anche di molti nomi geografici era necessaria 
almeno una lieve indicazione, e per essi avrebbero 
servito i lavori del vercellese Dionisotti, profit¬ 
tando per correggere alcuni errori che si trovano 
anche in questo scrittore. Cosi pure non sarebbe 
stato fuor di proposito vedere quali erano in real¬ 


tà i rapporti fra il Prina e il Custodi suo segre¬ 
tario, che scrisse molti articoli di fondo nel gior¬ 
nale L'amico della libertà italiana , l’operetta Della 
sovranità del popolo e della eccellenza di uno 
Stato libero (Milano 1797) e la voluminosissima 
raccolta degli Scrittori classici italiani d' econo¬ 
mia politica (Milano, 1809-1816), pubblicata cioè 
in quasi tutti quegli anni irf cui fu Ministro il 
Prina. Cosi gli avrebbe pur giovato l’opera del 
Ricca-Salerno, Storia delle dottrine finanziarie in 
Italia. 

Quanto alla bibliografica si possono aggiungere: 
Lizzoli Luigi, Osservazioni sul dipartimento del - 
V Agogna (Milano, 1802); Memoria giustificativa 
dell’amministrazione dipartimentale dell’A. desti¬ 
tuita dal Comitato di Governo colla determina¬ 
zione delli 12 pratile anno 9 della Repubblica, No¬ 
vara s. d. (probabilmente ne è autore l’aw. Be¬ 
nedetto Bono, del quale ho visto lettere di lui 
fra quelle dei Commissari di Governo del circon¬ 
dario dell’Alto e Basso Novarese e del Vigeva- 
nasco, nell’ Archivio di Stato di Torino, sezio¬ 
ne IH, mazzo 92 e 10-11); Portalupi, La Lo- 
mellina e specialmente la ricchissima Miscellanea 
Rosario , nella quale si trovano altresì (voi, II, III, 
IV, XXIII) La seduta straordinaria tenuta nel 
Regno delle ombre la sera del 20 aprile 1814, 
con incisione, Lentzburgo, 1814; sulla Rivoluzione 
di Milano seguita nel giorno 20 aprile 1814 , me¬ 
moria storica con documenti (Parigi, novembre 
1814); Lettera ad un'amico (Milano, 15 marzo 1815, 
di Federico Confalonieri). A proposito di questa 
Tommaso Casini, profondo conoscitore di quell’epo¬ 
ca, a pag. XI nota 12 del suo (Roma 1897) La ri¬ 
voluzione di Milano nell'aprile 1814, Relazioni 
storiche di Carlo Verri e Pietro Armaroli , di cui 
gli è sfuggita un’indicazione bio-bibliografica esi¬ 
stente nella Biblioteca Estense di Modena (Mano¬ 
scritti Campori, Y. T. 9, 5), scrisse che è oggimai 
introvabile, e che vi sono due copie, una nell’Am¬ 
brosiana, l’altra nel Museo Milanese del Risorgi¬ 
mento. Copia possiede invece anche la Biblioteca 
di Novara nel citato voi. XXIII della Miscellanea 
Rosario e a sè. Cosi pure possono far parte della 
bibliografia la Raccolta dei discorsi pronunciati il 
26 messidoro, 8° repubblicano (13 luglio 1800) e due 
Raccolte sul dipartimento dell’Agogna. Infine, no¬ 
tizie dirette o indirette illustrative contengono 
l’Archivio del Duomo e specialmente quello Co¬ 
munale (Cartella n. 223, fase. n. 2; cartella n. 22H, 
fase. n. 2 luglio 1796-1802 — Registro degli Ordi¬ 
nati degli Atti Consulari della Città di Novara\ 
nonché negli archivi comunali vicini di Vercelli, 
Mortara, Vigevano, Olegio, Galliate eco. per lu¬ 
meggiare l’ambiente in cui visse il Prina. 

Un documento assai importante, che ho tro¬ 
vato e fatto trascrivere nella Biblioteca Civica di 
Torino (Mazzo 32) è la seguente lettera autobio¬ 
grafica di Giuseppe Prina: 

w L’avvocato Giuseppe Prina di Novara d’anni 
w 25 rappresenta che, dopo un corso regolare nelle 
u belle lettere e nella filosofìa, recossi nella Uni- 
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u versità di Pavia, dove fatto alunno del Collegio 
u Caccia attese allo studio della Giurisprudenza. 
u Fra le varie parti di questa scienza applicossi 
“ spezialmente al Diritto pubblico ecclesiastico e 
“ civile e al diritto feudale. Dopo il solito corso 
“ d’anni quattro, venne laureato per acclamazione , 
u con raro esempio , siccome il R. I. Consiglio di 
“Governo di Milano ebbe la degnazione di espri- 
“ inersi nella lettera sua delli 27 maggio 1787 se- 
“ gnata Pecci, diretta al Rettore magnifico di quella 
“ Università, con cui gli commise di far sentire 
“ al rappresentante la soddisfazione che ne aveva 
u esso provato, incoraggiandolo a far buon uso dei 
“ molti talenti, di cui quel Consiglio di Governo 
“ lo disse dotato. 1 

u Sul finire dei mese di giugno 1788 portossi in 
“ Torino. Dispensato per grazia della M à . V\ dal 
tf pubblico esame, ottenne il primo di agosto la 
“ conferma della Laurea, colla dolce soddisfazione 
tt di vedersi dalli R. Professori e Dottori di Colle- 
“ gio per singoiar maniera nuovamente distinto. 

“Nel principio di settembre fu ammesso dal 
u Senato ad esperirò giudicature e prestar voti; e 
“ qualche tempo dopo al patrocinio delle oause in 
“ Provincia nei Tribunali subalterni. Sono due e 
“ più anni che vi attende egli avanti il R°. Con- 
“ siglio di Giustizia stabilito in Novara. 

“Le occupazioni che gli procuran ogni giorno 
“più Testimazione che vi gode, gli offrono il mezzo 
“ facile, sicuro, costante di una onorevole sussi- 
“ sten za. 

“Con tutto ciò ritrovasi con pena obbligato a 
“ languire in affari del tutto privati e tenui. Sente 
“che in una carriera, la quale esigesse l’applica- 
“ zione delle cognizioni di lui apprese nelli studi 
“ singolarmente del Diritto pubblico e feudale, po- 
“ trebbe per avventura con miglior lode prestarsi ai 
“ doveri di un suddito che deve alla M k . V*. le sue 
“ fatiche e servir potrebbe a un tempo di esempio 
“ ai suoi concittadini, de’ quali non è chi non sia 
“ oggi mai nella via degli impieghi incamminato. 
“ Questo è il motivo per cui desidera di essere al 


1 Pregato da me il prof. Romano dell’Università 
di Pavia mi trasmise le seguenti notizie, comunicate¬ 
gli dal segretario Zanino Volta che sul Volta t V Uni¬ 
versità di Pavia dal 1778 a/ 1799 pubblicò un inte¬ 
ressante studio nel)’drcÀttfio Storico Lombardo decerti- 
brc 1899 . Nell* Elenco generale dei laureati delle 
diverte facolta dal 1772 al 1796 , la Laurea eccezio¬ 
nalmente onorifica del Prina è contrassegnata da 
queste parole: *20 dicti (cioè 20 giugno 17*??), Prina 
Lt. Joseph Patria Sovariensis Coll. Nobil . de Caciit 
ctiumn. prò acclamatane laureai ut in utroque jure *. 
Un simile cenno, affatto straordinario, non si riscon¬ 
tra per altri in quegli anni. Due Prina, parimenti 
novaresi, figurano nel detto Registro laureati pure 
in utroque jure, 1*8 giugno dell’anno antecedente, 
Luigi Camillo e Ignazio, anch’essi alunni del colle¬ 
gio Caccia. Rettor magnifico era nel 1787 il prof. 
Ab. Siro Beretta Della Torre successo al Volta e 
professori Beleredi nob. Giuseppe Gaspare di Diritto 
feudale e municipale, Bigoni Bassiano di Pandette, 
Cremani Luigi di Istituzioni criminali e civili, Pe¬ 
rendoli Stanislao olivetano di Diritto canonico, Va¬ 
rio Domenico Alfeno napoletano e De Saint Clair 
Gio. Battista di Diritto naturale e pubblico, prozio 
materno di Zanino Volta. 


“ servizio di Vostra Maestà in un impiego analogo 
“a studi suddivisati. 

“ Di nobile stirpe è il rappresentante, comechè 
u la di lui famiglia ristretta sia di sostanze, e de’ 
u talenti suoi, dell’amor suo agli studi, della ono¬ 
ratezza sua potrebbero alla Maestà Vostra far 
“fede li R. professori di questa Università, in 
“ispezie li avvocati Bono e Fabon, il senatore 
“Vodò ed il sostituto avv. Fiscale generale Orsi, 
“Reggente quello e questo congiudice dell’Anzi- 
“ detto Consiglio di Giustizia, S. E. il primo Pre- 
“ Bidente conte Peretti ed il Procuratore generale 
“di Vostra Maestà barone cav. Javrat. 

Torino, 8 febbraio 1701. 

Giusbppb Prina. 

Con codesta lettera chiudo i miei cenni e le 
mie osservazioni sui due bei lavori del Pellini. — 
(Alfonso Professione] 


Seien^e giuridieo-soeiali 

Henri 8ee — Les classes rurales et le régime de - 

mania! en France au moyen age. — Paris, V. 

Giard et E. Brière,. 1901, pag. 688. 

La storia delle classi rurali si confonde in 
buona parte con quella della proprietà, l’ar- 
gomento più difficile e complicato che si possa 
presentare alla monte di uno storico e intorno 
al quale sono ancora così scarsi i lavori pre¬ 
paratori non solo in Francia, ma in quasi tutti 
i paesi. Solo la Germania, dopo i lavori del 
Lamprecht, dell*Hannsen, ecc. e l'Inghilterra 
trovansi in migliori condizioni. Per lavori 
preparatori intendiamo ricerche regionali e 
statistiche,, monografìe sopra i sistemi di cul¬ 
tura, ecc., le quali solo l’avranno complete dopo 
lunghi lavori di esplorazione negli archivi. 
Queste difficoltà non hanno spaventato il prof. 
See dell'Università di Rennes, il quale ben 
preparato per antecedenti studi si accinse al¬ 
l’opera, ed ora la critica imparziale gli deve 
riconoscere il merito della felice riuscita. Egli 
compì anzitutto il grave e noioso lavoro del¬ 
l’esploratore, esaminando oltre 250 cartolari, 
la maggior parte inediti, dai quali seppe trarre 
immenso e prezioso materiale, che gli rese 
possibile declinare l’evoluzione sociale delle 
popolazioni rurali nel medio evo: poi consultò 
quanto erasi scritto in Francia e all’estero sulla 
storia della proprietà e dei coltivatori dei cam¬ 
pi ; infine fece opera di economista indagando 
le cause di ordine economico che portarono 
prima alla costituzione e poi alla scomparsa 
della proprietà signoriale e feudale. Cosi le 


Digitized by v^ooQle 






— 266 — 




innumerevoli testimonianze raccolte da mi¬ 
gliaia di carte e ordinate con molta arte rie¬ 
scono a riprodurre con singolare evidenza la 
vita nell’interno di un dominio rurale, a mo¬ 
strare la lenta evoluzione dalla schiavitù al 
servaggio e poi al villanaggio, non che le tra¬ 
sformazioni del concetto di proprietà e dei di¬ 
ritti che a questa si congiungono. Così l’A. 
ci ha dato l’illustrazione di uno dei più in¬ 
teressanti capitoli della storia economica e so¬ 
ciale della Francia, l’origine, cioè, e la forma¬ 
zione delle sue classi rurali. 

Il libro del See si differenzia da altri ana¬ 
loghi per lo spirito critico e per l’analisi dei 
fenomeni economici, senza cui con è possibile 
comprendere perchè il regime signoriale per¬ 
dette l’antica consistenza fino a sfasciarsi com 
pletamente per opera della Rivoluzione. Il 
fatto dominante della vita rurale, all’epoca 
franca e feudale, è l’organizzazione del regime 
demaniale o signoriale. Di cui le origini tro- 
vansi nella stessa società romana dell’epoca 
imperiale. La sua vera costituzione politica 
ed economica è dovuta alle immunità franche 
che diedero ad esso indipendenza e autonomia, 
e conferirono al proprietario un’autorità illi¬ 
mitata sopra tutti i residenti nelle terre del 
signore, e, siccome la grande proprietà era il 
fenomeno normale, si può dire che questa au¬ 
torità si estendeva a tutti i coltivatori della 
terra. La villa è il centro della vita econo¬ 
mica e politica delle popolazioni rurali, che 
si aggirano coi loro mansi attorno all’orbita 
di quella. La villa assorbe la piccola pro¬ 
prietà, modifica le condizioni territoriali, mi¬ 
naccia la vita delle città e infine prepara l’av¬ 
vento del feudalismo. Entro il suo territorio 
non ci sono che servi, che hanno preso il posto 
degli antichi schiavi e coloni, tenuti a presta¬ 
zioni, a corvate, sottoposti alla giustizia del 
signore. Anche la chiesa parrocchiale è dive¬ 
nuta una dipendenza del signore, nella stessa 
guisa che le antiche imposte regie si sono 
trasformate in diritti demaniali. Ma la villa 
cosi costituita non tarda a disgregarsi, ad al¬ 
terarsi: essa si smembra, si decompone, causa 
il progressivo frazionamento della proprietà 
feudale. Si costituiscono nuovi feudi, si met¬ 
tono in cultura terre boschive, nello stesso tem¬ 
po che le donazioni alle chiese alterano le an¬ 
tiche divisioni demaniali. Anche il marno si 
smembra, si fraziona per il rapido accrescersi 
della popolazione. Nuovo condizioni economi¬ 
che modificano la costituzione della signoria 
nel momento in cui l’estendersi del regime 


feudale smembrava le antiche signorie del¬ 
l’epoca carolingia. 

La dislocazione e il frazionamento della 
villa contribuiscono all’emancipazione delle 
classi rurali. Il contadino che si stabiliva su 
un tenimento nuovo, otteneva dal proprietario 
condizioni più vantaggiose degli antichi colti¬ 
vatori. Si concepisce facilmente che il pro¬ 
prietario di una piccola signoria abbia minore 
autorità in confronto di un ricco signore. Poi 
il contadino che riceverà a perpetuità la terra 
da coltivare, si riguarderà di esserne il pro¬ 
prietario, e in patti lo diverrà a condizione di 
oneri più o meno vessatori. Cosi fino dal¬ 
l’epoca feudale, si delineano in Francia i qua¬ 
dri della piccola proprietà rurale che si per¬ 
petuerà fino alla Rivoluzione; e cosi si spiega 
il grande frazionamento, quasi polverizzamen¬ 
to, della proprietà, quale verrà constatato dopo 
il 1789, quando l’abolizione dei pesi feudali e 
signoriali avrà compito l’emancipazione delle 
classi rurali. La Rivoluzione non fece che 
liberare la piccola proprietà terriera che si era 
lentamente elaborata durante il medio evo. 

Ecco la vasta tela dell’opera del See. Espo¬ 
sta la condizione del servo, egli mostra come 
nacque il villano franco , esente da pesi ser¬ 
vili, tenuto a fisse prestazioni. Favorirono il 
crescere del libero villanaggio, le manumissioni 
dovute più spesso a cause economiche che a 
sentimenti di pietà, ispirate cioè al bisogno 
del signore di trattenere sulle sue terre le 
persone servili, di arrestare l’emigrazione, det¬ 
tate dal desiderio di crescere i proventi pe- 
cuniari e dal timore di rivolte servili. I Co¬ 
muni influirono in questo movimento di af¬ 
francazione e specialmente giovarono allo soopo 
le citta nuove , borghi franchi, ove i fuggiaschi 
dalle signorie feudali trovavano libertà e terra. 
Egual fenomeno avvenne in Italia, come de¬ 
scrissero il Cittario prima, poi recentemente 
il Piccarolo, il Salvemini e anche il recensente 
(nel 2° Contributo alla storia econ. d ì Italia nel 
medio evo: Città e campagne. Palermo, 1901). 

Il See espone largamente i diritti signo- 
riali, le corvate, le taglie, i diritti di succes 
sione, le bannalità di molino, trappeto, i censi, 
i monopoli commerciali, i diritti sui mercati, 
le fiere, la giustizia signoriale, le decime ec¬ 
clesiastiche, e poi gli ufficiali del signore, l’av¬ 
vocato, ecc. Sebbene altri abbiano, prima di 
lui, trattato questi argomenti, il See riesce a 
portare nuova luce. Specialmente interessanti 
sono i capitoli sui diritti di uso e i ben co¬ 
munali (cfr. anche pag. 117), ove esamina le 
gravi questioni sulla comproprietà di villaggio, 
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escludendo che si possano trovare durante il 
medio evo traccio autentiche del comuniSmo 
primitivo. Le popolazioni rurali hanno otte¬ 
nuto dal signore l’uso di certi boschi e terre: 
egli ne ha regolato il godimento. Tali diritti 
si trasformano poi col tempo in una specie di 
possesso perpetuo, in una vera proprietà non 
del fondo, ma del godimento. Lo stesso risul¬ 
tato ottenne l’Errera pel Belgio, e ora il Pal¬ 
mieri per le comunanze del Bolognese. 

Alfine il regime signoriale si decompose, i 
signori si contentarono di ricevere censi, fitti, 
che rappresentano la rendita fondiaria; le po¬ 
polazioni rurali pagato i fitti, non hanno più 
alcun rapporto col signore. L’emancipazione 
di fatto è già compiuta. La proprietà fon¬ 
diaria ha perduto tutti gli attributi della so¬ 
vranità, ed ha acquistato nuovi caratteri. La 
grande trasformazione economica è compiuta 
per opera del capitalismo e del potere regio 
che cresce di autorità. Tutto ciò è benissimo 
esposto dal See in questo suo bel libro cosi 
istruttivo, e di una lettura facile e piacevole. 
— [Giuseppe Sàlvioli] 

Victor Bérard — f/Anyleterre et V impérialisme. 

— Paris, Colin et C.’*, 1900, in*8°, pag. vi-881. 

# Meno geniale, meno luminoso, per dir cosi, di 
quello recentissimo del nostro Malagodi sullo im¬ 
perialismo inglese, questo libro di Vittorio Bórard 
può riuscire forse più utile a chi voglia studiare 
da vicino i fattori economici di questa fase nuo¬ 
vissima della civiltà anglo-sassone, in base ad una 
larga e svariata raccolta di dati positivi e di ri¬ 
lievi statistici documentati. Ad ogni modo, i due 
libri si completano; e quello del Malagodi, nono¬ 
stante parecchie diversità di apprezzamenti, di 
prìncipi direttivi e di conclusioni parziali, riesce 
più chiaro dopo che si è letto attentamente, con 
calma, questa vera inchiesta economica (come la 
definiva Melchior de Voglie in un recente articolo 
sulla Revue des deux mondes) fatta dal vivace 
scrittore francese sulle forze industriali e sugli 
interessi commerciali che hanno dato origine al 
movimento imperialista. 

Riassumere un libro come questo, non è possi¬ 
bile. Mi proverò soltanto a sfogliarlo di nuovo, 
fermandomi su quelle pagine che, nel loro com¬ 
plesso, mi parranno meglio adatte a mostrarne 
brevemente lo schema logico. 

Es9o comincia con un brillante studio su Charn- 
berlain, l’uomo che riassume in se tutto quel mo¬ 
vimento di idee e di fatti che oramai siamo abi¬ 
tuati a indicare con la espressione u imperialismo 
inglese Egli è forse, nel Regno Unito, l’uomo 
che ha mutato di più : industrialo dapprima, poi 
sindaco radicale di Birmingham, trasformato in 
pochi anni in ministro ed apostolo imperialista. 
Ma egli ha mutato insieme col paese, e, special¬ 


mente, insieme con la sua Birmingham, che era 
la rocca del radicalismo, ed è ora il centro del 
nuovo imperialismo militarista, bellicoso, aggres¬ 
sivo. La carriera politica di Joe ì come lo chia¬ 
mano, ha avuto tre tappe : municipale, dal 1870 
al ’76; nazionale dal ’76 all’S7, imperiale da allora 
in poi; e non ha avuto mai altro che una mira 
sola : w la fortune et la grandeur de son peuple, 

M par sa grandeur et sa fortune personnelle. 

“La première étape lui a valu un médaillon sur 
u une fontaine de sa ville ; la seconde un buste ; 
u il travaille pour la statue „. Ed oggi questo 
practical man , com'egli ama chiamarsi, è arbitro 
dei destini della patria. Ministro delle Colonie, è 
lui che, per la forza delle cose e per soddisfare la 
sua smisurata ambizione, impone le misure più 
gravi. Tutta la politica estera dell’Inghilterra, 
per opera sua, è divenuta esclusivamente coloniale, 
e non mira più solo allo sfruttamento dei paesi 
lontani, ma alla creazione di un nuovo impero co¬ 
lossale. Nelle sue mutazioni successive, nota il 
Bórard, Chamberlain ha potuto rimanere, almeno 
in apparenza, un radicale, e lo afferma egli stesso 
volentieri, in quanto gli stanno a cuore sempre gli 
interessi di Birmingham e il loro trionfo; ma un 
radicale ben diverso da tutto ciò che è stato, nella 
storia, il vecchio radicalismo liberale inglese, edu¬ 
cato alla scuola dei dissidenti e dei filosofi, quando 
i Bentham, i Grote, i Mill, mostravano la via da 
seguire, e gli apostoli si chiamavano Bright, Cob- 
den, Gladstone ! 

Alla scuola dei dissidenti, quel vecchio radicali¬ 
smo aveva imparato la benefica necessità della pace, 
della carità ; e i filosofi, sperimentalisti ed utili¬ 
tari, gli avevano, si, insegnato a tener conto del 
calcolo esatto delle forze, e a rispettare i fatti ; 
ma gli avevano appreso benanche la impotenza 
finale della asperienza isolata, egoistica, non con¬ 
trollata dalla esperienza di tutti ; e la immoralità 
del calcolo individuale, non conforme ai grandi 
interessi collettivi. Bentham e i suoi discepoli si 
proclamavano cittadini del mondo, e non già di 
Birmingham ; e quei vecchi radicali non erano af¬ 
faristi, ma uomini di pensiero e di cuore, oltre che 
d’azione e di carattere! 

Ma il Bérard non ama fermarsi a lungo sulle 
cause e sui caratteri morali del fenomeno impe¬ 
rialista. Egli torna subito alla sua inchiesta eco¬ 
nomica. L’idea imperiale, che ha conquistato tutti, 
in Inghilterra, ha trovato in Rudyard Kipling il 
suo poeta laureato , e in Chamberlain l’uomo pra¬ 
tico che ne ha fatto una grandiosa speculazione, 
a vantaggio proprio, ed a benefìcio della nazione, 
credendo di poter risollevare, con essa, la industria 
ed il commercio pericolanti. 

Giacché l’industria inglese è oggi ben lontana 
da quella incontrastata superiorità che aveva sa¬ 
puto conservare fino al 1870. La constatazione è 
chiara, lampante, già in quegli Atti della Commis¬ 
sione d’inchiesta del 1865-86, ai quali il Bérard 
attinge molto largamente. 

Da venti anni in qua due grandi rivoluzioni 
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hanno spostato e sconvolto il commercio mondiale: 
il taglio dell* istmo di Suez, e 1* incremento mera¬ 
viglioso della Germania. Prima che il canale di 
Suez aprisse una via diretta per le Indie asiatiche, 
cinesi ed australiane, il commercio era interamente 
transatlantico. Liverpool, sulle rive dell’Atlantico, 
era per tutta 1’ Europa il solo porto di imbarco e 
di sbarco; e, dietro ad esso, 1’ Inghilterra aveva il 
monopolio degli affari. Ma, tagliato P istmo, nacque 
o si ravvivò mi commercio mediterraneo, che non 
avea piò necessità di ricorrere ai depositi inglesi. 
Sul Mediterraneo stesso il commercio potè fare le 
sue operazioni di carico e scarico a Odessa, a Trie¬ 
ste, a Genova, a Marsiglia, a Barcellona. 

D’altra parte, l’impero tedesco, dopo la guerra 
del 70, diviene una forte potenza industriale e 
commerciale. Su tutti i mercati più lontani, gli 
articoli tedeschi attirano l’antica clientela inglese ; 
e nella stessa Inghilterra sono in gran parte te¬ 
deschi i prodotti che alimentano il movimento com¬ 
merciale dei porti orientali. Cosi P industria depe¬ 
risce ed il commercio dell’ Inghilterra nell’ ultimo 
ventennio è costretto a mutar direzione, per far fron¬ 
te ad una Europa, e sopratutto ad una Germania 
che, cessando di essere sua cliente, osa sfidarla nel 
campo del commercio e della industria. Sulle co¬ 
ste del Mare dei Nord, infatti, presso gli sbocchi 
dei grandi fiumi, dall’Escaut alP Elba, quattro 
grandi porti si sono riaperti, Anversa, Rotterdam, 
Brema ed Amburgo, i quali, sotto bandiera belga, 
olandese od anseatica, sono, in sostanza, punti di 
imbarco e di sbarco quasi esclusivamente tedeschi. 
Tra l’Europa e le altre parti del mondo essi hanno, 
a poco a poco, soppresso Pintermediario inglese; 
e oramai una buona parte della importazione e 
della esportazione percorro tutta la Manica senza 
toccare i porti del Regno Unito. 

Non mi è possibile, naturalmente, riferire la 
grande quantità di cifre, di fatti e di documenti 
che il Bérard cita a sostegno di queste afferma¬ 
zioni. Ma tutto è dimostrato con molta esattezza. 

Orbene, l’Inghilterra, di fronte a questi fatti, 
è incorsa in un grave equivoco. Nello sviluppo 
grandioso della industria e del commercio tedesco, 
ha creduto scorgere un effetto dell’autoritarismo 
politico, del militarismo degli Hohenzollern ; e si 
è sforzata ad imitarli. 

Fino dal 1885 essa si è proposto il problema, 
ed appunto per studiarlo fu disposta la grande in¬ 
chiesta. Un .forte partito sostenne subito che l’e¬ 
sempio della Germania era decisivo: secondo i de¬ 
legati di Birmingham e di Sheffield, Punico rimedio 
contro la depressione del commercio inglese doveva 
essere la rinuncia ai vecchi pregiudizi di Manche¬ 
ster. per adottare le stesse armi dell’avversario. 
Sono la federazione imperiale — essi dicevano — 
e lo Zoliverein protezionista che hanno prodotto 
la grandezza tedesca: anche alla Inghilterra oc¬ 
corre dunque un impero anglo-sassone, e una ta¬ 
riffa protettrice; si riuniscano in una grande lega 
tutte le colonie, come i tedeschi hanno riunito i 
loro piccoli Stati ; si dia vita ad una più grande 


Inghilterra, come essi hanno creato una più grande I 
Germania ; e poi si favorisca con ogni mezzo il la- I 
voro inglése, finché l’Inghilterra si riduca a con- 1 
sumare soltanto il suo grano, il suo cotone, la sua 
lana, e, sopratutto, il suo ferro anglo-sassone. 11 j 
free-trade internazionale la rovina ; occorre dun¬ 
que stabilire con fermezza un grande commercio 
esclusivamente nazionale, il fair-trade anglo-sas¬ 
sone. Ecco, dunque, il sogno imperiale : fondare 
un grandioso impero inglese, o piuttosto anglo- 
sassone (briton, com’essi dicono) che comprenda 
tutti i Britanni del mondo, e cioè tutti gii uomini 
e tutte le comunità che parlano inglese ; riunire 
P India al Canadà, l’Australia all’ Egitto, gli Stati 
Uniti al Capo ; u de ces morceaux aujourd’ hui èpars, 
u faire un impérial manteau pour la vieiile mère 
w patrie ; fédérer les republiques et les monarchica, 
u les Etat8 souverains et les colonies vassales, les 
“ penples libres et les multitudes dépendantes ou 
w sii jet te s ; par un fìl ténu mais infrangile, faire 
44 qu’à toute minute la volonté Anglaise passe de 
44 P un à l’autre et que la force Anglaise, tout au- 
u tour du monde, circule et déploie ses effets ; bref, 

44 rebàtir sur un pian élargi, avec les deux tiers de 
u P humanité bianche, un empire coraparable en 
44 grand à colui des Romains „. 

E, oramai, quella dottrina imperialista, predi¬ 
cata dai MicUands dei distretti minerari di Bir¬ 
mingham e di Sheffield, ha trionfato. Resistono 
ancora gli Scozzesi e i Gallesi, fedeli al loro radi-* 
calismo pacifico, un po’ per abitudine di dissidenti, 
e molto per una giusta preoccupazione dei loro 
interessi, sicuri come sono che l’impero militarista 
e protezionista comprometterebbe la clientela dei 
loro carboni di Cardi ff e dei loro cantieri delia 
Clyde. Ed ha resistito anche la vecchia Manche¬ 
ster, fedele ai suoi principi liberisti. I Midlands 
reclamano per le loro industrie del ferro, vinte dai 
paesi protezionisti, e ridotte a non poter più vi¬ 
vere senza protezione. Ed essa, la cittadella del 
libero scambio, resiste per la sua industria tessile, 
ancor viva e vitale nonostante la fiera concorrenza 
degli stessi paesi protezionisti, che a poco a poco 
hanno cacciato i filati e i tessuti inglesi da quasi 
tutti i mercati, persino nello estremo oriente. u La 
M nostra Camera di Commercio — diceva il Presi- 
44 dente in un discorso del 1° febbraio 1889 — si 
44 mantiene estranea ai partiti politici, ma il regi- 
u me del libero scambio, questa parte gloriosa del 
u retaggio nazionale, era e deve rimanere anch’esso 
u fuori dalle discussioni dei partiti. Legata ai no- 
“ mi dei grandi uomini che fondarono questo re- 
“ girne, la nostra Camera deve restar fedele eter- 
“ namente alla loro memoria. E a questo dovere 
44 noi mancheremmo se non vedessimo ancora oggi 
“ e più che mai, nel libero scambio una necessità 
u vitale, una necessità imperiale, per l’Inghilterra 
44 e per il suo impero largo come il mondo „. 

Manchester resiste. Ma già anche nelle parole 
che ho citato vi è traccia di un contagio che sta 
per vincere anche questi ultimi oppositori. 

In tutto il resto del Regno Unito, nulla più 
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sembra opporsi al trionfo dell* imperialismo, pro¬ 
tezionista e militarista. Gi& nel 1890 le Camere 
di Commeroio cedono, e la loro Associazione Ge¬ 
nerale si converte, e reclama l’appoggio dello Stato. 
Da principio essa chiede soltanto un appoggio di¬ 
plomatico per le informazioni consolari, e per le 
tariffe straniere e coloniali. Ma poi l’imperialismo 
la domina a poco a poco. Ad ogni elezione, dal 
1885 in poi, le città commerciali eleggono con mag¬ 
gioranza sempre più forte i candidati unionisti, e 
l’Associazione si rivolge anch’essa al profeta di 
Birmingham, al grande Chamberlain, reclamando 
da lai, nei suoi congressi, o l’impero, o l’unione 
commerciale fra le Colonie e la metropoli. 

In questo sogno imperiale sono riposte dunque 
le speranze più vive e più ardenti, per arrestare 
il decadimento della prosperosa industria e del fio¬ 
rente commercio Inglese, che da un ventennio de¬ 
periscono sempre più. 

Eppure, dicevamo, tutto si fonda sopra un co¬ 
lossale equivoco nella interpretazione dei fatti che 
hanno aiutato la espansione dell’industrialismo 
tedesco. Tutto il fondamento della teoria impe¬ 
rialista è precisamente in questo errore. Che cosa 
era la Germania, si domandano gli Inglesi, indu¬ 
strialmente e finanziariamente, prima di Sadowa, 
prima di Sèdan, prima dell’Impero? Tributaria dei 
loro altiforni e delle loro miniere per i suoi ferri 
e per i suoi carboni ; cliente delle loro officine per 
i prodotti manufatti, delle loro fabbriche per i 
suoi vestiti, dei loro porti commerciali per tutti i 
prodotti coloniali, delle loro navi per il suo traf¬ 
fico ; la Germania dipendeva persino dalle Borse 
e dalle Banche inglesi per i suoi prestiti e per i 
suoi affari. 

Sadowa, Sedan, l’Impero, l’hanno liberata da 
quella dipendenza, ed essa ha potuto divenire una 
grande nazione industriale, commerciale, capitali¬ 
sta, soltanto dopo le grandi vittorie militari. Essa 
dunque, concludono, raccoglie dall’Impero, non in 
soli allori, ma anche in buona moneta sonante i 
frutti della vittoria; questa è l’esperienza tedesca, 
ed essi credono di doverne dedurre la necessità, 
anche per loro, di un impero, e di una grande lega 
doganale protezionista. 

Ora, in verità nessuno contesta la prosperità 
dei Tedeschi. Ne sono testimoni non sospetti quei 
rapporti dei consoli inglesi, e quei blue books, ne* 
quali il Foreign Office e il Ministero delle Colonie 
hanno raccolto le opinioni degli agenti inglesi al¬ 
l’estero e nelle colonie. Ma deve essa attribuirsi 
proprio e soltanto all’ impero militare ? Il capitolo 
nel quale il Bèrard risponde a questo quesito è 
esauriente. L’unità nazionale e la forza militare 
hanno potuto bensì aiutare l’industrialismo ger¬ 
manico, ma certo non ne sono stati la cagione 
unica, e nemmeno i fattori precipui. Tutti i con¬ 
soli inglesi sono d’accordo, anzi, nel dichiarare che 
la Germania deve, anzitutto, la sua prosperità eco¬ 
nomica a venticinque anni di una pace non inter¬ 
rotta. È un pregiudizio inglese il credere che sol¬ 
tanto la ferrea disciplina militare abbia preparato 


i tedeschi a questo straordinario mutamento, in 
modo che essi abbiano potuto trasformarsi, per cosi 
dire, a un cenno del loro sovrano, in un esercito 
di operosi industriali e commercianti. Un rappor¬ 
to del Foreign Office , del 1898, conclude precisa¬ 
mente cosi: u Si può non tener conto di tutto ciò 
u ohe hanno fatto gli uomini di Stato tedeschi per 
u aiutare e guidare le ambizioni del loro popolo. 
M I loro sforzi ammirevoli sarebbero stati inutili, 
u se essi non avessero avuto da governare questo 
“ popolo già così straordinariamente disposto alle 
“ imprese commerciali „. Si deve, certo, alla per¬ 
fezione dei metodi adottati in tutte le specie di 
traffici se la Germania ha potuto cosi raggiungere 
il primo posto fra le nazioni commerciali. Nella 
concorrenza con gli altri popoli, la vittoria le è 
stata assicurata non già da grandi cambiamenti 
ma da una quantità di piccoli sforzi e di piccole 
innovazioni. La sua prosperità industriale e coni* 
merciale è il risultato diretto della bontà dei suoi 
metodi di educazione, di produzione e di distribu¬ 
zione. E il Bérard ne fa un esame molto attento 
e minuto, tanto più importante, se pensiamo che 
chi scrive è un francese. La scienza, intanto, 
è la prima fonte della forza tedesca: Abbando¬ 
nando, per la prima, il vecchio scolasticismo, la 
Germania ha saputo fondare un nuovo metodo di 
istruzione, basato esclusivamente sulla realtà delle 
cose, sulle scienze naturali, sulle cognizioni pra¬ 
tiche, sulle lingue vive. Ed ha saputo applicare 
questi metodi, specialmente, nella preparazione dei 
commercianti, con io stabilire, senza intervento ed 
aiuto dello Stato, ma per sola iniziativa privata, 
delle Camere di Commercio e della Associazione 
Germanica per l’educazione commerciale, moltissi¬ 
me scuole di vario grado per tutte le classi di 
negozianti, per tutti i giovanetti destinati a diveni¬ 
re commessi, piccoli negozianti, viaggiatori e di¬ 
rettori di grandi case. 

Specialmente la conoscenza delle lingue stra¬ 
niere, attestano i consoli inglesi, è uno strumento 
importantissimo della superiorità tedesca. È così 
che u le comnùs voyageur allemand est partout. 
“ Il regarde, étudie, compare, note et retient tout, 
u et rapporto tout à sa maison, qui, tout aussitòt, 
“ met les conseils en pratique, ohange les proce- 
“ dés, les modèles, les oouleurs, les forme9, les ma- 
“ tiòres, pour sa ti sfai re telle clientèle donnée et 
u deshormais connue, pour parer à tela inconvé- 
“ niente ou à tels frais dénoncés „. Ed è vera¬ 
mente mirabile la facilità con che i commercianti 
tedeschi sanno adattarsi alla varietà di gusti de! 
loro clienti sui mercati stranieri. 

Ma la scienza, la educazione tecnica non sa¬ 
rebbe bastata, senza le virtù nazionali dell’affabi¬ 
lità, della gentilezza, della sociabilità, doti fonda- 
mentali della razza, disciplinate un secolo dal¬ 
le predicazioni morali dei filosofi, e da essi, sotto 
la legge del dovere, ridotte in un principio gene¬ 
rale di solidarietà nazionale ed umana. 

A tutto ciò si oppone quello che il Bérard, in un 
altro capitolo, chiama l’empirismo Inglese. Un Con- 
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sole, a Varsavia, riconosce che w la prima causa dei 
rovesci commerciali inglesi non è la snperiorità dei 
concorrenti tedeschi, delle loro merci o dei loro me¬ 
todi; ma quasi soltanto, senza dubbio, l’apatia e l’ar¬ 
roganza degli industriali Inglesi „. Unaltro, da Pie¬ 
troburgo, scrive : u È la nostra pigrizia, più d’ogni 
altra cosa, che ha spinto la nostra clientela a rivol¬ 
gersi ai fornitori tedeschi „. E cosi tutti, ad una 
voce (il Bérard ne cita parecchi) i giudizi dei consoli 
inglesi lamentano l’ignoranza dei commercianti, 
e la ostinazione loro nel conservare vecchi siste¬ 
mi, solo perchè sono inglesi. Certo è che nell’ul¬ 
timo quarto di secolo, mentre quasi tutti i paesi 
civili hanno rinnovato si può dire, usi, costu¬ 
mi, metodi o tendenze, l’Inghilterra si è modifi¬ 
cata pochissimo. “ Potente in Europa, potentis¬ 
sima fuori, dominatrice dei mari, l’Inghilterra 
— scriveva l’ottobre scorso il nostro Nitti in una 
di quelle sue lettere al Giorno dal ** paese dell’im¬ 
pero „ nel dettare le quali egli deve aver avuto 
certamente davanti a sé il libro del Bérard — 
l’Inghilterra si è convinta ohe nulla potesse toc¬ 
carla. Sono trent’anni che non ha avuto un solo 
movimento radicale vero.... 1*Inghilterra prospe¬ 
ra e ricca non ha cercato nuove vie.... Anzi, le 
società industriali e commerciali, diffusissime sotto 
la forma limited , hanno contribuito non poco a 
mantenere lo spirito di routine, che già era ine¬ 
vitabile nell’immensità del successo,,. 

Ed il Bérard fa un esame minuto, forse troppo 
pessimista in qualche parte, dell’industria e del 
commercio inglesi, rimasti stazionari per il disprez¬ 
zo e la trascuranza dell’educazione e dell’ istru¬ 
zione tecnica, e per lo snobismo aristocratico che 
li mantiene indifferenti ai nuovi bisogni, alle nuo¬ 
ve esigenze, e dedicati principalmente alla pro¬ 
duzione di oggetti di lusso, costosi e sempre uguali. 
Da ventanni in qua, gli avvertimenti dei consoli, 
dei governatori coloniali e dei rappresentanti al¬ 
l’estero non sono riusciti a persuadere la vecchia 
Inghilterra M qu’il y a une mode chinoise et une 
u mode brósilienne ; que bianca, noirs, rouges on 
“jaunés, tous les homraes ont une conception de 
u l’utile et du beau dont ils ue peuvent ni ne veu- 
u lent se départir, et que l’humanité tout enti ere 
w peut aujourd’hui, gràce à la surproduction uni- 
u verselle, trouver des fournis seurs à ses besoins 
“et à ses caprices. L’Anglais continue son an- 
“ cien offre: You rnay bay what we make: prenes 
“ mon drap, il est à la mode de Londres ; prenez 
“ ma charrue, elle est en usage sur toutes les ter- 
M res du conte de Warwick,,. 

Ecco, pertanto, le cause vere della depressione 
del grande commercio e della grande industria in 
glesi. 11 nuovo imperialismo spera ed attende la 
salvezza da una grandiosa lega doganale, anglo¬ 
sassone, che allarghi smisuratamente il mercato dei 
suoi prodotti, mantenendolo chiuso alle altre raz¬ 
ze; mentre la via di salvezza, lunga, penosa, ina 
sioura, starebbe in uno ammodernamento di tutta 
l’educazione tecnica inglese, in una assimilazione 
paziente e tenace dei procedimenti dell’industria 


tedesca. Ma, forse, conclude il Bérard in questo 
libro dal quale son venuto riassumendo quello che 
mi pareva come il midollo del suo pensiero, forse 
sarebbe già tardi. u Britannia fait encore grande 
“ figure. Mais l’humanité n’a plus confiance; elle 
“se détourne de cette grandeur dèchue; au son 
“des canons et des fanfares, dans les cantiques 
“ et dans les toasts, l’Allemagne de Kant, de Bi- 
“ smark et de Wagner, l’Allemagne rationnelle, 
“puissant9 et créatrice, peut saluer l’aurore du 
“ siècle qui vient „. 

Triste conclusione, davvero, molto simile a 
quella non meno pessimista cui giunge Olindo Ma- 
lagodi nel suo libro, pur tanto diverso da questo del 
Bérard, ove, dopo avere innalzato un inno alla 
profonda rivoluzione sociale originata dalla civiltà 
industriale Anglo-Sassone ; dopo aver constatato 
il fatale andare del nuovo imperialismo economico 
e della conquista coloniale, esplicazioni logiche, 
necessarie, secondo lui, di una civiltà trionfante; 
è costretto a domandarsi se in questo nuovo im¬ 
perialismo non andrà forse perduto quell’altro 
più nobile sogno di perfezionamento politico, so¬ 
ciale e morale che coronò di una aureola di vera 
superiorità la storia inglese della prima metà del 
secolo scorso. Ed è condotto a riconoscere, anche 
lui, che “ molti fatti, grandi e minuti, materiali e 
“ morali, ci fanno ora temere che la maggior po- 
“ tenza imperiale moderna stia per entrare sulle 
“ vie fatali della decadenza ; stia per passare dalla 
“prima alla seconda fase dell’imperialismo, dallo 
“ imperialismo creativo a quello di sfruttamento 
“ e di godimento 

Giova sperare che “ Britannia,, si ravveda, e, 
specialmente quando avrà potuto fare il conto 
esatto di ciò che dovrà costarle la disastrosa guer¬ 
ra africana, torni ad essere in Europa, come era¬ 
vamo usati a considerarla, maestra vera di libertà 
laboriosa e di progresso pacifico. — [Gino Rosmini]. 


Letteratura contemporanea 

Virgilio Brocchi — Le Ombre del Vespero . — 

Catania, cav. Niccolò Giannotta, editore, 1901, 

in-8°, pag. 246. 

Una dama, donna Elena, maritata al vecchio 
marchese baggeo Bonifacio Zerna, ha per amanti 
il maturo Augusto Perilis, uomo ricchissimo. Essa 
spera di rialzare la fortuna della sua casa spo¬ 
sando il Perilis, appena il buon Zerna se ne sia 
andato nel mondo dei più; ma poiché questi non 
accenna a soddisfare il desiderio della poco deli¬ 
cata moglie, donna Elena forza sua figlia Lydia, 
che ama, o per meglio dire pare che ami Giorgio 
Vodòlico, il quale, povero artista, va pazzo per lei- 
a sposare il Perilis. Con una strana quanto pron¬ 
ta condiscendenza Lydia si decide per le nozze, ed 
il libro finisce con le considerazioni sulla società, 
certo non molto favorevoli, del furibondo, deluso. 
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disgraziato ed innamorato Giorgio. Questa è, a 
brevissimi tratti, la principale tela del romanzo. 
Virgilio Brocchi, nello scrivere questo suo libro, 
ha voluto lanciare fieri colpi contro la “ Società 
che ci è presentata sotto l’aspetto più perverso, 
più impuro, più corrotto che si possa immagina¬ 
re. Ma chiaramente si vede che il Brocchi non 
giudica con mente serena, ed ha così oltrepassato 
i limiti del naturale, che spesso i suoi corrotti ed 
aristocratici personaggi, più che disgusto, gene¬ 
rano vera e propria compassione. Non certo fa¬ 
vorevole per l’A. può essere un esame critico su 
questi personaggi, che in certi punti fanno ricor¬ 
dare con molta opportunità u i gelidi fantocci di 
legno lo svolgimento psichico di questi non è 
portato bene a compimento, è trascurato, superfi¬ 
ciale, e Lydia, specialmente Lydia, credo sarebbe 
degna di esser piuttosto giudicata dal Sergi ed an¬ 
cor meglio dal Lombroso. Essa è un vero enigma: 
ò forse un essere anch’esso guastato dalla.... So¬ 
cietà? È un’anima sana o uno spirito malato? È 
un essere buono o un essere cattivo, anzi perver¬ 
so? Mah!!! Non si può giudicare con sicurezza, 
ripeto, questa fanciulla coi suoi impeti buoni, coi 
suoi portamenti d’anima amorosa sognante, che si 
risveglia a tratti piena di bile contro tutto e con¬ 
tro tutti, che odia sua madre, che ama (?) Giorgio 
e poi, nientemeno, sposa Perilis per far dispiacere 
a sua madre, sapendo quanto questa debba soffri¬ 
re nel vedersi costretta a cedere l’amante! !! 

E Giorgio? Non parliamo di Giorgio! Ai suoi 
lamenti, alle sue M querimonie „ non possiamo fa¬ 
re a meno di rispondere che l’infelicità se l’è in 
parte meritata, e che nonostante gli sforzi ercu¬ 
lei dell’A., non tutta la colpa è della.... corrotta 
Società. Se nei giudicare l’opera del Brocchi si 
seguisse lo Zu tubini, il quale, giustamente del re¬ 
sto, osservò che w substrato della critica deve es¬ 
sere il comprendere in ohe grado siano i difetti 
con i pregi o come difficile sia non tanto il non 
aver difetti quanto l’aver pregi di alto grado „> 
bisognerebbe concludere per un esito assolutamen¬ 
te negativo. Pure qualche pregio non si può ne¬ 
gare a questo libro, come p. es., lo stile; ma an¬ 
che questo non manca talvolta d’essere affettato 
ed abbellito da tutti i lenocini permessi e, sopra¬ 
tutto, non permessi di cui abusa la ormai famosa 
u nuova scuola „. Si persuada l’A. che certi di¬ 
fetti e certe lacune, non si riempiono solo con le 
frusi altisonanti e con i titoli maestosi dei capi¬ 
toli, come p. es. w il raggiar de la luce „ e “ Ne le 
compagini del gelo „. — [Guglielmo Trifogli] 

Trilussa — Favole romanesche, — Roma, Vo¬ 
ghera, 1901, in-8, pag. 76. 

La poesia in vernacolo romanesco, che dopo 
gli splendori del suo massimo rappresentante, Gioac¬ 
chino Belli, pareva finita per sempre o almeno con¬ 
dannata ad una non lontana morte, è come d’in¬ 
canto risuscitata a novella vita in questi ultimi 
anni per opera specialmente di tre giovani poeti, 


Augusto Sindici, Cesare Pascarella e Trilussa. De¬ 
dicato ciascun di loro ad un particolare genere 
letterario, essi hanno saputo con le loro opere ec¬ 
cellere nel proprio genere: il Sindici nella lirica e 
nella elegia, il Pascarella nella poesia umoristica, 
il Trilussa nella satira. Ma di fronte ai primi due 
il Trilussa ha un merito che lo distingue e lo fa 
maggiormente apprezzare come geniale: ed è la 
originalità della forma letteraria ch’egli ha sa¬ 
puto scegliere, prima di lui ignota o almeno non 
mai praticata nella letteratura romanesca: la fa¬ 
vola. L’idea satirica è esposta in tante favole, di 
cui alcune hanno vero sapore esopiano, e formano 
altrettanti quadretti gustosissimi, pieni di vita e 
di schietto umorismo. Il volume che ora in bella 
veste tipografica il Voghera ha dato in luce, con¬ 
tiene più di trenta di tali componimenti, divisi in 
due categorie: Favole rimodernate, Favole mo¬ 
derne. Le migliori, sia per la forma spigliata sia 
pel concetto, ci sembrano: L'acqua er foco e l'ono¬ 
re, Er sorcio lombetto, Er porco, Er buffone, 
L’omo e la scimmia, Er gallo e er cane, La vio¬ 
letta e la farfalla, Core de tigre . — [Y] 

Pachitele — Contee et Nouvelles. Suivis du Thóà- 

tre. — Paris, ed. du Mercure de France, 1901, 

pag. 328. 

È un’antologia di versatilità. Racconti, novelle, 
monologhi, commedie M per l’arte „ e “ per la vita „ 
c’è di tutto — de omnibus et de quibusdam — 
in questo solo volume. 

L’A. ha una già notata e riconosciuta (e forse 
inguaribile ornai) tendenza per le passioni e i sen¬ 
timenti strani e morbosi w hors nature „. Non è 
detto, è vero, che non ci siamo — magari! — e 
che non debbano esser descritti — solo c’è anche 
dell’altro — in questo mondo cosi pieno di passioni 
e di lotte. Ma w quest’altro „ nel volume non c’è. 
Ciò non toglie che sia scritto assai bene e i tipi 
molto vivi. Lo stile è agitato, convulso, tetanico 
— malgrado ciò (forse anche per ciò) efficace as¬ 
sai — e il libro, se tecnicamente è bello, appare 
dal punto di vista delia concezione, morbide: ap¬ 
punto questo che non vorrei riuscisse invece un 

invito alla lettura_Non si sa mai ! — [A. Ckr- 

vesato] 

Eugen Zabel — L. N. Tolstoi. — Leipzig, Berlin 

und Wien, Verlag von E. A. Seemann und der 

Gesellschaft fur graph. Industrie, 1901, pag. 152 

con illustrazioni. 

Scrive lo Zabel nella prefazione a questo vo¬ 
lume (eh’ è il VI della collana Dichter und Dar- 
steller diretta da U . Lothar) : “Leone Tolstoi s’è 
avvolto in un velo di mistero ed ha quasi mag¬ 
gior efficacia sui lettori dell’ Europa occidentale con 
ciò che si sente della vita e dell’essere suo, che 
per l’opera poetica „. In seguito (pag. 138) affer¬ 
ma, facendo suo un giudizio di Max Nordau, che 
w non ha conquistata il mondo l’artefice di Guerra 
e Pace e di Anna Karenino, ma l’A. della Sonata 
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Kreuzer e di Resurrezione „. Siamo d’accordo ohe 
nel pubblico, massime nell’italiano, il nome Toi- 
stoi risvegli piuttosto che il preciso rioordo di 
una sensazione, di un godimento estetico, vari e 
confusi pensieri di filosofia morale ; che più diret¬ 
tamente da Tolstoi non abbia derivato che il D’An¬ 
nunzio alcune parti dell’ Innocente ; che la Potenza 
delle Tenebre illumini troppo poco la grande figu¬ 
ra d’artista; ma ci pare che da Jasnaja Poljana 
scendano numerosi rivoli a ingrossare quella cor¬ 
rente che ha tanto modificato l’arte sullo scorcio 
del secolo testé decorso. Lo Zabel non ha trat¬ 
teggiato l’influenza quasi impercettibile del grande 
Russo sullo Zola degli ultimi anni, sull’ Ibsen, su 
Bjòmson e tanti altri, e come per tal via egli si 
ricolleghi all’arte europea. Ma se la figura perde 
cosi di grandezza, guadagna di precisione e acqui¬ 
sta contorni più netti. 

Premesse alcune pagine biografiche, condotte 
sul lavoro del Lòwenfeld, lo Z. dedica due terzi 
del volume all’analisi dell'opera artistica di Leone 
Tolstoi, con finezza e acume di osservazione, e senza 
mai perdere di vista quelle condizioni esteriori che 
determinarono la concezione del nostro A. In nn 
ultimo succoso capitolo, riunendo le diverse fila, 
riassumendo, lumeggiando la filosofìa tolstoiana, 
ne delinea in sintesi felice la gigantesca persona¬ 
lità. Nè del suo A. ha fatto un idolo, ma colla 
scorta delia Seuron e del Sergeienko (delle cui Noti¬ 
zie publica ora la Rivista d 1 Italia una buona tradu¬ 
zione) mostra i difetti — chi non ne ha? — dell’uo¬ 
mo, appunta l’unilateralità del pensatore; talvolta 
anzi, quando viene a parlare di certi giudizi del 
Tolstoi sulla Germania, il tedesco si ribella e as¬ 
sume un tono un po’ acre. Io avrei desiderato 
soltanto c’avesse insistito di più sulla continuità di 
certe idee morali e sociali nell’opera del Tolstoi, 
alla quale pur acoenna: oosi sarebbe diventata an¬ 
cora più stretta la compagine del libro. 

A lettori tedeschi sarebbe inutile ricordare l'ele¬ 
ganza, la sobria vivacità dello stile, note qualità 
dello Zabel. Numerose illustrazioni accrescono il 
pregio del volume. — [Giuseppe Vidossich]. 


Varietà 


Adolfo Padovan — Figli della Gloria —- Hoe- 
pli, Milano, 1901, pag. 468. 

Il libro si compone di otto capitoli, intitolati: 
il poeta , il musicista, l'artista , il filosofo , lo scien¬ 
ziato, Vcsploratore, il guerrero y il profeta . Segue 
un capitolo, che è come la sintesi di tutto il libro, 
e che s’intitola: Che cosa e il genio? Il volume, 
poi, non ha una prefazione, ma u un preludio „. 

Perchè si scrivono cotesti libri? Non per far 
della scienza, perchè libri simili, che abbracciano 


tutto lo scibile, sono la più esplicita negazione della 
scienza; non per divulgare la scienza, perchè non 
si divulgano le negazioni. 

Chi voglia vedere a che è riuscito l’A., e quale 
sia la sua originalità di pensiero, la sua logica e 
la peregrinità delle sue affermazioni, legga il se¬ 
guente sunto di parte del capitolo primo. La ma¬ 
nifestazione del genio poetico è la più comune </) : 
nondimeno a' grandi poeti si accorda un posto 
sovrano. Al genio artistico abbisogna una minor 
potenza intellettuale che agli scienziati, le azioni 
dei quali scovrendo la verità , somigliano moltissi¬ 
mo allatto creativo . 

R poeta adopera elementi già conosciuti : la 
poesia dunque non divina la verità. 

Il genio poetico dunque è, di sua natura , in¬ 
feriore a quello dello scienziato e del filosofo. 
La Filosofia di Dante infatti non 'è che la Filoso¬ 
fia di S. Tommaso e di S. Bonaventura ; e cosi 
resta dimostrato che il poeta non crea i concetti , 
ma crea della musica; riflette il mondo fisico c 
morale e vi aggiunge una parte dell anima sua. 

I poeti hanno temperamento sentimentale : il 
poeta superiore a tutti è Dante . Sapete perchè 
scrisse in volgare? Perchè ricordò che il mite apo¬ 
stolo di Assist aveva composto nella lingua ita¬ 
liana nascente il w Cantico dei Sole „. Sapete per¬ 
chè arricchì tanto la lingua? Perchè scelse a 
trattare di tutto V universo. Fu per questo che 
egli fece per Vitaliano ciò che (mirabile erudizio¬ 
ne!) fece Demostene per il greco e Cicerone, per 
il latino. La scienza invecchia, ma la poesia no: 
perchè Vopera del grande poeta mira soltanto a 
dilettare ed e per lo più figlia del sentimento. Nè 
più nè meno che per questo! 

Ma non giova seguitare ; non giova far sapere, 
per esempio, che l'egregio A. ha scoverto che Vin¬ 
dole (sic) del Purgatorio e la cantica men bella 
del poema e che gli episodi e le immagini ch'egli 
v* introduce non fanno di questa cantica un qua¬ 
dro vivo e naturale, ma le danno piuttosto l'a¬ 
spetto di un grande musaico . Quando si dice! 

E tutte queste peregrinità di pensiero e di so¬ 
stanza sono espresse con una forma che le pareg¬ 
gia, se non supera. 

Onde si legge che la fervida immaginazione smi¬ 
racola il vero ; che il lettore della M Divina Comme¬ 
dia „ immagina e vede il grande Fiorentino curvo 
sullo scrittoio, coll 1 anima in punta di penna; e che 
il Beethoven, sorpreso da grande commozione per 
gli applausi che aveva in teatro a svenne come una 
donna „, e provò in quel momento la w più gran 
“gioia ch’egli avesse sognata mai;.e certo, caden- 
u do in deliquio, gli parve che la sua anima si 
w sperdesse, sciogliendosi come una perla dentro 
w V aceto „. 

Altre gemme di questa sorta potrebbe trovare | 
chi volesse spigolare nel volume. Ma panni che 
queste sieno sufficienti a far capire e sperare, che 
non debbono essere molti quelli che hanno cosi fino 
gusto come il Padovan, per potere autorevolmente 
parlare di poesia e di arte. — [L. Gàmbbrale] i 
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filosofia 

Q. Qabrlell — Encheiridioti Confncianum. — Afo¬ 
rismi massime e sentenze tratte dall’ antica 

letteratura canonica della Cina. — Roma, Soc. 

Editr. w Dante Alighieri „ 1901, in-16°, pag. 219. 

Quantunque, com'egli stesso onestamente 
dichiara, “ non sinologo nè per professione nè 
per diletto il dr. G. ha saputo, giovandosi 
di traduzioni — quasi sempre ottime — di clas¬ 
sici cinesi, darci in questo elegante e nitido 
libretto una scelta giudiziosa e caratteristica 
delle idee non solo del sommo maestro Con¬ 
fucio (come parrebbe dal titolo), ma anche del 
suo più grande discepolo, Mencio, e del biz¬ 
zarro pensatore Lao-tse, intorno alla metafi¬ 
sica e religione, alla politica e alla morale, 
all’educazione, alla poesia, alla musica. In 
queste massime scelte con molto criterio e 
retto apprezzamento del pensiero cinese (com- 
mendevolissimo in un profano alla sinologia), 
si rispecchiano tutte le idee direttive della 
vita intellettuale e pratica di queU’ammira- 
bile nazione. Ne citiamo alcune, sicuri ohe 
invoglieranno a leggere tutte le altre: “ Di 
quel che il cielo produce, di quel la terra nu¬ 
trisce, nulla è più grande dell’uomo “ Tut¬ 
ti gli uomini della terra sono fratelli e gli 
abitanti dei diecimila regni (cioè di tutto il 
mondo) formano una sola famiglia n . M Vè 
nella società chi lavora con la testa, e v’è 
chi lavora con le braccia. Chi lavora con la 
testa governa; chi lavora con le braccia è 
sempre governato dagli altri. Questa è legge 
universale „. “Se coloro che possiedon dot¬ 
trina, sprezzano (invece di soccorrere) ohi non 
ne ha; e se coloro che son dotati di talen¬ 
to, respingono ohi n* è privo; la distanza fra 
sapienti ed ignoranti non è nemmeno di un 
un pollice „. “ Piuttosto ohe mandare a morte 
un innocente, vogliate correre il rischio di as¬ 
solvere un colpevole “La musica che ad¬ 
dolcisce il cuore è meglio delle leggi, contro 
la licenza „. “ La miseria può uccider gli 

u omini, ma la mancanza di fede uccide le na¬ 


zioni „. “Al mondo non vi son ohe due vie: 
quella del bene e quella del male “ La 
musica deve esprimere l’armonia tra gli uomi¬ 
ni e gli spiriti, tra ciò che è in alto e ciò 
che è in basso “ Mediante la musica si 
può spinger lo sguardo fin nelle profondità 
del proprio essere „. 

Alla scelta delle massime precede un’ in¬ 
troduzione nella quale la vita e l’importanza 
dei tre grandi maestri e pensatori cinesi sono 
brevemente, ma effioacemente, lumeggiate. 
Quanto a Lao-tse, giustamente il G. rileva il 
carattere buddistico della sua filosofia; ben¬ 
ché a diretta filiazione (Lao-tse nacque nel 
640, il Buddha nel 660 a. C.) non sia certo 
da pensare. L’affinità di pensiero ha altre ra¬ 
gioni di ambiente, come l ; altra affinità, pur 
degna di nota, fra la concezione laotsiana del 
Tao ( v. p. es. pag. 212-13) e quella del Brahman 
nel periodo arcaico delle upaniBad indiane. 
Una maggior frequenza di raffronti con altre 
religioni e letterature sarebbe forse stata gra¬ 
dita a molti lettori. Cosi non si può passar 
sotto silenzio la massima del Lun yii “ quel 
che non voglio che altri faccia a me, debbo 
io non voler farlo agli altri „ (pag. 39), so¬ 
pratutto quando si consideri l’importanza som¬ 
ma ohe le è data in un altro passo dello stesso 
libro: “Fu domandato: Vi è una parola che 
possa servir da regola pratica per tutta quanta 
la vita? Il filosofo rispose: Siffatta parola 
non è dessa reciprocità ? Quel che non vuo 
fatto a te stesso, non fare agli altri „. In 
maniera quasi identica (il che sa certo il dr. 
G., da quel valente semitista che egli è) ri¬ 
spondeva, molti anni prima di Cristo, il ba¬ 
bilonese Hillel ad un pagano ohe lo sfidava 
ad esporgli tutta la Legge mentre egli stava 
ritto su di un piede: “Non fare ad altri ciò 
che tu non vorresti ohe si facesse a te. Que¬ 
sta è tutta la legge, il resto non è che un 
commento „. (Cfr. Sohuhl, Sentences du TaU 
moud eto., n. 434). E tanto questa idea della 
reciprocità si presenta spontanea ad ogni no¬ 
bile ed equo intelletto, che noi la ritroviamo, 
espressa nella stessa maniera, anche presso 
gli Indiani, e nel Mahàbhàrata (V, 1517) e 
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nel Panc'atànira (III, 104): tf Si oda compen¬ 
diata in una frase tutta la Legge, e uditala 
ben si mediti : Quel che a te dispiace, non 
fare agli altri 

Ad altre riflessioni e raffronti porge occa¬ 
sione la lettura di questo buon manualetto, 
come per es. all’affinità fra certe forme poe¬ 
tiche dello Shi-king (pag. 50-137) e i nostri 
stornelli e i pantun malesi; ed alla ben nota 
importanza attribuita dai Cinesi alla musi¬ 
ca come mezzo di educazione sociale (cfr. 
pag. 66-81). 

La Società Editrice u Dante Alighieri „ ha 
dato al volumetto una veste degna dell’at¬ 
traente contenuto; in una seconda edizione 
però vorremmo fossero segnate le sentenze con 
numerazione progressiva. — [P. E. Pàvolini] 


Filologia e Storia Letteraria 

Paul Natorp — Was uns die Griechen sind [Aka* 
demische Festrede zur Feier des 200 jàhrigen 
Bestehens des Kònigreichs Preussen, gehalten 
am 18 Januar 1901]. — Marburg, N. G. Elwert, 
1901. 

Chi affermi che lo scopo di chi studia il mondo 
antico non è di antiquarsi esso medesimo, mette 
in chiaro la parte negativa della filologia classica, 
la quale si prefigge e la conoscenza dell’antichità 
in sè e, mediante essa, la connessione e l’intelli¬ 
genza del presente col passato. Con tale intento 
lo studio e la conoscenza dell’antico mondo greco 
è cosa necessaria e indispensabile a chi voglia ap¬ 
profondire la storia dell’umanità; si deve anzi di¬ 
chiarare che quanto più largamente e profonda¬ 
mente vede e vuole vedere l’occhio dello studioso, 
tanto più gli si appalesa l’importanza dell’elemento 
ellenico: ciò ò proclamato da artisti e da scienzati. 
E si comprende che l’importanza dell’elemento el¬ 
lenico sia tanto più sentita quanto più alto e largo 
ò l’indirizzo degli studi e quanto più l’arte e la 
scienza intendono ad essere universali, perchè l’uni¬ 
versalità è uno dei caratteri precipui de’ Greci, che 
investigarono tutte le parti dello scibile, fondarono 
le arti e le scienze, narrarono la storia di tutto il 
mondo antico, siochè in tutto il mondo si ebbero e si 
hanno tuttora e si avranno sempre le propaggini e 
le derivazioni dell’universale sapere de’ Greci. Però, 
magnificando l’Ellenismo non si farebbe bene a de¬ 
primere il Romanismo ; perchè considerando quanta 
parte di questo derivò da quello, e facendo ritenere 
non troppo importante la derivazione, che invece 
è importantissima, si darebbe come un tracollo 
alla base dell’edificio, all’ Ellenismo medesimo. Si 
consideri piuttosto che una delle lacune principali 
e degli inconvenienti massimi dell’ Umanesimo fu 
di essere derivato principalmente dall’influenza la¬ 


tina, non contemperata e rafforzata da sufficiente 
afflato greco, il quale giunse, è vero, più tardi, me 
non più in tempo a dare veramente carattere e 
norma. Se di un nuovo Umanesismo si può e si 
deve parlare, e se debbono esserne diverse molte 
parti costitutive e lo spirito animatore, è parimenti 
necessario che la Grecia e Roma siano messe al loro 
posto, senza deprimere l’una per innalzare l’altra, ! 
tanto più che non ce n’è bisogno, data la bontà 
e la verità della causa. Vede il Natorp che sono 
uscito dai confini della sua egregia dissertazione! 
- [C. 0. Z.]. | 

Carlo Ricci — Prospetto dei Verbi latini con la 
radicale breve e dei loro composti . — Napoli, 
Fabio Bicchierai, 1900. 

Come ben osserva l’A. nell’ Avvertenza premessa 
al suo lavoro, nella lettura del latino si può cer¬ 
tamente ricorrere ai lessico ove si sia in dubbio 
circa la quantità di una sillaba ; ma è cosa alquan¬ 
to incomoda e richiede una perdita di tempo. Per¬ 
ciò fu buon pensiero dell’A. di venire in aiuto agli 
studiosi con questo prospetto, che offre, riuniti in 
ordine alfabetico, tutti i verbi che occorrono più 
frequentemente in latino colla radicale breve, pri¬ 
ma i semplici, poi i composti. Cosi l’alunno può 
con un sol colpo d’occhio trovar subito la quantità 
di questo o di quel verbo ed evitare gli errori di 
prosodia in cui tanto facilmente incorrono i prin¬ 
cipianti. Conosciute le radicali brevi, gli sarà age¬ 
vole argomentare quelle che sono lunghe. Tutta¬ 
via credo che l’A. avrebbe potuto con vantaggio 
aggiungere qua e là in nota quelle forme parellele 
che hanno la radicale lunga, per es. mano accanto 
a màneo, pendere accanto a pendère (che fu dimen¬ 
ticato). Ma a ciò potrà, se il nostro suggerimento 
gli pare giusto, provvedere in una nuova edizione, 
che auguriamo al suo utile libretto, e nella quale 
potrà togliere qualche imperfezione sfuggitagli nel¬ 
la prima, come occolit per occulit (rad. cvJ) e i 
composti di eo, in cui è segnata come breve la de¬ 
sinenza is, di cui peraltro si poteva anche non se¬ 
gnare la quantità, che non si sente nella pronun¬ 
cia. — [A.] 

Paul Meyer — Notice sur trois légendiers fran- 
gais attribués à Jean Belet . — Paris, imprime¬ 
rne ustionale, 1899 ; in-4°, pag. 78 (estratto dalle 
Notices et extraits des manuscripts de la Biblio- 
thlque nationale et autres bibliothbques , XXXI 

Sono tre leggendari contenuti nei codd. 183 e 
185 del fondo francese alla Biblioteca nazionale di 
Parigi e nel cod. del Museo britannico Add. 17275, 
il più importante dei tre. Benché sieno raccolte 
distinte, portano in comune l’ignoto nome di Jean 
Belet, che sarebbe il traduttore; contengono tutti 
e tre una quantità variabile di leggende tratte dal 
Varagine; somigliano infine per certi notevoli ca¬ 
ratteri dell’esecuzione materiale, e sono cioè tre 
grandi volumi, a tre colonne per pagina, eseguiti 
con un certo lusso verso la metà del sec. XIV. 
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Il Meyer si propone di determinare le fonti di co- 
desti leggendari, indicando ciò che hanno di comune 
e ciò che appartiene a ciascuno in proprio ; e non 
c è bisogno di aggiungere che 1* illustre romanista 
adempie sorupolosamente al suo proposito con la 
solita accuratezza e sicurezza di erudizione. — [P.] 

Una Wodrioh — Le declinazioni tedesche . — 

Roma, A. Fiocchi, 1901, in-8°, pag. 116. 

Questo volumetto è frutto di lunghi anni d’in¬ 
segnamento, e nelle mani di buoni maestri darà 
frutti eccellenti. Ogni studioso del tedesco sa o 
ricorda quanta fatica costi l’apprendimento delle 
declinazioni, per l’insufficienza, la confusione, la 
contradizione e la poca limpidezza con cui la loro 
teoria viene esposta nella maggior parte delle gram¬ 
matiche. Nel libretto della signora W. il mate¬ 
riale è perspicuamente disposto, secondo il sistema 
seguito nelle scuole germaniche, con alcune modi¬ 
ficazioni che l’autrice, secondo la propria esperien¬ 
za, ha creduto opportuno introdurvi. 

0. Targlonl-Tozzettl — Canti di popolo. — Li¬ 
vorno, Tip. di G. Meucci, 1901, in-8°, pag. 40. 

Del suo gusto fino e della sua abilità di versi¬ 
ficatore Giovanni Targioni-Tozzetti ha dato prove 
ben maggiori e ben più. note che non sia il presente 
librettino. Il quale contiene sedici poesie di mole 
e argomento vario, tradotte da varie lingue slave, 
eccetto l’ultima, che è tratta dal Kalevala; la mag¬ 
gior parte, se non tutte, aveano già veduto la luce 
in un volumetto dello stesso titolo del presente 
(Palermo 1890), in una pubblicazione nuziale (Fer¬ 
rara 1881) e in qualche periodico letterario. Chi 
ha pratica di lingue slave, si accorge subito che 
queste sono traduzioni di traduzioni: e l’ingenua 
nota 4 a pag. 25 (vysoky vuol dire appunto haut, 
cioè alto!) ci fa sicuri che, almeno per il lungo e 
nobile poemetto di Zabo'i e Slavoì', il traduttore 
ebbe dinanzi una traduzione francese. Cosi è fa¬ 
cile accorgersi che fra le otto versioni finora esi¬ 
stenti del poema finnico, egli si è servito di una 
delle più vecchie e non delle più perfette, la fran¬ 
cese di Léouzon Le Due. Ciò non toglie che, e 
per la scelta fatta con gusto e per i versi facili e 
armoniosi, questo librettino sia da raccomandarsi 
a chi desideri aver un’idea di una delle più fresche 
e originali poesie popolari, qual’è quella delle genti 
slave. — [P. E. P.] 

Luisa Anzoletti — Giovanni Prati . — Milano, 

tip. ed. Cogliati, 1901, pag. 48 (2* edizione). 

E il discorso tenuto dalla gentile scrittrice nel 
Teatro sociale di Trento la sera dell’11 novembre 
1900 per invito della Società d’abbellimento di 
Trento. L’Anzoletti è nota per altre conferenze, 
quali: La salute della patria è nella Religione, 
Per un nuovo patto fra la Religione e la Scienza, 
La donna nuova, oppure per opere di maggior mole : 
La fede nel soprannaturale e la sua efficacia sul 


progresso della società umana (pag. 440), La don¬ 
na nel progresso cristiano (pag. 240), Vita, poesie 
(pag. 256) e Maria Gaetana Agnesi e il suo tempo 
(pag. 495), studio che un po’ troppo divaga dal¬ 
l’argomento principale. 

La conferenza sul Prati è tutta un inno al poeta 
trentino; è bene scritta, ed affascinante. Il Prati 
scrisse molto, nè sempre limò gli scritti ; è indu¬ 
bitato che esercitò un largo influsso sul suo tempo, 
e noi oggi abbiamo il mai vezzo di dimenticar co- 
desti precursori che ebbero pure un valore. I 
nostri giovani farebbero bene a leggere le cose 
sue, alcune delle quali sono veramente belle. Il 
Carducci lo chiamò M il solo veramente e ricca¬ 
mente poeta della seconda generatone dei roman¬ 
tici in Italia „. {Opere, voi. HI, pag. 889-417). Il 
Canto d'Igea fu sprazzo di luce “ciò che di più 
Sanamente classico ha prodotto la poesia del nostro 
tempo in Italia, un’ode che corona l’ultima opera 
dei romantici, come fosse un coro di Sofocle „ 
sentenzia ancora il Carducci {Op., voi. Ili, 271) ; 
ed io cito di preferenza codesti due giudizi di lui, 
perchè quando Mamiani gli offerse la cattedra di 
letteratura italiana a Bologna, cominciò la sua 
lettera cosi : M II Prati, per ragioni al tutto speciali, 
rinunzia la cattedra di eloquenza italiana nella 
Università di Bologna „. ( Rivista d'Italia, fase. V, 
maggio 1901, pag. 8, il volume è interamente de¬ 
dicato al Carducci), e il Carducci gli successe. Del 
Prati parla C. Barbiera nel suo 11 salotto della 
contessa Maffei e Camillo Cavour (Milano, Baldini, 
1901) e a pag. 129 lo chiama “ araldo del Risor¬ 
gimento, lirico il più ricco di esso apparso dopo il 
Monti in Italia, un assorto e un nevrotico inco¬ 
sciente „ giudizio che assomiglia a quello dato dal 
Marradi nel suo articolo Dal Prati al Carducci 
inserito nella citata Rivista d 1 Italia, pag. 151-152. 
— [Alfonso Professione] 

Die griechische Sprache im Zeitalter des Heller 

nismus. 

Sotto questo titolo è apparso nei Neue Jahrbii- 
cher fiir das kl. Altertum u . s. w . 1901, pag. 288-248, 
un interessante articolo di Ed. Schwyzer. Vi è 
analizzata ampiamente l’opera recentissima di A. 
Thumb che porta il medesimo titolo. Lo S. ter¬ 
mina augurando che cominci presto un lavoro at¬ 
tivo in un campo cosi promettente e cosi trascu¬ 
rato finora, qual’è quello del greco post-classico. 

Studi orientali 

Miscellanea linguistica in onore di Graziadio 

Ascoli. — Torino, E. Loescher, 1901, in-4°, 

pag. 626. 

Molte e solenni furono le onoranze tribu¬ 
tate a Graziàdio Ascoli in occasione del 
settantesimo anno di sua vita, quarantesimo 
del suo insegnamento. Sentimento di rive- 
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ronza dinanzi al suo ingegno poderoso e fe¬ 
condo, debito di gratitudine per la luce da 
lui sparsa nei campi più oscuri e remoti della 
glottologia, spinsero i dotti di tutto il mondo 
civile e le Accademie e i Congressi scienti¬ 
fici a dimostrazioni di alto onore. A queste 
ora si aggiunge, in elegante veste tipografica, 
fregiato di un artistico ritratto, un grosso e 
bel volume nel quale colleghi, amici e disce¬ 
poli dell’eminente linguista hanno raccolto 
34 memorie scientifiche intorno a svariati ar¬ 
gomenti di glottologia, etnologia, filologia. 
Se, per un caso impossibile, qualcuno non co¬ 
noscesse la dottrina quasi incredibile di G. 
Ascoli, potrebbe farsene un’idea da questo 
volume a Lui dedicato, nel quale dall’india¬ 
no e dal celtico si passa alle lingue neo-lati¬ 
ne, ai dialetti italiani, alle lingue semitiche 
e americane : nò tutti i campi in cui si è eser T 
citata, trionfatrice, la sua attività scientifica, 
sono qui rappresentati. Agli argomenti trat¬ 
tati in questa ricca e utile Miscellanea noi 
non possiamo accennare che di volo: la loro 
importanza non sfuggirà agli studiosi. Nel 
volume, le memorie sono stampate secondo 
l’ordine con cui pervennero agli editori: ma 
sarà opportuno, per questa rapida rassegna, 
disporle in ordine di materia, segnandole col 
loro numero progressivo. 

Indiano ) linguistica ed etnologia ariana) 
4. Il Bloomfield ritrova l'originale indiano 
del Pranou Oupnekhat persiano in alcuni ca¬ 
pitoli del Gopatha-Bràhmana, testo pubbli¬ 
cato nella Bibliotheca Indica fin dal 1872! 
Tale circostanza era sfuggita e al diligentis¬ 
simo Weber e al Deussen che nella sua ver¬ 
sione delle Sessanta Upanishads fu costretto 
a adoprare per la Pranava-Up . la vecchia e 
intricata traduzione latino-persiana di Anque- 
til Du Perron. Quante volte non vediamo 
ciò ohe abbiamo sotto gli occhi! — 12. M. 
Kerbaker dà tradotte in ottave sempre spi¬ 
gliate ed eleganti altre due leggende del 
Màhàbhàrata ì ambedue originalissime ed im¬ 
portanti per più rispetti: quella di Agastya 
e quella di Aàetvakra: degnissima continua¬ 
zione alle versioni da lui già pubblicate, nel¬ 
la stessa forma metrica, degli episodi di Naia, 
di Nahusa, di Rsyagrnga ed altri minori. — 
19. Il Pàvolini dà un saggio di una raccol¬ 
ta di versi morali giainici, trascrivendone 20 
strofe dall’unico ma. conosciuto, della Nazio¬ 
nale di Firenze. — 10. Nei Sagginoli neo-in¬ 
diani il Giacomino riceroa con metodo seve¬ 
ro e con ingegnosi raocostementi, la etimo¬ 
logia di diverse voci maratte. — //. F. G, 


Fumi offre una dotta memoria Sul nominativo 
singolare del nome ariano. — 34. F. L. Pul- 
LÈ discute e suggerisce alcune ardue que¬ 
stioni circa la statistica etnica preistorica e 
le risultanze glottologiche e somatiche di me¬ 
scolanze etniche. 

Celtico). S. Il Thurnetsen tratta della for¬ 
mazione degli avverbi nelle lingue celtiche. 

— 13. V. Henry illustra, col consueto acu¬ 
me, 26 etimologie di parole bretoni, già da 
lui proposte nel suo Lexique du breton mo¬ 
derne. — 23. Whitley Stores offre il testo 
e la traduzione di un trattato sulla consacra¬ 
zione di una chiesa (Coisecrad eclaise ), im¬ 
portante dal lato linguistico, poiché risale 
certamente all’XI secolo e rispecchia la tran¬ 
sizione dell’antico irlandese (di cui conserva 
ancora varie forme) nell’irlandese medio. Il 
testo si richiama spesso ad un libur escuip 
latino, ma questo Liber Episcopi è ancora da 
identificare. 

Latino). 1. Il Brugmann esamina la nota 
iscrizione di Lucerà (CIL, IX, 782) che ci è 
conservata solo in una trasorizione di G. B. 
d’Amelj (Storia della città di Lucerà , 1861). 
Il B. constata con motivi linguistici e storici 
la fedeltà di tale trascrizione e dimostra che 
alcune parole prima sospettate rappresentano 
forme osche, miscuglio spiegabilissimo in una 
città sannitica come Lucerà. 

Lingue e letterature romanze). 9. J. Cor- 
nu pubblica parecchi interessanti frammen¬ 
ti di un testo spagnuolo del 1373 intorno al¬ 
la guerra di Troia. — 31. Carolina Mi- 
ohaElis de Vasconcellos studia le voci por¬ 
toghesi yengo ( engo) enguedat , engar. — 7.1 
sei Kleine Beitràge zur romanischen Sprach - 
geschichte offerti dal Suohier (con grazioso 
acrostico del nome dell’ Ascoli), riguardano 
voci francesi, latine e rumene. — 29. Il tipo 
italiano aliare aleggia è finamente studiato da 
E. G. Parodi. — 16. Il GrOber illustra Etne 
Tendenz der franzbsischen Sprache. — 30. E. 
Gorra propone una nuova interpretazione 
della tanto vessata Alba bilingue del cod. Va- 
tio. — Ricca è la parte etimologica, cui han¬ 
no contribuito con dotti articoli P. Mabchot 
(3), C. Salvioni ( 6 ) % W. Meyer-Lùbke (26), 
S. Pieri (27), G. De Gregorio (26), L. Bia- 
dene (33). La derivazione greca di fegato e 
di risico è luminosamente dimostrata da G. 
Paris (6. Ficatum en roman) e da J. Schmitt 
(24. Tt5txóv-risico). Ottimi studi dialettali 
contengono le memorie seguenti: 14. P. & 
Guarnerio: Nuove postille sul lessico sardo. 

— 15. C. Nigra: B dialetto di Vivsrone. — 
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17. 0. de Lolli9: Dell' A — in qualche dialetto 
abruzzese. — 21. F. O ari arida: Sul dialetto 
Melisse nella valle di Strona. — 25 . P. G. 
Goidànich: Intorno al dialetto di Campobas - 
so. — 32. V. Cresoini: Dell'antico frammen¬ 
to epico bellunese. — 2. G. Ulrich pubblica 
un grazioso Favolello del geloso , traendolo da 
un cod. perugino che pare del 400. Appar¬ 
tiene al gruppo delle novelle del Mandriano 
studiate dal Rua (Torino 1880), ma mostra 
speciali particolarità nella trama del racconto. 
La lingua è tosco-veneta o tosco-romagnola. — 

18. Pio Rajna acutamente studia e secondo 
ogni verosimiglianza risolve la questione della 
Lingua cortigiana ì dal trattato De Vulgari 
Eloquentia ai libri della Volgar poesia del 
Calmata, alle Prose del Bembo, al Castelvetro, 
al Castiglione, al Trissino. 

Lingue semitiche). 20. Ignazio Guidi nota 
Una somiglianza fra la storia dell’arabo e del 
latino. Alla lingua letteraria poetica una e 
costante degli Arabi e al lavoro dei loro gram¬ 
matici per fissare le vocali finali, fa riscontro 
la fissazione di una lingua letteraria latina, 
scevra dalle alterazioni già prodottesi fin dal 
III e II secolo a. C. : mentre la lingua par¬ 
lata e volgare seguiva diverse vie nei diversi 
paesi, e ne scaturivano qua i linguaggi neo¬ 
latini, là i numerosi dialetti dell’arabo par¬ 
lato. 

Lingue americane). 22. Dyneley Prince 
dà in poche pagine una chiara esposizione 
della lingua Abenaki, parlata da un piccolo 
avanzo di poco più di 300 Pellirosse, Canade 
si. Insieme ai Cree ed ai Piedineri, gli Abe¬ 
naki formano la grande famiglia Algonohina, 
sui cui complicati linguaggi abbiamo studi 
notevolissimi. Questo saggio del D. P. è tanto 
più meritorio, in quanto è facile prevedere ohe 
della tribù una volta cosi numerosa e potente 
degli Abenaki non resterà presto alcun rap¬ 
presentante. — [P. E. P.] 

Le livre des avares f par Abou othman Ami Ibn 
Bahr al- DJahlz de Baara. — Texte arabe, pu- 
blié d’après le manuscrit unique de Co9tanti- 
nople par G. Vàn Vloten etc. — Leyde Libr. 
et Imprim. ci-dev. E. J. Brill, 1900, in 8°, pag. 
xxn-290. 

Abù Uthmàn al-Gàhiz è, senza dubbio, uno 
dei più ragguardevoli scrittori in prosa del 
primo e ancor originale periodo della lettera¬ 
tura araba musulmana. Egli apparteneva alla 
setta dei Mutaziliti, che potrebbe in certa gui¬ 
sa chiamarsi la u Scuola Alessandrina „ del- 
l’islamismo, anzi era uno dei capi di quella 


setta. Ma almeno per le opere che ci sono 
conservate, G&hiz è, innanzi tutto, un grande 
scrittore di bella letteratura o di u adab „ e 
l’impresa del Van Vloten di pubblicare cri¬ 
ticamente tutte le opere rimaste di Gàhiz è 
oerto degna del plauso degli arabisti. Egli già 
pubblicò il w Livre des beautès et des antithl- 
ses „ che se non è di Gàhiz, deriva però diretta- 
mente dalla sua scuola, ed ora pubblica il u libro 
degli avari „ conservatoci in un unico òodice di 
Costantinopoli. 

Il u libro degli avari „ appartiene a quella 
classe degli scritti di Gàhiz, nella quale parla 
dei costumi delle varie classi della società, e 
che riesce di particolare rilevanza per cono¬ 
scerla. Quantunque questo soggetto degli avari 
fosse già. stato trattato da Asma 4 ! e da altri, 
sembra che il libro di G. sia affatto originale 
e contenga aneddoti direttamente raccolti e 
narrati da lui e riferentisi a suoi contempo¬ 
ranei e compatrioti, fra i quali noveransi per¬ 
sone ragguardevoli, come Asma 4 !, e Kindl, pro¬ 
babilmente il celebre filosofo. Questi aneddoti 
non hanno solo un’importanza puramente di 
curiosità letteraria. Come il Van Vloten fa 
sagacemente notare, quella tendenza alla le¬ 
sineria, specialmente in certe città, dovette 
essere in molti casi, l’effetto delle condizioni 
economiche del paese. Dopo lo sciupio di prin¬ 
cipi e governatori al tempo degli Umayyadi, 
era naturale una reazione, specialmente nella 
classe di persone intelligenti, che era spinta 
alla parsimonia da convinzione e non pura¬ 
mente dal bisogno. 

Una particolarità di questo testo è la forma 
viva e popolare (cfr. pag. 42, 6) che spesso 
8’incontra nelle narrazioni, e per la quale pa¬ 
recchi luoghi restano da principio difficili a 
intendere ; ma di ciò è causa anco l’imperfetta 
ortografia araba, la quale se avesse i punti 
interrogativi o gli ammirativi, molti luoghi 
sarebbero molto più chiari : un esempio se ne 
ha nel vivace racconto della pag. 38. Alla 
lessicografia il libro offre larga messe, anche 
all’ infuori dei due capitoli, quelli sopra Khàlid 
b. Yazld e sopra Hàrithi; fortunatamente l’A. 
dà la spiegazione di molte parole che altrimenti 
resterebbero oscure. 

L’edizione è fatta sopra un unico codice, 
ciò che naturalmente ne accresceva le diffi¬ 
coltà felicemente superate. In un testo fissato 
da un arabista così distinto come il Van Vlo¬ 
ten, e riveduto dal De Goeje, certo poco o 
nulla resta a dire, ed è perciò con grande riser¬ 
va che propongo qui qualche emendazione: 37, 
17 fanaqadtu “ ho sborsato per te in contanti „ 
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88,3 awzan; 61, 16, forse hakkathu u gli ro- 
cleva, gli pruriva „ sentendo prurito al labbrcf 
superiore, si grattava dalla parte interna, per 
non sciupare l’aroma; 84, 3 leggerei li'ayyàmin , 
nò mi par necessario l’aggiunta di, wa'in “ quan¬ 
to gli bastava per parecchi giorni ; la maggior 
parte (dei vicini ecc.) se n’accorgevano ma ecc „. 
110,1 è forse il marh-l corruzione di Saràbyùn t 
227, 14-15 considerato lo stile della narrazione, 
non par necessaria l’aggiunta di naìam gàia. 

Il valore del libro è accresciuto da dotte 
note e schiarimenti su molti luoghi del testo 
e da indici dei nomi propri e dei versi citati 
nell’opera. — [L Guidi] 

Paul Brònnle — Contributions towards arabic 
philology (Part I). The Kitàb al-maksùr wa'l* 
mamdùd by Ibn Wallàd acoording to mss. in 
Berlin, London, Paris. I Arabic text with cri¬ 
ticai notes. — London, Luzac; Leiden ci-deV. 
E. J. Brill, 1900, in-8°, di pag. vm-167. 

Il libro qui Sopra annunziato non è se non la 
prima parte di una serie di testi relativi alla filo¬ 
logia araba, che il Dr. Brònnle, assai distinto ara¬ 
bista, andrò man mano pubblicandole dei quali fin 
da ora ci d& la lista. Non sono gi& opere gram¬ 
maticali o lessicografiche quali se ne contano tante 
nella letteratura araba più tarda, che, come dice 
il filologo spagnuolo az-Zubaydì, non fan altro che 
ripetere cose già perfettamente note ed assodate. 
Si tratta invece di opere degli antichi filologi, 
quali Qutrub, az-Zaggag ecc., preziose per la cono¬ 
scenza della lingua araba. 

Questa prima parte contiene il Kitàb al-maqsur 
wa’ l-mamdùd, di Ibn Wallàd, grammatico morto 
al Cairo nel 943 ; il quale essendo discepolo del cele¬ 
bre az-Zaggàg della scuola di $asra, rappresenta, 
come an-Nahhàs ed altri, la continuazione di quella 
grande scuola. Il libro di Ibn Wallàd registra 
una quantità di parole terminate in alif o ya privi 
di vocali o seguiti da hamza (maqsur, mamdùd), 
dichiarandone le forme e i significati e illustrali- ! 
dole con citazioni da antichi poeti arabi, fornendo 
con ciò un contributo prezioso, specialmente alla 
lessicografia araba. Anche la lezione dei versi ci¬ 
tati è talvolta degna di nota; cosi, p. es., p. 108 
nel verso di Abù Zabid (non Abù Zubayd) evvi 
una variante dal Kit. al-Agdnt (XI, 28) appunto 
nella parola dichiarata da Ibn Wallàd. Tuttavia 
per giudicar meglio e ragionare dell’opera di Ibn 
Wallàd, bisognerà aspettare la pubblicazione del¬ 
la seconda parte, che conterrà un’introduzione ed 
un commento, e c’informerà certo su tutto ciò che 
riguarda il libro e il suo J autore, le sue fonti ecc. 
Perocché fin da ora si può affermare che Ibn Wallàd 
si distingue talvolta da altri autori noti; p. es. 
quanto dice a pag. 19 a proposito di balansd, spe¬ 
cie di uccello, e di balasus, che ne indicherebbe 
propriamente il maschio, ò diverso da quello che 
affermano altri, secondo i quali balaruà sarebbe il 
plurale o un collettivo di balasus . 


La bella edizione del Brònnle è condotta sopra 
tre codici ed è largamente vocalizzata. Qualche 
errore di stampa occorso si corregge facilmente 
dal lettore, come, p. es., 8, 11 limdlikin, 13, 2 ibn; 
14, 8 ’amùd; 14 wa’l’isà’u (cfr. Goldziher, DMG. 
46, 210); 15, 5 ’irmid*’; 16, 4 ndfidh.; 10 ra\yt(il 
mio consiglio); 22, 1 al-ùdhat. A pag. 16, 18 nel 
verso di Kuthayyir, è da leggere : habbabti, come 
a pag. 20, 11 par buona la lezione di P: khibrat, 
o khubr (= ’ikhtibàr) e non già khayr. 

Speriamo che queste u contributions „ cosi im¬ 
portanti per la filologia araba saranno presto con¬ 
tinuate dal dotto autore; egli può essere certo della 
lode e della riconoscenza di tutti gli arabisti. — 
[I. Guidi] 


Storia 

Gaetano Negri — L Imperatore Giuliano VApo¬ 
stata (Studio storico;. — Milano, Hoepli, 1901. 

In un tempo meno sacro all’indifferenza del 
nostro, il notevole studio di Gaetano Negri 
non susciterebbe soltanto la curiosità, che 
veramente non ò mancata, ma aprirebbe la 
stura a polemiche ardenti nel campo delle 
confessioni religiose. La mistica e singoiar 
figura del successore di Costanzo nell’ impero 
romano, che potè dirsi, senza esagerazione 
iperbolica, l’impero del mondo, spicca di cosi 
nuova e simpatica luce, si delinea nel libro 
del Negri in contorni così precisi, così scul¬ 
tori, che nel grande quadro del torbido seco¬ 
lo IV — il secolo di Agostino e di Ambrogio — 
quelli figura ci s’imprime nella memoria per 
non uscirne mai più. 

Un'altra singolarità di questo libro singo¬ 
larissimo eccola qui: che l’A. dopo aver pro¬ 
mosso di scrivere senza u neppur l’ombra di 
una inclinazione tendenziosa „ ; dopo aver det¬ 
to che lo studio e la narrazione di un epi¬ 
sodio religioso u dev’essere un’ imparziale, se¬ 
rena, diligente esposizione degli avvenimenti 
e delle cause che li hanno prodotti „ sì che 
esso non si trasformi in una apologia o in un 
attacco, dopo aver promesso e detto questo, 
mantiene fede scrupolosa al proposito fatto, nè 
mai se ne discosta in tutte le cinquecento pa¬ 
gine della narrazione storica. Gaetano Negri 
non adunque nò un partigiano nò un fazioso: 
esalta il suo eroe per le peregrine qualità 
della mente, dell’animo, del carattere; lo ac¬ 
compagna nelle vicende della avventurosa e bre¬ 
ve vita; lo studia come pensatore, come capi¬ 
tano, come imperatore ; ma non dimentica mai 
quella che negli storici ò qualità cosi rara, la 
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imparzialità, anche se il biasimo sia temperato 
talvolta, nel giudicare le azioni biasimevoli, 
dalla considerazione dei tempi in cui quelle 
azioni si svolsero. 

“ Noi dobbiamo ricreare (scrive il Negri) 
quanto più è possibile, nella storia, il dramma 
umano, rivivere nel pensiero, nel sentimento, 
nelle passioni della persona umana in un 
punto determinato dal tempo, in un determi¬ 
nato conflitto di speranze e di timori, d’ire e 
di affetti, d’illusioni e di realtà „. E Gaetano 
Negri merita lode incondizionata, perocché a 
questo suo programma egli non sia venuto mai 
meno. Dalle fonti preziose, preziose in quanto 
sgorgarono contemporanee alla vita di Giuliano, 
e dalle opere scritte che dello stesso Giuliano 
ci rimangono, trae il Negri gli elementi sto¬ 
rici, che sotto la sua penna si ravvivano, si 
animano, si compiono, aiutandosi anche nelle 
apparenti contradizioni; ond’ò che dal suo li¬ 
bro non soltanto la vita di un uomo, ma tutta 
la vita di un secolo esce fuori, pur rimanendo 
protagonista del u dramma umano „ il giovine 
imperatore. 

E appunto dalla diligente narrazione della 
vita di lui è possibile detergere da ogni oscu¬ 
rità quel periodo di storia religiosa. Educato 
a Costantinopoli, in un tempo nel quale il cri¬ 
stianesimo era già, come oggi si direbbe, re¬ 
ligione dello Stato, Giuliano s’innamorò gio¬ 
vanissimo della antica coltura ellenica, e, im¬ 
merso negli studi della filosofia neoplatonica, 
considerò gli antichi come i veri maestri della 
virtù, e vide nei loro esempi i modelli insu¬ 
perabili del bello e del buono. Allievo di 
maestri neoplatonici, seguaci di un supersti¬ 
zioso misticismo che si aggrappava all’antico 
politeismo e tentava resuscitarne i miti, Giu¬ 
liano si discostò a poco a poco dalle dottrine 
cristiane da cui l’animo suo ripugnava, e va¬ 
gheggiò la restaurazione del paganesimo gre¬ 
co e romano. Ma l’acuta sua mente non vi¬ 
de gli ostacoli insormontabili: non vide che 
nel IV secolo la barbarie, anche senza i bar¬ 
bari, era incipiente : non comprese che, affie¬ 
volito nei popoli il sentimento della patria, 
l’ellenismo non poteva avere su loro presa al¬ 
cuna. Morto a 32 anni, dopo un regno brevis¬ 
simo, anche perchè distratto dalle molteplici 
cure della guerra contro i Persiani in cui do¬ 
veva eroicamente spegnersi, Giuliano non ebbe 
tempo di dar forma precisa al suo pensiero, di 
ribellarsi cioè apertamente alla nuova religio¬ 
ne, che l’imperatore Costantino aveva fatta uf¬ 
ficiale. Conviene anche considerare ohe du¬ 
rante l’adolescenza e la prima giovinezza, la 


vita di Giuliano era stata sospesa ad un filo, 
nè egli ignorava che avrebbe potuto un gior¬ 
no o l’altro essere trucidato, per comando del 
crudele e sospettoso cugino, imperatore Co¬ 
stanzo. 

Restauratore dell’antica religione ellenica, 
Giuliano non si rivelò se non quando, gettata 
la maschera, e acclamato imperatore dall’eser¬ 
cito che lo adorava, risolvette di giocare il 
tutto per il tutto, movendo arditamente contro 
la parte dell’esercito rimasta fedele a Costan¬ 
zo. Dopo la morte del quale, Giuliano raccolse 
l’eredità dell’ impero vastissimo : ma gli dèi, 
a cui tanto egli credeva, non lo salvarono dal 
giavellotto, chi dice d’un nemico, chi di un 
soldato cristiano delle sue sohiere. Traspor¬ 
tato nella tenda, mentre i soldati lo vendica¬ 
vano facendo strage dei nemici, si apparecchiò 
alla morte come un vero stoico. u E venuto 
per me il momento, o amici, di separarmi dalla 
vita, che io, come un debitore di buona fede, 
esulto di restituire alla natura. Convinto di 
ciò che dicono i filosofi, che l’anima vale assai 
più del corpo, io penso che dobbiamo non già 
dolerci, ma rallegrarci ogni qual volta il me¬ 
glio si sceme dal peggio „. Cosi riferisce lo 
storico Ammiano che si trovava nell’esercito, 
e fu probabilmente testimone di quella morte. 
E il Negri aggiunge doversi notare questa 
cosa : il silenzio assoluto, serbato dal morente 
imperatore, su ciò che era stata la preoccupa¬ 
zione sua maggiore, la questione religiosa. Ma 
forse Giuliano aveva già perduta ogni illu¬ 
sione nell’efficacia del suo tentativo: egli era 
di mente troppo acuta, per non accorgersi che 
il mondo non lo avrebbe seguito, e che egli, 
pur nella pienezza della potenza e della ener¬ 
gia intellettuale, non avrebbe mai potuto aver 
ragione del cristianesimo trionfante. u Ultimo 
eroe dell’Ellenismo (scrive il Negri) ne aveva 
rialzata la bandiera, e, per alcuni istanti, l’a¬ 
veva di nuovo sventolata. Ma quella bandiera 
ricadeva con lui, e ricadeva per sempre „. 

Tutto il libro di Gaetano Negri, mirabile 
per lucidità di esposizione, si legge dalla pri¬ 
ma all’ultima pagina con vivo interesse; della 
tipica figura di Giuliano noi a poco a poco ci 
innamoriamo, con quella stessa intensità di af¬ 
fetto che tributiamo volentieri agli eroi roman¬ 
zeschi; e veramente l’imperatore Giuliano ci 
appare, come scrive il Negri, immagine fuggi¬ 
tiva e luminosa all’orizzonte, sotto cui era già 
tramontato l’astro di quella Grecia, che era per 
lui la terra santa della civiltà. — [Checchi] 
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A. Ltizio — Radetzky , con 121 illustrazioni. — 

Bergamo, Istituto italiano d’arti grafiche, 1901. 

Il coraggioso e benemerito Istituto ital. d’arti 
grafiche di Bergamo, a cui devonsi i preziosi Te¬ 
sti-Atlanti di geografia del Ghisleri e del Roggero, 
ha intrapreso una serie di pubblicazioni di mono¬ 
grafie storico-artistiche illustrate e una Biblioteca 
storica della letteratura italiana, diretta dal com¬ 
petente Novati. Le monografie finora uscite sono 
le seguenti: G. Fumagalli, Albo pariniano; C. 
Ricci, Ravenna; L'arte in Bergamo e VAccade¬ 
mia Carrara ; V. Muzio, Note e ricordi della Espo¬ 
sizione d'Arte sacra in Bergamo; V. Pica, L'Arte 
mondiale alla 5* Esposizione di Venezia, e, Attra¬ 
verso gli albi e le cartelle (Artisti macabri, Albi 
Giapponesi, Albi inglesi pei fanciulli ). Della bi¬ 
blioteca fanno parte: Novati, La Navigatio Sancti 
Brendani ; Bertacchi, Le rime di Dante da Maia - 
no; Pieri e Sanesi I., La Storia di Merlino; Fe¬ 
derici, Le Rime di Rustico di Filippo; A, Sega¬ 
ricci, La Catinia, le orazioni e le epistole di Lino 
Polenton ; Luzio, Un pronostico satirico di Pietro 
Aretino, di cui parlai nella Cultura . 

Il Luzio, che nella Rivista d’Italia tratteggiò 
la figura di Haynau e rivendicò quella del Salvotti, 
illustra ora quella del Radetzky, intorno al quale 
portai io stesso un notevole contributo nel mio 
Marzo 1848- Marzo 1849 , volume con illustra¬ 
zioni e carte, pubblicato pel cinquantenario della 
battaglia della Bicoca (Novara, Merati, 1899). — 
Il Luzio, servendosi delle fonti austriache per la 
biografia di Radetzky e di una cosciente integra¬ 
zione e ricostruzione storica, tratteggia ampiamente 
l’infanzia penosa del futuro famoso generale, la 
educazione esclusivamente militare, le sue gesta 
nelle campagne napoleoniche, la parte da lui avuta 
come capo di Stato maggiore alla battaglia di Lip¬ 
sia e l’ammirazione che consegui per la sua com¬ 
petenza, sangue freddo, rettitudine aliena da in¬ 
trighi e da cortigianerie. L’ascendente di lui crebbe 
cogli anni, man mano che sull’armata di lui si 
concentrarono tutti i suoi affetti e le sue cure 
paterne, amareggiate dalla prodigalità della moglie 
e dai figli discoli, coll’unico conforto solo nella 
beni amina figlia Federica, alla quale scrisse itn- 
portanti lettere. Per mezzo di queste si può mi¬ 
surare la forza straordinaria che poche e semplici 
idee — applicate con rigore inflessibile, senza un 
momento di esitazione o di debolezza — imprimono 
ad un uomo anche mediocre, in cui la mente angu¬ 
sta sia compensata da animo saldo e da tenace 
volere. In realtà, Radetzky non ebbe il genio mi¬ 
litare e il colpo d’occhio dell’uomo di Stato. Nei 
successi del *48-*49 la parte principale per le ardite 
concezioni strategiche spetta al generale Hess, e 
Radetzky stesso con schiettezza che l’onora fu il 
primo a riconoscerlo, mentre altrettanto non si 
può dire dell’arciduca Alberto a cui rincrebbe fosse 
del suo capo di Stato maggiore generale lohn il me¬ 
rito principale della vittoria di Custoza nel ’66. 
Radetzky era una tempra eccezionale di soldato ed 


aveva un prestigio morale affascinante sulle truppei 
come aveva pure una profonda religiosità e con¬ 
vinzione di esser chiamato ad esercitare una mis¬ 
sione provvidenziale come campione dell’assoluti¬ 
smo, e gli errori fatali degli Italiani agevolarono 
nel ’48-’49 la vittoria degli Austriaci. 

Ma il Radetzky non comprese il suo tempo; fu 
nemico di ogni politica di concessioni all’Italia, 
ed ebbe dissidi gravi col governo centrale di Vien¬ 
na, presso il quale faoeva incalzanti insistenze per 
avere rinforzi ed instaurare in tutta la sua pie¬ 
nezza il regime militare, fino al punto di procla¬ 
mare la necessità di versare del sangue per sal¬ 
vare l’impero. Questa ferrea convinzione spiega 
le crudeltà di Radetzky, il cui animo era buono 
ed affettuoso in fondo, immune affatto dalla vo¬ 
luttà omicida di un Haynau, cosicchò si mostrò 
più di una volta umano e cavalleresco per i pri¬ 
gionieri e i feriti. Ma per lui non meritavano pietà 
i sudditi ribelli, e scriveva lettere compiacenti 
alla figlia sulle feroci repressioni consumate a Bre¬ 
scia, a Milano, altrove; benché non potesse sot¬ 
trarsi, dopo i fatti del 8 febbraio 1858, a postumi 
rimorsi. 

Disgraziatamente aveva intorno a sò generali 
che non lo moderavano nei suoi impeti dispotici. 

Egli era popolarissimo tra i soldati, e pur trop¬ 
po, anche tra le plebi; e tale sua popolarità tra¬ 
spare nelle numerose poesie scritte per lui da ver¬ 
saioli innumerevoli. La più ricca antologia fu data 
dallo Schneidawind (Radetzky-Lieder, Lipsia); co¬ 
me per conoscere l’uomo e i tempi giovano assai 
i bozzetti dell’Hacklànder e l'Album dei fratelli 
Adam, rinomati pittori di battaglie. 

Gli Austriaci serbano un grande culto per Ra¬ 
detzky; non possiamo averlo noi certamente; ma 
avessimo noi il culto per le memorie del passato 
come l’hanno loro! w Non dimentichiamo che le 
a vittorie di Radetzky furono possibili perchè era- 
u vamo impreparati, discordi, indisciplinati; perchè 
M nell’unico Stato organizzato, il Piemonte, la de- 
u magogia e la stampa avevano scalzata la disci- 
w piina nell’esercito, screditato i generali — fino a 
w farli postergare ad un avventuriero polacco di 
“ dubbia fama — avevano esautorato il potere re- 
“ gio. Non dimentichiamo quegli errori commessi, 
“ e cosi duramente scontati, e la buona stella 
M d’Italia e di Casa Savoia ci preservi dal ripe- 
41 terli „. 

Con siffatto augurio e con tali parole, per la 
prova delle quali rimando al citato mio volume 
Marzo 1848-Marzo 1849 basato su fonti e docu¬ 
menti inediti che le confermano meglio, il Luzio 
chiude il suo magnifico volume, a cui fa seguire in 
Appendice estratti di lettere di Radetzky a sua 
figlia Federica, intrammezzati da riproduzioni di 
medaglie, e di caricature tolte dalla raccolta Ca- 
mozzi e dalla raccolta Baumann. Parte di esse si 
trovano pure in un bel libro del Romussi sulle 
Cinque giornate. — [Alfonso Professione] 
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H. Hotto — Das Streben der Kbnige von Frank - 
reich nach der romischen Kaisertrone (K. Gym- 
nasium zu Hadamar. — Abhandl. zum Ber. ùber 
das Schuljahr 1898-99). — Hadamar, Hòrter, 
1899, pag. 9. 

— Die Absetzung Adulfs v . Nassau und die vo¬ 
miscile Curie (aus Hist Vierteìjdhrschr .), 1899, 

I Heft, pag. 17. 

— Alexander IV und der deutsche Thronstreit 
(aus den Mittheilungen des Instituts fur oster- 
reichische Geschichtsforsch.), 19 Bd., pag. 75-91). 

II primo lavoro è un discorso fatto per gli sco¬ 
lari e letto agli scolari del Ginnasio di Hadamar 
dal prof. Hotto. È la storia vivace e spigliata 
delle aspirazioni dei re di Francia al trono del 
sacro romano impero, a cominciare dalla morte di 
Carlo Magno fino a Napoleone IH, <kii si deve in 
fili de’ conti il massimo impulso alla costituzione 
del nuovo impero germanico, e al quale noi tutti 
auguriamo di cuore di non aver nulla a che fare 
con quello che fini cosi poco ingloriosamente, per 
opera di Napoleone I. Questo per metter le cose 
a posto: giacché fra il vecchio ed il nuovo impero 
c’è di mezzo qualcosa, che non ha nessun rapporto 
coll’impero tedesco M fondato dal primo Gugliel¬ 
mo nel centro dell'Europa, quale presidio della 
pace europea e della cultura occidentale sulla 
gran base cristiana r . 

Le due memoriette seguenti, trattano invece 
del vecchio impero: incominciano tutte e due allo 
stesso modo. A proposito della deposizione di quel 
povero Adolfo di Nassau, l’A. si avvia alle sue 
ricerche (che sono diligenti e fatte con lodevole 
chiarezza) premettendo che è ancor da sapersi se 
la Curia romana abbia avuto qualche parte in quel 
fatto tanto clamoroso. E risponde che. a suo av¬ 
viso, la Curia non ha arrestato la pietra che ro¬ 
tolava. 

Nell’altra, il prof. Hotto osserva che è ancor 
poco nota la condotta di Alessandro IV di fronte 
allo scisma imperiale (chiamiamolo cosi) del 1257. 
L’A inclina a credere che ad Alessandro IV non 
si possa far risalire il pensiero doloso di aver, con 
la sua politica, fatto il possibile per inasprire la 
lotta e ritardarne la pacifica soluzione, tenendo 
conto unicamente de 1 suoi interessi, senza preoccu¬ 
parsi della Germania. E l’A. dice che (se si potesse) 
si dovrebbe rimproverare soltanto ad Alessandro IV 
di non essere 9tato un Innocenzo IH. — [N. T.] 

E. Rovlllo ut — Le Concile de Nicée (voi. H). — 
Paris, Maisonneuve, 1899, pag. 217-621. 

In questo secondo volume continua la disser¬ 
tazione critica, che costituisce la prima parte della 
laboriosa opera del R., sulla ricostituzione dei 
testi niceni. Per ottenerla, 1A si fonda, come è 
naturale sugli atti del concilio di Alessandria, a 
tempo di Atanasio vescovo, che difendeva la pu¬ 
rezza delle dottrine di Nicea contro l’eresia Aria¬ 
na, sempre risorgente e sempre piena di spirito di 
battaglia e di espansione. Il concilio di Alessandria j 


promulgò, dichiarò, sviluppò quanto aveva fatto 
il precedente di Nicea, e perciò gli atti di questo 
sono racchiusi nell’altro, quantunque non manchi¬ 
no deviazioni e sovrapposizioni. Ma l’A. non si 
ferma qui. Egli sottopone ad esame minuto le 
antiche raccolte canoniche di oriente e di occiden¬ 
te, e in tutte va cercando gli elementi che giovano 
alla ricomposizione genuina del testo antico. 

La seconda parte si allontana dalle ricerche 
esteriori, e vi si studiano la ragione e l’efficacia 
del concilio Alessandrino, la sua diffusione, e l’ac¬ 
cettazione che gli atti suoi ottennero in tutta la 
Chiesa. Ciò porta l’A. a penetrare .nello spirito 
delle questioni teologiche allora dibattute, e di 
quelle principalmente che più appassionavano i 
fedeli, cioè della consustanzialità della Trinità, 
della divinità dello Spirito Santo e della incarna¬ 
zione di G. Cristo. Egli le tratta però sopratutto col 
confronto dei testi. Di questi si ha grande abbon¬ 
danza nel libro, greci, arabi, latini, copti, egiziani : 
la qual cosa se rende il libro stesso di lettura 
difficile, ne costituisce però, sotto un altro punto 
di vista, un pregio, rendendolo, limitatamente alle 
materie trattate, un libro di fonti antiche, inter¬ 
pretate colla scorta di vasta erudizione e di critica 
profonda. — [C. Calisse] 


Seien^e giuridieo-soeiali 

Giuseppe Sai violi — Le decime di Sicilia e spe¬ 
cialmente quelle di Girgenti . (Ricerche sto¬ 
rico-giuridiche). — Palermo, Alberto Reber, 
1901, pag. 109. 

Il prof. Salvioli dell’università di Palermo è co¬ 
nosciuto specialmente per l’eccellente Manuale di 
Storia del diritto (Torino, Unione editrice). Egli ha 
molte monografie importantissime. Tra le più re¬ 
centi, le quali interessano e lo storico e il giurista e il 
sociologo, ricorderò : Sulla distribuzione della pro¬ 
prietà privata in Italia al tempo dell' Impero ro¬ 
mano (1898) ; Sullo Stato e la popolazione d’Ita¬ 
lia prima e dopo le invasioni barbariche (1900) ; 
Città e campagne prima e dopo il mille (1901). 
Esse costituiscono notevolissimi contributi alla 
Storia economica d’Italia nel medio-evo. Col vo¬ 
lume presente il Salvioli affronta un argomento 
difficile e delicato. Già egli aveva, anni sono, pub¬ 
blicato nel Digesto un lungo articolo sulle Deci¬ 
me ; qui egli s’occupa essenzialmente della.Sicilia 
e di Girgenti in particolare. Prima di lui se ne 
occuparono lo Starabba, lo Scaduto, il Musmeci, 
il Caruso, il Fulci, l’avv. Picone, Ciotti Grasso, 
Bernardo, Punturo, Salvo, Cafaro ; ma essi non le 
studiarono come un problema esclusivo di Storia 
del diritto, nè quindi le esaminarono e trattarono 
coi criteri e coi metodi propri di questa disciplina. 
Gli studiosi che precedettero il Saivioli discussero 
sulla natura della decima, se domenicale o se sa¬ 
cramentale. Il Salvioli a pag. 482 del suo ilfa- 
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Tinaie di Storia del diritto (1890) dice che le de - 
cime sacramentali pagate alla Chiesa per servizio 
del culto, di origine biblica, obbligatoria, dopo 
Carlo Magno, imposte dai papi dopo il secolo IX, 
comprendevano tutti i prodotti della terra e del 
lavoro; le decime dominicali (feudali, signoriali) 
erano invece pagate come canone o riconoscimento 
di dominio a colui che aveva dato la terra, e col 
nome di nona alla Chiesa, a cui tale terre distri¬ 
buite dal re appartenevano. H Saivioli porta, come 
ho detto, la questione su altro terreno. 

Parte della proprietà fondiaria in Sicilia è an¬ 
cora soggetta al pagamento di decime, riscosse o 
dal Fondo pel Culto o da taluni enti ecclesiastici, 
in virtù di diplomi dei re normanni. In questi 
diplomi però, soltanto dicesi che son concesse le 
decime , e si adopera quindi una parola che non 
uno, ma diversi significati aveva nel linguaggio 
meridionale. 

In questa parola vertono tutte le antiche e 
nuove controversie. Quali erano le decime, si chie¬ 
de il Saivioli, che i re normanni concessero ai ve¬ 
scovi di Sicilia ed anche a quelli di Puglia e di 
Calabria? erano sacramentali o dominicali? Il 
Salvioli esamina minutamente i diplomi del 1093, 
1091, 1094, 1131, 1174 sotto l’aspetto della loro ge¬ 
nuinità, redazione primitiva, falsificazione o lezioni 
diverse (pag. 6-40). 

Esaminati i documenti ed accertata la conces¬ 
sione di decime al vescovo di Girgenti, passa a ri¬ 
cercare la natura delie decime concesse ed esatte. 
Chi riscontra in esse non altra cosa che le solite 
decime levitiche, e tali le proclamarono gli stessi 
vescovi agrigentini fino al 1750; chi invece deri¬ 
vate da dominio e che fossero la decima geronica 
dai Romani passata ai Musulmani e ai Normanni 
e da questi alle Chiese. Ma si può obiettare che 
la decima pagata dalle terre siciliane ai tempo 
della repubblica romana era un 'imposta fondiaria. 
Quando la Chiesa ricevette in dono dagli impera¬ 
tori romani grandi latifondi, questi erano massae 
e non decime dominicali, e verso i coloni e i con - 
ductores il papa era un vero proprietario di terre 
e da essi riscuoteva danaro o grano. I coloni con¬ 
segnavano ai conductores la parte stabilita dei 
frutti, che mai è indicata col nome di decima. Ge¬ 
neralmente questa parte era due terzi del raccolto 
e i conductores versavano a Roma il prezzo della 
locazione. 

Anche colla dominazione araba non si può par¬ 
lare di pagamento di decime . Il Kharag era non | 
una decima dominicale, ma un’imposta. 

Coi Normanni i re posero l’onere della decima 
anche sopra le terre dei baroni e dei privati e le 
decime sono accoppiate alle oblazioni, pagate le 
une e le altre per ragione di culto, comprese le 
decime di Girgenti, per le quali, coll’esame dei do¬ 
cumenti agrigentini, il solo giudizio che può di essi' 
farsi è che le decime agrigentine sono di natura 
sacramentale. La decima ivi è messa sempre ac¬ 
canto ai diritti spirituali, e ciò in conformità però 
del diritto canonico. Che nel territorio di Gir¬ 


genti vi fossero regi demani è accertato, come an¬ 
che è certo che quei canonici ebbero ad esigere 
eziando altre decime dai redditi fiscali, oltre quelle 
sulla dogana; ma anzitutto ciò nulla ha che ve¬ 
dere sulla natura delle decime cedute o delle decime 
esatte sui proventi doganali. E in quanto alle decime 
concesse dal re sopra i suoi demani per effetto di 
cambio ò da notare che l’onere cadeva sopra solo 
il feudo di Ranciditi, non su tutte le terre della 
diocesi di Girgenti e le quinte consistenti in uno 
scambio di permuta, non hanno a che fare con le 
decime pei proventi regali delle dogane. 

Si ammette da alcuni che in origine le decime 
di Sicilia siano state sacramentali, ma che essendo 
state infeudate dal papa a Ruggiero, abbiano mutato 
carattere, cosi che la donazione di Ruggiero ai ve¬ 
scovi di Sicilia fosse di decime dominicali. È que¬ 
sta una teorica fondata su un’ ipotesi insussistente 
per la prima parte, perchè nessuna notizia abbia¬ 
mo su tale pontificia infeudazione, ed erronea per 
la seconda parte, perchè, secondo il diritto cano¬ 
nico, la decima sacramentale non muta carattere 
per essere concessa ad un laico. D’altronde, per 
sostenere la dominicalità si è costretti ad ammet¬ 
tere che le decime agrigentine siano antenori alla 
conquista normanna e traggano origine dalla de¬ 
cima geronica, e si deve negare che questa abbia 
il carattere d* imposta ; si deve ricorrere al colo¬ 
nato e agli Arabi. Questi argomenti che sono il 
punto di appoggio fondamentale della teorica do¬ 
minicale sono contraddetti dalla Storia, che invece 
ci porta a concludere che i re normanni non fe¬ 
cero altro che autorizzare i vescovi di Sicilia ad 
esigere le decime sacramentali sui fedeli. 

Dall’esame dei documenti il Saivioli è tratto a 
potere stabilire che le decime concesse dai re 
normanni ai vescovi di Sicilia sono sacramentali 
e che tali sono quelle menzionate nel diploma del 
1093 e nelle altre carte per la diocesi di Girgenti, 
come anche ritiene che l’origine della decima 
agrigentina si debba far risalire a concessione 
del conte Ruggiero. I vescovi di Girgenti ebbero 
le decime sui proventi del posto e sulla dogana 
della città e le decime sui prodotti delle terre dei 
baroni e delle terre alluviali, in tutto il territorio 
diocesano. 

Come poi queste decime sacramentali assunsero 
parvenza dominicale, è presto detto. Il medio-evo 
non tenne distinto il concetto della sovranità da 
quello di proprietà, e dalla confusione fra l’una e 
l’altra sorse lo Stato feudale, quale è specialmente 
quello che fondarono i Normanni in Sicilia e in 
Inghilterra. Sempre per tale confusione e per le 
idee dominanti nello Stato feudale, nel fatto, ogni 
prestazione fondiaria, per qualsiasi ragione dovu¬ 
ta, anche per l’amministrazione dei sacramenti, 
implicava il riconoscimento di un diritto di domi¬ 
nio in chi le esigeva, e di quello di soggezione in 
chi le pagava. Cosi avvenne che le decime sacra¬ 
mentali vennero uguagliate alle dominicali, consi¬ 
derate come oneri reali, e quindi cedute, vendute, 
infeudate, e indarno i papi vietavano gli infeuda- 
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menti delle decime sacramentali, infeudamenti che 
invece apparivano come la cosa più naturale ; il 
legittimo esercizio di un diritto da parte del ve¬ 
scovo che non riusciva facilmente a separare il suo 
dominio feudale dalla sua giurisdizione sprirituale 
(vedasi anche il mio Contributo agli studi sulle de¬ 
cime ecclesiastiche e delle Crociate , Torino, tip. 
Bona, 1894). 

La natura ecclesiastica nel senso di sacramen¬ 
tale riconobbe però alle decime siciliane concesse 
dai re normanni quel sommo storico che fu Rosa¬ 
rio Gregorio impareggiabile per acutezza, per cri¬ 
tica, per potenza ricostruttiva. Cosi egli scrisse: 
u Per antichissima osservanza contemporanea allo 
stabilimento del governo normanno in Sicilia fu¬ 
rono somministrate alle Chiese cattoliche le de¬ 
cime dei fondi e delle rendite regie.... Queste 
decime non furono che puramente ecclesiastiche „. 
I risultati delle ricerche del Salvioli confermano 
le parole del dottissimo storico. 

Questi risultati non riguardano alcune forme 
di decime che trovansi nella diocesi di Catania, e 
tanto meno poi quelle altre decime, per le quali si 
può riuscire a provare l’origine da dominio in base 
a titoli speciali e certi. 

Quanto ai provvedimenti che dagli interessati 
si sollecitano, essi piuttosto spettano alla politica 
legislativa, la quale vedrà se soltanto si deve con¬ 
siderare Porigine storica e l’indole della presta¬ 
zione, oppure se anche altre ragioni di natura ci¬ 
vilistica ed economica debbansi tenere in conto. 
Gli stessi rapporti coi passati possessori di terre 
soggette a decime e coi terzi sollevano altrettante 
questioni che esorbitano dal compito strettamente 
storico impostosi del valente Autore. — [Alfonso 
Professione] 

Carlo Morini — La decadenza del sentimento 

monarchico in Italia , cause e rimedi . — Fi¬ 
renze (Tip. Carlo Cassone di Casalmonferrato), 

1900, in-8°, pag. 276. 

Questo libro ha carattere polemico ed è 
ispirato al concetto che tutti i mali da cui è 
travagliata la vita politica italiana dipendano 
dall’opera inconsulta del partito che M tra per 
le audacie sue e non pochi errori dei suoi av¬ 
versari nel 1876 giunse al sommo potere in 
Italia „. È un lavoro scritto per impeto pas¬ 
sionale più ohe in seguito a riflessione paca¬ 
ta ed obbiettiva dei fenomeni. In una ri¬ 
vista d’indole scientifica debbo astenermi da 
apprezzamenti, che riguardano l’indirizzo dei 
partiti politici nella loro azione quotidiana e 
mi limito alla disamina dei fatti e dei prin¬ 
cipi generali. Si può tosto osservare che 1* in¬ 
fluenza dei governanti non può essere così 
imponente quale la pensa l’A. e che ad ogni 
modo essa supporrebbe un consenso ampio dei 
governati per sortire effetti tanto cospicui. 


D’altronde gli errori che il Morini imputa ai 
ministeri di sinistra parlamentare stanno nel¬ 
la diminuzione del potere regio, che quando 
ebbe agio di esplicarsi in Italia fu fecondo di 
alti benefici. Ed egli descrive le benemeren¬ 
ze di Casa Savoia con legittimo entusiasmo, 
al quale noi di gran cuore ci associamo, rite¬ 
nendo pure con lui che l’indipendenza e l’u¬ 
nità italiana non si sarebbero conseguite senza 
la direzione e la cooperazione efficacissima 
della monarchia, la quale non solo è concilia¬ 
bile colla evoluzione più estesa ed intensa, 
ma è fattore prezioso di ordinato progresso. 

Però non sapremo desiderare un reggi¬ 
mento monarchico semplicemente costituziona¬ 
le o rappresentativo puro. Fino dagli inizi della 
applicazione dello Statuto si interpretarono gli 
ordini politici nostri, come di governo parla¬ 
mentare ed in questo sistema dobbiamo conti¬ 
nuare coreggendo le eventuali imperfezioni. Ma 
pure dato un governo parlamentare l’azione del¬ 
la Corona ha sfera larga, e giova alle istituzioni 
che essa si manifesti alacre e sia diretta a 
sospingere i neghittosi, a rattenere tutti entro 
corrette linee di procedimento. Questo ele¬ 
vato ufficio non può ugualmente bene adem¬ 
piersi da un presidente di repubblica ed in 
ciò sta uno dei motivi di preferenza astratta 
della monarchia alla repubblica rappresenta¬ 
tiva. Tuttavia, per quanto abbia significante 
rilevanza questa attività della Corona, non può 
immutare profondamente il corso dei fenomeni 
e ci sembra che il Morini ne esageri la por¬ 
tata. Anche relativamente al Senato noi 
possiamo convenire coll’ A. nell’apprezzarne 
la funzione utilissima, ma non si potrà mai 
ottenere, qualunque siano le riforme nel si¬ 
stema di nomina dei membri, che esso abbia 
una influenza politica paragonabile a quella 
della Camera dei deputati. 

Il Morini deplora l’incremento di spese 
iscritte nel bilancio italiano dal 1882 al 1889 
e certo si eccedette nella misura, benché in 
parte quell’aumento fosse la conseguenza na¬ 
turale dello sviluppo di bisogni pubblici. Ma 
pure l’incremento, in quel che ebbe di arbi¬ 
trario, fu approvato e voluto dalle assemblee 
legislative e non può attribuirsene la respon¬ 
sabilità ai ministri del tempo. Da ultimo l’A. 
combatte l’imposta progressiva, o a meglio 
dire il principio di tassazione progressiva così 
come norma cui dovrebbe conformarsi l’intero 
sistema tributario, del pari che come norma 
di ripartizione di imposte singole. E ripete 
sofismi trionfalmente confutati, obbiezioni che 
si riferiscono ad una imposta progressiva il- 
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limitata, non ad una progressione, che si ar¬ 
resti a determinato punto. Il Morini dice che 
nessuna grande nazione volle l’imposta pro¬ 
gressiva, non l’Inghilterra, non la Francia, 
non la Germania, non l’Austria, non la Spa¬ 
gna, non la Russia, nemmeno la Turchia. 
w Essa fece capolino in Olanda, ma benché 
nel primo esperimento fosse temperatissima, 
la finanza ne andò alla peggio „. Ora non sap¬ 
piamo da quali fatti l’A. desuma i suoi giudizi 
sulla finanza olandese, nò possiamo dire esatta 
la sua affermazione relativamente all’Inghil¬ 
terra, alla Francia ed alia Germania all’Austria 
ed alla Russia. L’Inghilterra e la Francia 
hanno l’imposta ereditaria progressiva anche 
in ragione della ricchezza ereditata, ed in 
Inghilterra l’ income-tax ammette un minimo 
d’esenzione cosi esteso, che può quasi riguar¬ 
darsi quale altra tenue applicazione di pro¬ 
gressività. Se nella finanza federale germanica 
mancano esempi di tassazione progressiva, non 
difettano però negli Stati singoli, ed è ben noto 
l’ordinamento della Einkommensteuer prussia¬ 
na. L’Austria pure ha l’imposta sul reddito 
progressivo e progressiva è in Russia la tassa 
delle patenti e l’imposta sui profitti delle so¬ 
cietà per azioni. 

Fatte queste osservazioni noi teniamo ad 
avvertire che nel libro sono riflessioni sagaci 
e che si scorge come l’A. sia spinto pure a ta¬ 
lune censure acerbe ed ingiuste da nobili sen¬ 
timenti.. — [Augusto Graziani] 


Varietà 

The Corning Waterloo — By Captain Cairnes - 

Westminster. — Archibald Constable and C. 

Ltd, 1901, pag. 864. 

È uno di quei tanti libri, oggi di moda, che in 
Francia, in Inghilterra ed anche in Italia, cercano 
dimostrare quale sarà l’indole delle guerre del- 
l’avvenire, e additare, prevedendoli, i fattori dei 
futuri successi e delle future sconfìtte. 

Il futuro Waterloo di Francia è il soggetto del 
libro del capitano Cairnes. Nella primavera del 1908, 
egli fìnge, scoppia una guerra tra 1* Inghilterra e 
la Francia. La guerra dapprima è solamente ma¬ 
rittima ; e, in tre mesi, la superiorità inglese sul 
mare si afferma completamente. Nonostante qual¬ 
che eventuale insuccesso, nel complesso, 1* Inghil¬ 
terra riesce a far sparire da’ mari il vessillo tri¬ 
colore, taglia ogni comunicazione fra le colonie 
francesi e la Francia, e rende la sicurtà al suo 
gran commercio nell’Oceano. Ma la guerra non ac¬ 
cenna a finire; e tutto mostra che una guerra, com¬ 


battuta sui mari solamente, non può condurre ad 
una soluzione definitiva. i 

Ma ecco scoppia la guerra fra la Francia e la | 
Germania (non è detto il perchè). L’Austria vi 
prende parte per la Germania: la Russia per la 
Francia. Dell’Italia non si fa menzione: come 
del resto non si dice nulla più delle operazioni 
austriache; e della Russia si afferma solo, che, 
a campagna incominciata, dovette far tornare in¬ 
dietro i suoi eserciti per gravi malattie che li de¬ 
cimavano. La Germania poi aveva preparato due 
grandi eserciti: uno del Nord, un altro del Sud. 
Questo doveva marciare da Metz su Parigi ; quello, 
traversando il Belgio, mirare alla capitale della 
Francia da Nord-Est. Oltracciò un terzo esercito 
si allestiva a Metz, o per completare i successi de¬ 
gli altri due, o per sostenerli in caso di rovesci. 

Quando erano in questo stato le cose, il Mini¬ 
stero inglese vide giunto il momento buono per 
invadere la Francia con i quattro corpi di armata, 
che aveva preparati con molta cura. Il piano era 
di farli sbarcare in qualche punto della costa nelle 
vicinanze di Boulogne, e marciare di là verso Donai, 
per ricongiungersi con l’esercito tedesco del Nord, 
che, com’è detto, invadeva la Francia dal Belgio. 

Lo sbarco non offri difficoltà: per precauzioni 
prese in antecedenza, la flottiglia delle torpediniere 
francesi non potette accorrere sul posto dello 
sbarco. Solo due battelli sottomarini cercarono 
di fare le loro prove; ma i sottomarini, afferma 
l’A., èrano necessitati, di quando in quando, a ri¬ 
salire a galla per orizzontarsi. Era l’apparizione 
di un momento ; ma bastava questo momento, per¬ 
chè fossero fulminati e distrutti da una macchina 
nuova di recente invenzione. Appena, infatti, fu¬ 
rono segnalati i sottomarini, tutti i destroyers, gli 
incrociatori, i trasporti si divisero in due colonne 
a destra e a sinistra; e una grande corazzata di¬ 
rettasi dove i sottomarini erano apparsi 1’ ultima 
volta, spinse in mare quattro lancio elettriche, in¬ 
nanzi a sè. Nesssuno occupava queste lancio, poi¬ 
ché potevano essere manovrate dalla nave che le 
aveva messe in mare, senza che fossero congiunte 
ad essa con fili metallici. Scoppiarono appena che. 
prima l’uno e poi l’altro battello fecero la loro 
apparizione di un attimo alla superfìcie ; e l’esplo¬ 
dente delle nuove lancia-torpedini, il più terribile 
di tutti quelli fino allora inventati, li distrusse 
successivamente. 

Approdatosi cosi col più facile e felice degli 
approdi possibili, idillico quasi, l'esercito invasore 
s'accampò nella prima notte poco lontano dalla 
costa; dove, perchè l’idillio fosse più completo, 
giunse la notizia d’una gran vittoria riportata dai 
tedeschi a Mezières. 

Il di appresso, nel tratto che è tra Maninghem 
e Campagne des Boulonnais, ci fu una serie di 
combattimenti con i francesi; i quali, pur non 
essendo in numero, perchè lo sbarco era stato una 
completa sorpresa, nondimeno cercarono di trat¬ 
tenere gl’invasori, quanto più era possibile, per 
dar tempo e modo alle forze del loro paese (sei 
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corpi di armata) di concentrarsi. Il secondo gior¬ 
no gl* invasori manovrarono per prendere posizio¬ 
ne ; medesimamente, parecchi dislocamenti di trup¬ 
pe ci furono, anche durante le prime ore della 
notte. Alle due tutti si trovavano al posto : l'ala 
sinistra, di cui solamente si seguono le operazioni, 
ora sulle alture che dominano la valle del Lys. 
E allora, quivi, improvvisamente un'onda di luce 
elettrica invase l'intiera valle, facendo distinta¬ 
mente scorgere ogni cosa in essa ; e cosi chiara¬ 
mente come se si fosse in pieno giorno. Grandi 
masse di fanteria francese si videro affollate a 
mezzo miglio di distanza, sulle due sponde del 
Lys; mentre altre discendevano dalle colline op¬ 
poste al fiume. Lungo le alture dirimpetto, erano 
numerosi cannoni francesi, chi già in posizione, 
altri in marcia per cercarla: e cannoni, uomini, 
cavalli erano tutti spietatamente messi in vista 
da quell'accecante, paralizzante bagliore di luce 
elettrica. La fanteria francese era scattata in 
piedi, schermi vasi gli occhi da quell'abbarbaglio di 
vivo splendore, e correva qua e là, come impaz¬ 
zita. 

Ma insieme col vivo abbarbaglio di luce giun¬ 
sero le palle micidiali. 

È impossibile descrivere la scena che ne seguì. 
La fanteria francese più vicina, affollata in co¬ 
lonne lungo le sponde del fiume, era buttata giù, 
in fila, dal fuoco ohe la batteva, come biada al- 
i'avanzarsi d'una falciatrice. 

Tutto fu disordine e confusione: invano i va¬ 
lorosi ufficiali francesi cercarono di rincorare i fan¬ 
taccini e riordinarli. Non fu possibile. La luce, 
che li feriva, impediva, nonché il mirare, il vede¬ 
re; i cannoni francesi rispondevano all'impazzata; 
il nemico era invisibile per postura e per l'oscu¬ 
rità fatta più profonda da quell'immensa onda di 
luce, che orasi rovesciata nella vallata. I Maxim, 
e più i fucili a ripetizione, in pochi minuti fecero 
della valle un carnaio spaventoso. I villaggi di 
Coyecques, di Dennebroeueq e di Reclinghem erano 
in fiamme: un intiero corpo d'armata era stato 
quasi distrutto. I francesi alzarono bandiera bian¬ 
ca. Un ufficiale aiutante inglese, tornato dal primo 
de' villaggi, detti di sopra, era pallido di emozio¬ 
ne. Domandato donde gli venia tanto turbamento, 
balbettò: u L'inferno ho visto: sangue e fuoco, 
fuoco e sangue,,. 

£ dire ohe i francesi avrebbero potuto evita¬ 
re tutta questa terribilità, solo se, prima di affol¬ 
larsi nella valle, avessero fatta esplorare la som¬ 
mità delle colline a sinistra dei Lys! 

Ma lo scrittore, più che alla verosimiglianza 
de’ trionfi inglesi dell'avvenire, vuol dimostrare 
una sua teoria ed una sua convinzione, desunte 
dalla guerra contro i boeri. Forse è nel vero. La 
tesi e la convinzione sua sono formulate chiara¬ 
mente ne' seguenti brani del suo libro. Un cor¬ 
rispondente americano, Fitzgerald, una macchietta 
graziosa, sebbene un po' sbiadita pel molto uso, os¬ 
serva in un crocchio di ufficiali inglesi u per quan¬ 
to è dato giudicare a me il principio de’francesi 


è di ammucchiare uomini a migliaia, e di spin¬ 
gerli a schiacciare l'inimico col semplice urto del 
loro peso; senza punto curare le perdite che pos¬ 
sono soffrire. 

“ Questa infatti è stata la loro teoria per mol¬ 
ti anni „ disse Carstairs, u ma non mi sembra che 
risponda bene,,. 

w Io non vedo come possa corrispondere ora che 
si hanno fucili a ripetizione „ osservò Walter. 
u Nella carica (non quella della vallata del Lys) 
che oggi tentarono, perdettero centinaia di uomi¬ 
ni, in meno di un minuto,,. 

w II fatto è „ riprese Carstairs, M che una carica 
è un tentativo disperato; salvo che non sia fatta 
contro truppe profondamente demoralizzate n . 

£ già, prima di questo colloquio, la sera della 
giornata dell’approdo, il colonnello Daunt, doman¬ 
dato da' suoi ufficiali sulle probabilità di vincere i 
francesi, aveva detto : u Un par di anni fa io pen¬ 
savo che nessuno esercito potevamo mettere in 
campo, che avesse la più lontana probabilità di 
vincere una potenza continentale di primo ordine. 
Ora non la penso così. La ragione sta in questo, 
che noi abbiamo ora un uomo fisicamente più ro¬ 
busto ohe la media degli uomini che ci stanno 
contro. Tre anni fa i nostri soldati sparavano 
solo duecento cartucce all'anno, nel loro corso di 
tiro: negli ultimi due anni, invece, ne hanno ti¬ 
rate un migliaio ; e in questo, due mila. Ora, i no¬ 
stri soldati sono veramente esperti nella loro ar¬ 
ma. Sappiamo tutti che i boeri nel 1900 ci sor¬ 
presero, come tiratori; poiché io ricordo i boeri 
del 1881. Io vi dico che ora in media il Tommy 
inglese è un ottimo tiratore sia ad un bersaglio 
mobile, sia ad un bersaglio fisso. Poi siamo enor¬ 
memente più mobili. Se non imparammo altro 
dalla guerra boera, imparammo certamente que¬ 
sto; e abbiamo tratto vantaggio dalla lezione. 
Credo che il minor numero delle nostre truppe 
sia un vantaggio assoluto. Naturalmente tutto 
ciò è costato danaro — tonnellate di danaro — ma 
il contribuente inglese, domani o doman l'altro, 
ringrazierà Dio di aver potuto trovare tutto quel 
danaro „. 

La giornata finisce, manco a dirlo, con la scon¬ 
fitta di tutti i corpi di armata francesi : alla sera 
uno squadrone di usseri tedeschi porta la lieta 
notizia, che al mattino di quel giorno avevano la¬ 
sciata l'ala destra tedesca a Donai, in marcia su 
Amiens. La congiunzione degli alleati era avve¬ 
nuta: ogni ulteriore resistenza francese impossi¬ 
bile.* La sera stessa della battaglia di Therouar- 
nes, si conchiuse una tregua, foriera della pros¬ 
sima pace. 

£ così quella guerra, a cui la flotta in tanti 
mesi era stata incapace di dare un fine risolutivo, 
si compie con una sola battaglia terrestre e dura 
non più di quattro a cinque giorni. Altro che le 
guerre de’ sette o de’ trenta anni ! Questa potreb¬ 
be chiamarsi la guerra delle 120 ore. 

La moralità poi del libro si trova nell’ultima 
pagina sua e la dice lo stesso colonnello Daunt. 
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È questa: “Nelle battaglie dell'avvenire i pochi 
soldati perfettamente trenati annienteranno i tre- 
nati imperfettamente „. — [Luigi Gamberalb] 

Dr. Muller— Eia Italienfahrt im Friihling. — 

Weilburg, 1900, in-4°, pag. 27. 

L’opuscolo compilato con la solita precisione 
tedesca è una prova dell’amorosa diligenza, di 
cui è oggetto in Germania l’insegnamento secon¬ 
dario e mostra ad un tempo che nulla è trascu¬ 
rato per rendere l’insegnamento stesso efficace col 
destare l’interesse e scuotere l’apatia dello sco¬ 
laro. Già altra volta e in questa stessa rivista 
notammo, a proposito di una pubblicazione del 
Dr. Nathanscky, che lo scolaro liceale è meno in¬ 
clinato all’indagine scientifica che alla creazione 
fantastica, e che gl* insegnamenti debbono am¬ 
maestrare senza costringere a troppo arido e so¬ 
verchio lavorio intellettivo. L’A. comprende que¬ 
sta necessità, e la pone come causa di questa sua 
pubblicazione in una nota in calce sul principio. 
La descrizione procede rapida e brillante: l’A. è 
tutto disposto a ricevere l’impressione dell’arte. 
Dai laghi già pieni di vita florida scende nel bru¬ 
lichio di Milano commerciale, vi ammira il Duo¬ 
mo, la Galleria V. E., il Cimitero Monumentale; e 
per Genova, ricca di fiori, a traverso la riviera di 
Levante, la Toscana, il Lazio prosegue per Roma, 
che attendo un nuovo inno ed un richiamo ai ver¬ 
si famosi del Carmen saeculare di Orazio. Quivi 
l’A. medita nel Foro, si rallegra tra il verde del 
Pincio, in cospetto alle più pure glorie italiane, 
ammira S. Pietro, i capolavori dell’arte, e i mo¬ 
numenti, nel loro grave silenzio, il suolo stes¬ 
so, il cielo gli suggeriscono accenni fuggevoli al 
glorioso passato. Dal fascino dei ricordi e dell’ar¬ 
te passa al fascino della rigogliosa natura : Napoli 
lo colpisce con la profondità azzurra del cielo, con 
la vita viva del popolo e quel golfo col Vesu¬ 
vio nel fondo e le rive seminate di borghi. Nel 
ritorno Firenze risuscita il godimento intellettuale 
e il ricordo storico, che assumono forme nuove 
e nuove attrattive. Ma è un’osservazione somma¬ 
ria e rapida; uscito dal Duomo, dopo uno sguardo 
al palazzo della Signoria e alla Loggia dei Lanzi, 
vola attraverso la Galleria degli Uffizi per il Ponte 
Vecchio al palazzo Pitti per salire poi al piazzale 
Michelangiolo. 

Molte cose pur degne di nota sono inesplica- 
cabilmente taciute, d’altre non è detto sufficiente¬ 
mente: il desiderio della patria lontana noq gli 
permise più lungo indugio! 

Però se molto è tralasciato, e il detto si ridu¬ 
ca ad accenni, non si poteva d’altronde pretende¬ 
re cosa compiuta (l’Italia merita volumi!), anche 
perchè l’opera avrebbe fallito al suo fine. In com¬ 
penso l’opuscolo è gentile di contenuto, pregevole 
di forma, nobile per il sentimento didattico che 
lo ispira, caro per queirammirazione della nostra 
patria, splendida nella sua veste esteriore e natu¬ 
rale. 


Ma il Mùller ha notato che il carattere degli 
Italiani cela molti e gravi difetti, e ne trae occa¬ 
sione per un richiamo ai suoi connazionali : mucide 
das deutsche Volkals seine vornehmste Aafgabe 
betrachten seine .... nationalen Giiter vie kostba- 
re Vermclchtnisse zu loclhren und zu mehrenl 
I Tedeschi sanno bene che han molto da invi¬ 
diarci, ma sanno che noi pure molti altri meriti * 
dobbiamo loro riconoscere ed invidiare. — [G. B.] 

Irene Zoceo — Spigolando . — Catania, Gian- 
notta, 1900. 

Una buona raccolta di gonfie spighe dorate è 
questa della signora Zocco, una messe promettente 
altri giorni fecondi all’esimia scrittrice, dirò con¬ 
tinuando l’opportuna metafora che intitola il libro. 
Rousard, Il Folk lore di Shakspeare, Giovanni 
Keats, D'alcune forme metriche antiche risusci¬ 
tate dai poeti moderni , Gli Idilli del Re sono cin¬ 
que studi profondamente pensati e densi di con¬ 
cetti, dall’analisi vasta e complessa e dalla forma 
elegantemente spigliata. 

Vi si rivela nna conoscenza intima delle vane 
letterature non solo, ma una sicura padronanza della 
materia trattata, una sicurezza di giudizi, una si¬ 
gnoria della lingua che difficilmente si ritrovano 
in scrittori già provetti. La critica che informa 
questi lavori è la vera e sana critica che studia 
la natura dello scrittore e le ragioni delle sue di¬ 
verse e personali manifestazioni nel carattere in¬ 
dividuale, nell’educazione, nell’ambiente, in tutti i 
mille coefficienti che soli le spiegano chiaramente ; 
mostra nell’autrice un senso compiuto ed esatto 
dello scopo di essa, ed un vero atteggiamento cri¬ 
tico del suo pensiero. 

Gli Idilli del Re, uno studio riuscitissimo del 
dolce armonioso poeta di Sobersby, l’epico cantore 
di Arturo e di Ginevra; Rousard l’A. disgraziato 
della Franciade, il poeta cesareo della corte di 
Francesco II e di Carlo IX sono i più completi e 
quasi direi perfetti nella concezione armonica dei 
componimenti non brevi, nella fine analisi profon¬ 
da, nella critica saggiamente parca ed equa, uel- 
l’arte delia parola concettosa ed elevata. 

Libri come questi si aprono molto spesso con 
diffidenza, perchè sovente non riescono a nascon¬ 
dere una coltura superficiale nella forma ampol¬ 
losa, neil’atteggiamento retorico di un pensiero o 
troppo soggettivo o troppo vecchio, nell’imita¬ 
zione infine a mala pena larvata da alcun’arte dia¬ 
lettica. Invece questo lavoro della Zocco porta 
non solo un contributo efficace alla maggior co¬ 
noscenza di personalità, epoche e forme letterarie 
già note, ma assai spesso riesce a darne un giu¬ 
dizio personale originalissimo e più completo di 
quanto si sia detto fin ora. — [L. C.] 

Qlovanni Vesnaver — Usi, costumi e credenze 
del popolo di Portole. — Pola, 1901, pag. 335. 

Da più di due decenni il bravo maestro Vesnaver 
dedica in vario modo la sua operosità a render noto 
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un lembo di terra, che taluni spesso dimenticano es¬ 
sere italiano: 1*Istria. Questo nuovo lavoro, che 
riunisce in bel volume numerosi articoli d’appen¬ 
dice apparsi in un giornale di Pola, non ha sol¬ 
tanto lo scopo di raccogliere e coordinare mate¬ 
riali, ma di constatare eziandio l’identità della 
tradizione popolare istriana colla comune d’Italia. 
Che i riscontri riescano talvolta troppo deficienti 
non scema l’utilità dell’opera per il folklorista, che 
vi può facilmente por rimedio, e la raccolta è co¬ 
piosa e vagliata con molta cautela; mentre il garbo 
nel porgere le cose, e una calda vena di affetto 
rendono il libro di gradita lettura anche a chi non 
faccia professione di folklore. 

I tredici capitoli contengono notizie storiche sui 
Vecchi , una vivace descrizione del Portolano , della 
coltivazione del Grano (pane, dolci) ; gli Usi natalizi 
nuziali e funebri, V Esclamazioni , la Fauna e la 
flara popolare , le Apparizioni della notte, Fiabe e 
leggende , Credenze e superstizioni varie , i Pro¬ 
verbi e le frasi figurate . 

L’Istria, nell’ordine prettamente scientifico, è 
interessantissima come terra di w transizione Alla 
conoscenza di questo fatto, che si esplica maggior¬ 
mente nelle condizioni folkloriche e linguistiche» 
è desiderabile concorra sempre più numerosa schie¬ 
ra di studiosi. Desiderio e speranza: chè in quest 
ultimi mesi, oltre al Vesnaver, s’ebbero lavori del 
l’Ive (I dialetti ladino veneti dell' Istria, Stras 
burgo, 1900), dei Byhan (VI Iahresbericht des In 
stituts fiir rumaenische Sprache zu Leipzig ), d 
Matteo Bartoli (Studidi filologia romanza , fase. 23) 
e vi portai la mia pietruzza anch’ io cogli Studi 
sul dialetto triestino (Archeografo triestino, N. S. 
voi. xxiii) e colle Lettere folkloriche al dott. Pitr£ 
(Archivio per le tradizioni popolari , 1901). — [Giu¬ 
seppe VlD 08 SICH]. 

Antonio Renda — La quistione meridionale — 

Inchiesta. — Palermo, Sandron, 1900. 

II dott. Renda ha riunito in un volume curio 
so ed importante le risposte che da uomini di ver 
si di scienza, di paese, d'opinione gli vennero ad 
una inchiesta sulla quistione meridionale nel suo 
u Pensiero contemporaneo „ di Catanzaro. L’indole 
della pubblicazione richiederebbe il sunto di ogni 
risposta, ciò che non si può in una breve rasse¬ 
gna : per noi basti notare che fra esse ve ne sono 
di quanto mai profonde, succo di studi lunghi 
e laboriosi, in cui molti pensatori hanno impie¬ 
gato la vita. Esse formano, prese in complesso, 
una trattazione del problema, veramente esaurien¬ 
te, riguardandolo ed esaminandolo in tutte le sue 
parti, come resta più facile ad un numero grande 
di osservatori anzi che ad uno solo. Il Venturi 
domandava argutamente al Renda se, terminata 
la discussione sarebbero tirate le somme, per ve¬ 
dere quale, secondo l’opinione generale, fosse la 
causa di questa decadenza, oramai indiscussa : era 
uno scherzo, perchè qui la maggioranza non conta 
proprio nulla, ma certo che giova molto sentire le 


differenti opinioni degli uomini dotti, abituati al¬ 
l’indagine scientifica. — [G. B. Cecchj]. 

Luigi Morandl — Come fu educato Vittorio Ema¬ 
nuele III. (Ricordi). — Roma, Paravia, 1901. — 

Un voi. in-16°, pag. x-148. 

Il prof. Morandi dopo avere nel 1890 pub¬ 
blicato un breve articolo sull’educazione del 
Principe di Napoli avrebbe desiderato di com¬ 
porre nella sua tarda età un libro di Ricordi , 
che quell’articolo arricchisse di nuove e in¬ 
teressanti notizie. Ma poiché il Principe chia¬ 
mato anzi tempo al trono u era ancora (come 
l’egregio Autore dice) tanto poco conosciuto 
dagli stessi Italiani, che i più di loro rimase¬ 
ro lietamente maravigliati al primo manife¬ 
starsi del suo ingegno e della sua tempra; a 
me parve opportuno di non indugiare ascri¬ 
vere queste pagine Ed in esse egli non 
parla soltanto dell’opera propria di maestro 
di lingua e letteratura italiana, ma dà notizie 
sull’intelligenza, il forte carattere e l’attività 
non comune del suo Allievo regale. Un gran 
numero di fatti addotti, permettono di giudi¬ 
care i suoi apprezzamenti e persuadono il let¬ 
tore ch’egli siasi tenuto lontano da ogni adu¬ 
lazione. In mezzo a notizie riguardanti il 
Principe e i Reali d’Italia che secondarono 
con tanta fiducia l’opera del severo colonnello 
Osio e dei maestri, si trovano interessanti os¬ 
servazioni didattiche, la conoscenza delle quali 
certo gioverebbe anche ai professori delle 
scuole ed a coloro che preparano i programmi 
di queste. Notevoli per esempio le conside¬ 
razioni sull’uso dei compiti scritti (pag. 57 seg.), 
sull’insegnamento teorico della grammatica 
italiana (pag. 75 seg.), sulla lettura de* prin¬ 
cipali scrittori, specialmente di Dante, e sullo 
studio della-storia letteraria italiana (pag. 104 
seg.), considerazioni che in parte potranno 
forse parere troppo generali, ma che in ogni 
modo fanno nascere spontanea la domanda se 
vi sia qualcosa da mutare nelle scuole nostre. 

Le osservazioni frequenti ed acute sul¬ 
l’opera educativa del colonnello Osio confor¬ 
tata dall’esempio dei Reali d’Italia meritano 
di essere meditate u da tutti coloro, i quali 
aspettano dalla scuola ciò cho essa da sola 
non può dare,,. Pretendere che tutte le fa¬ 
miglie trattino i propri figli, come Umberto 
e Margherita di Savoia trattarono il Principe 
di Napoli, sarebbe troppo, come pure sem¬ 
brerebbe eccessiva domanda il chiedere che 
i genitori seguano l’esempio dei Reali d’Italia 
nel circondare di tante delicate attenzioni i 
maestri de’ loro figli ; ma certo deve lodarsi 
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il Morandi per aver fatto conoscere l’una co¬ 
sa e l’altra come omaggio alla verità e quasi 
come augurio di tempi migliori per la scuola 
e per la patria. — [M. Rosi] 

L. Oigues — La voix de V Esprit — Paris, Flam- 
marion, 1899, pag. vn-87. 

Non è la voce dello spirito, cioè dell’animo 
umano, come il titolo, un po’ seduttore, farebbe 
supporre ; ma è la voce degli spiriti, cioè delle ani¬ 
me dei morti, che in questo libro è raccolta. E 
una collezione di risposte date dagli spiriti, ossia 
di comunicazioni tiptologiche, come dicono gli spi¬ 
ritisti. Siccome a questi non mancano proseliti, 
non mancheranno a questo libro lettori, che lo ac¬ 
coglieranno con interesse. Per gli altri potrà es¬ 
sere ragione a stimolarne la curiosità il sapere 
che qui non si tratta di spiriti diciamo cosi plebei, 
ma è la più alta aristocrazia dell’ingegno che vi 
fa la sua apparizione, come può giudicarsi, fra gli 
altri, da’ nomi di Senofonte, Zenone, Dante, La- 
martine, Rossini, Voltaire, Rousseau, V. Hugo ? 
compiacenti tutti a rispondere a chi col miste¬ 
rioso fluido ve l’invita. -- [C. C.] 

Antonio Marenduzzo — Notizie intorno a Sci 
pione Bargagli , con appendice bibliografica 
(estratto dal Bullettino Senese di Storia patria, 
VII, fase. II). — Siena, tip. e lit. sordo-muti 
di L. Lazzari, 1900, in-8°, pag. 25. 

Le prime 18 pagine, che tratteggiano rapida¬ 
mente, non senza buone notizie raccolte a fonti ori¬ 
ginali, la vita e il carattere del Bargagli, si leg¬ 
gono volentieri, perchè sono anche scritte con gar 
bo; e segue poi un’utile bibliografia delle opere 
dello scrittore senese, la quale comprende anche 
gli scritti inediti, che il M. ha potuto rintracciare. 
Questo studio è come un’ introduzione a un lavo¬ 
ro, che l’A. ha, pare, quasi pronto sopra le Veglie 
e i Trattenimenti senesi della seconda metà del 
sec. XVI, nel quale saranno esaminati in special 
modo i Trattenimenti del Bargagli e le sei novelle 
che vi si raccontano. — [P.] 

L'Italia nella natura, nella storia , negli abitan¬ 
ti , nell'arte e nella vita presente. 

Con questo titolo E. Reclus e A. Brunialti 
hanno iniziato, coi tipi della Società Editrice Li¬ 
braria di Milano, una nuova pubblicazione che 
promette di riuscir quanto mai istruttiva e dilet¬ 
tevole. La vita italiana politica, letteraria, arti¬ 
stica, la sua storia e la sua etnografia, la sua na¬ 
tura fisica, e le città e i monti e le campagne con 
la fauna e la flora — tutto quanto insomma può 
scriversi intorno ad un paese e ad un popolo, è 
qui raccolto e esposto in forma di piacevole nar¬ 
razione. 

L’opera consterà di un grosso volume: essa si 
pubblica in fasoicoli di 64 pagine ciascuno, dei 


quali sono apparsi finora tre (dalla dispensa 1* 
alla 12*). In questi si tratta sommariamente della 
geografia d’Italia, degli abitanti e delle varie lin¬ 
gue, della cultura del suolo, dei boschi, della emi¬ 
grazione ; si descrivono alcune delle principali città 
del Piemonte, le Alpi, gli Appennini, i laghi al¬ 
pini e cosi via. 

L’interessante pubblicazione promette di com¬ 
pletarsi in breve tempo, essendo già pronto il ma¬ 
teriale pei fascicoli successivi. 

Accademia delle scienze di Berlino. — Se¬ 
duta generale del 21 marzo . — 1° Il signor Per¬ 
nice legge “Diritto consuetudinarioSi tratta 
delle premesse e degli effetti del diritto consue¬ 
tudinario nello Stato romano e della importanza 
circa la differenza tra diritto scritto e non scritto 
nell’ antichità. — 2° Il signor Conze in connes¬ 
sione colla sua lettura nella seduta generale del 
21 febbraio presenta la dissertazione del signor 
Wilhelm Dòrpfeld in Atene, Sopra la porta meri¬ 
dionale della città di Pergamo. 


Seduta della classe filosofico-storica del 28 
marzo. — 1° Il signor Dummler legge Sopra il 
dialogo De statu sanctae ecclesiae. Egli cerca di 
determinarne con certezza l’origine, il tempo della 
genesi, lo scopo di quell’opera importante, il testo 
della quale venne tradotto secondo l’unica edi¬ 
zione con alcune correzioni. — 2° Il signor Ke- 
kulé di Stradonitz offre il manoscritto del suo la¬ 
voro letto nella seduta del 81 gennaio Sopra un 
rilievo con una incisione C. S. L. VI, 426 , che si 
riferisce al Iupiter Exsuperantissimus. — 3° Il 
signor Erman presenta il manoscritto della sua 
dissertazione letta nella seduta della classe del 29 
novembre 1900: Incantesimi per madre e figlio, 
dal papiro 8027 del museo di Berlino. — 4“ Il si¬ 
gnor Kirchhoff presenta un saggio del signor dott. 
Rudolf Herzog in Tiitingen sopra II tempio di 
Apollo in Halasarna. — 5° Sono presentati dal 
signor Erman due scritti inviati dai socio corri¬ 
spondente dell’accademia signor Leon Heuzey: 
Egypte on Chaldée di L. Heuzey, Paris, 1899; e 
De Sarzec e Heuzey : Une ville rogale Chaldéenne 
vers lan 4000 avant notre ère. Paris, 1900. 


Seduta generale del 25 aprile. - 1° Il signor 
Hirschfeld legge Sopra i titoli gerarchici del tem¬ 
po imperiale romano. Vi si cerca di dimostrare 
quali trasformazioni si siano effettuate nei titoli 
gerarchici dei magistrati romani sino a Diocle¬ 
ziano. — 2° Il signor Dummler fa il rapporto an¬ 
nuale sopra la pubblicazione dei Monumenta Ger- 
maniae historica. 
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Il libro ohe John Hay ha voluto intitolare ** I fi- 
,li dol lavoro „ (The Bread Winners) è di una fat¬ 
tura speciale; forse ancora, prima di lui, intentata. 
— Dì Ilici Unente si potrebbe definire quel libro, cir¬ 
coscrivendolo con i limiti un po’ vaghi dei u roman¬ 
zo - o con quelli netti e precisi di uno u studio so¬ 
ciale „ . .. > 

„ E qui sta appunto .rongin&lità; appunto m questa 
indecisione di confitti, che permette al nostro pen¬ 
siero di volar oltre liberamente, dopo aver bevuto 
dalie pagine concettose la forza necessaria per la so¬ 
luzione ai problemi nuovi c difficili, e che culla, nello 
stesso tempo, l’anima nostra in tutte lo delicatezze 
‘di un romanzo profondamente passionale. 

L’autore ha voluto studiare il nuovo indirizzo so¬ 
ciale dei tempi presenti» s enza mostrarsi al pubblico 
nella veste uniforme^ rigida e stucchevole del socio¬ 
logo puro, e senza risòlvere le questioni con ragio¬ 
namenti, fatti semplicemente a base di calcoli e di 
sillogismi matematici. — Egli ha preferito aver un 
numero maggiore di lettori ed un più sicuro succes¬ 
so di comprensione, servendosi, nel suo studio so¬ 
dalo, della forma, romantica. V-j, 

Ed infatti, il libro riesco così più attraente e più 
chiaro. V 

Como sociologo John Hay ha voluto sferzare i 
moderni socialisti rivoluzionari, scoprendoci quale 
putridume si ammassi e fermenti sotto le smaglianti 


arringhe dogli odierni u redentori e quale indeci¬ 
sione di ideali li spinga ad una lotta pazza e belai- 
na { risultato immediato di istinti perversi e di bie* . 
chi calcoli. i 

E, sebbene l’autore si sia lasciato prendere un po’ 
più la mano, dalla parte romantica, riesce, non per. 
tanto, a dare una tinta di verità e di naturalezza* 
agli avvenimenti che brevemente tratteggia, per la 
quale l’animo nostro finisco per provare come un 
senso materiale di oppressione dinanzi alla volgarità 
di certe ideo, nelle quali paro si nasconda il germe 
della futura felicità umana! ‘.1 

Ed è questo appunto che il colonnello JohnHzy 
cerca di ottenere con il suo libro, nella sua qualità 
di sociologo. 

Come romanziere, poi, è ammirabile; scrittore sik 


brio, colto, originale, ha eaputój nelle sue .pagins^j 
studiare l’anima umana in tutti i suoi pervertimeàttj 


ed in tutte le sue nobiltà, nello stato di democrsti-_ 
ca volgarità e in quello di aristoltatica finezza, nel-J 
l’incoscienza bestiale e nella coscienza sensi' 
sima. 

Ed infatti, gli eroi del suo romanzo persontficsàiw 
appunto questi diversi lati deiranirna umana, bear 
le od ottusa in Offitt, astuta in Bott, ingenua ed 
forme in Sani Sleeuy, aristocratica e sensi! *’ 
Alice Beldiug, nobile e franca in Farnham, 
ta e compl^ls^ jh, Ma^Matchin. 
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LA CULTURA 


Jstru^ione - Educazione 

Santo Giuffrida — Nuovo corso di Pedagogia 

elementare ad uso delle scuole normali , ecc. 

Storia della Pedagogia. — Torino, Grato Sciol- 

do, 1901, pag. 684. 

Della scuola, come organo di cultura, e, più 
ancora, dell’ insegnamento, ed anche più del¬ 
l’insegnamento, della educazione, u che è l’arte 
di rendere migliore l’animo dell’uomo „ secon¬ 
do una notevole sentenza di Baldesar Casti¬ 
glione, discorre con larga ed ampia prepara¬ 
zione di studi e di ricerche, con evidente e 
notevole serietà di metodo e di desiderio, il 
prof. Sante Giuffrida. Ma bisogna notare che, 
in questo libro, fatto esclusivamente per le 
scuole normali, non viene esposta la parte dot¬ 
trinale, o metafisica ; ma la parte storica, quel¬ 
la parte, cioè, che si svolge a traverso le isti¬ 
tuzioni ed i tempi, lottando, insinuandosi, ma¬ 
turando, acquistando pregio ed importanza, en¬ 
trando a poco a poco nel concetto degli uomi¬ 
ni, de’ popoli e delle nazioni ; vai quanto dire 
nel dominio del pubblico. 

Di questa parte evolutiva dell’insegnamen¬ 
to e dell’educazione posso discorrere anch’io 
debolmente. Una volta m’ero proposto di en¬ 
trare in questo agone, raccogliendo notizie e 
cominciando dalla storia dell’alfabeto nella 
sua prima forma ed espressione che ò la figura 
della cosa, destinata a rappresentare un’idea 
od a parlare con gli avvenire. Da’ Geroglifici 
alla Commedia di Dante; quale cammino! 

Ma in questo cammino è evidente lo svol¬ 
gimento di una dottrina, alla quale gli uomini 
obbediscono ciecamente, ed alla quale nessuno 
si può sottrarre. Nessuno, infatti, può dire di 
non avere talvolta insegnato, nessuno può dire 
di non avere talvolta imparato. K la stessa 
imitazione ì che è la forma più semplice e ru¬ 
dimentale dell’insegnamento, è cosi naturale 
e così propria della natura animale, che nes¬ 
suna creatura si può ad essa sottrarre costi¬ 
tuendo essa il primo movimento verso la per¬ 
fezione, alla quale tutte le creature aspira¬ 


no M per lo gran mar dell*essere n . Oh! poveri 
noi, quando appunto affermiamo l’eccellenza 
ed importanza delle nostre forze, l’altezza del 
nostro intelletto! Il Giuffrida ha ben com¬ 
preso la materia, della quale discorre. Preoc¬ 
cupato di questo grande e connesso problema, 
si è gittato su esso con vera passione, dando 
il contributo del suo pensiero sul vasto e va¬ 
rio argomento. Certo in un libro fatto per le 
scuole, il pensiero, anche gagliardo, di un au¬ 
tore, deve tenersi allo cose principali e met¬ 
tersi in un orizzonte assai limitato. È forse 
per questo motivo che io detesto i libri per le 
scuole e le cosiddette Antologie , che fanno 
tanto male all’ingegno dei nostri studenti. 

Siamo al primo problema: Quando comincia 
Veducazioneì E da questo problema nasce un 
altro: E che cosa è veramente educarci 

Il Giuffrida (e in questo è degno di lode) 
costretto a dare notizia di dottrina in modo 
sommario, trova facili le risposte. La vera 
educazione comincia con V incominciare della 
civiltà; educare è opera ordinata e metodica 
di riflessione matura. Non faccio obiezioni 
alle risposte; ma credo in proposito di avver¬ 
tire il lettore che su queste due brevi rispo¬ 
ste è fondato tutto lo svolgimento dei libro e 
muove tutto il pensiero dell’autore intorno al¬ 
la storia della Pedagogia. Di questa storia 
si dànno notizie, che si riferiscono a’ popoli 
più antichi dell’Oriente, e poi di Grecia e di 
Roma. Vengono poi quelle notizie, che si ri¬ 
feriscono al Cristianesimo, al Medio evo, al 
Rinascimento, alla Rivoluzione francese ed al¬ 
la storia contemporanea, sino al Siciliani, al- 
l’Angiulli, al Gabelli, ecc. 

Or io, pur lodando l’intento dell’autore e 
lo scopo, che egli si è proposto di raggiungere, 
credo mio dovere di aggiungere qualche osser¬ 
vazione. La storia della Pedagogia tocca, com’è 
noto, in molte parti anche l’oggetto particolare 
de’ nostri studi e delle nostre ricerche. Sotto 
certi rispetti la storia della pedagogia è anche 
storia delle nostre lettere. Or io su questo punto 
intendo muover qualche dubbio per dimostrare 
l’interesse che il libro mi ha inspirato. Anzi¬ 
tutto, in una storia della Pedagogia io avrei 
cominciato dall’macinamento pubblico e non 
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mi sarei messo a discorrere di que’ punti con¬ 
troversi che toccano grandi problemi di filo¬ 
sofìa e di storia. La Pedagogia può essere 
scienza a sè, indipendente dalle altre, con ca¬ 
ratteri propri, con designazioni e manifesta¬ 
zioni caratteristiche quando lo Stato, o le pri¬ 
me forme dello Stato (tribù, comune, distretto 
provincia ecc.) sente il bisogno di dare uno 
insegnameuto, sostituendosi alla famiglia. 
Quando lo Stato accetta l’insegnamento come 
suo speciale e principale dovere, allora sol¬ 
tanto nasce la storia della pedagogia. Se cosi 
non fosse, la pedagogia non potrebbe avere 
una storia e si confonderebbe con tutte le al¬ 
tre scienze sociali. Su questo punto insisto, 
perchè mi pare assai degno di nota da parte 
degli studiosi. * L’insegnamento pubblico può 
e deve avere una storia e può indicare norme, 
leggi, precetti speciali e caratteristici. L’e¬ 
ducazione, od insegnamento, della famiglia co¬ 
mincia con Tuomo e si confonde con la imita • 
zione, con l’esempio, col rispetto verso l’auto¬ 
rità paterna e patriarcale. Leggi e norme 
proprie e caratteristiche, tali che possano dare 
cominciamento alla scienza, noi possiamo avere 
soltanto quando una pubblica amministrazione, 
in nome e per conto di tutte le famiglie aggre¬ 
gate , assume il dovere d’insegnare. In questo 
momento l’educazione passa da uno stato ru¬ 
dimentale ed istintivo, sintetico , a uno stato 
convenzionale e riflesso, analitico . Questo è il 
punto primo della storia della pedagogia, al 
quale bisogna mirare con altezza d’ingegno. 
Nè si dica che le discussioni d’indole storica 
e didattica, connesse a questo problema, sieno 
di facile soluzione. Ben lo sa il Celesia, che 
ha voluto discorrere della educazione presso 
i vari popoli italici e specialmente di Pita¬ 
gora. Grandi problemi, che è tutto dire, pre¬ 
senta la storia della pubblica educazione nella 
stessa Grecia dopo la conquista, fatta da’ Tur¬ 
chi, di Costantinopoli nell’anno 1453 come par 
di vedere dalle Tavole statistiche date in pro¬ 
posito dallo Chassiotis nell’anno 1881. Non 
parlo de’ sistemi educativi di Russia ed in ge¬ 
nerale de* popoli nordici; non parlo neppure 
de’ sistemi e metodi educativi dell’America 
latina e sino degli Stati Uniti, che a torto si 
dicono modellati su que’ d’Inghilterra. 

Anzitutto, pochi documenti e monumenti 
abbiamo del pubblico insegnamento nell’anti¬ 
chità: occorre andare da ipotesi e da indagini 
ad affermazioni poco sicure ed arrischiate. Oc¬ 
corre poi racimolare da autori sincroni, o di 
poco posteriori, quanto si riferisce al fatto 
nostro: un grande lavoro originale di prima 


mano, importantissimo, che potrebbe di molte 
servire anche ad altre conclusioni scientifiche. 
Le sintesi filosofiche, date dal secolo XVI in 
poi, potrebbero in tal modo ricevere molte 
correzioni. E perchè non paia che questo mio 
desiderio intorno a un programma di Storia 
pedagogica mi sia venuto dalla lettura di que¬ 
sto libro del Giuffrida, dove qui dichiarare 
che sinora per quante ricerche bibliografiche 
abbia fatte, specialmente tra le pubblicazioni 
notate nella Revue internationale de Venseigne- 
meni , non ho potuto vedere un libro, che riem¬ 
pia cotesta lacuna o che soddisfi questo mio 
desiderio. In un libro, poi, di storia dell’in¬ 
segnamento, destinato agli alunni delle scuole 
normali, la trattazione da me proposta mi pa¬ 
re indispensabile. Intorno al dovere che ha 
lo Stato d’insegnare la Religione abbiamo un 
lavoro accurato di Raff. Mariano, pubblicato 
nel 1886. 

Due altre osservazioni vorrei fare che si 
riferissero alla storia della letteratura italia¬ 
na, cioè a Cassiodoro, o Cassiodorio, ed al Ca¬ 
stiglione. Ma ho paura d’ingrossar molto que¬ 
sto mio povero scritto. In generale, osservo, 
che nè de’ meriti del grande Calabrese nè 
della importanza del Cortegiano possono da 
quanto si legge in questo libro aver piena 
notizia i. giovani lettori. 

Il Cassiodorio è ingegno singolare e gran¬ 
dissimo, che salva la cultura del mondo in 
un periodo dolorosissimo e lunghissimo di de¬ 
cadenza. Più che accennare a lui, occorreva 
parlare del tempo suo, della lunga decadenza 
sofferta da’ popoli italici, della lontananza e 
dimenticanza di Roma, del grande silenzio e 
deserto di quel periodo storico. Più è note¬ 
vole e lungo cotesto periodo, e più è grande 
ed alto l’ingegno del nostro Cassiodorio. 

L’Italia deve a questo Calabrese la conti¬ 
nuità della tradizione classica di Atene e di 
Roma! Non mi pare, che, specialmente dopo 
gli stndi del Mommsen, occorra che io altro 
ne dica. Ma devo dire che la figura di Cas¬ 
siodorio non mi pare messa in questo libro in 
giusta ed ampia luce. Il Giuffrida, che ha 
ingegno alto e spalle ben forti, deve prima 
di me intendere che del Cassiodorio non ha 
dato compiute notizie a’ suoi giovani lettori. 

Il Castiglione è la figura più eminente e 
rappresentativa del tempo suo e il Cortegiano 
è la migliore opera pedagogica, che abbia la 
letteratura italiana. Ma ha pure un suo ca¬ 
rattere speciale, che è questo; è il riassunto 
od il sommario di tutta la dottrina sull’edu¬ 
cazione, che è arrivata sino al 500 dal mondo 
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classico. Tutto questo venne affermato anche 
da’ suoi contemporanei. Ma il mondo classico 
che s’è trasformato nel Cortegiano , ha in que¬ 
sto libro note speciali, che rivelano il fine 
ingegno, lo spirito essenzialmente moderno 
del Castiglione, che meritò d’essere cittadino 
fpagnuolo per órdine di Carlo V. Or di que¬ 
st’opera, che si riferisce chiaramente “ di che 
sorte debba esser colui, che meriti chiamarsi 
perfetto cortegiano, tanto che cosa alcuna non 
gli manchi „ è dato un sommario ampio, ma 
non connesso coi fatti di quel tempo, nò con 
le dottrine prevalenti in quel tempo, che è 
tanto glorioso letterariamente per noi, e che 
pure ha dato a noi Italiani i ricordi più do¬ 
lorosi e più nefasti della nostra storia. Inol¬ 
tre, non credo che il Giuffrida abbia seguito 
l’edizione integra, nò le recenti pubblicazioni 
sul Castiglione fatte dal Gaspary e dal Cian. 
L’edizione del 1528 venne fatta da Aldo ecc. 

Per conohiudere, questo libro di Storia 
della Pedagogia mette il Giuffrida tra’ pub¬ 
blicisti di Pedagogia più accurati che ora vi 
sieno in Italia, e non solo per serietà di me¬ 
todo e di desiderio, come ho detto; ma anche 
per quella densità e ricchezza di pensiero, 
senza la quale non è possibile lo scrivere di 
materie di Storia e di pubblica educazione. — 
[Mario Mandàlàri] 

Francesco Scaglione — Dell* educazione morale 
con prefazione di Giuseppe Rossi, della R. 
Univ. di Catania, stampato a spese del Comu¬ 
ne di Catania. — Catania, Calatola, 1901, 
pag. 162. 

L’A. di questo libro, dopo molte osserva¬ 
zioni di carattore empirico , e dopo avere di¬ 
mostrato che la sola dottrina non basta a rat¬ 
tenere la decadenza morale, presenta alcune 
conclusioni, che hanno il pregio della novità. 
L’umanità a poco a poco si è allontanata dal 
regno del fato, e procede sicura verso un punto 
lontano, ohe ò il regno della giustizia e del - 
Vamore. Le osservazioni più attente inducono 
il sociologo più reluttante ad ammettere che, 
giorpo per giorno, anno per anno, il numero 
dei delinquenti nati va scemando in virtù del- 
Veducazione morale; che il criminaloide si 
trasforma in galantuomo; che il galantuomo 
si trasforma in virtuoso; i rapporti sociali, cioò 
ragione ed amore , di giorno in giorno, di anno 
in anno, conquistano le tendenze della folla 
e delle masse popolari. In conseguenza, verrà 
senza dubbio il giorno, in cui ciascuno eser¬ 
citerà quell*ufficio a cui sarà chiamato da 
natura . Il mondo avrà due aristocrazie sol- 


tant ; quella dell’ ingegno e del sapere, e 
quella della virtù. Ma, aggiunge, non biso¬ 
gna credere, o sperare, che questo novus ordo 
u divinato da’ pensatori, cantato da’ poeti, so¬ 
spirato da’ martiri „ potremo vedere attuato 
in brevissimo tempo. 

Molti secoli dovranno passare. 

E chi promette in breve tempo il sospirato 
regno è un ciurmadore ed un arruffapopolo; 
potrà anche essere un illuso in buona fede. 
La lontananza però dell’avvenimento sperato 
non deve indurre noi ad indifferenza, od iner¬ 
zia. Bisogna affrettare il sospirato giorno con 
Veducazione morale e con l’opera civile, special- 
mente sul fanciullo. Per queste ragioni u l’e¬ 
ducazione acquista un valore inestimabile ed 
il problema educativo si presenta come que¬ 
stione sociale capitalissima „. 

Il discorso, come ognun vede, è diritto, ed 
acquista pregio anche dalla forma, con la quale 
ò presentato, con lingua e stile lodevoli, con 
correntezza ammirevole, con esuberanza di 
affetto e di passione, con quella calma digni¬ 
tosa è serena, che è propria degli educatori 
forti e resistenti, che fanno il dovere, perchò 
inspirati da un ideale. Tutti costoro hanno 
grande fiducia nell’ efficacia popolare della 
scuola e non vogliono badare che il sapere non 
giova per l’educazione quando non viene edu¬ 
cato ed indirizzato il sentimento. 

Ma io, che di siffatte questioni astruse non 
ho mai voluto fare esame attento ed accurato, 
credendomi sempre di poca o nessuna compe¬ 
tenza; io, che credo sinceramente alle leggi 
storiche ed immutabili de’ popoli e delle na¬ 
zioni, e metto anche, quando occorra, dei dubbi 
miei particolari sul cammino ascendente del¬ 
l’umanità, ed amo sinceramente, profondamen¬ 
te, per certi speciali rispetti, quel grande 
Medio-Evo, dal quale siamo usciti per opera 
della Rivoluzione francese, ed al quale tanti, 
ora, a torto, maledicono; io pure credo a tutte 
ooteste conclusioni del chiaro A; ma con qual¬ 
che riserva, che non deve offendere punto la 
dottrina da lui sostenuta e difesa. Quale ò 
stato sinora l’effetto morale della educazione 
scolastica? Possonole plebi mutar la coscien¬ 
za loro con quel po’ di sapere che noi ad esse 
diamo? L * eterno religioso della coscienza po¬ 
polare in qual modo sinora ò stato educato ed 
indirizzato? 

Certo è che la storia italiana non ha mai 
sinora presentato un fatto cosi obbrobrioso e 
desolante, quale appunto è stato quello, al 
quale tutti noi abbiamo pur troppo assistito: 
un re buono ed amante del suo popolo, senza 
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colpa nemmeno nelle intenzioni, che sono state 
sempre purissime, è stato ucciso con preme¬ 
ditazione, mentre tornava dagli applausi fatti 
ad una festa popolare! Dunque speriamo nel 
regno dell’amore e della giustizia; facciamo 
tutti, di tutto, perchè esso avvenga , in Italia 
e fuori, al piu presto che sia possibile. Ma 
l’umanità, ripeto ha leggi storiche ed immu¬ 
tabili, che formano come una corrente , alla 
quale nessuno si può sottrarre, e che sodo 
fuori di essa . La scuola, per essere veramen¬ 
te efficace, deve badare alla educazione del 
sentimento morale, più che ad altra cosa. — 
[Mario Mandalari]. 

ftntiehità 

H. Omont — Notice sur un trés-ancien manu- 
scrit grec de VÉvangile de Saint Matthieu en 
onciales d r or sur parchemin pourpré et omé 
de miniatures — conservò à la Bibliothèque 
National© (N. 1286 du supplément grec) — tiré 
des Notices et extraits des Manuscripts de la 
Bibliothèque Nationale et autres Bibliothèques, 
tome XXXVI. — Paris, imprimerie Nationale, 
Librairie C. Klinoksieck, MDCCCC; pag. 81 e 
due tavole. 

Delle preziose reliquie di questo codice mem¬ 
branaceo l’Omont aveva già dato anteriormente 
brevi notizie ; mi richiamo in modo particolare al 
Journal des Savants , 1900, p. 279 segg. Ma l’Omont 
si occupò del medesimo codice nel volume VII 
delle Memoires et documents de la Fondation Piot: 
così di questo codice il paleografo francese tratta 
in quattro pubblicazioni. Il numero non è inade¬ 
guato all’importanza del manoscritto; ed il giu¬ 
dizio si conferma pensando all’indole delle quattro 
pubblicazioni — perchè la prima costituiva una 
notizia ufficiale dell’acquisto del codice; la seconda 
ne comunicava ai dotti ed al pubblico colto cenni 
sommari sulle particolarità più importanti; l’at¬ 
tuale esaurisce la trattazione paleografica e l’ulti¬ 
ma è dedicata in modo speciale alla parte icono¬ 
grafica, cioè alle miniature. Perchè il codice, oltre 
ad essere fra i pochissimi, a noi giunti, di perga¬ 
mena purpurea, è adorno altresì di cinque minia¬ 
ture, bene conservate all’infuori di una, e coi co¬ 
lori tuttora vivaci: di esse si dava una riprodu¬ 
zione, in scala ridotta, nel Journal des Savants; 
qui ora se ne riproducono quattro, cioè Erodiade 
e la decollazione di S. Giovanni Battista, il Mi¬ 
racolo della moltiplicazione de' pani , il miracolo 
de' due ciechi di Gerico, il miracolo del fico dis¬ 
seccato . 

È tralasciata la riproduzione dell’altro mira¬ 
colo della moltiplicazione de* pani perchè il dipin¬ 
to non è ben conservato. Anche in questa pub¬ 
blicazione i fac-simili sono a sezione ridotta (in¬ 


vece in Memoires et documents de la fondation 
Piot la riproduzione è a colori e a dimensioni iden¬ 
tiche all’originale); ma l’ultima ha il vantaggio di 
riprodurci anche tre righe della scrittura, la quale 
cosi può essere meglio conosciuta che nella tra¬ 
scrizione diplomatica, precedente la trascrizione in 
caratteri usuali. — Il codice ora non è completo, 
essendosene conservati 48 dei 145 fogli che dove¬ 
vano contenere l’Evangelo di S. Matteo. L’Omont 
ricostruisce il numero e la disposizione de’ fogli 
nel manoscritto completo : naturalmente è comple¬ 
ta anche la descrizione delle particolarità grafiche 
del codice, delle quali rOmont descrive prima e 
riproduce diplomaticamente poi i fatti grafici (no 
tevole l’elenco de’ compendi o abbreviazioni). Ma 
la parte più importante concerne il testo del co¬ 
dice : l’Omont lo confronta col testo di altri co¬ 
dici biblici del medesimo genere, cioè 2 o Codex 
Rossanensis, N o Codex Petropolitanus, de’ qua¬ 
li l’autore tratta a principio della dissertazione 
accennando in genere ai codici purpurei , tra i 
quali questo che potrebbe dirsi Sinopense, dal 
luogo dove lo acquisto il capitano francese Jean 
de la Taille, o Parisino della biblioteca dove è 
conservato, spicca per le sue belle lettere iniziali 
in oro sullo sfondo purpureo. A più d’uno inte¬ 
resserà sapere che il ms. è in-4° grande (80 X 25) : 
che ogni pagina ha 16 linee (eccetto quelle ador¬ 
ne, a pie’ di pagina, delle miniature — queste ne 
hanno 15); che ogni riga conta in media 18 o 19 
lettere; lo scritto occupa, sulla pagina, una co¬ 
lonna di cm. 18 X 20 (cm. 20 di altezza). — La 
pubblicazione è veramente fatta per far compren¬ 
dere il valore non comune del manoscritto, ed i 
paleografi debbono esserne molto contenti. — [C. 
O. Zuretti]. 

Répertoire d’Epigraphie sèmitique pubtìé par la 
Commission du Corpus Inscriptionum Semiti - 
carum sous la direction de Ch. Clermont- 
Qanneau, membro de l’Institut, arvec le con- 
cours de J.-B. Cu a hot, auxiliaire de la Com- 
raission. (Tom. I, première livrais.). — Paris, 
Klincksieck, 1900, in-8°, pag. vm-40. 

Con questo Repertorio YAcadémie des Inserì- 
ptions et Belles Lettres ha iniziato una pubbli¬ 
cazione di molta importanza, e che mentre com¬ 
pleta il già edito, prepara meglio la parte che è 
ancora da pubblicare, del “ Corpus Inscriptionum 
Semi ti carum Il u Répertoire „ pubblicherà^ man 
mano che si vengono scoprendo, le iscrizioni semi¬ 
tiche dei gruppi e delle epoche che sono compresi 
nel u Corpus Nello stesso tempo informerà delle 
osservazioni che i dotti sian per fare sulla parte pub¬ 
blicata del u Corpus „ o sulle iscrizioni stesse che 
vengono edite nel w Répertoire „ e conterrà lo spo¬ 
glio delle pubblicazioni relative all’epigrafia semi¬ 
tica, siano esse opere a parte o siano articoli di 
periodici. Come vedesi, la nuova pubblicazione 
terrà i dotti pienamente al corrente di quanto può 
interessare l’epigrafia semitica, e formerà per quo- 
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sti stadi aa sussidio indispensabile, ma d’indole 
alquanto diversa dalla Ephemeris fiir semitische 
Epigraphik del Lidzbarski. In questo primo fa¬ 
scicolo si tien proposito di cinquanta iscrizioni, col 
testo (salvo alcune poche già edite nel u Corpus „) 
e succosi commentari, Una metà circa è di iscri¬ 
zioni fenicie e l’altra di palmirene. Era le fenicie 
è notevole una inedita di Menfi, riprodotta anche 
eliograficamente* che ha una parola ed un nome 
nuovi, ed il nome di Isis, che finora non si era 
trovato se non in composizione coi nomi propri. 

L’epigrafia semitica ha acquistato tale impor¬ 
tanza e per la filologia e per la storia antica, che 
sembra inutile insistere sull’utilità del u Réper- 
fcoire „ diretto da dotti competentissimi in questi 
studi. — [L G.] 

A. Zucker — Xenophon und die Opfermantik 
in der Anabasi s. Nurnberg 1900 (Beilage zum 
Jahresberiohte des k. neuen Gymnasiums in 
Ntìmberg fiir das Schuljahr 1899-1900), pag. 51. 

L’argomento fu più volte trattato, specialmen¬ 
te uscendo dall’ambito della sola Anabasi ; ma coi 
limiti che l’A. si impose nella sua dissertazione, 
c’è una ricerca didatticamente utile ed interessan¬ 
te i discepoli oltre che i maestri. Non si hanno, 
e difficilmente si potevano avere, risultati nuovi, 
se non in cose di minore importanza o indiretta¬ 
mente pertinente la questione, p. es. in qualche 
ricostituzione del testo: qui opportunamente dai 
mezzi materiali della critica si ascende a mezzi 
superiori (cfr. p. es. pag. 32), non meno necessari 
degli altri. La materia è bene conosciuta e ma¬ 
neggiata, e l’analisi spinta non troppo oltre al de¬ 
bito segno; sicché la monografìa costituisce una 
dimostrazione ed un esemplificazione, desunta dal- 
l’Anabasi, di un culto largamente radicato fra i 
Greci, anche fra i sommi pensatori, e che in Se¬ 
nofonte acquista importanza spiccatissima. Ad al¬ 
tri toccherà il compito di trovare le connessioni 
fra il sentimento ed il pensiero di Senofonte e 
quello della Grecia in quell’età: a tale ricerca il 
presente opuscolo del Zucker fornisce non poco 
materiale diligentemente raccolto e vagliato. — 
[C. O. Z.] 

Storia e geografia 

Luclen Perey — Figures da temps passe . (XVIII 
siècle). — Paris, Calmann Lóves, 1900, in-16°, 
pag. 412. 

Il Perey, valoroso cultore di cose storiche, 
già noto per altri suoi lavori, due dei quali in 
collaborazione con Gastone Mangras, premiati 
dall 7 Accademia francese, ha integrate alcune 
figure del secolo XVIII, lumeggiandole con do¬ 
cumenti inediti e facendole rivivere più integre 
nella loro fisonomia storica. 

Le Memorie del conte Fódor Golowkin (1768- 


1825), che il Perey presenta per le prime, aVeri- 
dole tolte ad ozio forzato ed infecondo dalle mani 
di M. r de Freudenreich, danno del carattere ir¬ 
requieto e sarcastico del loro autore una rap¬ 
presentazione più viva e più vera di quella che 
per avventura si potesse ricavare dall’esame 
delle altre sue opere: La princesse d 1 Amalfi e 
Les lettres Lausannoises . 

Il principe C. G. Ligne (1735-1814), franco, 
aperto, integro, cortese, pieno di galanteria è 
già noto per la sua infaticata operosità di di¬ 
plomatico e di scrittore [s’occupò di cose militari 
e lasciò scritti poetici e in prosa raccolti in 30 
volumi in-12° (Vienna e dresda, 1817)] e per i 
lavori speciali di M.® de Staèl, e del Saubriau 
(tìiographie da prince de Ligne). Nondimeno la 
sua corrispondenza con Caterina II, tolta dagli 
archivi imperiali di Pietroburgo, ha un gran 
valore, non solo a viemmeglio riconfermare il 
prestigio del principe, ma ancora a dar cono¬ 
scenza certa di tutte quelle amenità vivacissime 
della vita e delle usanze di corte, che il Go¬ 
lowkin nelle Memorie ha criticate argutamente. 

A quest’opera di ricostruzione e di coordi¬ 
nazione di documenti inediti, la quale dà prova 
di fine discernimento e di senso di giusta pro¬ 
porzione, segue una originale illustrazione sto¬ 
rica di M* de Sabraiij di Af.® Géoffrin e della 
Regina Ortensia. 

Della prima il Perey espone la giovinezza, 
dacché la seconda metà della sua vita, come 
sposa del Bouffiers, è già stata, com’egli avverte, 
egregiamente trattata sulla scorta della sua cor¬ 
rispondenza da M. r P. de GrQse. Qui è la fan¬ 
ciulla Eleonora de Jean de Mauville, irrequieta, 
trascurata dal padre e costretta a subirsi le pe¬ 
danterie di una vecchia zia ; la signora Laubran 
spirituale, bella e rispettata; la madre che non 
sa distinguere tra dovere e affezione. 

A/.® Géoffrin (1699-1777), che dovette la sua 
fama non tanto alla vastità della sua intelligen¬ 
za, quanto al suo spirito, alla sapiente maniera 
di disporre di considerevoli ricchezze, nel saggio 
che l’A. ne presenta sembra rivivere ancora 
tutt’affaccendata nei saloni, ch’erano stati il so¬ 
gno di sua giovinezza oscura. Egli inoltre — 
e sta bene notarlo — considerando alla stre¬ 
gua di una sottile analisi le lodi che furono 
dettate dal Thomas, al Morellet, al D’Alembert 
da una vivissima riconoscenza, non esita a tro¬ 
varle troppe ottimiste, e su altre testimonianze 
storiche del tempo rianima la Géoffrin nel suo 
vero carattere ambizioso e anche un po’ autori¬ 
tario, pronto sempre a lottare contro le invidie 
e le maldicenze, inevitabili seguaci di mutata 
fortuna. 


Digitized by v^ooole 



— 294 - 


L’ultimo saggio tratta della regina Ortensia 
(1873-1837), e raccogliendo insieme ad altri do¬ 
cumenti sicuri, le lettere di M. r de Castellane, 
pone in luce il carattere buono, affettuoso della 
sventurata regina, rivendicandola delle accuse 
d’infedeltà, che contribuirono a render più mi¬ 
serevole la sua vita, già travagliata da tante 
sventure. 

Questi sono i personaggi nuovamente stu¬ 
diati dal Perey : il libro si può considerare una 
raccolta di cinque monografie [d’estensione ab¬ 
bastanza considerevole], che potrebbero anche 
star separate, poiché ciascuna è un organismo 
di per sé vitale. 

Osservasi però, che il lettore, compiuto l’esa¬ 
me dell’opera, avrà ottenuta una imagine abba¬ 
stanza viva del secolo XVIII così fecondo, vi¬ 
vace, garrulo e civettuolo ; e potrà intravvedere 
la Francia che si culla nella bancarotta tra il 
sorriso e la noncuranza degli Jiommes d'esprit 
scettici e maliziosi. I quali nei saloni di 3/. e Du 
Deffand ì di Giulia Lespinasse e di M.* Géoffrin 
all’ombra della galanteria cavalleresca, tra le 
frasi rivoluzionarie buttate là con apparente non¬ 
curanza, minavano il presente e preparavano il 
futuro, che i nuovi ideologi della filosofia e del¬ 
l’economia attendevano a costruire. — [G. Bor- 
tolucoi] 

La vita italiana nel risorgimento (1846-49). Terza 

serie. — Volumi 3 di complessive pag. 611. — 

Firenze, Bemporad. 

Alcuno disse e molti, come succede sempre, 
hanno ripetuto che la conferenza stampata è in¬ 
sopportabile. Io credo che una conferenza mal 
ideata non sia più sopportabile detta che stampa¬ 
ta, mentre nel caso contrario sembrami debba ri¬ 
tenersi più utile della semplice audizione la let¬ 
tura che permette al pensiero di posarsi a medi¬ 
tare, assai più dell’altra. Per ciò va dato lode 
all’editore Bemporad per l’ottima edizione curata 
a questa III serie di conferenze sui risorgimento 
italiano, regolate con buon discernimento dalla 
Società fiorentina di pubbliche letture. Il primo 
dei tre volumi cui pur troppo dobbiamo conten¬ 
tarci di accennare fugacemente, tratta delio svol¬ 
gimento che ebbero le lettere, le scienze e le arti 
in questo periodo, mentre gli altri due ne esami¬ 
nano, nei punti più caratteristici, la storia. Vien 
primo il Panzacchi a dire della poesia del ’48, poi 
il Dei Lungo di quella del Giusti, Alfredo Bac¬ 
celli della vita romana che si rispecchia mirabil¬ 
mente nelle poesie dialettali del Belli, Vincenzo 
Morello esamina il Teatro, Ugo Ojetti le belle arti 
e Giuseppe Colombo espone le applicazioni del va¬ 
pore. I nomi dei conferenzieri e la competenza 
loro nella singola materia trattata e che hanno 
fatta speciale dei lor propri studi, renderebbe quasi 
ridicola ogni lode: non posso dare di tutte un sunto 


e debbo contentarmi di notare con quanta maestria 
il Colombo ha svolto il tema, di per sè difficile ad 
esser trattato convenientemente davanti ad un 
pubblico tanto vario, della macchina a vapore. Il 
concetto del mutarsi della energia termica in ener¬ 
gia dinamica, concetto difficile ad afferrare per chi 
non ha pratica delle scienze fisiche, è spiegato 
chiaramente e con brio sono esposte le numero¬ 
sissime applicazioni cui ha dato luogo la famosa 
pentola di Papin . Nè posso tacere la conclusione 
su l’eccitamento e l’augurio che fa a noi Italiani 
di saper una buona volta nell’immenso odierno 
progresso delle applicazioni elettriche, risparmiare 
quei 300 milioni che ogni anno ci porta via la 
mancanza di carbone, utilizzando le nostre forze 
idrauliche, che ammontano a diecine di milioni di 
cavalli e cui solo potrebbe far concorrenza l’Ame¬ 
rica, se riuscisse ad esportare la forza del suo 
Niagara. Non è meno notevole la geniale compe¬ 
tenza dell’Ojetti, in materia di belle arti: vorrei 
ancora intrattenermi su le altre, specialmente col 
Panzacchi e il Baccelli, ma lo spazio ne sospinge 
al secondo volume. Dove troviamo subito il no¬ 
me di Paolo Mantegazza, il venerando scienziato, 
così benemerito, oltre che delle scienze e delle 
lettere, della cultura popolare: ci parla della ri¬ 
voluzione milanese, raccontandoci aneddoti e par¬ 
ticolarità quanto mai interessanti, da lui medesi¬ 
mo vedute, e sa farlo con quella eleganza di lin¬ 
guaggio, con quel modo bonario tutto suo e di 
tutti i suoi scritti. Pompeo Molmenti che della 
sua Venezia ha fatto quasi unico oggetto di stu¬ 
dio parla appunto dei moti di Venezia e il colon¬ 
nello Marazzi esamina dai punto di vista tecnico 
strategico gli eserciti italiano (volontari e regola¬ 
ri) e tedesco e le loro operazioni militari. Con ot¬ 
tima idea fu invitato a parlare della democrazia 
spiritualista di Mazzini e Lamartine il Desgiardin, 
un entusiasta del misticismo, che può non persua¬ 
dere affatto, ma è certo attraentissimo nel suo pa¬ 
rallelo fra i due grandi democratici che a base 
dei proprio sistema politico vollero porre principi 
metafìsici, su i quali, naturalmente nessuno stabile 
edilìzio può erigersi. — Nel 3° volume Ernesto Ma- 
si esamina Pio IX e Pellegrino Rossi nella rivo¬ 
luzione romana, terminata con l’epica difesa della 
repubblica: di Pio IX egli rileva il profilo esatto, 
serenamente, spogliandolo delle alterazioni dei cle¬ 
ricali e dei democratici e del Rossi mette in giu¬ 


sta considerazione i pregi innegabili di statista, 
che la esatta ricostruzione degli avvenimenti gli 
ha riconosciuti. Dei moti napoletani del ’48 parla 
il Nitti nè alcuno lo poteva meglio di lui che, dot¬ 
tissimo in materia economica e sociale il probi* 
ma del mezzogiorno ha studiato a fondo, dedican¬ 
dogli poderosi volumi ed opera assidua di giorna¬ 
lista coscienzioso e istruito. Questa è forse la mi¬ 
glior conferenza di tutta la serie, per la profonda 
acutezza filosofica dello scrittore, per l’attenta ri¬ 
cerca delle cause determinanti i fatti: qui ricono¬ 
sciamo lo storico dalle vedute ampie e serene che 


ha ben capito la storia non doversi interpretare 
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idealmente , ma che bisogna scendere in basso, stu¬ 
diare le passioni e i bisogni che agitano le folle. 
Della Sicilia fu invitato a parlare il Crispi, che alla 
cultura aggiungendo le memorie personali per la 
parte attiva presa in quella rivoluzione, poteva 
farlo molto bene, mentre preferì a scopo politico 
travisar fatti e scendere ad una autoapologia di 
cui ci passiamo dal parlare. In fine il senator 
Nobili dice dei moti toscani del *47 e ’48, con mol¬ 
to garbo, alla bona, alla toscana , quasi direi, se non 
che dispiace, dopo trascorsi oltre sessant’ anni il 
vedere qualohe volta, parlando di partiti avversi, 
sparir quella serenità che dovrebbe esser uno dei 
pregi maggiori della storia. — [G. B. Cecchi]. 

Herbert Thurston 8. I. — The Iloly Year of 
Jubilee . An account of thè liistory and cere- 
montai of thè Roman Jubilee . lllusirated from 
contemporary engravings and otite r sources. 
— London, Sands, 1900, in-8°, pag. xxiv-420. 

È un libro di circostanza, ma — come assai ra¬ 
ramente avviene in simili pubblicazioni — è un 
libro scritto con grande dottrina e con giusti cri¬ 
teri. Non si può dire un’opera originale, ma è una 
chiara, attraente compilazione storica ricavata da 
un eccellente materiale, la quale raggiunge assai 
bene lo scopo di fornire notizie complete e sicure, 
sinteticamente ordinate sulla origine del giubileo, 
sulle cerimonie relative, sulla storia di ciascun 
anno santo, senza omettere di riassumere la parte 
dottrinale sulle indulgenze giubilari. 

Il T. ha buona conoscenza delle fonti tanto 
della storia ecclesiastica, che della civile ed ha fa¬ 
migliar! gli scrittori di cose romane non solo vec¬ 
chi, ma anche quelli più recenti ed autorevoli : il 
Laudani, il Duchesne, il Grisar; sicché negli in¬ 
tricati problemi, che presenta la storia dei monu¬ 
menti cristiani di Roma, egli riferisce o le solu¬ 
zioni criticamente accertate o, in mancanza di que¬ 
ste, le opinioni più autorevoli e probabili. Su certi 
speciali argomenti usa una prudenza non biasime¬ 
vole, che talvolta però diventa eccessiva: come 
quando, ad esempio, si mostra disposto ad ammet¬ 
tere l’autenticità delle “ memorie della infanzia „ 
conservate a Santa Maria Maggiore. 

Alla genialità, con la quale il libro è scritto, 
aggiungono pregio la eleganza della edizione e le 
caratteristiche incisioni tratte o direttamente dai 
monumenti o da antiche e rare stampe. Il lavoro 
del T. non va confuso con i soliti raffazzonamenti 
di erudizione stantia tolta di peso dal dizionario 
del Moroni; esso è il migliore di quanti siano stati 
scritti sull’argomento: si legge con piacere e si può 
consultare con frutto. — [Alfonso Bartoli] 

F. Hommel — Die Insti der Seligen in Mythus 
und Sage der Vorzeit. — Miinchen, 1901, pag. 42. 

È una conferenza tenuta il 7 dicembre 1898 alla 
Società geografica di Francoforte sul Meno : l’im¬ 
portanza e la bellezza dell’argomento è pareggiata 
dalla briosità della forma, unita a vivacità quale 


più che l’orientalista può avere il viaggiatore, òhe 
non è semplice touriste e neppure si chiude alla 
bellezza del paese e delle leggende e delle produ¬ 
zioni artistiche. Cosi egli può evocare un famoso 
quadro del Bòcklin ed avvicinarlo al mirabile pae¬ 
saggio di Pondiko-nisi presso Corfù; e valersi de’ 
carmi di Omero e delle pubblicazioni geografiche 
dello Schweinfurth. Investigando le origini del 
mito e ricercandone la genesi geografica è naturale 
elio meno parli di quanto ci è fornito nell’Odissea 
e maggiormente ed espressamente si fermi a di¬ 
scorrere dell’isola di Socotora, che il H. considera 
l’originaria isola de’ beati, quella onde sorsero i 
racconti favolosi propagatisi in Egitto, in Arabia 
e giunti dall’Asia alla Grecia. Il mito avrebbe 
cosi una base reale, chè a considerare Socotora 
quale regione de’ beati concorrevano ragioni di 
clima e d’ambiente: si sarebbe, cred’io, in un caso 
simile a quello famoso di Oga-Magoga. Per quanto 
concerne la Grecia dovremmo osservare che la con¬ 
ferenza del Hommel mette in luce un altro caso 
di influenza esterna nella mitologia ellenica; non 
è molto ad una conclusione non difforme si veniva 
p. es. per il mito di Caronte. Bastano questi cenni 
a far comprendere l’importanza della conferenza, 
la quale corrisponde agli altri lavori ben noti del 
medesimo autore. — [C. 0. Z.] 

F. P. Garofalo — Observations sur les Galates 
ou Celtts d'Orient (Extr. de la Revue des Étu - 
des Grecques ). — Paris, 1901, pag. 450468, 
in-8. 

Ci limitiamo a riassumere. I Galati, ramo dei 
Celti dell’Europa centrale, al tempo di Alessandro 
Magno occupano la regione del Danubio medio. 
Più tardi, profittando delle contese tra i Diadochi, 
invadono la Macedonia. Pausania ne ricorda tre 
spedizioni successive; nella seconda viene ucciso 
Tolomeo Cerauno; ma le vittorie dei Galati ces¬ 
sano dinanzi a Sostene; nella terza, posteriore di 
un solo anno (279-278) i Galati sono respinti, e 
solo una parte di essi riesce a passare in Grecia. 
Dalle Termopile, vigilate e difese dai Greci, con¬ 
cordi almeno per la salvezza comune, una schiera 
di que’ barbari s’apre a forza un cammino, giun¬ 
ge innanzi a Delfo, penetra nel tempio ; ma appe¬ 
na compiuto l’empio saccheggio, devono abbando¬ 
nare la città e ritirarsi in Tessaglia. Ricondotti¬ 
si i superstiti in Macedonia sono ben presto ridot¬ 
ti a soggezione da Antigono ; ma una parte di lo¬ 
ro passa in Illiria a rinforzare il dominio degli 
Scordischi, che dura fino alle vittorie de’Romani, 
e un’altra in Tracia, donde alcuni avrànno potuto 
raggiungere i loro fratelli, che aveano già varcato 
l’Ellesponto condotti da Leonnorio e Lutario, e 
fondato nell’Asia uno stato durevole. — [Dante 
Olivieri] 

Gabriele Grasso — Sulla frequenza e sulla di¬ 
stribuzione geografica dei Comuni attuali d'I¬ 
talia con nome derivato dalla configurazione 
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verticale del terreno (1* serie). — Roma, 1901 
(Estr. dal Boll. d. Soc. Geogr. Ital ., fase. IV, 
1901) pag. 17. 

Il G. in questa prima parte tratta dei nomi di 
comuni italiani composti con la parola monte , cer¬ 
cando di spremerne il succo, ossia di metterli in 
rapporto con la geografia, la storia e la natura 
dei luoghi. Basterà riferir qui le conclusioni dei 
G., che sono riassunte a pag. 17: W I comuni de¬ 
nominati da monte sono il 4% dei comuni d’Ita¬ 
lia; nella configurazione verticale non rappresen¬ 
tano i comuni più alti abitati; nella geografia 
storica ricordano quasi sempre una fortezza natu¬ 
rale .... ; nella geografia economica non servono 
ad indicarci i luoghi più fertili e più fruttiferi.... 
E quanto alla distribuzione, l’Appennino ne dà più 
delle Alpi, il versante adriatico più dei versante 
tirreno, il declivio marchigiano più che ogni altra 
sezione appenninica o compartimento d’Italia „. — 
[D. 0.] 

Storia Letteraria 

G. Stiavelli — Garibaldi nella letteratura italia¬ 
na. — Roma, E. Voghera edit., 1901. 

Lo Stiavelli ha dedicato questo suo lavo¬ 
ro alla sua piccola u Giacinta Maria Cesarina 
— perchè — cresciuta negli anni — legga p&r 
prima cosa — di Garibaldi „. Nobile pensie¬ 
ro dettato dell’entusiasmo con cui l’A. ha ri 
cercato con opera di cuore e di mente nella 
letteratura italiana, per rappresentarci VEroe 
dei due mondi , qual fu nell’amore del popolo 
e quale rimarrà nella storia epica del risor¬ 
gimento italiano. 

Ed egli è riuscito a far rivivere lo spiri¬ 
to di G. Garibaldi quale è rimasto indelebil¬ 
mente impresso nell’anima di tutti coloro, 
che, ormai al tramonto della vita, avemmo la 
fortuna di vederlo di persona e di combatte¬ 
re sotto i suoi ordini. 

Lo Stiavelli, a modo di prefazione, ha pre¬ 
messo alla letteratura garibaldina, un paral¬ 
lelo fra Dante e Garibaldi, perchè a lui parve 
che il pensiero di Dante e l’azione di Gari¬ 
baldi ad uno stesso scopo convergono : quello 
di creare l’Italia, l'Italia laica, civile, potente. 
E una volta posto su questa via, ha trovato 
molti punti identici fra il poeta e il guerriero 
nell’opera del risorgimento italiano. E altri 
più avrebbe, volendo, facilmente annoverati, 
quando si considera che al sommo poeta fu¬ 
rono date idee e proporzioni sempre più va¬ 
ste, quanto più ci allontaniamo dal suo tem¬ 
po, a seconda degli scrittori e delle parti per 
cui scrissero. Perciò il parallelo appare po¬ 


co convincente, come quello che rivela troppo 
il lavorio dello studioso per avvicinare l’eroe 
al poeta e fondere due soli, che irradiano di 
propria luce, ma vivida in modo diverso. 

Quest’osservazione non diminuisce il me¬ 
rito del lavoro di G. Stiavelli ed egli può fa¬ 
cilmente ottener venia, se, per essere studio¬ 
so di Dante, alla sua mente apparve bello 
riunire il sommo poeta al grande eroe, il pre¬ 
cursore e il redentore, come Plutarco fece per 
gli eroi antichi. 

Ma l’osservaziene è frutto della prima im¬ 
pressiono che si riceve aprendo il libro; e 
questa impressione non credo di essere il solo, 

10 che scrivo, a sentirla. 

L’A. non ha risparmiato cure e fatiche per 
rintracciare tutto quanto fu scritto intorno al¬ 
l’epopea garibaldina; e con sana critica non 
scevra di severità per le parti politiche dalle 
quali egli discorda, vagliò il valore letterario 
di ciascuna pubblicazione in rapporto allo am¬ 
biente e al tempo in cui videro la luce. Cosi 

11 volume è riescito una completa recensione 
della bibliografia garibaldina, formatasi al fra- 
gor delle armi, al rombo dei cannoni, fra ge¬ 
nerazioni di uomini pronti ai sacrifizi per la 
patria; idealisti, che intelligenza e braccia al¬ 
l'Italia dedicarono; entusiasti di una poesia 
scritta col cuore, la quale fece vibrare in tutta 
la penisola l’odio contro lo straniero, e pre¬ 
parò e condusse a termine l’opera colossale 
dell’unità e dell’indipendenza nazionale. 

L’entusiasmo dei poeti e dei prosatori al¬ 
l’unisono col sentimento popolare non sempre 
fu assecondato da forma eletta; ma al difetto 
di questa supplì il ponsiero sempre grande, 
che valse a scuotere la gioventù italiana a 
forti propositi, a fatti eroici ohe apparvero 
virtù d’antichi, per cui non dubitarono i gau¬ 
denti che nulla fecero pel loro paese di chia¬ 
mare w rettorica „ i fasti principali del nostro 
risorgimento, quasiché col dileggiare le azioni 
altrui la propria viltà scusassero. 

Nel libro di G. Stiavelli sono resi i primi 
onori a Goffredo Mameli, come a colui che- può 
dirsi iniziasse la letteratura garibaldina col 
suo inno: 

Fratelli d’Italia 

L’Italia 8’è desta 

eco. 

che spinse ilari i soldati di Garibaldi alla 
lotta disperata contro i francesi nel 1849 per 
la difesa di Roma. Veramente quest’inno fu 
scritto nel 1847 u all’occasione di un primo 
motò a Genova per la riforma e la guardia 
civica ma divenne ben presto l’inno d’Italia, 
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l’inno dell’anione e dell*indipendenza, ohe 
risonò per tntte le terre e su tutti i campi di 
battaglia della penisola nel 1848 e 1849, u come 
narra il Carducci. 

Dopo Goffredo Mameli, che fu il poeta della 
Repubblica Romana, viene Francesco Domenico 
Guerrazzi che ne fu lo storico col sno u Asse- 
dio di Roma „. Lo Stiavelli giudica la prosa 
del gran livornese, “rilucente d’immagini, 
poderosa, bella, michelangelesca. Nè la ret- 
torioa v’entra per nulla, chè le cose narrate 
eran già di per sò stesse eloquentissime e stu¬ 
pefacenti, e non avevano bisogno che altri le 
amplificasse con l’arte sua 

Fra questi due scrittori lo Stiavelli passa 
a rassegna tutti gli altri che delle gesta di 
Garibaldi nel 1849 si occuparono, oome poeti, 
storici e romanzieri. 

La difesa di Roma del 1849 rese popo¬ 
lare Giuseppe Garibaldi e quando venne il 
1859, parve che senza di lui non si potesse 
aprire la campagna di Lombardia. Allora i 
poeti di Garibaldi furono Francesco Dall’On- 
garo, Ippolito Nievo e Luigi Mercantini. 

Nel 1860 le note dell’inno di Mercantini 
si ripercossero da Palermo a Messina e poi 
sul continente da Reggio a Capua, fra il fuoco 
ed i bivacchi, fra gli echi degli Appennini e 
nelle ridenti convalli, dove i volontari passa¬ 
rono. 

Gli storici che narrarono l’impresa dei mille 
e le gesta dei Garibaldini del 1860 sono nu¬ 
merosi, e lo Stiavelli nel ricordarli cita alcuni 
brani principali dei loro scritti. 

Del tentativo di Garibaldi di volgersi su 
Roma nel 1862, che ebbe triste epilogo ad 
Aspromonte, furono fatte speciali pubblicazioni, 
come pure della campagna del 1866, parecchi 
furono coloro che ne scrissero ; ma sopra tutti, 
lo Stiavelli colloca il Checchi (Afemorte di un 
Garibaldino, già giudicate molto favorevolmen¬ 
te dal Rizzi). 

Furono pur molti gli storici ed i poeti della 
campagna garibaldina, sfortunata, ma gloriosa 
del 1867, terminata a Mentana. E lo Stia¬ 
velli dopo aver citato gli scritti di Nicola Fa- 
brizi, di Del Vecchio, Frigesi, Celestino Bian¬ 
chi, Ovidi, Cavallotti, Maineri, Guelpa ed altri, 
si sofferma sui libri del Barili, del Pozzi e 
del Guelpa. 

Quindi esamina le poesie di Pasoarella ri¬ 
portando diversi brani dei sonetti in verna¬ 
colo romanesco, nei quali, come scrisse il Car¬ 
ducci, “ la linea epica si solleva e distende 
monumentale „ e vi è scolpita “ la idealità 
eroica degli italiani che muoiono per la patria „. 


Nel citare i versi di Luigi Morandi, lo 
Stiavelli non seppe resistere alla tentazione di 
riportare quelli nei quali ci dice delYOrigine 
della Camicia rossa , e perchè non ricordarli 
anche qui? 

Garibaldi diceva ai suoi guerrieri: 

— Figli’ con me si mangia e dorme poco. 

Chi a casa nostra non vuol più stranieri, 

Non deve mai trovar posa nò loco, 

E per valli e per monti; i mesi interi, 

Sempre al sole, alla neve, all’acqua, al foco. 
Con me chi vuol portar veste d’onore, 

Se la deve acquistar còl suo valore. 

Una camicia bianca avete indosso: 

Col vostro sangue tingetela in rosso! 

S’ò perduta nel mar la conchiglia 
Che tingeva la porpora ai tiranni: 

S’ò perduta, e mai più non si ripiglia, 

Nè si rifà con l’oro o con gl’inganni; 

Ma la santa Camicia ognor vermiglia 
Sarà veduta, è passeran mill’anni. 

Finché di patria durerà l’amore, 

Si troverà per tingerla il colore, 

Finohò di patria durerà l’affetto, 

Per tingerla c’è sangue in ogni petto. 

In questi versi del Morandi, che non fu 
mai uno scavezzacollo in fatto di politica, si 
vede tutta l’idea che riuniva in un solo sen¬ 
timento il generale e i volontari. 

Ma non senza tristezza si leggono oggi, 
perchè appariscono oome reminiscenze di tem¬ 
pi lontani, lontanissimi, pure essendo a noi 
contemporanei. I nuovi ideali economici, in 
breve volger di anni, suscitarono la febbre 
dell’oro, e il nome di patria se non cancella¬ 
rono affatto dai cuori italiani, ne affievoliro¬ 
no l’amore per elevare altari ad altri amori 
più positivi. 

Non seguo 1*A. nell’illustrazione delle opere 
che trattarono della campagna di Garibaldi 
in Francia nel 1870-71, della di lui morte e 
le commemorazioni che furono fatte: e con¬ 
cludo che lo Stiavelli ha constatato come quasi 
tutti i nostri migliori letterati dedicarono pagi¬ 
ne all’Eroe, se non speciali composizioni; e col 
suo lavoro ha dato un’idea generale di quan¬ 
to è a dirsi e a sapersi circa la letteratura 
garibaldina ; quale lavoro è un inno sereno ele¬ 
vato alla memoria del Leone di Caprera. — 
[Augusto Chialvo] 

Luigi Capuana — Cronache letterarie . — Cata¬ 
nia, M. Giannotta, 1899, in-8°, pag. xxxn-299, 

E un volumetto di critica letteraria, senza frasi 
nè partito preso; chiaro ed anche efficace, perchè 
le cose sono dette, prendendo, se posso esprimermi 
cosi, le idee per le corna, senza indugiarsi nei con¬ 
cetti secondari ; sincero, perchè è dato ad ognuno 
il suo, o almeno quello che il Capuana stima che 
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sia suo, senza studio soverchio d'indorare la pil¬ 
lola. Si veda l’articolo su Felice Cavallotti. Molti 
pensano quello che ne scrisse il Capuana, e non 
tutti sono disposti a far sapere al pubblico quello 
ohe ne pensano, perchè son trattenuti da troppi 
riguardi, riguardi giusti talvolta ed onorevoli, ma 
che non hanno nulla da fare colla critica. Il Ca¬ 
vallotti era un robusto e coltissimo ingegno, dice 
a un dipresso il Capuana, ma gli mancò, parte per 
colpa sua, parte per colpa delle circostanze, il vero 
senso dell’arte ; perciò nè i suoi drammi nè le sue 
liriche possono aspirare ad una vita duratura. E 
in verità, ogni opera sua, anche la più elaborata, 
come VAlcibiade, sembra ora, a chi la consideri a 
mente fredda, incompleta e immatura; a tacer delle 
liriche, dove non mancano tratti felici e spunti 
poetici, dove si può anche ammirare talvolta un 
bel periodo ritmico, venuto di getto, ma dove pur 
le cose migliori appaiono guaste e sciupate dal- 
l’insanabile scorrezione, insanabile, perchè non 
soltanto superficiale, ma intima ed organica. Il 
Cavallotti era un improvvisatore, e non so se an¬ 
che in circostanze più adatte a sviluppare le sue 
doti d’artista, sarebbe mai riuscito a curarsi di 
quell’ ingenito male. Forse, meno che altrove, tale 
deficienza della sua natura si manifesta ne’ di¬ 
scorsi, dove il suo bell’ impeto di poeta poteva 
espandersi liberamente, senza le insoffribili pastoie 
delia rima e del verso; e può essere che egli sia 
ricordato a lungo specialmente come oratore poli¬ 
tico. Ma di questa felice attitudine del suo mol¬ 
teplice ingegno il Capuana non parla, o almeno 
non ne tocca se non di volo e ad altro proposito. 

Un buono schizzo è anche quello sul Daudet, 
e del resto sia che parli del Goethe e del Meli, 
personaggi ornai storici, eia che esamini le opere 
più recenti delia nostra letteratura o delle lette¬ 
rature straniere, dal D’Annunzio al Corredini e 
all’Ojetti, dallo Zola al Rod e all’Ibsen, il Capuana 
si fa leggere volentieri e mostra sempre acuto giu¬ 
dizio, anche quando è molto indulgente. Si lamenta 
che qualcuno lo chiami u strenuo campione del 
naturalismo in Italia „ e si lamenta a ragione, se 
questa frase significa che le teorie del naturalismo, 
sono le sue; poiché in fondo egli è un eclettico, 
come forse, in fatto d’arte, sono quasi tutte le per¬ 
sone spregiudicate, al cui buon gusto non facciano 
velo gl’ insegnamenti della chiesuola. Queste brave 
persone sono certo disposte a riconoscere con lui 
che M il concetto in un’opera d’arte è cosa secon¬ 
daria „, e, se può aumentarne il valore, ciò non ac¬ 
cade se non quando abbia assunto forma d’arte 
esso stesso. Nondimeno ai suoi critici il Capuana 
vorrà pur concedere qualche attenuante ; ed io per 
me non mi stupisco troppo se qualche lettore di 
percezione mediocre abbia creduto di ravvisare nel¬ 
l’autore di Giacinta un fervido ammiratore dello 
Zola. Pare inoltre che taluno di quei critici abbia 
affermato bruscamente ch'egli non è xmo stilista; 
e il Capuana ha ragione da vendere rispondendo 
che, come sono diventati stilisti tante brave per¬ 
sone, avrebbe potuto forse, a furia di pazienza e 


di studio, diventarlo anche lui; ma che, anche po¬ 
tendo, non vorrebbe. No, stilisti in quel certo 
modo è assai meglio non essere. Nondimeno, qual¬ 
che cosa di più di quello che ci dà il Capuana, è 
lecito desiderare; se non altro, correttezza mag¬ 
giore, la quale egli, raccogliendo ore in volume i 
suoi articoli, avrebbe potuto raggiungere facil¬ 
mente. Ma sono piccole macchie, che se ne vanno 
con una leggera risciacquatura. — [E. G. P.] 

Cristoforo Fabrls —■ Memorie manzoniane . — 

Milano’, Tip. edit. L. F. Cogliati, 1901. 

Opportune ci sono sembrate queste w Memo¬ 
rie „ chè meglio determinano e più efficacemente 
dimostrano il carattere sincero e l’animo mite di 
Alessandro Manzoni. Il prof. Fabris ci presenta : 
u La conversazione di Manzoni „ poi M Una serata 
in casa Manzoni u Gli ultimi mesi di A. Manzo¬ 
ni „ e parecchie importanti osservazioni sull'opera 
del grande lombardo : u Del romanzo storico, e, 
in genere, dei componimenti misti di storia e di 
invenzione „. 

E una raccolta di studi assai buona, che si leg¬ 
gono con molto diletto sia per la frase scorrevole 
come per la genialità del contenuto. — [G. Cu.] 


Drammatica 

Giuseppe Coeletti. — Il Teatro italiano nel 1800 
(Indagini e Ricordi con elenco di autori e loro 
opere: con prefazione del prof. Raffaello Gio- 
vagnoli). — Rocca San Casciano, Licinio Cap¬ 
pelli editore, 1901. 

A Guido Baccelli, non più ministro, l’A. 
dedica questa opera allogatagli del clinico 
geniale ed illustre, quando imperò l’ultima 
volta alla Minerva: tessera di consolazione, 
probabilmente, per interrompere a Giuseppe 
Costetti gl’incresciosi ozii di un riposo, gua¬ 
dagnato con quaranta anni di servizi ammi¬ 
nistrativi. Sfogliando il volume, il nome di 
Giuseppe Costetti ricorre spesso come autor 
di commedie, rappresentate nel corso di quei 
quarant’anni: prova manifesta che i soprac- 
capi burocratici non lo affannarono al punto, 
da togliergli la serenità e il brio della vena 
comica. Perchè lo scrittore di questo impor¬ 
tante libro, denso di più che cinquecento pa¬ 
gine, è anche autore di trentasei commedie, 
taluna delle quali resiste ancora valorosamente 
ai mutabili cimenti della scena, e rivela un’acu¬ 
tezza di osservazione del cosi detto mondo 
psicologico moderno. 

Quella data del 1800, posta nel titolo, deve 
intendersi tutto il secolo decimonono: dai po¬ 
veri tentativi, cioè, del teatro giacobino, tra- 
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piantato o meglio venato di rimbalzo dalla 
Francia in Italia dopo la rivoluzione france¬ 
se, fino alle più recenti commodie di Gerola¬ 
mo Rovetta, di Roberto Bracco, di Giuseppe 
Giacosa, di Marco Praga: giovani autori, o 
vecchi autori ringiovaniti, che tengono anche 
oggi il campo. Il lungo intervallo di quei 
cento anni, dalle Inconvenienze teatrali del 
Sografi, commedia rapprcsontata nella quare¬ 
sima del 1800, al Come le foglie del Giacosa, 
che salutò gioiosamente nel 1900 la morte del 
secolo, è riempito dalla storia aneddotica, bio¬ 
grafica, letteraria di autori, di comici, di at¬ 
trici, di rappresentazioni memorabili, di ten¬ 
tativi falliti o riusciti, di delusioni e di spe¬ 
ranze, di sconfitte e di vittorie. Il Costetti, 
che ha vissuto quaranta anni della operosa 
sua vita con un piede nei pubblici uffici, ooù 
l’altro piede fra le quinte dei palcoscenici, 
era uno dei pochi che potessero darci la sto¬ 
ria verace di un’arte italiana, ohe ha, se non 
altro, tradizioni gloriosissime : e questa storia 
di un intero secolo è per sommi capi riassunta 
nel libro di cui discorro, libro che ha i pregi 
indiscutibili della imparzialità, anche quando 
ella si vesta di benevolenza; di sottile acu¬ 
me, anche quando le conclusioni tirate dalle 
premesse accennino a un ottimismo soverchio; 
di diligenza minuta, anche quando nella com¬ 
memorazione delle opere teatrali e degli auto¬ 
ri scappi fuori qualche svarione, di nomi pro¬ 
pri o di titoli di commedie. 

Il Costetti non doveva scrivere un libro 
di polemica, o imbastire teorie di estetica 
drammatica. Suo scopo era quello di raccon¬ 
tare: e il racconto si svolge con garbo, con 
elegante semplicità, con straordinaria ricchez¬ 
za di particolari. Da questo quadro, vivace e 
animato, del teatro italiano di un intero se¬ 
colo, si corre col pensiero agli avvenimenti 
pubblici che si snodavano contemporanei a 
quelli del palcoscenico, e la intima loro cor¬ 
rispondenza balza evidente agli occhi del let¬ 
tore: del lettore, a cui è serbata la parte di¬ 
lettevole di coordinarli, e di mandarli, quasi 
direi, a braccetto insieme. Nella storia in¬ 
fatti del nostro teatro si registrano rappre¬ 
sentazioni che furono battaglie, applausi ed 
entusiasmi che significavano proteste, audaci 
voli che sotto la forma letteraria nasconde¬ 
vano le grandi aspirazioni nazionali. Se il 
teatro italiano del secolo decimonono non può 
competere con quello di Carlo Goldoni e di 
Vittorio Alfieri, esso ha però il merito di aver 
saputo * più volte interpretare, commuovere, 
resuscitare gli abbattuti spiriti della nazione. 


E di tutto questo fa ampia fede il bel libro 
di Giuseppe Costetti. 

Al quale libro spetta anche questo singo¬ 
iar merito: che non ostante la compassata ori¬ 
gine di una ordinazione ufficiale, non ha delle 
pubblicazioni officiali la fisonomia arcigna e 
fastidiosa, ma invece s’illumina di quel pa¬ 
cato sorriso che non dovrebbe mai scompa¬ 
gnarsi dagli argomenti piacevoli: ond’è che 
il volarne si legge con diletto grandissimo. 
— [E. Cheochi] 

E. Maddalena. — La Serva amorosa del Goldo¬ 
ni. — Zara 1900 (estr. dalla Rivista Dalmatica } 

I» 6, di pag. 16). 

É questo lavoretto una diligente ed acuta di¬ 
samina della famosa e fortunata commedia goldo¬ 
niana (1752), troppo fortunata,'a giudizio del M., 
che rileva con garbo i difetti della favola, pur ri¬ 
conoscendo i pregi della condotta. Dopo aver poi 
reso conto della riduzione francese La servante 
généreuse (1759), egli dimostra che la Serva amo¬ 
rosa deriva nelle linee generali dal Malade ima - 
ginaire del Molière, donde in particolare è tolta 
di sana pianta la trovata finale di Corallina. Non 
lievi simiglianze ha la Serva amorosa anche colla 
Moglie in calzoni di Jacopo Angelo Nelli, stam¬ 
pata fin dal 1731. — [V. R.J 


Letteratura contemporanea 

I. Trebla — Perdizione . — Torino, Roux e Via- 

reugo, 1901, pag. 242. 

Gabriele Pietrarsa, giovane egregio, laureatosi 
giovanissimo e già da due anni assistente nel la¬ 
boratorio di fisiologia, s’innamora di Roberta Mo- 
ras, moglie d’un ardito ingegnere industriale. La 
passione del giovane diviene un vero furore; Ro¬ 
berta è scossa dalla costanza di Gabriele e cede, 
dimentica della sua bambina e del marito, il quale, 
fiducioso, viaggia ed è dagli affari trattenuto lun¬ 
ghi mesi lontano. Tornato Moras in primavera, 
Roberta e sua figlia Mary partono per la loro villa 
di S. Cariuccio e sono cosi troncate le relazioni 
dei due amanti. Gabriele approfitta della libertà 
per divertirsi un po’ con la Rovani, un’amica di 
Roberta; nè si fa in seguito scrupolo di scender 
più in basso, frequentando anche u delle colom- 
bette„.... per usar la parola dell’A.!t Ma crudel 
fulmine a ciel sereno arriva un numero della 
Medicinische Zeitung y dove il giovane medico leg¬ 
ge allibito un lungo articolo sui Veleni della 
respirazione. 1 veleni della respirazione sono il 
tema del suo lavoro: per una crudele fatalità, 
meno rara di quel che si crede nella scienza, egli 
e l’autore tedesco hanno lavorato contemporanea¬ 
mente; e l’indugio causato dai suoi amori, quel- 
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1’ indugio di pochi mesi, è bastato perchè l’altro 
gli sia passato avanti. Dinanzi al fatto certo ed 
irreparabile, Gabriele resta disfatto, annichilito; 
ma poi rinasce alla speranza: vede nell’articolo 
una minore sicurezza di ragionamento, poca mole 
d’esperienze, una smodata audacia d’induzioni, gra¬ 
vi lacune, e finisce con il riconoscere svigorita e 
monca l’opera dell’avversario. Si dà perciò con 
sovrumano vigore a riguadagnare il tempo perdu¬ 
to; il mondo esterno par che piu non esista per 
lui: riceve delle lettere da Roberta e le straccia 
senza leggerle, sa che è mortalmente malata ed 
egli, la causa di tutto, ne è appena scosso e rifiuta 
di curarla; ella si uccide ed egli mormora: — È 
morta! Si ò uccisa! che colpa ne ho io? 

Anzi!! Ed infatti nei primo impeto di furore 
provato dopo la lettura del Medicinischc Zei- 
tuug, Gabriele ha pensato : a Due anni di fatiche 
e l’avvenire: ecco ciò che gii costava quella massa 
di sgualdrine che avrebbe dovuto cacciar via a 
pedate, dopo essersene servito. Gli altri lavoravano 
ed egli correva dietro alle cagne! Ben gli stava, 
perdio! „ (sic!!!) 

L’opera di Gabriele Pietrarsa vien finalmente 
pubblicata, gli procura un vero trionfo, e nella 
prolusione all’Università, nell’ampia sala gremita, 
Gabriele comincia: — Ci sono, o signori, due sorta 
di veleni che si formano di continuo nell’uomo: i 
veleni del corpo e i veleni dello spirito; gli uni 
danno origine all’impurità fìsica che si chiama ma¬ 
lattia ; gli altri alla impurità morale, che i teoio* 
gì chiamano peccato; e l’opera loro è ugualmente 
cosi deleteria che gii organismi deboli, le anime 
inette a vivere, non li possono eliminare, ne sono 
lentamente corrose, e ne muoiono. 

Ora mi domando se possiamo immaginare un 
essere più vile, più abbietto di Gabriele Pietrarsa! 
Io non so, nè infatti si può ben determinare, in 
che senso voglia l’A. che sia preso questo princi¬ 
pio della prolusione : certo però che nessuno, se ci 
fermi ben sopra l’attenzione, potrà negare l’atroce 
insulto,* l’atroce ironia che generano tali parole in 
bocca a Pietrarsa, il vile seduttore delle u anime 
inette a vivere,,!!! 

Il lavoro in complesso è fatto bene, non si può 
negare : buono ne è lo stile, ottima l’analisi della 
passione di Gabriele, quantunque siano poi in mo¬ 
do pessimo, addirittura orribile, tratteggiate la 
morte di questa passione e le conseguenze ; ottima 
è pure l’analisi dell’anima di Roberta : ma pur te¬ 
nendo lontana l’idea di voler fare i moralisti, co¬ 
me non domandarci il perchè, il perchè dell’apo¬ 
teosi di certe cose tanto vili, di certi tipi di ben 
altro titolo degni che non di quello di professori 
e di ben altro luogo che non dell’Aula Magna d’una 
Università? — [Guglielmo Trifogli] 

Paul et Victor Marguerltte — line epoque: le 

Désastre (10 a ediz.). — Paris, E. Plon, in-8°, 

pag. 507. 

Per una disgraziata combinazione, la Cultura 
dà l’annunzio di questo romanzo, che ha fatto mol¬ 


to chiasso, con grandissimo ritardo, 6 quando è già 
uscito il secondo volume della serie ch’esso comin¬ 
ciava ; sarebbe dunque ornai fuor di luogo parlar¬ 
ne a lungo. Tutti sanno che i fratelli Margue- 
ritte vollero fare non solo opera d’arte ma anche 
e forse soprattutto opera patriottica; descrivendo 
e narrando, essi, i figliuoli d’uno degli eroi di Sé- 
dan, in quali condizioni si trovasse la Francia nel 
1870 e come da esse fosse trascinata irreparabil¬ 
mente alla rovina. È un severo ammonimento 
alla nuova generazione e alle future, e può esse¬ 
re, come alcuno disse, un ammonimento anche per 
ogni altra nazione, specialmente per l’Italia, che 
è afflitta da molte di quelle antiche piaghe fran¬ 
cesi. Come opera patriottica adunque il romanzo 
raggiunge il suo scopo, e ogni buon francese certo 
raccapriccia leggendo con quanta leggerezza s’an¬ 
dasse incontro alla guerra e che cosa possano le 
meschine gare degli uomini, le loro basse invidie 
e miserabili ambizioni, e infine quali frutti di ce¬ 
nere e tosco dia un sistema, a lungo seguito, di 
corruzione e di scetticismo morale. Che il roman¬ 
zo sia altrettanto riuscito come opera d’arte, non 
oserei affermare. Certo i fratelli Margueritte so¬ 
no scrittori, come dicono i francesi, di razza, e nel 
Désastre abbondano le pagine vive, le descrizioni 
efficaci, le osservazioni acute e talvolta anche pro¬ 
fonde, di cui son ricche le loro opere precedenti. 
Ma un organismo di romanzo non c’è ; nè fra tan¬ 
te macchiette, tratteggiate con bravura, si rico¬ 
sce un vero carattere ; e lo stesso protagonista non 
fa che andare e venire, osservare e discorrere, 
senza che di tanto moto, ch’egli si dà, riusciamo 
a scoprire o una vera ragione o un risultato qual¬ 
siasi. Riconosciamo però che la colpa è, ancora 
più «he degli Autori, dell’argo mento che scelsero 
e delio scopo che si prefissero; o diciamo anche 
meglio, la colpa è dell’ibrido tipo letterario, che 
questo volume ci rappresenta : non romanzo e non 
storia, e neppure vero e proprio romanzo storico, 
ma un insieme nel quale i difetti inerenti al ro¬ 
manzo storico sono necessariamente esagerati tutti, 
producendo un contrasto nocivo alla serenità e 
alla libera espansione dell’arte. Nondimeno, sia 
par i grandi meriti dello stile, sia per la felicità di 
molti particolari, sia infine per l’importanza dello 
scopo a cui mira, il libro si legge volentieri e non 
sfigura nella serie delle opere dei due fecondi e 
insigni romanzieri; senza dire che fa il più alto 
onore ai loro sentimenti patriottici, cedendo ai 
quali non esitarono forse a rinunciare per lungo 
tempo all’ideale d’un’arte più serena e più dura¬ 
tura. — [E. G. Parodi] 

J. K. Huysmans — Pages catholiques. — Paris, 

Oudin, 1900, pag. 439. 

Contengono queste Pages catholiques due la¬ 
vori, che possono in qualche modo dirsi romanzi, 
di Huysmans, e che oramai sono noti e giudicati, 
cioè YEn Route e La Cathédrale. 

La storia di Huysmans è conosciuta. Fortu- 
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nato romanziere, fu da prima della scuola di Zola, 
poi lentamente se ne discostò, progredendo sem¬ 
pre verso lo spiritualismo, che in idfcimo si cam¬ 
bia in ascetismo, e lo riconduce nelle braccia della 
fede religiosa, da cui aveva fatto divorzio. A 43 
anni egli tornò credente con entusiasmo e con zelo 
d’apostolo ; e la storia della sua conversione, che 
fu di generale sorpresa, e rappresenta forse il più 
smagliante episodio di quel nuovo misticismo che 
va serpeggiando tra le fila delle persone colte del 
tempo presente, egli volle raccontare in questo 
libro, piccolo di mole, ma sovraccarico di senti¬ 
mento artistico e di spiritualità, che s’intitola En 
route. 11 personaggio principale è Durtal, lo stes¬ 
so del Lh-Bas, precedente ed egualmente spiritua¬ 
le romanzo dell’autore. Durtal, toccato dalla gra¬ 
zia e secondato da un vecchio prete, si ritira in 
un convento di Trappisti, che è la Trappa di No- 
tre-Dame d’Igny, e quivi compie la sua conver¬ 
sione. Nel libro sono narrati i combattimenti del- 
l’anima, le sofferenze, le gioie, le vittorie. L’arte, 
il sentimento del bello, che l’anima di Durtal va 
cercando da per tutto, e di cui snida e quindi 
espone le più squisite finezze, rivestono l’intero 
libro, che contiene pagine mirabili sulla liturgia, 
sul canto fermo, sui misticismo, su tutto quell’ap¬ 
parato di fatto e insieme d’idealità che è proprio 
dei culto cattolico, e che fu il mezzo per cui al cat- 
tolicismo si ricondusse l’appassionato romanziere. 

En Route comparve nei 1895, e queste Pages 
catholiques , che lo contengono, già sono alla set¬ 
tima edizione. Nel 1898 fu pubblicata La Cathé - 
drale. È la cattedrale di Chartres. L’A., sempre 
nei personaggio oramai convertito di Durtal, la 
descrive, la illustra, avendo però lo scopo di far 
risaltare dalle bellezze sue artistiche l’arte catto¬ 
lica e la grandezza della madre del [Redentore. La 
cathédrale è, dunque, un libro simbolico. Il bello 
artistico, come per En Route , ne dà la materia, 
e ne forma i contorni: ma in mezzo a questi si 
delinea e s’innalza un pensiero, che ò la forza da 
c li l’A. è mosso, e nel tempo stesso è lo scopo a 
cui egli si dirige. Questa forza e questo scopo 
sono in En Route il sentimento religioso, che sor¬ 
ge, avvolge, conquista: nel La Cathétrale sono 
invece l’ammirazione per l’opera che la grazia ha 
compiuto, la conferma di ciò che portò alla con¬ 
versione, l’entusiasmo per i benefìzi che da questa 
si sono ricevuti, e nel cui possesso oramai il già 
co9l profano romanziere si rallegra e si acquieta. 
— [C. CàU8SB] 

A r iato ExcofTon — Chez les Cor soiree. (Roman 

pour les jeunes filles). — Librairie Armand Co¬ 
lin, 1901. 

Alcuni dei romanzi della biblioteca Pour Ics 
jeunes filles come Margone di Charles Le Goffie, 
come Le Mariage de Léonie di F. Plessis, o come 
Princesse Esseline di Ch. de Rouvre, sono vera¬ 
mente lodevoli e per eleganza di stile e per viva¬ 
cità di racconto e per potenza d’invenzione e si 


fanno leggere volentieri, non che dalie giovinette, 
dalle lettrici tutte che non abbiano il gusto ormai 
sciupato dalle salse troppo pepate dei giorni nostri. 

Ma questo romanzetto Chez les Corscùres 1 a 
causa della soverchia cura poeta dall’A. t per esser 
semplice e piano, languisce per mancanza di intrec¬ 
cio, per indeterminatezza di caratteri dei perso¬ 
naggi. 

Siamo ai tempi di Luigi XIV, delle guerre del¬ 
la Francia contro i pirati barbareschi : un giovane 
nobile, prima di partire per l’Africa, fidanza la 
propria sorella al conte Uberto di Lonelic, ma 
questi ardendo dal desiderio di combattere gli In¬ 
fedeli, si contiene in modo cosi poco cortese, che 
la fidanzata gli rende la sua parola. Egli parte 
ed è fatto prigioniero: il fratello della sua fidan¬ 
zata cade anch’esso in potere dei corsari, e novello 
Attilio Regolo, inviato in Europa a portar propo¬ 
ste di pace, paga colla vita lo sdegnoso rifiuto che 
Luigi XIV fa al^e offerte del bey d’Algeri. Uber¬ 
to invece riesce ad evadere, ritorna dopo una se¬ 
rie di strane avventure in Francia, e sposa...., 
non già l’antica fidanzata che lo rifiuta sdegnosa, 
ma un’altra giovanotta che egli aveva salvata. 

S’aggiunga che spesso, specialmente nel dialo¬ 
go, l’A. imita lo stile degli scrittori di quei tem¬ 
po, di Voi ture e di Vangelas. Nel momento in 
cui M. lle la Bartinais fa solenne rinuncia all’amo¬ 
re di Uberto di Lonelic, eh’ essa ama intensamen¬ 
te, ecco in qual maniera essa si esprime: w Ne 
me demandez pas cela ; je n’ ai plus rien à faire 
dans le monde: la vie m’y serait trop lourde à 
porter. C’est dans un couvent, au pied des autels, 
que je puiserai la force qui m’est nécessaire pour 
mener jusqu’ à bout ma lamentable existence„. 

E l’ultimo capitolo, in cui il valoroso Lonelic, 
dopo aver giurato di tornare in Borbina por sal¬ 
vare l’amico suo, La Barbinais, o per correre la 
sua stessa sorte dà la mano di sposo a M. ,u de 
Fresnoy, nel momento appunto in cui questa sta 
per rinchiudersi in un convento, è cosi poco spon¬ 
taneo, è cosi stiracchiato, che la lettura ne riesce 
penosa e stucchevole. 

Concludendo, io non credo che il volumetto 
Chez les Corsaires abbia raggiunto lo scopo di 
istruire e di dilettare. — [E. V.] 

P. Fort — L' Amour marin . — Paris, Societé du 

Mercure de France, 1900, pag. 214. 

È una raccolta di ballate o canzoni popolari 
francesi su argomenti marinareschi. Non è la 
prima di tali raccolte che si debba a P. Fort. Pre¬ 
cedentemente egli ne ha pubblicate altre serie su 
materie diverse: questa dedicata alla vita del mare 
è la quinta. Contiene canzoni varie, quali metri¬ 
che e con rime o consonanze, quali in prosa, ma 
non priva di un certo andamento ritmico e di un 
qualche accenno a divisione in strofe. D Fort le 
ha ordinate in due libri, senza però farvi corri¬ 
spondere una chiara separazione di soggetti o te¬ 
mi. Questi sono sempre dati dalle varie vicende 
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od occupazioni della gente di mare, e specialmen¬ 
te dagli affetti che in essa si producono per 1*ab¬ 
bandono della terra e delle abitudini domestiche 
e sociali e per il rischio che corrono una volta o 
l’altra di .non più riacquistarle. Sono, perciò, af¬ 
fetti intensi, ma ammorbiditi da una costante ma¬ 
linconia ; sono espressi con avidità, ma non scom¬ 
pagnati da una mal celata rassegnazione. Tali 
sentimenti sono caratteristici di chi vive sul mare, 
e traspaiono continuamente da queste canzoni, 
scorrendo le quali non si può fare a meno che 
non vengano al pensiero le pagine del u Matelot „ 
di P. Loti, e di osservare come questi abbia rag¬ 
giunto tanta efficacia sull’animo del lettore col- 
l’attingere a piene mani idee ed immagini dalla 
vita, dal linguaggio e dal cuore del popolo. Il 
quale è cosi ancora una volta dimostrato come sia 
la fonte a cui devono volgersi tutti che vogliano 
parlare delle cose dell’uomo. — [Calisse] 

J. A. Coulanghun — L'inversion sentimentale. 

— Paris, Mercure de Franco, 1901, voi. in-12, 

pag. 270. 

Sono due romanzetti senza intrecci, senza colo¬ 
re, senza interesse nei quali l’A. vuole illustrare un 
concetto non compreso nella Psicologia sessuale 
da Krafft-Ebing ; che cioè in amore una legge ge¬ 
nerale fa della conquista una modalità tutta ma¬ 
schile ove la violenza ha sempre la sua parte per 
quanto dissimulata od attenuata. La donna o che 
consenta al desiderio dell’uomo, o che lo subisca, 
è assai spesso oggetto piuttosto che soggetto. 

Secondo l’A. senza l’intervento di alcuno dei 
fatti che caratterizzano l’inversione sessuale stu¬ 
diati da Krafft-Ebing si può concepire ed anche 
verificare con l’osservazione che le parti sentimen¬ 
tali talvolta sono invertite, e che certi uomini 
quantunque fisiologicamente normali, hanno una 
passività sentimentale assoluta, ma soltanto sen¬ 
timentale. 

Questo concetto che informa i due romanzetti 
non ci sembra nè peregrino, nè strano e neppure 
raro: nè crediamo che la sua dimostrazione vera si 
debba tentare con racconti piu o meno fantastici, 
anziché con uno studio psicologico rigoroso. — [B] 

Gherardo DI Martino — Spiragli. — Catania, 

Giannotta, 1901, pag. 75. 

Più che bozzetti, sono nove w istantanee „ , pre¬ 
se cosi, a volo, passando ; e l’A. ha voluto presen¬ 
tacele appena sviluppate, nella M negativa „, senza 
sfumature e senza ritocchi. Ciò dice l’A., espri¬ 
mendosi in una forma poco elegante se volete, ma 
che ha saputo meglio d’ogni altra interpretare il 
suo pensiero ed esprimere la verità. Nel bel libret¬ 
to spira una grande gentilezza d’affetti e d’amore; 
dedicato alla madre, non è mai, in nessun punto, 
discorde al nome gentilissimo di cui ha invocati 
gli auspici, mentre racchiude poemi in poche pa¬ 
gine, poemi dolcissimi e mesti. Ma forse qualche 


personaggio è un po’ caricato; qualche anima un 
po’ troppo M neurastenica „ : ad ogni modo in una 
soia cosa consiste un difetto vero del libro, ed è in 
una certa uniformità nella base, nello spirito, per 
cosi dire, dei soggetti : delle “ istantanee „ infatti, 
sette su nove trattano in fondo di amanti che si 
abbandonano—, mi perdoni l’A.!, per semplici 
chimere! — [Guglielmo Trifogli] 

Davide Boriassi — Monelli veneziani. — Milano- 

Palermo, Remo Sandron, editore, 1901, pag. 908. 

Un nuovo e bel volume adorno di numerose 
incisioni, che viene ad accrescere la Biblioteca per 
la Gioventù edita dal Sandron. Le biricohinate di 
Momi, che pur finirà col diventare un galantuomo, 
l’amorevolezza di Nane sapranno divertire ed in¬ 
sieme educare i giovani lettori, mentre non potrà 
non interessarli la descrizione del magico ambiento 
lagunare. 

E noi ci rallegriamo nel vedere la nuova cura 
dedicata alle letture per ragazzi, un tempo troppo 
o affatto neglette. — [Giuseppe Vidossich] 

Matilde Serao — Lettere d'amore. — Catania, 

Giannotta, 1901, pag. 151. 

Questo libro di Matilde Serao è uscito in una 
dello non mai abbastanza lodate edizioni della 
w Biblioteca Sempre-Vivi „, che il cav. Giannotta 
continua a coltivare con amore. Sono sei lettere 
che sei amanti, or dell’uno or dell’altro sesso, scri¬ 
vono agli amati o alle amate per troncare i loro 
amori. Alcune di queste lettere sono di sentimento 
eminentemente gentile, come p. es. la seconda; 
altre astruse addirittura, come p. es. la quinta, la 
quale cade appunto perchè vuol essere troppo sen¬ 
timentale. La forma in alcuni luoghi non è molto 
accurata: ad ogni modo vano sarebbe il nascon¬ 
dere che dalla Serao si potesse attendere di più. — 
[Guglielmo Trifogli] 


Seienge sodali e giuridiche 

Max Maurenbrecher — Thomas von Aquino'$ 
Stellung zum Wirtschaftslében seiner Zeit. (I 
Heft). — Leipzig, Weber, 1898. 

Nel disegno dell’A. la sua opera dovrebbe 
contenere quattro parti: 1° i fondamenti gene¬ 
rali della vita economica; 2° i fenomeni del 
commercio e le sue norme; 3° l’economia finan¬ 
ziaria del principe, della chiesa e dei conventi; 
4° giudizio sintetico sul valore storico della 
teoria economica di S. Tommaso. Di queste 
quattro parti soltanto la prima è trattata nel 
presente fascicolo, e comprende, oltre l’intro¬ 
duzione e la rassegna dei materiali, tre capi- 

A 


Digitized by v^ooole 




— 303 — 


toli concernenti la struttura della vita econo¬ 
mica in genere, il lavoro e la proprietà. 

I concetti fondamentali che formano il sub¬ 
strato del sistema economico dell’Aquinate 
sono in sostanza i concetti aristotelici. Ma 
non una pura e semplice riproduzione di essi, 
giacché li vediamo qui e là modificati, e non 
in punti secondari, sia dal coefficiente delle 
idee cristiane, sia da quello delle condizioni 
sociali dell’epoca; chè al postutto Tommaso è 
un uomo del suo tempo. Ne adduciamo alcuni 
esempi. 

Tommaso distingue, come il filosofo greco, 
il lavoro manuale dal lavoro intellettuale, e 
considera quello più necessario alla vita, que¬ 
sto più nobile. Ma la profonda differenza tra 
i due scrittori sta in ciò, che per l’uno il lavoro 
manuale è opera di schiavi, indegno di un li¬ 
bero cittadino, mentre per l’altro, il teologo, 
consiste in un servizio pubblico, in un ufficio 
commesso all'individuo dalla società. E quan¬ 
to alla schiavitù, anch’egli riconosce che il 
servo non habet potestatem sui perchè appar¬ 
tiene ad un altro che ne ha bisogno per la sua 
economia, ma non manca di dar rilievo al lato 
etico, alla personalità morale dello schiavo. 
La catena logica delle deduzioni aristoteliche 
è qui attraversata dal concetto stoico della 
eguaglianza naturale di tutti gli uomini, e dal 
concetto cristiano che la schiavitù sia conse¬ 
guenza del peccato; onde fino a che il peccato 
domina nel mondo la schiavitù, come qualsi¬ 
voglia altra subordinazione dell’uomo all’uomo, 
è giustificata. 

La teoria tomistica della proprietà privata 
sopratutto si rannoda ad Aristotele. E de¬ 
gno di nota ch’egli in questo punto si allon¬ 
tana dai santi padri e dalla dottrina che fu 
dominante nella chiesa fino al secolo XII. Il 
comuniSmo di S. Basilio e di S. Ambrogio tro¬ 
va un poderoso avversario nell’Aquinate ; il 
quale considera la proprietà privata come una 
istituzione del diritto naturale delle genti e 
la pone a fondamento necessario della vita 
sociale rendendola quindi indipendente dalle 
regole mutabili del diritto positivo. Cosi egli 
sta di mezzo tra il comuniSmo dei padri della 
chiesa e l’etica del diritto naturale dell’epoca 
posteriore, secondo la quale la proprietà è di¬ 
venuta una categoria del ius naturae. In que¬ 
sta posizione media, osserva l’A., sta l’eminente 
importanza storica della teoria della proprietà 
del grande teologo, e questo progresso è do¬ 
vuto al nuovo elemento da lui introdotto, al¬ 
l’elemento economico. 

Questo frammento pubblicato dal Mauren-* 


brecher attesta la serietà dello studio da lui 
intrapreso e l’importanza del soggetto; tanto 
più è da desiderare che egli abbia agio a com¬ 
pletare il suo lavoro. — [Del Giudice] 

M. Gioia — Sul caro dei viveri e sul libero com¬ 
mercio dei grani, aggiuntivi VAgricoltura in¬ 
glese paragonata alla nostra di Carlo Catta¬ 
neo. (Voi. II della Biblioteca Rara ; Serie Eco¬ 
nomica). — Sandron-Colombi, Palermo-Milano- 
Bellinzona, 1901. 

Gli editori premettono alcune notizie biobliogra- 
fìche di Melchiorre Gioia, seguendo particolarmente 
quanto di lui scrisse il Romagnosi e pubblicano 
alcuni capitoli dell’operetta: Sul commercio dei 
commestibili e caro prezzo del vitto e dell’altra: 
Quali sono i mezzi più spediti , più efficaci, più 
economici per alleviare Vattuale miseria del po¬ 
polo in Europa. Eugenio Chiesa pone a piè di pa¬ 
gina alcune note tendenti a ravvicinare i giudizi 
del Gioia ad avvenimenti presenti, e nelle quali è 
chiaro lo scopo di giustificare un sistema di liberi¬ 
smo economico assoluto, e di trarre argomento a 
suffragio del programma politico repubblicano, che 
è messo a contrasto con quello socialista. Da ciò 
si comprende come gli appunti del Chiesa pecchi¬ 
no sotto il rispetto della obbiettività scientifica. 
Le osservazioni del Gioia in difesa del libero com¬ 
mercio interno sono fine e penetranti e certo molti 
errori che parevano trionfalmente eliminati, ora si 
ripetono quali indiscutibili verità; cosi giova che 
si conoscano da più larga schiera di studiosi gli 
antichi sofismi e che se ne leggano le confutazioni 
più celebrate della letteratura nazionale. 

Il saggio del Cattaneo sull’agricoltura inglese 
paragonata alla nostra, inserito nel Crepuscolo del 
1857, meritava veramente di essere ripubblicato in 
questa collezione di carattere popolare. E un’otti¬ 
ma analisi agrario-economica, nella quale si alter¬ 
nano considerazioni acute e profonde sui sistemi 
di cultura con riflessi pregevolissimi sui contratti 
agrari ed in i speci e sulla forma dell’ affitto. Il 
primo esempio di cultura intensiva è offerto, secon¬ 
do il Cattaneo, dall’ Insubria e sarebbe stato imi¬ 
tato in Inghilterra nelle contee di Norfolk e di 
Suffolk e portato poi a perfezionamento ulteriore. 
Il Cattaneo studia anche quale profitto dalle ap¬ 
plicazioni inglesi avrebbe potuto ritrarre la Lom¬ 
bardia, e manifesta pure in questa memoria le sue 
splendide doti d’ingegno e la poderosa dottrina, di 
cui era nutrito. — [Augusto Guaziani] 

Georg Schnelder - Die finanziellen Beziehun - 
gen der florentinischen tìankiers zur K ir che 
von 1285 bis 1304 (estratto dalle Staats - u . So- 
cialwissenschaftliche Forschungen hsggb. v. 
Gustav Schmoller, XVII, 1). — Leipzig, Dun- 
cker & Humblot, 1899, in-8°, pag. x-78. 

L’A., giovandosi in special modo dei documen¬ 
ti pubblicati nella Bibliothlque des Écoles fran - 
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gaises d*Ath&ies et Rome, ha intrapreso a stu¬ 
diare le relazioni finanziarie fra la Chiesa da una 
parte e gli istituti di credito toscani e anzitutto 
fiorentini dall’altra; cominciando col 1286, perchè 
non sono ancora sufficientemente noti i documen¬ 
ti ossia i registri papali più antichi, e arrestan¬ 
dosi al 1805, anche perchè, com’egli dice, la fine 
del secolo XIII segna un punto culminante nelle 
relazioni fra la Chiesa e gl’istituti bancari. Non¬ 
dimeno il primo capitolo dà notizia, a modo d’in¬ 
troduzione, anche del periodo anteriore al 1285, 
cioè alla morte di Martino IV; e l’ottavo chiude 
il lavoro con un rapido cenno su u le banche e la 
Chiesa fino al tempo dei Medici „. Noi ci conten¬ 
tiamo di annunziare quest’importante lavoro dello 
Schneider, che è fatto con molta cura e con per¬ 
fetta conoscenza della materia, e di raccomandar¬ 
lo sia a chi s’occupi della storia del nostro com¬ 
mercio, sia a chi si rivolga invece all’antica storia 
di Firenze e dello Stato pontificio. Quale impor¬ 
tanza finanziaria raggiungesse Firenze dalla fine 
del secolo XIII in poi tutti sanno ; ma qui l’atti¬ 
vità de’ suoi banchieri è messa in luce sempre più 
chiara e facciamo più intima conoscenza con al¬ 
cune delle sue grandi famiglie, che presero parte 
anche ai gravi rivolgimenti politici del periodo — 
diciamo cosi — dantesco. — [P.] 

A. E. Sohaeffle — La quintessenza del sociali¬ 
smo. (Nuova traduzione autorizzata sulla ll a 
edizione tedesca). — Genova, Libreria Moderna, 
1901. 

Il notissimo libretto dello Schaeffle sulla quin¬ 
tessenza dei socialismo contiene una esposizione 
facile dei principi fondamentali del marxismo ed 
un tentativo di presentazione del programma po¬ 
sitivo dei collettivisti. Anche oggi molti senten¬ 
ziano di socialismo senza conoscere quali siano 
le basi del sistema: ad essi è raccomandabile la 
lettura di quest’opuscolo, che, com’ è risaputo, di¬ 
chiara in forma semplice ed obbiettiva il contenuto 
politico-sociale del collettivismo nella sua origi¬ 
naria e genuina configurazione. — [A. G.] 


8. Slghele — La fonie criminelle . — Essai de psi¬ 
cologie collective. Paris, Alcan, 1901, deuxió- 
me édition. 

In questa traduzione il Sighele ha aggiunto 
vari capitoli al noto libro col quale apriva pochi 
anni addietro un campo quasi nuovo all’osserva¬ 
zione psicologica e sociologica. I nuovi capitoli 
trattano dei rapporti tra sociologia e psicologia 
collettiva, dell’opinione pubblica, del problema mo¬ 
rale della psicologia collettiva e, infine, di alcune 
decisioni di tribunali italiani, in cui si tien conto 
delle sue teorie intorno alla responsabilità della 
folla criminale. Malgrado queste aggiunte il libro 
del Sighele non lascia trasparire i progressi che 
la psicologia collettiva ha fatto negli ultimi anni 
e i nuovi aspetti che essa ha assunto. Un’altra 


osservazione gli si può muovere ed è quella di 
aver fatto delia folla l’unico sostrato della psico¬ 
logia collettiva. Per tal via una definizione della 
folla è impossibile. Meglio fare della folla una 
delle forme del grappo temporaneo, come abbia¬ 
mo mostrato in aloune recenti note sulla Rivista 
di filosofia. — [R. B.] 

Gustavo Uzlelll — La Scienza e il Socialismo . 

— Firenze, Stab. lito-tipografico Spinelli, 1901, 

pag. 81. 

Questo breve opuscoletto, benché scritto in una 
forma non molto felice che ne rende faticosa la 
lettura, contiene delle osservazioni e dei giudizi 
originali e di grande valore. Lo scopo prefissosi 
dall’autore è quello di dimostrare che i socialisti 
militanti moderni hanno ragione quando, in nome 
della giustizia, domandano che la grande maggio¬ 
ranza degli uomini sia sottratta all’ oppressione 
materiale e morale di una piccola minoranza, e 
quindi chiedono una radicale evoluzione nella le¬ 
gislazione dei vari popoli ; e che al contrario hanno 
torto quando sostengono di andare d’accordo con 
la scienza in teoria, poiché il metodo scientifico è 
del tutto diverso da quello che essi seguono. Il 
socialismo è stato finora essenzialmente dogmati¬ 
co, mentre la scienza è antidogmatica per eccel¬ 
lenza. * 

Se dunque il socialismo vorrà riescire ad at¬ 
tuare alcuni provvedimenti che l’esperienza potrà 
suggerire utili al miglioramento delle condizioni 
sociali moderne, deve profondamente mutarsi, de¬ 
ve abbandonare le formule assolute marxiste ed 
engeliane e considerare le analogie e le differenze 
naturali e storiche dei diversi popoli. 

Deve in una parola affidarsi a quella Scienza, 
per la quale (come dice Leonardo da Vinci) la ve - 
rith ha un sol termine. — [A. T.] 
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filologa e Storia letteraria 

Vòlter — Die Visionen des Hermas , die Sibille 

und Clemens von Rom . — Berlin, C. A. Schwet- 

schke und Sohn, 1900. 

Finora si è creduto generalmente che il Pastor 
Hermae fosse un libro cristiano. Solo lo Spitta 
ha cominciato a dubitare dell’opinione comune, ed 
ora più risolutamente il Vòlter sostiene che al- 
l’infuori delle interpolazioni, il nocciolo dello scrit¬ 
to (die Hauptmasse) è giudaico, ma non nel senso 
della rigida e antica letteratura degli Ebrei schiet¬ 
ti, ma di quella letteratura da proseliti, che pure 
nutrendosi di succhi ebraici, ripudia la strettezza 
e l’esclusività dell’Ebraismo primitivo. La mora¬ 
le, che esso insegna, non è se non la morale na¬ 
turale e universale, con qualche tinta ebraica. Que¬ 
sti proseliti del Guidaismo furono quelli, che det¬ 
tero un maggior contributo al Cristianesimo, ma 
non tutti si convertirono alla nuova religione. Nè 
l‘A del Postar si può annoverare tra questi ultimi. 

Con questa ricerca fondamentale due altre si 
uniscono, l’una al significato della donna, che ap¬ 
pare nella prima visione, la quale secondo l’A. è 
una Sibilla, come ò manifesto dalla sua età, dal 
libro che ha in mano, dai luogo della visione, Cu- 
ma, e dalla descrizione stessa del paese. E se l’A. 
stesso del Pastor par che smentisca questa sup¬ 
posizione, perchè dopo avere accennato egli stesso 
alia Sibilla, dice che in verità la donna raffigura 
la Chiesa, il Vòlter risolve la cosa agevolmente 
ammettendo un pentimento tardivo delio scrittore; 
ma la verità pici che in quel che scrisse dopo, sta 
in quel che aveva scritto prima. Non so quanti 
lettori saranno persuasi di questo ragionamento, 
come dell’altro col quale l’A. intende di provare 
che il Clemente, a cui accenna il Pastor non è il 
cristiano o il martire, ma un proselito che servi¬ 
va da nunzio tra la sinagòga romana e il resto 
del mondo. Anzi va più in là il nostro autore, 
e pare che deH’esistenza stessa di un Clemente 
vescovo di Roma dubiti, e ritiene molto probabile 
che la tradizione cristiana si sia formata su quel 
cenno del Pastor ; perchè, egli dice, quando que¬ 
sto libro fu tenuto per le successive interpolazioni 
come cristiano, era ben naturale che il Clemente 
ivi citato fosse considerato come cristiano ancho 
lui, e tale da servire d’intermediario tra Roma e 
il mondo, il che non poteva dirsi se non di un suc¬ 
cessore di Piero. — [T.] 


W. Rhys Roberts — Dionysius of Halicarnassus , 
thè three litterary lettere, — Cambridge, 1901, 
pag. xiv-232. 

Il Roberts è già noto per la sua eccellente edi¬ 
zione di Longino. Quello ch’egli aveva già fatto 
per l’opuscolo aspi lo ha qui press’a poco ri¬ 

petuto per le tre lettere critiche di Dionigi (quella 
a Pompeo e le due ad Ammeo). Con lavori di 
questo genere il R. si prepara la via ad una sto¬ 
ria della critica letteraria presso i greci. La pro¬ 
messa è buona ed è accompagnata da altre non 
meno buone, quale soprattutto è quella di un com¬ 
mento alla Retorica di Aristotele. Il volume che 
abbiamo sott’occhio si apre con un largo saggio 
originale su Dionigi considerato come critico let¬ 
terario; dà poi il testo critico delle tre lettere con 
la traduzione inglese a fronte, quindi un buon 
oorredo di note esplicative, un glossario dei ter¬ 
mini retorici e grammaticali, e un repertorio della 
bibliografia concernente questi scritti di Dionigi; 
infine offre dei buoni indici dei nomi, dei passi 
citati e dei vocaboli greci. Aggiunge pregio al 
volume un bel facsimile dei cod. parigino 1741. 
L’edizione è accuratissima e meritevole di ogni 
encomio. — [Hy.] 

A. Hemme — Was muss der Gebildete vom 
Griechischen wissenf — Leipzig, 1900, pagi¬ 
ne xxxvi-104. 

La parte sostanziale di questo libro è un vo¬ 
cabolario etimologico di tutti i termini greci, o 
derivati dal greco, entrati a far parte della lingua 
tedesca. Nell’ampia introduzione c’è un rapido 
riassunto di grammatica greca. L’A. è di parere 
che il greco deve sparire dalla scuola secondaria 
come insegnamento obbligatorio. Dato e non con¬ 
cesso ch’egli abbia ragione, ci domandiamo a che 
cosa dovranno dunque servire dei libri di questo 
genere? Il vocabolario etimologico speciale può 
essere comodamente e vantaggiosamente assorbito 
da un vocabolario etimologico generale della lin¬ 
gua tedesca. Quanto al repertorio grammaticale, 
a che può giovare, se nessuno mai dei futuri uo¬ 
mini colti dovrà affrontare un passo di greco nel¬ 
l’originale? Ad ogni modo, dato lo scopo e le in¬ 
tenzioni dell’A., non possiamo non riconoscere la 
diligenza e la cura con cui ha atteso al non sem¬ 
pre facile compito. — [Hy] 

K. Mehsterhaus — Grommatile der Attischen In - 
schriften, — Berlin (Weidmann), 1900, pagi¬ 
ne xiv-288. 

Tutti conoscono l’eccellente grammatica del 
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Meisterhans. Qui basti dire che questa terza edi¬ 
zione è stata curata da E. Schwyzer, noto per 
la sua ottima grammatica delle iscrizioni perga¬ 
mene. Tutto il materiale nuovo venuto in luce 
dopo la 2* ediz. (1888) è stato messo a profitto. 
Da ciò ò facile comprendere che questa edizione 
prenderà presto, e a buon diritto, il posto della pre¬ 
cedente negli scaffali dei filologi e nelle biblioteche 
ben-ordinate. — (Hy] 


j^ntiehità - jfreheolQgia 

Staigm ùllor. — Beitrdge zur Geschichte der Na- 

turwi88enschaften im klassischen Altertume. — 

Stuttgart, Liebich, 1899. 

Contro l’opinione dei Littrow e del Du Bois-Rey- 
mond giustamente sostiene che all’antichità clas¬ 
sica non mancava l’attitudine alla scienza positi¬ 
va. Basterebbero a dimostrarlo i passi giganteschi 
che fece presso di loro l’astronomia, nella quale sino 
i primi Pitagorici erano arrivati ad una costruzione 
non certo identica alla Copernicana, ma tanto 
lontana da quel che appare ai sensi, che si resta 
ben meravigliati come lo spirito umano potesse 
salire tant’alto, quando la somma delle osserva¬ 
zioni astronomiche era ancora tanto scarsa. Ad 
una intuizione, non lontana dalla Pitagorica, che 
sbalzava la terra dal suo posto centrale, inclina 
senza dubbio Piatone nel famoso luogo delle Leg¬ 
gi 820, ed un Platonico, Eraclide Pontico, faceva 
il passo decisivo a ricavare la spiegazione dei fe¬ 
nomeni, che offre il cielo delle stelle fisse, dalla 
rotazione delia terra intorno al suo asse. Il si¬ 
stema di Eraclide, identico a quello che in base 
ad un luogo di Macrobio, male interpretato, suol 
dirsi egiziano, non differisce gran fatto dal mo¬ 
derno di Ticone-Brahe. Finalmente Aristarco de 
Samo vince tutte le incertezze e perviene ad un 
sistema eliocentrico, come più tardi fu rappresen¬ 
tato da Copernico. L’A. finisce In sua memoria 
con un passo delio Schiaparelli (der grosste der 
heute lebenden Astrononen), che parlando dei Pi¬ 
tagorici nella classica memoria. w I precursori di 
Copernico „ scrive : 

“ Tale ò il sistema cosmico di Filplao, che 
quando sia dovutamente apprezzato in connessione 
coi dogmi fondamentali della filosofìa pitagorica, 
apparirà certamente come una delle più felici in¬ 
venzioni dell’umano ingegno. Pur tuttavia alcu¬ 
ni scrittori recenti, incapaci, a quanto pare, di tra¬ 
sportarsi in ispirito a quei tempi, in cui tutta la 
scienza era a creare dai suoi fondamenti, ne han 
parlato quasi con disprezzo e lo hanno assogget¬ 
tato al medesimo canone di critica, con cui si giu¬ 
dicherebbe un lavoro scientifico moderno. Costo¬ 
ro non sono degni d’intendere qual forza specula¬ 
tiva è stata necessaria per giungere alle idee della 
rotondità della terra, del suo isolamento nello spa¬ 
zio e della sua mobilità; idee senza le quali non 


avremmo avuto nè Copernico, nè Keplero, nè Ga¬ 
lileo, nè Newton „. E sta bene tutto questo; ma 
gli avversari dell’antichità classica potrebbero ri¬ 
spondere che l’astronomia è quella fra le scienze 
che più strettamente si connette con le matemati¬ 
che e coi procedimenti deduttivi. Onde non è me¬ 
raviglia che se l’antichità classica ha prodotto un 
Euclide, abbia potuto produrre anche un Filolao 
o un Aristarco da Samo. Ma il progresso nel¬ 
l’astronomia non vuol dire progresso nelle altre 
scienze della natura, dove i procedimenti indutti¬ 
vi sono più necessari. Contro queste obbiezioni 
altri argomenti avrebbe potuto e dovuto aggiun¬ 
gere il nostro A., o studiare principalmente Ar¬ 
chimede, il creatore della meccanica e della dina¬ 
mica. — [T.] 

Pietro Bonfante e Roberto de Ruggiero — La 

u Petizione di Dionysia „. (Estr. dal Bull, del - 

VIst. di diritto ramano, anno XIII). — Roma, 

Pasqualucci, 1901, pag. 33. 

Nel 1898 gli editori degli Oxyrhynchus-papyri, 
Grenfell e Qunt, pubblicarono nel secondo volume 
di quell’opera un lungo documento greco, di recente 
scoperto, contenente solo frammentariamente una 
istanza giudiziale presentata al magistrato di Oxyr- 
hynchus da una certa Dionysia contro il proprio pa¬ 
dre, che l’aveva convenuta in giudizio per privarla, 
sembra, dei beni a lei spettanti. Il documento (che 
dal uomo di Dionysia ebbe la sua prima denomi¬ 
nazione) apparve subito della massima importanza, 
dal lato filologico e paleografico non solo ma an¬ 
cor più dal lato giuridico, essendo in e3so accen¬ 
nate varie questioni di diritto e date ampie notizie 
in particolar modo sull’ordinamento del catasto 
nell’Egitto greco-romano. Esso fu quindi oggetto 
di studio e di ricerche da parte di parecchi dotti, 
tra i quali vanno ricordati il Mitteis, il Naber e 
il Gradenvitz : ricerche e studi che, col sussidio 
di altri frammentari documenti, condussero al fe¬ 
lice risultato di poter ricostruire, almeno nelle 
sue linee generali, tutto il sistema catastale an¬ 
tico, rivelatosi di una straordinaria perfezione di 
fronte a molti dei sistemi odierni, sia per quel 
che riflette la iscrizione della proprietà fondiaria 
come mezzo d’accertamento per la tassazione, sia 
per quel che si attiene alla iscrizione e alla pubbli¬ 
cazione dei diritti reali e delle ipoteche gravanti 
in ciascun fondo, per gli effetti e pei rapporti di 
diritto privato. 

Il prezioso documento è stato ora, per la prima 
volta in Italia, pubblicato dal Bonfante e dal De 
Ruggiero, li primo vi ha aggiunto, molto oppor 
tunameute, una traduzione latina, poiché trattasi 
di documento redatto in una forma tutta speciale 
della lingua greca, e con termini tecnici che non 
riescono agevoli se non a chi conosce profondamente 
l’idioma greco e il diritto e la procedura greca e 
romana. Il secondo, sulla base delle interpreta¬ 
zioni o dei commenti già dati dai primi editori e 
commentatori, ne ha fatto una larga e minuta il- 
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lustrazione, dando ampie notizie sull’ordinamento 
dei catasto greco-rornano. Notevole in questo com¬ 
mento è, tra l’altro, la interpretazione data alle pa¬ 
role xiXeóo) .... • • • • dav 3 totà€ 

Ì 3 èiv é'/tojt OxoS- %xi toòj àÀXo ^3 óox èxv èxmoi 
ctxxtot, con le quali vien liferita la prescrizione del 
prefetto Mettius Rufus ordinante che i creditori 
ipotecari debbano denunciare all’ufficio catastale 
le loro ipoteche perchè vengano iscritte. Questa 
interpretazione rettifica quella data dal Mitteis, 
secondo la quale la denuncia delle ipoteche sarebbe 
stata fatta dai possessori stessi dei fondi. — [Z.] 

Otto Richter — Topographie der Stadt Rom. 
Zweite vermehrte und verbesserte Aufl. Nebst 
82 Abbildungen, 18 Tafeln und 2 Plànen des 
antiken und des modemen Rom. — Mùnchen, 
Ch. H. Beck'sohe Yerlagsbuchh., 1901, in -8 gr., 
pag. vi-411. 

L’opera del Riohter, pubblicata per la prima 
volta nel 1889, fu già allora accolta dai dotti con 
molta lode per i suoi notevoli pregi, specialmente 
la chiarezza del dettato, la sobrietà della erudi¬ 
zione e il giudizio tecnico. 

Essa quindi non ha bisogno di esser raccoman¬ 
data ora agli studiosi se non per questo, che da 
una parte il materiale è più che raddoppiato, dal¬ 
l’altra le riproduzioni e le tavole aggiunte in que¬ 
sta seconda edizione sono assai più numerose e 
importanti. 

L’A. non solamente ha allargato la esposizione 
delle parti già trattate nella prima edizione, ma 
ne ha aggiunte delle nuove, come per esempio un 
capitolo sulle tombe, il testo di Yarrone sui sette 
colli di Roma e gli Argei, la descrizione delie mu¬ 
ra aureliane e il testo della nota Parabase del 
Curculio di Plauto, relativa al Foro romano. Ma 
più di tutto è di grande importanza l’appendice 
sul Foro, dove sono date ampie e particolareg¬ 
giate notizie intorno alle scoperte che vi si son 
fatte di recente. 

— È stato testé pubblicato il voi. XXI (1900- 
1901) degli Atti della R. Accademia di Archeolo¬ 
gia, lettere e belle arti di Napoli. Esso contiene 
importanti memorie, come quella del Cocchia: M La 
forma del Vesuvio nelle pitture e descrizioni an¬ 
tiche del Sogliano: w Bidone ed Enea in dipinti 
Pompeiani „ e w Sul dipinto pompeiano rappre¬ 
sentante il Vesuvio del Pais: M Gli elementi ita¬ 
lioti , Sannitici e Campani della più antica civiltà 
romana „ e w Per la storia di Napoli e di Ischia 
nell età sillana del De Petra : “ Interpronicum 
e Ceii di Domenico Morelli: w Ricordi della scuo¬ 
la napoletana di pittura dopo il 40 e Filippo Pa- 
lizzi n ; e del Kerbaker: “ Varuna , genio del cielo 
sidereo „. 

Il grosso volume di 210 pagine in-4° è stato 
pubblicato in Napoli dalla Tipografia della R. 
Università. 


Storia 

Isidoro Del Lungo — Conferenze Fiorentine . — 

Milano, Cogliati, 1901. 

Sono otto conferenze e quattro discorsi, che 
detti dalla viva e colorata voce dell’oratore, 
destarono tanta eco di ammirazione e di con¬ 
senso nell’ uditorio, che alcune di esse, come 
quella sul Galileo, fu ripetuta cinque volte in 
diverse oittà d’Italia, e dovunque riscosse lo 
stesso applauso. Gli è che le conferenze furono 
dettate da uno dei più profondi conoscitori 
della Storia fiorentina, 0 che ognuna di esse 
è un vero lavoro d’arte, che forse perde qual¬ 
che cosa alla fredda lettura. Mi basterebbe 
citare ad esempio quella magnifica descrizione 
degli ultimi anni del Galileo, che fece correre 
un brivido di pietà e di orrore dall’una al- 
1 altra città d’Italia u Ma la vita di quei nove 
anni ! la prigionia nella propria casa; la se¬ 
gregazione dalla cittadinanza e dal mondo; 
Tessergli 0 vietata 0 sospettata 0 largita a mi¬ 
sura 0 minacciosamente redarguitagli la comu¬ 
nicazione del pensiero coi pensanti le medesi¬ 
me cose ... e non giovargli l’obbedienza, la 
sottomissione, il baciar la mano che lo percuo¬ 
te „ eco. 

Un concetto fondamentale domina in tutte 
queste conferenze ed è questo: che il fatto più 
luminoso e meraviglioso della Storia Italiana 
è la formazione di quella democrazia fioren¬ 
tina, che tanto nelle virtù come nei vizi può 
stare accanto all’Ateniese, e al pari di lei per 
lungo tempo mantenne il fuoco sacro della 
cultura italiana. u La Storia della democrazia 
fiorentina è fin dai primi periodi storia di fa¬ 
zioni e di gare, alle quali sovrappone le sue 
virtù benefiche conservatrici il sentimento del¬ 
la grandezza del Comune; l’amore, il culto per 
la nobil patria t della quale i fiorentini, appar¬ 
tengano ad una 0 ad altra fazione, sono tutti 
a un modo orgogliosi e fieri. Guelfi e Ghibel¬ 
lini presto passano; rimane nello stato la tra¬ 
dizione guelfa, perchè la più consentanea al 
reggimento popolare, in quanto Guelfi ha vo¬ 
luto dir Chiesa e Ghibellini impero, Firenze 
ha conservato intatta e immota la pietra an¬ 
golare dello stato suo, Popolo e Libertà, Bonifa¬ 
zio Vili ci ha spuntato sopra le armi della fro¬ 
de e della violenza teocratica, Arrigo VII s’in¬ 
toppa nel suo passaggio italico, le armi imperiali 
cingono d’inutile assedio la città che riman chiù 
sa a Cesare e al suo poeta. „ (L 1 assedio di Fi¬ 
renze, pag. 97). Questa democrazia è cosi conna- 
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tarale collo Stato Firenze, che i Medici possono 
ottenere il principato non perchè appartengano 
a famiglie feudali o ligie all’ Impero, ma per¬ 
chè possono meglio di tutti gli altri, mediante 
le clientele e le ricchezze accumulate nei com¬ 
merci, difendere la causa del popolo contro le 
insidie e le cupidigie dei grandi. w Ben diversi 
dai Gonzaga e dagli Este, venuti su di san¬ 
gue feudale e mediante l’abuso violento, mer¬ 
canteggiato con l’Impero, dei magistrati mu¬ 
nicipali; ben diversi dai Farnesi, creature 
papali avventizie, i Medici, se la usurpazione 
sia violenta, sia artificiosa, della comune libertà 
potesse essero legittimata mai avrebbero avuto 
al principato titoli legittimi ; ne avevano certa¬ 
mente di gloriosi „ (I Medici granduchi , pag. 
197). Tutto il succo della storia fiorentina si 
può riassumere in questi quattro punti : 1° l’e¬ 
sercizio naturale e volontario della libertà popo¬ 
lare; 2° la difesa eroica di questa; 3° la tra¬ 
dizione custodita anche durante la servitù ; 
4° il diritto riassunto in benefizio d’Italia (La 
moralità della Storia fiorentina nella Storia 
d'Italia, pag. 263). S'intende adunque bene 
perchè il Del Lungo, non ostante le obbiezioni, 
che gli furono mosse, seguiti sempre a con¬ 
siderare Danto come di parte guelfa, e consi¬ 
deri il Ghibellinismo del gran poeta come una 
leggenda (Vesilio di Dante , pag. 58-59). Non 
è qui certo il luogo di discutere queste affer¬ 
mazioni, ma si può dimandare al geniale con¬ 
ferenziere, come mai Dante vede in Arrigo il 
grande pacificatore ? Se egli rimase sempre in 
fondo un uomo di parte guelfa, se fu ghibel¬ 
lino solo per forza, come mai sostiene nel De 
Monarchia che l’Italia non troverà salvezza se 
non quando accoglierà volonterosa l’Aquila 
imperiale, e non pure le città tutte ma la Chiesa 
stessa cesseranno dal contrastarle il legittimo 
dominio? — [F. T.] 

Vincenzo Casagrandl-Orslni — Catalecta di 
storia antica , Le forme Tragina, Trahina, 
Traina, Troiana, Troina (XVII1) Trachina 
(XIX). — Catania, tip. dell’Etna, 1898. 

Orazio Nerone-Longo — Ricerche su' diplomi 
normanni della Chiesa di Troina. — Catania, 
tip. dell’Etna, 1899, pag. 48. 

Giuliano Feti — Memorie paesane, ossia Troina 
da' tempi antichi sin oggi . — Catania, Gian¬ 
netta, 1901, pag. 66. 

Orazio Nerone-Longo — Un manoscritto inedito 
di frate Antonino da Troina. — Catania, tip. 
dell’Etna, 1901, pag. 34. 

Fioriscono in Catania gli studi di storia locale, 
municipale ed ecclesiastica. E non è questo Tul¬ 
li mo risultato delle benemerenze della Facoltà di 


Lettere e del Docente di storia moderna, prof. Vin¬ 
cenzo Casagrandi-Orsini, le cui premure spero di i 
veder continuate dal suo Successore nella cattedra. 
Parecchi studenti hanno presentato dissertazioni 
di laurea su argomenti notevoli di Storia locale. 
Sono lieto di poter citare quelle del dott. Grassi- 
Bertazzi su Lionardo Vigo; del dott. Vincenzo Ni- 
gido su Bonaventura Secusio; del dott. Ruggiero 
Caldarera sulla Battaglia di Francavilla, dell’an¬ 
no 1719; del dott. Antonino Leanza su La città di 
Bronte; del dott. Orazio Nerone sul TabtUario 
della chiesa di Troina de' tempi normanni; del 
dott. Niccolò Stazzone sulla Topografia di Herbi - 
ta; della dottoressa Bianca Garofalo su gli Atti 
del Parlamento di Taormina del 1411; del dott. 
Antonio G enduso sul Teatro in Sicilia ne* secoli 
XV e XVI; del dott. Filippo Costanzo su’ Gran - 
di Giustizieri del regno di Sicilia e su 9 Capitani 
d'arme di Catania ; del dott. Carmine Fontana 
su gli Ebrei di Catania nel secolo XV; del dott 
Ettore Pulejo sul l’tm artista Claudio Mario Are¬ 
no; del dott. Giacomo Angeleri sull’Itinerario dà 
Consoli romani in Sicilia nella prima Guerra pu¬ 
nica; del dott. Alfredo Libertini sull’ Accademia 
degli Etnei ; del dott. Giovanni Maria Pepi su Giu¬ 
seppe liegaldi in Sicilia; del dott. Giovanni Gian¬ 
ni su le Opere di G. B. De Grossis , e, finalmente, 
del dott. Umberto di Giovanni, su alcuni Rimato¬ 
ri siracusani del secolo XVIII. Ho preso il ti¬ 
tolo di tutti questi lavori dall’Annuario della r. 
Università per gli anni 1896-97; 1897-98; 1898-99: 
1899-1900; 1900-901. E devo in proposito fare os¬ 
servare che solo dall’anno 1896 possiamo avere 
notizia pubblica delle dissertazioni di laurea, non 
avendo, prima di quel tempo, il redattore dell\47t- 
nuario creduto d’iniziare questa lodevole rubrica 
nella stampa del volume. Ma è noto, del resto, 
che, anche prima del 1896, la storia locale ha for¬ 
nito e dato argomento alle dissertazioni di lau¬ 
rea. Ricordo quel bel lavoro del dott. Pietro Riz¬ 
zo su Nasso siceliota, edito nel 1894; lo scritto 
del dott. G. Reitano su ’l Cardinale Alberoni e 
l'impresa di Sicilia , e la monografia molto accu¬ 
rata del dott. G. Leonardi-Mercurio su Carlo Ema¬ 
nuele I e l'impresa di Saluzzo, che esce dalla sto¬ 
ria di Sicilia, pubblicata nel 1892, Palermo, Clan- 
sen (Catania, Martinez) dedicata al Principe ere¬ 
ditario Vittorio Emanuele di Savoia. 

L’elenco di queste monografìe e di tutti questi 
lavori speciali già dimostra il rigore del metodo. 
Molti punti di storia patria sono stati discussi, il¬ 
lustrati, dimostrati connessi con la storia generale. 
E gli studiosi devono essere grati per tutte queste 
ricerche a’ giovani autori. Sono convinto che so¬ 
pra queste basi di fatto potrà venir fuori, quando 
che sia, una storia generale della Sicilia, special- 
mente per quanto si riferisce a’ fatti del Medio 
Evo. Molti sono in Italia che della Sicilia medio¬ 
evale credono importante solo quella parte di sto¬ 
ria, che si riferisce agli Arabi ed al Vespro, giac¬ 
ché solo di questi due fatti hanno notizia intera 
e compiuta per l’opera non mai a bastanza lodata 


Digitized by v^ooole 




— 309 


di Michele Amari. Ma quanti altri fatti, quanto 
altre notizie di Storia siciliana sono importanti o 
sarebbero degni dell’attenzione degl’italiani! Il 
periodo svevo, quello aragonese sono ancora invo 
luti ne’ più intricati problemi ed ogni sforzo, che 
si faccia per dare una qualche soluzione, dev’es¬ 
sere benedetto e lodato dagli studiosi. 

In questo breve scritto intendo accennare alla 
storia particolare di Troina, sulla quale con lodevole 
intento s’è di recente rivolta l’attenzione di due, o 
tre studiosi. Come è noto, Troina, al pari di Mileto 
in Calabria, nella Storia de’ primi Normanni, ha 
importanza grande, essendo essa un punto formi¬ 
dabile di difesa, sul quale pensò bene il Conte 
Ruggiero di collocare il suo esercito e di là mo¬ 
vere nell’attacco contro le forze resistenti di Si¬ 
cilia. Troina, poi, essendo sulle parti più alte 
della catena de’ monti Nebrodi, difesa da’ castelli 
dell’Etna e da quelli di Centuripe, Agira, Nico- 
sia eco., costituiva una forza eccellente, dando 
credito ed autorità militare a colui, che quivi si 
fosse collocato. In Troina, come è anche noto, che 
è posta a 1119 metri sul livello del mare, nel¬ 
l’anno 1088 si recò papa Urbano II per vedere il 
Conte Ruggiero e prendere consiglio da lui intor¬ 
no a un cominciato viaggio per Costantinopoli. 
Dissuaso dal Conte, tornò indietro, accompagnato 
con tutti gli onori, da’ Normanni. Prima del Con¬ 
te Ruggiero, Troina era nido sicuro e formidabile 
degli ultimi Musulmani. I Normanni fecero molti 
tentativi e molti assalti inutili per penetrare den¬ 
tro al castello. Secondo la leggenda pare che un 
cane abbia ad essi mostrato l’adito sicuro: onde 
lo stemma della città, che mostra un cane, che 
abbaia sotto l’arco del castello. 

Quale l'origine del nome? ovvero, che è lo 
stesso, quale è il più antico documento di cotesto 
nome? Varie sono le forme date dagli scrittori di 
storia patria; ma a nessuno di cotesti scrittori, 
scrisse il prof. Casagrandi-Orsini, M venne in men¬ 
te di vedere in quale ordine tutte quelle forme si 
siano succedute, e a quale comune stipite possano 
essere ricondotte „. Siamo grati al detto scrittore 
di un suo particolare studio in proposito e delle 
conclusioni che egli ha creduto di trarre. 

Di Troina si fa cenno la prima volta in uno scrit¬ 
to di Giorgio Cedreno, che trasse profitto da un pre¬ 
cedente scritto di Curopalates. Questa prima forma 
de’ tempi bizantini è Tragina e si riferisce a una 
vittoria di Giorgio Maniaco su’ Musulmani, nel 
piano sotto la città, nell’anno 1040. Pochi anni 
dopo, lo storiografo del Gran Conte dà un’altra 
forma, Traina . Il Casagrandi afferma che da uno 
spoglio fatto de’ diplomi normanni, svevi ed ara¬ 
gonesi, risulta provato che presso gli scrittori la¬ 
tini prevale la forma Traina , h che Tragina 
hanno i coevi diplomi greci. Però bisogna notare 
che, anche sotto la dominazione normanna, l’antica 
forma letteraria Tragina non cadde subito, cedendo 
posto all’altra; giacché nel diploma di fondazione 
della chiesa di Messina (1096), del quale venne fatta 
una copia due anni dopo, (1098), la forma Tragina 


ancora è usata, e prevale; la quale cosa dimostra, 
tra tante altre, quanto e quale profitto abbiano 
avuto nelle loro prime conquiste i Normanni dal 
mondo preesistente greco. È opportuno anche ag¬ 
giungere che nella Geografia di Edrisi tanto Troi¬ 
na quanto il fiume alto Simeto, che le scorre di 
sotto, è detto Targinis. Contemporaneamente a 
Traina , abbiano Trajana e Trajanum , forma 
usata da Gregorio VII (anno 1082). Questa forma 
prevale ne’ documenti ecclesiastici dati dalla Can¬ 
celleria romana. Ma Traina ò la sola forma, che 
dura ne’ documenti medioevali dell’estremo perio 
do ed anche della Storia moderna. Quando la cul¬ 
tura classica venne diretta a dare veste e forme 
antiche a tante nostre istituzioni, creando mone- 
te, leggende, iscrizioni e monumenti di ogni ge¬ 
nere, fu veduta insinuarsi un’altra forma Troyna f 
quasi come piccola Troia ; e questa nuova forma 
venne accompagnata dalla voce di antiche mone¬ 
te, recanti la scrofa, e dalla distruzione di un’an¬ 
tica rocca, Imachara, quivi anche collocata. Inu¬ 
tile aggiungere che tutte queste monete sono il 
risultato dell’amore all’antichità classica, un van¬ 
to assai comune nelle popolazioni siciliane, dal se¬ 
colo XVII in poi, come pure è stato assai bene 
dimostrato dallo stesso prof. Casagrandi. 

Non credo opportuno di seguire il Prof. Casa¬ 
grandi nella spiegazione della voce Trachina . Con 
buona paco del eh. A. mi pare che egli abbia ten¬ 
tato di aprire una porta, che da moltissimo tem¬ 
po è aperta, come si suol dire. 

Scrisse in proposito suppergiù che non poche 
voci di città, monti e fiumi non solo ricordano il 
desiderio dei coloni di ripetere in Sicilia i nomi 
locali patrii; ma anche l’impressione che i luoghi 
siculi in essi produssero, in tutto o in parte simili 
ad altri della Grecia. Troina, perciò, nella sua pri¬ 
ma forma Tragina, significherebbe luogo roccioso, 
aspro, ruvido. Nella Grecia centrale, sull’Oeta, 
di tal nome fu una città, che si disse fondata da 
Eracle. Io non vado appresso a simili disquisi¬ 
zioni; giacche il desiderio del patrio ricordo può 
essere anche talvolta accompagnato dalla impres¬ 
sione data dalla stessa contrada a colui, che vi si 
reca per la prima volta; anzi, aggiungo, l’impres¬ 
sione può anche suscitare il ricordo. Ma, in que¬ 
sto caso, l’impressione è sempre il punto princi¬ 
pale nella denominazione della contrada. 

Abbiamo in Calabria molti nomi ellenici, dati 
per il semplice ricordo della patria lontana: Mi¬ 
leto ò tra questi. Ma, in Calabria, abbiamo pure 
nomi greci, dati per la impressione che ebbero i 
primi coloni all’arrivo nell’ Italia meridionale. Ri¬ 
cordo Pentidattilo , che è un castello di origine bi¬ 
zantina, come ho motivo di credere, posto su una 
rupe divisa in cinque parti con la forma delle cin¬ 
que dita. Questo castello, ora distrutto, noto per 
un tremendo eccidio al tempo del Vicereame spa- 
gnuolo, ha non poca importanza ai tempi del Fon¬ 
tano, nelle guerre del duca di Calabria, Alfonso di 
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Aragona» 1 Le prime carte di Pentidattilo sono 


Nelle ricerche sui Diplomi normanni della Chie¬ 
sa di Troina molte difficoltà ha dovuto trovare e 
superare il dott. Orazio Nerone-Longo. Queste 
difficoltà sono accennate brevemente nella Intro¬ 
duzione e s’indovinano dallo scopo e dalle conclu¬ 
sioni dello stesso lavoro. Si può affermare che 
tutta la letteratura dell’argomento è stata bene 
studiata ed esaminata, con esattezza di criteri e 
di metodo. Questo lavoro giunge a proposito per 
dileguare molti dubbi e mettere nel dovuto posto 
alcune precedenti pubblicazioni sullo stesso argo¬ 
mento, specialmente quelle che vennero in luce in 
sullo scorcio del secolo XVIII e che toccano della 
chiesa di Troina e dei suoi diritti al risorgimento 
del Vescovato. 

Dev’essere noto, infatti, che in seguito a una 
deliberazione del Parlamento di Sicilia de’ 6 aprile 
1778 la diocesi di Messina, perchè troppo vasta, 
doveva essere divisa in tre parti, in modo che una 
terza diocesi dovesse venire instituita sulle Mon¬ 
tagne. Una Commissione di persone chiare e rag¬ 
guardevoli venne all’uopo nominata e questa Com¬ 
missione diè parere che la diocesi delle montagne 
dovesse aver centro e sede, o nella città di Nieo- 
sia, od in Troina. Era quello il tempo opportuno 
per dimostrare il diritto di Troina su Nicosia, di¬ 
ritto nascente dal tempo dei Normanni, e quello 
di Nicosia su Troina : onde vennero fuori con que¬ 
sto intento alcune pubblicazioni, l’una contraria 
all’altra; una polemica per ottenere il riconosci¬ 
mento; un cartello di logica disfida con base di 
storia e con evocazioni e illustrazioni di carte e 
di diplomi. Notevole per molti rispetti la pubbli¬ 
cazione di Francesco Bonanno su le memorie sto¬ 
riche di Troina, edita in Catania, dalla tipografia 
degli Etnei nel 1789. Ma, come è facile pensare, 
l’intento nobile, che mosse il Bonanno a scrivere 
cotesto lavoro apologetico, non diè buon risultato 
nei rapporti della critica serena ed oggettiva. Lo 
scopo diè velo al giudizio, e furono in conseguenza 
rinvenuti (non uso altra parola) rinvenuti alcuni 
diplomi che la moderna critica non può accettare. 
Ad onore del vero, prima di questo studio accu¬ 
rato e pregiato del Nerone, nessuno sinora aveva 
veduto la inanità di certi documenti che alla Chie¬ 
sa di Troina si riferiscono. Ed a titolo di vero 
onore aggiungo che il Nerone, è nato in Troina e 
che in cotesta pubblicazione ha mostrato di amare 
la verità, solo la verità, più di quanto altri potrebbe 
credere e supporre. E di questo buono effetto, ri¬ 
cevuto nella scuola del Casagrandi e del Sabbadi- 
ni, noi dobbiamo prendere nota e ringraziare tanto 
chi ne dà prova, quanto coloro che lo hanno inspi¬ 
rato. Dopo una sottile analisi delle fonti, il Ne- 

1 Cfr. il mio voi. Note e documenti di Storia ca¬ 
labrese , Caserta, lascili, J88»i. — Yi è narrata la cro¬ 
naca della 9 trage fatta nel castello di Pentidattilo 
l’anno 1680 dal Barone di Montebello Bernardino 
Abenavoli Del Franco. 


rone viene a queste conclusioni, cioè, che dei dodici 
diplomi normanni, che si riferiscono alla chiesa di 
Troina, solo cinque sono genuini e che gli altri 
sette sono spurii . Il più antico documento è dun¬ 
que quello dell’anno 1082, dotazione del Vescovato 
di Troina e circoscrizione della diocesi; l’ultimo 
documento è quello che conferma i Privilegi alla 
chiesa di Troina-Messina, fatta dall’Imperatrice 
Costanza nell’anno 1198. 

Gli studiosi delle storie particolari di Sicilia 
hanno dunquo d’ora innanzi una strada aperta e 
larga da percorrere e da allargare, e questo è uno 
dei buoni effetti dello studio del Nerone, al quale 
sono lieto di fare pubblicamente molti ringrazia¬ 
menti anche per conto mio, che della storia di 
certe parti dell’Etna ho dovuto di recente pren¬ 
dere molti appunti per uno studio sopra Randazzo. 

Delle Memorie paesane del Foti io non ho sa¬ 
puto vedere lo scop >\ a meno che il Foti non abbia 
avuto lo scopo di ripetere vecchi e grossi errori sui 
Giganti, sulle mura ciclopiche, sulle costole enormi, 
che ancora si conservano nella madre-chiesa di 
Troina , su un teschio gigantesco, rinvenuto a 
Troina ecc. Nessuna critica, nessun dubbio su 
quello che ha letto e veduto; nessuna osservazio¬ 
ne che desse prova d’ingegno, di studio, di pen¬ 
siero almeno sui lavori preesistenti. Io non ho 
mai sinora veduto un lavoro più deficiente, più 
scucito, piu anormale. Obbligato dal suo argo¬ 
mento a scrivere dei Normanni, dà notizia di essi, 
cominciando ab ovo ì dalle origini scandinave, ese¬ 
guendoli sulle coste della Francia e poi in quelle 
d’Italia, sballandole grosse, ignorando tutte le 
opere classiche che ai Normanni si riferiscono e 
che delle imprese dei Normanni dànno compiute 
e particolari notizie. Il Foti non ha neppure idea 
esatta della topografia della Sicilia, giacché, per 
dare un esempio, afferma, a pag. 6, che Giorgio 
Maniaco edificò un castello a Bolo ) che dal suo 
nome venne detto poi Maniace^ mentre è risapu¬ 
to che Bolo è una contrada dell’Etna e Maniaci 
un’altra ! 

Ma questa pubblicazione, pare impossibile, ha 
suscitato un’altra, del dottor Nerone sopraddetto, 
su un Manoscritto inedito di Frate Antonino da 
Troina, della quale intendo discorrere brevemente, 
e non tanto perchè cotesto manoscritto sia note¬ 
vole od importante per qualche punto di storia 
locale, quanto perchè è stato in gran parte rias¬ 
sunto ed esposto in altra forma dal Foti, il quale, 
poi, per dare dimostrazione di animo grato non 
si è attentato mai di citarlo nella su mentovata 
pubblicazione. 

Cotesto manoscritto è dell’anno 1710 ed ha per 
titolo: Memorie della vetustissima e nobilissima 
città di Troina . Ne è autore un laico cappuccino, 
Frate Antonino, il quale, prima di entrare nell’Ordi¬ 
ne religioso, esercitò il mestiere del falegname, o 
del muri-fabbro, ed ebbe solo notizia delle lettere 
dell’ alfabeto. Imparò a leggere ed a scrivere da sè 
stesso, facendo da Fra Galdino nel suo Convento 
di Troina. Quindi incominciò ad intendere auto- 


Digitized by 


Google 




- 311 - 


didatticamente un po’ di latino. Di lì a poco 
“esplicò la sua operosità nell’oppurare.... quan¬ 
to di vero, di verosimile, o di addirittura favoloso 
potesse interessare la storia del suo paese natio „. 
Frutto di cotesto desiderio intenso, nutrito ed 
espresso nel convento, è il manoscritto, di cui dà 
notizia il Nerone, e che è stato riassunto dal Foti 
senza l’onore di una citazione. 

Qui vorrei fare due osservazioni d’indole gene¬ 
rale e se queste osservazioni sono buone, il merito 
è dol Nerone, che me le ha inspirate. 

Pare a me che quando sia stato bene dimostra¬ 
lo l’interesse, che qualcuno ha avuto nel fare, o 
preparare, una contraffazione; e quando si sieno 
rinvenuti errori e contraddizioni inesplicabili ne’ 
documenti che sono stati offerti al pubblico; in 
questi due casi soltanto , i lavori sieno apocrifi e 
spurii e debbano, senza esitazione alcuna, essere 
dichiarati tali, con affermazione d’intelletto e di 
coscienza. Per questi motivi ho sempre ritenuto 
vera la Cronaca di Dino Compagni, mancando l’in¬ 
teresse alla contraffazione; e apocrife e spurie le 
Cronache dolio Spinelli, checché abbia scritto e 
detto il Minieri-Riccio, al quale ho sempre con¬ 
traddetto. Nel caso speciale di Troina, il dottor 
Nerone è riuscito bene nell’intento suo, dimostran¬ 
do l’interesse, che c’è stato, e le contraddizioni 
che si riscontrano ne’ documenti. Ma, fatte que¬ 
ste lodi ed espressa la gratitudine mia e degli 
studiosi, devo movere qualche appunto a questo 
secondo opuscolo, che mi è parso inspirato non 
da amore serio e profondo verso la storia illustre 
della città di Troina; ma da un tal quale deside¬ 
rio di parere conoscitore dotto della detta storia. 
Le questioni, che vi si trattano, sono piccole e 
davvero insignificanti ; tra le altre se Frate Anto¬ 
nino era falegname, prima di essere frate , ovvero 
murifabbro; se poteva o non poteva scrivere di 
storia antica, eco. 

Oh! carissimo Nerone, di cosiffatte cose non 
può occuparsi io studioso! Abbiamo tanti proble¬ 
mi da risolvere e tante cose a dichiarare nell’in 
teresse degli studi che davvero deve parer fatica 
sprecata quella che viene diretta alla soluzione di 
siffatte piccolezze! 

Lasciamo che del ms. di Frate Antonino scriva 
e parli, senza citarlo, il Foti : l’uno vale l’altro, 
ed è bene che di tutti e due, dell’originale e della 
copia, non abbiano nessuna notizia gli studiosi 
della storia illustre della nostra Sicilia. L’atten¬ 
zione, che si dà alle cose piccole e senza frutto, 
toglie energia alle cose importanti. — [Mario 
Mandalari] 

Vincenzo Masi — Vicende politiche dell*Asia dal • 

V Ellesponto all ’ Indo . (Voi. II dall’anno 67 al¬ 
l’anno 333 di C.). — Città di Castello, La- 

pi, 1901. 

Nel 1898 Vincenzo Masi pubblicò il primo volu¬ 
me delle Vicende politiche dell’anno 63 av. C. al 
66 d. C. In generale, la critica storica fu favore¬ 
vole e ne parlarono periodici e riviste autorevoli. 


Ora coi tipi del Lapi uscì il secondo volume. E 
un magnifico volume sia sotto l’aspetto tipogra¬ 
fico che per il contenuto. L’A., che nella prefa¬ 
zione risponde con molte solide ragioni al rimpro¬ 
vero fattogli di non aver citato nella prima parte 
le fonti e i libri di consultazione a cui attinse per 
metterne insieme la materia, segue lo stesso me¬ 
todo tenuto precedentemente. Il secondo volume 
comprende i libri IV-Vili. Nel IV e V l’A* esa* 
mina minutamente e con grande ricchezza di par* 
ticolari la sollevazione degli Ebrei e l’opera mili¬ 
tare politica ed amministrativa di Vespasiano e 
di Tito ; descrive la parte avuta da Traiano, Adria¬ 
no, Marco Aurelio e Severo rispetto agli Ebrei 
stessi e al regno di Hìra nella Caldea, dando par¬ 
ticolareggiate notizie intorno alla costituzione di 
quel regno, alla migrazione degli Arabi in Siria 
e dei Chazari in Armenia e Persia, e si sofferma 
a lungo sui progressi del Cristianesimo e sullo 
prime eresie in Asia. 

Il libro VI è dedicato alla narrazione degli av¬ 
venimenti sotto Caracalla, Eliogabalo, Valentinia- 
no e Aureliano, al tempo del quale finì il regno 
di Paimira, ai provvedimenti per il governo delle 
provincie ed ai principali padri della Chiesa, co¬ 
me Origene, Tertulliano, Cipriano e Gregorio il 
Taumaturgo. Nel VII si vedono chiaramente e 
abbondantemente delineati tutt’i fatti numerosi 
che successero in Asia con Probo, Saturnino, Dio¬ 
cleziano e Costantino. L’ultimo, l’Vili, è impor¬ 
tantissimo. Con esso il lettore si forma un idea 
netta e precisa delle condizioni dogli Ebrei in Re¬ 
ma; conosce le religioni asiatiche introdottevi; si 
fa un concetto esatto di quel che erano gli schiavi, 
i militari, i filosofi, le arti servili, i giuochi, le mo¬ 
de, gli scambi commerciali, le vie, i generi ali¬ 
mentari, gli aromi, i marmi, le pietre preziose, le 
opere d’arte, gli oggetti di lusso e l’agricoltura, 
su alcune delle quali condizioni della società ro¬ 
mana dette preziose indicazioni un altro valente 
modenese, il prof. Salvioli con i suoi lavori sulla 
Distribuzione della proprietà, fondiaria in Italia 
al tempo dell 1 Impero (Archivio giuridico del Se¬ 
rafini, 1898) e coi suoi Contributi alla Stona eco - 
nomica d 1 Italia nel Medio Evo (Palermo, Barba- 
vecchi a-Reber, 1900-1901). 

In generale, della Storia romana si conosce me¬ 
glio la parte che riguarda la Repubblica ì poco o 
non adeguatamente 1’ Impero , sia perchè è meno 
studiato, come perchè manca ancora un lavoro 
che ne faccia appressare l’importanza. 

Per citare qualche fonte dirò che sull’ Impero 
le migliori opere finora sono quelle del Mommsen, 
Marquardt, Hertzberg, Fustel de Culanges, Bois- 
sier Friedlaender, Funck, De Ruggiero.... e sopra 
tutto l’opera tedesca di Ermanno Schiller, Ge- 
schichte des romischen Kaiserzeit , Gotha, 1883-87, 
dalla morte di Cesare a Teodosio. Ma intorno agli 
avvenimenti asiatici in relazione col loro svolgi¬ 
mento e con l’influsso che esercitarono su Roma 
e i Romani mancava un’opera accessibile e com¬ 
piuta che ne trattasse esaurientemente e ne faci. 
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litasse la conoscenza, senza 1* ingombro eccessivo 
e di semplice parata di note bibliografiche e di 
citazioni. Si può dire che il Masi abbia raggiunto 
del tutto lo scopo prefissosi e data un’opera italiana 
veramente originale. — [Alfonso Professione] 

Giovanni laohlno — Storiografia Alessandrina 
(Alessandria dalle sue origini alla pace di Co¬ 
stanza). — Estratto dalla Rivista di Storia , 
Arte, Archeologia della provincia di Alessan¬ 
dria. — Alessandria, 1901, pag. 158, in-12 gr. 

L’opera ò di utilità non dubbia per gli studio¬ 
si, che trovano in un volume raccolte le conclu¬ 
sioni di tanti libri, che non sempre facilmente si 
trovano; ma riuscirebbe certo di maggior van- 
taggio se alcune citazioni fossero più precise, e se 
la soverchia abbondanza dei particolari non facesse 
talora perdere di vista la storia generale. 

Buono è l’esame delle fonti, ohe riguardano la 
fondazione della città, e degne di nota le ragioni 
addotte a dimostrare come questa sia sorta per 
opera degli abitanti dei borghi vicini aiutati dalla 
Lega Lombarda, la quale, durante la lotta contro 
l’Impero, avrebbe agevolato l’accrescersi della po¬ 
polazione, che già aveva cominciato a riunirsi 
verso la metà del secolo XII. 

ITna parte considerevole riguarda le relazioni 
di Alessandria con Federico Barbarossa fino alla 
pace di Gostanza. Qui l’egregio A. riporta fatti 
copiosi, ma non sempre li spiega in modo persua¬ 
sivo, specialmente quando vuol difendere ad ogni 
costo la politica dei reggitori d’Alessandria col 
deprimere forse troppo le città vicine. 

Ma nel giudicare questo libro devesi tener 
conto delle difficoltà che s’incontrano studiando 
cose tanto controverse, sopratutto quando riguar¬ 
dano un paese molto amato ; e in ogni modo è da 
lodarsi l’A. per aver raccolte tante notizie e per 
aver messe insieme tante indicazioni bibliografi¬ 
che. — [M. Rosi] 

Francesco Sa vini — Il liòer censualis del 1348 
del Capitolo Apmtino (testo, note, indici e facsi- 
'mile). — Roma, Tipografia del Senato, 1901, 
pag. 116. 

Il Savini, cosi benemerito della storia della sua 
Teramo, aggiunge ai precedenti lavori questa fe¬ 
dele ed accurata trascrizione del Liber censualis 
ven. Capitali Aprutini. 

Il libro risale al 1348 ed è segnato nell’ archi¬ 
vio capitolare col n. 63. E un volume pergame¬ 
naceo di carte 24, di cui tre soltanto sono rima¬ 
ste bianche. Nei margini abbondano le indicazioni 
dei nuovi censuari successi agli antichi ; si tratta 
evidentemente di aggiunte posteriori, fatte allo 
scopo di tenere il libro ai corrente delle mutazio¬ 
ni, che si verificavano nelle proprietà capitolari. 
Tutto il registro si divide in due parti distinte: 
la prima riguarda censi e servizi dovuti al Capi¬ 
tolo teramano, l’altra quelli. spettanti in comune 
al Vescovo ed al Capitolo. 


Dice l’A. che la pubblicazione può riuscir utile 
alla conoscenza dei personaggi del tempo e delle 
famiglie teramane, nonché della toponomastica, 
della filologia dialettale delle misure, delle consue¬ 
tudini e degli usi locali di Teramo nel secolo XIV. 
Ed ha ragione. Il Savini non ha soltanto afferma¬ 
to questo, ma con brevi note ha richiamato l’at¬ 
tenzione dello studioso su ciò che può avere qual¬ 
che importanza scientifica. Ricordiamo per es. la 
menzione delle monete di Volterra in corso a Te¬ 
ramo (pag. 24), la storia di certi soprannomi 
(pag. 39, 65), le divisioni della città di Teramo 
(pag. 58), le suddivisioni di certe misure (pag. 66), 
la spiegazione di alcune parole antiche (cosareni - 
ruderi , pag. 78), il prezzo ed il nome di alcuni ani¬ 
mali (pag. 82, 33) e cosi via. 

Questo serva a dimostrare che l’intento nobi¬ 
lissimo dell’A. non può dirsi mancato. — [Nino 
Tamassia] 

Antonio Ma renda zzi — Veglie e trattenimenti 

senesi nella seconda meth del secolo XVI. — 

Tram*, V. Vecchi tipografo-editore, 1901, pag. 96. 

Il Marenduzzi, che già aveva raccolto le noti¬ 
zie intorno a Scipione Bargagli (Bullettino Senese 
di storia patria, VII), in questo bell’opuscolo trae 
profitto dell’opera di questo e del fratello suo Gi¬ 
rolamo (il Materiale Intronato) per darci un qua¬ 
dro abbastanza completo e vivo di ciò ch’era una 
veglia aristocratica nella Siena del cinquecento. 
Non i ? tarò qui a spigolare nè tra i motti nè tra 
i giuochi piacevoli o di spirito e d’ingegno che il 
Marenduzzi descrive colla scorta degli autori con¬ 
temporanei, e con dovizioso corredo di note eru¬ 
dite. E benché non poca parte ne fosse nota, è 
lavoro pur lodevole e utile, perchè — oltre all’in¬ 
teresse per la storia della galanteria italiana den¬ 
tro e fuori della penisola — ne risalta sempre più 
quella continuità* e concordanza in tutte le mani¬ 
festazioni della vita di una società piena d’ideale 
e insieme di frivolità, quasi M genialmente folle „ 
come quella di Weimar, onde deriva non poca lu¬ 
ce alla letteratura del secolo. 

Ma s’è grande l’importanza degli studi sulla 
società aristocratica, perchè in essa si muovono i 
maggiori poeti del tempo, sarebbe ancora interes¬ 
sante assai aver notizie dettagliate sulle Congre¬ 
ghe popolari e plebee, nelle quali alcun indizio 
v’è che si coltivassero — come altrove — sollaz¬ 
zi poetici. — [Giuseppe Vidossich] 

— Ha visto la luce in questi giorni il primo 
fascicolo del voi. IV dell’opera del La visse, Hi- 
stoire de France depuis les origines jusqu'h la 
Revolution , pubblicata dalla casa Hachette di Pa¬ 
rigi. La prima parte del quarto volume scritta 
dal Co ville, professore all’Università di Lione, è 
dedicata alla storia dei primi Valois e alla guerra 
dei cento anni (1338-1422). 

Il fascicolo in parola contiene il primo libro sul¬ 
l’avvento dei Valois e i principii di quella guerra. 
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e l’inizio del secondo, che tratta delle crisi del re¬ 
gno di Qiovanni il Buono. 

— Paris de 1800 h 1900 . (Paris, Plon et 
Nourrit). — È stato testò pubblicato il fascicolo 
14 roo , che tratta del secondo Impero, dall’anno 
1865-1870, e si chiude con due belli articoli, l’uno 
su Parigi monumentale sotto la repubblica del 1848 
e Napoleone III, l’altro sulla letteratura nel secon¬ 
do Impero. 


Seienge giuridiche e soeiali 

Francesco 8. Nlttl — L’Italia all'alba del se¬ 
colo XIX. — Torino, Roux-Viarengo, 1901. 

Son discorsi indirizzati ai giovani d’Italia, 
ai quali l’A. dedica il volume, ricordando quello 
che nel 1812 Gottlieb Fichte scriveva, quando 
lo straniero era sotto di Berlino: u Dipende da 
voi di essere un popolo spregevole e che sarà 
disprezzato dai popoli futuri ; dipende da voi 
di essere i primi nati di un nuovo popolo da 
cui la posterità dovrà datare la sua reden¬ 
zione 

Il nome di Francesco S. Nitti è divenuto 
ormai popolare in seguito alle numerose e ge¬ 
niali opere sue, quali II Socialismo cattolico, 
La popolazione e il sistema sociale, L’ora pre¬ 
sente, Il movimento economico e sociale in Ita - 
Zia, L’alimentazione e la forza di lavoro dei 
popoli , La misura delle variazioni di valore 
della moneta, L’economia degli altri salari, Il 
saggio dello sconto e sopra tutto 11 Bilancio 
dello Stato dal 1862 al 1896-97 e Nord e 
Sud. Questi due volumi dettero luogo a di¬ 
spute ardenti, e gli argomenti svoltisi furono 
0 gg efc t° di molti discorsi politici parlamentari, 
di studi del Villari, Luzzatti, Goyan, Ockey, 
Colajanni, e di articoli innumerevoli della 
stampa italiana. 

Con VItalia il Nitti ribadisce ora i con¬ 
cetti informativi dei suoi libri e cerca di ren¬ 
derli accessibili e studiati a quella gran parte 
della nazione, su cui ripossono tante speranze. 
Togliendo frasi fatte, conducendo per vie nuo¬ 
ve e inesplorate, studiando i fattori costitutivi 
della grandezza e debolezza di un popolo, met¬ 
tendo a nudo meriti e demeriti, vanità e pre¬ 
sunzioni contrastanti col vero stato reale delle 
cose, conflitti d’interessi, antagonismi e riva¬ 
lità politico economico-finanziarie, questioni 
agricole e industriali, capitalismo e miseria, 
fasto e noncuranza, risorse ignorate o male 
sfruttate, qualità morali e potenzialità intel¬ 
lettive o neglette o non utilizzate, tutto que¬ 


sto il Nitti tratta con eleganza, con calore, 
con convinzione profonda basata au cifre e 
dati indiscutibili nei cinque discorsi che illu¬ 
strano larghissimamente cinque problemi di 
attualità interessantissima quali: La ricchezza 
d'Italia, La popolazione italiana nel secolo XIX, 
L’azione dello Stato e la pubblica finanza , Il 
grande dissidio della vita italiana , VItalia del 
Nord e VItalia ddl Sud, L’avvenire economico 
dell'Italia e le vie della risurrezione . I discor¬ 
si sono seguiti da aocurate appendici illustra¬ 
tive e comparative. 

Ohi volesse allargare la conoscenza del con¬ 
tenuto di qualche discorso, non ha che da ri¬ 
correre a qualcuna delle opere dell’A. che ho 
citate in principio, e per la grave questione 
del Nord e del Sud consultare pure un lavoro 
importante di Alfredo Niceforo, Italiani del 
Nord e Italiani del Sud (Torino, Bocca, 1901), 
col quale svolge argomenti vitali come le due 
Italie, le due razze, le due psicologie, la vita 
nelle due Italie, cioè l’alimentazione, la vita 
intellettuale, la vita morale e la vita economi¬ 
ca, la democrazia e la zona barbara italiana. 

Il Nitti pertanto ha fatto opera meritoria 
coll’indirizzarsi ai giovani e additare a loro 
i nuovi problemi che s’affacciano a chi studia 
la vita contemporanea e di essi cerca lo solu¬ 
zione pel benessere generale, secondo i biso¬ 
gni e le tendenze della nuova Italia. La su¬ 
prema necessità dell’Italia è produrre di più 
e con una savia educazione trasformare le sue 
classi medie in classi produttrici Noi siamo 
all’ora critica della vita nazionale, e dipenderà 
solo da noi se vogliamo salire al livello della 
Germania, o discendere, al livello della Spa¬ 
gna. Uno sforzo di volontà può farci .salire 
rapidamente sulla via della prosperità e della 
ricchezza; ma occorre uno sforzo di tutta la 
nazione, che non può venire se non da una 
coscienza più grande della realtà. L’Italia 
possiede oramai tutti gli elementi per trasfor¬ 
marsi ; può utilizzare una grande forza motrice 
e, perdute le antiche cause d’inferiorità, com¬ 
petere con le più grandi nazioni ; possiede una 
mano d’opera abbondante e in cerca di lavo¬ 
ro ; ha popolazione crescente e che popola ogni 
giorno nuove terre, aprendo nuovi mercati; la 
situazione commerciale infine che tende tutta a 
volgersi in suo favore. Sapremo noi profitta¬ 
re di questa situazione di cose divenuta cosi 
decisamente favorevole? sapremo trarre il van¬ 
taggio che da quarantanni ha saputo trarre la 
Germania? Senza dubbio, le lotte sociali sono 
aspre; e non vi ò nessuna classe che non sia 
scontenta del suo stato attuale. Il solo modo 


Digitized by v^ooQle 





- 3lA — 


di migliorare durevolmente le condizioni delle 
classi lavoratrici è quello di accrescere le ric¬ 
chezza generale, e f ciò che occorre all’Italia, 
è trasformare il suo sistema di educazione e 
seguire le energie nuove che si vanno deter¬ 
minando. 

Il Governo deve fare una sola cosa: il mi¬ 
nor numero di spese e di debiti che sia possi¬ 
bile. Non deve con nuove grandi spese im 
produttive e con emissioni inconsiderate di 
rendita impedire al capitale di investirsi in 
industrie nuove nè creare industrio fittizie, nè 
continuare nelle emissioni di caria falsa. Una 
maggiore onestà e una più grande semplicità 
insomma. E la redenzione dell’Italia verrà 
allora dallo espandersi della industria, dallo 
intensificarsi della produzione, dalla più larga 
e crescente partecipazione del paese alla vita 
industriale. Senza dubbio l’atmosfera è fosca; 
però questi rossi bagliori, non sono un tra¬ 
monto minaccioso, ma sono un’ alba di pro¬ 
messe. 

Non sperate, o giovani, che in voi stessi, 
nulla attendete dagli uomini del passato; voi 
che siete la verità e la forza, non vi rivolgete 
addietro se l’avvenire vi tenta. Se voi segui¬ 
rete il popolo nostro che vi ha tracciato la 
via; se più che i vani esercizi della parola 
amerete piegare le menti alla ricerca e inda¬ 
gare la verità della scienza; se abbandonere¬ 
te questa inedia che corrompe e uccido; se 
diventerete industriali e commercianti e non 
amerete che il lavoro; se farete schiudere le 
energie nazionali ancora latenti, voi farete 
grande questa Italia per la terza volta. 

E se fra un secolo la lingua italiana sarà 
parlata da cento milioni di uomini in Europa 
ed in America; se lo sviluppo futuro della 
scienza ci affrancherà del tutto dalla sogge¬ 
zione presente; se noi non saremo più un po¬ 
polo di povertà e di tristezze, sarà merito vo¬ 
stro, o uomini nuovi, o uomini della nuova Ita¬ 
lia, che avete l’avvenire nelle mani e che non 
dovete amare se non ciò che è vero ed è 
forte. 

A queste calde simpatiche augurali parole 
del Nitti devono sottoscrivere quanti amano 
realmente la gioventù e all’istruzione ed edu¬ 
cazione di essa consacrano la loro attività e 
la loro vita anche di fronte alle ingiustizie e 
alle colpevoli trascuranze di carriera, e vedo¬ 
no passare innanzi chi è alla coda, e quanti 
vogliono effettivamente il bene sostanziale e 
duraturo della patria nostra. — [Alfonso 
Professione] 


Georges Aubert —- Les nouvelles Amériques. 

(Notes sociales et économiques). — Paris, Ernest. 

Flaramarion, 1901, in-8°, pag. 435. 

La nuova opera dell’Aubert ha gli stessi meriti 
eccellenti di quelle già pubblicate come VAfrigue 
du Sud , Le Transvaat et VAngletere en Afrìqne 
du Sud , A yuoi ticnt V inferiorità du commerce 
frangaise , Ktudes économiques. L’A. è un nego¬ 
ziante assai moderno. Egli stima come uno dei 
doveri di chi è alla testa di affari importanti di 
uscire dal proprio paese e di conoscere i suoi con¬ 
correnti o i suoi clienti all’estero. Egli mise in 
pratica codesto suo concetto, e ne ha dato prova 
con le opere citate. Non là nè della letteratura 
nè della psicologia, nè delle descrizioni da paesi¬ 
sta o da artista. Comunica ai suoi concittadini 
in modo semplice e chiaro le sue esperienze, le 
sue impressioni e i risultati de’ suoi viaggi. 

Les Nouvcllcs Amériques conducono il lettore 
agli Stati-Uniti, al Messico, a Cuba, in Colombia, 
al Svatemala, in California, percorrendo nel suo 
viaggio d’esplorazione commerciale circa 35 mila 
chilometri. Con le sue osservazioni personali e 
con le conversazioni con gente d’ogni paese si rese 
conto dello stato generale economico e sociale di 
ciascuno di essi. Si limita a poche cose sugli 
Stati Uniti, perchè intorno a questi intende di 
pubblicare un volume a sé; dà invece più ampie 
informazioni sugli altri luoghi visitati. Tutti quei 
paesi che sono al di sotto degli Stati Uniti, han¬ 
no come base fondamentale la razza latina, e que¬ 
sta razza latina si divide in tre parti principali: 
1° La razza puramente spagnuola, che dette ori¬ 
gine o fondò sei repubbliche dell’America del Sud, 
cioè tutti i paesi sud-americani, meno il Brasile; 
2° la razza portoghese che creò il Brasile; 3° la 
razza spagnuolo-americana, mistura essa stessa di 
diverse razze anglo-sassoni, che portò il suo in¬ 
flusso in alcuno parti del Messico, nell’isola di 
Giamaica o in qualche altra delle Antille. Ma, 
considerata nelle sue grandi linee, tutta la popo¬ 
lazione dell’America spagnuola, compreso il Bra¬ 
sile, ò retta dalle leggi sociali, usi e costumi della 
razza latina e risentono largamente della educa¬ 
zione e della vita socialo della Francia, e sotto il 
punto di vista politico quoi paesi sono repubbliche 
come lo è la Francia, quantunque codesta asser¬ 
zione fatta in via assoluta dall’Aubert sia parec¬ 
chio esagerata. I principi del liberalismo, indi¬ 
spensabili in uno Stato civilizzato e che concor¬ 
dano col progresso sociale, sono spinti all’estre¬ 
mo in quei paesi, e ciò dipende evidentemente dal 
temperamento speciale, dal clima, dai costumi più 
rudi dei nostri, dalla difficoltà delle comunica¬ 
zioni, dalla grande ineguaglianza della cultura 
intellettuale, donde deriva che le rivoluzioni sono 
frequenti e lunghe. 

Sotto il punto di vista internazionale tutte 
quelle repubbliche sono orientate verso gli Stati 
Uniti, e può darsi che per l’avvenire, secondoJa 
dottrina di Monroe L f America degli Americani , 
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si abbiano a riunire in una confederazione gigan¬ 
tesca il Nord e il Sud di quel continente. Certo 
gravissime difficoltà vi si oppongono presentemen¬ 
te sia morali che politiche che militari, come finan¬ 
ziarie e commerciali. — [Alfonso Professione] 

Lodovico Zdekauer — La fondazione del Mon¬ 
te IHo di Macerata ed i primordi della sua 

gestione (1469 1510) con il testo dei “ Capitoli „ 

del 1468. — Torino, Bocca, 1900, pag. 47, in-16. 

(Estr. dalla Rivista Italiana per le Scienze 

giuridiche). 

I Monti sorsero quando il prestito era lasciato 
esclusivamente agli Ebrei, i quali continuarono ad 
esercitare il loro traffico anche dopo l’istituzione 
dei Monti che per questo motivo sembrano all’egre¬ 
gio A. privi di efficacia, come gli sembrano poco 
opportuni, perché volevano accertarsi del bisogno 
del debitore, e concedevano il credito come benefi¬ 
cenza. 

Senza addurre le prove il prof. Zdekauer, af¬ 
ferma. che l’opera caritatevole dei frati non ebbe 
u importanza decisiva „ (p. 8) nella fondazione dei 
Monti, quantunque sembri risultare il contrario, 
specialmente per la propaganda efficacissima che i 
frati facevano a prò dei Monti, della quale propa¬ 
ganda conviene lo stesso A. affermando peraltro, 
non si sa bene per qual motivo, che u oltre che dalla 
pietà del povero fosse mossa dalla gelosia di un or¬ 
dine in odio e per rivalità d’un altro,, (pag. 11). 

Esposte le norme dei prestiti, l’egregio A. dice 
che si rifiutavano i pegni w insufficienti „ e si re¬ 
spingeva w il misero che portava i panni di dos¬ 
so e i meschini attrezzi della sua bottega, accet¬ 
tando solo il pegno sufficiente „ (pag. 18). A dire 
il vero sembra che lo Statuto colle parole che or¬ 
dinano di prestar denari cum pignori bus, que 
sunt sufficientia iuditio dictorum officiatilim et no- 
tarii „ (Art. Ili dello Statuto pubbl. in appendi¬ 
ce, pag. 42) abbia voluto garantire il Monte da 
perdite, senza peraltro escludere dal pegno nessun 
oggetto, purché il valore di esso fosse proporzio¬ 
nato ai denari prestati. E di fatti tra i pegni si 
trovano: un paio di calze , un lenzuolo (pag. 21), 
doi accette et una sappa adobidente ecc. (pag. 28), 
contemporaneamente ad oggetti di lusso che sem¬ 
brano in prevalenza. Però se questi prevalgono 
non vuol già dire che il Monte respingesse gli og¬ 
getti men preziosi, ma denota solo che i conta¬ 
dini, gli artigiani in un paese essenzialmente agri¬ 
colo, dove abbondavano le carità specie di mona¬ 
steri, avevano raramente bisogno di prestiti, men¬ 
tre questo bisogno sentivano maggiormente le per¬ 
sone di condizione un po’ migliore più esposte alle 
vicende della fortuna. Questo spiega perchè sieno 
pochi gli oggetti necessari impegnati al Monte, 
mentre non è punto provato che la povera gente 
lasciasse l’opera pia per ricorrere agli Ebrei, come 
sembra che l’egregio A. creda anche per confronti 
stabiliti con altra città. Infatti egli ricorda la 
supplica inviata nel 1477 dai Senesi al Papa, cui 


si raccomanda l’istituzione d’un banco privato di 
pegno da affidarsi all’Ebreo accanto al Monte pio 
testé fondato (1471) con questa esplicita motiva¬ 
zione, che la carità privata era venuta meno ( prò - 
pter refrigescentem caritatem) e che si sperava dal 
banco dell’Ebreo dover risultare benefizio ai più 
poveri ( prò minori iactura civium , maxime pau- 
perum). Eppure le parole citate chiaramente dimo¬ 
strano che il Monte non bastava, appunto perchè 
veniva meno la carità privata, donde si traevano 
in tutto o in parte 1 capitali del Monte, e quindi 
veniva danno principalmente ai poveri, ai quali 
specialmente doveva servire il Monte, mentre molti 
ricchi potevano trovare denaro altrove. 

Comunque il lavoro dell* illustre prof. Zdekauer 
dev’essere bene accolto se non altro per i capitoli 
del Monte pubblicati in appendice. — [M. Rosi] 

Ludwig Kuhlenbeck — Von den Pandeklcn 
zum lìiirgerlichen Gesetzbuch. Eine dogmati- 
sche Einfiihrung in das Studium des Bùrgorli- 
chen Reclits. II und III Theil. — Berlin, Cari 
Heymanns Verlag, 1899-1901, in-8°, voi. II, pa¬ 
gine xi-572; voi. Ili, pag. vm-704. 

La Cultura annunziò già (anno XVIII-1899, 
pag. 843) la prima parte di questa poderosa ope¬ 
ra, della quale il Kuhlenbeck ci ha in breve tem¬ 
po apprestato le altre due parti che la completa¬ 
no. Quali sieno gli scopi a cui il lavoro è diretto 
e quali i metodi con cui esso è stato condotto fu 
accennato in quell’annunzio: portare lo studioso 
alla conoscenza del nuovo diritto sancito dal co¬ 
dice civile per l’Impero germanico attraverso lo 
studio degl’ istituti del diritto romano comune, ri¬ 
collegando questi agl’istituti del diritto nuovo 
mediante confronti e comparazioni ed ordinando 
tutto il novello materiale ad un sistema che più 
si avvicinasse a quello classico del diritto romano 
puro e del comune germanico. Trattavasi insom¬ 
ma di attutire da un canto il colpo che la tradi¬ 
zione giuridica tedesca risentiva dalla innovazione 
della legge civile, richiamando le basi su cui que¬ 
sta era nata, pur avendo l’apparenza di volerla 
romper del tutto con la tradizione; dall’altro di 
rendere più agevole l’intelligenza e l’uso dei nuovi 
istituti illustrandoli nella loro genesi storica e ri¬ 
levandone i pregi ed anche i difetti, là dove ossi 
si manifestano. Questi intenti il Kuhlenbeck ha 
pienamente raggiunti: sicché tra i grossi e piccoli 
commentari del codice venuti fuori in gran copia 
sul breve periodo di tre o quattro anni, il suo può, 
senza esitazione e, proclamarsi il più atto a dif¬ 
fondere la conoscenza e lo studio del diritto civile 
odierno tedesco. 

La vastità della materia, che nei due volumi ò 
svolta, non consente qui un minuto esame critico. 
Dobbiamo piuttosto limitarci ad una semplice e 
fugace esposizione, per sommi capi, degli argo¬ 
menti che vi son trattati : e da questa esposizione 
il lettore potrà farsi un’idea dell’ordine che al suo 
sistema ha dato l’A. 
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La disposizione, nelle sue linee generali, è quel¬ 
la adottata dal codice. Assegnata al primo vo¬ 
lume il libro primo del codice, sono nel secondo 
esposti il secondo e terzo libro, nel terzo il quarto 
e il quinto. 

Al socondo libro corrispondono i diritti di ob¬ 
bligazione. Di questi il Kuhlenbeck esamina in 
una prima parte (pag. 1-207) la teoria generale, 
cioè la natura giuridica delle obbligazioni, le va¬ 
rie forme del loro passaggio da un subbietto al¬ 
l’altro, e i diversi modi della‘loro estinzione (ese¬ 
cuzione, pagamento, novazione ecc.) ; in una secon¬ 
da (pag. 212-382) le singole obbligazioni, studiate se¬ 
paratamente secondo che derivano da contratti sem¬ 
plici ( Obligationen aus Vertràgen: mutuo, como¬ 
dato, deposito, donazione, mandato) o da contratti 
bilaterali ( Obligat . aus gegenseiiigen Geschdfts- 
vertvdgen : compravendita e sue varie specie, per¬ 
muta, locazione conduzione, società, contratti al¬ 
eatori, fideiussione), o da rapporti simili ai con¬ 
trattuali (promessa per pubblici proclami, gestione 
di negozi, illecito arricchimento), o da delitti, o da 
quasi delitti o finalmente dalla legge. — L’altra 
metà del secondo volume è dedicata ai diritti reali. 
Premessa una breve trattazione sulla natura, con¬ 
tenuto, divisione, perdita e acquisto dei diritti 
reali (pag. 385-422), l’A. espone largamente la teo¬ 
ria dol possesso e del cosiddetto quasi possesso 
(pag. 422-477), dei libri fondiari (pag. 477-501), delia 
proprietà (pag. 502-569), degli iura in re aliena 
(pag. 569-624) e finalmente del diritto ipotecario e 
di pegno (pag. 625-684). 

Nel terzo volume trova posto innanzi tutto il 
commento al quarto libro del codice, relativo ai 
diritti di famiglia. Vi si tratta quindi del diritto 
matrimoniale dapprima per quel che riflette i rap¬ 
porti personali tra i coniugi, la conclusione, gl’im¬ 
pedimenti, la soluzione del matrimonio (pag. 5-64), 
poi per ciò che si attiene ai rapporti patrimoniali 
(pag. 65-114); poscia dei figli sia legittimi che na¬ 
turali e illegittimi (pag. 116-152), del concetto e 
delle conseguenze della parentela (pag. 153-159), 
da ultimo della tutela sui minorenni e sui maggio¬ 
renni e della curatela (pag. 159-192). 

Piò largo sviluppo è dato nell’ultima parte ai 
diritti di successione. Alla esposizione dei con¬ 
cetti fondamentali che governano la successione a 
causa di morte (pag. 193-214) segue lo svolgimento 
della teoria della successione testamentaria, con 
l’esame del testamento (pag. 215-259), e dei legati 
(pag. 259-308), e dopo un accenno alle pattuizioni 
su una eredità non ancora aperta (pag. 808-332), 
di quella ideila successione legittima con partico¬ 
lare riguardo alla successione tra coniugi (pag. 332- 
362). Tratta poi il Kuhlenbuch della teoria della 
legittima (pag. 363-388), della posizione giuridica 
dell’erede e del suo patrimonio rispetto a quello 
del defunto (pag. 388-414), della pluralità degli 
eredi, della divisione, della collazione (pag. 415-431) 
e finalmente della difesa giuridica che all’erede è 
accordata e dei vari mezzi coi quali egli può chie¬ 
dere e mettersi nel possesso della eredità. 


Chiude il volume un’appendice, contenente la sto¬ 
ria del Biirgerliches Gesetzbuch e dei suoi prece¬ 
denti, con un accurato esame critico del suo con¬ 
tenuto generale, dal quale lo studioso deve rile¬ 
vare quanta importanza abbia avuto per l’Impero 
germanico la nuova codificazione della legge civile. 

I tre volumi sono stati molto opportunamen¬ 
te corredati di indici alfabetici, che ne rendono 
più agevole e più spedito l’uso. La letteratura, 
citata con lodevole parsimonia, è scelta e tutta 
recentissima. — [R. de Ruggiero] 

Lino FerrJani — Delinquenza precoce e senile. — 

Como, Vittorio Omarini, 1901, pag. xvi-460. 

Dopo un’introduzione di dubbia utilità in di¬ 
fesa della Scienza positiva, si determina lo scopo 
dell’opera, che è di stabilire (pag. 23) w un con¬ 
fronto, un parallelo ammaestratore tra la delin¬ 
quenza precoce e quella senile, specie in quanto 
ambedue attingono vigore dalle leggi inesorabili 
che governano l’ereditarietà, rinforzate poi, alla 
lor volta, da fattori speciali, come miseria, am¬ 
biente guasto, suggestioni delittuose dirette e in¬ 
dirette „. 

L’argomento è importante e difficile, e viene 
trattato specialmente con dati statistici, i quali 
peraltro sono presentati spesso come in un elenco 
freddo che poco o punto persuado. Solo si deve 
riconoscere che la delinquenza aumenta in genere 
dapertutto, ma non sempre paiono giuste o suffi- 
centi le ragioni addotte per ispiegare quest’au¬ 
mento. Per esempio i delinquenti precoci sono 
cresciuti a Madrid; ma l’analfabetismo enorme e 
la trascuratezza delle scuole popolari, qui ricor¬ 
date per ispiegare il triste aumento (pag. 42) 
forse non esistevano anche in passato, quando si 
commettevano meno delitti ? Del resto più avanti 
lo stesso A. afferma che la sola istruzione, la qua¬ 
le pure distrugge l’analfabetismo, non fa diminui¬ 
re la delinquenza, la quale semplicemente (pag. 50) 
w si trasforma, si evolve per le correnti domina¬ 
trici della civiltà, diventando cosi fraudolenta, o 
turpemente lasciva,,. E più avanti sostiene che 
la scuola (pag. 90) w è una tra le causali dell’au¬ 
mento della delinquenza precoce ,„ ampliando e 
chiarendo un’altra sua affermazione, che cioè (pa¬ 
gina 60) w il saper leggere e scrivere non esercita 
una benefica influenza sulla criminalitàQuesti 
giudizi molto decisi potrebbero bastare per vedere 
quanto sia difficile determinare i rapporti fra cri¬ 
minalità e scuola. Nò porta alcun aiuto il con¬ 
fronto che l’egregio A. fa tra le somme che il go¬ 
verno italiano spende per le carceri e quelle che 
assegna all’ istruzione, nè il paragone che stabili¬ 
sce fra gli stipendi percepiti dai maestri in Italia 
e quelli dei loro colleghi d’altre nazioni. Anzi¬ 
tutto per l’istruzione in Italia spendono anche i 
Comuni, le provincie, molti enti morali e i pri¬ 
vati, gli stipendi degl’insegnanti son modesti è 
vero, ma forse erano migliori in passato, quando 
si commettevano meno delitti? 

J 
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Per ciò cKe riguarda gli effetti diretti dell’ere¬ 
ditarietà e dell’alcoolismo si richiederebbero mag¬ 
gior copia di fatti e maggiori confronti colle altre 
cause della delinquenza, per evitare il pericolo di 
giungere a conclusioni unilaterali. Per esempio 
chi può mai credere che nelle Asturie sien dimi¬ 
nuiti i delitti solo perchè furon chiuse alcune 
osterie ? 

Tutto sommato l’impressione che si riporta 
leggendo questo libro si è che non tutte e non 
completamente sieno state studiate le cause del- 
1*aumentata delinquenza, e che l’opera debba rite¬ 
nersi utile solo come una raccolta di fatti più o 
meno importanti e di osservazione spesso acute e 
giuste. — [M. R.] 


letteratura eontercìporanea 

Giovanni Fanti (Guido Ferrandi). — Gli Apolo¬ 
ghi sociali . — Firenze, Bemporad, 1901. 

L’editore fiorentino Bemporad, già da qualche 
tempo datosi con acuto discernimento a pubblica¬ 
zioni di varia letteratura, senza attenersi più esclu¬ 
sivamente, come fu solita quella casa, a materie 
scolastiche, ha mostrato anche questa volta il suo 
buon occhio vestendo di edizione elegante, fina¬ 
mente illustrata, gli Apologhi di Giovanni Fanti. 
A questi gioverà molto l’appellativo di sociali , og¬ 
gi che sociologia, socialismo eco. sono di moda; 
vogliono effettivamente curar delle piaghe sociali 
e come lo facciano diremo sotto. Presso di noi 
la favola è ora un genere fuori di moda (mentre 
ebbe un periodo fiorentino specialmente nel Medio¬ 
evo) e veramente esso è più proprio dei popoli pri¬ 
mitivi, in contrasto con la positività dei tempi 
moderni. Si tratta di porre in gioco personaggi 
imaginari e trar la verità dall’inverosimile. La 
musa del fabulista è la ingenuità, ingenuità che 
ci torna alle gioie serene della puerizia e della in¬ 
fanzia. Ma sarebbe questo scopo troppo piccolo, 
se bene certo non trascurabile: a leggere le sem¬ 
plici, ma pur cosi profonde composizioni alle quali 
si applicarono con tutta la genialità di una mente 
superiore, scrittori dell’ ingenio di Lafontaine, l’uo¬ 
mo di gusto e di cuore non può che esserne deli¬ 
ziato anche per questo che l’A. non vi ostenta mai 
se stesso, anzi non fa vivere che per divertirvi, 
per educarvi e tacendo di sè vi si dà tuttavia in¬ 
tiero, come vecchio amico ad amico. 

Cosi Carlo Richet può far stampare dall’Hacliet- 
te a Parigi un volume di favole Pour les petits 
et pour les grands, cui Sully Prudhamme è largo 
di lodi nella prefazione che apre il volume e per¬ 
ciò anche il nostro Fanti viene a proposito con i 
suoi Apologhi sociali . Nel porsi a scrivere i quali 
del resto non deve per certo essersi illuso circa 
la difficoltà che questo genere, diciamo pure in¬ 
fantile, presenta: di far delle insulsaggini senza 
vita, nè pur buone a movere il riso, non dal riso 


far scaturire il pensiero. Egli in fatti mostra sem¬ 
pre una grandissima sicurezza e può mostrarla, 
perchè qualsiasi l’argomento astruso ed insolito 
che affronta, lo domina con l’agile e varia facoltà 
inventrice, con la forma sobriamente colorita, sem¬ 
pre felice e geniale. I 117 apologhi del Fanti sono 
un seguito di sferzate che, di buona ragione l’A* 
dispensa ai vanitosi, affaristi, parassiti, vuoti chiac¬ 
chieroni, vili, adulatori, legulei, imbroglioni, pre¬ 
potenti, critici imberbi, usurai, avari, rodomonti, 
frodatori e contro tutto l’esercito dei tristi, che 
formano non piccola parte della povera umanità. 
E si capisce sempre di primo acchito dove lo scrit¬ 
tore vuol andar a parare; anche se il titolo della 
favola non ha in sè la spiegazione (p. es. : Il fuco 
aristarco , Il lupo socialista , Il pulcino critico¬ 
nato , Il lupo penitente ecc.), essa facilmente si 
comprende dal contesto; pregio notevolissimo que¬ 
sto nella favola, che sia sempre strettamente os¬ 
servato il rapporto fra il senso allegorico ed il 
reale. Al Fanti va tenuto inoltre conto di aver 
fatto scopo della sua satira non, come fin ad ora 
avean fatto, quasi esclusivamente, gli apologisti, 
difetti individuali, ma di aver preso a bollare pia¬ 
ghe sociali, quali p. es. la fìnta democrazia che non 
va oltre le parole {Il corvo democratico , Il lupo 
socialista , Il regno dell'eguaglianza , Il cuoco par¬ 
lamentare) ; la vanità dei titoli accademici {L’asi¬ 
no e la scuola di perfezionamento , Il somaro ad¬ 
dottorato, I topi sapienti , La confessione di un 
barbagianni il giornalismo disonesto (Il quarto 
potere , Il galletto giornalista) ; e cosi di seguito, 
con lepidezza continua e tanto aggraziata, che non 
c’è pericolo stanchi il lettore, come avviene assai 
facilmente in una continuazione assai lunga di 
componimenti brevi, ce ne ha per tutti quelli che 
se le meritano, senza rispetto e misericordia. — 
[G. B. Cecciii]. 

G. Ventura — Terza Roma . (3 a ediz.). — Trie¬ 
ste, ed. Kram, 1898, in-16, pag. 32. 

- Serpentine. — Torino, Roux Frassati e C., 

1899, in-16 picc., pag. 102. 

A dispetto del titolo e per quanto il poeta ci 
ripeta a sazietà che w guarda all’avvenire nei 
versi u Terza Roma „ tutto quanto è immagine 
limpida, sintesi bella, poesia viva, è immagine e 
ricordo del passato. La Roma antica e la Roma 
dei papi affascinano il poeta invano riluttante : e 
ora sono i * figli della libertà,. u timidi e nani „ 
che fanno una ben meschina figura w appresso ai 
vecchi bronzei Quiriti e agli astuti pontefici ro¬ 
mani „ (pag. 7); ora è il “ bel gigante „ del Rina¬ 
scimento, la cupola di S. Pietro, ch’è introdotto a 
ragionare u fra la porpora serale. — Ancor, di Ga¬ 
ribaldi e di Cadorna,, (pag. 18); ora è il pittore¬ 
sco ciociaro, i cui calzari imbianca la polvere dei 
templi u sparsi dovunque su quel suol famoso „... 

E alla terza Roma che resta? ahimè, restano 
proprio i versi più bruttini e le trovate meno fe¬ 
lici : un cenno al monumento de’ Cairoli al Pin- 


Digitized by v^ooole 





— 3l8 — 


ciò ; un sonetto su la brutta sala circolare di Mon¬ 
tecitorio, abbellita dal ricordo dei Leone di Capre¬ 
ra; e infine qualche enfatica invocazione all’Ita¬ 
lia dell’avvenire, alla libertà, al tricolore, a Vit¬ 
torio e Garibaldi. Unica bella eccezione i seguen¬ 
ti versi sinceramente ispirati. Per la Roma del 
nuovo secolo, augura il poeta, 

Amor sarà dogina e ministero, 

Pugna onorata il vincer gli elementi 
E nel grembo dell’acque e in groppa ai venti 
Da fratelli a fratelli aprir sentiero, (pag. 11) 

Quale il segreto di questa scarsezza d’ispira¬ 
zione, e specialmente di queste contraddizioni tra 
il proposito e il fatto? A parer mio, il poeta ha 
voluto cantare la terza Roma senza degna prepa¬ 
razione. Il suo canto doveva essere canto d’amo¬ 
re e di speranza serena: ma il suo spirito ò an¬ 
cora troppo imbevuto d’odio rabbioso al passato 
e alle tenebre che talvolta lo aduggiarono, per 
poter assurgere alla contemplazione pacata d’un 
luminoso avvenire. Io vorrei domandare a questi 
scrittori stizzosi : perchè mai, se siete persuasi che 
“l’impero bugiardo „ è finito, che vano è l’affac¬ 
cendarsi del “ nero esercito „ contro la libertà, per¬ 
chè incrudelire a codesto modo sui vinti? perchè 
seccare il prossimo, o, ch’è peggio, inacetirne la 
bocca coi soliti insulti ai caduti? perchè fare, di 
questi insulti, il leit-motiv pei lavori che pro¬ 
mettono di essere inni alla libertàf 

La passione politica rende miopi: chi non lo 
sa? ma cieco addirittura è chi, per odio di parte, 
arriva a scrivere esagerazioni, anzi spropositi di 
questo genere: che “ le stole e le spade,, “fan pa¬ 
rere la serva età di mezzo „ (l’età della lega lom¬ 
barda, l’età di Giano della Balla, del movimento 
francescano! l’età della prima rinascita italiana!) 
“storia di gufi e di sciacalli al covo,, (pag. II); 
— che le creazioni dell’arte sacra, le “ faccio d’an¬ 
geli e di santi.... salgono invide e nere Nel 
profuso vapor dell’incensiere,, (pag. 15); — che 
San Pietro non è di papi monumento, ma del ge¬ 
nio latin (pag. 16). E di grazia: la Chiesa catto¬ 
lica romana, con quel suo spirito monarchico e 
giuridico, con quella sua caratteristica organizza¬ 
zione gerarchica, con quel suo gusto mondano per 
la politica e per l’arte, di chi è creazione se non 
del genio latino? 

Anche rispetto alla forma ci sarebbe da ridire, 
o non poco. Non mancano le immagini volgaruc- 
ce p. es., l’infula e il purpureo manto non degna 
soma per Roma (pag. 5); il triregno che spande te¬ 
nebre e roghi (pag 6); nè le espressioni, diciamo 
cosi, strane, per non adoperar più severa parola: 

Si sento un certo brivido giù via 
La schiena.... (pag. t») 

nò i versi brutti di core: 

Nè avida col mentir dominatrice (pag. 11). 

Non si contano i versi languidi, nè i periodi 
che fanno restar senza fiato per mancanza di pun¬ 


teggiatura. Ma quasi quasi ci sentiamo disposti 
a grande indulgenza per questi difetti, quando a 
un tratto il verso risuona al nostro orecchio pieuo 
di dolcezza e di melanconia nuova, ricordando il 
sogno appassionato di Trieste: 

Forse del Tebro la corrente bionda 
Coi suoi mille palazzi a rispecchiar, 

Meglio contemplo dall’Adriaca sponda 
Dove Tergeste adagiasi nel mar. 

Porta inni di tHonfo il vento mite 
Dall’arbor sacra della libertà, 

Porta profumi e delle tue ferite 
Le doloranti margini non sa.... (pag. 27) 

Nè son questi i soli versi belli di queste pagi¬ 
ne. C'è qualche impressione ben resa: il contra¬ 
sto fra le facce esotiche e i fieri volti latini (pag. 
19) — una notte al Colosseo (pag. 29); ci son 
due interi sonetti (il IX, pag. 17, e il XV, pag. 23), 
e qua e là qualche squarcio, che son belli davve¬ 
ro, e rivelavano nell’A. disposizioni degne d’esseie 
incoraggiate e coltivate, assai prima che la sua 
Musa si addestrasse alle movenze onde ci appaiono 
si leggiadre alcune delle recenti “ Serpentine „. 

Le felici attitudini di cui “ Terza Roma „ fa 
appena una timida promessa, sono confermate am¬ 
piamente in quest’ultimo libretto. Son quasi tutti 
versi d’amore, e non certo espressione d’amor pe¬ 
trarchesco ; “ lieta è la mia canzone „, dice il poeta, 
e davvero ossa lascia dietro sè un’eco di fresche 
risate e di trilli di mandolino, 

Melodie quete e mormorio di baci. 

Eppure in questi versi c’è poesia, quasi sem¬ 
pre. Non è poesia profonda, ma delicata e mali- 
ziosetta a volta a volta; non fa pensare nè fre¬ 
mere, diletta; chè non è volgarmente, ma si fine¬ 
mente sensuale. Graziosissimo sono le liriche che 
incominciano : “ 0 voi, donne gentili, che leggete 

— Io ti ringrazio della veste bianca — E quando, 
com’augel dall’ala stanca (cara poesia : un bel pae¬ 
saggio marino, e un sospiro alla patria italiana) 
S’accendono i fanali in lontananza — Niuno ti 
canta più, fior di gaggia — Son nato in riva al 
mare — Diletta mia, più non andremo al prato - 
Il mar somiglia il cielo — Zampilli dunque il ri¬ 
volo d’argento — Senza tristezza vedo il sol ca¬ 
lare — E sì, dicevi, esser vorrei piccina — E ades¬ 
so, occhio di sole . ... „ — Accanto a queste coset¬ 
te squisite, c’è ancora, è vero, qualche pagina che 
si vorrebbe togliere, qualche lirica proprio insi¬ 
gnificante, e perfino una di oscurità burchiellesca 
(Colà la panna è bianca nei cialdoni....); qua e 
là ancora qualche imperfezione di forma.... Io 
m’auguro di legger presto, del geritile poeta, un 
libro ove tutto sia bello e nobilmente espressivo; 
e in questa speranza, non gli parrà maligno un 
altro mio augurio, che quel tentativo non troppo 
felice che fu “ Terza Roma „ cada presto in oblio. 

— [I. Santinklli] 
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August Keller — Àlltagliches aus Neapd. — 
Hesperische Bilderbogen. (Voi. 3). — Leipzig, 
Naumann, 1898-1900, in 8, voi. I, pag. vi-208; 
voi. II, pag. 212; voi. Ili, pag. 215. 

Le due opere del Keller fanno parte della col¬ 
lezione M Kennst du das Land t „ edita da Julius 
R. Haarhaus u per gli amici dell’Italia „. 

Esse si leggono certo con piacere ed interesse 
dagli stranieri che o hanno già visitato o stanno 
per visitare la bella città del mezzogiorno. Ma 
anche gl’italiani, specialmente delle regioni set¬ 
tentrionali, possono scorrerle con non minore di¬ 
letto, per la viva descrizione dei luoghi e special¬ 
mente dei costumi popolari. Vi sono scene de¬ 
scritte con colori cosi vivaci e con tale verità, che 
sembrano addirittura dei quadretti. 

Cosi posson dirsi vere e squisite pitture i ca¬ 
pitoli sul linguaggio dei gesti e sul mal’occhio, su¬ 
gli usi nuziali, su Piedigrotta, sul Natale, sul can¬ 
tastorie, sul viaggio di u don Carminiello „, su 
Pulcinella. Nel terzo volume sono descritti anche 
luoghi prossimi a Napoli, come Telese e Piedimon- 
te d’Alife, gli Astroni, Poggio Luculiano ' ecc. La 
esattezza e la verità con cui le impressioni dello 
scrittore sono riprodotte mostrano com’egli abbia 
a lungo vissuto in quei luoghi e vi abbia a fondo 
studiato il carattere del popolo napoletano. No¬ 
tevole è certamente come uno straniero siasi reso 
del tutto padrone del dialetto napoletano, che sa 
con maestria comprendere e tradurre nella lingua 
tedesca. 


Varietà 

Frederick E. Conybeare — Roman Catholicism 
as a factor in European politics, — London, 
Skeffington and Son, 1901. 

È una ristampa di articoli apparsi quando 
più ferveva la quistione Dreyfus. Non v’ha 
dubbio alcuno che nel tenebroso affare pres- 
socchè un popolo intero fu traviato al punto 
da levare sugli scudi un uomo ignobile, man¬ 
dare all*isola del Diavolo un innocente, ri¬ 
condannarlo ancora quando dell’innocenza sua 
non si poteva più dubitare, e conservare nei 
ruoli dell’esercito francese uomini scientemen¬ 
te complici dei farabutti e dei falsarii. Tut¬ 
to questo mostra un tal pervertimento di co 
scienza, che senza 1’ intreccio di parecchie 
e potenti cause non si potrebbe spiegare. Il 
caso Dreyfus è 1$ conseguenza di quella stra¬ 
na alleanza, che strinse in un fascio i cleri¬ 
cali, i nazionalisti con i partigiani degli an¬ 
tichi regimi, i quali tutti nell’antisemitismo 
feroce ed irragionevole trovarono il punto 
di congiunzione. L’articolo della Civiltà cat¬ 


tolica del 5 febbraio 1898, che finiva col pro¬ 
porre un accordo internazionale per consi¬ 
derare gli Ebrei di ogni paese come stra¬ 
nieri, è dal nostro A. addotto a prova dal¬ 
l’asserzione sua: l’elemento preponderante nel 
movimento antidreyfusista essere il clericale, 
che con un vasto e ben costruito congegno, 
cerca d’avvolgere la Francia nelle sue spire. 
E il pericolo secondo l’A. è cosi grave, che 
i successi del Waldeck-Rousseau non lo af¬ 
fidano. Altamente istruttivo è il confronto 
tra il caso di Giovanni Colas nel 1762 e il 
caso Dreyfus dei nostri giorni. Anche allora fu 
condannato a Tolosa il protestante Calas, al 
quale c’apponeva di avere ucciso il figliuolo 
Marco Antonio per sottrarlo alla conversione al 
cattolicismo. Gravi testimoni, della cui ve¬ 
ridicità non c’era ragione di dubitare, come 
l’ospite Lavaisse e la domestica di casa, fer¬ 
vente cattolica, attestavano concordemente che 
l’infelice figliuolo s’era ucciso da sè medesi¬ 
mo, e le cause del suicidio erano ben note ed 
evidenti. La fermezza dell’accusato nel ne¬ 
gare in mezzo alle più atroci torture, doveva 
aprire gli occhi ai giudici. Tuttavia l’infame 
sentenza fu pronunziata ed eseguita, ma ben 
presto a Parigi fu rosa ragione alla vittima, 
e la famiglia superstite non solo fu prosciolta 
dall’accusa di complicità, ma ebbe un tardo 
compenso dell’iniquità sofferta. Ed allora si 
viveva ancora sotto l’antico regime, Oggi in¬ 
vece che si è in piena repubblica, non ostante 
che il più alto tribunale della Francia a voti 
unanimi proclami l’iniquità del processo con¬ 
tro il Dreyfus, una nuova condanna alla me¬ 
schina maggioranza di tre contro due riba¬ 
disce, benché attenuata, la prima, e la revi¬ 
sione per mancanza di un nuovo fatto non può 
più tarsi, e tutti i processi, che questo nuovo 
fatto potevano far nascere si sopprimono, e uo¬ 
mini, come il Mercier, non solo si sottraggono 
al giusto giudizio, che avrebbe dovuto colpirli 
per colpe manifeste, ma sono fatti senatori; 
e il Roget e il Boisdeffre restano nei quadri 
dell’esercito, da cui è escluso un uomo dalla 
tempra del Picquart che all’ideale della giu¬ 
stizia sa sacrificare tutto sò stesso, una di quel¬ 
le personalità, onde ogni paese dovrebbe an¬ 
dare orgoglioso, siccome la più pura e più au¬ 
stera tra le incarnazioni della virtù. Non vo¬ 
glio finire senza una piccola osservazione. Chi 
mai ha detto al nostro autore che il Popolo Ro - 
mano, è uno degli organi del Vaticano da met¬ 
tersi a paro coll’ Osservatore (pag. 112)? — [T.] 
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Etienne Geoffroy Saint-Hllalre. — Lettres écri - 

tes d'Egypte, recuillies et pubblióes par le Dr. 

E. T. Hamy. — Paris, Hachette et. C., 1901. 

È un volume molto interessante, che il profes¬ 
sore Hamy ha pubblicato, raccogliendo le lettere 
gelosamente custodite a Étampes, al museo e pres¬ 
so la famiglia Cuvier. Il grande naturalista, che 
le scrisse, Etienne Geoffroy Saint-Hilaire formava 
parte di quella commissione di scienziati scelta da 
Napoleone per accompagnarlo nella spedizione in 
Egitto. Egli, professore di zoologia a ventisei 
anni, non dubitò di lasciare la cattedra e gli agi 
parigini per muovere alla scoperta di verità nuove. 
E la messe, che raccolse, fu abbondante più di 
quel che egli stesso avrebbe pensato. Scherzosa¬ 
mente scrive al Cuvier nella lettera XXXIII “ Ap- 
prètez-vous à me faire le plus grand sacrifico. Je 
n’exige rien moins que le tròne anatomique. Si 
vous hésitez, je vous réplique: aves-vous trouvé 
dans un seul poisson l'organisation des quadrupè- 
des et de la seiche? Avez-vous expliqué comment 
agissent les organes si admirables des tetrodons ? „ 
ecc. ecc. Non meno importante è la lettera LXI1 
allo stesso Cuvier dove crede di avere fatto una 
“découverte sur le fluide nerveux, le calorique, 
la lumière, l’electricité „. Più che una scoverta è 
una teoria molto audace e molto problematica so¬ 
vra otto elementi generatori di tutti i corpi, ele¬ 
menti che sarebbero contenuti nella luce w d'où il 
suit que le soleil perd chaque jour de sa substance 
aux dópens de tous les auti*es„. Su queste ardite 
speculazioni il geniale naturalista non ha più in¬ 
sistito, il che rende ancor più interessante questa 
lettera “Gardez mon cher ami tout ce bavardage 
pour vous, n'allez pas m’exposer au ridicule de la 
montagne grosse, qui n’enfante qu’une souris ! „. 

Sotto altri aspetti sono interessanti Je let¬ 
tere IV, dove è una magnifica descrizione di Vai¬ 
chiusa; XIII racconto di un testimonio oculare 
sul disastro di Abonkir; XXV sull'insurrezione 
del Cairo, che minacciava direttamente la biblio¬ 
teca e il laboratorio di Chimica dell’ Istituto. Nel¬ 
l'appendice sono riportati: 1° il racconto, che il 
Saint-Hilaire fece della visita delle piramidi par 
le generai en chef Bonaparte; 2° scritto molto 
interessante, intitolato: Bonaparte et la dignità 
des Scienges; 3° Rapport a V Jnstitut d’Ègipte sur 
les recherches h faire dans Vcmplacement de Van¬ 
cienne Memphis; 4° Rapport a Vassemblée des 
Professeurs administrateurs du museum d'histoi - 
re natureUe sur les collections rapportées d f Egg 
pie; 5° Lettres de mare Antoine Geoffroy, capi - 
taine du genie ; 6° Uaccident de Louqsor ; 7° Bu- 
stes d'Etienne Geoffroy et de Georges Cuvier, ri¬ 
prodotti nel volume. — [T.] 

Giovanni Faldella — La Sentinella delle Alpi . 

— Saluzzo, Rovera e C., 1901. 

Il 30 settembre 1900 La Sentinella delle Alpi 
di Cuneo celebrò il suo giubileo cinquantenario 
d’esistenza giornalistica con una magnifica confe¬ 
renza tenuta nel teatro Toselli dal senatore Fal¬ 


della, presentato dall'on. Galimberti. Del corag- | 
gioso giornale preparò una compiuta monografìa | 
il prof. Beniamino M&nzone, che diresse l’impor¬ 
tante Rivista storica del Risorgimento italiano. 

Il senatore Faldella con la sua solita forma e 
foga luminosa e smagliante tessè la storia e le 
vicende della Sentinella, intrecciandole con quelle 
del Risorgimento, e riscosse meritatissimi applausi. 

La conferenza fu splendidamente stampata, con i 
ritratti, dal benemerito tipografo-editore G. Rove¬ 
ra. — [Alfonso Professione] 

—— Una nuova pubblicazione francese, che sari 
accolta con molto entusiasmo dai nostri bimbi, è 
quella incominciata ora dall’editore Eitel di Pa¬ 
rigi, col titolo Dans le royaume des bètes . È par¬ 
so a costui (ed è infatti cosi anche presso di noi; 
ohe le opere di storia naturale illustrate, di carat¬ 
tere più dilettevole ed istruttivo che scientifico, , 
sin qui apparse in Francia, non avessero mai rag¬ 
giunto lo scopo, che pur dev’essere precipuo in sif¬ 
fatti lavori, di presentare a coloro cui non è dato 
vedere al vivo la ricca fauna esotica, una esatta 
e fedele riproduzione dei più importanti soggetti. 
Questa lacuna lo ha indotto ad intraprendere la 
presente pubblicazione, in grandi fascicoli, illu¬ 
strati da fotografie nitidissime che riproducono in 
modo veramente artistico tutti gii animali allevati 
nei vali giardini geologici d’Europa e in partico- 
lar modo in quello di Parigi. Non si tratta dun¬ 
que dei soliti disegni in cui gli animali son rap¬ 
presentati con linee approssimative e in atteggia¬ 
menti talvolta addirittura immaginari: i clichés 
sono vere fotografie istantanee, stampate con arte 
finissima. Un breve commento accompagna in 
ciascuna pagina le illustrazioni. 

Dell’opera è apparso già il primo fascicolo. 

— Del Corso di Geologia di Antonio Stoppa- 
ni, di cui la Tipografìa Bernandoni di C. Rebe- 
schini pubblica la terza edizione curata e anno¬ 
tata dal prof. Alessandro Malladra, è apparso un 
nuovo fascicolo (fase. IV del voi. II). In questo 
si continua lo studio delle forme antiche e si de¬ 
scrivono la seconda, la terza e la quarta epoca 
dell’èra paleozoica. 

Accademia delle scienze di Berlino, — Nella 
seduta del 18 luglio il Dr. Harnack diè lettura di 
un suo studio preparatorio ad una storia della 
diffusione del Cristianesimo nei primi tre mali. 
L’A. passò in rassegna le indagini che debbono 
esser fatte per risolvere le questioni intorno alla 
espansione geografica e ai numero dei cristiani, 
come anche alla propaganda intensiva. E in ap¬ 
pendice aggiunse tre tavole, in due delle quali si 
danno le comunità cristiane di città e villaggi: j 
a) fino all’anno 96; b) fino all’anno 180; c) fino | 
all’anno 325. La terza tavola è ordinata per prò- I 
vincie. I 


Digitized by v^ooole 


nno XIX. 


Conto corrente con la Posta 


N. 21 


LA CULTURA 

RUGGERO BONGHI 


NUOVA SERIU 

diretta da ETTORE DE RUGGIERO 


Redattori: LAURA GROPAUO - DANTE VAGLIERI 



ABBONAMENTO 


ITALIA 

Per nn anno .. .L. 10,00 

Per sei mesi .. .. .« .. .. „ 5,00 

• Un numero separato L. 0,50 


ESTERO 


Per un anno 
Per sei mesi 


L. 15,00 
„ 7,50 


Tu numero separato I. 1,00 


SOMMARIO. 


Filosofia e religione. — Raffaele Mariano : A. 

Kannengieser,hes origines dii vieux Catkolicisme 
. et les Universités allemande», pag. 321 — Raf¬ 
faele Mariano: Julius Hochstetter , Monita secre¬ 
ta, pag. 823 — L. G a minerale: E. di Fendi ter sle- 
ben, Igiene del l’anima, pag. 825 — F. T.: Man F. 
Sehelcr , Die trascendentale und die psycologiche 
Methode, pag. 825. 

Filologia e Stòria letteraria. — Nino Taìiassia: 
t Natale Buttilo, Alcune satire inedite, pag. 825 — 
C. O. Z.: Giovanni Rxzzaeasa d’Or sogna, Le Stelle, 
nag. 826 — L, C.: Gaetano Curdo Bufardeci, Su 
la vita letteraria del Conte Baldassarre Casti- 
L glione, pag. 827 — Giuseppe Vir> 08 Sica: Anto ine 
Albalat , La form&tion du style par Uassimilation 
* des autours, pag. 327 — T. : Percy B. Shelley , Pro¬ 
meteo slegato, pag. 828 — Hr.: F. Uahne, Kurz- 
L gefasste grechisene Schulgrainmatik, pag. 828. 
Antichità. — E. Breccia: P. Ólaulcer , Compie rendu 
de la Marche du Service en 1900 — E. Breccia: 


RO 

VIA GO 


Paul Qaukler , Enquéte sur les installations hy- 
drauliques romaines en Tunisie, pag. 928 — P. E. 
P.: H . Bertschs , Meeresriesen, pag. 829. 

Storia. — C. Giambklli: Friedrich fìeyschlay, Die 
Anklage dos Sokrates, pag. 329 — Nino Tamassia: 
Robert Davideohn, Forscnungen zur Geschichte 
ron Florenz, pag. 380 — Alfonso Professione: 
Gaudenzi, II monastero di Nonantola, pag. 381 — 
P'ieto Lonardo: Adolfo Simonetti, Il convegno di 
Paolo III e Carlo V in Lucca, pag. 333 — M. Rosi: 
Giselda Borghi , 11 patriottimo di Atto Vannucci 
nella vita e nelle onere, pag. 833 — I. S.: C. Gio¬ 
vanni™ , Le donne ai Casa Savoia, pag. 384. 
Letteratura contemporanea. — I. Santinelli: 
R. Carnazto , San Paolo, pag. 334 — I. S.: Felice 
Sojffrb, Versi, pag. 835 — Notizie, pag. 895. 
Viaggi e varietà. — L. Cesano, Madame Jane Dieu- 
lafoy, Aragon et Valence, pag. 885 — M. Rosi: 
Alfredo Baccelli, Vette e ghiacci, pag. 886 — No¬ 
tizie, pag. 386. 


MA 

ITO - 24 


Pubblicato il 22 dicembre 1901 




Digitizacl t 




INSERZIONI A PAGAMENTO; "i;.™ TLV':r.Z:XT r “"' r '“ p "" 


Roma - LORETO PASQUALUCCI Editore - Rom 


DIZIONARIO EPIGRAFICO DI ANTICHITÀ ROMANE 


ETTORE DE RUGGIERO 

Prof, di antichità picche e rpmane « di epigrafia latitta 
nella R. Onlvernivi di Roma 



Si pubblica a fascicoli di 82 pagine in-8 grande a 
due colonne, al prezzo di Lire l f 50 ciascuno. E’pub¬ 
blicato il 1° volume; sono in corso di pubblicazione 
il 2° ed il 3 f ' (65 fascicoli). 


■ ■ 1 

‘r.filr'T 


■ ■ ■ 



titfi *•¥*•&* 


" 

Éhiijj ji a if* m 


^ \ 






SILLOGE EPIGRAFICA ORBIS ROMANI 


Cura et studio 

HECTORIS DE RUGGÌ E HO 

KD1TA 


Lo scopo di questa ftylloirc ò quello di raccogliere in 
pochi volumi, h tenue prezzo e di piccola mole, quanto, di 
essenzialmente proficuo contieue il materiale epigrafico, 
aia greoo sia latino, del mondo romano accompagnato di 
tutti quei sussidi che ne rendano accessibile la lettura a 
maggior numero di studiosi. 

IVopera é divisa in 4 volumi, ciascuno dei quali con¬ 
tieue copiosi indici storici, sistemàtici e dichiarativi della 
parte antiquaria, religiosa, eoe. 

La pubblioazione 4 fatta in fascicoli di 82 pag. ciascuno 
al prezzo netto di lire 1,75 por ohi sottoscrive ad un vo¬ 
lume, e di lire 1,50 a ohi sottoscrive per due volumi alme¬ 
no. La prima parte del 2° volume, leerìptlone» Itali»» 
comincila, edito dal Prof. I>. Vaglierà, è presso a oom- 
piersi. 

E’ in oorso anche il 8° edito da E, Enpéramlleu, con¬ 
tenente le iscrizioni delle provinole occidentali dell’Ku- 
ropa e dell'Africa romana. 


L'Arbitrato pubblico in relazionecol pr 


PRESSO I ROMANI 


studio di epigrafia gloridlca di ETTORE DE ROSGIERC 


On volume in-8 al pag. VI 11-365 - LIRE I 

'-------iC-— 


MOMMSEN TEODORO 


LE PROVINCIE ROMA 

(la Cesare a Diocleziano 


Traduzione dal tedesco di ETTORE OE RUGGIERO 


2 voi. in-8 grande di pag. 670 e 10 oirte geografiche — Li 

Per L. 8 franco di porto 


BRUEIIINO DELL ISTITUTO DI DIRITTO ODI 


pubblicato dall’Istituto 

per cura del segretarie perpetue VITTORIO SCIAIOIA 

praf. di diritto romano nella fi. Uniti *11 Roma 


l*rezzo d f abbonamento per un anno : Li: 


Sodo pubblicai* Il astista eh* si diano eoa lo icmIi 4*1 21 ) per c< 


DIETRICH REIMER (ERNST VOHSEN), Berlin SW Wilhelmstrasse 



T 



VON II O 


Rome Veteris tabula Io usi» schiarimi descripta 


Vier Blàtter. Massstab 1:4250. Grosse der aufgezogenen Karte 180:140 c 


Mit. 2 Spezialpliinen ala Cartous: 

1. URBIS INCREMENTA REGIONATIM DESCRIPTA 
2’ URBIS PARS MEDIA DUPLICI MAIORIS TABULAI: M()DULÒ DE-SCRIl 


VON 


CHRISTIAN IILELSEX 

FB0FES80R, SEKRETAU JLM KA.IS BELIO tf DEUTSOHJSN ABC KAOLOGIHC fi E X LN^TITUT IN BOM. 


Preis in Umschlag M. !),—. Aufgezogen auf Leimcand mit Mappe M. Iò,- 
, - . Auf Leimcand mit Stàben M. li ,—. 


' 


^ . pigjtrz^d«-by 




3# 








Anno XIX. 


N. 21 


LA CULTURA 


filosofia e Religione 

A. Kannengieser — Les origines du vieux Ca - 

tholicisme et les Universités allemandes. — Pa¬ 
ris, Lethielleux, 1901,1 voi. in-16°, pag. 244. 

Lo sento già di qui: al primo gettar roc¬ 
chio su questo breve osarne del suo volume 
il reverendissimo Kannengieser non esiterà un 
istante di appiopparmi del libero pensatore, 
del frammassone, peggio, dell’ateo addirit¬ 
tura. E sarebbe uno sbaglio madornale! Le 
poche osservazioni seguenti muovono da tale 
che nel più intimo suo si sente e vuol essere 
niente altro che cristiano, ed anche cristiana¬ 
mente cattolico. Ad ogni modo, capita ripe¬ 
tere a lui la parola dell’antico filosofo a chi, 
trovatolo troppo acerbo rampognatore, se ne 
ricattava col percuoterlo e malmenarlo : u batti, 
ma ascolta!„. 

Il Kannengieser dev’essere, certamente, un 
alsaziano di origine, poiché conosce assai bene 
le cose germaniche, e ad un tempo maneggia 
con intera padronanza il francese, come se 
fosse la sua lingua materna. Ma non meno 
certamente pure dev’essere stato educato e ti¬ 
rato su al ministero ecclesiastico in un qual¬ 
che seminario gesuitico, giacché dei gesuiti 
ha tutte le passioni, tutte le intolleranze, tutto 
il fanatismo audace e settario, e tutte le asprez¬ 
ze e le riottose feroci violenze di un linguag- 
gio aggressivo, offensivo, schizzante livore 
veleno vendetta, non di rado malignazioni e 
calunnie. Di tal maniera di procedere, che ad 
un sacerdote (se tanto è che egli tale sia) 
mal si conviene e gli fa, veramente, poco ono¬ 
re, diamo qualche saggio. 

L’A. vuole studiare la genesi del. movi¬ 
mento vecchio-cattolico, ohe in conseguenza 
delle definizioni del Concilio Vaticano si fece 
vivo il 1870 in Germania, non senza, del re¬ 
sto, andarsi poco dopo propagando con certa 
maggiore o minore intensità in altri paesi. 
E per prima cosa se ne appella all’imperatore 
Giuseppe II, del quale descrive il sistema di 
politica ecclesiastica, il cosi dotto Giuseppi- 
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sino, additandolo, mercè raffronti e paralleli¬ 
smi molto stiracchiati e arzigogolati, qual 
prototipo di quel movimento. Forse più giu¬ 
sto e conveniente sarebbe stato il rifarsi da 
un antecedente storico più antico e per so- 
prassello anche più degno, per essere di na¬ 
tura schiettamente religiosa. A tutti è noto 
che le comunità vecchio* cattoliche si ricon¬ 
nettono con quelle olandesi formanti le due 
diocesi vescovili di Deventer e di Harlem, e 
quella arcivescovile di Utrecht. Propense alle 
vedute degli uomini di Porto-Reale e alle dot¬ 
trine del Giansenismo, codeste comunità non 
vollero saperne dell’assolutismo gerarchico pa¬ 
pale; per lo che, a partire dall’anno 1704, si son 
mantenute indipendenti da Roma e dal Vatica¬ 
no, pure affermando con risolutezza il loro ap¬ 
partenersi al cattolicismo. Ma lasciando stare 
siffatte scaturigini storiohe remote, la genesi 
del vecohio-cattolicismo l’A. in fondo la ri¬ 
cerca nel moto delle idee religiose in seno 
delle Facoltà teologiche nelle Università cat¬ 
toliche alemanne, e in alcuni dei fatti più ri¬ 
levanti che vi si sono via via attraverso il 
secolo ultimo manifestati, come pure in alcu¬ 
ni degli uomini più famosi che vi presero parte 
non solo, ma ne furono i rappresentanti, 1’ Her¬ 
mes, il Gunther, il Baltzer, il Frohschammer, 
e si potrebbe salire anche più in] su, sino al 
Seiler e al Wessenberg,che possono essere sotto 
questo risguardo considerati come i primi 
araldi. 

Orbene, le cattedre germaniche di teolo¬ 
gia che servirono, secondo il Kannengieser, ad 
apparecchiare il vecchio-cattolicismo, non fu¬ 
rono nel concetto di lui che focolari di ribel¬ 
lione contro il Cristo, contro l’autorità della 
sua Chiesa, con la quale, naturalmente, in¬ 
tende la Chiesa cattolico-papale e, a dirla in 
volgare semplice e piano, la Curia Vaticana 
(vedi V Epilogo y pagg. 215-17). Per lui non 
vi hanno se non i gesuiti di Roma, d’Inns- 
bruck, di Lovanio i quali, nelle Università 
che stanno sotto la lor direzione, possano in¬ 
segnare e formare il giovane clero: anzi, sono 
essi gli unici capaci d’insufflare nei chierici 
un animo sacerdotale e un cuore apostolico 
come il Cristo fece ai suoi discepoli (pagg. 17, 
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25 e 27). Inoltre, il supremo precetto per 
ogni cattolico, il precetto che ha da passar 
sopra ad ogni verità di fede e di ragione, egli 
lo formola cosi: quando l’autorità sovrana 
nella Chiesa, la Curia Romana ha fatto sen¬ 
tire la sua voce, è dovere sottomettersi alle 
sue decisioni: Roma locuta causa finita! (pag. 
84). Altrove, accennando alla fede evangelica, 
dà già per un fatto bell’e compiuto ciò eh’ è 
8 )lo nelle aspettative, nei desiderii e, si dica 
pure, negli sforzi dell’Harnack e dei suoi molti 
commilitoni e seguaci nel campo della mo¬ 
derna teologia protestante, che, cioè, il Cri¬ 
stianesimo nella cerchia delle chiese della Ri¬ 
forma, preso nel suo insieme, s’è ridotto 
oramai ad una vaga sentimentalità, resa spo¬ 
glia di ogni contenuto di verità rivelato e di 
forinole teologico-dommatiche (pag. 61). Cosi 
pure, con arroganza e prosopopea commiste 
ad un sacro orrore, rigetta e condanna il ra¬ 
zionalismo in genere, senza star troppo a di 
scernere, senza distinguere cosa da cosa, il 
buono e Pammessibile dal cattivo e riprovevo¬ 
le, quasi per chi si sia e per lui medesimo vi 
sia mezzo e maniera di scrivere, di parlare, di 
dire alcunché altrimenti che facendo uso della 
ragione (pag. 43 e passim). Similmente, a pro¬ 
posito del Frohschammer, trova che fu uno 
scandalo il desiderio da lui concepito di far 
rientrare nella sfera della ragione umana 
la dimostrazione dei misteri del Cristianesi¬ 
mo, e di convertire la sostanza delle verità 
divine in obietto di speculazione razionale e 
di sapere filosofico (pag. 115). Ma se quei 
misteri e queste verità si ha pure a scru¬ 
tarli e intendorli (e, data la costituzione della 
mente umana,‘costituzione divinamente pre¬ 
disposta o, eh*è lo stesso, plasmata, non sem¬ 
bra potersene far di meno) oh! come si dovrà 
tentarlo? Per avventura coi piedi, anziché 
con la mente appunto, con Pintelletto, con la 
ragione? Ovvero forse un altro dovere massi¬ 
mo del cristiano sarebbe qui di credere e sotto 
mettersi senza pensare, ribiascicando lo sfa 
tato Credo quia absurdum ! 

Intanto, por quel che concerne l’argomento 
speciale del quale si occupa, ecco che il Kan 
nengieser non prende scrupolo di affermare 
che il più proprio del vecchio-cattolicismo è 
di porre allo sbaraglio la nozione stessa della 
Chiesa divinamente istituita dal Cristo, e di 
collocare sugli altari la dea ragione e il dio Sta¬ 
to; epperò razionalismo ed assolutismo sarebbe¬ 
ro, egli dico Palfa e Pomega di questa reli¬ 
gione accampante la propensione di attingere, 
nientemeno, alle pure fonti della tradizione 


cristiana (pagg. 56 e 57). Di più, tutta l’agita¬ 
zione contraria al Concilio Vaticano non avreb¬ 
be avuto al (ro scopo che di sottrarre la teologia 
cattolica all'autorità infallibile della Chiesa 
(P a gg* 133-84); dove, si badi, la tradizione cri¬ 
stiana e l'autorità morale e spirituale della 
Chiesa universa vengono invertite ne) domma 
dell’autorità personale e infallibile del Papa, 
o vien cosi ripreso il motto, che fu una vera 
bestemmia, di Pio IX: V Eglise c* est moi ! 
E di qui poi non è che un lieve passo all’al¬ 
tra affermazione, che l’opera degli assembrati 
sotto la cupola di S. Pietro, durante il Con¬ 
cilio Vaticano, fu l'opera di Dio, e quella in¬ 
vece dei vecchi-cattolici (con a capo Dòllinger 
e i suoi corifei, gli altri professori delle Fa¬ 
coltà di teologia, Schulte, Reusch, Friedrich, 
Michelis, Reinkens) un’opera satanica, un’ope¬ 
ra di odio e di menzogna (pag. 153). E dei 
promotori del bisogno di riconducimento della 
Chiesa cattolico romana ad intuizioni e a pra¬ 
tiche di religiosità e di morale meglio rispon¬ 
denti alle sue origini e alla sua natura, si dice 
sans fa^ons, che coloro i quali come preti e 
teologi avevano il dovere d’istruire i fedeli, 
di edificarli nella fede cattolica (che da capo 
vuol significare nella fede imposta dalla Cu¬ 
ria Vaticana), li spingevano invece verso l’abisso 
(pag. 164). Che più? Neppure il sepolcro è 
remora alle scandescenze del Kannengieser. 
Disso il poeta che ira mortai non passa oltre la 
tomba ; ma questo a mente sua è puro sen¬ 
timentalismo, muliebrità morbosa, onde con¬ 
gran disinvoltura chiama triste la vecchiezza e 
deplorevole la fine di uomini preclari e rispet¬ 
tabili, del carattere e del valore morali di un 
Dòllinger, di un Baltzer, di un Frohschammer, 
o inaino di un Lamennais (pag. 204). Strana 
cosa! stando al giudizio dell’A., tutta la lette¬ 
ratura dei vecchi-cattolici intenta a combattere 
l’onnipo teuza gerarchica del Papa e della Cu 
ria sulla Chiesa, sull’episcopato, sul'clero, sullo 
coscienze non dovrebbe suscitare che disgusto 
e indignazione (pag. 209). Ma che resterebbe 
allora di dover pensare e dire di questo suo 
libello diffamatorio e ingiurioso? 

Egli è che del vecchio cattolicismo, del suo 
spirito religiosamente sano, nobile, elevato, 
delle sue intime esigenze ecclesiasticameute 
purificatrici e rinnovatrici, il Kannengieser 
mostra di non intendere o, peggio, di non vo¬ 
lere intendere un’acca. Fra , gl intelligenti 
della materia, purché di buona fede, non ve 
u’ ha uno solo il quale ignori come il moto 
vecchi'»- ;iltolico, almeno li, in Germania, sia 
stato quasi il termine ultimo di una lunga lotta, 
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impegnatasi già dal cominciare del secolo XIX, 
da un lato tra il papismo rozzo, angusto, chiu¬ 
so e restio, impervio ad ogni luce di verità 
feconda ed operosa, avido di dominazione, in¬ 
transigente e terroristico, quale sono iti fog¬ 
giandolo i gesuiti e la Curia romana; e dal¬ 
l’altro, un cattolicisn o ape rto, libero, ironico, 
cristianamente ispirato, tenero della scienza e 
della patria. E più in generale, checché si ar¬ 
gomenti in contrario, il vecchio-cattolicisn o 
porta in sé immanente la spinta a reagire con¬ 
tro lo escrescenze e le brutture (quelle che il 
serio Rosmini chiamava le piaghe della Santa 
Chiesa) che hanno alterato il e&ttolicismo papa¬ 
le sin quasi a renderlo irreligioso e anticristiano 
affinchè esso ritorni alle sue originarie tradi¬ 
zioni, a quella organizzazione episcopale e si¬ 
nodale in cui visse per secoli, conciliando il 
principio di autorità con quello di libertà, la 
stabile fermezza dei dommi di fede e di mo¬ 
rale col moto e con l’attività subiettiva del¬ 
l’anima cristiana. Dopo il Concilio Vaticano, 
proclamante l’infallibilità papale, la parola 
vera e giusta fu pronunziata da un uomo dot¬ 
to, probo e pio, l’Hefele, vescovo di Rotten- 
burg, in una lettera del 25 gennaio 1871 ad 
un amico di Bouna: “Io credevo servire la 
Chiesa cattolica, e servivo in cambio la cari¬ 
catura che no ha fatto il gesuitismo Gran 
peccato soltanto, che all’insigne prelato fosse 
poi venato meno il coraggio di tener fede alla 
verità e alla voce della coscienza, et humili 
ter se subjecit. — [Raffaele Mariano] 

Monito, secreta — Die geheimen Instruktionen der 
Jesuiten. Lateinisch und deutsch. Deutsche Ue- 
bersetzung von Julius Hochstetter, Gymna- 
siallehrer. — Stuttgart Heimdal, 1901, in-8°, 
pag. 63. 

Poche letture, al paragone, potrebbero riuscire 
più nauseabonde di questi Monito secreta Socie - 
tatis Jesu, che l’Hochstetter si è preso il carico 
di mettere di nuovo in luce nel loro testo origi¬ 
nale latino, ponendogli a fianco una versione te¬ 
desca. L’impressione complessiva che se ne riceve 
è che non vi è forse stata mai al mondo ribalde¬ 
ria tanto fastidiosa quanto quella onde,.nel formu¬ 
lare codesti ammonimenti circa alla loro condotta 
pratica nella vita, han dato prova uomini i quali 
pure pretesero e pretendono di comporre uno stato 
di religione, e di far servire ogni lor atto, ogni 
lor proposito ad major era Dei gloriam , nè si sono 
per di più peritati, come non si peritano tuttavia, 
di fregiarsi dell’ invidioso titolo di seguaci di Gesù 
di Nazareth, quasi a significare ch’ei s’ispirino 
solo e sempre allo spirito suo e siano intenti a pro¬ 
muovere in tutto la divinità delle sue dottrine e 
la santità delle sue opere e dei suoi insegnamenti. 


Già chi si limiti a scorrere solo dal primo sino 
all’ultimo i titoli dei XVII capitoli che i Monito 
contengono, discerne di primo tratto, anche es¬ 
sendo un idiota, che qui si è agli antipodi di 
ciò che il Cristo volle e predicò. Anzi, è vero dire 
che alla serena luce altissima e celestiale che da 
lùi piove, si sono qui sostituite fittissime tenebre 
torbide e sinistre. Ma quando poi ci si fermi singo¬ 
larmente ad alcuni di tali titoli, per esempio: 
“Quomodo principum magnatum et primariorum 
PP. Societatis familiaritatem acquirent et conser- 
vabunt „ (Cap. Il) ; w De conciliandis Societati vi- 
duis opulentis „ (Cap. VI) ; M Quomodo faciendum, 
ut fìlii et filiae viduarum religiosum aut devotio- 
rum statum amplectantur „ (Cap. VIU) ; u De re- 
ditibus collegiorum augendis „ (Cap. IX) : quando, 
dico, ci si fermi segnatamente 6u cosiffatti titoli, 
pare impossibile che la malizia e l’astuzia umane 
abbian potuto toccare tal culmine di raffinatezza. 
Ogni cosa, infatti, comandi, avvertimenti, consigli, 
istruzioni, suggerimenti, ogni cosa è indirizzata a 
scroccare, a frodare, ad accaparrarsi presso il mon¬ 
do, oltreché fiducia e credito, fortuna, ricchezze, 
mezzi d’influenza materiale, di dominazione sulle 
coscienze non solo, ma di potenza nella vita, tan¬ 
to nella privata che nella pubblica, tanto in quella 
delle famiglie che in quella delle società e dello 
Stato stesso. 

Se non che, sorge qui uno strano e pressoché 
indecifrabile enimma. A che un si spaventoso 
armeggio di male arti, di móne basse e losche ? 
,A che una tanto avida brama di tesori, d’influen¬ 
za, di potenza mondana e politica? Perchè, alla 
fin fine, di questo non si può dubitare che fortu¬ 
na, ricchezze, dominazione i Padri della famige¬ 
rata Compagnia non le ambiscono per sé nè per 
iscopi loro personali ; non per goderne nè per ser¬ 
virsene essi a proprio vantaggio individuale. Ben 
più tosto, massima regola dell’Ordine è che il singolo 
individuo abbia da sacrificarsi ad uno scopo co¬ 
mune, impersonale, universale. Il dovere primo di 
ciascuno che vi entri a farne parte, è di spogliarsi 
di ogni pretensione o diritto che il suo io possa 
affacciare, di reprimere in sè ogni fatuo orgoglio, 
ogni vanità: quell’orgoglio e quella vanità cui è 
si pronta e larga ad indulgere tanta gente di 
chiesa, cardinali, prelati, teologi, preti, frati e 
predicatori, tenerissimi sopra di ogni cosa non 
delle verità cristiane, ma della loro gloria o, peg¬ 
gio, dei loro interessi. Egli è, insomma, che il ge¬ 
suita non mira a sè, ma ad una cosa. Ei lavora, 
s’affanna e si tormenta non per viste sue subiet¬ 
tive e più o meno egoistiche, ma in vista e in prò 
di un’idea obiettiva che gli sta di sopra e lo ha 
conquiso e lo assorbe. 

Ora codesto dedicarsi ad un’ idea obiettiva sino 
a scomparire in essa, sino ad annientarvisi, pe- 
rinde ac cadaver , fa, certamente, e spiega la gran¬ 
de forza del gesuita, e massimamente del sodali¬ 
zio cui appartiene. E ciò porge anche un singo¬ 
lare valore alla fiera parola che nel 1764 il ge¬ 
nerale dell’Ordine, Lorenzo Ricci, ebbe ad opporre 
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ai reclami contro le sue milizie, affinchè modificas¬ 
sero i loro statuti e i lor modi di comportarsi : 
Sint ut sunti aut non sint ! Per essere in realtà 
i gesuiti rimasti sempre gli stessi, codesta, dico, fu 
una fiera parola; ma bisogna soggiungere che, pei 
tempi che corrono, tempi di transazioni, di acco¬ 
modamenti, in cui forza di carattere, convinzioni, 
fedeltà, coerenza a principii e idee determinate sem¬ 
brai cose che gli uomini non sanno più dove stian 
di casa, in cui è tutto un piegare, un cedere, un 
adattarsi universale ad un opportunismo bassa¬ 
mente calcolatore e interessato, quella parola, in 
verità, ha assunto un certo non so che di rispetta¬ 
bile e addirittura di ammirevole. 

Nulladimeno, il fenomeno non lascia per questo 
di far luogo ad un enimma, torno a ripeterlo, stra¬ 
no e pressoché indecifrabile. Sta bene che lo scopo 
della Compagnia di Gesù è di assicurare l’autorità 
assoluta, indiscussa, incontrastata del Papa sulla 
Chiesa universa, e per conseguenza di ridurre al 
silenzio ogni screzio e scissura, di combattere ogni 
eresia o tendenza di spirito o abito di mente che 
stia a quella di contro e l’avversi. Ma che all’ef¬ 
fettuazione di tale scopo si debba tendere, a parte 
le violenze e le persecuzioni materiali, con tanta 
porfidia e nequizia di mezzi, ciò, di certo, non è 
cristiano nè religioso, e non risponde neppure alle 
sublimi cose che istituzioni, quali la Chiesa e il 
Papato in sè, nel lor concetto, sono, e nella realtà 
del mondo dovrebbero rappresentare. 

La contradizione non è poco flagrante, e dovreb¬ 
be tentare la meditazione degl’intelligenti assai 
più che d’ordinario non sia il caso. Quanto a me, 
dopo avervi molto pensato e ripensato su, l’ultima 
parola in cui sembrami sia dato di riposare con tran¬ 
quilla coscienza, è questa: con la sua furbizie senza 
scrupoli, coi suoi maneggi subdoli, frodolenti, la 
Compagnia di Gesù nel mondo della Chiesa cat¬ 
tolico-papale incarna quel principio diabolico che 
vive diffuso nel mondo in generale ; quel principio 
che l’occhio acuto e indagatore vede conficcarsi ed 
accompagnare quale che siasi azione che nel mon¬ 
do si compia, e non importa quale ordinamento 
od istituto che vi si formi; quel principio che sem¬ 
pre nega e sempre il male vuole ed opera, ma pur 
sempre al bene serve e al bene riesce, non fosse che 
quale stimolante che, per via di contrasto e di rea¬ 
zione, del bene ridesta od acuisce l’amore, il desi¬ 
derio, l’attrattiva. 

E per cosiffatto verso non è da escludere che, 
dove ai gesuiti fossero riaperte le porte dei paesi 
germanici, i mali che deriverebbero dai loro atten¬ 
tati, dalle loro aggressioni (indifferente se occulte 
o palesi) contro la libertà religiosa propria del pro¬ 
testantismo evangelico, non sarebbero forse oggidì 
senza qualche compenso, senza che alcun giova¬ 
mento non se ne potesse ritrarre. 

Non pare, veramente, priva di fondamento la 
congettura che nella determinazione dell’ Hoch- 
stetter di rivelare ancora una volta (chè non è, 
certo, questa la prima cho sieno state rivelate) 
arti cosi malvagie quali s’insegnano nei Monita 


in discorso, e di portarle a conoscenza del gran 
pubblico, abbia potuto sopra di tutto il propo¬ 
sito di contribuire la sua parte a stornare dalla 
patria sua l’eventualità del ritorno dei gesuitiche 
nel giudizio dei moltissimi in Germania vien con¬ 
siderato qual fomite di discordie intestine, di per¬ 
turbazione profonda nell’essenza popolare, nella 
sua compattezza, nel suo tranquillo, armonico svol¬ 
gimento. E non è a credere si tratti di una even¬ 
tualità inopinabile od anche solo remotissima. Se 
insino ad ora i gesuiti coi lor favoreggiatori del par¬ 
tito del centro han dovuto limitarsi al Pulsate, 
non è detto che VAperietur non abbia un giorno o 
l'altro a seguire. Quando in una prossima oc¬ 
casione all’ imperatore Guglielmo II, per colorire 
imo dei suoi disegni ispirantisi ad interessi eco¬ 
nomici, industriali, militari, parrà che il concedere 
alla Compagnia libera pratica ed intera attività 
in Germania sia una carta buona pel suo giuoco, 
egli non esiterà un istante a farla valere, studian¬ 
dosi perchè siano raggranellati, per un’ardita ed 
abile coalizione delle molteplici e multiformi fra¬ 
zioni in cui il Parlamento dell’Impero si divide, 
tanti voti quanti bastino a creare una maggioran¬ 
za favorevole ai Gesuiti. 

Però, tanto all’Hochstetter che ai moltissimi i 
quali nel riapparire colà, nei paesi tedeschi, dei ge¬ 
suiti e nella loro azione fiutano lo spuntare di giorni 
nefasti, forieri di minacce e pericoli per la vita ger¬ 
manica (e sotto più rispetti i lor timori sono ap¬ 
pieno fondati, legittimi), sfugge questo, che ci è pu¬ 
re un rispetto sotto il quale una tale azione po¬ 
trebbe, benché per via indiretta, appalesarsi pro¬ 
duttiva di qualche effetto vantaggioso. 

Forse niente più è meglio delle insidie e degli 
agguati gesuitici contro la libertà dell’anima cri¬ 
stiana potrebbero indurre la coscienza evangelica 
protestante a risensare, a vibrare con nuova ga¬ 
gliardi, a rifarsi dello stato di atonia che ora at¬ 
traversa, in breve a rendersi accorta del come una 
coscienza religiosa avviata, per troppa smania di 
un libero esame individuale o soggettivo, a far man 
bassa su di ogni contenuto obiettivo di fede e di 
verità, a disgregarsi, a frantumarsi sino a perdersi 
in un atomismo inorganico e nichilistico, del come, 
dico, una tal coscienza mal possa adempiere al su¬ 
premo ufficio suo, di essere legame morale, soste¬ 
gno ed alta consacrazione delle forme di vita e di 
civiltà di un popolo storico ; ma malissimo poi possa 
reggersi alla lunga ed opporre valida resistenza ad 
istituti religiosi organicamente composti, operanti 
con metodo in nome di massime divine ferme u 
sicure, rivolti ed intenti a sbaragliarla, ad assog¬ 
gettarla al loro imperio, senza cedere più presto o 
più tardi, in tutto o in parte. E cosi potrebbe fa¬ 
cilmente farsi il caso di avere ancora una volta a 
ripetere l’adagio quanto antico, altrettanto confer¬ 
mato sempre e in ogni cosa dall’esperienza della 
vita e della storia: w Non tutto il male vien per 
nuocere ! „. — [Raffaele Martano] 
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E. di Feuchtersleben — Igiene dell 1 anima, — 

Versione di G. B. Ughetti-Palermo-Reber, 1890. 

pag. xl-159. 

Non si tratta dei modi come mantener l’anima 
sana; ma della scienza di mettere in uso il po 
tere che Vanima possiede di preservare, con la 
sm azione, la salute del corpo. Quanto alla pa¬ 
rola anima poi, essa non ha da intendersi, nè nel 
senso spiritualista, nè materialista; poiché poco 
importa assegnare all 1 anima il potere che i mate¬ 
rialisti attribuiscono ad una certa parte del corpo 
avente la funzione di pensare e di volere. Con 
qualsiasi nome si indichi la causa , non varia Vef- 
fetto , ne V insegnamento che se ne ricava. Biso¬ 
gna però tenere sempre presente che la parola 
anima non indica che un’astrazione, dacché ram¬ 
ina non si rivela che per la sua unione con la 
materia. Onde consegue che è inutile dimostrare 
che Vanima agisce sul corpo; poiché l'uno e Val¬ 
tra non possono considerarsi che nell 1 unità, della 
loro manifestazione. 

Esiste davvero il potere dall’anima, comunque 
intesa, di allontanare le malattie? Kant trattò 
già del potere dell'anima di padroneggiare il do¬ 
lore con la volontà , e questo era già molto. Ma 
l’A. va più oltre. Sebbene riconosca che una teo¬ 
ria completa circa il potere, che ha l’anima di 
allontanare dal corpo le malattie non esista, pure 
afferma che, se non un sistema completo, si pos¬ 
sono dare del sistema dei frammenti assai con¬ 
clusivi ed utili. 

Avete osservato i dementi? domanda l’A. Essi 
sono al riparo di un gran numero di sofferenze 
corporali , che colpiscono, intorno ad essi , altre 
persone, perché la loro attenzione , assorbita da 
una idea fissa , si allontana dal corpo ; e questa 
concentrazione di tutte le forze dell'anima sopra 
un sol punto li rende inaccessibili alle influenze 
esterne. Or bene una volontà retta e salda do¬ 
vrebbe produrre gli stessi effetti. 

Del resto alcuni fatti sono indiscutibili. L’atmo¬ 
sfera di Londra fa ammalare un maggior numero 
di uomini oziosi che di uomini occupati: perchè 
questi hanno tutt’altro da fare che pensare al baro¬ 
metro. Non vediamo noi rifiorire di vigore quelli, 
che, presi da qualche passione profonda, sono cosi 
assorbiti da essa, da non pensare alle cause ester¬ 
ne? Non si sente ripetere sempre da quelli che 
sono tormentati dalla mania di lavorare che essi 
non hanno tempo di star malati e che perciò non 
si ammalano? 

Insomma tutto si riduce a questo, che la noia 
ò un assassino che uccide l’anima e il corpo — o 
meglio — l’anima-corpo — ; che bisogna perciò fare 
ogni sforzo per uccidere la noia, e che la noia non 
si uccide che col lavoro; e tanto più compieta- 
mente e prestamente si uccide, quanto più il la¬ 
voro è intenso. 

In questo eravamo di accordo anche prima di 
questo libro. Il quale sotto un nome nuovo dice 
in sostanza cose vecchie; nondimeno il leggerlo è 


utile e sarebbe anche dilettevole, se la versione 
non riuscisse spesso oscura e incerta. 

D volume si chiude con una ventina di pagine 
di massime e pensieri. Scegliamo tra i pensieri 
uno che potrebbe essere anche la morale del libro. 
È questo: Vi è un'arte per prolungare la vitaf 
A coloro che la conoscono , insegnate piuttosto 
l'arte di sopportarla . 

Ma se la faccenda sta cosi f a che gioco ha gio¬ 
cato tutto il libro? — [L. Gamberale] 

Man F. Scheler — Die trascendentale und die 
psycologiche Methode. — Leipzig, Verlag der 
Dùrr’schen Buchhandlung. 

La maggior parte del libro è indirizzata ad 
esporre il metodo trascendentale, come si può ri¬ 
cavare dal Kant medesimo, non tenendo conto 
delle divergenze, che dividono gli espositori e i 
critici quali il Cohen, il Ri chi e il Windelband. 
Il metodo trascendentale è esposto nell’essenza sua 
(.Allgemeiner Theil) e nell’applicazione ai problemi 
dello spazio, del tempo, della personalità e della 
causalità. All’esposizione tien dietro la critica 
divisa anch’essa in modo analogo in parte gene¬ 
rale e speciale. Più breve è la trattazione del 
metodo psicologico, come si può raccogliere, non 
ostante le differenze individuali, dalle opere del 
Lipps, del Laas, del Jamos, dell’Avenarius e del 
Comelius. Dalla critica del metodo trascenden¬ 
tale e del metodo psicologico, 1* A. assurge a 
quello che secondo l’Encken dev’essere il vero 
metodo in filosofia che sarebbe il noologico. 
Secondo l’A. la filosofia, è scienza dello spirito. 
La teoria della conoscenza, l’etica e l’estetica 
sono discipline speciali, le quali studiano come 
lo spirito consegua il suo fine di una vera co¬ 
noscenza, di un operare buono, e di una frui¬ 
zione del bello. La scienza generale, in cui queste 
discipline speciali mettono capo, e la filosofia pri¬ 
ma o metafisica, il cui metodo è il noologico, o in 
qualunque modo voglia chiamarsi, che è informato 
a due concetti fondamentali, che l’A. chiama 
molto vagamente lavoro in comune e forma spi¬ 
rituale della vita. Il lavoro in comune è il fon¬ 
damento di ogni cultura, la forma spirituale è ciò 
che rende possibile questa comunanza di lavoro. 
- [F. T.] 

fildegia e storia letteraria 

Natale Busetto — Alcune satire inedite in re¬ 
lazione con la storia della vita padovana nel 
secolo XVII. (Estr. dall’Ateneo Veneto , anno 
24, voi. I e II). — Venezia, Visentini, 1901, 
pag. 115. 

È questo il primo saggio e, nello stesso tempo, 
lieta e sicura promessa di forte attività scientifi¬ 
ca, di un giovane scrittore padovano. Ed il sag¬ 
gio si può riassumere in due parole: molto studio, 
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esposizione linda, in cui alita una freschezza di 
senso storico ed estetico che innamora. 

L’A. ha tratteggiato con mano franca il sei¬ 
cento padovano, ancora e3so fastoso e turbolento, 
come nel resto d’Italia. I colori della pittura fu¬ 
rono tolti dalle satire autentiche di Carlo de’ Dot¬ 
tori e di Alessandro Zacco e di altri innominati, 
col rigoroso controllo delle fonti storiche, nelle 
quali non c’è che la vis comica irresistibile della 
verità. 

Nelle satire inedite dei due padovani non c’è 
lato della vita dei tempi che passi inavvertito: e 
ciò che destava l’ilarità de’ contemporanei fa pen¬ 
sare seriamente noi posteri. 

Litigi privati, bibliomania in voga, allusioni 
alle pessime condizioni della città, tirate contro 
il gonfio retoricume dei poeti, e le borse pur esse 
gonfie di usurai, Irati che assolvono per amor 
del sacchetto che va a S. Antonio, * placidi ritro¬ 
vi del “Canavino,,, professori asini e tronfi, stu* 
denti scherani - e tratto, tratto, come una stri¬ 
scia d’azzurro quieto fra nubi sinistre, descrizioni 
di vita riposata alla campagna : ecco, per sommi 
capi, il contenuto delle satire. 

L’illustrazione che il Busetto ne seppe fare e 
riuscita: certe figure tipiche sembrano personifi¬ 
care le debolezze caratteristiche e le frolle virtù, 
di quel secolo poltrone e prepotente. 

Un personaggio della famiglia di D. Ferrante 
è delineato dal Dottori in quel bibliomane, addot 
torato per errore da “ un collegio , cred* io, di bar¬ 
bagianni , y II Busetto ad ogni nome di autore ha 
soggiunto notizie precise, per identificare questo o 
le opere citate. Osservo che, in quella biblioteca, 
figurano le grandi opere giuridiche dei tempi, ac¬ 
canto agli scritti letterarii; indizio che non c’era 
stato per nulla la splendida cultura del secolo 
precedente. 

Per lo Studio di Padova, ha particolare impor¬ 
tanza il secondo capitolo, ov’ è studiata sulla scor¬ 
ta de’ versi satirici di Alessandro Zacco, (un pre¬ 
cursore del Giusti e del Fusinato) la vita univer¬ 
sitaria. Nemmeno allora, pare, si era contenti de’ 
nostri vecchi colleghi. Erano w lectores „ di di¬ 
ritto e di fatto, perchè il poeta canta : 

Un legga veramente e tenga avanti, 

Qual suol la carta il Mastro di Cappella, 

La scritta lezione ed abbia quella 

Fra il cappello nascosta ovver tra i guanti. 


* Non so resistere alla tentazione di riprodurre 
i seguenti versi del Dottori, che descrivono il frato 
accanto all’usuraio, presso alla fine dell’onorata car¬ 
riera : 

S’accosta, ride e dice allegramente: 

— Non la turbi il inai tolto, eh* ò ben grande 
La bontà del Signor; questa si spande 
Su chi ha rimorso e quanto più si pente. 

Questi scrupoli lasci Sua Eccellenza 
Che son proprio illusioni del demonio: 

Cento scudi ohe drnii a S. Antonio 
Bastan per liberar la sua coscienza. 


Altro ci vuol, compar, che cento scudi! 
Altro ohe ordinar mansionerie! 

Chè non vestono quest’opera pio 
Quei che coi contratti ban reso ignudi. 


E trascuro tutte le ribalderie che sanno di cri¬ 
minale della gioventù studiosa Bastano due ver¬ 
si a dipingere i costumi studenteschi: 

Sotto il titolo esente di scolare 

Mille insolenze e furberie può fare. 

E basta anche quel poco che abbiamo detto qui 
per dare un’idea del lavoro del Busetto. Chine 
vuol sapere di più, lo legga e non ci darà torte. 
— [Nino Tamassia] 

Giovanni Rizzacasa D’Orsogna — Le Stelle. 

(Parte 1: 1 Fenomeni di Arato Solense , tradu¬ 
zione dei greco in versi italiani). — Torino, 

Unione tipografico-editrice, 1899, pag. 175. 

Il valore e la competenza che il Bizzacasa d’Or 
sogna ha in astronomia, è cosa che altri deve 
giudicare e determinare; certamente l’A. ha nozioni 
che i filologi non hanno, od almeno, se qualche 
filologo le ha, le possiede non come filologo. Non 
è però detto che astronomia e filologia non vadano 
d’accordo, tutt’altro; in Italia i nomi dello Schia- 
parelli e deli’ Olivieri dimostrano che l’accordo è 
possibile e desiderabile. Che l’A. sia filologo, non 
oserei dire; eppure, come disse molto bene il TVi- 
lamowitz-Moellendorf, la traduzione di un poeta 
greco, pur non essendo cosa filologica, può essere 
fatta soltanto da un filologo. Vero è che trattan¬ 
dosi di Arato dovremmo farci la domanda se la 
sua sia davvero poesia, od almeno fino a che 
punto sia poesia la sua; sicché è possibile, data 
la materia speciale, che di apparato filologico e di 
cultura filologica si senta meno il bisogno trat¬ 
tandosi di opera in versi riguardante Pastronomia. 
Non eh’ io neghi che al libro di Arato manchi tut- 
t’affatto la poesia ; ma questa, dato l’argomento, 
date le condizioni della antica scienza, è più in¬ 
dotta e sovrapposta, che spontanea e naturale: 
anche ai tempi nostri i cieli possono ispirare vera 
ed altissima poesia, ma difficilmente potrebbero 
originare un trattato ricco di spirito poetico. In 
conclusione la sovrabbondanza della materia astro¬ 
nomica, rende meno sensibile la parte filologica, 
ed agevola a non filologo il tentativo della tradu¬ 
zione. A dire il vero, è desiderabile ed utile che i 
non filologi si occupino di coteste cose: a questi 
dilettanti (ed uso il vocabolo nel suo senso miglio¬ 
re, ed è senso buono e nobile) debbono essere ap¬ 
prezzati ed aiutati; e sarebbe da augurarsi che 
trovassero nei filologi il debito ed opportuno aiuto. 
Il quale avrebbe agevolato al!A. una buona parte 
del compito, e resa migliore p. es. la sezione bi¬ 
bliografica, dove talora sovrabbondano cenni poco 
utili e difettano notizie necessarie. Il medesimo 
deve dirsi circa la vita di Arato, per la quale 
sono tralasciate opere capitali, come quella del 
Lasemohl. Ma a volere esaminare queste e simili 
cose, si andrebbe a capofitto nella filologia. Quindi 
è bene venire alla traduzione; ma prima di parlare 
di essa, è bene non tacere che l’A. ha composte 
anche poesie originali, una per la Epica della ter¬ 
gine stella di S. M. la regina d’Italia, un’altra / 
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Arato , un’altra Arato al traduttore. Neanche di 
queste è mio vero e proprio ufficio il parlare ; cosi 
di passata, non posso astenermi daH’esprimerc 
un’impressione non completamente favorevole. 

Per la traduzione, secondo i criteri odierni, le 
esigenze non sono poche : altre volte si era famosi 
traduttori di Pindaro prima di aver studiato il 
greco ! Fino a che punto FA. domini il testo e possa 
scegliere tra lezione e lezione, non saprei dire ; qui 
però egli avrebbe potuto e forse potrebbe ancora 
trovare taluno che lo sussidiasse ; ed anche questa 
è cosa della filologia. Quanto ad esattezza, vengo 
alle osservazioni sulla costellazione del destino, 
pag. 69. Che* gli undici versi del testo (311-821) 
siano resi con dieci versi italiani, non è da attri¬ 
buirsi a difetto del traduttore, non ostante che gli 
esametri superino in comprensione gli endecasil 
labi. Con tutto ciò l’A. nella traduzione dà alcuni 
particolari che mancano nel testo — non ho tro¬ 
vato nel testo greco nulla che corrisponda a — I*iu 
ad austro volto. Nè mi sembra che tójs'j corri¬ 
sponda a grande molto; in zózz'$ c’è l’idea di un 
paragone. L’A. poi si è sforzato a tradurre esat 
tamente aapfbXdùTjv Zòo xop Zòo seittYjtòta; è certa¬ 
mente difficile esprimere con linguaggio poetico 
idee matematiche; e ben lo sa il Bizzacasa, il quale 
tentò tre diverse traduzioni, nelle quali mi sembra 
più guidato dall’idea geometrica della disposizione 
a rombo delle stelle, che dalla locuzione che Arato 
adoperò per esprimere quella collocazione, per 
quanto la versione di -s-TTjùjix voglia essere lette¬ 
ralmente esatta. L’espressione greca è meno esatta 
di quella latina di Cicerone e meno di quella ita¬ 
liana del Bizzacasa, che ha ragione di staccarsi 
dalle anteriori traduzioni. In conclusione se non 
abbiamo ancora la traduzione perfetta di Arato, 
quella destinata a rimanere ed a rendere impossi¬ 
bili tentativi ulteriori, è d’uopo riconoscere che il 
Bizzacasa aveva parecchie doti che lo indicavano 
per l’opera intrapresa, e ne possiede per limarla e 
perfezionarla. — [C. O. Z.] 

Gaetano Curcl3 Bufardecl — Su la vita lette¬ 
raria del Conte Baldassarre Castiglione. (Stu¬ 
di). — Bagusa, Picoitto e Autoci, 1900. 

Baldassarre Castiglione è una delle figure più 
simpatiche e care che illustrino il gran secolo della 
vita italiana, poiché coll’opera sua altamente mo¬ 
rale, che rispecchia le più nobili aspirazioni di un 
cuore retto, e di un ingegno profondo e serio, rap¬ 
presenta la parte più eletta di quanti, pur gran¬ 
dissimi d’ingegno ma meno nobili d’animo, infor¬ 
mano e secondano il movimento intellettuale del 
suo tempo. In lui è tanto nobile l’uomo quanto 
lo scrittore, l’uno si compenetra indissolubilmente 
coll’altro in una piena armonia di pensiero e di 
azione, di mente e di cuore, per cui all’ambascia¬ 
tore di Leone X, al perfetto gentiluomo, al digni¬ 
toso cortigiano devoto alla Casa d’ Urbino si con¬ 
vengono tutti gli scritti del letterato. 

Inoltre la sovrana idealità, la nobile fede, la 


lealtà politica, il cuore puro che conformarono 
la sua vita e si rispecchiano negli scritti, gii crea¬ 
no attorno un’aura di originalità, di distinzione, 
imprimono dei tratti caratteristici alla sua figura, 
specialmente per chi lo studi in relazione col suo 
tempo, ch’era pur quello dei Medici, del Moro, della 
Biforma e del Macchiavelli. Per questa ragione 
uno studio profondo del Castiglione più forse di 
quello di qualunque altro chiarissimo scrittore, con¬ 
tribuisce ad integrare la conoscenza del più com¬ 
plesso periodo della vita storica e letteraria d’Ita¬ 
lia. Infatti egli non rappresenta solo l’estrinseca¬ 
zione del genio italiano in una qualunque forma 
letteraria o artistica, come i poeti del tempo; o, 
come gli storici, lo spirito del cittadino d’Italia 
nel contrasto tra gli ideali e le necessità nuovis¬ 
sime imposte dall’evoluzione storica, ma rappre¬ 
senta tutto l’uomo, nella famiglia e nella società 
nuovo ed antico nello stesso tempo, antico per in¬ 
genuità di animo, di cuore, di fede, nuovo per ma¬ 
turità di mente, per ispirazione e per arte, e con 
tali caratteri è ben distinto nel suo secolo e quasi 
al di sopra di esso, mentre gli altri, anche gran¬ 
dissimi, ne sono tutti compresi. 

Nell’opera del Bufardeci è .un po’ trascurato 
questo punto di capitale importanza per lo scopo 
ch’egli si è proposto, di studiare le opere e l’arte 
dello scrittore, sebbene non manchino le pagine 
ove egli ne illustra il carattere, ponendolo a can- 
fronto col suo tempo. Ma ciò è fatto un po’ trop¬ 
po in fretta e di sfuggita quasi. Però, per altra par¬ 
te, questi studi non mancano di pregi: nei primi 
capitoli sono illustrati con ricchezza di particolari 
la vita, gli studi, il tempo in cui il Castiglione si 
formò il cuore e la mente, e poi si fece grande per 
dottrina e virtù. Altri vengono via via studiando 
le varie sue opere letterarie, di cui si determina la 
cronologia, il grado di perfezione e di genialità di* 
pensiero e di forma. Sono inoltre notevoli su pa¬ 
recchi punti per novità d’osservazioni, per impar¬ 
zialità di critica e per l’applicazione del metodo 
comparativo, le pagine che riguardano i carmi la¬ 
tini, con numerose ed opportune citazioni. Ma al¬ 
trettanto non si può dire per quelle che trattano 
del secolo dell’autore e del suo Cortigiano : vi si 
ripetono le solite cose che, più o meno estesamente, 
ricorrono in ogni storia letteraria anche di mini¬ 
ma pretesa. — [L. C.] 

Antolne Albalat — La formcUion du sigle par 

l f assimilanon des auteurs . — Paris, Armand 

Colin, 1901. 

Sotto questo titolo un po’ complesso si celano 
alcuni paragrafi di retlorica. U s’agit d’exposer 
comment on peut apprendre h écrire 1 en étudiant 
et s'assimilant les procédes des bons écrivains f soit 
dans le style descriptif, soit dans la style abstrait. 
Décomposer ces procédes, les abstraire des auteurs 
célebres et en montrer Vapplication : tei est le but 
de ce livre. In fondo, si tratta di variazioni sul 
vecchio motivo della lettura base della scrittura. 
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n favi lire pour découvrir, admirer et s’assimi- 
ler le talent ...., il s’agit de savoir s'il y a du 
talent, Un livre ou il n'y a pas de talent est in - 
digne d’attirer notre attention. V4 

Ma quale il criterio per fame giudizio? Se fai - 
re, par Vétudedes écrivains supérieurs, un corps 
de doctrines qui permette de juger les écrivains 
ordinaires . Ma quali sono gli scrittori superiori ? 

Il fondamento dei libri di rettorica dovrebb’es- 
sere l’analisi intima e feconda, come seppe farlà, 
il Leasing, dei grandi scrittori per indagar la ra¬ 
gione della loro grandezza, o mostrarla per alcun 
\erso fittizia o usurpata. L’A., secondo la pro¬ 
messa, l’ha fatto, ma con poca profondità, nè il 
tema da questo lato era facile. Meglio assai, su 
materiali ricchi e scelti bene, ha saputo mostrare 
che Vimportant, quand on imite, est de ne pas 
copier son modéle , mais de le mettre en valeur , 
che bisogna assimilarsi Vensemble des idées et des 
images , en quelque sorte la tournure d'esprit d’un 
auteur . Pure, se avesse più approfondito questo 
concetto giusto e rilevato con lodevole insistenza, 
sarebbe apparso assai più chiaramente che biso¬ 
gna appropriarsi gli angoli visivi , sotto i quali 
gli autori hanno guardato la natura e considerate 
le cose. E sorgeva allora di nuovo, per un’altra 
via, la necessità di studiare non tanto i rapporti 
fra autori e autori, ma fra autore e natura, e si 
sarebbe fatta maggior parte alla vérité enunciata 
che le style évolue corame la langue. — [Giusep¬ 
pe Vidossich] 

. j 

Percy B. Shelley — Prometeo slegato (Versione 
metrica di G. Bona zzi], — Sassari-Cagliari, 
Giuseppe Dessè, 1901. 

Come giustamente osserva il Bonazzi, la poesia, 
.specie la poesia lirica non può rendersi che col 
verso; l’immagine poetica si fonde indissolubil¬ 
mente con l’armonia della parola, e talvolta la so¬ 
norità del verso completa l’indeterminatezza del¬ 
l’idea e può dare una percezione più ampia e più 
profonda di quello che il pensiero non dica. Lo¬ 
devole è quindi il tentativo di rendere in versi ita¬ 
liani il Prometeo di cui finora non avevamo che 
traduzioni in prosa, ed oltre che lodevole il suo 
tentativo, si può dire pienamente riuscito, tanto 
da riscuotere il plauso di un grande poeta, Giosuè 
Carducci. Ed in molti punti traduzione non par¬ 
rebbe, tanto ne è limpida ed elegante la forma, 
senza che in alcun momento sia turbata quella 
meravigliosa vigoria di concetto del grande poeta 
inglese. Bellissime tra le altre, la scena 2 a dell’atto 
secondo e la 4 a del terzo e rivelano nel traduttore 
oltre che un grande buon gusto una non comune 
attitudine poetica — [T.] 

F. Hahne — Kurzgefasste griechische Schulgram 
matik. Zweiter Teil: Syntax. — Braunscbweig, 
1901, pag. iv-127. 

Questa grammatica scolastica ha meritato dopo 
dieci anni una seconda edizione. L’A. ha tenuto 


conto delle osservazioni fatte alla prima edizione 
da autorevoli riviste tedesche. Per noi il pregio 
principale di questo libro di testo è nella chiarez¬ 
za e semplicità. Si potrà forse fare ancora un 
passo avanti sopprimendo varie regole in cui l’uso 
greco non differisce dal latino. Anche alcuni de¬ 
gli esempi ci paiono addirittura superflui ; per altri, 
invece, riteniamo che dovrebbero essere accompa¬ 
gnati dalla traduzione. — |Hy.] 


Antichità 

P. Glauker — Compte rendu de la Marche du 
Service en 1900 . — Direction des antiquités et 
des Beaux-Arts, Regence de Tunis. 

Le diecimila lire offerte come sussidio straor¬ 
dinario dal Ministro della pubblica istruzione 
francese, hanno permesso di proseguire con mag¬ 
giore alacrità gli scavi metodici già in ; ziati in piè 
luoghi del territorio punico. Notevoli risultati si 
sono ottenuti: a Cartagine dove il Gaukler ha con¬ 
tinuato ad esplorare la necropoli avendo modo di 
studiare il successivo modificarsi del rito funebre 
fino alla conquista romana e dove ha praticato ri¬ 
cerche interessanti sul luogo dell’antico Odeon, 
scoprendone le fondamenta e traendo alla luce 
molte statue e iscrizioni; a Dougga dove l’Homo 
prima il Pradère poi, hanno fatto notevolissimi 
rinvenimenti; ad El-Hagueuf dove il Gambeaud 
ha quasi completamente isolato 1* antico castellimi; 
a Melida, a Brada-Phe'ira, a Salakla e in altre lo¬ 
calità con grande amore esplorate dal Novak e dal 
Delattre. 

Non priva d’utilità è la parte della relazione 
riguardante l’attività spiegata nell’ordinare e ar¬ 
ricchire i Musei della Reggenza, le pubblicazioni 
fatte dal personale dipendente, la parte presa a 
recenti esposizioni. Data la vastità straordinaria 
del campo su cui s’esercita ornai la febbrile atti¬ 
vità degli archeologi, si rende sempre più neces¬ 
saria la diffusione di complessivi riassunti che 
riescano a tenere gli studiosi al corrente di tutte 
le nuove scoperte. — [E. Breccia] 

Enquete sur ler installations hydrauUques ro - 
maines en Tunisie, dirigée par Paul Gaukler 
Directenr des antiquités et Beaux-arts, Corre- 
spondant de l’Institut. — Tunis, 1901 (V Fa 
sciculo). 

È noto con quanto imitabile interessamento e 
con quanto aiuto morale e materiale il governo 
francese facilita le ricerche archeologiche nel ter¬ 
ritorio della reggenza, e se ciò può ispirare a noi 
come italiani più d’una malinconica riflessione^ 
deve pur procurare intenso piacere come studiosi. 
Le costruzioni idrauliche eseguite dai Romani nel 
territorio dell’attuale protettorato francese ricevo¬ 
no molta luce dagli studi eseguiti sotto la sapiente 
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direzione di Pani G&ukler che ora ha pubblicato 
il Y fascicolo della relazione, col quale si chiude 
il primo volume dell’inchiesta. 

L’ing. G resse vi parla dei restauri praticati 
nell’acquedotto romano dell’Oued Karroub, e de¬ 
gli antichi lavori idraulici di Sidi-Nasseur-Allah ; 
vi è aggiunta inoltre una nota su Tarn Garci e 
l’ain Mdeker: chiudono il fascicolo, corredato di 
di piante e disegni le liste delle opere idrauliche 
romane rinvenute e riconosciute dalle brigate to¬ 
pografie durante la campagna del 1900, e l’in¬ 
dice alfabetico dei primi cinque fascicoli. — E. 
Breccia] 

H. Bertsch — Meeresriesen, Erdgeister und Lich - 

tg'ótter in Griechenland. — Tauberbischofs- 

heim, Lang. 1899, in-8° gr., pag. 29. 

Chi si occupa di mitologia comparata non do¬ 
vrà trascurare di leggere attentamente questa 
dissertazione del B. : vi troverà, con copia di ma¬ 
teriali e con ingegnosità di combinazioni, raggrup¬ 
pate le svariatissime figure della mitologia ellenica 
intorno a tre tipi originari e fondamentali: il dio 
marino e sotterraneo, il dio terrestre e il dio ce¬ 
leste o luminoso. Peccato che non sempre l’A. 
dia una chiara e rigorosa dimostrazione di ciò che 
afferma : e peccato più grande ancora che egli se¬ 
gua, in fatto di linguistica, delle teorie abbastanza 
strane e che infirmano in non piccola parte il re¬ 
sultato delle sue indagini. Con lo scambio delia 
tenue e dell’aspirata radicali, con la comunanza di 
radici semitiche e indogermaniche, con formazioni 
per raddoppiamento, ampliamento e metatesi, il 
B. ci dà una serie di riavvicinamenti e di paren¬ 
tele finora ignote : ma che difficilmente reggeranno 
alla sana critica, poste come sono su basi cosi ar¬ 
bitrarie e incerte. — [P. E. P.] 


Storia 

Friedrich Beyschlag — Die Anklage des So - 
krates. — Kritische Untersuchungen. — (Pro- 
gramm des K. humanist. Gymnasiums Neu- 
stadt a. d. H. fiir das schuljahr 1899-1900). — 
Neustadt a. d. H. Buchdruckerei W. Kranz- 
biihler, 1900, pag. 57, in-8°. 

Dal titolo di questa dissertazione, che va 
lodata per diligenza, dottrina, acutezza e fi¬ 
nezza critica, sulle prime io supponeva che si 
trattasse della causa, o delle cause, per cui 
Socrate, accusato di empietà, o d’irreligiosità, 
e di corruzione morale dai tre famosi calun¬ 
niatori, Anito, Meleto e Licone, fu condan¬ 
nato a morte e in età di settant’anni messo 
in carcere, incatenato, dovette bere la cicuta. 
Qui tali cause invece si toccano solo di pas¬ 
saggio brevemente, e s’accennano in fine quale 


corollario dell’argomento principale, che si ag¬ 
gira intorno alla forinola precisa, letterale , sto¬ 
ricamente e giuridicamente esatta , con cui fu 
non solo esposta, enunciata l’accusa, ma anche 
registrata negli Atti e conservata, nell’Archi¬ 
vio ufficiale, posto noi tempio della Madre de¬ 
gli Dei, èv xo) Mirjxqxp, in Atene; e per conse¬ 
guenza quale dei due sommi discepoli di So 
crate, Senofonte o Platone, l’abbia riferita in 
questa maniera esatta, precisa ; quindi l’auto¬ 
rità dell’accusa del sofista Policrate, che an¬ 
ch’egli, come ci ha tramandato Isocrate, si 
Schierò tra i nemici e gli accusatori di So¬ 
crate, contro il quale pronunciò un discorso 
(Isocrate, Busirie ), quale relazione abbia cogli 
scritti di Senofonte, i Commentarii di Socrate 
e VApologhi co\VApologia di Platone, se e cioè 
servi ad essi di fonte, o se ha niente a fare 
con essi. L’autorità di Policrate deriverebbe 
specialmente dal fatto che, secondo Isocrate, 
avrebbe egli stesso somministrato ad Anito e 
a Meleto l’accusa (V. il principio, pag. 220: ó 
ttttpaaxwv xòv Xòyov xanjYoptas — dtoo0avi[). 
Vero è che Isocrate dice non unicamente ai 
due tristi, sibbene ad essi e ai loro seguaci, 
porse xòv Xóyov x?j£ xaxTjYopcas. xof$ rapì ”Avuxov 
xa l MIXyjxov: v. ancora pag. 221-223, § 3-10). 
Ermogene all’incontro esortava Socrate a di¬ 
fendersi. 

Comunque siasi, dovrebbe l’autorità di Po- 
licrate avere non poca importanza in si fatta 
questione; ma un passo di Diogene Laerzio, 
II, 40, sulla testimonianza di Favorino, il ce¬ 
lebre filosofo, o meglio maestro, tanto lodato 
da A. Gellio, toglie ad essa ogni valore; poi¬ 
ché dice che il discorso di Policrate non è 
vero, genuino, narrandosi in esso che le mura 
d’Atene furono fatte rialzare da Conone, ma ciò 
avvenne èv èxsotv zrjg Swxpàxou; xeXeurrJs 
óaxepov. L’anacronismo di sei anni posteriori 
alla morte di Socrate non può essere trascu¬ 
rato; Diogene Laerzio poi sulla medesima testi¬ 
monianza di Favorino soggiunge la forinola del¬ 
la Y?*9fy conservata nel detto archivio ufficiale 
del tempio della Dea Madre : ’A^txsc SwxpaxTjS 
ou£ (lèv rcóXts voxi'fe t, 0 sgò5 gò vopfìjtov, exspa 
5è xatvà Szqióvia è^yjYoupsvo^ d&.xet 5è xat xoì>£ 
véoo5 &a^0etp(i)V. La forinola è quasi perfet¬ 
tamente identica a quella, tramandataci da Se¬ 
nofonte nei Commentarli I, 1, \ ; l’unica dif¬ 
ferenza consiste nel secondo participio, che 
presso Senofonte suona: ecqpéptov invece di 
sfrjYotyievoÉ. 

E con questa differenza, discussa dall’A., 
dovrebbe finire la disputa; invece ne trovia¬ 
mo un’altra ben grave sull’autenticità della 
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Apologia di Socrate attribuita a Senofonte. Il 
dubbio non è nuovo, nè sollevato dallo Schanz 
pel primo (è da questo commentatore dell’Apo- 
logia di Platone, che parte e col quale fini 
sce la presente dissertazione). Il dottor Bey 
schlag fa egregiamente dei confronti tra i due 
scritti Senofontei, tra VApologia e l’Eutifrono 
di Platone e col discorso di Policrate nel Bu 
siris , e respinge l’autenticità della così detta 
Apologia Senofontea. Ma se tale sentenza, 
non ancora decisa, in buona parte si può am¬ 
mettere, credo che non si possa accettare quel 
la che riguarda VApologia Platonica, la quale 
certamente non può aver alcun nesso di torta 
col discorso di Policrate. E come si può da 
re grande importanza a tale discorso, del qua¬ 
le furono raccolti dal Sauppe scarsissimi fram 
menti, tre o quattro pagine, per lo più deri 
vate dal Busiris d’Isocrate? Tanto meno poi 
sembrami da approvare ciò che dice il dottor 
Beyschlag a pag. 35 circa la trasformazione 
artistica, poetica, della difesa propria, fatta do 
Socrate stesso davanti ai giudici, che nella 
maniera, in cui ci si rappresenta n.e\V Apologià 
di Platone, non sarebbe una storica autodi 
fesa, ma una poetica giustificazione del mae¬ 
stro innanzi al suo popolo. Accettandosi pure 
il giudizio di Aristotele, ivi accennato, che i 
dialoghi Socratici del suo grande maestro siti 
no poesia in prora , ciò non toglie che tutta 
VApologia abbia il massimo fondamento sto¬ 
rico sia dal lato dell’accusa, chiaramente bi¬ 
partita in religiosa e morale, sia nella ma¬ 
niera, in cui è rappresentata la difesa, non in 
forma oratoria, ohe fin da principio è disprez¬ 
zata e messa da parte, u bensì in modo ele¬ 
vato, si comprende, e, se vuoisi, superiore al 
personaggio „ che si difende colla massima ve¬ 
rità e realtà possibile delle cose e dei tempi. 
E nell’indagare le cause di quel processo, di 
quell’ingiusta condanna, che vorrebbe accen¬ 
nare l’A. in fine della sua dissertazione, con¬ 
tentandosi però di frasi troppo generiche dei 
motivi politici e del lato esterno religioso , 
credo che giovino più VApologia Platpnica, 
sull’autenticità della quale non si può ammet¬ 
tere alcun dubbio, e l'Eutifrone ohe non i Com 
mentarii f o Memorabili , di Senofonte e la di¬ 
sputata Apologia . 

Non mi trattengo sulle testimonianze di 
Ermogene, discepolo carissimo a Socrate e in 
questi scritti ricordato; e concluderò col riaf¬ 
fermare le dovute lodi al dott. Beyschlag, il 
quale'sopra alcuni punti del commento dello 
Schanz dAY Apologia Platonica ha saputo fare 
una si pregevole dissertazione. [C. Giambklli] 


Robert David sohn — Forschungen zur Geschi - 

chte von Florenz. Dritter Theil (13 n. 14 Jahrh.). 

— Berlin, 1900, E. S. Mittler u. Sohn, pag. 

xi1-339. 

Il benemerito storico di Firenze medievale 
ai due primi volumi delle sue preziose ricer 
che fa seguire il presente libro, che contiene ì 
regesti di documenti inediti riguardanti la 
storia del commercio, delle industrie, delie 
corforazioni d’arti e mestieri, dei Bianchi e 
dei Neri , durante i secoli XIII e XIV. 

Il ricco materiale diligentemente epitomato 
è tratto dagli archivi principali d’Italia (To¬ 
scana - Vaticano - Bologna Napoli - Genovaj. 
La prima parte dei registri contiene niente¬ 
meno che il sunto di 1304 documenti, poebi 
dei quali, si può dire, mancano d’importanza 
scientifica. La storia delle industrie, dei com¬ 
merci fiorentini, l’organizzazione delle società 
commerciali, delle arti, la costituzione poli 
tica fiorentina, i rapporti della meravigliosa 
città con tutti i maggiori centri commerciali 
italiani e stranieri, gli articoli svariati di com¬ 
mercio sono particolarmente lumeggiati da co 
desta grandiosa raccolta, a cui tutti possono, 
con profitto, ricorrere. Noi ci permettiamo di 
additare alcuni documenti che hanno speciale 
attinenza con la storia del diritto ; e dal pic¬ 
colo saggio che ne daremo risulterà evidente 
l’utilità somma, che gli studiosi possono deri- 
varejda questa splendida collezione, frutto d’in 
dagini lunghe e generose. 

Nel 1309 i Sindici eletti a sostenere le ra¬ 
gioni del Comune di Firenze, davanti alla curia 
del re di Francia, sono autorizzati ancora w ad 
inghagiandum bellum „ cioè per dirla longo- 
bardicamente, a wadiare pugnavi [duello giu¬ 
diziario] (pag. 112). 

Nel libro di u Russo d’Ubertino degli Stroz 
zi „ cominciato a scrivere nel 1316 inesser Rosso 
ricorda che u Ubertino mio padre mi diede 
mia parte e mi manceppò in Xalendi gennaio 
a. 316, per la quale parte e manceppazione mi 
diede livre domilia a fiorini r . È la vecchia 
excapillatio longobarda, che reca seco il con¬ 
ferimento da parte dell'emancipante della por 
zione legittima spettante all'emancipato. Nel 
diritto longobardo-friulano un tale atto, invece, 
coincide con la rinuncia assoluta al patrimo¬ 
nio paterno. La diversa funzione giuridica 
dell’unico istituto si spiega, tenendo conto de 
gli scopi che si vogliono raggiungere con l’atto, 
che stacca il figlio dalla casa paterna. 

Molti doc. riguardano i patti con cui i gar¬ 
zoni si ammettono al tirocinio, presso i loro 
rispettivi maestri. Un giovane deve riraaner- 
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vi in misterio otto o sette anni e mezzo, od 
anche meno: ciò dipende forse dall’età del 
garzone o dall 7 importanza dell’arte. Talvolta 
il magister non dà nulla al garzone, talvolta 
abito e nutrimento. Il tirone (chiamiamolo 
così classicamente!) ha sempre l’obbligo del¬ 
l’obbedienza e della sottomissione al magisteri 
fideliter et studiose faciet et operabit quecun- 
que dictus magister circa dootrinani et exerci 
tium ipsius artis sibi prece perii* (pag. 224-5). 

Il magister può dare qualche tiratina d’o¬ 
recchi al ragazzo; ma però, badiamo bene, 
“ sine sanguinis effusione „ (pag. 228). 

Circa trentaquattro documenti si riferisco¬ 
no alla procedura dei fallimenti, cioè alla so¬ 
lenne dichiarazione di fugativi et cessantes 
dei mercanti poco fortunati, o poco onesti, 
che hanno preso il largo, lasciando niente 
quattrini e molti debiti. Notevole, dal punto 
di vista del diritto internazionale, il doc. n. 
210 a. 1294 con cui la reai Curia di Napoli 
concede 1 'exequatur, ad una sentenza di Lapus 
de Florencia mercator, 11 con sul Florentinorum 
Neapoli commurantium, „ il quale aveva asse¬ 
gnato ai creditori di un fallito un tanto, in 
proporzione dei loro crediti M juxta tisum et 
consuetudinem mercatorum. „ pag. 50. 

Ancora nel 1301 un fiorentino si querela 
al re Carlo II della fuga di una ragazza u de 
insula Gottii ì nomine Raymunda, quam emerat 
prò certa pecunie quantitate „. Ed il re ordi¬ 
na al Giustiziere della Capitanata di arrestar¬ 
la e restituirla al legittimo proprietario. 

Nel 1328 un tal Nicola Lotti Ardenghi fu 
condannato alla forca, per aver svaligiato una 
bottega di panni Se la cavò, cioè redense il 
collo, con una forte somma di fiorini (pag. 185). 
Il documento che segue fa vedere dove an¬ 
davano a finire i preziosi regali del papa a 
re Roberto : s’impegnavano per 2500 once d’oro 
ai prestatori fiorentini! 

Un caso curiossimo (e finiremo qui le no¬ 
stre spigolature) di risponsabilità collettiva 
ci è offerto dui doc. del 1329 (pag. 189 90). 
Un tal Nerio Mici di Bibbiena depone al¬ 
l’Ufficiale di Mercanzia che, mentre traspor¬ 
tava merci comperate a Firenze, fu sorpreso 
da malandrini presso Borgo Ghiaceti. Egli 
ed il vetturino gridarono w Accurre, accurre 
homo, succurritc nobis , quia derobati sumus 
et ecce derobatores strafar um.! Nessuno si 
mosse; nè furono sonate le campane a stor 
ino. come lo Statuto ingiungeva. Il disgraziato 
sp >rge querela contro .... gli abitanti di Ghia- 
ceto. Manca la sentenza; ma il punto di di¬ 


ritto, su cui l’azione si fonda, è molto inte¬ 
ressante. — [Nino Tamassia] 

Gaudenzi — Il monastero di Nonantola, il du¬ 
cato di Persicela e la chiesa di Bologna. (Bal¬ 
lettino dell’Istituto storico italiano, n. 22) Ro¬ 
ma, 1901. 

L’Istituto storico italiano venne fondato con 
decreto reale del 25 novembre 1883, preceduto da 
una notevole relazione firmata dal ministro Bac¬ 
celli. Esso dovrebbe far riscontro all’Istituto sto¬ 
rico austriaco e a quello germanico. Suo organo 
è il Bullettino, accanto al quale sta la pubblica¬ 
zione delle Fonti per la Storia d’Italia . Esse sono 
le seguenti : Comparetti, La guerra gotica di Pro¬ 
copio da Cesarea, voi. 3; Cipolla, Monumenta no- 
valicensia, voi. 2; Monticolo, Cronache veneziane 
antichissime ; Monaci, Gesta di Federico 1; Sira- 
gusa, La Historia di Ugo Falcando; Bel grano e 
Imperiale di S. Angelo, Annali di Caffaro; A. L. 
Ferrai, Historia lohannis de Cermenate; Bongi, 
Le croniche di G . Sercambi; De Tummulillis, 
Corvisieri notabilia; Tommasinì, Diario di Ste¬ 
fano In fessura; Levi, Registri dei cardinali Ugo¬ 
lino e Ubaldini ; Gabrielli, Epistolario di Cola da 
Rienzi; Novati, Epistolario di Coluccio Salutati, 
voi. 3; Gaudenzi, Statuti della Società del popolo 
di Bologna, voi. 2; Monticolo, 1 capitolari delle 
arti veneziane; Brandileone e Puntoni, Prochiron 
legum. Alcune delle opere riportate sono vera¬ 
mente notevoli ed originali e fra le più importanti 
è quella del Gaudenzi sul Monastero di Nonan- 
tola. Il 3 maggio 1901, giorno del solenne ingresso 
in quella abazia fu offerto un opuscolo di memo¬ 
rie nonantolane al vescovo Natale Bruni che lo 
visitò. Esso è abbastanza ben fatto e risparmia 
la consultazione e la lettura degli enormi volumi 
del Tiraboschi, ma nella bibliografia data non fi¬ 
gurano nè il Kehr nè il Gaudenzi che studiò quel 
monastero sotto un nuovo aspetto. 

Tutti i grandi monasteri longobardi devono la 
loro fondazione o il loro incremento a ragioni po¬ 
litiche. Posti sulle grandi strade del regno, essendo 
le comunicazioni allora difficili e malsicure e non 
esistendo più le stazioni di posta degli antichi Ro¬ 
mani, nè essendo Sorti alberghi, servivano a man¬ 
tener l’integrità e l’unità del regno e o sorgevano 
ai .confini di esso od erano sentinelle per la difesa 
ed offesa tra Longobardi e Bizantini. Cosi Bobbio 
fu fondata presso i confini di Liguria, quando que¬ 
sta era ancora greca e più tardi si trovò sulla 
strada da Pavia a Roma; Farfa tra Spoleto e Ro¬ 
ma; Montecassino sulla via tra Roma e Napoli, e, 
con Gaeta, comunicante col mare. Nonantola, fon¬ 
data sui confini dell’esarcato nel momento supre¬ 
mo della lotta di Astolfo per la conquista di tutta 
Italia, non poteva essere soltanto una fondazione 
pia. Singolare è il fatto che Anseimo duca del 
FHuli e cognato di Astolfo, fondato un monastero 
a Fanano pei monaci e un ospedale pei pellegrini, 
lo abbandonò per istituire quello di Nonantola, 
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onde poter avere una strada libera per Pistoia e 
Firenze. Ma una strada di montagna non si te¬ 
neva aperta senza un monastero ed un ospizio che 
sempre in generale era annesso a quello, i quali del 
resto si trovano in tutti gii antichi passaggi degli 
Appennini. Perciò concesse ad Anseimo il luogo 
di Fanano, perchè costruisse l’uno e l’altro. Nel 
terzo anno di regno Astolfo (752) donò Nonantola, 
perchè, avendo allora invaso l’esarcato e occupata 
Ravenna, preparandosi a marciar su Roma, voleva 
fosser sicure le strade dell’alta Italia. Ora Nonan¬ 
tola era a cavaliere delle due vie che da Piacenza 
e da Verona conducevano a Bologna, la quale con 
Imola e Brento aveva unito al ducato di Persiceta, 
e perciò vi istituì un monastero. Anseimo fondò 
due senodochii a tre miglia da Nonantola. Che 
servigio poteva l’abate del convento fare al Re? 
quello, ad esempio, di avvertirlo delle mosse dei 
Greci o delle cospirazioni degl’italiani. In caso 
poi d’invasione, il monastero diventava per gli abi¬ 
tanti un rifugio sicuro. Questi eran vantaggi tem¬ 
poranei, a cui si deve aggiunger l’altro che i mo¬ 
naci dissodando terreni incolti e ponendovi poi dei 
coltivatori, trasformavano una conquista passeg¬ 
gera in stabile e creavano un gran centro d* inte¬ 
ressi favorevole alla nuova dominazione. 

Ora, Nonantola era allora deserta, ma si tro¬ 
vava in una situazione migliore di Modena, perchè 
questa circondata da paludi formate dal ristagno 
del Panaro, era caduta in rovina [ved. la preziosa 
memoria di Saivioli, Sullo stato e la popolazione 
d’Italia prima e dopo le invasioni barbariche, Pa¬ 
lermo, Barbavecchia, 1900, pag. 45 e seg.]. Nonan¬ 
tola, sebben di poco, era più alta e non coperta 
da paludi, ma di soli sterpi, onde la rovina di Mo¬ 
dena spiega appunto il rapido incremento di No¬ 
nantola. 

Nel 756 il monastero fu dedicato a S. Silvestro 
che vi fu trasportato. Perchè? Se si pensa che 
Astolfo, non ostante le promesse a Pipino di Fran¬ 
cia, voleva assoggettar Roma e tenersi l’esarcato, 
è naturale supporre che avendo Costantino secondo 
la leggenda donato al papa l’ una e l’altro, l’avere 
il corpo del Santo poteva, secondo le rozze menti 
dei barbari, legittimarne in qualche modo il pos¬ 
sesso. E poiché, secondo il concetto d’allora la 
proprietà delle cose della Chiesa risiedeva nei 
corpi santi, ben potevansi anche Roma e l’Italia 
considerare come appartenenti a S. Silvestro. Non 
fu certo un ragionamento giuridico stretto, ma 
una serie di idee confusa quella che indusse Astolfo 
a pigliare il corpo del Santo nel monastero di S. Sil¬ 
vestro a Roma. Nei codici nonantolani la vita di 
S. Silvestro fu congiunta assai presto col privilegio 
di Costantino, e l’unico codice antico rimasto nel¬ 
l’abbazia ha ancora l’uno e l’altra. 

La dedica del monastero di Nonantola a S. Sil¬ 
vestro fu fatta nel 756 da Apollinare vescovo di 
Reggio e da Romano vescovo di Bologna col per¬ 
messo dell’arcivescovo di Ravenna. Non bisogna 
dimenticare che Bologna era allora nelle mani di 
Astolfo e che Sergio arcivescovo di Ravenna era 


creatura di Astolfo. Probabilmente, da quel mo¬ 
mento il monastero di Fanano cominciò a dipen¬ 
dere da quello di Nonantola, dove Anseimo tra¬ 
sportò la sua sede. Il monastero decadde col suc¬ 
cessore Desiderio e con la caduta di costui (77k 

Il primo e più importante accrescimento di ter¬ 
ritorio del monastero fu opera dei duchi di Per¬ 
siceta. Nel 776 il duca Giovanni e sua sorella 
Orsa donarono molte terre ; nel 789 Orso figlio ùi 
Giovanni donò il resto delle sostanze paterne. 
Codesto antico ducato di Persiceta comprendeva 
da principio tutto il Frignano e gran parte delie 
pianure di Bologna e Modena, limitate a settei • 
trione dal Panaro, a oriente dal Po, a mezzodì 
prima dal Reno e poi non sappiamo da quale 
altro confine naturale; per cui arrivava fino alle 
porte di Bologna. Con la divisione dell’806 fatta 
da Carlo Magno del suo regno tra i figli, i tre ga- 
staldati in cui fu diviso il ducato di Persiceta di¬ 
pendettero dal conte di Reggio, come ne dipende¬ 
vano i gastaldati di Cittanova e Modena. All’abate 
di Nonantola era più utile che l’autorità regia 
fosse a Modena e a Persiceta rappresentata da un 
modesto gastaldo che da un potente conte. 

Più tardi in Cittanova fu istituito un visconte, 
da cui dipenderono Modena e Persiceta, per la dit- 
ficoltà che il lontano conte di Reggio doveva tro¬ 
vare nell’amministrare quei luoghi, e si formò così 
un distretto modenese che abbracciò anche l’antico 
ducato di Persiceta, e quindi all’esistenza del con¬ 
tado di Modena nella forma che ebbe più tardi 
non mancò che il nome. La prima menzione di 
un conte di Modena si ha in un placito dell’898. 
stampato male e imperfettamente nel Codice no - 
nantolano del Tiraboschi. Il contado doveva es¬ 
sere di nuova istituzione e si sentì la necessità di 
istituire un conte a Modena, la quale era sulla 
strada che gli Ungheri percorsero poco dopo ve¬ 
nendo da Verona. 

Poco dopo però troviamo le traccio di un’altra 
organizzazione, in cui Persiceta è riunita al con¬ 
tado di Bologna. Perchè? Fatto di capitale im¬ 
portanza è l’unione dell’esarcato al regno d’Italia, 
che nei secondo decimo troviamo già compiuta. 1 
re d’Italia regnarono anche nell’esarcato e gli 
strumenti rogati a Ravenna e Bologna portano 
regnantibus dominis Lothario .... Berengario.... 
Adalberto. L’annessione dell’esarcato segui ai tem¬ 
po Berengario. In questo caso la riunione di No¬ 
nantola a Bologna sarebbe stata consigliata da 
ragioni militari. Gli Ungari minaccianti l’Italia, 
potevano venire o da Padova per Ferrara o da Ve¬ 
rona per Nonantola a Bologna e di là a Ravenna e 
anche a Roma. Ma, pur scegliendo la seconda strada 
l’esperienza ormai aveva dimostrato che il conte 
di Modena non bastava a difendere Nonantola e 
che era meglio aggregare questa ad una marca più 
grande, comprendente tutto l’esarcato o almeno L 
parte settentrionale di questo. Ad ogni modo ve¬ 
diamo Berengario comandare cosi a Bologna come 
a Modena ed esservi rappresentato da un conte 
(Didone). La supremazia dell’arcivescovo di Ra- 
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venna sui contadi di Modena e Reggio cessò con 
Azzo Adalberto o con suo figlio (973). Nonantola 
ebbe nel secolo X e XI fiere contese con Bologna 
per questioni di decime. Il monastero, il cui ca¬ 
stello venne distrutto dai Modenesi, ebbe privilegi 
da Federico Barbarossa. 

Nonantola contò famose scuole nel suo mona¬ 
stero, ove furono educati duchi e nobili longobardi, 
ma non fu sede di una scuola romanizzata di di¬ 
ritto longobardo, come dimostrò Saivioli in una 
memoria pubblicata negli Atti della deputazione 
di Storia patria per la provincia di Modena f 
Nuova serie, tomo Vili, parte I, 1879, nel suo 
Manuale di storia del diritto ital., pag. 74, 89 e 
nella Istruzione pubblica in Italia nei sec. Vili , 
IX e X , parte I, pag. 84-85 (Sansoni, Firenze, 1898), 
mentre invece è certo che lo furono Pavia e Ra¬ 
venna, per la quale rimando agli studi pubblicati 
dal Gaudenzi negli Atti della deputazione di Sto - 
ria patria di Bologna , 1900-1901. — [Alfonso 
Professione] 

Adolfo Simonottf — Il convegno di Paolo IH e 

Carlo V in Lucca. — Lucca, Tip. Alb. Mar¬ 
chi, 1901, pag. 55. 

Poco prima che Carlo V partisse per la spedi¬ 
zione d’Algeri, u lusigandosi di raccogliere quei fa¬ 
cili allori, che gli aveva procacciati l’impresa di 
Tunisi „ (Ved. C alleo ari, Preponderanze stra 
niere , Vallardi, pag. 33), con lo scopo di assicu- 
curarsi le cose in Italia venne a Lucca per ab 
beccarsi con Paolo III. 

Questo grande avvenimento per la città luc¬ 
chese che, per la prima volta, accoglieva fra le 
sue mura, nello stesso tempo, il capo supremo 
della religione cattolica, e il monarca più potente, 
meritava di essere conosciuto meglio nei suoi par¬ 
ticolari; ed il S. che sente M la carità del natio 
loco sulla scorta dei documenti del R. Archivio 
di Lucca e servendosi di fonti per ogni rispetto 
molto attendibili, con una chiara esposizione fa 
rivivere nella mente dei suoi concittadini un fatto 
che arrecò non poco onore all’antica repubblica. 

Non appena a Lucca fu annunziato questo con¬ 
vegno, gli anziani che già prevedevano un’ enorme 
spesa per accogliere convenientemente i due so¬ 
vrani col numeroso loro seguito, si diedero a fare 
i preparativi necessari, e prendere gli opportuni 
provvedimenti : cosi vennero subito spediti oratori 
al papa ed all’ imperatore, e furono stanziati fon¬ 
di per le spese che inevitalmente si sarebbero in¬ 
contrate. 

Paolo partito da Roma il 27 agosto 1641, dopo 
tredici giorni di viaggio, 1’ 8 settembre, in mezzo 
a clamorose dimostrazioni di esultanza generale, 
entrava in Lucca in forma solennissima, u salu¬ 
tato con salve di mortaletti, di artiglieria e di 
moschetteria „ (pag. 32). Non meno festeggiato 
quattro giorni dopo sbaroava a Viareggio Carlo V, 
che veniva M accolto con grandi spari di cannoni 
che rimbombavano per il mare e per le rive vi¬ 


cine e lontano „ (pag. 27), per andare presto a 
Lucca, dove il pontefice V aspettava nella chiesa 
di S. Martino. 

Il giorno stesso che s’incontrarono, il papa e 
F imperatore diedero principio agli abboccamenti, 
che durarono sino al 17 settembre (e non tre giorni 
soli, come asserisce il Callegari, op. cit, pag. 33): 
il giorno seguente, verso sera Carlo usci dalla 
città recandosi a Spezia, dove era parte dell’ar¬ 
mata per la spedizione di Algeri. 

Nel terzo capitolo l’A. esamina le quattro prin¬ 
cipali questioni ohe furono discusse nel convegno 
di Lucca, senza però che aggiunga molto di nuovo 
a quanto sappiamo (Cfr. Callegari, op. e pag. 
cit.). 

Se per questo abboccamento i Lucchesi furono 
larghi di festose accoglienze, ben pochi però, dopo 
la partenza dei due insigni personaggi, si mostra¬ 
rono volenterosi a pagare nel termine stabilito la 
tassa imposta dai Signori di Lucca, che in pochi 
giorni spesero circa 20030 ducati. 

In Appendice il S. riporta due documenti ; l’uno, 
del 27 settembre 1541, è la licenza che Carlo V 
dà alla Repubblica di Lucca, per poter estrarre 
grano dalla Sicilia ; l’altro è la profezia fatta nel 
1491 da F. Gregorio Luti, secondo cui w in Lucca 
avrebbero dovuto convenire in numero grande 
persone segnalate e potenti, per deliberare intorno 
a cosa di somma importanza, ecc. n (pag. 8). Non 
so, in verità, in qual conto si debba tener tale 
profezia. — [Pietro Lonardo] 

Giselda Borghi — R patriottismo di Atto Van¬ 
nucci nella vita e nelle opere. — Firenze, See- 

ber, 1901, pag. 232. 

In nove capitoli narra tutta la vita di Atto 
Vannucci da quando giovinetto lasciava il pae¬ 
sello nativo per il seminario di Pistoia, fino alla 
morte che lo colse a Firenze nel 1883. Parla delle 
sue virtù, del grande amore che nutrì per l’Ita¬ 
lia, al risorgimento della quale dedicò sino all’ul¬ 
timo la sua parola e i suoi scritti. Ricorda le 
amicizie che ebbe non molto numerose, ma fidate 
e carissime e sulla scorta di lettere famigliari cer¬ 
eri. di mettere in evidenza il buon cuore e la na¬ 
turale disposizione a disinteressato affetto, che il 
Vannucci ebbe sempre in ogni tempo della sua 
vita. 

Principal cura dell’A. è di mettere in evidenza 
iL patriottismo del Vannucci: le sue lettere, gli 
episodi anche di scarsa importanza, le relazioni 
con personaggi politici e soprattutto le principali 
opere vengono messe a profitto per conoscere l’a- 
mor patrio. Specialmente la seconda parte del li¬ 
bro destinato a studiare in quattro capitoli le ope¬ 
re del Vannucci contribuisce efficacemente a far 
conoscere i sentimenti politici e patriottici da cui 
egli era animato. 

Nella prima e nella seconda parte del lavoro 
l’egregia A. mostra grande entusiasmo pel Van¬ 
nucci, ma forse appunto per questo non riesce 
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sempre a delinearne bene il carattere e a valutare 
l’importanza vera dell’opera sua. 

Quindi se merita lode per essersi occupata u con 
tanto amore della vita politica, e del valore sto¬ 
rico del Vannucci, troppo presto, non dirò cadalo 
in oblio, ma certamente trascurato „ come dice 
l’egregio professore di lei, Angelo Zalla, presen¬ 
tando il libro, deve essere incoraggiata a trattare 
gli argomenti storici con maggior calma e oon 
più grande serenità di giudizio. Deve inoltre lo¬ 
darsi la terza parte del lavoro che contiene nume¬ 
rosi documenti degni di essere conosciuti. — [M. 
Itosi] 

O. Giovanninl — Le donne di Casa Savoia, dalle 

origini della famiglia fino ai nostri giorni. 

Una raccolta di biografie, quando sia un lavoro 
storico nel vero senso della parola, difficilmente 
può piacere alla maggior parte delle donne e delle 
giovinette ; ma quando vuol essere ùn libro di ame¬ 
na lettura, alla portata di tutti, allora riesce un 
tessuto di notizie storiche miste a circostanze in¬ 
ventate, di tentativi d’analisi psicologica sorretti 
da giudizi personali — un lavoro delicato e fati¬ 
coso che non contenta nessuno. Date tali difficol¬ 
tà, si capisce che la critica accolga con indulgen¬ 
za un libro di questo gonere, quando l’A. dia pro¬ 
va d’avervi lavorato attorno con coscienza ed amore. 
E però, lodando la buona volontà della Signora 
Giovannini, l’amor patrio e la devozione alla Casa 
Savoia, che l’hanno ispirata e incoraggiata al lun¬ 
go paziente lavoro, mi limito a farle due sole os¬ 
servazioni. Ciascuno può vedere come questi ri¬ 
tratti acquistino pregio e interesse quanto più ci 
avviciniamo alla storia recente o contemporanea. 
Orbene, io non avrei cominciato la serie delle bio¬ 
grafie da Ancilla e dalle altre principesse che ap¬ 
partengono piuttosto al dominio della leggenda 
che a quello della storia: nessuna meraviglia so 
quelle pagine, che vogliono contenere qualcosa di 
più che aridi cenni, troppo spesso ci appajano 
stentate, fredde, retoriche. Inoltre, io vorrei che 
quanti scrivono con intenzione di esser letti spe¬ 
cialmente dal sesso gentile, si ricordassero che la 
donna è pel fanciullo il primo maestro di lingua: 
e però cercassero di scriver bene, bene , bene. Ma 
pur troppo noi siamo a tale oggidì, che la donna, 
non elio esser conservatrice, presso la famiglia, 
della tradizione del bel parlare, impara essa stessa 
ad esprimersi nel linguaggio de 1 giornalisti. Io 
non posso affermare che la Signora G., così accu¬ 
rata nelle sue ricerche, cosi abile nella scelta delle 
notizie da lei raccolte, non si sia dato alcun pen¬ 
siero della forma: sta il fatto che la lingua nella 
quale è scritto il suo libro non è schiettamente 
italiana, e che la forma non è nò limpida nò spon¬ 
taneamente leggiadra. — [I. S ] 


Letteratura eQnterqporanea 

R. Carnazzo — San Paolo (Dramma in versi). — 
Catania, Cav. Niccolò Pallotta Editore, 1901, 
in-16 1 , pag. 52. 

L’idea informatrice è buona: rappresentare la 
conversione di Saulo come avvenuta non per ef¬ 
fetto del miracolo sulla strada di Damasco (Atti 
degli Apost., IX), si bene per u le pure energie in¬ 
dividuali „, dopo una lunga intima lotta fra le ten¬ 
denze inconsapevolmente cristiane e i pregiudizi 
dell’educazione farisaica: Lotta che l’A. ci abboz¬ 
za in pochi tocchi sicuri nella 44 Prefazione ds re¬ 
citarsi „, assai meglio che non la sviluppi nel dram¬ 
ma. In una parola, egli vuol sostituire la luce 
materiale, il raggio sensibile, con una luce u che 
è ideale, è convinzione, è pensiero r . E sta bene. 
Ma la difficoltà era appunto qui, nel rappresentare 
l’ideale latente nell’animo di Saulo : e qui appuntu 
l’arte dell’A. mi par debole. Parrebbe da talune 
espressioni, per quanto vaghe, che quest’idea, que¬ 
sto desiderio infinito, questo sogno di Saulo sia la 
carità, l’amor del prossimo, l’abbandono delTani- 
ma nella dolcezza delle altre anime umane: ma 
ben presto qualche detto od atto di ferocia ingiù- 
stificata ci toglie l’illusione e ci fa restar perples¬ 
si. Anche in uno spirito educato al Fariseismo 
non si capisce come possano succedersi imviediu- 
tamenle , senza transazioni di sorta, le aspirazioni 
più nobili all’amore universale, e il compiacimento 
d’un’opera crudele. Di quest’arte inesperta, di que- 
sta psicologia sbagliata sono esempio tipico lai 1 
e la 5* scena del prologo. Quest’ultima, la scena 
cioè fra Saulo, Stefano o la folla, si direbbe opera 
d’uno scolaretto di ginnasio. 

Migliori senza confronto le scene che seguono, 
anche perchè c’è meno movimento: parla quasi 
sempre Saulo, e il lettore o lo spettatore può as¬ 
sistere a suo agio al segreto combattimento di 
quell’anima tormentata. I rimorsi, i dubbi, le aspi 
razioni e le angosce che la sconvolgono, l’appari¬ 
zione della Maddalena, le sue parole consolanti, 
il racconto della sua redenzione, il suo canto mi¬ 
sterioso non mancano di efficacia, e sulla scena 
specialmente devono fare un certo effetto. Pec¬ 
cato che ogni tanto la mente del lettore si sroai- 
risca nella indeterminatezza del linguaggio, nella 
vaporosità della immagini; peccato che ogni tauto 
l’orecchio si ribelli al suono di certi endecasillabi 
cascanti o zoppicanti! 

Cento , mille pietre lo colpirono. 

Vorrei lottar, vorrei morir per una 
Sublime idea , che il mio spirto vivere 
Sente come lontana visione .... 

Una dolcezza penetrava i sensi 
Miei ; un oblio delle tristi ore. 

Tu piangerai le soavi lagrime.... 

Amor, desio, carila suprema. 

Io credo d’aver letto in qualche parte che que | 
sto dramma è stato rappresentato ed applauditi* , 
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Non mi fa meraviglia; ma non è una ragione 
perchè l’A. si riposi, contento di sè, o dia subito 
mano ad altri lavori che rivelino, come questo, 
insufficiente preparazione e disprezzo per la lima! 
Riesamini attentamente il suo “San Paolo,,: si 
fermi a cercarvi coscienziosamente, come se non 
fosse opera sua, le situazioni forzate, gii effetti 
voluti, le espressioni o bizzarre, o nebulose, o ad¬ 
dirittura oscure; si domandi severamente che cosa 
significhino espressioni come queste: 

—.. Ove riposi? 

Ove tormenti le latebre intime, 

Anelando a una idea, anima, dove? 

— Ma dalle sacre brame dello spirto 
Vivono creature, che le terga 
Vacillanti sollevano all’altare 
Dell’esistenza “creder ed amare„. 

Ciò fatto, chiuda i giornali che parlano del suo 
successo e si rimetta allo studio. Non a lui si 
possono negare nobiltà d’intendimenti, e notevoli 
disposizioni all’arte : ma al pari del suo eroe, egli an¬ 
cora non ha trovato se stesso. — [I. Santinelli] 

Felice Soffro — Versi con prefazione di Giovan¬ 
ni Pascoli . — Catania, Cav. Niccolò Giannotta, 
Editore, 1900, in-16 rt picc., pag. n-124. 

Se esser poeta vuol dire intendere u l’arduo lin¬ 
guaggio delle cosee sentir profondamente la 
fraternità deU’anima umana con la natura, nessu¬ 
no potrà negare squisita tempra di poeta a chi, 
contemplando gli alberi d’un’antica foresta ha me¬ 
ditato questi versi: 

Sembravano vecchi giganti. 

Soltanto di pace vogliosi; 

10 braccia un sull’altro poggianti, 

pensosi. 

Se il vento maligno voleva 
disciorli dal tacito amplesso, 
ogni albero tocco gemeva, 

sommesso. 

e questi altri (Il sole): 

Verrà?.... verrà? dicean, tra l’erbe, i fiori 
levando un po’ la testa 
non appena giungea dei nuovi albori 

11 poco lume dontro alla foresta. 

Verrà? D’un tratto egli venia, passando 
come una freccia d’oro 
tra pianta e pianta, e i fiori, palpitando, 
apriano a lui dei calici il tesoro. 

Poi, quando egli spariva e alla foresta 
l’ombre non eran rotte, 
sull’orbe i fior chinavano la testa 
a sognare di lui tutta la notte; 

e ascoltando l’immensa quiete d’un paesaggio se¬ 
polto nella neve ha esclamato: 

E che quiete inusata; 
che gentilezza da destar sorpresa! 

Han la voce velata 

persino le campane delle chiesa. 


È vero che non tutte queste liriche sono ugual¬ 
mente ispirate, espressive, mi si permetta di dire 
interessanti. Il poeta ha raccolto in una sola te¬ 
nerezza di buon papà, con le sue creature più gen¬ 
tili, anche qualche raro abbozzo insignificante, 
qualche fugace capriccetto della fantasia: ma qual 
è il poeta giovane che sa esser severo Con ciò che 
risveglia in lui il dolce ricordo d’un’ora di creazio¬ 
ne? E poi, per qualche erbetta comune che si po¬ 
teva lasciar appassire nell’ombra, quanti fiori olez¬ 
zanti e degni della luce ! — Che grazia, per uscir 
di metafora, in quasi tutte queste poesie! Che pa¬ 
cata filosofìa in taluna! — H poeta non dimentica, 
per la sua fraternità con la natura, i fratelli in 
sofferenza umana : e ** Scampagnata “ Povera 
vecchia “ A una bambina povera ci rivelano 
nel Soflfrè un gentile senso d’umanità, come “ Nel¬ 
la foresta “ Anima re rum “ Perfida neve ,,, 
“ In febbraio “ Valle fiorita “ Chi sa ì u Nel¬ 
la notte scura e fonda “ Vidi in un bosco ,„ so¬ 
nò le più belle rivelazioni di quell*àltro aspetto 
della sua anima di poeta. 

Noi aspettiamo — senza fretta ma con fede — 
altre e più forti manifestazioni di Questa che il 
Pascoli chiama “ felice natura di questo inge¬ 
gno e di questo cuore si “ ben disposti a quella con¬ 
templazione serena e severa che si chiama poesia „ 

- p. s.j 

— La Società anonima editrice di Milano “ La 
Poligrafica n annunzia la prossima pubblicazione 
delle seguenti opere: Parigi (La città raggio ), di 
E. Romagnoli; Anime Delinquenti, dramma in tre 
atti di G. Caggiano ; Nuovi Tempi , commedia sa¬ 
tirica in quattro atti di G. E. Nani; Innovi oriz¬ 
zonti della vita municipale, del dott. E. Bozzi. 


Varietà e Viaggi 


Madame Jane Dieulafoy — Aragon et Valen- 

ce. — Paris, Hachette, 1901. 

È una descrizione di viaggio nelle due regioni 
ove la vita spagnuola, come il paesaggio, ed il ca¬ 
rattere degli abitanti, offre tratti più eminente¬ 
mente e più storicamente caratteristici. Lo scopo 
dell’opera è appunto quello di mettere in evidenza 
tale fatto, mentre la forma è quasi pretesto per 
contenerne la materia in uno spazio limitato, co¬ 
stringendo il pensiero alla massima comprensione 
sintetica, e per profondervi la magia, la grazia 
della parola viva che narra un fatto vissuto, l’ar¬ 
guzia di uno spirito finissimo. 

Dovunque passa, l’intellettuale signora dai pro¬ 
fondi occhi pensosi, coll’anima d’artista ed il cuore 
appassionato pel bello e pel vero, nota e pensa; 
ed ogni cosa na risveglia l’acuto spirito d’osser¬ 
vazione e di critica ad aggiungere un tocco al 
quadro eh’Ella ci offre. Cosi, una chiesuola per- 
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duta in un oceano di luce nella straordinaria lu¬ 
minosità dei paesaggi spagnuoli, le antiche mura 
romane di una città, l’architettura d’un vecchio 
palazzo nascosto in una viuzza, come una festa 
religiosa, la corrida, i giornali, un quadro, un no¬ 
me, le suggeriscono squarci descrittivi potente- 
mente veristi, e suggestivi per movimento e colo¬ 
rito. Intercalate alla descrizione, in un artistico di¬ 
sordine, si seguono ancora notizie storiche e lette¬ 
rarie, in un corso d’idee, in un ravvicinamento di 
cause ed effetti tutto nuovo, episodi caratteristici 
per usi e costumi, curiosità paesane ignorate, brevi 
giudizi di critica storica e d’arte, alcune pagine di 
storia dell’arte ammirevoli per chiarezza d’esposi¬ 
zione e giustezza di giudizio. Sono pagine che 
procurano un intimo godimento spirituale, poiché 
la dottrina s’accompagna al magistero della penna 
che scolpisco il concetto con tutte le sue sfuma¬ 
ture, alla forma severa ed insieme vivacissima. 
Direi quasi che in esse vivono, come già in inni 
d’ispirata poesia, l’anima ed il cuore del disgra¬ 
ziato popolo di Spagna, dura il palpito d’amore 
della nazione infelice pel suo Dio, lo slancio in¬ 
fiammato di fede che lo unisce tutto ai piedi de¬ 
gli altari, nei templi ove è profusione meravigliosa 
di tesori d’arte che il genio consacrò all’adorazio¬ 
ne: in esse la fiera Saragozza, l’eroica Sagunto, e 
Barcellona e Valenza, nel racconto delle glorie e 
dello loro bellezze, spiegano tutto il fascino che la 
natura, l’arte, le vicende storiche loro conferirono. 

E ben vero, in queste due regioni insieme alla 
Castiglia è il centro della nazione, qui é l’altare 
della Patria, il fuoco eterno di Vesta, e vi risiedono 
i più lontani destini : la Castiglia severa che veglia 
all’unità della patria, e l’Aragona, la terra di Fer¬ 
dinando il Cattolico, assommano quanto è carat¬ 
tere, vita, storia del popolo di Spagna: Dio e pa¬ 
tria, fede e libertà: M Si l’on veut bien compren- 
dre l’Espagne, juger ses moeurs, ses coutumes, 
ses arts, il faut revivre dans ces contróes.... „ dice 
ben a ragione l’introduzione, un capitolo di sintesi 
storica ammirabile. 

L’elegante edizione ed una serie di incisioni 
finissime aumentano tali pregi dell’opera! subli¬ 
memente mesta si delinea il dolce profilo della 
Vergine del Pilar, accanto alle figure di Carlo V. 
di Ferdinando VII e di Isabella la Cattolica; dal 
fondo cupo del quadro luminosa, quasi irradiata 
della suprema gloria dei martiri, quella di Colom¬ 
bo; ed inoltre animate piazze del mercato di Sa¬ 
ragozza e Barcellona, paesaggi luminosi, lunghe 
vie dai palazzi monumentali illustrano in grazio¬ 
si quadretti lo scritto, insieme con una vera gal¬ 
leria di esemplari architettonici che in porte, archi, 
facciate di templi, e altari e chiostri, danno un sag¬ 
gio dello stile delle varie epoche. — [L. Cesano] 

Alfredo Bacsolli — Vette e ghiacci . (Società edi¬ 
trice Dante Alighieri), 1001, pag. vm-216. 

A. Baccelli ha scritto in diversi tempi e in 
prosa e in versi le impressioni provate sulle Alpi 


durante le ascensioni che egli rinnova da dieci anni 
per “ritemprare anima e corpo „. 

Nella descrizione dei picchi alpini sarebbe ec¬ 
cessiva esigenza pretendere novità, ma cose piò o 
meno note son dette con bel garbo e rese più gra¬ 
dite da osservazioni spesso acute ed opportune. 
Cosi per esempio parlando dei grandi lavori do¬ 
vuti alla Società per l’incremento di Engelberg, 
ricorda che questa pensò di costruire pur una fer¬ 
rovia, ed aggiunge (pag. 162) : “ Ed anche da co- 
testo avremmo da imparare. Soltanto ora che il 
movimento annuale sale a molte e molte migliaia 
di persone, ora soltanto si costruisce una piccola 
ferrovia economica, che sarà largamente rimune¬ 
ratrice. Noi abbiamo speso centinaia di milioni 
per aprire gallerie, per gettare ponti, per muovere 
treni, dove sbadiglia appena qualche campagnolo 
con la pipa in bocca, e credevamo cosi di creare 
la ricchezza che non esisteva, quasi che il lastri¬ 
care le strade potesse far nascere le gambe che 
non ci sono „. 

E osservazioni ugualmente notevoli si trovano, 
quasi direi, ad ogni passo. ' Ora si confronta l’or¬ 
fanotrofio del villaggio di Engelberg “ ben diretto 
e curato da buone monache „, colla scarsa cura 
che dei bambini si prende in Roma, or si parla 
delle semplici e commoventi cerimonie religiose 
celebrate in un borgo alpino, a Macugnaga, e am¬ 
mirandosi l’organizzazione della Chiesa e la sua 
forza, si deplora che noi non siamo capaci di fare 

10 stesso. Altrove si ricordano i soldati alpini 
forti ed allegri in mezzo alle balze sui confini 
d’Italia, che a loro affidati restano sicuri, tanto 
che di “ lassù i nemici non passeranno „ (pag. 72). 

11 volume ricorda pure un’ascensione sul Guada- 
gnolo ed una gita a Montenero che dà luogo ad 
osservazioni non cattive intorno all’opera lettera¬ 
ria del Guerrazzi, di cui Fegregio A. riconosce fra 
altro l’efficacia scultoria, e la potenza del fosco 
colorito. 

A. Baccelli pubblicando raccolti in un volume 
questri scritti, li presenta non “ come un libro 
d’alpinismo tecnico.... bensì come l’opera lette- 1 
raria di un innamorato delle vette e dei ghiacci „ f 
e i lettori considerandolo nel modo che l’egregio Ai 
desidera se ne troveranno bene e lo leggeranno 
con diletto e con profitto. — [M. Rosi] 

— In una delle ultime tornate dell’Accademia' 
delle scienze in Berlino, il prof. Kóiiler riferì sul¬ 
la Corrispondenza tra Antigonos e la citth <#] 
Scepsis delVanno Sii a. C., memoria che sarà] 
prossimamente pubblicata. La corrispondenza è di 
grandissimo interesse per giudicare la politica di| 
Antigonos nel corso della seconda grossa guerra 
dei Diadochi, come anche ha importanza non pocaj 
per apprezzare la tradizione che ci lascia Diodoro, 
intorno alla storia dei Diadochi. 1 
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LA CULTURA 


filologia 

Dùmmier Ferdinand — Kleine Schriften — Leip¬ 
zig, 1901, Verlag von S. Hirzel. (Voli. 8). 

La pietà e l’affetto di ammiratori e di amici 
ha procurato questa edizione delle opere mi¬ 
nori di Ferdinando Dummler, che tanto im¬ 
maturamente fu rapito agli studi di filologia 
e di archeologia greca. 

Nella lista di coloro che promossero tale 
pubblicazione compaiono i nomi più insigni 
della filologia moderna: Baumgarten, Bueche- 
ler, Helbig, Murray, Robert, Studniczka, Thur- 
neysen, Wissowa, Zeller, e molti e molti al¬ 
tri, concordi in questo tributo di onoranza al 
fecondo e geniale scrittore. Un’amorosa com¬ 
memorazione dello Studniczka ne illustra le 
molte doti dell’ingegno e la costante opero¬ 
sità nei vari campi della cultura antica. Un 
indice cronologico degli scritti di Ferdinando 
Dummler, che è a pag. XXV-XXIX del primo 
volume mostra infatti la serie non interrotta 
dei suoi lavori, dal 1881, in cui egli pubblicò la 
dissertazione sulla logica di Antistene, al 1896, 
l’anno stesso della morte, in cui egli tenne il 
discorso sullo Stato platonico, ed illustrò il 
frammento di un vaso di Datscha, e pubblicò 
l’articolo sulla storia dei riti nel Philologus 
e tre articoli nella Encyclopaedie Pauly-Wis- 
sowa. 

Il ricco materiale degli scritti minori del 
Dùmmier non è tutto compreso in questi tre 
volumi. Le esclusioni sono dovute in parte a 
un criterio di opportunità, in parte al concetto 
che alcuni scritti sono accessibili a tutti gli 
studiosi. Cosi dei molti articoli pubblicati 
nella Enciclopedia Pauly-Wissowa qui non è 
riprodotto, a titolo di saggio, se non uno solo, 
quello sopra Atena (II, 18-124). Delle recen¬ 
sioni le più importanti vi ricompaiono; ma 
l’editore è partito dal concetto di voler ele¬ 
vare ùn monumento letterario alla memoria 
dell’amico; un monumento che, col presentare 
il meglio e il più della sua multiforme atti¬ 
vità, mostrasse quali frutti era lecito attender¬ 


si da tanta dottrina. — Nel primo volume, che 
fu curato dallo Ioèl sono compresi i saggi sulla 
storia della filosofia greca. Gli studiosi vi leg¬ 
geranno, oltre alle molte recensioni, i lavori 
cosi importanti sopra Antistene, sopra Platone 
e sull’Agesilao di Senofonte. Nel secondo vo¬ 
lume, di 550 pagine, si trovano i saggi sulla 
religione e sulle leggende antiche, quelli sul 
concetto dello Stato nell’epopea greca, presso 
Aristotele ecc., quelli sulla storia della lette¬ 
ratura greca, e quelli infine epigrafici. Nel 
terzo volume, che è ornato di 11 tavole, si 
trovano i saggi archeologici in numero di 27. 
Riguardano per lo più le illustrazioni delle 
scene o dei miti rappresentati sopra vasi gre¬ 
chi; e ve ne ha pure di argomento più gene¬ 
rale, come quello sulla origine della civiltà 
micenea. — [P.] 

Lysiae orationes, recensuit Theodorus Thalhelm 

editio maior. — Lipsiae, Teubn., 1901. 

La collezione teubneriana dei testi greci si ar¬ 
ricchisce d’un nuovo testo di Lisia, pubblicato da 
uno dei filologi che meglio conoscono la storia 
dell’eloquenza attica. Le orazioni del fine logo¬ 
grafo attico, uscite alle stampe per la prima volta 
per opera di Aldo (Venezia, 1518), ad exemplum 
nunc Lugdunense , vennero sempre più migliorando 
per le congetture e gli emendamenti dei dotti (p. 
e. Schott, Palmer, Taylor, Markland), ma non si 
poterono dire u fermate in un testo corretto “ fino 
all’edizione del Bekker (1822-23), il quale pel pri¬ 
mo collazionò il codice Palatino X, sebbene nella 
scelta delle lezioni preferisse il Laurenziano C. 

Dimostrato in processo di tempo, sopratutto 
dal Sauppe, l’alto valore del Palatino X, da cui 
sarebbero derivati tutti gli altri ms. lisiaci che fino 
a noi si conservarono, (il Palatino X dall’Italia 
portato ad Heidelberg e nel 1622 da Leone Allazio 
restituito a Roma e nel 1797 per ordine di Napo¬ 
leone I trasportato a Parigi, donde nel 1815 ritornò 
ad Heidelberg dove tuttora si conserva), si può 
dire che la data più memorabile nella critica di 
Lisia fu segnata dall’edizione che nella collezione 
teubneriana del 1882 curò lo Scheibe, fondandosi 
quasi esclusivamente sul Palatino, coliazionato per 
lui dal Kayser. Se non che anche la collezione 
del Kayser non andò esente di gravi mende, spe¬ 
cie per la difficile lettura del codice, come venne 
notato dallo Schòll, dal Weidner, dal Pertz, da 
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Fuhr ecc., e però, a ragione, il Thalheim si pro¬ 
curò una nuova collazione del Palatino, in base 
alla quale possiamo dire di avere il testo defini¬ 
tivo delle orazioni di Lisia — definitivo, s’intende, 
in rapporto ai mezzi che ci offre la tradizione ma¬ 
noscritta giunta fino a noi. — Al testo di Lisia 
precede il u giudizio di Lisia „ di Dionisio di Ali- 
carnasso, la vita pseudo-plutarchiana, secondo le 
più recenti ed autorevoli collazioni dei cod. lau¬ 
renzi ani, ambrosiani e parigini. Le stesse cure 
non mancarono ai 102 frammenti, fomiti di tri¬ 
plice numerazione, giacobò a quella dello Scheibe 
si aggiunsero quelle del Sauppe e del Blass. Oltre 
alla bibliografia dei più recenti studi sul testo di 
Lisia (a pag. ix della prefazione) il Thalheim, alla 
fine degli argomenti in latino delle singole ora¬ 
zioni, pone T indicazione dei lavori speciali, fra i 
quali predomina, naturalmente, la critica tedesca, 
tanto più che, pur troppo, sono stati omessi anche 
i pochi studi lisiaci della scuola francese, italiana 
e inglese, p. e. gli studi dello Snell, del Girard, del 
Cosattini ecc. 

Inutile far notare come nessuno meglio del 
Thalheim poteva con assennatezza e diligenza com¬ 
piere il penoso lavoro di raccogliere tutte le innu¬ 
merevoli osservazioni altrui che sul testo di Lisia 
dal 1882 uscirono nella Mnem ., negli Iahresberichte 
del Bursian, nel PhiloL , nel Rhein . Mus. ecc.; ma 
appunto per questa immane quantità di materiale 
non ci farà meraviglia se nelle fitte 400 pagine 
dell'attuale edizione (quella dello Scheide ne ave¬ 
va 200) sia sfuggita qualche congettura o qual¬ 
che inesattezza ortografica. In conclusione chi 
vorrà usare del testo critico delle orazioni di Lisia, 
d'ora ihnanzi avrà il dovere di ricorrere all’edi¬ 
zione del Thalheim. — [Adolfo Cinquini] 

M. 7\ Ciceronis Cato Maior de senectute (edizione 

con note italiane a cura di F. Persiano). — 

Firenze, Marini, 1902. 

L’edizione del geniale libriccino ciceroniano 
Caio Maior , che ci presenta il prof. F. Persiano, è 
essenzialmente scolastica, ed è pure il primo vo¬ 
lume d’una nuova collezione d’autori latini, il di¬ 
rettore della quale, il prof. Festa dell’Università 
di Roma, ci è arra ch’essa riuscirà, per la scelta 
dei collaboratori e pel metodo, non inferiore a nes¬ 
suna delle altre buone collezioni, non poche ormai, 
che vanta la scuola secondaria italiana e straniera. 
Il Persiano, che ci è già noto per una giudiziosa 
recensione (pubblicata nell 'Atene e Roma) del Cato 
Maior , edito recentemente dal prof. Fuochi (edi¬ 
zione, a parer mio, ricca di non pochi pregi), fa 
precedere al testo una chiara e semplice introdu¬ 
zione storica, ov’è contenuto in giusta misura 
quanto è necessario ai nostri alunni ginnasiali per 
l’intelligenza dei fatti, a cui si allude nel testo. 
Colla stessa sobrietà e chiarezza, con fine criterio 
didattico sono condotte le note* per la maggior 
parte grammaticali e stilistiche: sopratutto felici 
me ne sembrano alcune che insegnano a tradurre 


italianamente . Il testo è condotto su quello teu- 
bneriano del Miiller, dal quale però si allontana, 
oltre che nella punteggiatura e nell’ortografia 
circa venti volte, con lodevole ritorno alla tradì* 
zione manoscritta e con ragioni ehe riescirono a 
persuadermi. Al volumetto è annesso un indice 
alfabetico dei nomi propri del Caio Maior , per 
ognuno dei quali il commentatore dà un breve ed 
esatto cenno biografico. Concludendo, il commento 
del Persiano, sebbene a prima vista possa sembra¬ 
re cosa di piccolo momento, in un diligente esame 
ci risultò un lavoro pensato, frutto di seri studi 
e di esperienza didattica. — [Adolfo Cinquini] 

Thlel Augustus — Iuvenalis graecissans sice 
de vocibus graecis apud Juvenalem . — Vrati- 
slaviae, Apud Preuss et Iuenger, MDCCCCL 

L’A., enumerate le principali opere ov* è discorso 
delle parole greche, usate nella lingua latina, non 
è contento del metodo finora tenuto nello studio 
dell’argomento. Egli osserva come non basti fare 
l’enumerazione dei vooaboli greci adoperati da uno 
scrittore, nè disporli in ordine alfabetico o secondo 
il significato, ma occorre indagare onde lo scrit¬ 
tore li abbia presi, e qual sia presso di lui l’uso 
e il significato di quei vocaboli, in confronto con 
gli altri scrittori greci e latini. Cosi solo potrà 
risultare, quanti di quei vocaboli sieno entrati nel 
patrimonio comune della lingua e quanti invece 
sieno speciali ai singoli scrittori. Con tali criteri 
egli si è accinto allo studio di Giovenale. In que¬ 
sto poeta sono molti vocaboli greci che non si tro¬ 
vano presso niun altro scrittore di satire latine. 
Il che sembra strano, poiché Giovenale odiava i 
Greci e li derideva (III, 60 seg., 76-78). Ma Gio¬ 
venale adoperò a bella posta vocaboli greci, ogni 
volta che gli pareva poter dare con essi uno spe¬ 
ciale colorito, festivo e giocoso, al discorso. La 
raccolta di tutti questi vocaboli è disposta siste¬ 
maticamente dall’A., ed illustrata con grande dot¬ 
trina. Le comparazioni linguistiche sono in ispe- 
cial modo con Orazio e con Persio ; e per l’abbon¬ 
danza del materiale raccolto, per la importanza 
delle osservazioni e delle interpretazioni cui l’esa¬ 
me dei singoli passi ha dato occasione, il volumetto 
del Thiel costituisce un buon contributo allo studio 
dei poeti satirici romani. — [P.] 

Welzel — Betrachtungen uber Homers Odys- 
see aÌ8 Kunstwerk. — Breslau, 1901, pag. xvm 
(Wissenschattliche Beilage zu dem Iahresbe- 
richte des k. St. Matthias-Gymnasium zu Bre¬ 
slau). 

L’A. giunge col suo esame al libro settimo del¬ 
l’Odissea, sicché questa prima parte del lavoro non 
giunge molto oltre alla quarta parte dell’open 
completa, la quale potrebbe risultare un commen¬ 
tario eetetioo all’Odissea, che richiamerebbe all’o¬ 
pera del Kammbr, Ein acsthetischer kommentar zu 
Homers Rias , la cui seconda edizione è stata pub¬ 
blicata nel corrente anno a Paderborn. Ci ralle- 
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griamo col Welzel per l’idea fondamentale del la¬ 
voro ed anche per l’esecuzione, tanto più che vo¬ 
lentieri ci accorderemmo con lui anche in talune 
affermazioni particolari, per esempio rispetto alla 
Telemachia, che riguardiamo come sezione primi¬ 
tiva, necessaria del poema. Il Welzel coglie bene 
ed espone chiaramente la simmetria nell’azione e 
nell’ intreccio dell’ Odissea, riconoscendo come il 
poema risulti di due parti, di dodici libri ciascuna; 
dedicata la prima alle peregrinazioni d’Ulisse, e la 
seconda al rimpatrio dell’eroe, e suddivise poi en¬ 
trambe in tre sezioni di quattro libri ciascuna. Ha 
parimenti ragione il Welzel nel non essere com¬ 
pletamente favorevole alle tendenze di coloro che 
vedono troppi versi e troppe sezioni spurie nel- 
V Odissea ; ha ragione nello scorgere nel poema 
unità di intreccio, di arte, di pensiero e di senti¬ 
mento. Sono belle pagine quelle dedicato a Nau- 
sicaa ed opportuno è il confronto ed il richiamo 
al Goethe. Però a pag. in o non comprendo bene 
il riassuntivo elenco de’ vari luoghi, dove si svol¬ 
gono azioni del poema, oppure vi si doveva far 
menzione anche della Tracia, dell’Egitto, della Si¬ 
cilia. Tutto lo studio si legge volentieri e d’un 
fiato, e fa desiderare il proseguimento del lavoro 
rispetto al quale esprimiamo il desiderio che al¬ 
l’esame estetico del poema segua anche qualche 
altra parte che investighi quesiti estetici generali 
e li colleghi ai casi singoli de’ vari canti e da essi 
assurga al complesso di tutto il poema. — [C. 0. Z.]. 

Friedrich Reuse — Kritische Bemerkungen zu 
Xenophons Anabasis, IV. — Saarbriicken, Druck 
von Gebruder Hofer, 1900, pag. 32. 

È una raccolta di osservazioni critiche al testo 
dell’Anaòasi Seno fontea quale fu costituito nelle 
due recenti edizioni teubneriane procurate dal Ge- 
moll. Ha ragione il Heuss quando cita il Rehdanz, 
che nel 1866 affermava necessaria di quando in 
quando una revisione; non ha torto ad impugnare 
in parecchi luoghi le conclusioni del Gemoll; ma 
parecchie volte la ragione sta al Gemoll per l’ap¬ 
punto. Tuttavia anche nei luoghi dove la deci¬ 
sione fra il Gemoll ed il Heuss non è favorevole 
a quest’ultimo, il Heuss dimostra di essere ben 
preparato alla discussione. Sicché non ò ingrata 
appendice quella su che il Heuss persiste a 

ritenere anche in Senofonte come significante asta 
e non scudo: quest’ultimo è significato posteriore. 
Gli esempi che il Heuss cita da opere senofontee, 
da Dione Cassio, da Pindaro, dalla scoliaste Aristo- 
faneo rendono verisimile la sua opinione, la quale 
cosi elimina l’interpretazione data dal Fickelsciie- 
Rer in N. lahrb. f. kl . Altert. I, pag. 480. [C. 0. Z.]. 

Storia Letteraria 

Giovanni Targlonl-Tozzettl —■ Sul “ Rannido 
Ardito „ di Lodovico Ariosto. — Livorno, Stab. 
tipo-lit. Giuseppe Meucci, 1901 (pagg. 79 : estr. 


dal voi. I, serie IV, degli Annali dei RR. IstC 

tuli tecnico e nautico di Livorno ). 

Nella seconda edizione della Storia del Ga- 
spàry (II, il, 301), citando questa ristampa, 
accresciuta e corretta, d’un opuscolo che il 
rimpianto Professore non potè vedere, dissi 
che la dimostrazione dell’autenticità del Ra - 
naldo tentata dal Targioni-Tozzetti u appaghe¬ 
rebbe pienamente, se non le mancasse il rin¬ 
calzo d’un confronto paleografico, che togliesse 
di mezzo ogni dubbio sull’autografia dei fram¬ 
menti Chi sappia lo stato delle cose, avrà 
apprezzato di leggieri il peso di quel se e in¬ 
travisto il mio giudizio in quel quasi contra- 
dittorio viluppo di parole, cui mi rassegnai 
per non sentenziare dell’accurata operetta di 
uno studioso egregio, nella forma sommaria 
che necessità di concisione m’imponeva. Qui, 
dove il giudizio può essere accompagnato dalla 
motivazione, dirò schietto il mio pensiero, che 
determinatosi in un più meditato esame della 
questione, ha finito coll’essere più negativo 
che in sostanza non fosse quello manifestato 
alcuni mesi or sono. 

Anche le dispute letterarie hanno i loro 
fati, e pare impossibile che certi dirizzoni, 
presi una volta, continuino poi a traviare per¬ 
fino le menti più oculate. Ecco. Nel 1730 muore 
a Ferrara certo dottor Giuseppe Lanzoni e nella 
sua biblioteca si trova un manoscritto frammen¬ 
tario contenente dugentoquarantaquattro stan¬ 
ze d’un poema cavalleresco, il quale per certe 
allusioni (III, 2-4) si rivela scritto dopo la 
battaglia di Pavia da un cortigiano di Alfonso! 
d’Este, dunque fra il 1626 e il 34. I fram¬ 
menti non hanno nò titolo né nome d’autore ; 
ma vi si parla lungamente di Hinaldo, e il te¬ 
sto, gremito di cassature e correzioni, pare 
di mano dell’Ariosto. Il Baruffaldi (1807) vi 
riconosce una parte di quei dodici canti di 
Rinaldo Ardito , che, a stare al Doni, l’autore 
dell’ Orlando avrebbe composto; trentanove 
anni dopo (1846) il Giampieri e l’Aiazzi met¬ 
tono in luce i frammenti come opera di messer 
Lodovico, corredandoli d’una prefazione e di 
un certificato del Bibliotecario di Ferrara, che 
attesta l’autografia ariostesca del codice. Que¬ 
sto va peregrinando pei mercati librari e per 
private racoolte; qualche voce solleva dubbi 
sulla mano che l’abbia vergato; ma sono dubbi 
campati in aria, nè immuni dal sospetto del¬ 
l’interesse commerciale, e nel ’63 il bibliofilo 
Paolo Antonio Tosi li soffoca, contrapponen¬ 
dovi l’autorità del certificato ferrarese e inso¬ 
lentendo contro gli increduli. Frattanto (1867) 
il Polidori rivolge la sua attenzione “ a certa 
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rozzezza di locazione e a certa frettolosa tra¬ 
scuratezza anche per ciò ohe riguarda ai con¬ 
cetti ed alle invenzioni „, difetti che gli paio¬ 
no, nei frammenti, sensibili ad ogni qualità 
di lettori e mette innanzi l’ipotesi che il co¬ 
siddetto Rinaldo sia stato composto da Ga¬ 
briele o da Virginio Ariosto e ricopiato ed 
emendato da Lodovico. Antonio Coppelli rav¬ 
valora (1862) di particolari osservazioni il 
giudizio stilistico del Polidori e nega che 
se non le correzioni, almeno la copia sia di 
mano di Lodovico, attirandosi i fulmini del 
Tosi. La questione, uscita cosi dal terreno 
paleografico, che è il suo, non vi ritorna più; 
il Gaspary si dichiara persuaso dalle osserva¬ 
zioni del Cappelli, e per contro il Targioni- 
Tozzetti, dopo aver affermato, sulla fede del 
solito certificato, che il manoscritto è tutto di 
mano di Lodovico, con industre opera di con¬ 
fronti procura di sfatare le osservazioni lin¬ 
guistiche e stilistiche del Cappelli, e di met¬ 
tere in evidenza le varie affinità ohe interce¬ 
dono fra il Ranaldo e il Furioso. 

I confronti occupano infatti la più gran 
parte del presente opuscolo, di cui solo una 
ventina di pagine (le prime) è consacrata al¬ 
l’esposizione sommaria della questione, alla 
confutazióne dell’ ipotesi del Polidori e all’ana¬ 
lisi dei frammenti. Dei confronti poi, i più si 
attengono alla fonetica, alla morfologia, al les¬ 
sico e a certe particolarità del periodo e della 
rima; gli altri ai concetti e alle sentenze. 

Questi ultimi per vero mi paiono spesso poco 
calzanti e, pur là dove colgono affinità tra il 
maggior poema o i Cinque Canti e i frammenti, 
poco significativi. Io non so, per esempio, per¬ 
chè il ritorno d’una stessa similitudine a molto 
diversi propositi (pag. 70, c) debba indicare iden¬ 
tità di mano, piuttosto che la mano d’un imi¬ 
tatore (e chi, scrivendo un poema cavalleresco 
dopo il 26, non era imitator del Furioso t); 
nè giudico più risolutiva la somiglianza di due 
versi o di due emistichi, in ispecie se della 
somiglianza può darmi ragione anche una co¬ 
mune imitazione del Petrarca, com’è nei versi 
del Furioso: Quattro destrier via più che fiam¬ 
ma rossi ; A preti , a frati , e bianchi e neri e 
bigi , similissimi ad altri del Rinaldo t del Trion¬ 
fo d* Amore e della canzone Spirito gentil . 
Nulla di più preciso mi pare dica il confronto 
degli esordi e delle chiuse dei canti, tanto più 
che uno di quelli, l’esordio al quinto canto del 
Ranaldo , è certo ispirato da uno de\V Innamo¬ 
rato (III, V) e che le quattro chiuse dei fram¬ 
menti sono abbastanza monotone ; i quali fatti 
non addurrò contro la paternità ariostesca, ma 


non crederò mai che possano attestarla o con¬ 
fermarla. 

Innegabilmente efficace contro le osserva¬ 
zioni del Cappelli è in complesso la lunga serie 
dei confronti attinentisi alla fonetica, alla mor¬ 
fologia e via dicendo ; dalla quale serie risulta 
che buona parte delle peculiarità del Rancido 
s’incontrano nella prima edizione del Furioso 
ed alcune anche nell’edizione del ’32; che altre 
sono analoghe a quelle del maggior poema; 
che poche non vi hanno riscontro. A queste 
poche non do gran peso, sia perchè ammessa 
la legittimità ariostesca di certi suoni e di certe 
forme, è difficile stabilire un limite oltre il 
quale il poeta non si concedesse d’andare, e 
sia perchè abbiamo dinanzi, par bene, un’opera 
lontana dall’ultima finitezza, mentre d’altro 
canto sappiamo per quale paziente lavoro di 
lima e di brunitura siano passate le fulgide 
ottave dell’ Orlando . Pure non posso tacere, 
tanto più che il T. non s’ è fermato su que¬ 
sta agli occhi miei grave inezia, essere poco 
men che incredibile che l’Ariosto sia tornato 
alle forme boiardesche * Ranaldo „ e M Ferra- 
guto„, egli che fin dalla prima edizione del 
Furioso aveva sempre detto a Rinaldo „ e 
“ Ferraù 1 ; „ come non so trattenermi dall’os- 
servare che fra i molti troncamenti arditi ra 
cimolati dal T. nel maggior poema, non ve 
n’ ha uno ohe colpisca 1* a o 1’ e finali del fem¬ 
minile singolare o plurale e faccia calzante 
riscontro a quei mozziconi che sono don (donna), 
parol (parola e parole), schier (schiere) e che 
fanno bella mostra di sè nei frammenti. Nella 
Satira ad Annibaie Malaguzzi sul prender mo¬ 
glie, le stampe hanno bensì questo verso u Che 
sovviene alle pover bisognose „ riferito dal T.; 
ma l’autografo ha pover e f sì che è anche lecito 
pensare che il poeta intendesse provvedere al 
ritmo piuttosto con la sincope che con l’apo¬ 
cope. 

Ma tutto ciò sia detto di passata ; che anzi 
io voglio notare come l’efficacia dimostrativa 
dei confronti si sarebbe accresciuta, se il T. 
avesse dato un’occhiata, oltre che all’edizioiie 
del Furioso uscita nel ’16, anche a quella del '22, 
pur essa facilmente accessibile grazie all'opera 
del Giannini, e se avesse messo a profitto per 
questa seconda edizione del suo lavoro i dili- 

1 Nei frammenti di cui si disputa u Ferraguto, 
é costante; una sola volta, se ben ho voduto, si in¬ 
contra “ Ferraù „. Quanto a M Rinaldo * redizione del 
Polidori ha nelPultimo canto sempre la forma con 
V a ; prima, quella con l 1 i. Ma il Cappelli, nella pri¬ 
ma edizione della sua Prefazione storico-critica alle 
Lettere dell 1 Ariosto, assicurava che il ms. ha sempre 
“ Ranaldo „ : e ohe così sia, parmi confermato dall’uso 
costante del T. 
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genti spogli di Maria Diaz (Le correzioni al- 
V Orlando furioso , Napoli, 1900), dai quali ri¬ 
sulta che quelle due edizioni di poco si diffe¬ 
renziano quanto alla fonetica ed alla morfologia. 
Il Cappelli per accrescer vigore alle sue con¬ 
siderazioni aveva pur toccato della ragion cro¬ 
nologica e questa potrebbe ancora essere in¬ 
vocata contro il T. là dove a riscontro di forme 
grammaticali proprie del Ranaldo non può citar 
altro che l’edizione del 1516. L’edizione del 
’22 non chiuderebbe ancora la bocca agli op¬ 
positori, ma offrirebbe al valoroso lottatore 
qualche vantaggio; causa vinta gli darebbe 
poi in certi casi il noto autografo delle Sati¬ 
re, che attentamente esaminato mostra come 
PAriosto continuasse ad usare almeno fino al 
1530 Particolo il dinanzi alla cosiddetta s im¬ 
pura, la proposizione in nella composizione 
cogli articoli determinati e la forma drieto ; 
particolarità che scomparvero dall’edizione de¬ 
finitiva del poema. 

Causa vinta, ho detto; ma solo rispetto alla 
possibilità che l’Ariosto, ancor dopo il 1525, 
si attenesse a cosiffatti usi grammaticali. Ri¬ 
spetto alla tesi dell’opuscolo, la lunga serie 
dei riscontri fonetici, morfologici, eoe. mi pare 
del tutto inefficace, e credo che il T. stesso se 
ne sarebbe avveduto, se invece di abbandonarsi 
ad un facile empirismo nella classificazione dei 
fenomeni, avesse procurato di rendersi esatto 
conto di questi secondo le norme della scienza 
gLottologica, e di acquistar qualche conoscenza 
della lingua letteraria usata nell’Italia supe¬ 
riore nei primi decenni del Cinquecento e ne¬ 
gli ultimi del Quattrocento. A dir franca la 
mia opinione, io temo assai che un’analisi, qua¬ 
litativa e quantitativa insieme, della lingua del 
Ranaldo e del Furioso , un’analisi dico, che 
non confondesse fenomeni d’origine diversa 
sol perohò ad una superficiale osservazione 
appaiono uguali (in una stessa serie trovo per 
e8. e spettar e , annonzio e il pron. vui) f e non tra¬ 
scurasse neppure un oomputo statistico dei fe¬ 
nomeni stessi, darebbe risultati contrari al- 
P intento del T. So poi con certezza che tutti 
i fatti linguistici enumerati dal T. sono di 
quelli che si incontrano in quasi tutte le opere 
letterarie scritte da autori dell’Alta Italia tra 
la fine del secolo XV e i primi decenni del 
XVI, o di quelli che allora più o men facil¬ 
mente cadevano dalla penna di qualunque Fer¬ 
rarese, anzi di qualunque Emiliano; so che pa¬ 
recchi (per es. il futuro serà, la desinenza e 
per il plurale dei femm. in e, ecc.) sono per¬ 
fino elevati a dignità di regola nella Qram- 
matichetta del Frissino: so infine di non esa¬ 


gerare punto, affermando che col metodo tenuto 
dal T. si potrebbe dimostrare che il Ranaldo 
è opera..,, del Boiardo. Un paio d’esempi. 
A pagg. 42 4 il T. raccoglie dal Ranaldo molte 
parole per documentare lo M scambio delle vo¬ 
cali nei verbi e nelle altre parti del discorso „ 
e a quelle fa seguire una serie analoga formata 
sul primo canto della prima edizione del Fu¬ 
rioso . Io prendo soltanto le prime diciassette 
stanze dell’ Innamorato , quali furono, non ha 
guari, ristampate di sul codice Trivulziano 
dall’amico prof. Foffano per saggio della sua 
futura edizione; formo quest’altra serie: adu¬ 
nati per adunate , odir, giùnta , ciascaduno, ve 
per vi (pron.), de per di, anglese , e domando 
al T. se la serie desunta dai frammenti non 
presenti maggiore analogia con questa che con 
la rispettiva serie ariostesca. A pag. 50 il T. 
scrive: u Ma dove chiaramente si dimostra che 
Lodovico Ariosto è autore dei due poemi, è 
neiromorimia dell’uno e dell’altro „, e adduce 
molti luoghi dove a costituire la stessa serie 
di rime sono usate nei due poemi le stesse 
parole. Ranaldo rima con caldo e forte con mor¬ 
te nel distico finale di alcune ottave ; scudo 
con nudo e con crudo nei primi sei versi di 
altre e via dicendo. Ma io scorro saltuariamente 
l’ Innamorato e trovo pure Ranaldo in rima 
con caldo (II, xxvi, 3); forte in rima con 
morte (I, x, 47; xxix, 7, ecc. ecc.); scudo in 
rima con nudo e con crudo (I, n, 61). 

Posto dunque ohe l’analisi del T. abbia 
tolto vigore alle osservazioni del Cappelli, si 
può concedere che ne sia risultata la possibi¬ 
lità dell’attribuzione dei frammenti all’Ario¬ 
sto, non mai la necessità. Quanto a me, ora 
dubito assai anche della possibilità, e il mio 
dubbio credo d’avere cammin facendo, non dirò 
giustificato, si lasciato trasparire. Sennonché 
il seguitare la via battuta dal T., anche se si 
voglia percorrerla a ritroso, mi pare, per tor¬ 
nare al primo detto, intempestivo. E mi ralle¬ 
gro di vedere partecipi della mia opinione due 
valenti studiosi, che pur sono assai più di me 
favorevoli alla conclusione del T. : dico il 
prof. A. Salza, cui dobbiamo un ingegnoso 
studio sulla contenenza dei frammenti (Cam¬ 
pobasso, 1901, per nozze Gentile-Nudi), e il 
mio Vittorio Cian ( Rass . bibliografica , IX, 226). 
Prima di tutto è d’uopo tornare là donde si 
è partiti. Se gli anonimi frammenti non fossero 
stati giudicati di mano dell’Ariosto, la que¬ 
stione non sarebbe mai sorta; indaghiamo dun¬ 
que se il suo fondamento è davvero cosi so¬ 
lido come si crede; rivediamo quel giudizio, 
ora che il manoscritto riposa sicuro nella 
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raccolta d’un erudito bibliofilo ferrarese, il 
cav. Giuseppe Cavalieri. Riprenderemo la di¬ 
scussione, se il nuovo esame paleografico non 
condurrà a risultamenti certi; ma se l’auto¬ 
grafia ariostesca dei frammenti sarà o confer¬ 
mata o negata in maniera definitiva, ogni 
disputa diverrà oziosa. 

Il Cian in una nota alla sua recensione fa 
sapere che l’egregio dottore G. Agnelli, Biblio¬ 
tecario della Comunale di Ferrara, “ dopo un 
attento studio della questione, è giunto a con¬ 
clusioni recisamente contrarie all’autografia „. 
Che questa non risulti provata dai facsimile 
dei frammenti posto dal T. in fronte al suo 
opuscolo a riscontro d’un facsimile dell’auto¬ 
grafo ferrarese del J Furioso, ho già notato po¬ 
stillando il Gaspary. Dirò ora che mi aveva 
particolarmente colpito la diversità del modo 
in cui certe lettere (Z>, h) sono tratteggiate ; 
si badi che non dico la diversità della forma. 
Mi guarderei però dal pronunziare un giudi¬ 
zio su materiale così esiguo e così malfido co¬ 
me sono due ottave, non felicemente riprodotte 
in zincotipia. Talché auguro che il dott. Agnel¬ 
li voglia presto render di pubblica ragione il 
processo e i risultati del suo esame. — [Vit¬ 
torio Rossi] 

T. Massaranl — Storia e fisiologia dell’arte di 

ridere (voi. III). — Milano, Hoepli, 1902, in-8°, 

pag. xvi-723. 

Finisco adesso di leggere anche quest’ultimo 
volume dell’Arac di ridere . Esso è anche più 
saporoso, ghiotto e attraente degli altri suoi due 
fratelli che lo precedettero. E si capisce. Con 
esso e per esso noi siamo introdotti nel mondo 
moderno. Abbracciamo la vasta materia di 
due secoli: del sette e dell’ottocento; spazian¬ 
do pur qui lo sguardo per tutto il mondo let¬ 
terato dell’Europa: dall’Inghilterra e*Scozia, 
dalla Germania e Norvegia e Russia, alla 
Francia, all’ Italia, alla Spagna. Che varietà 
di plaghe, di fogge, di atteggiamenti, di espres¬ 
sioni, di sorrisi e sberleffi in codesto immen¬ 
so e ondoleggiante regno dello spirito, che si 
mescola, sovrastando, alle picoole e tragiche 
miserie della vita umana! 

Quali atletiche e geniali figure non vi cam¬ 
peggiano: il Voltaire, il Goethe, il Goldoni, 
il Balzac, il Dickens, il Byron, il Bóranger, 
il Heine, il Guerrazzi, il Tolstoi...! 

Vi si rassegnano le più amene e simpati¬ 
che forme della creazione letteraria: la comme¬ 
dia e il romanzo, la satira e il libello, l’arti- 
oolo umoristico e la caricatura gazzettista; e 
si esplora pur quell’umile ma serena provin¬ 


cia della poesia dialettale. Nell’insieme un 
miracolo di erudizione, di versatilità, di me¬ 
moria, di disinvoltura ed arguzia stilistica. 
L’illustre e benemerito A. ha creato egli 
stesso una nuova e singoiar composizione umo¬ 
ristica, raccogliendo e raggruppando assieme 
tante vivaci e scoppiettanti manifestazioni del 
humour ; rizzando, a dir così, egli stesso uno 
strano palcoscenico, su cui ha tratto & com¬ 
parire, da varie regioni e da età disparate, i 
più gioviali a caratteristici tipi dell’umanità. 
E in ciò dire io richiamo alla memoria tutta 
l’opera, e domino da questo estremo lembo 
tutto il vastissimo continente esplorato. La 
critica non si è forse mai trovata cosi con¬ 
corde, come nel caso presente, ad esaltare de¬ 
gnamente un lavoro, che si stenta a credere 
opera d’un vecchio: tanta è la giovinezza e 
giocondità di spiriti che l’avviva. E ricordo 
solo autorevolissimi giudici: il D’Ancona, il 
Negri, il Mantegazza, il Rovetta, il De Gu- 
bernatis, Dino Mantovani. È un coro di lodi, 
di plausi, di meraviglie. Meraviglia come un 
uomo abbia potuto legger tanto, rovistare per 
entro a tanti libri e libretti, e da ciascuno 
desumere il fatto suo, tesoreggiando sì copiose 
testimonianze della Musa comica e ridancia¬ 
na, compendiando sì molteplici invenzioni: 
utopie di sognatori, racconti buffi e romanze¬ 
schi, massime di filosofi, capricci o ridicolag¬ 
gini di buontemponi. Nò sono interpretate 
soltanto le clamorose e manifeste esplosioni 
della gaiezza incoercibile; ma si scruta pur 
l’accorato sdegno e la mal dissimulata celia 
sotto le gramaglie e le lacrime. 

V’ ha nel volume che ho sott’occhio un pe¬ 
riodo che mi piace di qui riferire, parendomi 
che s’attagli meglio al nostro benemerito A. 
che non a Francesco Domenico; “Ma chi 
u dirà la copia sterminata delle erudizioni, de- 
u gli aneddoti, delle notizie curiose e peregri- 
“ ne, delle citazioni dotte, dissimulate sotto 
“la celia, eh’ei viene via via sfornando ?„ 
(pag. 608). 

Senonchè l’insistere su questo punto, che 
è troppo ovvio ed evidente, potrebbe parer 
ozioso, massime dopo quello che io stesso ebbi 
a scrivere su queste stesse colonne (XX, 13) 
a proposito del volume secondo. 

Guardiamo piuttosto al gaudioso popolo di 
spiriti privilegiati che brulicano per entro a 
questo nuovissimo libro. A lasciar da parte 
gli stranieri, e a restringerci alla gente di 
casa nostra, quale folla festiva di care cono¬ 
scenze! Ci sfilano dinanzi, nelle loro varie 
fisonomie, più o meno liete o accigliate, il 
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Goldoni, i due Gozzi, il Parini, V Alfieri, il 
Meli, il Belli, il Porta; poi Manzoni, D’Aze- 
glio, Guerrazzi, Niccolini, Giusti, Bini, Re¬ 
vere. E non mancano i contemporanei e vivi: 
quel capo ameno del Pascarella, inarrivabile 
com’è, quando mette in bocca ai renajoli di 
Trastevere il dialogo di Colombo col re del 
Portogallo; quel valoroso maestro nell’arte 
del dipingere il vero che è Giovanni Verga; 
u quell’animo robusto e alto intelletto e cuor 
sensibile di donna, che è Matilde Serao „, me¬ 
ritamente esaltata; quegli amorevoli ingegni 
del De Amicis, del Farina, del De Marchi, 
u testò immaturamente rapito alle lettere 
quel raffinatissimo cesellatore del Fogazzaro; 
nè sono omessi il Castelnuovo, il Butti, il Gia- 
cosa, il Mantegazza e u quel signor governatore 
dell’ Eritrea „, che aveva trovato fanciullo, in 
casa, oneste tradizioni del culto dell’arte dram¬ 
matica. E si viene sino a quello che il Mas- 
sarani, un po’ umoristicamente, chiama u l’eroe 
del giorno „ : al D’Annunzio; pel quale non 
oserei dire che il Nostro mostri soverchie sim¬ 
patie. Anche ricorrono pseudonimi noti e sim¬ 
patici: Yorick, Iarro, Teja, Zero, Cimbro. In¬ 
fine ci vengono presentati due scrittori, a mol¬ 
tissimi ignoti: Carlo e Andrea Lo Forte Randi. 

In più d’un luogo ammonisce l’A., che at¬ 
tesa la gran copia della produzione, non fu 
suo proposito di esibire una recensione rego¬ 
lare e sistematica, ma che volle soltanto com¬ 
pilare qualcosa che somigli ad un epitome de’ 
fatti letterari : senza esattezza notarile ed an¬ 
che senza scrupolo rigoroso di storico. Sareb¬ 
be quindi inconsulto ed ingiusto il voler ri¬ 
levare qua e là qualche lacuna o qualche 
omissione. L’indole stesso del lavoro, che arieg¬ 
gia più che altro ad una causerie amabile, ad 
una esposizione famigliare di letture, di remi¬ 
niscenze e di studi, con tocchi maestri, con 
riflessioni squisitissime di ricercatore e di 
pensatore, licenzia la critica da siffatta sorta 
di appunti. Nella tumultuaria ressa delle fi¬ 
gure c’è di necessità qualche volto o fisono- 
mia che sfugge e rimane nascosta dietro le 
barbe o i gomiti dei tipi più accentuati o in¬ 
vadenti. Però mi sia lecito rammaricarmi che 
tra la folla degli umoristi nostri contempo¬ 
ranei non trovasse un posticino, sia pur mo¬ 
desto, quel saporitissimo ingegno e nobilissi¬ 
mo cuore del Collodi, al secolo Carlo Loren- 
zini : che con le storielle di Pinocchio e gli 
schizzi amabilissimi di Occhi e Nasi e di Mac¬ 
chiette deliziò e continua a deliziare tutta una 
generazione di giovincelli e di spiriti maturi, 
i quali gustano in quelle felici pitture tanta 


verità di osservazione e di studio. E non è 
un umorista quel Paolo Lioy, creatore di un 
nuovo genere letterario, in cui arte e scienza 
svelano le geniali affinità delle loro nature ? 
E andava proprio dimenticato del tutto Cesare 
Donati ? Senza dubbio, assai più geniali di pa¬ 
recchi altri scrittori, che con l’arte del ridere 
non hanno veramente molto che vedere. Di¬ 
menticati ed intrusi dunqne, a parer nostro: 
e sia detto col debito rispetto. 

Come stilista, il Massarani è un mago. 
Narra, sì, ool fare bonario e il garbo decoroso 
del novellatore dotto; ma, pur dipannando 
tutta quella complessa tela, non si rimane dal 
mescere qua un aneddoto festoso, là una sen¬ 
tenza aurea, qui un soave ricordo de’ suoi anni 
migliori ; e non di rado inframezzano il brioso 
e garbato racconto sfuriate e sfoghi e apo¬ 
strofi generose, reticenze formali e allusioni 
trasparenti, che i più sapranno ben intendere 
e valutare. Stile poetico questo suo, pur nella 
sua variegatura anticata od esotica, che anzi 
accresce il colorito e la vistosità. Lo perva¬ 
dono e atteggiano artisticamente un’arguzia 
manzoniana, un decoro signorile, una disin- 
vultura agile e aggraziata che incanta, anche 
se talvolta possa sembrare alquanto leziosa. 

Bene sentenziò il Mantovani di tutta quanta 
l’opera: “....volumi, che galleggeranno fa¬ 
cilmente sul gran fiume del tempo, tanta è la 
sapienza ed amenità loro „. — [G. Setti] 

A. R. Levi — Storia della letteratura inglese 

dalle origini al tempo presente. (Yol. II). — 

Palermo, Alberto Reber, 1901, pag. 630. 

Nella Cultura si discorse già, e con una 
certa ampiezza, del primo volume di questa 
Storia della letteratura inglese . Allora si disse 
dei suoi pregi e si toccò anche di qualche di¬ 
fetto. 

Ora, di questo secondo volume può dirsi 
quel medesimo che si disse del primo : che 
cioè, è utilissimo, chi a voglia avere dalla let¬ 
teratura inglese una notizia piucchò adeguata, 
ed è di poco vantaggio per chi della lettera¬ 
tura inglese siasi occupato men che medio¬ 
cremente. 

Nondimeno lo scopo del Levi non era que¬ 
sto: evidentemente egli ha mirato ad un la¬ 
voro compiuto, e che riuscisse utile, anche a 
quelli che sanno. E non si può proprio affer¬ 
mare, che, talora, non riesca utile anche a 
questi, poiché la cura e la diligenza dell’A. 
dimostrano una lettura assai vasta. Ma resta il 
fatto che è impossibile racchiudere in due o 
tre volumi, anche se ponderosi come questi del 
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Levi, la storia di una letteratura che conta il 
secolo di Elisabetta e del Cromwel: Shake¬ 
speare e Milton. E noi siamo curiosi di ve¬ 
dere come il Levi si trarrà d’ impiccio, quan¬ 
do narrerà la storia letteraria del secolo di 
Vittoria, anzi del secolo XIX, dallo Shelley 
al Phillips. Vedremo. 

Questo secondo volume è diviso in tre parti : 
la prima seguita a parlare di Shakespeare Ionh- 
son e la loro scuola, ed ha sei capitoli; la se¬ 
conda — il secolo di Milton — ne ha quat¬ 
tro; la terza che è intitolata, e pare non esat¬ 
tamente, «il periodo classico,,, ha sei capitoli. 

Nel primo capitolo si parla dei capolavori 
dello Shakespeare. La parte diciamolo così 
esterna di questi capolavori, cioè la loro de¬ 
rivazione da letterature straniere, la ricerca 
delle fonti, la notizia sugli altri scrittori o 
francesi o spagnuoli o italiani che drammatiz¬ 
zarono gli stessi fatti che lo Shakespeare, è 
tratta quasi interamente dal Ward ( English 
dramatic literature) che a me non è riuscito 
di veder citato mai. Eppure, che il Ward sia 
stato la guida del L. si vede anche da certi 
errori di trascrizione. La parte espositiva poi 
arieggia quella del Taine, senza però la fine 
analisi psicologica e l’acutezza estetica di quel¬ 
lo stilista sommo. Il capitolo terzo u Shake¬ 
speare ,e la scienza moderna „ è un po’ ambi- 
ziosetto: il capitolo quarto u La critica di 
Shakespeare „ è addirittura insufficiente, an¬ 
che riguardo alla critica italiana più recente; 
e la questione Baconiana meritava di essere 
più chiara per rispetto al Gran Crittogram¬ 
ma del Donnelly. A suo tempo se ne discorse 
con molta precisione anche nei nostri giornali 
letterari. Per la fama poi dello Sh., quanto 
al primo secolo (1592-1693) sarebbe stato be¬ 
ne aver avuto presente V Ingleby Centurie of 
praise . 

Ma quello che è addirittura insufficiente e 
non rispondente, quanto all’importanza reale, 
è tutto quello che si dice dei contemporanei 
e successori dello Shakespeare. Un capitolo 
non basta: Beaumont e Fletcher, (come non 
parlare del Philaster f) il Webster, il Massi n- 
ger, il Ford hanno dei capolavori veri, quasi 
paragonabili a quelli dello Sh. ; e, se non nella 
concezione esatta e divinatrice, certo in alcu¬ 
ne scene, mirabili quanto le più famose di 
quell’unico al mondo. 

Buona la parte seconda che riguarda il 
Milton; esattissime le notizie sulla vita di 
lui, sebbene non sarebbe stato male l’aver 
visto la life of Jhon Milton by Richard Gar - 
nett, LL. D.; e non essersi fermato al Mas- 


son, la cui biografia del Milton è certo monu¬ 
mentale, ma non recente, nè la più recente. 
Forse con la scorta del Garnett, l’egregio 
prof. Levi non avrebbe tralasciato nel capi¬ 
tolo sul Paradiso perduto , di parlare delle 
fonti, da cui il Milton trasse aiuti o per la 
concezione generale o per alcuni tratti par¬ 
ziali del suo poema. Sopratutto per lettori 
italiani meritava che si ricordassero l’Andrei- 
ni e TOchino, dei quali non parmi faccia ade¬ 
guata menzione il Levi. 

E non andiamo più oltre in questa, anali¬ 
si. Tutto il resto del volume ha le stesse qua¬ 
lità e la stessa importanza del primo volume 
e della metà del secondo della quale abbiamo 
toccato. Una ampiezza sufficiente, anzi vasta, 
per chi della storia della letteratura inglese 
voglia una notizia di cultura generale; una 
inesattezza di particolari poi corrispondente a 
quell’ampiezza. Questo il pregio, questo il 
difetto dell’opera del Levi, ma in generale si 
può dire che tutta l’opera sia un’opera buona. 
— [L. Gàmberale] 

Uno scenario inedito messo in luce da E. Madda¬ 
lena. — Wien, bei Cari Gerold’s Sohn, 1901 
(pag. 22: estr. dai Sitzungsberichte der K. Aka- 
demie der Wissenschaften in Wien, Philosoph.- 
hist. Classe, voi. CXLIII). 

Lo scenario che il dotto illustratore del teatro 
goldoniano qui mette in luce, si conserva in un 
codice della Palatina di Vienna ed è un rifacimento, 
per uso di comici improvvisanti, d’una commedia 
del Gigli, che collo scenario ha comune il titolo: 
Un pazzo guarisce V altro. Ci si offre cosi un al¬ 
tro documento delle strette relazioni che sempre 
intercedettero fra il teatro meditato e il teatro 
estemporaneo e del costume invalso, tìn dal se¬ 
colo XVI, io penso, fra i comici dell’arte, di ri¬ 
durre a scenari le più fortunate commedie scritte. 
Quella del Gigli, che si legge anonima in un altro 
codice di Vienna, fu, secondo l’attestazione di F. 
Corsetti, biografo dell’arguto senese, rappresentata 
in quella Corte per ordine dell’imperatore Giuseppe; 
ma al Maddalena non venne fatto di trovare no¬ 
tizia di codesta recitazione nel Diario dei tratte¬ 
nimenti della Corte, durante il regno (1706-11) del 
primo imperatore di quel nome. Trovò bensì che 
tra il gennaio e il febbraio del 1723 fu rappresen¬ 
tata per ben cinque volte una commedia italiana, 
dal titolo: Un pazzo guarisce e fa rinsavire l'al¬ 
tro. Era l’opera originale del Gigli o lo scenario? 
Questo il Maddalena lascia in dubbio, mentre op¬ 
portunamente si trattiene a fare alcune osserva¬ 
zioni sulla commedia (che per la parte fattavi al 
Cavaliere della triste figura, spetta alla serie co¬ 
piosa dei drammi donchisciotteschi) ed a rilevare 
le non molte nè gravi modificazioni che l’autore 
dello scenario vi introdusse. — [V. Bossi] 
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A. Monti — Là nostra letteratura. — Milano, 

Cogliati, 1901. 

La materia con cui è stata disposta l’opera ci 
sembra degna di elogio; in ogni parte ò ordine, 
ampiezza e sicurezza; e così la forma semplice e 
piana desta diletto al lettore. Soltanto ne’ giu¬ 
dizi l’A. non sempre esprime chiaramente il suo 
pensiero ; si sente, a volte, una restrizione non so 
se voluta o se spontanea. È un libro consigliabile 
a’ nostri giovani di liceo, perchè vi si trova grande 
mèsse di cognizioni letterarie esposte bonariamente 
e modernamente, di modo che un soffio di vita spira 
da capo a fondo in eufonia propria e geniale. — 
[G. Ch.] 


Antichità 

P. Crostarosa — Inventario dei Sigilli impressi 
sulle tegole del tetto di S . Croce in Gerusalem¬ 
me in Roma . (Estratto dal u Nuovo Bollettino 
di Archeologia cristiana „ anno VII, nn. 1 e 2). 

Sono veramente mirabili l’ardore e l’ardire gio¬ 
vanili con cui mons. Crostarosa, prosegue lo studio 
interessantissimo dei tetti delle basiliche e delle 
chiese storiche di Roma. Non a torto diciamo 
l’ardire, perchè l’egregio prelato non può dirsi 
più fevidus fiorente inventa , e nondimeno con 
un’agilità che molti giovani gl’ invidierebbero s’ar¬ 
rampica su luoghi pericolosissimi, perchè le tegole 
compensino il suo coraggio, aiutandolo a portare 
contributi non disprezzabili all’Archeologia cristia¬ 
na, all’Archeologia classica, alla Topografia romana, 
all’Epigrafìa. Dobbiamo al Crostarosa, se molte 
idee erronee intorno alla Chiesa di S. Maria Mag¬ 
giore e agli edifìci classioi con cui era in relazione, 
sono state definitivamente corrette, e se la Chiesa 
di S. Martino ai Monti ha narrato più d’una pa¬ 
gina della sua storia dianzi poco o mal conosciuta. 
Ora è venuta la volta della Basilica Sessoriana 
delle tegole del cui tetto il Crostarosa pubblica e 
commenta ben 119 sigilli, i quali servono a gettare 
molta luce sulle vicende del monumentale edificio. 

— [E. Breccia]. 

— Un’ ottima notizia per tutti gli studiosi di sto¬ 
ria e d’antichità romane. E finalmente uscito il 
desideratissimo voi. XI, 2, 1 del Corpus Inscri- 
ptionum Latinorum, di cui l’insigne epigrafista 
prof. Bormann ha curato da par suo l’edizione. 

— Coloro che s’occupano delle ricerche intorno al¬ 
l’Asia Minore apprenderanno con piacere che F. 
Imhoof-Blumer ha pubblicato testé il primo volume 
della sua opera u Kleinasiatische M un zen „. — Il 7 e 
8 ottobre u. s. a Monaco s’è riunita la Commissione 
per il u Thesaurus linguae latinae „ per esaminare 
lo stato attuale dell’ impresa e studiare i mezzi 
che ne facilitino il compimento. È stata or ora 
stampata la relazione sui risultati della conferenza. 


Storia 

Emilio PAhdlftnl — Gli Statuti di Portovenere , 

(anno 1870). — Genova, Sordomuti, 1901. 

Portovenere è oggi un povero e poco po¬ 
poloso comune della riviera ligure di Levante, 
e colle sue tre borgate (Portovenere, Le Gra¬ 
zie, il Fezzano) si stende dall’estrema punta 
del golfo di Spezia lungo la sponda occiden¬ 
tale del golfo stesso fin quasi a toccare la 
città, che è divenuta il più grande baluardo 
marittimo dell’Italia nuova. 

Ma nel medio evo Portovenere ebbe una 
grandissima importanza, come estremo confine 
della repubblica di Genova verso Pisa, tanto 
che i Genovesi vi fondarono una colonia, conce¬ 
dendo ai suoi abitanti larghissimi privilegi, e 
costruendovi robuste fortificazioni, i cui avanzi 
si ammirano ancora e furono, non ha guari, 
compresi fra i monumenti nazionali. 

All’infuori di alcune frammentarie notizie, 
in parte storiche, in parte leggendarie, e riu¬ 
nite senza alcun principio di critica dal Fal¬ 
coni, nessun lavoro storico si aveva fino ad 
oggi intorno a Portovenere ed alle sue rela¬ 
zioni colla madre patria e con Pisa. Qualche 
cenno sommario, e per un breve periodo sol¬ 
tanto, diedi io nel primo volume di Storia del¬ 
la Marina e in un articoletto inserito nella 
Lega Navale del 1898, e, come comportava 
l’indole del giornale, privo d’indicazioni di 
fonti e di discussioni critiche. 

Ora il giovane dott. Emilio Pandiani, ri¬ 
prendendo l’argomento, ci dà una buona mo¬ 
nografìa di 120 pagine, che porta per titolo 
Gli Statuti di Portovenere , ma che più esat¬ 
tamente potrebbe intitolarsi Portovenere e i 
suoi Statuti. Infatti le prime 60 pagine del 
lavoro contengono un’esposizione storico-cri¬ 
tica degli avvenimenti di cui fu teatro Por¬ 
tovenere dal giorno in cui, come dice Caffaro, 
ad honorem civitatis Ianue fu edificato il ca- 
strum (1113) fino all’anno 1370, in cui furono 
emanati gli Statuti. 

Si comprende, quantunque l’A. non lo di¬ 
ca, che questa monografia storica non è se 
non un primo saggio, e che sarà continuata, 
almeno per tutto il Medio Evo col sussidio 
delle fonti manoscritte dell’Archivio comunale 
del paese (Liber privilegiorum e documenti 
vari divisi in cinque categorie. Cfr. Giornale 
storico e letterario della Liguria , anno I, faso. 
1) e con quelle ancor più numerose dell’Archi¬ 
vio di Stato di Genova. 

E veramente sarebbe stato opportuno che 
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l’A. nella troppo breve prefazione avesse ac¬ 
cennato a questo suo intendimento, perchè il 
lettore prova una non gradevole impressione 
vedendo intorrotta ad un tratto l’esposizione 
storica, per dar luogo alla illustrazione degli 
Statuti. 

Del resto questa esposizione è diligente, 
accurata, non scevra di buone osservazioni 
critiche; fa tesoro dei documenti del Liber 
jurium e di quelli recentissimamente pubbli¬ 
cati dal Ferretto negli Atti della Società li¬ 
gure ; e mette bene in luce V importanza gran¬ 
dissima, commerciale e militare, di Portove- 
nere nella sue relazioni con Genova e con Pisa. 

Quanto agli Statuti (ora per la prima volta 
pubblicati da un codicette membranaceo, ohe 
certo dovette appartenere al Comune, ma che 
trovasi in possesso del marchese Magni-Griffi 
di Sarzana) hanno una certa importanza, sia 
perchè sono fra i più antichi della Liguria, 
sia perchè, oltre a certe prescrizioni di poli¬ 
zia comunale, quasi identiche per tutti i 
paesi, contengono alcune speciali disposizioni, 
quali, ad esempio, sul mercato del pesce, sul- 
1’ introduzione dei cereali per via di mare ecc., 
sulle questioni che continuamente sorgevano 
fra i Portoveneresi e gli abitanti delle fra¬ 
zioni di Panigallia e di Marola (Malora). E 
ben fece il Pandiani illustrandoli con una 
certa larghezza; e meglio ancora avrebbe fat¬ 
to, se avesse abbondato nei raffronti cogli sta¬ 
tuti degli altri paesi della Liguria. 

E poiché da un giovane, che è alle sue prime 
armi e che dà di sè buona promessa, convien 
pretendere molto, osserverò che, oltre alle note 
d’indole paleografica ed oltre ai raffronti, sa¬ 
rebbe stata opportuna qualche nota lessicale, 
o meglio ancora in fine al volume un piccolo 
glossario, che accogliesse tutte le forme - dia¬ 
lettali latinizzate, nè poche, nè poco impor¬ 
tanti. 

Utilissime le due appendici, contenenti gli 
Statuti per i podestà del distretto di Genova, 
che l’A. giustamente assegna si periodo della 
dominazione francese (1396-1409) e la tariffa 
degli scrivani e notai pubblici, di data an- 
ch’essa incerta. 

Un po’d’incertezza nella trascrizione, do¬ 
vuta alle abbreviazioni frequenti ed irregolari; 
qualche lieve inesattezza (p. es. l’affermazio¬ 
ne che della Chiesa di S. Giovanni non restino 
vestigia) mostrano la mano d’un principiante^; 
ma il complesso del lavore ci fa sicuri che dal 
Pandiani potremo aspettari frutti abbondanti. 
— [C. Mànfroni] 


Der Siebenjlihrige Krieg (1756-1763) herausgeyt - 

ben von Grossen Generalstàbe — Berlin, 1901, 

voi. I e II. 

Il grande Stato Maggiore tedesco da pa¬ 
recchio tempo attende con diligenza e cara 
minuziosa a raccogliere documenti e notizie ar¬ 
chivistiche intorno a Federigo II ed alle sue 
campagne, già del resto ampiamente illustrate 
dai volumi delle opere di Federico e del suo 
carteggio. Oltre ai sei volumi, che trattano 
della guerra di Slesia (1740-1745), in due al¬ 
tre opere, una sola delle quali ho potuto avere 
sott’ocohio, era stata già largamente studiata 
l’opera militare di Federico dal 1745 al 1756, 
dalla fine della guerra coll’Austria per il pos¬ 
sesso della Slesia alla nuova rottura delle osti¬ 
lità. Nella prima (Friedrichs des G. An • 
schauungen vom Kriege in ihrer Entwickelung) 
si esaminano e si pongono in luce le riforme 
introdotte nell’esercito prussiano durante il 
decennio di pace e gli studi fatti dal re sn- 
gli ordinamenti degli eserciti stranieri; nella 
seconda, composta di tre volumi (Die taktische 
Schule der Preussichen Armee etc.) con gran¬ 
de lusso di tavole e di piani si esamina la 
preparazione tattica dell’esercito stesso; am¬ 
bedue le opere, per quel che ho potuto scor¬ 
gere dalla prima di esse, per me più impor¬ 
tante e più utile alla conoscenza generale dei 
fatti, son condotte con metodo rigoroso, con 
larga conoscenza di fonti edite e di materiale 
inedito, e servono di preparazione allo studio 
analitico della celeberrima guerra, che destò 
l’ammirazione dell’ Europa e diede alla Prus¬ 
sia il primato militare. 

I nuovi volumi, testé pubblicati, sono com¬ 
pilati colla stessa diligenza, con uno spoglio 
accurato di documenti dell’archivio dello Sta¬ 
to Maggiore, degli archivi segreti del Mini¬ 
stero della guerra e di corte, e di quelli dei 
Ministeri della guerra e degli affari esteri di 
Parigi, senza trascurare le notizie che si po¬ 
tevano ricavare da memorie private, da gior¬ 
nali, dal carteggio del re, dalla sua storia della 
guerra, dalle opere di tattica e di strategia, in 
gran numero pubblicate in Francia e in Ger¬ 
mania, nel XVIII e nel XIX secolo, dagli 
studi storici del Nandè, del Grùnhagen, del 
Koser, dell’Arneth, del Beerr, del Lehmann, 
del De Brogli e d’altri. 

Specialmente ricco d’erudizione ed impor¬ 
tante per la storia generale è il capitolo d’in¬ 
troduzione (Politi8che Vorgeschichte des Krie- 
ges) t nel quale con oculata proporzione e sag¬ 
gia economia si tratteggiano le condizioni po- 
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litiche dell’ Europa con speciale riguardo alle 
relazioni dei singoli Stati colla Russia. 

La politica del ministro russo Bestushew, 
di fronte alla Svezia ed alla Russia è esami¬ 
nata con particolare diligenza; e cosi pure, 
brevemente accennate le cause e i casi prin¬ 
cipali della guerra anglo-francese in America, 
si disegna in poche ma efficacissime pagine 
il disegno politico del ministro austriaco Kau- 
nitz, che ebbe per effetto il patto di Westmin- 
ster fra la Russia e l’Inghilterra e la con¬ 
clusione del trattato di Versailles fra l’Austria 
e la Francia. 

L’ intiero capitolo ha lo scopo di dimostra¬ 
re che il re di Prussia fu trascinato quasi pei 
capelli alla guerra, e che, se egli la ruppe pri¬ 
mo, come è noto, ciò fece soltanto perchè, solo 
com’era contro mezza Europa, sperava pre¬ 
venendo i nemici di obbligarli a ritirarsi. 

Il secondo capitolo (pag. 104*156) è con¬ 
sacrato allo studio delle forze belligeranti (Rus¬ 
sia, Austria, Sassonia), il terzo alle condizioni 
finanziarie della Prussia ed ai provvedimenti 
presi per sopperire alle ingenti spese della 
guerra. Questa parte per noi riesce quasi in¬ 
tieramente nuova, perchè desunta in gran par¬ 
te da documenti inediti, o, se pubblicati, po¬ 
chissimo conosciuti in Italia, e giova assai 
alla chiara intelligenza degli avvenimenti po¬ 
steriori. 

A pag. 170 comincia la narrazione della pri¬ 
ma campagna, (anno 1576) minutissima tanto 
che i due fatti d’armi di Pirna e di Lobositz 
occupano circa 200 pagine di fittissima com¬ 
posizione. Ma anche coloro, che non hanno 
speciale preparazione di studi d’arte militare, 
riescono facilmente a comprendere nelle loro 
relazioni di causa e di effetto i singoli parti¬ 
colari, aiutati, come sono, da numerose oarte, 
intercalate nel testo, da frequenti richiami e 
specialmente da una efficace sintesi critica 
(pag. 324-330). 

Seguono una prima appendice di note, una 
seeenda di documenti (quadri, tabelle* sta ti- 
etiche) ordini e piani di combattimento) e in¬ 
fine un atlante di 13 carte e schizzi, ohe uniti 
ai 7 compresi nel testo, e tutti eseguiti con 
esattezza e somma eleganza, saranno di im¬ 
menso vantaggio agli studiosi. 

Collo stesso metodo è compilato il seoondo 
volume, che è tutto consacrato agli avveni¬ 
menti politici e militari dal novembre 1756 
fino al maggio 1767 e che, partendo dalle trat¬ 
tative diplomatiche intavolate durante la sta¬ 
gione invernale, si chiude colla battaglia di 
Praga. Anche questa seconda parte è corre¬ 


data di documenti d’indole militare, e di do¬ 
dici carte, quattro delle quali intercalate nel 
testo. 

Concludendo io credo che questa nuova 
pubblicazione del grande Stato Maggiore ger¬ 
manico, quando sarà compiuta, potrà degna¬ 
mente rivaleggiare con quella dello Stato Mag¬ 
giore austriaco intorno alle campagne del prin¬ 
cipe Eugenio, e sarà prezioso sussidio, non 
solo ai cultori delle scienze militari, ma a tutti 
gli studiosi di storia — [G. Mànfroni]. 

H. 8voboda — Grìechische Geschichte. — Sara- 

mlung Gòschen, Leipzig, 1900, pag. 213. 

Non è ingiustificato il lamento che soven¬ 
te si leva tra i professori delle nostre scuole 
secondarie intorno alla mancanza d’un manuale 
ohe riesca di proficuo sussidio nell’insegna¬ 
mento della storia antica, perchè in verità non 
possediamo ancora un libro che riassuma con 
esattezza rigorosamente scientifica, organica- 
mente, proporzionatamente, in forma facile, di¬ 
lettevole e breve, tutta la storia greca o ro¬ 
mana secondo le più recenti ricerche. 

Sono innegabili i pregi di taluni lavori di 
questo genere usciti negli ultimi anni, ma 
non abbiamo ancora il trattato che per la mole, 
per la distribuzione, per il valore intrinseco, 
possa soddisfare pienamente la bisogna, perchè 
in libri destinati a formare la cultura storica 
di giovinetti è necessario tener conto delle 
costoro condizioni intellettuali, e favorire con 
tutti i mezzi l’assimilazione del maggior nu¬ 
mero possibile di cognizioni, cioè evitare ogni 
traccia di faticose analisi e ricerche critiche 
perdere, inalterato da coloriti retorici, un qua¬ 
dro vivo e vero dello sviluppo storico; non 
soffermandosi esclusivamente ai grandi fatti 
militari, ma tenendo invece sempre presenti, 
senza farne oggetto di capitoli speciali le an¬ 
tichità pubbliche, i risultati delle scoperte ar¬ 
cheologiche, le condizioni geografiche e, volta 
a volta, economiche e intellettuali. La Fran¬ 
cia, il cui grande storico Duruy, ha forse do¬ 
minato troppo a lungo anohe nelle nostre souole 
e nel nostro pubblico colto, non si trova in 
condizioni molto migliori, e pur la Germania 
nei suoi trattati scolastici o di divulgazione, 
per la storie greca, sente tuttora eocessivamen- 
te l’influenza dell’illustre Curtius, il cui me¬ 
todo e i cui risultati sono oggi oltrepassati 
da un pezzo. 

Il volumetto dello Svoboda, conoscitore pro¬ 
fondo oltre che della storia, delle antichità 
greche, tiene relativamente almeno, gran conto 
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dei metodi applicati nelle ultime ricerche e 
delle conclusioni cui hanno portato. Non è 
qui il caso di fermarsi a discutere taluni o 
molti particolari, sui quali si potrebbe dis¬ 
sentire dal eh. autore, e sulla poca ampiezza 
consacrata alla trattazione d’alcune parti, al 
periodo ellenistico per esempio, perchè ubi 
plura nUent } e dove sono superate moltissime 
delle difficoltà gravi presentate da un lavoro 
siffatto, non paucis offendar , non dirò maculis 
ma divergenze d’opinioni. Se ai pregi intrin¬ 
seci, s’aggiungono l’elegantissima veste tipo¬ 
grafica, il prezzo mite, si comprende facilmen¬ 
te come il Gòschen, abbia dovuto fare in bre¬ 
ve tempo per la sua ottima raccolta, una se¬ 
conda e migliore edizione dell’encomiabile ma- 
nualetto. — [E. Breooià] 

Vito Vitale — Il dominio della parte guelfa in 
Bologna (1280-1327). — Bologna, Zanichelli, 
1902, (Bibl. Stor. Bolognese, 4), in-8°, pag. 257. 

Albano Sorbelll — La signoria di Giovanni Vi¬ 
sconti a Bologna , e le sue relazioni con la To¬ 
scana. — Con una carta del distretto bolognese 
alla metà del secolo XIY. — Bologna, Zani¬ 
chelli, 1902. (Bibl. Stor. Bolognese, 5), in-8°, 
pag. xxiii-526. 

La ben diretta Biblioteca Storica Bolognese si 
è arricchita testé di due buoni volumi, dovuti a 
giovani e valenti studiosi. 

All’uno di essi, ildott. Vito Vitale, l’argomento 
fu suggerito, come tema di dissertazione di lau¬ 
rea, dall’illustre prof. Pio Carlo Falletti. Nelle 
lotte fra i Ghibellini ed i Guelfi, ossia fra la vec¬ 
chia nobiltà feudale e la giovane nobiltà e borghe¬ 
sia cittadina, si comprende, come è ben noto, in 
gran parte la storia dei comuni italiani. Sono 
dunque assai utili i lavori parziali, che, come que¬ 
sto del Vitale intorno a Bologna, studiano nei loro 
particolari e nei loro caratteri quelle cittadine con 
tese; e solo su di essi si potrà solidamente stabi¬ 
lire quell’opera sintetica, che un giorno o l’altro 
dovrà illustrare quell’ importante periodo della no¬ 
stra storia. 

Fra i documenti adibiti dall’A. occupano il pri¬ 
mo posto due serie di antiche Riformagioni, pos¬ 
sedute dal R. Archivio di Stato in Bologna: fra 
gli storici ed i cronisti, il Ghirardacci, Floriano di 
Pier Viilola, Giacomo del Poggio .... 

Le fazioni dei Guelfi e dei Ghibellini, o, come 
eran dette a Bologna dai nomi di due chiare fa¬ 
miglie, dei Geremei e dei Lambertazzi, si combat¬ 
terono in quella città con varia fortuna per tutto 
il secolo Xni. Ivi, come negli altri comuni, pre¬ 
dominava dapprima la nobiltà; più tardi il popolo 
vi si ordinò, come altrove, a guisa di uno stato 
nello stato per mezzo delle corporazioni. E l’e¬ 
lemento Guelfo e Popolare riusci ad imporre varie 
riforme (1228-1256), e ad esercitare la supremazìa. 


Cacciati per ben due fiate i Lambertazzi (1274, 
1279), Bologna rimane sotto l’assoluto dominio 
della parte geremea, la quale a questo tempo, (non 
cosi invece alcuni anni più tardi), appare avere un 
proprio ordinamento distinto da quello del comu¬ 
ne. La democrazia guelfa a consolidare la propria 
dominazione fece statuire da una balia gli Ordi¬ 
namenti sacrati e sacratissimi (1282), ispirati da 
Rolandino Passeggeri, i quali resero per cosi dire 
legale la persecuzione contro i grandi. Variamente 
modificati in seguito, essi rimasero il fondamento 
della legislazione popolare: ad essi si informarono 
analoghe leggi dei Pratesi e dei Pistoiesi, e for- 
s’anche gli Ordinamenti di giustizia di Giano della 
Bella, di undici anni posteriori. Se ciò infatti 
non si può affermare con sicurezza, non bisogna 
d’altra parte dimenticare, osserva a ragione l’A., 
w l’influenza di Bologna e della sua università negli 
studi del diritto, che a Bologna insegnava Rolan¬ 
dino Passeggeri, l’ardente popolano guelfo, che qui 
certo avevano studiato leggi i giureconsulti che 
presero parte alla compilazione degli Ordinamenti 
di giustizia „. 

Il Vitale segue studiando la politica della parte 
dominatrice nell’ultimo ventennio del secolo XIII. 
Alcuni tumulti popolari, fra cui quello del luglio 
1289, gli sembrano determinati dalla ferma inten¬ 
zione del popolo di conservare e difendere i propri 
diritti, non come credeva Giuseppe Ferrari, da am¬ 
bizione di conquistare diritti nuovi. Bologna, nota 
qui l’A., u non ebbe quello svolgimento democra¬ 
tico compiuto che portò in Firenze al tumulto dei 
Ciompi 

Varie ragioni, fra cui particolarmente avveni¬ 
menti esterni, favoriscono frattanto il rifiorire 
della parte ghibellina; e nel 1299, rientrati in città 
quasi tutti i Lambertazzi, i Guelfi bolognesi ven¬ 
gono a pace coi loro nemici. Ma è pace non fa¬ 
cilmente duratura. Rinascono presto le interne 
lotte, ed i Guelfi stessi si suddividono in due fa¬ 
zioni, a un dipresso come a Firenze: l’una intran¬ 
sigente, l’altra più disposta a conciliazione coi Ghi¬ 
bellini. Fra i partiti si destreggia il vicino mar- I 
chese d* Este, che male nasconde le sue mire am¬ 
biziose. Ma contro la fazione marchesana stanno 
i Guelfi più moderati, i Guelfi che potremmo dir 
Bianchi; i quali riescono a prevalere ed a salvar j 
la città dalla signoria ferrarese. Senonchè, facen¬ 
do uso feroce della vittoria, ed unendosi alla parte 
ghibellina, finiscono per sembrare traditori e col- 
l’eccitare la reazione dei Guelfi puri. In questi 
anni la storia bolognese si collega un po’ con quella 
della Toscana; e l’A. ricorda appunto i tentativi 
dei Bianchi per rientrare in Firenze, infelicemente 
favoriti dalla parte predominante in Bologna. 

Il guelfismo puro risorge nel 1306, colla cac¬ 
ciata dei Ghibellini, dei Bianchi più temibili, e del 
cardinale Orsini, inviato papale, che sembra favo¬ 
reggiarli, ed è perciò messo in sospetto dai Neri 
di Firenze. Ma siccome gii avversari non sono 
stati tutti espulsi, cosi la fazione rimasta preva¬ 
lente sente il bisogno d’una magistratura, che la 
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difenda ; epperò si rinnova l’ufficio dei capitani di 
parte, comune a tante città, e si istituisce il bar¬ 
gello. 

Anche all’esterno si fa una politica guelfa, e 
di risoluta opposizione all* imperatore Arrigo YIL 
La dirige particolarmente Romeo Pepoli, che, pur 
essendo privato, sa primeggiare nella città. Morto 
Arrigo, continuò cionondimeno il dissidio fra i due 
partiti, ormai indipendenti del resto dalle due su¬ 
preme autorità papale ed imperiale; e vi si ag¬ 
giunse il dissenso fra Scacchesi e Maltraversi, par¬ 
tigiani quelli, avversari questi dei Pepoli. Fra le 
contese, nelle quali servono d’arma gli stessi or¬ 
dinamenti già destinati a difesa della libertà, de¬ 
cadono rapidamente le istituzioni comunali. Ro¬ 
meo, appoggiandosi al popolo, acquista la massima 
autorità; e la cacciata di lui e l’istituzione del 
Gonfaloniere di giustizia non possono ritardar di 
molto la rovina della libertà antica. La parte 
guelfa, troppo indebolita e minacciata per poterla 
difendere, vi rinuncia, e pone le sue speranze in 
Bertrando del Poggetto che vien creato signore 
(1327). 

Anche questi sette anni dopo è costretto a par¬ 
tirsene, ma il risorgere del comune, (che si accom¬ 
pagna al ristabilimento delle antiche istituzioni 
della città e della parte geremea), è del tutto ef¬ 
fimero. Dopo tre anni di lotte civili, di torbidi, 
di convulsioni si affida la signoria a Taddeo Pe¬ 
poli, figlio di Bomeo, che si presenta, egli pure, 
come difensore della parte guelfa. 

Appare anche da questo magro riassunto come 
Bologna seguisse l’evoluzione medesima, che si 
compiè in tante altre città italiane, dal comune 
aristocratico allo stato popolare e da questo alla si¬ 
gnoria, desiderato riposo dopo le lunghe lotte. Avreb¬ 
be pertanto giovato al libro una maggior copia di 
confronti, da un lato coi comuni lombardi, dall’al¬ 
tro coi toscani; poiché Bologna sembra non solo 
geograficamente intermedia fra questi e quelli. Ad 
ogni modo il lavoro del Vitale è utilissimo con¬ 
tributo alla storia di tempi sin qui poco studiati ; 
poiché, se non rivela moltissimi fatti sconosciuti, 
ha però il merito di far bene comprendere nella 
loro natura e nella loro logica successione i nuovi 
e i già noti. 

*** 

Albano Sorbelli, cui già si doveva un largo stu¬ 
dio intorno alle croniche bolognesi del secolo XIV, 
(è il terzo volume di questa medesima Biblioteca 
Storica ), tratta ora di un quadriennio (1360-1854) 
importante cosi nella storia locale di Bologna, co¬ 
me nella generale d’Italia. 

La politica d’espansione già iniziata da Mat¬ 
teo e da Luchino Visconti venne proseguita dal¬ 
l’arcivescovo Giovanni con più profondo ed abile 
intendimento. E poiché la sua più grande avver¬ 
saria era Firenze, costante fautrice della politica 
d’equilibrio, cosi egli mirava ad abbassarla. Il 
possesso di Bologna era a ciò indispensabile; ed 
infatti questa città appena acquistata diventa il 


punto di partenza per le nuove ambizioni, u il 
quartier generale della guerra che sta per accen¬ 
dersi tra la Lombardia e la Toscana, tra il prin« 
cipato e la repubblica „. 

Per narrar questi eventi il Sorbelli si è valso 
più che delle cronache, sovente inesatte, dei do¬ 
cumenti degli archivi di Bologna, Firenze, Fer¬ 
rara, Modena, Milano, non che di quelli già pub¬ 
blicati ed illustrati con rara dottrina da Lodovico 
Frati. Egli comincia il suo racconto dagli avve¬ 
nimenti di Romagna del 1350 e dalle ostilità fra 
i Pepoli ed il rappresentante della Chiesa, il Du- 
rafort. Ai primi, abbandonati da tutti, non resta 
unito se non Giovanni Visconti, non già per ami¬ 
cizia, sibbene per porre le mani su Bologna ed 
avanzarsi cosi verso il centro della penisola. Ben 
se ne accorsero i Fiorentini, i quali si adoperarono, 
ma indarno, per rimettere la pace, non senza in¬ 
tenzione di occupare essi stessi Bologna e di pos¬ 
sederla, fosse pure a nome del pontefice. Infine i 
Pepoli stanchi d’una guerra ruinosa per loro e per 
la città, trattarono col Visconti e finirono per ven¬ 
dergliela. Il contratto fu concluso a Milano il 
16 ottobre 1350, — non il 14 od il 23, come altri 
già scrissero, — a patti assai convenienti pei ven¬ 
ditori. 

Il consiglio del popolo bolognese diede il suo 
assenso al mutamento di signoria con 486 voti fa¬ 
vorevoli contro soli 48 contrari, benché molti nel 
dare il suffragio gridassero: Non vogliamo essere 
venduti! Di tanto era decaduto un popolo già 
così strenuo difensore della libertà! 

È noto come il papa scomunicasse allora il Vi¬ 
sconti e gli movesse contro la guerra. Questa, 
condotta prima da Galeazzo, poi da Bernabò, fini 
colla sconfìtta e coll’ umiliazione della Chiesa. 
Quanto alle intimazioni papali di presentarsi ad 
Avignone, l’arcivescovo Giovanni non se ne cu¬ 
rava. Cosicché il Pontefice, visto riuscir vano an¬ 
che il disegno d’una vasta lega antiviscontea, pensò 
di mutar politica e di venire a trattative con un 
nemico ormai troppo potente. Indarno i Fioren¬ 
tini armeggiarono e tempestarono per impedire la 
conciliazione: i Visconti, grazie anche al denaro 
distribuito largamente ed opportunamente, riusci¬ 
rono a ciò che vollero: a far cancellare cioè sco¬ 
muniche ed interdetti, ed a farsi concedere il vi¬ 
cariato di Bologna per dodici anni, dietro paga¬ 
mento d’un annuo censo. Il Sorbelli segue passo 
passo gli avvenimenti; mette in luce molti parti¬ 
colari sin qui ignorati o trascurati, e fa ben com¬ 
prendere le ragioni politiche onde erano mossi Vi¬ 
sconti, Pontefici e fiorentini. 

Questi ultimi non sapevano veramente rasse¬ 
gnarsi alla minacciosa vicinanza del più potente 
tiranno di Lombardia. Per assicurarsi acquista¬ 
rono per compera Prato, costrinsero a dedizione i 
Pistoiesi, e riuscirono a procacciarsi l’alleanza, se 
non del papa e di gran parte d’Italia come avreb¬ 
bero voluto, almeno di Siena, Perugia ed Arezzo. 
L’arcivescovo Giovanni indugiava tuttavia a muo¬ 
ver guerra, perchè era appena finita quella di Ro- 
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magna, e non voleva stancare i Bolognesi colle 
eccessive imposizioni. Non vi rinunciava però; 
anzi mandava a Bologna Giovanni Visconti da 
Oleggio per preparare l’impresa di Toscana, che 
fu poi a lui affidata. L’A. narra distesamente i 
prodromi e gli eventi della guerra. All’Oleggio 
sconfìtto nel 1351 fu sostituito l’anno dopo Lu¬ 
chino Dal Verme, il quale non diresse più l’azione 
contro la sola Firenze, ma contro tutta la lega to¬ 
scana ed aiutò validamente i signorotti ghibellini. 
Ma a mezzo il 1352 il Visconti mutò politica, poi¬ 
ché varie ragioni, che l’A. bene analizza, gli fa- 
cevan preferire una condotta di raccoglimento. Le 
pratiche per l’accordo, da lui iniziate, furono bensì 
laboriose, ma condussero alla fausta pace di Sar- 
zana. Questa riusci assai utile così all’arcivesco¬ 
vo come a Firenze, ai collegati ed al papa, e pose 
l’Appennino come barriera fra l’Alta Italia, reg- 
gentesi a signoria, e la Toscana, terra di libere re¬ 
pubbliche. Gli appetiti viscontei su di questa ebbero 
per alcun tempo requie. Ben è vero che, appena 
un anno dopo, l’occupazione di Genova da parte 
di Giovanni Visconti e la condotta in tale occa¬ 
sione tenuta da Firenze facevan rinascere da una 
parte e dall’ altra malumori e sospetti. Ma la 
guerra non rinacque ; probabilmente perchè l’arci¬ 
vescovo, vedendo prossima la discesa di Carlo IV, 
e trovandosi in rapporti ostili con altri signori 
lombardi e con Venezia, non poteva pensare a ri¬ 
tentare una tanta impresa. 

L’A. a questo punto, lasciando la storia gene¬ 
rale, si occupa particolarmente della città di Bo¬ 
logna, e ci offre un quadro compiuto della sua in¬ 
terna costituzione sotto il nuovo dominio e delle 
sue condizioni economiche e morali. Appenachè, 
in seguito al voto popolare, più o meno sincero, 
ma solito fondamendo giuridico di ogni signoria, 
Galeazzo Visconti ebbe preso possesso della città 
a nome di Giovanni, questi ebbe cura di permet¬ 
tere il ritorno in patria ai banditi e fuorusciti ; 
(era infatti cosa accorta il cominciare colla cle¬ 
menza), e di far coniare monete col proprio nome. 
Istituì poi due nuove cariche, il Capitano o Luo¬ 
gotenente ed il Vicario del Signore : decadeva cosi 
il potere del Podestà e si riduceva a pochissima 
cosa quello dei consigli elettivi. Gli impiegati non 
sono più bolognesi, ma in gran parte forestieri, 
nominati e mandati dall’arcivescovo, nonostante 
un po’ di resistenza da parte del Comune. Frat¬ 
tanto il Visconti non trascura i provvedimenti mi¬ 
litari e le opere di fortificazione, avendo a temere 
non solo dei nemici esterni, ma anche dei Pepoli. 
Un tentativo di questi per introdurre di sorpresa 
in città i soldati di Firenze, (tentativo che i più 
dei cronisti negano, ma che il Sorbelli con un do¬ 
cumento dell’archivio fiorentino dimostra reale), 
non riuscì, e fu cagione di più condanne. 

Uno degli atti più importanti della signoria vi¬ 
scontea è pure l’ordinamento amministrativo del 
distretto e la sua divisione in sette vicariati. I 
confini di questi appaiono da una carta opportu¬ 
namente aggiunta al volume. 


Ma il dominio dell’arcivescovo e le guerre, di 
cui le spese vengono tutte addossate a Bologna, 
riducono questa a tristissime condizioni economi¬ 
che. U quadro che l’A. ne presenta è davvero de¬ 
solante. Un qualche compenso fti il rifiorire dello 
Studio, pel quale si adoperò seriamente il Visconti. 
Nè altro potè vasi aspettare da uno che amava le 
buone lettere, che onorava liberalmente il Pe¬ 
trarca, e che faceva redigere un nuovo ampio com¬ 
mento della Divina Commedia . A proposito del¬ 
l’Università, il Sorbelli dà nuove ed interessanti 
notizie intorno a parecchi valentuomini che v’in¬ 
segnarono. 

Venezia intanto (e qui l’A. in un ultimo ca¬ 
pitolo, che sembra a dir vero un po’ appiccicato 
ai precedenti, riprende il filo della storia esterna), 
aveva conclusa una vasta lega contro il Visconti; 
ed a Bologna fervevano i lavori di fortificazione. 
Cominciata la guerra di Modena, il popolo stanco 
dei lunghi disagi e delle enormi spese proruppe 
in tumulti ; ma erano moti incoerenti, inconsulti, 
destinati a riuscire vani ed a non generare che una 
fiera reazione da parte dell’Oleggio. Anche la 
guerra di Modena non aveva altro risultato se non 
di arrecare gravi danni ai territori d’ambo le parti, 
e particolarmente a Bologna ed al suo contado. 
Moriva intanto Giovanni Visconti, che, sebbene 
fosse stato causa di tanti guai ai Bolognesi, non era 
da loro mal veduto. Ciò infatti che veniva da lui 
direttamente era improntato a mitezza ed a mode¬ 
razione: governando da lontano, egli sapeva riser¬ 
barsi gli atti graziosi, facendo ricadere l’odiosità 
dell’oppressione su di altri, specialmente suli’Oleg- 
gio. Questi d’altronde, essendo veramente cat¬ 
tivo e dispotico, quando diveune signore indipen¬ 
dente di Bologna, non corresse, ma esagerò le sue 
cattive qualità. 

Tale è il disegno di questo bel libro, in cui non 
sapremmo riprendere se non qualche ripetizione, 
alcune rare inesattezze e qua e là una cotale tra¬ 
scuratezza di forma. Le notizie sono abbondanti, 
ben collegate e chiaramente spiegate ; ed il merito 
è tanto maggiore, inquantochè nessuno dei moderni 
(tolto, in parte, Lodovico Frati), aveva sinora pre¬ 
so a trattare di questo interessante argomento. — 
[Giovanni Sbregni] 

C. Manfroni — Gian Andrea Doria f 1901. 

L’ammiraglio Gavotti con un suo recente la¬ 
voro intitolato: Le battaglie navali della Repub¬ 
blica di Genova (Roma, 1900), richiamò l’attenzione 
degli studiosi di storia marittima sulla figura d’un 
ammiraglio italiano del secolo XVI, cosi diversa- 
mente giudicato dagli scrittori suoi contemporanei e 
da quelli dei giorni nostri cioè su Giovanni Andrea 
Doria. Il Gavotti mirò a giustificare e scagionare 
dalle accuse il nipote del grande Andrea, e spe¬ 
cialmente dai risultati degli studi del competente 
scrittore di cose marinare, il prof. Manfroni della 
Università di Padova. Il Manfroni scrisse moltis¬ 
simo; ricorderò fra le sue pubblicazioni le seguenti: 
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Storia della marina italiana dalle origini al trat¬ 
tato di Ninfeo, Livorno, Giusti, 1899 ; Storia della 
marina italiana dalla caduta di Costantinopoli 
alla battaglia di Lepanto , Roma, Forzani, 1897; 
Le relazioni di Genova coll Impero bizantino e i 
Turchi, Atti della Soc. Lig., 1898; La marina da 
guerra del Granducato Mediceo, voi. II, Roma, 
Forzani, 1895-96; Lo scontro di Modione, Rivista 
marittima, 1898; L’apogeo della potenza maritti - 
lima di Genova; La Battaglia dei Sette Pozzi; 
La lega cristiana del 1572 ; La politica commer - 
ciale delle Bepubbliche italiane; L*equilibrio del - 
VAdriatico; alcuni lavori su Carlo Emanuele I e 
una Storia contemporanea. 

Gol presente opuscolo, estratto dalla Rassegna 
nazionale del 1° luglio 1901, adduce nuove prove e 
nuovi ragionamenti sull’opera del Dona, specie 
sulla parte avuta da lui nella battaglia di Lepanto, 
a proposito della quale egli conferma che non si 
deve credere al tradimento di lui nel senso almeno 
che danno a questa parola gli scrittori veneziani 
o pontifici, ma non si deve ammettere ohe la sua 
condotta sia stata esente da colpa, anzi encomia¬ 
bile. 

Quando il Manfroni parla della parte avuta da 
Gian Andrea nel'1556 ponendo a gravissimo ri¬ 
schio le galee imperiali, e ne fu persino lodato, 
cita una lettera inedita dell’ambasoiatore Ariosti 
al Duca di Modena, per provare ohe lo zio Andrea 
fu sempre indulgentissimo con lui, e siffatta in¬ 
dulgenza ebbe un tristo influsso sull’animo del ni¬ 
pote. Colla scorta della citazione della lettera 
inedita (ve n’ò un’altra colla stessa data) esaminai 
il carteggio da Venezia del 1571. Contiene solo 
una lettera e due avvisi interessanti pel caso no¬ 
stro, ambedue dell’ambasciatore Claudio Ariosti. 
Colla lettera del 7 novembre, questi riferisce al 
Duca che si mormorava che G. Andrea Dori a do¬ 
vesse essere processato per l’operato suo. Coll’av¬ 
viso del 17 aggiunge: w ....Alti giorni passati qui 
si bisbigliò del S, Don Giovanni [d’Austria] pro¬ 
cessasse il S. Gian Andrea Doria; bora s’intende 
tutto il contrario, et di più s’intende che per ac¬ 
carezzarlo una mattina Sua Altezza andò a de¬ 
sinar con lui nella sua Galea „. 

La ragione di codest’atto di deferenza sta in un 
altro avviso da Venezia, del 7 nov., che riproduco 
testualmente: w .... ili cav, Roma gas ed il S, Pom¬ 
peo Colonna rifferiscono chel SD . Giovanni è 
restato molto ben satisfatto del S. Gio. Andrea 
Doria, contutto che qua si sia pubblicato il con¬ 
trario, approvando il mottivo che esso fece nel- 
Vallargarsi quando vidde che VUcchiali faceva 
il medesimo et in comprobatione di questo volse 
S. Altezza andar a magniar con lui nella sua 
galera il giorno segnato come fece menando seco 
il S. M, Antonio Colonna per levar via tutte le 
ruggini passate. Di queste cose et del resto No¬ 
stro Signore [il Papa] ha sentito infinito contento 
et resta così apieno sodisfatto del S, D, Giovanni 
che ognun predica del suo valore „. 

Non ostante codesta dimostrazione di D. Gio¬ 


vanni, sta il fatto che la manovra di Giov. An¬ 
drea Doria di allargarsi in mare determinò una 
rottura nella linea di battaglia, severissimamente 
vietata da Don Giovanni, e permise ad TJlugh Ali 
comandante dell’ala sinistra turca di sorprendere 
e danneggiare una parte della linea cristiana. I 
meno ostili fra i contemporanei, come il Conte 
di Biccari, testimonio oculare, l’accusano d’aver 
voluto farla da gran marinaio. Por querer sa - 
ber mucho dice uno scrittore spagnuolo. Per far 
veder ch’egli se ne intendeva più di tutti gli altri, 
afferma un altro, e codesta spiegazione, data l’in¬ 
dole dell’uomo, sarebbe forse la più accettabile, 
indole che apparisce chiaramente dai fatti poste¬ 
riori e da quelli anteriori al 1571, causata special¬ 
mente dagli allori del grande suo zio che aveva 
avuto per il padre di lui Giannettino grandissima 
benevolenza fino al punto di sceglierlo per suo luo¬ 
gotenente ed erede ed assicurandogli tale indiscus¬ 
sa supremazia da renderlo il più potente dei no¬ 
bili genovesi, benevolenza accresciuta ancor più 
dopo la congiura dei Fieschi, sulla quale l’Archi¬ 
vio di Stato conserva molte lettere di ambascia- 
tori, più una autografa di Andrea al Duca del 6 
gennaio 1547. Di Andrea Doria l’archivio possiede, 
pazientemente schedate dall’egregio e cortese di¬ 
rettore cav. Ognibene, 39 autografi e 693 lettere 
di ambasciatori a cominciare dal 1526 fino all’ul¬ 
tima da Roma del 4 dicembre 1560 sulla morte del 
Doria. Del prezioso materiale è mia intenzione di 
dare quanto prima pubblica notizia in un lavoro 
a sè. Aggiungerò che’in una seduta delle R. De¬ 
putazione di Storia patria di Modena tenuta nel 
dicembre passato, il prof. Venceslao Santi, bene¬ 
merito degli studi sul Tassoni, comunicò una re¬ 
lazione inedita di Alessandro Tassoni trovata nel 
carteggio del card. Ascanio Colonna, colla quale 
il poeta ha severissime parole per la fallita spe¬ 
dizione d’Algeri, accusando apertamente Gian An¬ 
drea Doria. Fra breve il Santi la pubblicherà per 
intero. — [Alfonso Professione] 

Cap. I. Colin — L’éducation militaire de Napo- 
léon, — Paris, libr. militaire R. Chapelot, 1900 
(pag. 507 con carte). 

È notissimo come da alcuni anni sia assai gran¬ 
de il risveglio per gli studi su Napoleone e i suoi 
tempi. Nel 1898 la medesima casa libraria pubblicò 
gli Ètudes sur la campagne de 1796-97 en Italie 
par I. C. ; fu tradotta nel 1899 dal tedesco l’opera 
del Clausewitz, La campagne de 1796 en Italie 
par I. Colin; furono edite le Maximes napoléon- 
niennes, répertoire militaire par le génóral Grisot 
(1898-1900, 15 brochures) e le Maximes de guerre 
de Napoléon I er par A. G. A dimostrare come si 
formò l’educazione militare di Napoleone s’accinse 
ora il Colin, capitano d’artiglieria alla sezione sto¬ 
rica dello stato maggiore francese. Il metodo di 
guerra di Napoleone si differenzia d’assai da quello 
del Condè e di Federico II. Come s’è formato co- 
desto metodo ? Non bisogna limitarsi a ritenere che 


Digitized by v^ooole 



— 362 — 


\ 

il genio di Ini sia sorto completo nella sua prima 
campagna all’assedio di Tolone, nè che il suo spi¬ 
rito fosse cosi potente e così rapido per sciogliere 
ogni problema che gli si parava dinanzi, senza 
aver bisogno d’alcuna teoria che facilitasse la so¬ 
luzione. Anch’egli ha dovuto prepararsi e studiare, 
e il Colin lo dimostra passando in rassegna i prin¬ 
cipi che han regolata l’arte della guerra nel se¬ 
colo XVn e nel secolo XVIII, la tattica nuova 
all’epoca della Rivoluzione,, nella quale si rivelò 
il principio dello spirito offensivo della guerra 
nuova e dell’impiego dell’artiglieria. Ciò premesso 
(pag. 1-107), l’A. dedica là seconda parte del volu¬ 
me ai primi studi di Bonaparte, alle osservazioni 
del Bonaparte sulle idee intorno all’arte della guer¬ 
ra di Machiavelli e Montesquieu, ai tattici filosofi, 
alla scuola d’artiglieria d’Auxonne ove acquistò le 
sue prime nozioni d’arte militare nel 1788-1789. 
Quanto agli studi storici fatti da Napoleone essi 
sono superficiali ; la relazione sulle campagne di 
Federico II è ben fatta, ma troppo sommaria, per¬ 
chè non conobbe mai esattamente la tattica delle 
armi prussiane nella guerra dei Fauni, più che non 
conoscesse i particolari delle operazioni. 

La campagna di Corsica a cui partecipò influì 
notevolmente sulla formazione dei piani e dei con¬ 
cetti militari di Napoleone, cioè egli parte da prin¬ 
cipi generali per risolvere i problemi che gli si 
presentano. Non è quindi per la completa potenza 
dell’istinto che discerne la verità o la soluzione 
perfetta ; è per l’applicazione di un principio astrat¬ 
to al caso concreto che egli esamina ; non è quindi 
ispirazione, è ragionamento. E questo egli dimo¬ 
strò largamente nell’assedio e nella presa di To¬ 
lone, e nella parte che ebbe nella campagna d’Ita- 
ia nel 1794-1795, ove combattè in alcuni di quei 
medesimi luoghi come Dego e Millesimo, nei quali 
combattè, quale comandante supremo, l’anno ap¬ 
presso in quella memoranda campagna del 1796 
cosi piena di episodi eroici, che eccitarono la musa 
di Giosuè Carducci a scrivere la Bicocca di S. Gia¬ 
como, infelicemente commentata da Giuseppe Lum- 
broso (Bologna, Zanichelli). Quello del Colin è 
quindi uu libro nuovo ed originale e sfata giudizi 
leggendari su Napoleone. — [Alfonso Professione] 

Sabati e r — Regula antiqua fratrum et sororum 

de paenitentia seu tertii ordinis S. Francisci. 

— Paris, Fischbacher, 1901. 

È questo il primo fascicolo degli M Opuscoli di 
critica storica „, co’ quali l’illustre cultore degli 
studi francescani si propone di venire pubblicando 
brevi lavori intorno a documenti, manoscritti, no¬ 
tizie, die non potrebbero trovare posto nella grande 
u Collezione di studi e documenti sulla storia reli¬ 
giosa del medio evo 

La Regula ora pubblicata si trovava inedita 
in un codice del convento di S. Giovanni a Capi¬ 
strano negli Abruzzi. Il Sabatier vi premette brevi 
ossservazioni, per dimostrare come essa segni ed 
accerti un punto o momento della evoluzione che 


avvenne nella società francescana. Da prima essa 
era indeterminata, senza aver ancora trovato ca¬ 
ratteri, organi e limiti sicuri. Quando, poi, ciò fu 
avvenuto, sia per naturale evoluzione, sia per l’a¬ 
zione direttrice della potestà pontificia, gli elementi, 
che componevano la grande famiglia, si divisero, 
presero fisonomia propria ed indipendenza, e così fu 
che, di fronte agli ordini propriamente monastici 
di francescani, si formasse quello che ancora è 
detto il Terzo Ordine. Ebbe regola propria. E il 
testo pubblicato nel presente opuscolo pare che 
sia quello della regola più antica, venendo dal 
dotto suo commentatore attribuito ai primi anni 
dopo la morte del Santo. 

Intorno a questo gli studi si vanno sempre fa¬ 
cendo più numerosi ed importanti. È tutta l’epo¬ 
pea francescana che l’indagine storica fa risorgere 
dinanzi alla nostra mente; epopea che non è sol¬ 
tanto religiosa, ma è sociale, nel senso più ampio 
della parola, sapendosi come nel movimento fran¬ 
cescano siano stati principal forza di azione i sen¬ 
timenti ed anche gl’interessi di tutta la società 
del secolo XIH. 

L’Italia in questi studi, scossa la prima indif¬ 
ferenza, gareggia oramai coi paesi stranieri. Lo 
stesso Sabatier se ne loda. E i monumenti fran¬ 
cescani, cui nessun paese può contendere all’Italia, 
vengono aneh’ essi ridonati allo splendore loro an¬ 
tico. A ciò si riferisce la pubblicazione, che qui 
vogliamo menzionare, di C. Paladini, S. France¬ 
sco d’Assisi, nell*arte e nella storia lucchese , Fi¬ 
renze, 1901. Scritta briosamente, piena di erudi¬ 
zione e di patrio entusiasmo, l’opera del Paladini 
rioerca minutamente ed illustra ogni punto di con¬ 
tatto che il santo ebbe con Lucca, e in special 
modo si ferma a dimostrarne la discendenza luc¬ 
chese per derivazione patema, mentre la materna 
lo collega con la Provenza, e riunisce, ordinandole, 
tutte le notizie sull’insigne monumento che è la 
chiesa di S. Francesco in Lucca, di oui si augura 
sollecita la riapertura al culto. — [Calissb]. 

lohn Addlngton Symonds — R Rinascimento 

in Italia . (L’èra dei tiranni). Prima versione 

italiana del conte Guglielmo de la Felci. — To¬ 
rino, Roux-Viarengo, 1900, pag. 622 (L. 5). 

Il Symonds ha scritto molte opere che riguar¬ 
dano l’Italia come La Rinascenza (1868), Intro¬ 
duzione allo studio di Dante (1872), Italia e Gre¬ 
cia (1874), Rinascenza in Italia, in cinque parti, 
sette volumi (1875-86), Studi (1879), La vita di 
Benvenuto Celimi (1887), Le Memorie di Carlo 
Gozzi (1890), La vita di Michelangelo (1892), Gio¬ 
vanni Bocaccio come uomo e come scrittore (1894). 
La Rinascenza in Italia fu pubblicata nell’ 80 in 
una seconda edizione e di essa si servi il prof. Co- 
mani per la sua seconda parte della Storia del 
Medioevo (Firenze, Sansoni) ; ora è molto opportu¬ 
namente tradotta dal conte De la Feld, perchè 
l’opera dello scrittore inglese completa quella del 
tedesco Burckhardt . La sola enumerazione dei 
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capitoli dimostrerà l’importanza del volume e la 
benemerenza del traduttore : Cap. I, Lo Spirito del 
Rinascimento; II, La Storia italiana; III, L’èra 
dei tiranni; IV, Le Repubbliche; V, Gli storici fio¬ 
rentini; VI, Il Principe del Machiavelli; VII, I 
Papi del Rinascimento ; Vili, La Chiesa e la mo¬ 
ralità; IX, Savonarola; X, Carlo Vili; Appendi¬ 
ci: I, Follia sanguinaria; II, Nardi Le Ilistorie 
della città di Firenze t e Varchi Storia fiorentina ; 
UT, Alessandro VI; IV, Risvegli religiosi nell’Ita¬ 
lia del Medioevo; V, Il sommario nella Storia 
d’Italia (del Vettori) dal 1511 al 1527. 

Le aggiunte bibliografiche del traduttore avreb¬ 
bero potuto essere più abbondanti, nè avrebbe do¬ 
vuto passar sotto silenzio l’opera del Pastor. Ad 
ogni modo, rese un notevole servigio alla divul¬ 
gazione della scienza storica. — [Alfonso Pro¬ 
fessione] 

— È uscito il voi. 5° ed ultimo della nuova edi¬ 
zione dei Mémoires du Due de Rovigo pour servir 
à Vhistoire de V Empereur Napoléon , curata da D. 
Lacroix. — Paris, Garnier frères, 1901, pag. 162 
(v. La Cultura , XX, n. 15, pag. 226; n. 19, pag. 815). 
Il volume comincia con l’entrata degli alleati a 
Parigi nel 1814; contiene la narrazione della ri¬ 
nuncia di Napoleone al trono, della ristorazione 
dei Borboni, del ritorno dell’imperatore nel ’15, dei 
Cento giorni t della seconda abdicazione, degli ul¬ 
timi di passati dall’imperatore sul suolo della 
Francia, dei suo imbarco sul Northumberland e 
dei casi dell’autore, a cui fu vietato di seguire il 
sovrano nell’esilio e il quale, dopo essere stato 
condotto a Malta, andò a Smime, poi in Austria, 
quindi di nuovo a Smime, di li in Inghilterra e 
finalmente in Francia. Quivi, durante le sue lon¬ 
tananze, era stato condannato alla pena capitale : 
rifattogli il processo nel 1819, fu assolto. 


Geografia 

Giuseppe Ricohlerl — Piccolo annuario geogra¬ 
fico e statistico . — Istituto italiano d’arti gra¬ 
fiche, Bergamo. 

Lo studio della Geografia, come ho avuto oc¬ 
casione di notare più volte in altri periodici, e 
l’insegnamento di essa nelle nostre scuole secon¬ 
darie, specie classiche, sono assai trascurati. I 
giovani si occupano di geografìa nelle cinque classi 
del Ginnasio; nelle prime tre la svolgono tutta, 
per modo di dire; in quarta e quinta ritornano 
sulla geografìa d’Italia in particolare e d’Europa 
in particolare. So che in qualche scuola Vin par¬ 
ticolare dell’Italia si riduce a far imparare i ca- 
poluoghi delle provincie italiane e qualcosuccia di 
orografia e idrografia. Nel Liceo l’insegnamento 
s’intitola pomposamente di storia e di geografia , 
ma viceversa a quest’ultima non viene ufficial¬ 
mente assegnata nemmeno un’ora; e se non sup¬ 


plisce un po’ di buona volontà del professore, i 
giovani escono dal Liceo coll’aver dimenticate an¬ 
che le prime nozioni, cosi spesso spropositate, del¬ 
le scuole inferiori. Perchè la Scuola tecnica ha 
un professore apposito per la storia e la geografia, 
e non l’ha il Ginnasio? perchè l’Istituto tecnico 
deve avere T insegnamento determinato e con ora¬ 
rio fisso della geografìa, e in alcuni luoghi con un 
professore specialista della materia, e il Liceo non 
deve averlo? 

In questi ultimi tempi, grazie agli sforzi ed al 
sacrifizi di alcuni autori ed editori, tra i quali il 
benemerito Istituto italiano d'arti grafiche di Ber¬ 
gamo, si è cercato di ovviare alle gravi deplo¬ 
revoli lacune dell’insegnamento della geografia 
nelle nostre scuole, per opera del Bertacchi, del 
Porena, dei Ricchieri, dei Ghisleri, del Roggero, 
del Garolio ecc., seguendo l’opera illuminata e in¬ 
novatrice dell’illustre compianto maestro, Giovan¬ 
ni Marinelli. Ma, confesso francamente, nessuno 
dei testi scolastici finora usciti, può uguagliare 
quello, in quattro parti, di D’Almeina e Vidal de 
la Blache, edito dal Colin di Parigi, nel quale 
molto saggiamente si dà scarsissimo posto alle 
nozioni di geografia astronomica o matematica, 
mentre invece costituiscono nei testi italiani una 
parte esuberante eccessiva, incomprensibile per le 
tenere menti dei giovinetti, nozioni che sono più 
tardi svolte dai professori di Fisica e Storia natu 
rale. I nostri scolari finiscono col conoscere (? !) 
la geografìa fisica, ma punto o poco quella antre- 
pogeografica, politica, storica, commerciale, colo¬ 
niale, alle quali altrove invece si dà larga esposi¬ 
zione e importanza, come si tende a popolarizzare 
la conoscenza della geografìa. H valoroso A. Ghisle¬ 
ri, che le cure affannose e agitate della politica tol¬ 
gono dagli studi, ai quali potrebbe portare un mag¬ 
giore prezioso contributo di vera competenza, diresso 
un periodico bimensile La geografia per tutti , ma 
questa durò appena tre anni, La Rivista geografica 
italiana fondata dal Marinelli è troppo specia¬ 
lista; il Bollettino della Società geografica ita¬ 
liana è poco diffuso. Cessata, per forza maggiore 
e per cause indipendenti dalla volontà dell’illustre 
compilatore on. Attilio Brunialti, la pubblicazione 
dell'Annuario geografico e statistico , riducendo a 
poche pagine la rassegna dei viaggi d’esplorazione 
e dei progressi delle scienze geografiche nell’An- 
nuario scientifico e industriale del Treves, il prof. 
Bicchieri dell’ Università di Messina si propose ora 
di pubblicare un piccolo Annuario geografico e 
statistico che serva di supplemento al Testo-Atlante 
di Geografia moderna , dei proff. Roggero, Bicchie¬ 
ri, Ghisleri. Con VAnnuario dà tutte le notizie 
più recenti e più sicure sulla geografia generale 
astronomica, fìsica, antropogeografia e sulle cinque 
parti dei mondo e sulle terre polari. Chiude il 
riuscitissimo volumetto, che ha alcune cartine, un 
indice alfabetico dei nomi degli autori e degli 
esploratori. 

Il prof. Bicchieri, che ricorda e cita La Geo¬ 
grafia per tutti e le Comunicazioni d’ un collega 
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del Ghisleri, le quali ultime durano ancora, seb¬ 
bene escano a sbalzi, e vengono distribuite gratui¬ 
tamente agli insegnanti di Storia-Geografia, come 
venne mandato gratuitamente il presente Annua¬ 
rio, dimenticò un’altra pubblioazione del Ghisleri 
e che assomiglia un poco b\V Annuario, cioè VAl¬ 
manacco geografico, di cui uscirono solo due an¬ 
nate, quella del 1892 e quella del 1893, dando il 
compilatore in ciascuna di esse carte, schizzi, ri¬ 
tratti ed anche una Bibliografia geografica . 

Il Bicchieri, a pag. 6, dopo aver notate che sif¬ 
fatte pubblicazioni sono ormai diventate, per il 
loro carattere e per la loro diffusione, quasi inter¬ 
nazionali e che è forse impossibile, più che diffi¬ 
cile, sostituirle, rioorda l ’Annuario diretto dai 
Wagner troppo scientifico e VAnnèe Géographique 
che lo precedette, fondata dal Vivien de Saint- 
Martin nel 1862, ma che non fu più continuata dopo 
il 1880. Se non che, gli è sfuggita • la pubblica¬ 
zione dello Schrader (direttore dei lavori carto¬ 
grafici della libreria Hachette), L'Année cartogra- 
phique supplément annutl a toutes les publica- 
tions de Géographie et de Cartographie, Egli 
nel 1890 pubblicò, coadiuvato da F. Prudent (chef 
de bataillon du Génie, au Service géographique de 
l’Armóe) e da E. Anthoine (Ingónieur-chef du Ser¬ 
vice de la Corte de Franco, et de la Statistique 
graphique au Ministèro de l’Intérieur) un Alias 
de Geographie moderne contenant 64 cartes im- 
primóes en couleurs, accompagnées d’un texte géo¬ 
graphique, statistique et ethnographique et d’un 
grand nombre de cartes de détail, figures, diagram- 
mes etc. Splendidissima, per esempio, è la carta 9 
che raffigura il relief du sol de la France, in fo¬ 
totipia. L’anno seguente lo Schrader pubblicò il 
supplemento coWAnnée cartographiqne e la de¬ 
scrizione e narrazione delle nuove esplorazioni e 
scoperte, segnando gli itinerari. 

Forse non sarebbe bene che per l’Annuario del 
1901-1902 l’egregio prof. Bicchieri vedesse modo di 
imitare VArmée dello Schrader? — [Alfonso Pro¬ 
fessione] 

Filippo Porena — Le scoperte geografiche del 

secolo XIX, (Conferenze tenute in Napoli). — 

Roma, Società Ed. D. Alighieri, 1901, pag. 102. 

E una di quelle pubblicazioni che non preten¬ 
dono di far conoscere ai geografi di professione 
grandi novità, ma che possono procurare alle per¬ 
sone colte tante notizie le quali .si leggono nelle 
gravi opere scientifiche, ma che di solito restano 
sconosciute ai più. Il prof. Porena in cinque con¬ 
ferenze, dopo aver premesse alcune nozioni gene¬ 
rali necessarie, parla delle prime scoperte in Afri¬ 
ca studiate in ordine cronologico fino alla metà del 
secolo XIX, poi delle scoperte in Africa raggrup¬ 
pandole in ordine cronologico. E successivamente 
tratta delle scoperte nell’Australia e nelle Ame¬ 
riche, delle scoperte nell’Asia e delle Terre Po¬ 
lari. Cosi ci sentiamo ricordare i sacrifizi delle 
esplorazioni, e troviamo brevi notizie dei princi¬ 


pali viaggiatori d'ogni nazione, di alcuni dei quali 
si presenta il ritratto. 

Notevole in queste conferenze è la prudenza 
deli’A,, che nulla afferma senza prove positive e pre¬ 
ferisce tacere quando queste manchino, mostrandosi 
cosi scrupoloso cultore della scienza e pieno di ri¬ 
spetto verso i suoi uditori. Per esempio, riferen¬ 
dosi alla scoperta dell’Australia non dubita di dire 
che la ricerca di essa u ò piena di oscurità, e ha 
dato luogo a discussioni storiche intricatissime, da 
cui non si è sempre riuscito a ottener la certez¬ 
za „. E più avanti, parlando dei limiti delle Terre 
Polari dice la sua opinione, che u è sostanzialmen¬ 
te confortata dall’asserto di altri geografi tra i 
più accreditati „, ma dice pure che non pochi la 
pensano diversamente e che u ognuno giustifica il 
suo criterio e l’applicazióne che ne faccia, con ar¬ 
gomenti che non sempre si possano con altri ir¬ 
refutabilmente combattere „. 

Alla pubblioazione delle conferenze segue una 
breve appendice, nella quale si ricordano le scoperte 
compiute, o conosciute dopo la ohiusura delle con¬ 
ferenze stesse (21 dicembre 1899). Tra queste ha 
particolare interesse per l’Italia la spedizione del 
Duca degli Abruzzi, ohe può dirsi u una splendida 
vittoria italiana „. — [M. Bosi] 


Sciente giuridiche e sociali 

Klòtl — Die Proportìonalwahl in der Schweiz. 

Geschichte, Darstellung und Krìtik. — Bern, 

1901. 

Parallelamente all’esplicarsi del regime de¬ 
mocratico, a misura che le assemblee politiche 
acquistarono forza preponderante nella con¬ 
dotta della cosa pubblica, l’aspirazione di po¬ 
chi solitari verso più savi metodi elettorali 
si è venuta rafforzando presso tutti i popoli 
liberi, è diventata oggi preoccupazione di stu¬ 
diosi innumerevoli. E mentre la scienza ** or¬ 
todossa „ resiste ancora e condanna, incomin¬ 
ciano le esperienze, si moltiplicano le appli¬ 
cazioni, l’evidenza dei risultati persuade gli 
increduli, e i nolenti piega e trascina. 

Lo stesso A. di questo libro ohe impren¬ 
diamo ad esaminare, ce ne offre un esempio 
perspicuo. Io mi posi allo studio della qui- 
stione proporzionale (ci confessa nella sua 
prefazione) con un sentimento di scetticismo 
che pareva invincibile: io credeva allora,co¬ 
me tutti, che l’idea fosse falsa, e l’applica¬ 
zione sua irrealizzabile: ma a passo a passo, 
e quasi a controgenio, mi son venuto convin¬ 
cendo che l’una e l’altra credenza non erano 
che pregiudizi. — E ci ha dato, cosi, uno studio 
chiaro, misurato, esatto, esauriente e persua- 
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«ivo sulla incontestabile bontà e sulla perfetta 
applicabilità dei nuovi metodi, studiandoli in 
concreto nella Svizzera, dove essi hanno ri* 
cevuto anche prima che nel Belgio il batte¬ 
simo trionfale delle pratiche applicazioni. 

Il libro del Kloti consta di una sobria in¬ 
troduzione ove sono messi a raffronto i po¬ 
stulati del sistema ordinario con quelli del 
sistema proporzionale, e di due ampie parti, 
di cui l’una storica e l’altra dominatici 

Nella prima parte si studia il movimento 
proporzionale nella Svizzera, cantone per can¬ 
tone; e cioè dapprima in quelli ove il nuovo 
sistema è pervenuto ad introdursi nelle leggi 
{Ginevra, Ticino, Neuchàtel, Friburgo, Zug, 
Soletta, città di Berna e Schwyz) — poscia in 
quelli ove non si è ancora giunti ad alcun 
risultato legislativo, aggiungendo anche una 
disamina sui tentativi finora esperiti invano 
per l’introduzione del nuovo metodo nelle ele¬ 
zioni delle assemblee federali. In ciascuno 
di questi capitoli il Kloti espone diligente¬ 
mente l’inizio del moto, i suoi andamenti 
consecutivi, le vittorie, le sconfitte, le mani¬ 
festazioni varie della scienza, della stampa 
politica, dei partiti dentro e fuori le locali 
assemblee: dando vivida l’idea della genera¬ 
lità e persistenza della nuova aspirazione, mo¬ 
to, che per rovesci e ostacoli non si arresta, 
ma dai buoni risultati altrui toglie alimento 
continuo per disarmare avversari, progredire, 
estendersi, imporsi, vincere e convincere. 

Nella seconda parte si esamina in sè e per 
sè, dai diversi lati, la nuova dottrina; inda¬ 
gando quale debba dirsene, allo stato delle 
cose, la migliore applicazione pratica. È noto 
che i vart cantoni Svizzeri hanno tutti accet¬ 
tato il sistema detto della lista libera o libera 
concorrenza delle liste: cioè il riparto degli 
eletti fra le varie liste di candidati predispo¬ 
ste dai comitati e partiti, in proporzione del 
numero dei voti che ogni lista raccoglie nel 
collegio. Ma è noto altresi, che tal sistema 
può essere organizzato con molta varietà d’im¬ 
portanti particolari, e quindi anche con molta 
varietà d’effetti e d’efficacia: anzi i diversi 
cantoni Svizzeri, essendosi date in proposito 
leggi alquanto diverse, si sono quasi costituiti 
come in laboratorio, che sperimentalmente di¬ 
mostra la bontà comparativa delle differenti 
soluzioni. Ora, tutto ciò il Kloti studia con 
amore e precisione grandissime; e dai con¬ 
creti risultati statistici e politici, non più 
dalla astratta logica, deduce acute e impor¬ 
tanti constatazioni, le quali del resto io non 
tenterò nemmeno di riassumere. Solo mi li¬ 


mito a chiamar l’attenzione degli studiosi sul 
raffronto tra il sistema svizzero della lista 
libera sulla base classica del quoziente, e 
quello accolto nel Belgio della lista libera 
sulla base del comun divisore, il quale ulti¬ 
mo sembra anche al Kloti preferibile e per 
brevità e per esattezza! 

Importanti quadri statistici chiudono il 
dotto e paziente lavoro, che prende senza 
dubbio uno dei migliori posti nella ricchissi¬ 
ma letteratura della quistione proporzionale. 
Fra le parecchie centinaia di articoli, opusco¬ 
li e libri, che io son venuto raccogliendo in 
venti anni su tale argomento, non esito a rac¬ 
comandare come principalissimo questo del 
Kloti, la cui lettura mi sembra indispensabile 
a chiunque voglia formarsi un concetto com¬ 
piuto e obiettivo dello stato presente del pro¬ 
blema proporzionale al lume della esperienza 
di quei paesi ove la pratioa è venuta a sug¬ 
gellare le induzioni e le speranze dei teorici. 
— [Francesco Raoioppi]. 

I. Lavtallo — Decisione romaines sur le divorce 

civil. — Périgeux, Cassard, 1899. 

La dissolubilità, per divorzio, del matrimonio, 
riconosciuta dalla legge in Francia, dà occasione, 
praticamente, ad una quantità di questioni, ohe 
anche i ministri della Chiesa sono chiamati a ri¬ 
solvere, sia per norma delle azioni proprie, sia per 
guida dei fedeli. Il Lavialle ha voluto venire in 
loro aiuto, raccogliendo ed ordinando i principali 
decreti delle congregazioni romane su questa ma¬ 
teria, unendovi le opinioni dei teologi più accre¬ 
ditati, e poi traendone consigli pratici, adattati 
alle varie circostanze. È, come si vede, un’utile 
raccolta questa del Lavialle, non soltanto per co¬ 
loro che possono esserne avvantaggiati nell’eser¬ 
cizio del proprio ministero, ma anche per tutti gli 
altri che, in questione di cosi viva importanza, 
amano conoscere con precisione ciò che a suo ri¬ 
guardo è stabilito dalle autorità della Chiesa. — [C.] 


Varietà 

André Chevrlllon — Études Anglaises . — Paris, 

Hachette, 1901, pag. 357. 

Sono sei studi sull’arte figurativa, sulla poesia, 
sulla vita inglese. Il primo “La peinture an - 
glaise „ è insufficiente ; 1* ultimo u V opinion an - 
glaise et la guerre du Transvaal „ ha perduto di 
attualità, sebbene, pur troppo, duri e sia attuale 
la guerra. 

Il secondo capitolo M Le$ Etats-Unis et la vie 
Américaine „ offre tutte le incertezze che si riscon¬ 
trano in tutti i libri che parlano dell’America del 


Digitized by v^ooole 




Nord. In quella cosi varia accolta di razze, in quella 
cosi grande attività di lavoro e d’imprese, in quella 
tanta diversità di latitudini, si deve essere genera¬ 
ta tanta differenza di usi, di vita, di aspirazioni, 
da Stato a Stato, che ogni osservazione che gli 
scrittori fanno è o può essere vera per uno di essi 
o per un gruppo di essi e non riscontrarsi vera 
per gli altri. Lo Chevrillon, per dirne una, affer- 
ma (pag. 69), che les jeunes filles moin nombreu - 
ses que les jeunes gens refusent les moins bien 
taillés pour la lutte e che questo fatto rassemble 
fort h la sélection sexuelle . Orbene il Mosso nel 
suo volume u La democrazia nella religione e nella 
scienza : studi sull* America „ dice, e pare con più 
esattezza, che questa eccedenza di maschi si veri¬ 
fica solo u negli Stati , che sono sede della immi¬ 
grazione più attiva e che in essi la differenza, 
dove è di cinque a dieci di più per cento, e giunge 
sino a 20 ; mentre nella Nuova Inghilterra e ne¬ 
gli Stati della Carolina e nelle provincie meridio¬ 
nali le donne sono in eccesso, cioè in numero su¬ 
periore a quello degli uomini „ 

Abbiamo voluto notare questo particolare per 
mostrare come si deve essere ritenuti nel credere 
alle affermazioni che scrittori, anche sinceri e ac¬ 
curati, fanno sull’America del Nord. 

I migliori studi del volume sono quello sulla 
Nature dans la poèsie de Shelley, e l’altro su quel 
bizzarro e cosi nuovo scrittore, che è Rudyard 
Kipling . Sono ambedue studi completi, esaurienti. 
Nello studio sullo Shelley e dimostrato pienamente 
che cosa era per questo scrittore la Nature et par 
quelle transposition inconsciente et systématique 
Vunivers réel devient V univers Shelleyen, cest-h- 
dire, une image simplifiée ondoyant, frémissante, 
lumineusement pàle , spectrale , et qui n'a point 
son analogie dans V histoire de la poèsie . 

II capitolo su Rudyard Kipling ci mostra lo 
scrittore in tutti i suoi aspetti, in tutti, diciamo, 
gli aspetti, cosi originali e nuovi, nei quali lo scrit¬ 
tore si è finora rivelato. Non è possibile discendere 
ai particolari : bisognerebbe trascrivere il capitolo 
intiero ; tanto le osservazioni sono dense, e tanto 
continue le citazioni dei brani dello scrittore che 
a quelle osservazioni hanno dato luogo. 

Questo capitolo vale tutto il volume. Nondi¬ 
meno è tutto il volume assai notevole. Nuoce allo 
Chevrillon quel suo continuo scintillìo stilistico: 
l’occhio della mente ne resta abbagliato e si stanca* 
Ed è per questo che la lettura del volume non può 
essere fatta di un fiato. [L. Gamberale]. 

Arturo Issel — In vacanza : gite e studi . — 

Roma, Dante Alighieri, pag. 215. 

Troppo lungo sarebbe il fare ai nostri lettori 
un resoconto esatto e completo di questa opera, 
in cui la parte scientifica ha un predominio note¬ 
vole, accompagnata però da una insolita spiglia¬ 
tezza, che ce ne rende dilettevole la lettura. Dopo 
un bel capitolo sull*Isola d’Oro, sulla bella patria' 
di Salomos Dionisios e del Foscolo, FA. ci espone 


un dotto, profondo e veramente mirabile studio 
della Liguria e suoi abitanti nei tempi primordiali, 
basandosi principalmente su note geologiche impor¬ 
tantissime della regione. Dopo averci divertito ed 
istruito insieme in un lungo viaggio sottomarino 
nel capitolo u Negli abissi „, egli passa a narrarci 
due gite fatte, l’una a Galita, di cui ci interessa 
con le notizie di geologia, di flora e di fauna, l’al¬ 
tra ad E1 Gem, la fulgida gloria della Tunisia mo¬ 
derna, fulgida a causa del maestoso anfiteatro, il 
quale dicesi sia stato costrutto da Gordiano I, ac¬ 
clamato dalle coorti romane Cesare in Thysdrus. 
Seguono infine due interessanti ed eruditi capitoli 
sulle u armonie e fragori della terra e sulla rupe 
oscillante e le voragini di Cefalonia„. 

L’A. ha dunque voluto fondere in uno l’utile 
al dilettevole, la scienza al sentimento, ed è riu¬ 
scito in modo soddisfacentissimo allo scopo pre¬ 
fissosi, quantunque, qualche volta, il dotto geologo 
dimentichi questo scopo e venga trasportato addi¬ 
rittura dalla sua foga scientifica. Ciononostante^ 
ripeto, il libro è veramente ottimo. —• [Guglielmo 
Trifogli]. 

Mario Pratesi — Ricordi Veneziani . — Milano- 

Palermo, Remo Sandron editore, 1901, pag. 297. 

Inspirandosi anch’esso alla u mistica bellezza 
di Venezia „, M. Pratesi ha scritto questo libro 
piano di una dolce poesia, e lo ha illustrato con 
frequenti ed erudite notizie storiche. Le note al- I 
legre e divertenti non mancano, si che dai delicati 
capitoli sul Canal Grande, su S. Marco, sul Vero- | 
nese, Tiziano e Tintoretto, si giunge a quelli ar¬ 
guti e scherzosi, quali p. es. w Un rio terra 

L’elegante edizione è fornita di moltissime ed ^ 
ottime figure da fotografìa, ed io la raccomando 
a tutti coloro che già ebbero campo di gustare | 
l’arcana indole della superba regina dell’Adriati¬ 
co. — [Guglielmo Trifogli] j 

— La nota e benemerita Casa editrice Char¬ 
les Eitel di Parigi ha intrapreso una pubblica¬ 
zione dal titolo: Toute V Italie , in grande fasci¬ 
coli oblunghi, contenenti riproduzioni fotografiche 
di vedute, tipi popolari, monumenti, opere d’ar¬ 
te, con le quali s’illustrano le più importanti j 
città della penisola. La pubblicazione ha per isco- 
po di render noto agli stranieri, specialmente al 
gran pubblico colto, le arti antiche, medievali a 
moderne, che rendono il nostro paese universal¬ 
mente ammirato. Essa è diretta da Jnles Lau- 
rencie, nome che garantisce la serietà all’opera, 
la quale comprenderà 2000 fotografie accompagna¬ 
te da un testo storico-artistico, e sarà completa in 
30 fascicoli, che formeranno un grosso ed elegan- 
le volume. Ne è uscito già il primo, che è tutto- 
rivolto alla illustrazione di Venezia. 
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Sibliotfièqtte Socialiste 


N.° 9-10 


K. MARX et F. ENGELS 




Le Manifeste Communiste 


II. - Introduction historique et comméntaire par CARLES ANDLER 


Un volume in-16 de 212 pages, 1 fr. 


L’autour des Origints du Socialismi d’État cn Al - 
agne , et du Prìnce de Bisrnarck\ apròs ayoir 


L’ 

lemagne, et» uu jti* a/wiw# vn, , 
donné pour la Bibliothèque socialiste une traauction 
nouvelle du Manifeste, y joint un Commentaire, tei 
qu’on pouvait l’at'tendre de sa Science approfondie de 
rAllemagno moderne et de l’histoire du socialismo. 

Le Manifeste communiste de Marx et d’Engels est 
Tócrit de propagande lo plus vigoureux qu ait pro¬ 
dui t le socialismo Bcientinque. Mais il est obscur et 
rempli d’allusions à des fait£ histonques dont la 
connaissance, familière aux ouvriors de 18*17, est de- 
vonue rare aujourd’hui mème panni los hommos cul- 
tivés. Le Commentaire qui en est offert ioi voudrait 
óclaircir toutes ces allusions et lever les difficultós 
de doctrine. ... 

Au cours de la recherche que ce travati a coute, 
l'auteur a crii remarquer que Marx et Engels n ont 


1 Sociótó Nouvelle de Librairie etd'Edition, 2« óditiOu, 
1 volume iu-16 de X-400 pages, 8 fr. 50. 


pas visó à roriginalité. Leur système se présente" 
comme la synthèse, au contraire, de toutes les expé-^ 
riences prolétariennes antérieures et do tous le£: 
systèmes. Lo fait mis pour la première fois en lu-; 
mière, c’ est la marche parallèle et la oonuexion. 
étroite du mouvement ouvrier allemand- et du mou-; 
vement ouvrier frangia. Les groupes de Yenedey et 
de Schuster ont èté affiliés à la Société des DroiU <U\ 
Vhovvme , ceux de Weitling à la Société des Saisons, les| 
groupes marxistes à l’organisation de Ledru-ìtolhiu 
Lo dòpart est fait, par une analyse rnóthodique, 
entro ce qui appartieut, dans le Manifeste , à Marx èt 
co qui est du à Engels ; et, par suroroit, on fait con-» 
naltre les sonrces de chacun d’eux. Le resultai de¬ 
cotte recherche de9 sources est surprenant. Car, en 
mettant à part Téconomiste Frédéric List, il apmarait 
Gu’elles soni francaises entiórement. SismondL, Baj 
zard, Proudhon, Vidal, Blahqui, Buret, Pecqueur ejj 
le babouvisme, dans la forme que lui avait donnég 
Buonarroti, ont fourni presque toute la matière oli 
premier marxismo. 
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filante geografico unioer^ale 


in 20 carte di KIEPERT 

con testo: QLT STATI DELLA TERRA del Dr. (i AROLLO 


Decimo. edizione, d.8.118. nov&ntunesima. alla centomillesima copn 


Questo manuale della celebre collezione Hoepli è 
ora giunto, con qneBta edizione, alla 100000 1 copia. 
Questo fatto è certo la miglior raccomandazione che 
si possa fare al libro. E 1 editore, quasi avesse vo¬ 
luto festeggiare questo avvenimento, ha rifatto il 
libro con cura paziente sicché lo 26 carte geografiche 
sono più nitide, più. ricche di nomi, piu simpatiche 
all’occhio per la saggia distribuzione delle tinte. 
Procedono 100 pagine di testo compilato dal prot. 
Garollo dove si leggono curiose o interessanti no¬ 


tizie sugli Stati della Terra, nonché un indico a! 
lissimo per ogni ricerca. . 

L’editore Hoepli non poteva davvero solemua* 
la 10 J 000 * copia di questo suo manuale in migli* 
modo, e por questo il suo celebre atlantmo sarà. ■■ 
colto con maggior fortuna e ricomprato altresì _ 
tutti quelli elio già possedono le vecchie edixi« 
perchè il libro, come abbiamo detto, è tutt AtaUj 
rinnovato e costa sempre L. 2. 

-2 f<i/ 
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